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Nota del autor

Con el objetivo de facilitar la fluidez de la lectura, he minimizado en lo posible las notas a
pie de pagina. No obstante, aqui tienes un enlace que te llevara a la web de El ultimo morisco.
Alli podras consultar la lista de personajes de la novela, con la indicacién en cada caso de si es
real o de ficcion. También tendrds acceso a una amplia informacién sobre los personajes
historicos, los lugares mencionados y las costumbres de la época. Si estas interesado en
profundizar sobre la cuestion de los moriscos, en la web también tienes a tu disposicion una
nutrida bibliografia y textos relacionados.


https://diegoramos.net/

Capitulo 1

5 de julio de 1556, cala de Agua Amarga, reino de Granada

Antes de que el tltimo vestigio de luz desapareciera por detras de la sierra, el vigia apoy0 las
manos en el parapeto de la atalaya y escrut6 la inmensidad del mar frente a él. El calor de las
piedras, el vino agrio y el tufo a algas podridas le revolvieron las tripas.

—iBaja ya, Pascual! —grit6 alguien.

Volvid a mirar hacia el abismo. En aquella noche sin luna, pronto apenas se podria distinguir
la espuma de las olas rompiendo en la playa.

—iQuién me mandaria venir a esta tierra! —rezongd para si, olvidando que si habia
abandonado su Cartagena natal era por culpa de unas deudas de juego. Muchos de los que
llegaban a aquella region, reconquistada a los musulmanes menos de un siglo antes, lo hacian
huyendo de alguien o de algo, pero también, a menudo, atraidos por privilegios que en Castilla
gozaban exclusivamente nobles e hidalgos.

—:Bajas o no?

Con una brisa algo mas fresca quizas se hubiese quedado en su puesto, y tal vez habria visto
las velas que se acercaban. A lo largo del verano, los pillajes en el litoral almeriense habian sido
continuos. Los piratas desembarcaban en algtin lugar poco accesible y, al amparo de la noche, se
metian tierra adentro hasta dar con algin poblado que saquear.

La Corona espafiola basaba la proteccion de la costa en una red de atalayas que, en caso de
avistamiento de naves hostiles, daban aviso a los fortines del interior. Esa primitiva linea de
defensa fallaba una y otra vez en su cometido. Las caletas eran innumerables y los efectivos
destinados a vigilar aquellos solitarios parajes, insuficientes. En los aislados torreones no solia
haber mas que un par de hombres que se turnaban de dia y de noche. El peligro era altisimo, el
trabajo tedioso y las pagas insuficientes, por lo que era habitual que los guardas costeros
descuidaran sus obligaciones y pasaran mas tiempo trabajando en sus huertos que oteando el
horizonte.

Pascual, reclamado por su compafiero para que se uniera a la partida de cartas, chasque6 la
lengua y descendi6 por la escalera de caracol que comunicaba la azotea de la torre con la planta
inferior.

Aquella decision le costaria la vida y arruinaria la de muchos inocentes.

En cuanto las proas rozaron el fondo arenoso, un centenar de sombras saltaron a tierra.
Vestian ropas oscuras y llevaban las armas envueltas en telas negras para evitar brillos delatores.
Todos venian avidos de botin y algunos, los que habian nacido en el reino que se disponian a
saquear, estaban sedientos de venganza.



Siguiendo una coreografia silenciosa y bien estudiada, se formaron dos columnas de
hombres. Tras un breve intercambio de 6rdenes, la primera se dirigi6 a las montafias y la
segunda, algo menos numerosa, se encaminé hacia la torre vigia.

Ajenos a la amenaza sigilosa que se cernia sobre ellos, los vigias tenian todos sus sentidos
puestos en la partida de naipes.

—iSon tres reyes!

Pascual tir6 las cartas sobre la mesa y, después de dedicarle a sus compafieros una sonrisa
desdentada, arrastr6 las monedas hacia él.

—iMe cago en Satanas! Si lo sé, no te llamo.

—Venga, Cano, jno seas mal perdedor! —replico el tercer vigilante, un mozo de barba rala
que respondia al nombre de Lorenzo.

Pascual se disponia a barajar las cartas de nuevo cuando un fuerte golpe contra la puerta los
hizo dar un respingo. Tras un breve momento de vacilacion, dejo las cartas sobre la mesa,
prendio una antorcha y se precipit6 escalera arriba.

Asomo la cabeza por encima del pretil y eché un vistazo hacia la base de la torre. A la
vacilante luz de la antorcha distingui6 un montén de figuras armadas hasta los dientes.
iBerberiscos! Su corazén comenzo a palpitar alocadamente.

—¢Quién va? —La pregunta son6 como un graznido.

—iEntregaos, no os pasara nada!

En ese instante, sus compafieros irrumpieron en la plataforma. Lorenzo se quedé petrificado.
Cano, en cambio, acerco el hachén que portaba a la pila de lefia seca.

—iNo lo hagas! {Nos matarian! —exclamo Pascual, alarmado.

—iYa estamos muertos! —replic6 Cano con gesto decidido—. Demos la alarma y
mandemos a cuantos podamos al infierno.

—Si salis ahora, os dejaremos ir! No tenemos intencion de haceros dafio —grité uno de los
berberiscos. Alto, de buen porte, se cubria la cabeza con un casco envuelto en seda negra.
Hablaba un castellano correcto, aunque el marcado acento delataba su procedencia.

—El socorro no llegara a tiempo —razon6 Pascual, volviéndose hacia sus compafieros—.
Nuestra tnica posibilidad de salir con vida de esta es entregarnos y confiar en que esos
malnacidos se contenten con pedir un rescate.

Lorenzo, que ya tenia la cara del color de la cera, empez6 a temblar. Habia oido relatos sobre
los esclavos cristianos hacinados en las galeras berberiscas. Siempre habia pensado que una
muerte rapida era preferible a permanecer encadenado a un remo, recibiendo latigazos hasta que
un dia lo mandaran a uno al fondo del mar.

Los piratas hicieron rodar un barril de poélvora contra la base de la atalaya. Sin embargo,
antes de que prendieran la mecha, la portezuela de la torre se abri6. Estaba situada a unas tres
varas de altura, por lo que los vigias descolgaron una escalera de mano. Después dejaron caer sus
espadas, que emitieron un sonido metalico al llegar al suelo.

Uno tras otro, los ocupantes fueron saliendo, enarbolando un trapo blanco en sefial de
rendicion.

El primero en morir fue Pascual, el corazén atravesado por una lanza. Cano, al ver lo que
sucedia con su compafiero, intent6 regresar a la torre, pero el virote de una ballesta le entré por la



nuca y le sali6é por la boca. Peor suerte tuvo Lorenzo: lo apresaron vivo.

Después de ocultar los cadaveres, los argelinos se metieron tierra adentro, guiados por un
renegado morisco oriundo de la comarca. Fueron avanzando por veredas empinadas en una fila
apretada. En la oscuridad, a menudo tropezaban los unos con los otros; asi y todo, en menos de
tres horas culminaron la ascension.

Antes de volcar por la ladera de poniente, el jefe de la expedicion, al que sus hombres
llamaban Al-Sawad, el Negro, por el color de su tez, ech6 un ultimo vistazo al lugar donde
habian quedado las falucas.

El guia de la expedicion se movia con agilidad entre las grietas del terreno y las rocas sueltas,
gracias a unas piernas cortas que le habian granjeado el apodo de «El Chiqui». La zona estaba
despoblada, pues, por orden real, y precisamente para prevenir pillajes, nadie habitaba a menos
de una legua de la costa.

De madrugada, la escarpada ladera dio paso a eriales de pendiente mas suave. Cuando el
cielo tras ellos adquiri6 un tinte morado, los sigilosos guerreros extremaron las precauciones.

Al salir de una pequefia hondonada, el Chiqui eché el cuerpo a tierra. Al verlo, los que lo
seguian se dispersaron entre la maleza. El jefe de la expedicion repto hasta él y lo interrog6 con
la mirada.

—iSorbas! —exclamo el Chiqui, sefialando con una mano al frente.

El incipiente resplandor del amanecer revel6 un altiplano erizado de casas y rodeado por el
tajo de un rio seco. Al-Sawad enfocé la vista hacia el castillo que defendia el tinico acceso al
pueblo.

—¢:Cuantos hombres guardan la fortaleza?

—Unos diez —susurro el Chiqui.

—¢Alguaciles?

—Un viejo y un par de ayudantes, aunque, como son moriscos, no pueden llevar armas.

El cabecilla pirata sigui6 arrastrando la mirada por encima de los tejados hasta identificar una
torre cuadrada coronada por una cruz. El objetivo principal de las incursiones era la captura de
rehenes, y los rescates mas valiosos siempre eran los de nobles y clérigos.

—¢Y los cristianos?

—Doce familias, ademas del cura y el sacristan. Viven todos en una misma calle, en la parte
alta. Para llegar alli tendremos que atravesar el pueblo.

—¢Algun hidalgo?

—No. El sefior de la villa tiene una casona, pero no viene nunca.

El Chiqui habia pasado su infancia en la localidad que iban a asaltar. Aunque habia escapado
a Africa unos afios atras, mantenia su informacién al dia gracias al flujo incesante de granadinos
expatriados que llegaban al puerto de Oran.

El pirata volvié a examinar la fortaleza. Esta vez localizé una silueta en el adarve.

—¢Estas seguro de que no hay mas de diez soldados en la villa?

—Puede que incluso menos. La costa esta a seis leguas; no temen ataque alguno.

En ese instante, el sol super6 las cimas de levante y tifi6 las casas de un suave color dorado.
Apenas los gallos empezaron a celebrar la llegada del nuevo dia, las puertas bajo la fortaleza se
abrieron y dos centinelas tomaron posiciones a ambos lados del arco de piedra.

A un gesto de Al-Sawad, los bandidos reanudaron la marcha.



A una legua de alli, en la aldea de Quajalana, Khalil oy6 la llamada de su padre, pero,
indiferente al habitual revuelo de bostezos y estiramientos de sus hermanos, se quedd
remoloneando sobre el jergon.

—iArriba, gandul! —le orden6 Rashid, el primogénito—. Como venga padre a buscarte, te
vas a enterar de lo que es bueno.

Aunque tan solo tenia siete afios, Khalil supo que debia obedecer. Se puso en pie sin dejar de
restregarse las legafias, estir6 la sabana sobre el camastro que compartia con Hasan, mayor que
él, y se dirigi6 al patio. Su progenitor lo recibi6 con el cefio fruncido y no le quit6 la vista de
encima hasta que se hubo salpicado los pies y la cara con agua del abrevadero. Después, el
chiquillo corri6 a ocupar el lugar que le correspondia por edad en la fila formada por los hijos
varones de Yusuf Ben Ammar: Rashid, Hasan y Mas’ud.

El cabeza de familia, nervudo, con la piel del rostro pegada a los huesos y el pelo casi
rapado, se encaré con el resplandor que despuntaba por encima de la tapia y volvié las palmas de
las manos hacia arriba. Se prostern6 y levant6 varias veces mientras recitaba una oracion en el
idioma de sus ancestros. Los hijos imitaron los gestos y repitieron sus palabras. Algunos varones
joévenes comprendian el castellano, pero todos en la aldea seguian expresandose en arabe.

Hacia mas de setenta afios que estaba prohibido ensefiar el islam en el reino. No obstante, si
bien los infractores eran castigados con dureza, en las aldeas mas remotas muchos cristianos
nuevos seguian profesando el credo de sus ancestros.

Una vez concluida la breve ceremonia, Yusuf y sus hijos se sentaron sobre las esterillas
extendidas en una esquina de aquel espacio a cielo abierto e invocaron el nombre de Ala.
Mientras la hija mayor, Zahra, servia leche de cabra recién ordefiada, Salma, la madre, depositd
frente a su marido una bandeja con tortas humeantes y un plato de brevas. Una nifa llegd
corriendo y, risuefia, se puso a repartir cuencos vacios entre los comensales. No tendria mas de
tres afios. Khalil quiso atraparla por un brazo y hacerle un arrumaco. En su precipitacion por
escabullirse, la cria metio el pie en las brevas.

Yusuf se puso en pie. Asié a su hija por las axilas y la alz6 a la altura de sus ojos.

—ijAmina, Amina! ;Qué voy a hacer contigo?

Entonces, para sorpresa de todos, hizo voltear a la chiquilla y le mordisque6 el piececillo
manchado de jugo. Karima, la mas pequefia, quiso unirse a la fiesta y gate6 a toda prisa hasta su
padre, volcando varios cuencos en el camino.

Tan pronto las risas se apagaron, Salma y Zahra recogieron el desaguisado y se llevaron a las
crias. Ellas comerian después de que los varones hubieran salido a los huertos.

El desayuno transcurri6 en silencio. Yusuf era parco en palabras, y en su presencia solo se
hablaba si era estrictamente necesario. Cuando hubo acabado de comer, dio una palmada y se
puso en pie con mas agilidad de lo que su apariencia hubiera hecho suponer. Sus hijos volvieron
a formar una linea, ansiosos por saber qué tarea les iban a asignar.

—Hoy iremos al Fructuoso a segar, pero tu, Khalil, te quedaras aqui y sacaras el estiércol de
los corrales. Los demas agarrad cada uno una hoz y seguidme.

Khalil, flacucho y de pelo ensortijado, se qued6 mirando cémo sus hermanos recogian los
aperos y, bromeando entre ellos, salian a la calle.



Los piratas llegaron al borde del cauce seco y se apostaron a un tiro de ballesta del castillo.
Dos de ellos extrajeron de sus zurrones unas ropas parecidas a las de los lugarefios y, vestidos
con ellas, se dirigieron a la puerta de la villa. Cuando la alcanzaron, intercambiaron una mirada
y, aparentando despreocupacion, dedicaron un sonriente saludo a los que iban a matar.

—¢Adodnde vais tan temprano? —les pregunt6 uno de los soldados que guardaban el acceso.

—Nosotros, comprar harina —replico6 uno de los piratas, en un castellano dificultoso,
sefialando el saco que portaba al hombro.

El soldado se volvié hacia su compafiero.

—:Los conoces?

—iYo qué sé! {Todos se parecen!

Los guardias se carcajearon y se echaron a un lado. Todavia estaban riéndose cuando en las
manos de los falsos labradores aparecieron dos gumias. Sus risas se trocaron en alarma, pero fue
demasiado tarde. Con un habil movimiento, los piratas seccionaron sus gargantas.

En ese instante, el centinela apostado en el adarve vio a una horda que corria hacia la entrada.
Sin acabar de creerse lo que sus ojos le mostraban, agarr6 su arcabuz, pero se dio cuenta de que
tenia la mecha apagada. Se puso a dar gritos de alarma, pero ya era demasiado tarde: los
asaltantes habian franqueado las puertas y se esparcian por el interior de la poblacién.

En el patio de armas, el capitan a cargo de la fortaleza no podia creer lo que el sargento
Pefiarroja, con el rostro alterado, le acababa de explicar.

—¢:Como que bandidos?

—Son unos treinta. Farceto y Camacho estan muertos, los han degollado en la entrada.
iMandemos aviso a Mojacar!

—iPor Dios, Pefiarroja! Solo nos quedan seis hombres, no podemos dejar el castillo
indefenso.

—¢Vamos a tolerar que esos malnacidos campen por el pueblo a sus anchas, capitan?

—iDesde luego que no! —Pedro Ramirez de Arellano se paso los dedos por la espesa mata
de pelo negro mientras trataba de tomar una decision—. Deja dos arcabuceros aqui, los demas
que me sigan.

Unos minutos después, el capitan sali6 de la fortaleza en compafiia de un reducido niimero de
hombres. Nada mdas poner un pie fuera, unos disparos de ballesta los obligaron a volver a
cubierto.

Al-Sawad sabia lo que se hacia. Habia apostado a unos hombres frente a las puertas del
castillo para evitar que salieran sus ocupantes mientras €l se dirigia con el resto de sus hombres a
la iglesia. En menos de lo que se tarda en rezar un padrenuestro, el cura, el sacristan y su
hermana fueron sacados a rastras del templo y obligados a seguir a los asaltantes.

—No os detengais a coger nada —ordend Al-Sawad—. Hemos venido a por esclavos, nada
mas.

Los piratas siguieron al Chiqui hasta el callejon de los cristianos viejos, cuya entrada
guardaban tres hombres armados con bastones.



—La paz sea con vosotros —exclamé el jefe de los berberiscos, dirigiéndose a los guardianes
con sarcasmo.

—¢Paz? ;De qué paz hablais? jMarchaos por donde habéis venido! —replico el mas
veterano de los alguaciles mientras a sus espaldas se oia como los postigos de las ventanas se
cerraban con precipitacion

—No os queremos ningun mal, hermanos.

El viejo alguacil plant6 su garrote en el suelo frente a él, como si este poseyera el poder de
detener a aquella cuadrilla sanguinaria.

—No soy vuestro hermano. Aqui soy la ley. Os ordeno abandonar el pueblo ahora mismo.
—Antes de contestar, Al-Sawad pase6d la mirada por los alguaciles mas jévenes. No podian
ocultar el temblor de sus manos.

—Lo haremos, no os quepa la menor duda, pero antes nos llevaremos a los infieles.

—iTendréis que pasar por encima de mi cadaver!

Cansado de la tozudez del anciano, el Chiqui dio un paso al frente.

—iQuitate de en medio, lacayo de infieles!

—iTu! ;T los has traido, malnacido! —escupio el alguacil al reconocerlo.

Sin mediar palabra, Al-Sawad desenfundé su alfanje y, con un rdpido movimiento, le abri6 la
cabeza al viejo. Al verlo caer, el poco valor que les quedaba a sus compafieros se volatilizo.
Desaparecieron en un parpadeo.

El sacrificio del alguacil no resulté del todo inttil, pues dio tiempo a que los cristianos viejos
se refugiaran en sus casas. Aun asi, los asaltantes la emprendieron a hachazos con la primera
casa del callejon.

No tardaron en echar abajo la puerta. Entraron en la vivienda vociferando. Momentos
después se oyeron unos gritos de panico. Tras unos instantes de confusion, los piratas salieron
arrastrando a dos mozas y una anciana.

Estaban a punto de penetrar en la casa siguiente cuando un disparo son6 cerca de la entrada
del callejon. El pirata que empuiiaba el hacha cay6 al suelo fulminado.

Al-Sawad se volvié con presteza hacia el origen del disparo. Localiz6 a varios soldados, con
morriones y corazas, parapetandose tras una tapia.

—¢De donde han salido esos?

El Chiqui, que estaba a su lado, lo mir6 con ojos desorbitados.

—No... No lo sé... —De nifio habia oido hablar de un paso subterraneo que, decian,
conectaba el castillo con la atalaya situada al otro extremo del pueblo. Pero siempre habia creido
que era una leyenda.

Al-Sawad comprendioé que, pese a su superioridad numeérica, corrian el riesgo de quedar
atrapados entre los militares y unos civiles dispuestos a vender caras sus vidas. Se volvio hacia
los suyos y ordeno la retirada.

—iVive Dios! —grit6 el sargento Pefiarroja al ver que los bandidos escapaban por el otro
extremo del callejon—. jBajemos a bloquear la salida, capitan!

—iDetente! —aullé Ramirez de Arellano.

—iPor Dios, se llevan a la gente!

—iPiensa, maldita sea! De verse encerrados, esos hideputas matarian a los rehenes...



Los berberiscos cruzaron las murallas y, una vez fuera de peligro, Al-Sawad mandé hacer un
alto.

—¢Qué ves ahi? —le pregunto al guia, sefialando a los prisioneros que sus hombres llevaban
a rastras.

Sin comprender a qué se referia, el Chiqui miré al cura con el rostro ensangrentado, al
sacristan, cuyos dientes castafieteaban de forma incontrolada, y a las mujeres que lloraban
implorando a Dios y a la Virgen.

—En Argel juraste que volveriamos cargados de esclavos. ; Cuantos ves ahi?

El morisco agach6 la cabeza y contest6 de forma casi inaudible.

—Cinco...

—¢Cinco? —repitio el pirata, acercandosele amenazador.

—iSi, pero no es culpa mia!

—Esta visto que los cristianos, viejos o nuevos, sois unos infieles mentirosos.

—iYo he cumplido con mi palabra! Os he llevado al lugar convenido...

—Maldito seas tu y todos los de tu raza bastarda. Vas a pagar por esto...

Al-Sawad desenfund6 su gumia. Cogi6 al Chiqui por el pelo y lo obligé a arrodillarse.

—iEspera! —suplico este a la desesperada—. jEspera! Sé donde podemos encontrar a mas
rehenes.

Al-Sawad, que se disponia a cortar la garganta del infeliz, detuvo su movimiento.

—iHabla de una vez!

El Chiqui tosio, presa del panico. Con voz queda, consiguié murmurar:

—A menos de una legua de aqui hay una aldea... Gente sin circuncidar.

Al-Sawad se lo qued6 mirando un instante. Después tomo6 una decision.

—iLlévanos alli! —le ordeno.

El Chiqui se levant6 con dificultad. Sus piernas se habian vuelto de gelatina.

Khalil vacio la ultima carga de estiércol en el muladar y entr6 en su casa. Era la dltima de las
doce viviendas que componian Quajalana, una pequefia aldea blanca, riberefia del rio seco que,
una legua al sur, rodeaba la villa de Sorbas.

—iPuaaah! jApestas! —se quejo Zahra, su hermana mayor, en cuanto cruz6 el umbral.

El nifio pellizco la tela de su camisa y se la llevo a la nariz.

—iNo es para tanto!

—Hueles peor que un castellano. —La muchacha frunci6 el cefio— Ve ahora mismo a
lavarte!

Khalil sali6 a la calle e, indiferente al sol que caia a plomo, eché a correr. Poseedor de una
energia inagotable, no comprendia por qué las personas mayores caminaban cuando era tan
divertido ir de un lado a otro dando brincos.

Atraveso la aldea en un santiamén y lleg6 a la balsa en la que habia previsto darse el
chapuzon. En ella estaba la mula de Tomas Palomino sacando agua de la noria. El duefio del
animal descansaba tumbado bajo una higuera y con el sombrero sobre la cara. Como era un



cascarrabias que no permitia a los nifios meterse en la pileta, Khalil cambi6é de idea y decidid
acercarse a un lugar de la rambla donde se habian formado unos aljibes naturales.

Al pasar por la fuente, situada en un recodo del rio seco, se encontré con su madre llenando
un cantaro. Con ella se hallaba la pequefia Amina. A pesar del sofocante calor, Salma vestia una
camisa y una marlota de lino, unos zaragiielles cefiidos a los tobillos y se cubria la cabeza con un
velo, como hacian todas las moriscas. Al verlo, Amina corrié hacia él con los brazos abiertos,
pero no llego a abrazarlo.

—iQué peste! —exclamo con su vocecilla infantil, tapandose la nariz con la mano.

—Voy a darme un bafio

—Yo también quiero bafiarme —suplicé la nifia. Su madre neg6 con la cabeza.

—iMama4, por favor!

—iNo!

Salma alzé la vasija de barro del suelo, la apoy6 en su cadera y, ayudandose con un impulso
de los rifiones, la colocé sobre la cabeza. Después le tendié una mano abierta a su hija. Esta,
enfurrufiada, cruz6 los brazos, escondiendo las suyas bajo las axilas.

—Déjela, madre, yo me hago cargo de ella —sugirié Khalil al ver que su hermanita reprimia
a duras penas las lagrimas.

—Esta bien, pero no la pierdas de vista y vigila que no se moje la ropa.

Mientras Amina obsequiaba a su hermano con una sonrisa luminosa, Salma ech6 a andar con
el cantaro en equilibrio y una mano apoyada en la cintura.

Un poco mas alla, arrodilladas frente a las piedras que les servian de tablas de lavar, tres
vecinas charlaban animadamente mientras sus hijas extendian las prendas recién lavadas sobre
unos arbustos. Al ver a las chiquillas, Amina perdio todo interés por el bafio y empez6 a tironear
la mano de Khalil.

—Ya has oido a mama. jNo te alejes! —le recordé este antes de dejar que fuera con las
demas nifias.

—iQué guapo estas, Khalil! —exclamo una de las lavanderas al verlo—. Ven, acércate a que
te dé un beso como cuando eras pequeifiito...

Avergonzado por las carcajadas, el chiquillo ech6 a correr y no par6 hasta llegar al humedal.
Vio a unos crios de su edad que chapoteaban alegremente con el agua hasta el pecho. Sin perder
tiempo en saludarlos, se quito la ropa apresuradamente. Estaba a punto de zambullirse cuando
repar6 en un sapo de ojos saltones. Le tir6 una piedra, pero fall6 y el sapo desaparecio de un
salto en un cafiaveral. Los chiquillos, que habian visto el lanzamiento, se burlaron de su mala
punteria

Contrariado por las mofas, Khalil se meti6 en el cafiaveral para tratar de localizar al sapo.
Avanzaba despacio, procurando no hacer ruido, cuando un crujido cercano llamo su atencion. Al
mirar a través de los juncos para localizar la fuente del sonido entrevié a un personaje que se
movia con sigilo por un lateral de la rambla.

Se qued6 inmovil, observandolo con atencién. Su piel era casi negra. Ya habia visto antes a
hombres de esa raza, pero aquel era distinto: todo en €l era temible. De la cabeza rapada
sobresalia un mechén de pelo trenzado y sujetaba una espada curvada con la mano.

No estaba solo. Con creciente alarma, se percat6 de que tras el africano mas personas se
movian con la misma cautela mientras sostenian redes en las manos. Pese a su corta edad, Khalil
comprendio que algo terrible estaba a punto de suceder. Quiso gritar y salir corriendo, pero tenia
la garganta atenazada y sus pies se negaron a moverse. Alguien ladré una orden y los forasteros



echaron a correr mientras proferian alaridos. Presa de un temblor incontrolable, Khalil cerr6 los
0j0s.

De lo que sucedi6 a continuacion solo recordaria los sonidos. Primero, las exclamaciones de
sorpresa de los nifios que chapoteaban en la charca cercana, después sus gritos de terror al verse
capturados.

A poca distancia de alli, Ydsuf detuvo el movimiento de su hoz y enderezé el torso. Al
hacerlo sintié un pinchazo en los rifiones, pero sonrié al ver que sus hijos habian quedado atras.
Aqui y alla, pequefios montones de cebada recién cortada daban testimonio del intenso trabajo
desarrollado a lo largo de la mafiana. Las cigarras parecian celebrarlo llenando el aire caliente
con su canto.

Arrastré la mirada por la llanura de espigas ondulantes y, tras limpiarse el sudor de la frente,
echd un trago del botijo. En ese momento se oy6 un estampido lejano.

Sus hijos interrumpieron la siega.

—¢Qué ha sido eso? —pregunté Rashid.

—No parece un trueno... —replico Hasan, el hermano mediano—. El cielo esta limpio de
nubes.

Un poco después son6 otra detonacion. Yusuf busco el lugar de donde procedia.

—iQue Alda me maldiga! —aull6, antes de salir corriendo hacia la aldea con la hoz en la
mano y perseguido por sus hijos.

El primer disparo fulmin6 a Tomdas Palomino, el vecino al que Khalil acababa de ver en la
noria con su mula. Habia bajado a la rambla alertado por los alaridos que daban las lavanderas y
las nifias al ser apresadas por los piratas. Su baston poco pudo hacer contra el arcabuz de uno de
los malhechores que perseguian a su mujer y a su hija.

Desde lo alto de un cerro cercano, el sargento Pefiarroja y el soldado que lo acompafiaba
vieron como los piratas acorralaban a sus victimas y las golpeaban salvajemente antes de
amordazarlas. El sargento se mordio el pufio, pero las o6rdenes del capitan habian sido claras:
«Seguidlos, pero no intervengais bajo ningin concepto. Limitaos a avisar si vuelven a Sorbas».

Las mujeres de Quajalana salieron de sus casas preguntandose que habia sido aquel estallido.
Algunas se asomaron al borde del acantilado sobre la rambla, pero la fuente quedaba oculta tras
un recodo del rio seco. Cuando una banda de chiquillos, haciendo caso omiso de las advertencias
de sus madres, bajé a curiosear al lavadero, el sargento Pefiarroja se dio cuenta de que el drama
que se desarrollaba bajo sus ojos estaba a punto de tomar un giro a peor. Su compafiero vio sus
mandibulas apretadas y los ojos como dos rendijas y supo lo que iba a suceder.



—iSigueme! —EI sargento espole6 su caballo y lo lanz6 cerro abajo. Dieron un rodeo para
evitar la fuente y, tras entrar al galope por la parte alta de la aldea, alcanzaron a las madres justo
antes de que se metieran en la rambla.

—iVolved a vuestras casas! —como no entendian sus palabras en castellano, Pefiarroja
sujeto el arcabucillo de pedernal que colgaba del arzéon de su silla y lo armé. Basté un solo
disparo al aire para que las confundidas mujeres dieran la vuelta y corrieran a refugiarse en sus
casas.

Los piratas acababan de aherrojar a sus presas y se disponian a subir a la aldea para
completar el rapto cuando oyeron el disparo.

—¢Qué ha sido eso? —preguntd Al-Sawad al Chiqui, que regresaba a la carrera a la fuente.

—iHay jinetes en la aldea!

—¢Cuantos?

—He visto a dos.

A Al-Sawad se le escap6 una mueca. Esos soldados podian ser la avanzadilla de una hueste.
Tenia que mandarles un mensaje, hacerles comprender que no les convenia amenazarlo.

Se volvio en direccion a la fila de presos y busco con la mirada cuél tendria menos valor en
el mercado de esclavos de Argel. Vio a una cria que, pese a su corta edad, se debatia como una
fiera, mordiendo la mano enguantada que la sujetaba.

Ordeno que le trajeran a la chiquilla y la arrastré por la rambla hasta asegurarse de que sus
enemigos lo pudieran ver bien. Entonces extrajo un cuchillo de su faja, lo alzé al cielo, y sin
despegar sus ojos de los jinetes, le rebano la garganta a la inocente criatura.

Era de madrugada cuando el capitan Ramirez de Arellano oy6 ruido de cascos contra el
empedrado del patio de armas. Sali6 al exterior a tiempo de ver como el sargento Pefarroja
bajaba del caballo y le tendia las riendas a uno de los centinelas. Estaba ojeroso y, por la seriedad
de su cara, el capitan supo que traia malas noticias.

—Los seguimos como ordenasteis, capitan —explicoO en cuanto se hubo acercado—. En
Quajalana mataron a un campesino y a una nifia y se llevaron diez prisioneros, entre mujeres y
nifios. —Pefarroja vio las mandibulas de Ramirez marcarse bajo la piel—. Unos aldeanos los
hostigaron con aperos de labranza, pero esos hideputas mataron a otro rehén y los lugarefios
abandonaron la persecucion. Después siguieron hasta Lucainena, donde se unieron a una segunda
partida de piratas aun mas numerosa que habia encadenado a todos los cristianos viejos de la
villa. Juntos, los dos grupos cruzaron la sierra y zarparon sin que nadie les molestara.

A medida que asimilaba la informacién, el rostro del capitan se fue ensombreciendo. Habia
pasado la noche en vela, preguntandose si la decision de quedarse en el castillo habia sido la
correcta. Ahora tenia la respuesta.

Al dia siguiente, en Quajalana, entre lamentos por los muertos y los seres queridos que nunca
volverian a ver, enterraban a tres cuerpos envueltos en sudarios blancos.



Uno de ellos, el mas pequefio, era el de Amina.



Capitulo 2

Octubre de 1557, Quajalana, reino de Granada

Habia pasado algo mas de un afio desde la desgracia, como se referian en Sorbas al ataque de
los piratas. En ese tiempo el obispado habia nombrado un nuevo beneficiado de la parroquia y el
sefior de la villa, don Diego Lépez de Haro, mando reforzar la guarnicion con media docena de
soldados venidos de sus dominios cordobeses. En Quajalana, donde la mayoria de las familias
habian perdido algtin ser querido, las mujeres vestian ropas blancas de luto, y la ausencia de crios
correteando por las calles evidenciaba la pena que los lugarefios no habian podido sacudirse de
encima.

Unos dias después del asalto, el sargento Pefiarroja y el nuevo alguacil habian ido a la aldea
con el fin de tomar declaracién a los testigos. Ambos confiaban en que los frailes trinitarios
pudieran rescatar a los cautivos, pero, con el tiempo, se supo que los caudales disponibles eran
insuficientes. Solo quedaba aceptar lo inevitable: las esposas e hijos apresados no volverian.

Desde la muerte de Amina, un manto de tristeza envolvia a su familia. Ya no se oian risas en
el hogar y los hermanos no canturreaban al regresar del campo. Para Khalil, al dolor por la
pérdida de su hermana se afiadia el injusto resentimiento demostrado por su padre a diario. El
chiquillo no podia saberlo, pero de alguna forma Yusuf lo culpaba del asesinato de su hija. Por
eso, aquella mafiana de otofio le sorprendié que le pidiera aparejar la burra y acompafiarlo a las
moreras.

El chiquillo bajo por la calle guiando a Babucha con la cabeza alta. Lamentablemente, no
quedaba en la aldea ningtn zagal de su edad al que impresionar. Quien si repar6 en él fue una
mujer enjuta de ojos torcidos y mejillas caidas que hacia ganchillo sentada a la puerta de su casa.

—¢Adonde vais? —pregunto la vecina sin levantar la vista de su labor.

Yusuf emitié un grufiido dificil de interpretar y siguié caminando. Su hijo, en cambio, se
detuvo.

—Buenos dias, Maryam. Vamos a por comida para los gusanos.

—¢ A cuanto los van a pagar esta temporada? —El crio encogié los hombros y echo a correr
detras de su padre.

En la rambla se encontraron a un aldeano que cargaba con una espuerta repleta de hojas de
morera. Yusuf se par6 y, como si su apremio hubiera desaparecido, descans6 las dos manos en el
baston.

—As-Saldm ‘Alaykum. Mucha prisa te has dado hoy, Taufiq.

—Wa-"alaylku as-saldm. Ya sabes, a quien madruga, Ala le ayuda. —Taufiq Bargah tenia la
misma edad que Yusuf, pero su mata de pelo era negra y tupida como un cepillo. Sefial6 al serén
vacio que cargaba la mula de su vecino—. ;Ya se han zampado la carga de ayer?

—S], van fuertes. Han comenzado a cocer y estan tomando el color de la carne.

En esa época del afo, los tinicos temas de conversacion en la aldea eran los relacionados con
la cria de los gusanos de seda.



—Siete dias llevan los mios en freza —afirm6 Taufig—. Andan de hocico largo y con la
panza tan hinchada como la de don Jesus.

Yusuf visualizé la figura regordeta del sacerdote y las comisuras de sus labios se curvaron
hacia arriba.

—iQué vida tiene los condenados! Solo pensando en comer y cagar.

—¢Te refieres a los curas? —pregunté Taufiq, y cuando su vecino, fingiendo temor, levant6
el indice al cielo sonri6 de oreja a oreja. Después acaricio la testuz de Babucha, y, antes de
alejarse, le guifi6 un ojo a Khalil.

El bancal de las moreras era un terreno de apenas cuatro fanegas, elevado lo justo para
quedar a salvo de las crecidas de la rambla. El nifio at6 la burra a una retama y, mientras su padre
decidia por cual de los arbustos empezar, descargé las redes de recoleccién. Después de
extenderlas alrededor del tronco elegido, se lavaron cuidadosamente las manos en la acequia, ya
que cualquier impureza en el alimento de los gusanos podria echar a perder la cosecha entera.

—Desprende unicamente las de color oscuro —le explico su padre—. Asi, con la ufia, sin
prisa, una a una. ;Lo entiendes?

Impaciente por ser digno de la confianza depositada en él, Khalil empez6 a arrancar las hojas
tal y como se lo habian indicado. Sin embargo, cuando iban por la tercera morera, consumido por
el aburrimiento, ide6 un nuevo método de recoleccion, consistente en arrancar un pufiado de un
solo tiron. Cuando Yusuf vio la malla cubierta de brotes quebrados, le propiné a su hijo un
coscorron que lo lanzo de bruces contra el suelo.

—¢Qué has hecho, animal? Como vuelvas a tronchar un solo tallo, te...!

Khalil se levanto, dolorido, y volvié a la faena. A partir de ese momento, se cuidé de no
enfurecer mas a su progenitor.

Unas horas mas tarde emprendieron el camino de regreso. Babucha era docil, pero
asustadiza. Quizas viera una culebra, el caso es que, llegando a la altura de la noria, se arrancé
bruscamente y desparramo la mitad de la carga por el suelo.

—iMaldita sea mi estampa! —estall6 Yusuf—. ;No habias asegurado el serén?

—Si, lo hice, lo juro.

Khalil se alz6 sobre los talones y, evitando cruzar la mirada con la de su padre, enderezo el
capacho. A continuacion, tiré con todas sus fuerzas de la cincha y la tensé tanto como pudo.

—Ahora esta fuerte —dijo, colgandose del ceston para comprobar su sujecion.

Yusuf lo aparté de un empujén. Agarrando el extremo de la correa, dio un violento puntapié
en la panza del animal. Babucha solt6 de golpe el aire retenido y la cincha avanzo tres agujeros
mas. Avergonzado, el chiquillo fue al corral a buscar una espuerta y, tras recoger las hojas
caidas, bajo a la fuente a lavarlas.

Al regresar, se encontré a su padre acuclillado frente a la puerta de la casa. Al ver la fusta
apoyada en la pared, la espuerta le resbald de entre los dedos. El rostro severo de Yusuf se
ensombrecio ain mas y, con un gesto seco, conmin6d a su hijo a acercarse. El nifio dio unos
pasos, pero se detuvo fuera del alcance de la vara.

—iVen para aca! — Khalil trag6 saliva —jExtiende las manos!

Buscando alguna sefial de clemencia, el chiquillo clavé sus ojos color miel en los de su
progenitor, pero este lo sujetd del brazo y le azot6 con la vara en las palmas y los muslos. Su



padre se qued6 mirando cémo, aullando de dolor, caia sobre el empedrado del zaguan. Dando
por terminado el castigo, recogio las hojas de morera y entro en la casa. Atranco la puerta tras €l.

Khalil se qued6 acurrucado, sintiéndose el mas infeliz de los nifios, hasta que unas cabras
rompieron la quietud del atardecer con sus balidos y campanillas. Levant6 la cabeza y vio que se
acercaba la pastora. Se incorpor6. Con el dorso de la mano, traté de borrar los surcos himedos de
sus mejillas.

—¢Qué te ha pasado? ;Te duele mucho? —pregunto la joven.

Khalil negé con la cabeza, conteniendo a duras penas las lagrimas.

—Ven conmigo. Te voy a poner un balsamo —Ile dijo con voz dulce.

Leonor lo llevod al corral donde su abuelo guardaba las cabras y le aplicé un ungiiento;
después, le entregd un cubilete con un poco de pocima.

—Mafiana, nada mas levantarte, intate las marcas —le explicé, dando por acabada la cura—.
Ea, ahora debo ordeifiar las cabras.

La joven coloc6 un balde bajo las ubres de una chiva y empez6 a exprimirlas. Al cabo de un
rato se dio cuenta de que Khalil seguia alli, relamiéndose ante la vision de la espuma blanca.

—No has comido, ¢verdad? —Sin esperar la respuesta, llené un cazo de leche y se lo pasé al
crio.

Este bebi6 con avidez. Cuando hubo terminado, sonrio, exhibiendo una marca blanca en el
bigote. Leonor le dio un sonoro beso en la frente y volvié a hundir la cazuela en el cubo. A sus
diecisiete afios, una edad a la que las moriscas solian estar casadas, no se le conocia pretendiente.
Si bien sus ojos negros, almendrados, y los labios carnosos no dejaban a ningun mozo
indiferente, su abuelo Ali ahuyentaba a quienquiera que la rondara. Ella, en retorno, sabedora de
la devocion del viejo por las tradiciones, se negaba a ocultar su rostro tras un velo y se limitaba a
cubrir su cabeza con una toquilla que dejaba sus cabellos en parte descubiertos.

Enero de 1558, Quajalana, reino de Granada

En las soleadas tardes de invierno era comun ver a los habitantes de Quajalana sentados a la
puerta de sus casas, manipulando los gusanos de seda. Pero aquel dia de principios de enero un
viento helado soplaba de la sierra y la gente habia buscado refugio en el interior de las viviendas.

Khalil llevaba toda la tarde limpiando los capullos, previamente hervidos por su madre.

—iEsta es la ultima carga por hoy! —dijo Salma entrando en el patio.

Vaci6 el contenido de la olla en el lebrillo y Khalil sumergi6 mecanicamente las manos en el
agua. En ese momento, los hermanos llegaron y, con mucho alboroto, fueron a dejar sus aperos
en el corral.

—¢:Donde esta vuestro padre? —le pregunt6 Salma a Mas’ud.

—Ahi fuera, hablando con don Miquele, el marchante de seda.

En la mente de Khalil se formé la imagen del mercader genovés que cada afio por aquellas
fechas recorria la comarca, perseguido por un aluvién de nifios que le tironeaban las alforjas
pidiendo golosinas a gritos.

Rashid y Hasan salieron del corral con unas cadenas y unas sabanas blancas al hombro.

—¢Qué vais a hacer con eso? —pregunté Salma.



—Hemos visto a uno del pueblo caminando hacia aqui, vendra a rondar a Leonor. Lo
esperaremos en la cuesta del barranco de Estrechaculos. Cuando regrese se habra hecho de
noche, le vamos a dar el susto de su vida. —Entre risas, se pusieron a agitar las sabanas y sacudir
las cadenas, gimiendo como almas en pena.

—iUn dia os vais a llevar un disgusto!

A pesar de la protesta, Salma sonri6 para sus adentros. Después de todo, los jovenes debian
entretenerse de algiin modo.

—iQuiero ir con vosotros! —exigié Khalil

—FEres demasiado chico —replic6 Hasan.

El nifio no tuvo tiempo de quejarse, porque de subito se oyé un alboroto procedente de la
calle. Sus hermanos salieron en tromba.

La yegua del mercader habia resbalado sobre el empedrado del zaguan y descabalgado a su
duefio, que yacia en el suelo inconsciente. Atendieron al cristiano, pero cuando volvio en si se
dieron cuenta de que no podia mover las piernas. Yusuf y sus hijos lo acarrearon entonces al
cuarto donde guardaban los aperos de labranza, pensando que en poco tiempo estaria recuperado.

Al dia siguiente, el médico que vino de Sorbas para examinarlo prohibi6 que lo movieran
hasta que la peligrosa inflamacién que presentaba en la columna vertebral se redujera. A Yusuf
no le hizo ninguna gracia tener que alojar a un cristiano y alimentar una boca mas, pero las leyes
de la hospitalidad de los moriscos no le dejaban otra alternativa.

Don Miquele mando6 cartas para que sus hijos vinieran a buscarlo, pero por culpa de fuertes
temporales la navegacion entre Génova y el reino de Granada estuvo interrumpida hasta bien
entrada la primavera. Como no era cuestion de que las mujeres tuvieran contacto con el
mercader, Khalil fue encargado de los cuidados del enfermo y acabé pasando muchas horas a su
lado. Don Miquele, por su parte, disfrutaba de la compaiia del inquieto nifio y se entretuvo
ensefidndole los rudimentos del alfabeto y de la lengua castellana, que, si se exceptuaba el fuerte
acento genovés, dominaba a la perfeccion. Poco a poco, sin siquiera percatarse, Khalil fue capaz
de entenderla, luego hablarla y, finalmente, deletrear algunas palabras.

Con ayuda de las cataplasmas de hierbas formuladas por el medico morisco, el mercader se
fue recuperando. A mediados de marzo ya podia sentarse con la espalda apoyada contra una
pared. La paciencia de Yusuf, sin embargo, se estaba agotando.

—iEste oso tiene un apetito insaciable! —se quejo un dia al ver a Khalil dirigirse al cuarto de
los aperos con una escudilla humeante entre las manos.

—Esposo mio, sabes muy bien que estamos obligados a socorrerlo, asi lo manda la tradiciéon.

—Claro, pero no sé qué esperan sus hijos para venir a buscarlo... —dijo, asqueado, Yusuf—.
Ademas, nos va a malear al chiquillo, andan todo el dia cuchicheando en esa lengua del
demonio.

—Pero le esta ensefiando a leer —respondio su mujer.

—¢Leer para qué? ;Acaso lo he necesitado yo? —Salma era consciente de que los tiempos
estaban cambiando, y a su hijo le podria favorecer conocer la lengua de los que mandaban, pero
guardo silencio para no irritar a su marido.

La primavera y la paciencia de Yusuf se estaban agotando cuando el primogénito de don
Miquele lleg6 a Quajalana para buscarlo. Antes de irse, el marchante ofrecié a su benefactor una
bolsa con monedas mas que suficientes para compensar todas las molestias, pero el morisco,
obligado una vez mas por la costumbre, la rechazé.

Yusuf suspiré aliviado cuando el carro que se llevaba a don Miquele se perdié en el



horizonte, pero Khalil correted detras de €l hasta caer agotado. Durante semanas siguié yendo al
cuarto de los aperos. Sentado en el suelo, leia en voz alta las letras que el cristiano habia escrito
con un tizén sobre la cal de la pared.



Capitulo 3

Diciembre de 1558, Sorbas, reino de Granada

Con las ultimas luces de la tarde, una carreta llegd bajo el imponente pefién coronado por el
castillo de Sorbas. Una semana antes, el hombre a las riendas y el nifio sentado a su lado habian
abandonado Munera, un pueblo cercano a Albacete, donde ya nada ni nadie los retenia. La
esposa y madre les habia sido arrebatada en la flor de la vida por culpa de un parto complicado y
de una comadrona inexperta que tampoco pudo salvar a la criatura recién nacida. Después de un
periodo al borde de la locura, Francisco Calderon decidié empezar de nuevo en algin lugar que
no le recordara a cada instante su infortunio. Acept6 la primera oferta que le hicieron por su
molino, sin regatear un maravedi, y al dia siguiente, bajo una fria lluvia otofial, acompafiado por
su hijo y el perro de este, puso rumbo al sur. Mecidos por el traqueteo de las ruedas y los
resoplidos del buey, atravesaron la extensa llanura manchega y, tras transitar por un terreno
salpicado de pinedas y monte bajo, se adentraron en la campifia murciana.

Llegando cerca de la villa de Mazarrén, las temperaturas y la humedad del aire eran tales que
Calderén decidi6 pasar la noche en una fonda. Alli, rodeados por efluvios de guisos y sudor,
oyeron a unos arrieros mencionar un pueblo del reino de Granada donde estaban vendiendo a
precio de saldo propiedades abandonadas por los musulmanes.

Tres dias después llegaban a Sorbas. A los pies de la fortaleza, una agrupacion de casuchas
de color rojizo ocupaba la estrecha franja entre la pefia y el rio seco. Frente a una de aquellas
casas vieron a un individuo empujando una carretilla con barro.

—iA la paz de Dios! ¢Podria decirme cémo se llama este lugar? —pregunté Calderén desde
el pescante.

El individuo neg6 con la cabeza en sefial de incomprension.

—¢No habla castellano, buen hombre?

El sujeto mir6 a aquel extranjero fortachon y, con el cefio fruncido, solté un torrente de
palabras incomprensibles para los manchegos.

—iPor Dios! —exclam6 Calderon—. ;Aqui habla alguien en cristiano? Ni que Boabdil
siguiera reinando.

—iAh, Bi‘Abdil! —dijo una voz a sus espaldas—. El ultimo rey de Granada, apodado Al-
Zugabi, el Desdichado.

Calderén se dio la vuelta y vio a un anciano que salia de una de las humildes viviendas.
Tenia los parpados cerrados y apoyaba la mano en el hombro de un nifio cuya edad era parecida
a la de su hijo.

—iAlabado sea el sefior! Por fin alguien que habla nuestro idioma... Me llamo Paco
Calderén y este es Juanillo —dijo, revolviendo la cabellera cobriza del chiquillo.

—¢Qué os trae por Sorbas, Baco?

—iPaco! Es Paco.

—Si, Baco, eso he dicho.



Padre e hijo se miraron perplejos.

—De momento, estamos buscando hospedaje.

El ciego percibid la reserva del forastero y no insistio.

—Soy Alonso Alfacar, alfarero, y aqui estd mi nieto, Meliton. —El zagal le dedic6 una
mirada desafiante al nifio pelirrojo—. Las puertas de la villa ya estdn cerradas, no podréis
cruzarlas hasta mafiana.

—Dormiremos en la carreta, no sera la primera ni la dltima vez.

—Hacedme el honor de ser mis invitados esta noche.

En ese instante, el perro de los manchegos se puso a grufiir y ensefié los colmillos a unos
chiquillos que se acercaban a curiosear.

—No os preocupéis por vuestras cosas, nadie las tocara. —EIl alfarero acompafié sus palabras
con una sonrisa franca—. jVenga! Pasad, mi hija Zaynab estd preparando cordero, no habéis
probado nada igual.

Calderén acept6 la invitacién, pero antes de entrar en el alfar se detuvo y levanté la vista
hacia la fortaleza.

—Ese castillo parece inexpugnable.

—Impresionante, ;verdad? Os voy a contar su historia, pero primero pongamonos cémodos.

El anciano asi6 la manaza del cristiano. Este, sorprendido, se liberé de un tiron.

—Disculpadme Baco, deberia haberos avisado. Aqui no es extrafio, entre los hombres, ir
cogidos de la mano.

Avergonzado por su reaccion, el huésped se dejo conducir a una estancia cubierta por
esterillas en la que un brasero caldeaba el ambiente y arrojaba una tenue luz contra las paredes.
El ciego los invit6 a sentarse sobre unos cojines esparcidos por el suelo y empezé a explicar que
Sorbas no habia sido rendida por las armas.

—Mi padre, Dios lo tenga en el paraiso, contaba que estando Fernando el Catélico frente a
las murallas de la villa, una niebla sobrenatural bajo del cielo y engull6 a su hueste. El rey, preso
de un mal presentimiento, ordeno levantar el sitio y acampar detras de la sierra, en un lugar
invisible desde la fortaleza. —Calder6n miré de reojo a su hijo. Tenia la boca abierta y no se
perdia una palabra del relato—. Dos dias después llegé la reina Isabel. Ella tampoco fue capaz de
convencer a su esposo de asaltar la fortaleza. Sus majestades despacharon mensajeros a la
Alhambra y esperaron, pacientemente, a que les entregaran las llaves de la villa.

El manchego dudo de la veracidad de la historia, aunque, antes de expresar cualquier reparo,
llego 1a hija del artesano con una cazuela humeante.

—Zaynab, este alcuzcuz huele de maravilla. Venga, jcomamos!

Calderon y Juanillo se revolvieron sobre si mismos, buscando una cuchara o una escudilla.
Melitén, que no le quitaba el ojo de encima a Juanillo, junt6 los dedos, indice, corazén y pulgar
para mostrarles la forma de comer.

Durante la cena, el molinero conté divertidas anécdotas del viaje y acabo desvelando su
intencién de establecerse en la zona. Por su parte, el anfitrién fue desgranando detalles sobre
Sorbas y las costumbres de sus moradores. Explico que los cristianos viejos estaban al frente de
las instituciones, aunque la gran mayoria de los habitantes eran cristianos nuevos, como él
mismo. Mencioné la importancia de la industria de la seda y de la alfareria y enumer6 los
cultivos mas comunes, el trigo, la cebada, la almendra y la oliva. Asi continuaron hasta dar
cuenta del contenido de la cazuela.

—Teniais razon. Este es el cordero mas delicioso que he comido en mi vida. —Calderén



acompaio sus palabras con unas palmaditas sobre la barriga.

—iPues esperad a probar los dulces!

Zaynab volvié de la cocina con una bandejita de pastelitos de miel. El manchego aproveché
para abordar una cuestion espinosa.

—Perdonad, Alonso, ¢podriais aclararme la diferencia entre moriscos y moros?

El alfarero, que habia estado esperando la pregunta, sonrio.

—Una de las condiciones que Bu‘Abdil puso antes de entregar su reino a los Reyes Catolicos
fue que sus habitantes pudieran mantener las tradiciones y seguir ejerciendo su religion
libremente. Sin embargo, influyentes personajes convencieron a sus majestades de la necesidad
de incumplir las promesas. De esa forma, apenas veinte afios después de la rendicién del
Desdichado, los habitantes de estas tierras fueron obligados a abdicar de su fe y convertirse al
catolicismo.

—¢No pudieron negarse?

—FEra eso o salir del pais, querido Baco. Mis padres no quisieron abandonar la tierra de sus
antepasados, asi que optaron por bautizarse. Ese dia dejaron de ser moros y se convirtieron en
cristianos nuevos, o moriscos, como nos llaman algunos.

—iComprendo! Vuestra merced, entonces, es tan cristiano como yo.

El ciego chasque¢ la lengua.

—Desde las conversiones forzosas no quedan seguidores de Mahoma en el reino. Los
subditos de su majestad somos todos cristianos, aunque a los descendientes de muslimes ciertos
derechos nos estan vedados. Os daré un ejemplo: a diferencia de los cristianos viejos, nosotros
tenemos prohibido portar armas o poseer esclavos.

Muchas preguntas rondaban por la cabeza de Calderéon, pero no quiso abusar de la
amabilidad del anciano. Ademas, debia levantarse temprano para indagar sobre las propiedades
puestas a la venta. Agradeci6 a Alonso Alfacar la hospitalidad, tom6 en sus brazos a Juanillo,
que se habia quedado dormido a su lado, y con cuidado de no despertarlo, volvi6 al carro para
pasar la noche.

Por la mafiana, tras esperar mas de una hora en la gélida antesala del despacho del
funcionario encargado de la venta de los bienes de los moriscos huidos, el manchego y su hijo
consiguieron ser recibidos.

Lucas Martel era un hombre de unos cuarenta afios. Su barba conservaba un tono castafio
oscuro y vestia un jubon negro que contrastaba con la gola blanca y unos pufios rizados.

—Mirad, Francisco, aqui el duefio de todo es don Diego Lopez de Haro y Sotomayor,
marqués del Carpio, quien, ademas de sefior de Sorbas, también lo es de la vecina villa de Lubrin
—explico Lucas Martel sin dejar de rebuscar entre los legajos amontonados sobre el escritorio—.
De las ciento cuarenta familias que habitan la villa, menos de una décima parte son cristianos
viejos. En cuanto a la guarnicion del castillo, estd formada por un pufiado de soldados. En
resumen: Somos pocos y apenas podemos mantener la seguridad intramuros.

Calderén escuchaba al funcionario mientras su hijo, indiferente a la conversacion, tenia la
vista puesta en una lagartija que correteaba entre los desconchones de la pared.

—¢Estdis seguro de no preferir el pueblo? —inquirié Lucas Martel—. Hay muchas viviendas
vacias, y algunas son muy lujosas. En la alqueria, donde se ubica el ingenio harinero, seréis los



unicos cristianos viejos.

—FEso me da igual, aunque me gustaria ver el molino antes de decidirme.

El funcionario sacudié la cabeza y volvié a mirar a la lista de las propiedades en venta, con
cuidado de que su interlocutor no pudiera ver la cifra anotada en el margen.

—Esto no funciona asi. Por este precio no hay visita que valga.

Calderon clavo sus ojos en los de Martel. Por lo que acababa de oir, el molino llevaba mas de
cincuenta afios parado, y con toda seguridad iba a necesitar reparaciones. Aun asi, traia consigo
suficiente dinero para subsistir durante mas de un afio en el caso de que las obras se alargaran.

—Si no estais interesado —Martel dobl6 el documento y lo guardo6 en un cajon.

Sin decir una palabra, Calderén dejo una bolsa encima de la mesa. Después de contar las
monedas, Martel estamp6 su firma en el documento de venta.

Apenas los manchegos hubieron abandonado su despacho, el funcionario se frot6 las manos
antes de retirar veinte escudos de plata del saquito. Sin abandonar una sonrisa maliciosa, los
guardo en su faltriquera.



Capitulo 4

Quajalana, reino de Granada

No habia pasado ni una hora desde que Calder6n y su hijo salieran del despacho de Lucas
Martel cuando el carro de los manchegos se detuvo a la entrada de Quajalana. A Francisco
Calderén enseguida le gusto la aldea, aunque no hubiera sabido decir si era debido a la blancura
refulgente de las casas, el verdor de su vega o el olor a lefia quemada que flotaba en el aire,
mezclado con el aroma de los guisos.

En un momento determinado, el perro de Juanillo salié en persecucién de unas gallinas que
se acercaban cacareando. Pese a algunos fugaces movimientos tras los ventanucos, nadie sali6 a
la calle. «jIgualito que en Munera!», pens6 el manchego mientras una sonrisa nostalgica se
dibujaba en su cara.

El chucho no tardé en regresar. Cuando subi6 a la carreta, Calder6n vio unas plumas blancas
entre sus fauces. Hizo restallar el latigo para salir de alli cuanto antes.

Una vez hubo atravesado la aldea, intent6 recordar las instrucciones del regidor. «Al final de
la cuesta os toparéis con una rambla, la propiedad se encuentra a unos trescientos pasos a la
izquierda. jNo tiene pérdida!», habia dicho.

En efecto, no le costé dar con ella. La vereda que conducia al molino rebosaba de maleza y la
entrada al edificio se hallaba obstruida por zarzales. El suelo se veia cubierto de tejas rotas y las
raices de un olmo habian resquebrajado una de las paredes.

«jVaya desastre!», penso, sin dejar de sonreirle a su hijo. Empezaba a preguntarse si no
habria cometido un error al adquirir aquella ruina cuando una paloma se posé sobre el tejado.
Una segunda se le unio, y al poco se pusieron a gorjear. A pesar de los desperfectos, la fachada
de piedra mantenia el porte de una recia casona. El trino alegre de los gorriones que se
perseguian en el cielo, la caricia de los rayos del sol invernal y el aroma del tomillo lo
transportaron a otro tiempo y lugar. Cerré los parpados y volvié a ver las delicadas flores
moradas que adornaban el pelo de su amada en el dia de la boda. Sus dltimas dudas se disiparon.

—Alabado sea Dios, hijo. Hemos llegado a casa.

A la mafana siguiente, espoleado por el deseo de ver el perro de los forasteros, Khalil bajo a
la rambla. Con quien se topd, sin embargo, fue con el nifio pecoso que jugaba junto a la vereda
del molino. Se agazapd detras de unas zarzas y, desde la distancia, se qued6 observando como el
pelirrojo modelaba un castillo de arena. El chucho llegé al cabo de un rato, meneando la cola.
Reclam¢ una caricia de su duefio, y, olfateando el aire, se fue para el intruso. Asustado, Khalil
solo acerto a cubrirse los ojos. El animal se limit6 a dar un par de vueltas a su alrededor y soltar
cuatro ladridos, tras lo cual regresé junto a su amo.



Juanillo desdefi6 al fisgén de cabellera rizada y siguié con la labor de compactar la arena,
pero los muros se le caian una y otra vez. Decidido a ayudarle, Khalil enroll6 una hoja de cafia
para formar un capirote que llené con agua de la acequia. Después lo vacié sobre la base del
castillo, con tan mala fortuna que una parte se derrumbo.

Tras un instante de perplejidad, el hijo del molinero se puso en pie y acab6 de demoler su
obra a patadas. Acto seguido, se encar6 con el culpable del siniestro. Los nifios intercambiaron
miradas retadoras. Dando vueltas a su alrededor, el perro ladraba furiosamente.

Juanillo se hart6 pronto del jueguecito y le propin6 un empujon a Khalil, que le devolvio el
empellon. Tras un breve forcejeo, rodaron por la arena. Juanillo, mas fornido, logré inmovilizar a
su contrincante, que termino de espaldas contra el suelo.

—iRindete! —demanda.

Khalil se retorcio, pero no logré descabalgar a su oponente.

—Pide clemencia o te escupo.

—iJamas! —exclamo6 Khalil, viendo como un hilo de baba le apuntaba a la cara. Juntando
todas sus fuerzas, sacudio el cuerpo, pero con ello solo consigui6 desprender la flema.

—Perddn, perdon, perdon —exclamo Juanillo, que no habia tenido la intencion de humillar a
su oponente. Hizo ademan de limpiarle la frente con la manga de su camisa, pero recibi6 un
manotazo.

Los zagales se quedaron sentados el uno frente al otro, respirando agitadamente, con las caras
rojas por el esfuerzo. Percibiendo la congoja de su duefio, el chucho se alz6 sobre las patas
traseras y le lamio las mejillas. Juanillo se limpi6 la baba y mir6 a su adversario. Ambos
estallaron en una sonora carcajada.

—¢Como se llama tu perro? —preguntd Khalil.

—Comotu.

Los ojos del chiquillo se abrieron como platos.

—¢Se llama Khalil?

—iNooo! Se llama Comotu.

—Pero...

—Es su nombre: Como... tu.

El semblante de Khalil se ilumind y las risas infantiles volvieron a resonar por la rambla.

Febrero de 1559, Quajalana, reino de Granada

Las pocas semanas, que Calderon llevaba en Quajalana, habian sido suficientes para
simpatizar con Taufiq Bargah. E1 manchego estaba agradecido por la ayuda que le habia prestado
desde el primer momento aquel hombre que, ademas, era uno de los pocos adultos con quien
podia conversar en castellano de manera mas o menos fluida.

—Mira, Baco. Aqui tienes la noria. —Taufiq sefial6 la gran rueda de madera que, a medio
camino entre la aldea y la rambla, extraia el agua para regar la vega. Calderén se estaba
preguntando por qué todos los moriscos pronunciaban mal su nombre cuando vio a su hijo
acercarse al pozo—. jNo te arrimes mas! —exclamé. Después se volvio hacia su interlocutor—.
¢Es muy hondo?

Taufiq se pasé la mano por la cabellera hirsuta antes de contestar.



—~Unas veinte varas.

—¢Cdmo funciona?

—¢Ves los recipientes de barro atados a las cuerdas? Se hunden en las profundidades de la
tierra y sacan el agua a la superficie... —Taufiq interrumpié la explicacion para saludar con un
amplio gesto de la mano a un hombre que se acercaba llevando a una burra del ronzal. El sujeto
le correspondi6 con un grufiido.

—Simpatico. jSi, sefior! —coment6 Calderén con sorna.

—No te esfuerces, Baco. El pobre diablo es sordo y mudo.

El recién llegado at6 la burra a la pértiga de arrastre de la noria y le cubrié los ojos con unas
orejeras de esparto. Después le dio una palmada en los cuartos traseros. El animal inici6 el
recorrido circular y los cangilones emergieron de las profundidades, vaciando su carga de agua
sobre el canalon de madera que la conducia hasta una alberca.

—Vaya artilugio tan ingenioso.

Taufiq asintié y hundié su bastén en la superficie verdosa de la balsa.

—Ahora hay dos palmos de agua. Esta noche, el nivel habra subido una vara.

Aburrido por tanta palabreria, Juanillo tirone6 el jubon de su padre.

—¢Puedo ir a jugar con Khalil?

—Si, pero no se te ocurra acercarte al pozo o al borde del cortado sobre la rambla.

Cuando el chiquillo salié dando brincos, Taufiq contindo su explicacion.

—A cada regante nos toca un dia de agua por semana.

—¢ Yo también tengo parte?

—No, tu molino tiene suministro propio.

—Si te refieres a la pileta del bancal de arriba, estd mas seca que la mojama.

—FEchémosle un vistazo a la acequia.

—No quiero que eches a perder la jornada por mi culpa, tendras mucho que hacer, Taufiq.

El morisco mir6 a Calderén como si acabara de decir algo sin sentido y lo cogio del brazo.

—Anda, vamos, Baco.

Por el camino, Taufiq fue contandole al manchego la historia del vecino con el que se
acababan de encontrar.

—Juan Axer era un nifio como los demas hasta que descubri6 a su padre colgando de una
viga. Segun los que acudieron a socorrerlo, la cuerda era tan larga que el desgraciado solo pudo
asfixiarse doblando las rodillas. A la madre la hallaron en la alcoba, desangrada. En el cuerpo le
contaron mas de veinte cuchilladas. Nicolasa, la hija recién nacida, seguia aferrada a su pecho,
ilesa.

—iVaya drama! Con razén se ha quedado sin habla...

—La hermana es mucho mas tratable. Conoce las propiedades de las hierbas curativas y es
muy buena sanando animales. —Mientras charlaban se fueron adentrando en un humedal de la
rambla donde crecian cafias y juncos en abundancia. Taufiq dejé de hablar y se abri6 camino
apartando con cuidado unas zarzamoras—. jAqui esta! Vamos Baco, arranquemos todas estas
matas...

Apenas habian comenzado a limpiar el canal de riego cuando un grito desgarrador los
sobresalt6. Calderon se dio la vuelta justo a tiempo para ver como una sombra caia desde lo alto
del acantilado y, con un espeluznante chasquido de ramas, se estrellaba contra el suelo.

—iJuanillo! —grit6 el manchego, petrificado.

El morisco corri6 hacia el cuerpo, que yacia inmovil tras unos juncos a unos pasos de ellos.



—iEs una mujer! —grit6 Taufiq. La sangre volvié a circular por las venas de Calderéon—.
Ayudame, Baco. Démosle la vuelta.

La victima tenia una pierna doblada en un angulo imposible. Al tratar de enderezarla, la
mujer emitié un quejido.

—iEsta vival —El morisco le apart6 un mechén de pelo ensangrentado—. jDios
todopoderoso, es la nieta de Ali! Voy a por ayuda, ti quédate con ella. —Y, sin esperar
respuesta, eché a correr pidiendo auxilio a voces.

Con el corazon en un puiio, Taufiq llegé frente a la casa contigua a la suya, la del abuelo de
la accidentada. Sin detenerse a recuperar el aliento, golped6 la puerta con urgencia.

—iAli, ha sucedido una desgracia! —Durante unos segundos, nada se oyo en el interior de la
vivienda—. jAli, abre! jLeonor ha sufrido un percance!

Al fin, tras varios golpes, alguien respondi6. La voz soné fria como el hielo.

—Vete. Déjame en paz.

Taufiq se quedo con el pufio suspendido en el aire, desconcertado, pero pronto reanud6 sus
golpes.

—¢Qué burrada dices? jAbre, por lo que mas quieras! jMaldita sea, se trata de tu nieta!

—Y o0 no tengo nieta.

Incapaz de asimilar lo que acababa de oir, Taufig comprendié que alli no iba a conseguir
nada y, tras unos instantes de duda, se dirigié a su casa a buscar a su mujer. Cuando regreso a la
rambla con ella, el manchego habia limpiado la cara de la accidentada.

Nada mas verla, Catalina Bargah reparé en el abultado abdomen.

—iPobre nifia! La han matado...

—iPor la Virgen de la Fuente! jAun no esta muerta! —dijo Calderon.

—Es como si ya lo estuviera. ¢No ves de qué se trata? No puede volver a su casa, la han
repudiado —explicé la mujer de Taufiq.

—FEso no importa ahora. {Venga, llevémosla al molino, yo la cuidaré!

Leonor estuvo varios dias al borde de la muerte. Todo ese tiempo, Calderén permanecio a su
lado, con el temor constante de que algtin 6rgano interno se hubiera desgarrado en la caida. Le
aplicaba pafios himedos en la frente abrasada por la fiebre y vigilaba el entablillado de la pierna.
Taufiq pasaba a diario por el molino, traia leche, miel o algtin caldo que, con infinita paciencia,
el manchego le hacia tragar a la muchacha.

Por suerte, ninguna de las heridas se acab6 infectando. Pasado un tiempo, cuidando de no
apoyar la pierna fracturada en el suelo, Leonor pudo levantarse de la cama. Al cabo los huesos
acabaron por soldarse, aunque la joven caminaria con una fuerte cojera por el resto de su vida.

Una mafiana, pasadas dos semanas desde el suceso, Calderén vio que Leonor fruncia el cefio
tras palparse el vientre a través de la sabana. Su rostro amoratado se iluminé y gruesas lagrimas
de felicidad descendieron por sus mejillas cubiertas de costras.

—iMi pequefio esta vivo! jAla sea loado! —susurro6 en la tinica lengua que conocia.

La nifia, una preciosidad de pelo rubio y ojos negros, a la que pusieron de nombre Angelina,
nacio en la madrugada del dos de marzo de 1559. Catalina Bargah y Nicolasa Axer, la curandera
hermana del sordomudo, asistieron a la madre en el parto, que, dadas las circunstancias, fue
menos complicado de lo esperado.



Capitulo 5

Primavera de 1560, Quajalana, reino de Granada

En el tiempo transcurrido desde la llegada de Juanillo, Khalil y él se habian wvuelto
inseparables. Aunque ambos tenian once afios, no se desarrollaban de forma pareja: el manchego
era corpulento y aparentaba tener mayor edad. El morisco no destacaba por su fisico, pero, en
cambio, poseia una picardia innata.

Paco Calderdén tardé mas de lo esperado en reparar la maquinaria del molino. Sin embargo,
gracias a su paciencia y minuciosidad, fue resolviendo uno a uno todos los contratiempos. El
dinero que les habia permitido subsistir hasta entonces se estaba agotando, pero, por fin, en
aquella fresca mafiana de abril, todo estaba listo para que las viejas piedras volvieran a moler.

Al ver a Leonor y Angelina salir del molino con vestidos nuevos y envueltas en aromas de
lavanda, Juanillo y Khalil las recibieron con una sarta de piropos que hicieron enrojecer a la
madre y provocaron las agudas risas de la chiquilla.

Calderén se quit6 el sombrero y todos callaron.

—Padre nuestro que estas en los cielos, no he vuelto a hablar contigo desde... Me conoces
bien. En mi corazén no hay maldad y no suelo exigir nada para mi, pero hoy quiero pedir que
bendigas este molino. Te lo suplico humildemente en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu
Santo. jAmén!

El manchego se persigno y se puso a dar 6rdenes.

—Hijo, sube a la balsa y avisame cuando hayas sacado el tapon. Khalil, ti baja al carcavo a
ponerle mas grasa al cojinete. jYal-d, Yal-d! —apremio6 en arabe, idioma del que habia aprendido
algunas palabras.

Leonor se sent6 en el poyo de la entrada con su hija en la falda, mirando como Calderén iba
de un lado para el otro. El hombreton repar6 en que estaba siendo observado y la obsequi6 con
una reverencia exagerada, que arranco unas risitas de Angelina. En ese momento llegé el aviso
de la pileta y Khalil apareci6 con la cara tiznada.

—iVamos alla! Y que sea lo que Dios quiera —exclam6 Calderon.

Se limpié las manazas en los muslos y, de nuevo, hizo la sefial de la cruz. Abrié una
trampilla, pegd la oreja al piso y esperd a detectar el sonido del agua saliendo por el saetin.
Juanillo entr6 en tromba en la estancia e interrogé a su padre con la mirada. En ese instante se
oy6 un chasquido. Con un rechinar de ejes y correas, la pesada rueda comenzé a girar. Calderon
liberd la trampilla de la tolva. Acompafiado por el golpeteo de la manecilla, el grano empez6 a
caer entre las muelas.

La primera muestra de harina result6 demasiado basta. Con un mohin de disgusto, el
molinero redujo la separacion de las piedras y esper6 un momento antes de recoger otro pufiado.
Después de examinarlo con detenimiento, se volvi6 hacia los demas, que lo miraban expectantes,
y se dejo caer de rodillas para darle gracias a Dios. Los chiquillos lanzaron vitores y, mientras
Angelina se descolgaba del regazo de su madre para dar saltitos de jibilo, Comotu se unié al



jolgorio con un estruendo de ladridos. Contagiado por la alegria circundante, el manchego roded
a Leonor con sus brazos y la hizo girar en el aire hasta que, mareados y ebrios de risas, se
tuvieron que sentar en el suelo.

Los zagales aprovecharon el alboroto para escabullirse. Perseguidos por Comotu, bajaron a la
rambla a lomos de unos caballos imaginarios. Corrieron, hendiendo el aire con espadas ficticias y
luchando a brazo partido con feroces enemigos hasta llegar al pie de unas casas encaramadas
sobre un pequefio promontorio.

—iVamonos, Juanillo! jRapido!

—¢Por qué?

—FEso es Gochar. Los nifios de ahi son muy gallitos —explic6 Khalil sin despegar los ojos
del angosto camino que conducia a las casuchas.

—¢Tienes miedo de esos bellacos?

—No, pero serd mejor irse... —insistio, parpadeando de forma descontrolada.

—Mira lo que les hago yo a esos patanes... —Juanillo desat6 el cordel de sus calzones vy,
apuntando el trasero en direccion a la aldea, dejo escapar una ventosidad.

Desternillandose de risa, Khalil se disponia a hacer lo mismo cuando un grupo de cuatro
chiquillos desarrapados hizo su aparicion.

—iEh, vosotros! ¢Quién os ha dado permiso para venir aqui? —grito el zagal que venia al
frente. Aunque sus compafieros eran mas jovenes que Khalil, él tendria su misma edad.

—iUy! jEse es Mahmud El Gazi! —dijo Khalil antes de volverse en direccion a Quajalana
para evaluar las posibilidades de salir corriendo. Adivinando sus intenciones, su amigo lo sujeto
por el brazo.

—iSiempre de frente! Un soldado espafiol nunca le da la espalda al enemigo.

—Tn, pelopanocha! —espet6 el tal Mahmud cuando lleg6 frente a Juanillo—. jContesta!
¢Qué hacéis aqui?

—iNo te entiende! —replico Khalil. Solo habla castellano.

—¢:Te he preguntado a ti, acaso? Maldito bujarron, amigo de infieles. —FEl de Gochar
escupio a los pies de Khalil. Luciendo una mirada feroz, se encaré con el cristiano—. ;Qué has
venido a buscar aqui, cristiano apestoso?

—iDale su merecido, Mahmud! —le animé uno de los pandilleros.

Juanillo no entendia las palabras, pero la mueca de desprecio de su interlocutor hablaba por si
sola. Comotu, percibiendo la amenaza, empezd a grufiir. Era un perro pequefio, pero ante sus
colmillos afilados, los mas jovenes de Gochar dieron un paso atras.

—Ahora me vas a entender, maldito hijo de puta... —Mahmtd, que habia proferido el
insulto en castellano, se regode6 al ver el rostro del forastero enrojecer.

La furia de la embestida lo pill6 desprevenido. Juanillo se le eché encima con tal violencia
que ambos acabaron rodando por el suelo. Pasada la sorpresa inicial, los otros gamberros se
arrojaron sobre el pelirrojo y lo royeron a patadas. Khalil titube6 un instante, pero finalmente se
lanzé en la reyerta, que, gracias a la fiereza de Comotu, result6 de corta duracién.

Los dos grupos quedaron enfrentados, intercambidndose insultos hasta que, protegidos por
los furiosos ladridos de Comotd, los de Quajalana, sin darse la vuelta, se retiraron del campo de



batalla y emprendieron el regreso al molino con los cuerpos magullados y las narices
ensangrentadas, pero con el amor propio intacto.

—iVaya tunda nos han dado! —jade6 Khalil.

El manchego dejo de contarse los moratones y asintio.

—iNormal! Eran cuatro contra dos.

—Tres —corrigié el morisco al ver un trozo de tela asomar entre las fauces del perro.

—Nosotros por lo menos salimos con los calzones intactos.

Rieron con ganas a pesar del cansancio y los chichones. Cerca del molino vieron un montén
de paja en un bancal y se sentaron.

—Gracias —dijo Juanillo

—¢Por qué?

—Por salir en mi defensa.

—iQué va! Comotu hubiera podido con ellos él solo.

Volvieron a carcajearse.

—Ahora somos mas que amigos, ;no? —pregunt6 Khalil.

—¢Algo asi como hermanos?

—Si.

—Seguramente.

Se quedaron en silencio, mirando al frente mientras las sombras de los arboles se iban
estirando.

—Cuando sea grande, quiero ser soldado del rey —declar6 Juanillo, al cabo de un rato.

—¢:Soldado? ¢No has tenido bastante con la paliza de hoy?

—Quiero una espada de verdad, llevar un vistoso uniforme. Y td, Khalil, ;qué quieres ser de
mayor?

El morisco se qued6 pensando unos instantes, con la mirada fija en el disco rojizo del sol.

—Me gustaria viajar, ver el mar.

—Los tercios recorren todo el mundo. Alistate conmigo. —EIl manchego se puso en pie—.
Cabalgaremos por tierras lejanas, luchando en mil batallas.

—iEso es! —Se entusiasm6 Khalil—. jNavegaremos hasta los confines del mundo, al
descubrimiento de nuevos continentes!

Juanillo apunto la espada ficticia hacia el cielo y, con toda la fuerza de su joven voz, lanz6 el
grito de guerra mas temido por los enemigos de su patria.

—iSantiago y cierra Espana!

—iSantiago! —aull6 Khalil.

Echaron a correr, caracoleando e imitando los relinchos de unos corceles.



Capitulo 6

Finales de primavera de 1560, Sorbas, reino de Granada

El parroco de Sorbas se subio el capote por encima de la cabeza para protegerse del stbito
chaparron que lo acababa de sorprender de camino al castillo. Asi y todo, unas gotas resbalaron
por la calva y se le colaron por la nuca. El centinela debid de leerle el enojo en el rostro, porque
lo dejo pasar sin hacer ninguna pregunta.

El sargento Pefarroja, que practicaba esgrima con el capitdin de la guarnicién bajo un
cobertizo, reconocio la oronda silueta del clérigo.

—iVaya! Mira quien viene por ahi.

Ramirez de Arellano no pudo evitar un mohin de disgusto y enfundé su espada, dando la
sesién de entrenamiento por concluida. El sargento aproveché para tocarse respetuosamente el
ala del sombrero y salir por el lado opuesto.

—¢Qué os trae por aqui, padre? ; Venis a alistaros en la milicia?

Don Jesus Zapater, un individuo grueso y de tez rosada, solt6 un bufido y se sacudi6 el agua
de la capa.

—Pues no credis, capitan, un poco de disciplina eclesiastica no les vendria mal a sus
hombres. —EI cura vio que la sonrisa se borraba de la cara del oficial y, al recordar el objetivo
de la visita, continué con voz aterciopelada—. Mi querido amigo, no he venido a importunaros,
sino a tratar un asunto de la maxima importancia. —EI sacerdote mir6 por encima del hombro,
como si le incomodara hablar—. ; Podriamos ir a un lugar algo mas reservado?

Ramirez de Arellano se trag6 las ganas de mandar el religioso al diablo y lo condujo al
cuartucho que le servia de despacho. Una vez alli, se acomod6 detras de una mesa polvorienta y
ofreci6 a su interlocutor una pequefia banqueta, que crujié bajo su peso.

—¢Coémo puedo ayudaros, don Jests?

—Ver4, ha llegado a mis oidos que vuestros hombres han vuelto a hacer de las suyas.

El militar se removi6 incomodo sobre la silla. El dia anterior, dos ballesteros habian dado un
bochornoso espectaculo peleandose a pufietazos por acceder al carromato de unas meretrices.

—Ya sabe vuestra paternidad como son esas cosas...

—iPues no! A fe mia, no lo sé.

—Son soldados, no corderitos.

—Pues si necesitan accion, podrian ser mas eficaces en las rondas.

—No estamos aqui para averiguar quién reza a qué, sino para mantener la paz.

—La paz? ;La que lograron los Reyes Catoélicos al culminar la gloriosa reconquista? ;Para
qué sirvio tanto sufrimiento? jDecidmelo! Esa gentuza sigue como si nada... Circuncidan a los
recién nacidos, sacrifican a los animales con el rito moro, celebran fiestas, mantienen los bafios y
otras costumbres de moros.

Ramirez de Arellano cerrd los ojos y eché la cabeza para atras.



—¢Os aburro? ¢Os da igual que en este pueblo se blasfeme por las calles y entre los muros
de las casas recen a Mahoma mientras no hacéis nada? —EI clérigo vio que los nudillos de su
interlocutor se aferraban al pomo de la espada y alz6 una mano regordeta en sefial de paz—.
Disculpad si he dicho algo que haya podido molestaros, nada mas lejos de mi intencion. No he
venido a discutir, sino a proponeros una nueva estrategia. —El oficial se ech6 hacia atras,
intentando mostrase relajado—. Como muy bien sabéis, la politica de atraer colonos castellanos
no ha dado los resultados esperados.

Ramirez se pregunt6 adonde queria ir el cura a parar, pero mantuvo la boca cerrada.

—Estoy convencido de que, aunque no sean los mas disciplinados, vuestros hombres son
buenos cristianos. Algunos ya no son tan jévenes y podrian querer sentar cabeza, formar una
familia.

—¢Y de qué iban a vivir? Todavia nos deben seis meses de paga.

Don Jesus entrelazo sus dedos regordetes antes de continuar.

—Querido capitéan, en este pueblo hay decenas de fincas abandonadas que no producen nada.
Si jugais bien vuestras cartas, hasta podriais libraros de alguna manzana podrida.

Ramirez de Arellano se inclin6 hacia delante y apoy6 los codos sobre el escritorio.

—¢El marqués aceptaria algo asi?

—FEso déjelo en mis manos.

Paulo Serrano habia nacido en Elvas, un pequefio pueblo luso cercano a la ciudad de
Badajoz. Siendo todavia mozo, después de un turbio asunto en el que la virtud de la hija de un
poderoso mercader se vio mancillada, escapé de la justicia, cruzando a nado el rio Caya, que
separa el reino de Portugal del de Castilla. Se cambi6 el nombre por Pablo y, haciéndose pasar
por gallego, se alistd6 como pe6n de infanteria bajo la bandera del marqués del Carpio, don Diego
de Haro y Sotomayor.

La milicia le permiti6 dar rienda suelta a sus pasiones mas bajas con total impunidad.
Durante las campafias que la hueste del marqués llevé a cabo en el norte de Africa, Serrano se las
habia arreglado siempre para quedarse en la retaguardia, aunque a la hora del reparto del botin
era el primero en acudir. Cuando tras el ataque pirata don Diego de Haro mand¢ reforzar la
pequefia guarnicién de su sefiorio almeriense, algunos soldados fueron destinados a Sorbas.
Pablo Serrano fue uno de ellos.

Con el tiempo, el hastio y el alcohol acabaron por corromperlo del todo. No pasaba una
semana sin que sus superiores recibieran alguna queja del alguacil de la villa. Por eso, cuando el
gobernador de don Diego decidié ceder las propiedades de los moriscos huidos a Berberia, el
capitan tuvo claro a quién se debia ofrecer la primera.

A los pocos dias, vestido de civil, con la espada colgando de la silla de montar y una ballesta
en las alforjas, Serrano entraba en Quajalana. No habia dudado ni un instante en saltar sobre la
oportunidad de hacerse con una finca, que de cumplirse sus planes le permitiria vivir el resto de
su vida holgadamente.

Conocia la aldea por haber patrullado la region al poco de llegar del Carpio y sabia que su
nueva morada habia pertenecido a una acomodada familia de criadores de gusanos de seda que,
en lugar de convertirse al catolicismo, prefirieron empezar una nueva vida al otro lado del mar.



At6 la rienda del caballo a una anilla empotrada en la pared, levant6 el gancho de hierro que
suplia la cerradura y dio un empujon a la cancela. La madera estaba hinchada y no la pudo abrir.
Prob6 de nuevo, aplicando todo su peso con el hombro. En esa ocasion logré desprender un
liston carcomido del marco. Fue a buscar la espada, la introdujo por la rendija abierta vy,
apoyando un pie en la jamba, echo el cuerpo atras. Los goznes chirriaron, pero el batiente siguio
atascado. El portugués soltd6 una maldicion, dejo el arma apoyada contra la pared y acabd de
abrir la puerta de una fuerte patada.

Un olor rancio a excrementos de rata y el crujido de las hojas secas esparcidas por el suelo le
dieron la bienvenida. Golpeo los tabiques con el pufio para comprobar su solidez y subi6 al piso
superior. Aunque las vigas albergaban decenas de nidos de golondrinas, la techumbre seguia
intacta.

De vuelta a la planta baja, asomé la cabeza por el hueco de la chimenea y vio que el tiro
estaba obstruido. Chasqueo6 la lengua, pensando en lo mucho que iba a costar adecentar todo
aquello, cuando un relincho lo alerté de una presencia fuera. Fue a echar mano a su espada, pero
la habia dejado en la calle. Cruzé el umbral, maldiciendo su descuido, y casi choca con el
hombre que merodeaba delante del edificio.

—¢Qué quieres? —le espetd, desabrido.

—Yo vivo ahi al lado. ;Quién eres tu?

—FEl propietario de esta casa.

Taufiq se qued6 mirando para el extrafio sin comprender. Neg6 con la cabeza.

—El duefio esta muy lejos.

El exsoldado mir¢ disimuladamente al lugar donde habia dejado su arma y se cercior6 de que
seguia alli. También vio a un par de tipos acechando unos pasos mas atras.

—No tengo por qué darte cuentas, pero hoy estoy de buen humor y te voy a ensefiar algo.
—Extrajo un documento de su jubon y lo agit6 en el aire—. Que os quede bien claro a ti y a tus
amiguitos... Aqui pone que esta propiedad es mia. {Mia! —repitio, golpeandose el pecho con la
palma de la mano.

—iEntiendo! Yo... pensabamos... Bienvenido a Quajalana.

Pablo Serrano se dio la vuelta, cogi6 la espada y, sin molestarse en contestar, entro en la
casa.

Taufiq sacudié la cabeza; de alguna forma intuia que con aquel sujeto en la aldea los
problemas no tardarian en llegar.

Aquella misma noche, en el molino, hacia rato que los nifios dormian cuando Leonor
apareci6 por la escalera del cuarto de las muelas con un cuenco de sopa en una mano y un trozo
de pan en la otra. Calderén se levantd de un salto y se hizo cargo de la escudilla mientras ella
descendia los peldafios con la dificultad propia de su cojera.

Después de apartar los aperos esparcidos sobre el banco de trabajo, le acercé un escabel a la
muchacha y se sent6 a comer. Ella se qued6é mirando cémo soplaba sobre la superficie humeante
antes de empezar a sorber la sopa ruidosamente. Cuando termin6 de comer se acomodo sobre la
silla y se apoy0 contra el respaldo con los brazos cruzados ante si. Bajo la luz temblorosa del
candil, Leonor lo vio bostezar un par de veces.

—Baco, ¢t no dormir? — pregunt6 en un castellano rudimentario.



—No puedo. Debo estar atento y evitar que la balsa rebose.

—Acuéstate. Yo quedar.

—No, mujer, es mi tarea...

Pese a su negativa, los parpados se le cerraron. La muchacha cogié un manojo de esparto,
acerco el taburete al corpachon del manchego.

—T1 dormir, yo hacer una guita. —susurré Leonor, y se puso a trenzar la cuerdecita. El
molinero emitié un grufiido indescifrable—. Si agua salir, yo llamar.

Ya no hubo respuesta. Con el transcurrir de las horas, la temperatura fue descendiendo. Sin
darse cuenta, llevada por el ritmico sonido de la respiracion de su benefactor, Leonor fue
acercandose a él, buscando su calor, hasta acabar descansando la cabeza sobre su hombro.

Calderon, tendido en la hierba, oia el murmullo de un arroyo cercano mientras su esposa
jugueteaba con él, haciéndole cosquillas con una espiga de trigo. Se volvié hacia ella y quedo
deslumbrado por su sonrisa: estaba tan hermosa como el dia en que se conocieron. Quiso
acariciarla, pero la vision se desvanecio en el aire.

Abrio los ojos. Estaba amaneciendo. En lugar del rostro amado, se encontr6 a Comotu
lamiéndole los dedos. Comprendio, horrorizado, que el borboteo lo producia el agua que se
desperdiciaba por la acequia. Sali6 precipitadamente a la calle.

A su regreso, Leonor, que acababa de despertarse, lo vio dirigirse hacia ella con paso
decidido. La muchacha alz6 las manos por encima de su cabeza en un gesto de proteccion
instintivo.

—¢Qué haces, chiquilla? —El manchego le bajé los brazos—. jNo te preocupes! No ha
pasado nada que no tenga remedio...  Venga, vamos a desayunar!

Si se hubiera atrevido a despegar la mirada del suelo, la morisca habria descubierto una
sonrisa bondadosa.

Durante toda la mafiana, Calderén se esforzé en subir el animo de la muchacha con frases
atentas y gestos amables. Sin embargo, cuanto mas afectuoso se mostraba él, mas sollozaba ella.

Al mediodia, agotado su repertorio de palabras tranquilizadoras, sali6 a medir el nivel de la
pileta. De regreso se encontré con un desconocido en el sendero.

—Santos y buenos dias nos dé Dios —exclamo el visitante, acercandose a él—. Me llamo
Pablo Serrano. Acabo de instalarme en la aldea.

—Bienvenido —replicé el molinero, tendiéndole una mano amistosa e intentando al mismo
tiempo recordar donde habia visto aquella cara. El portugués le correspondié con un apreton
excesivo.

—iQué calor hace aqui! —coment6 Pablo Serrano.

—Si, vayamos adentro —ofrecié Calderén.

Leonor acababa de salpicar agua sobre el piso, por lo que un agradable frescor acogio a los
dos hombres al entrar. El manchego cogié un botijo de la cantarera y se lo ofrecié al invitado.

—iTomad! Echad un trago.

En lugar de sujetar el piporro, el nuevo vecino arrimo una silla a la mesa y se sento.

—¢No tienes tinto? —demando.

—¢:Vino? Claro, claro —balbuce6 Caldero6n, sorprendido por la desfachatez de su invitado—.
iLeonor, tenemos visita! Traenos vino, por favor —afiadié, alzando la voz.



—¢Llevas mucho tiempo entre los moros? —pregunté Serrano, sin dejar de mirar en
derredor.

—¢Os referis a los moriscos? Un par de afios.

—¢Esto da para vivir? —pregunto el exsoldado con expresion calculadora.

—Pues, en verdad, no me puedo quejar. El molino atn no esta a pleno rendimiento, pero la
vega...

El estrépito de una jarra haciéndose afiicos interrumpi6 la frase. Calderén se precipit6 a la
cocina. Se encontr6 a Leonor con la cara livida, poseida por un temblor incontrolable.



Capitulo 7

Principios de julio de 1561, Quajalana, reino de Granada

El sol estaba fijado en esa parte de su arco en que el aire se espesa y las chicharras
enloquecen. El sacerdote, que no habia dejado de quejarse del calor, de las moscas y de tantas
penalidades que soportaba en el cumplimiento del deber, se detuvo. Cuando lo vieron apuntar
con la fusta a la primera casa de la aldea, sus dos escoltas desmontaron y lo ayudaron a bajar de
la mula.

En el interior de la morada, Yusuf habia claudicado al calor bochornoso y cabeceaba
levemente, con los parpados entreabiertos. Khalil, deseoso de escaparse a jugar con Juanillo,
esperaba a que su madre dejara de trastear en la cocina y viniera a sentarse con Karima, la menor
de las hermanas, que ya tenia seis afios.

Se escucharon unos golpes en la puerta.

—iAbrid en nombre del marqués!

Salma se asomé a un ventanuco y cruzé una mirada inquieta con su esposo.

—E:s el cura —le inform6—. Vienen hombres armados con él.

Yusuf esper6 a que su esposa y su hija desaparecieran antes de descorrer el pestillo. Los
soldados irrumpieron en la vivienda y barrieron la estancia con la vista. Uno de ellos apart6 la
cortina que daba al resto de las habitaciones y eché un ojo al interior. Después, sin mediar
palabra, regreso a la calle.

—iTodo en orden, padre!

—iMenos mal! Me estaba achicharrando aqui fuera.

Maryam, la vecina que se pasaba el dia sentada en el portal de su casa, posé sus ojos torcidos
sobre el clérigo. Cuando lo vio enjugarse la calva con un pafiuelo mugriento, no pudo contenerse
y le solt6 una pregunta en arabe.

—iQué gordo estas! ;Adonde vas con estos calores?

—¢Qué dice, buena mujer? —replico el cura —. No la entiendo.

Uno de los guardias que lo acompafiaban, un veterano con afios de rondas a sus espaldas, se
tocd la sien con un dedo.

—No le haga caso, padre.

Don Jests Zapater, que asi se llamaba el cura, trazé una cruz en el aire y entrd en la vivienda.

—¢Qué dia es hoy? —espetd, nada mas traspasar el umbral.

Yusuf clavé unos ojos furibundos en el intruso, pero mantuvo la boca cerrada.

—iViernes! Puerta abierta, ;comprendes? —exclamd el religioso, como si se dirigiera a un
nifio—. Veamos, ¢alguien aqui sabe hablar en cristiano?

—iYo! —respondié Khalil, que observaba la escena desde un rincon.

El orondo sacerdote pidi6 una silla y se pregunté dénde habia visto esa cara de pilluelo.

—Traduce lo que voy a decir, y ni se te ocurra inventarte nada —exigié en cuanto hubo
acomodado su trasero en el escabel que le trajo el chiquillo.



—Veamos, Alonso... —Yusuf se sorprendi6 al oir su nombre de bautismo—. ;Dénde esta el
resto de tu gente?

Khalil tradujo las palabras del cura.

—Han ido a Lubrin a visitar un familiar —minti6 Yusuf. El dia de descanso para los
muslimes, él y sus hijos holgaban, aunque lo hacian mas por costumbre que por fervor religioso

Cuando el nifio explicé la respuesta de su padre, el cura frunci6 el cefio y volvi6 a preguntar:

—¢Por qué no estas trabajando en los campos hoy?

—Tengo dolor de espalda.

—iNo me digas! —exclamo el sacerdote tras la correspondiente traduccion—. Los viernes,
desde el alba hasta el ocaso, tu puerta, como la de todos los cristianos nuevos, debe permanecer
abierta. ;Lo sabes, ;verdad? —Esta vez, el cura no esper6 a que le tradujeran y, acompafiando
sus palabras con gestos, insistio—. No cerrar puerta, no rezar, no bafiar.

—¢Como vamos a hacer eso, maldito perro?

Aunque Khalil omiti6 los insultos, el tono utilizado por Yusuf no habia pasado
desapercibido.

—iAsi es la ley, y mi obligacion es denunciarte! El castigo asciende a diez ducados.

Don Jests vio que el morisco palidecia. Acto seguido, se dirigio a los guardias que lo
acompafiaban y les indicé que fueran a inspeccionar las otras viviendas. Cuando se hubieron
quedado a solas, prosiguio:

—AQuizas haya una manera de arreglar este embarazoso asunto... Imaginemos que poseyeras
uno de esos libros escritos en lengua arabiga. A veces ocurre que, en algun rincon olvidado...
—~Cuando Khalil tradujo sus palabras, Yusuf sacudié la cabeza, mirando para el suelo. El cura
supo que habia mordido en hueso y redoblé su presion—. Es una pena, porque, en ese caso, se
podria arreglar lo de la sancion...

Don Jests vio un destello cruzar por los ojos de su interlocutor. Tras un prolongado silencio,
se encogio de hombros, con expresion comprensiva.

—Si obrara en tu poder un ejemplar de esos, bastaria entregarlo para que todo quedara
olvidado. La multa también...

Khalil contemplaba la escena con expresion asustada. Tras traducir las palabras del cura, vio
que su padre apretaba los pufios con rabia. Después, Yusuf se puso en pie y abandono la estancia.

El cura se volvio hacia Khalil y lo escrut6 unos instantes.

—iVaya, ahora caigo! Eres el respondon...

Khalil forzé una sonrisa al rememorar las tediosas lecciones de catecismo. Habia hecho lo
posible por comprender los rudimentos de la doctrina cristiana, pero su curiosidad innata habia
acabado por enfurecer al clérigo.

«Deberias mostrar mas humildad, Gabriel —le habia recriminado don Jesis, usando su
nombre de pila—. Estoy harto de tus preguntas impertinentes. Eres el tinico que no se entera, los
demas escuchan y callan. Te lo digo por tltima vez: antes de recibir la comunion, confesaras tus
pecados, y punto».

«Padre, como voy a acusarme de algo que no he hecho...», se habia defendido Khalil.

«jTodos pecamos, hasta yo! jReconoce haber mentido a tu madre!».

«Pero, si miento al confesarme, ¢no estaria pecando?».

Aquello habia acabado de exasperar al sacerdote.

«jYa basta, descarado! No vuelvas a abrir la boca hasta el dia de la comunion, y hazlo solo
para recibir la hostia consagrada».



Al cabo de un rato, Yusuf retorn6 a la habitaciéon con un paquete bajo el brazo.

—Bueno, bueno, veamos qué llevas ahi... —EIl cura se restreg6 las manos regordetas
mientras el morisco retiraba el envoltorio de aquel objeto que habia pertenecido a su familia
durante siglos.

—iUn Coran! jDamelo! —Yusuf titubed, pero el cura redoblé sus exigencias—. jQue me lo
des! —dijo, arrancandole el libro de las manos. Lo sopeso, le dio la vuelta y examin6 los
arabescos dorados grabados en el cuero de las tapas. Después lo abrié por la mitad y se detuvo a
observar la preciosa caligrafia. Finalmente, envolvi6 el volumen y, cuando la patrulla regresaba,
lo oculté entre los pliegues de su habito.

—iQue sea la ultima vez que encuentro esa puerta cerrada en viernes! —exclamo don Jesus
en voz bien alta. A continuacion, se levantdé pesadamente, hizo la sefial de la cruz y, con una
sonrisa de triunfo adornando su cara rechoncha, salié de la casa.

A Khalil le parecio oir como rechinaban los dientes de su padre.



Capitulo 8

Finales de julio de 1562, Quajalana, reino de Granada

Juanillo y Khalil jugaban con sus peonzas a la sombra de una carrasca cuando vieron pasar a
Mas’tid y a Alvaro Almadaque con aires de tramar algo.

—iQueremos ir con vosotros! —le rogd Khalil a su hermano.

—Ni hablar. Lo que vamos a hacer no es cosa de nifios —respondié Mas’ud, negando con la
cabeza.

—iYa tenemos once afos!

—Sois muy crios todavia... —Mas’tid y Alvaro se rieron.

—iVenga, por favor!

Juanillo decidi6 intervenir.

—Si nos dejais acompafiaros, le escamotearé un azumbre de vino a mi padre.

Mas’tid consulté a Alvaro con la mirada. Después le dio un carifioso coscorrén al pelirrojo.

—Esta bien... jPero haced caso de lo que os digamos!

Para evitar encontrarse con sus eternos rivales de Gochar, los cuatro muchachos se
adentraron por una estrecha cafiada y, tras media hora de caminata, llegaron ante un claro con
una casa solitaria. En su fachada eran visibles las huellas de un incendio.

Una mujer vestida de negro estaba sentada en el zaguan. Llevaba las mangas de la camisa
enrolladas por encima del codo y hundia los antebrazos en un lebrillo de barro cocido.

—Ahf esta Jeronima —les informé Mas’ud en voz baja—. A partir de ahora, no quiero oir ni
una mosca.

Mientras los muchachos acechaban desde la linde del claro, la viuda extrajo dos pufiados de
una masa blanca y los dej6 en un molde de esparto trenzado.

—iMmm, cuajada! —Juanillo se relamié.

Mas’ud lo mand6 callar de un empujon, pero la mujer habia percibido algo y miraba hacia
donde se ocultaban los zagales. Tras unos instantes, aparté con la mufieca un mechoén de pelo de
su cara y volvié a centrar su atencion en el queso. Después de rociarlo con sal, lo cubri6 con una
tabla. Satisfecha con el resultado, se limpi6 las manos en el delantal y entr6 en su morada.

—¢Y ahora qué? —pregunt6 Khalil—. Si vais a robar algo, yo me voy...

—iShhh! —Mas’id acompafig el siseo con un sonoro pescozon.

Jerénima no tardo en reaparecer. Dej6 sobre el borde de la alberca un pafio blanco y un trozo
de jabon. A continuacién, sujetandose el vuelo de la falda a la cintura, se metio en la pileta con el
agua hasta las rodillas, de espaldas a los mirones. Tras refrescarse la cara, la nuca y los pechos,
se volvib para coger la pastilla. Al hacerlo, dejo a la vista de los muchachos unos senos blancos
por los que chorreaba el agua.

Los chavales reprimieron expresiones de sorpresa, salvo Alvaro, a quien se le escapé un
grufiido. Jeronima enderez6 la espalda y escruté la maleza. Por un instante pareci6 que iba a salir



de la balsa, pero al poco relajo las facciones y siguié echandose agua por encima. Ya no era una
moza, pero su figura mantenia sensuales redondeces.

Oculto a menos de un tiro de piedra de distancia, Khalil sintié la mirada de la viuda clavada
en él mientras, con movimientos lentos, restregaba el jabon por cada rincon de su piel. Empezo a
experimentar un extrafio y placentero cosquilleo en el bajo vientre. Incapaz de apartar los ojos de
la negrura de la entrepierna de la mujer, oyé a Juanillo a su lado jadear. Ese fue el momento que
eligi6 Alvaro Almadaque para salir del escondite.

—iJerénima, putaaa! —grit6 a pleno pulmon.

—iPutaaaaaa! —repitieron los demas, y echaron a correr detras de él.

Khalil fue el tdltimo en escapar. Desconcertado, tropezé y fue a darse de narices contra el
suelo, a solo unos pasos de la mujer. Esta no hizo nada por ocultar su desnudez. Solo en ese
momento reparé Khalil en las quemaduras que le afeaban un lado de la cara. Se levanté a toda
prisa, rojo de vergilienza, y salié sin fijarse en que el camino que tomaba lo llevaba a la rambla de
Gochar. Alli se top6 con Mahmud El Gazi y un muchacho algo mayor.

—iEh, mira quien tenemos aqui, Moxarrafe! Este es el bujarrén de Quajalana del que te he
hablado...

El tal Moxarrafe le dirigi6 una mirada cargada de desprecio a Khalil.

—Asi que tu eres el amigo de los cristianos.

Todavia jadeando por la carrera, el muchacho apret6 los pufios.

—iDejadme en paz, yo no os he hecho nada!

Mahmud El Gazi se volvi6 hacia Moxarrafe con una mueca de burla.

—¢Ves, primo? Como esta solo, ahora no se hace el gallito. ;Dénde has dejado a
pelopanocha?

De repente, Moxarrafe se adelanté un paso y le dio un empujén a Khalil. Su cuerpo estaba
desarrollado como el de un hombre. Los rasgos de su cara, en cambio, eran delicados como los
de un nifio.

—iContesta! —le ordeno.

—iYo qué sé! jEstara en el molino!

Moxarrafe sacé un cuchillo y apunté a Khalil con él. Mahmud El Gazi aprovech6 que el de
Quajalana se habia quedado petrificado para rebuscar entre sus ropas.

—No lleva nada —declar6 al poco, decepcionado.

Su primo chasque6 la lengua y, sin despegar sus ojos de los de Khalil, hizo resbalar
lentamente la punta de la faca por su torso.

—La proxima vez que nos veamos, mas te valdra tener algo de dinero encima. Si no, te haré
una cruz en la frente. —Moxarrafe acerco tanto la cuchilla a la cara de Khalil que este estuvo a
punto de orinarse encima—. jVenga, largo de aqui!

No hizo falta que Moxarrafe repitiera la orden.

Cuando Khalil lleg6 a la cueva donde le esperaban los demas, las sombras del atardecer se
deslizaban ya por la vega, las ranas croaban en los charcos y la garrafa que el manchego habia
sisado a su padre estaba vacia.

—¢De donde sales tu? —le pregunté Mas’ud.

—Se ha quedado enjabonando a la viuda —afirm6 Juanillo, riendo y haciendo obscenos
movimientos de pelvis.

—Yo més bien dirfa que se ha parado a sacudirse el pepino... —zanj6 Alvaro Almadaque,
agitando la mano en un gesto que desat6 la hilaridad de los demas.



—Sois todos muy graciosos. jAhi os quedais! —exclamé Khalil, furioso, antes de dar media
vuelta y salir corriendo.

Al pasar por delante del molino, recordd que Calderén guardaba unas monedas para los
negocios del dia en una cajita. Una idea le atraveso la mente e hizo que se detuviera en seco.

Se convencié a si mismo de que en cuanto le fuera posible devolveria lo tomado y que, por lo
tanto, lo que se disponia a hacer no seria un robo. Llamo a la puerta, pero nadie le contesté. De la
planta baja subia un golpeteo ritmico. Supuso que el molinero estaba picando las muelas junto a
Leonor y Angelina.

Atento al menor sonido, se acerco a la caja de madera escondida tras la cantarera y la abrio
con cuidado. En el fondo habia cinco reales, bastante menos de los que habia imaginado. Antes
de coger una moneda, tuvo que apretarse los ojos con los dedos para controlar el espasmo de sus
parpados.

Sali6 pensando que todo habia resultado mucho mas facil de lo esperado. Entonces, a un lado
del camino vio, tirado sobre la tierra, el mango de una de las espadas de madera que Calder6n les
habia tallado a Juanillo y a él unos afios antes. Un regusto amargo le subi6 por la garganta. La
plata, como si fuera el ojo del infierno, empez6 a quemarle la palma.

Volvio sobre sus pasos y, tras asegurarse de que no habia nadie a la vista, abri6 la caja para
devolver el dinero. En ese instante noté que una mano se posaba en su hombro. Un fogonazo de
calor incontenible le ascendi6 desde la planta de los pies hasta la cara.

—iHombre, Khalil! Has encontrado la pieza que se me cay6 esta mafiana. ;Donde estaba?
¢Debajo de la cantarera?

Calderén simul6 no darse cuenta de que el muchacho se habia quedado petrificado. Tiré de la
moneda, pero los dedos de Khalil eran como dos tenazas.

—Pensandolo bien, prefiero que te la quedes ti. La amistad no tiene precio y creo que te
hace mas falta que a mi.



Capitulo 9

Agosto de 1562, Sorbas, reino de Granada

El capitan Ramirez de Arellano habia hecho formar a la mitad de la tropa frente al castillo. El
resto estaba desplegado a lo largo del recorrido hasta la iglesia.

Los soldados llevaban dos horas sudando bajo la canicula cuando el vigia apostado en lo alto
de la torre de poniente avistd6 una nube de polvo por el camino de Granada. Al ser informado,
don Jesus Zapater, el sacerdote, reviso la pulcritud de su habito. A su lado, ordenados conforme a
la relevancia de sus cargos, los principales notables de la villa ocultaban su nerviosismo
conversando sobre temas intrascendentes.

Al cabo de un rato, un grupo de jinetes apareci6 por la cuesta que llevaba a la entrada del
pueblo. Abria la comitiva un oficial joven, de buena planta, sombrero emplumado y ropa
acuchillada, todo de cuidada factura. Por encima de los jinetes ondeaba una bandera negra con el
emblema del Santo Oficio bordado en plata: una cruz, una espada y una rama de olivo.

Mas atras, montado sobre una mula cubierta por una gualdrapa oscura, venia don Juan
Beltran, el inquisidor. Cerraban el ligubre cortejo un pifano, dos tambores, seis arcabuceros y
diez infantes armados con picas.

Cuando el inquisidor llegé hasta él, el parroco dio un paso al frente y declamé un breve
discurso de bienvenida. Sin bajarse de la montura, el juez eclesiastico le correspondié con un
leve cabeceo. Cuando el alcalde, un morisco de edad avanzada, intent6 recitar el texto ensayado
durante la mafiana, el inquisidor azuzé a su mula y lo dejé con la palabra en la boca. La comitiva
enfil6 por la cuesta del castillo. Tras atravesar la parte baja del pueblo, llegé a la plaza Mayor.

Pocos vecinos habian salido a recibir a tan temible visitante. Frente a la iglesia lo esperaban
un par de beatas enlutadas y algunos chiquillos curiosos. El inquisidor desmont6 al pie de la
escalinata del templo y se sacudio el polvo de la ttnica. Era un hombre alto, delgado y de espalda
encorvada. La piel cetrina y la nariz aguilefia le conferian un aire siniestro muy acorde con su
cargo. Nada mas cruzar la puerta, fue a santiguarse con agua bendita, pero la pila se habia
convertido en el pante6n de un pufiado de moscas muertas.

Seguido por su secretario, atraveso la nave dando largas zancadas. Amag6 una genuflexion
frente al altar y se meti6 en la sacristia. Cuando don Jesus entré apresuradamente tras €él, se
encontro las dos sillas ocupadas. Mientras recuperaba el resuello, se revolvié buscando algtn
mueble robusto donde descansar el trasero.

—Percibo gran relajacion en esta parroquia —dijo el inquisidor sin mas preambulos.

El cura baj6 la vista con sumision.

—Tiene razon, don Juan, en esta villa hay una gran mayoria de cristianos nuevos, y a esos no
hay quien los lleve por el buen camino...

—No me referia al rebafio, sino al pastor. —Don Jesus lade6 la cabeza, aparentando no
entender—. No hay mas que ver el deplorable estado de este templo.

Transpirando por cada poro de su grueso corpachdén, el sacerdote puso una voz meliflua.



—iAy, valgame, Dios! Reverendisimo sefior, si supierais las veces que he pedido ayuda al
obispo...

—Monsefior Corrionero asiste al concilio de Trento, tiene otras prioridades que atender a
vuestros problemas de limpieza —zanjo sus excusas el inquisidor—. Por cierto, hace unos dias
arrestaron a un mercader holandés en el puerto de Almeria. Entre su equipaje encontraron una
caja con libros prohibidos. ;| No os habiais enterado?

—N... No —balbuce6 don Jesus, hurtando la mirada por los rincones.

—El comerciante confesé que quien le habia vendido los ejemplares era un clérigo. —EI
sudor caia ya a chorros por la frente del sacerdote—. Por desgracia, el infame pecador entregé el
alma en el potro antes de revelar el nombre de su proveedor.

—¢Por qué me contais todo eso? —Trat6 de recuperar la voz don Jesis—. ¢ Acaso alguno de
esos volumenes procedia de mi parroquia?

—Yo no he dicho tal cosa. Solo quiero recordaros que los ministros del Sefior, ademas de
adoctrinar a nuestros feligreses, debemos ser un modelo de comportamiento para nuestra
congregacion. ;Como devolver al redil a tantas ovejas descarriadas si no cumplimos con las mas
elementales reglas de orden y disciplina?

—Esos corderos son lobos disfrazados. Rezan al falso profeta a escondidas, no ayunan en
Semana Santa, descansan en viernes y cuecen pan en domingo, se burlan de la cruz llamandola,
Dios me perdone, «el palo ese»... —El sacerdote se persigno ostensiblemente—. L.os peores son
los de las alquerias, hacen vida de moros con total impunidad. No hablan castellano y a duras
penas lo entienden a uno.

—¢Y qué pensais hacer, don Jesus? —continu6 el inquisidor, lanzandole una mirada
implacable.

El cura se retorcio las manos con aprension.

—Bueno, multo a los que faltan a misa y...

—iEsta bien! —Don Juan Beltran junt6 las yemas de los dedos en un intento de sofocar la
indignacién que crecia en él. En aquella tierra de frontera era habitual tener que lidiar con
sacerdotes incompetentes, pero aquel se llevaba la palma—. Os alegrara saber que vamos a
centrar nuestras investigaciones en los cristianos nuevos.

El sacerdote se golpe6 la palma de la mano con el pufio, claramente aliviado.

—iAlabado sea Dios! Ya era hora de apretarles las clavijas a esos apoéstatas...

—Me complace tanto entusiasmo, don Jestis, porque vamos a necesitar vuestra colaboracion.
—A una indicacién de su superior, el secretario le tendi6 un pliego al parroco—. Mirad los
nombres y decidme si falta alguien.

El sacerdote hizo lo que le ordenaban. A medida que recorria la lista, sus ojos fueron
abriéndose cada vez mas.

—iQue Dios se apiade de sus almas! —murmuré6 al leer el tltimo apellido.

Al dia siguiente empezaron las detenciones. Los interrogatorios se prolongaron por meses,
durante los cuales, alimentados por el secretismo del procedimiento, innumerables rumores
circularon por la comarca.

La gente vivio aquellos dias angustiada, con el temor permanente de caer en manos de los
secuaces de la Inquisicion. En Quajalana, conocedores de la nefasta opinién que el cura de
Sorbas tenia de ellos, esperaban ver aparecer a los esbirros del Santo Oficio en cualquier
momento.

Khalil también se contagiéo del miedo colectivo. Creia que el inquisidor poseia el poder



sobrenatural de averiguar quién habia obrado mal y temia que, por culpa de cualquier travesura,
vinieran a prenderlo a él o a algtin miembro de su familia.

Diego El Haduz, en cambio, no estaba preocupado. Aunque seguia siendo mas o menos fiel a
los dictados de Mahoma, el alcalde morisco de Sorbas era hombre acaudalado y no le cabia en la
cabeza que alguien tuviera interés en buscarle las cosquillas.

Aquella mafiana, como cada dia, habia acudido al establecimiento de Ventura, el barbero.
Este retird la toalla caliente de las barbas de su distinguido cliente y, tras enjabonarlas, le levanto
la punta de la nariz con el indice. Justo cuando le acercaba el filo de la navaja a la piel, unos
soldados irrumpieron en la estancia con sus espadas desenfundadas.

Medio pueblo fue testigo de cémo se llevaban al cristiano nuevo mads respetable de la villa
cargado de cadenas para arrojarlo en las mazmorras del castillo.

El aislamiento al que sometieron a los investigados perseguia dos objetivos: evitar la fuga del
reo y doblegar su animo con el fin de facilitar la siguiente fase procesal, llamada cinicamente «el
riguroso examen» aunque, en realidad, era una cruel sesién de tortura.

La carcel no tard6 en llenarse. Cuando la comida result6 insuficiente y las condiciones de
detencion se tornaron inhumanas, el capitan Ramirez de Arellano fue a quejarse al jefe de la
guardia del inquisidor.

Don Alvaro Flores, con su ropa de cortesano y la espada cubierta de adornos dorados, le
escucho con aparente atencion, pero cuando hubo terminado le hablé con el tono usado con un
subordinado.

—Dejad de lloriquear. ;Cual es el problema? Si alguno de esos moros herejes muere en las
mazmorras, sera porque Dios asi lo ha querido. Ademas, cuantos menos sobrevivan, antes nos
iremos de aqui.

Ramirez de Arellano se qued6 un instante decidiendo si le daba un guantazo a ese mequetrefe
engreido que no debia de haber pisado un campo de batalla en su vida. Como ese gesto no iba a
ayudar a los desgraciados encerrados en el castillo, desisti6. Aun asi, fue a hablar con don Jestis.
Tenia pocas esperanzas de que el sacerdote mostrara alguna sensibilidad por los reos, pero su
conciencia no le permitia quedarse de brazos cruzados.

—¢Qué sugeris, capitan?

—Aunque esos pobres diablos hayan ofendido a nuestro sefior Jestis Cristo, las condiciones
en el presidio son inhumanas.

—Ramirez, Ramirez... —El sacerdote mene6 la cabeza, como si hablara con un nifo
travieso—. Me sorprende vuestro atrevimiento. ;Sois consciente de que si don Juan Beltran
supiera de esta conversacion seriais el siguiente en probar el potro?

Ramirez de Arellano regreso6 al castillo y, como muchos aquella noche, no pudo conciliar el
suefio.

El dia del auto de fe amanecio triste y nublado. Con las primeras luces del alba, las rejas de la
fortaleza se abrieron y, acompafiado por un redoble de tambores, un individuo salié del castillo
portando una cruz envuelta en un velo negro. Detras aparecié un personaje enmascarado que
tiraba de dos borricos, uno cargado con una burda efigie de Alonso El Lagueli, quien la noche
anterior se habia estrellado los sesos contra la pared de la celda, y otro con el ataid donde se
encontraban los restos del fallecido. A continuacién, escoltados por la guardia del inquisidor y



acogidos por los lamentos de sus familiares, fueron saliendo los reos. Primero los penitentes de
cabeza descubierta, con una vela en la mano y sogas al cuello, sefial de que iban a ser azotados.
Detras venian otros que llevaban sobre la cabeza unas caperuzas de papel, en las cuales se habian
escrito sus delitos. Estos tltimos se cubrian los cuerpos maltrechos con sambenitos amarillos en
los que, delante y detras, habian pintado una gran aspa roja. Una decena de hombres que unas
semanas atras eran esposos llenos de vigor y padres de familia entregados, ahora avanzaban con
las mentes paralizadas por el miedo. Los lanceros tuvieron que contener a las mujeres y los
chiquillos llorosos que forcejaban para arrojarse a los brazos de sus esposos, padres o hijos.

Cerrando el cortejo, precedidos por el estandarte del Santo Oficio, avanzaba a caballo el
inquisidor don Juan Beltran, y, caminando tras él, su camarilla de amedrentadores.

Una muchedumbre expectante se agolpaba a lo largo del recorrido y abarrotaba la plaza
Mayor, en cuyas esquinas, como en un dia festivo, unos vendedores ambulantes ofrecian datiles,
higos y pasas. Calderén hubiera preferido no ser testigo del acto, pero la asistencia era forzosa
para los mayores de doce afios.

Juanillo y Khalil acudieron también, aunque solo para ver de cerca a los soldados de la
Inquisiciéon. Cuando llegaron, la ceremonia estaba a punto de empezar y los hombres del capitan
Ramirez les impidieron el acceso a la plaza. Para ver la los reos, los muchachos tuvieron que
trepar por la fachada de una casa y encaramarse a una reja.

Un nuevo redoble sefial6 la entrada del cortejo. Los miembros del tribunal ocuparon sus
lugares sobre una tarima frente a la que situaron a los encausados. Acto seguido, el secretario del
Santo Oficio, un hombrecillo de figura fragil y voz aguda, leyé la declaracion de fe e hizo, en
nombre de los presentes, el juramento de defensa del catolicismo. Después, obedeciendo a un
gesto del inquisidor, abri6 un libro de tapas negras y dio comienzo a la lectura de las sentencias.

—En Sorbas, a diecinueve de agosto de 1562, yo, Pedro Maurilla, bachiller y secretario de
este tribunal del Santo Oficio de la Inquisicion, en presencia de don Juan Beltran, inquisidor; de
don Gonzalo de Posada Nuncio... —Llegado a ese punto, un sujeto tradujo al arabe las palabras
del bachiller. Hacia ya rato que el frescor matutino habia dado paso a un sol abrasador cuando,
acabada la introduccion, comenzaron a llamar a los condenados al estrado—. A Diego El Haduz,
alcalde de esta villa, por mantener la puerta cerrada en viernes y haberse lavado repetidamente de
cuerpo entero, se le impone misa mayor y noventa mil maravedies de multa...

Al oir la enorme cuantia de la sancién, un murmullo se elevé de entre la multitud. E]l acusado
cayo de rodillas y tuvo que ser retirado por la guardia.

—iVaya, se ha librado de la hoguera! —exclamo Pablo Serrano desde la puerta de la taberna.

—Si, pero su fortuna se ha volatilizado —precisé otro parroquiano.

Las cajas volvieron a tronar. El siguiente acusado dio un paso al frente.

—Fijate qué traje tan vistoso llevan los tambores —coment6 Juanillo, ajeno a la gravedad del
momento.

—iParecen generales! —confirmé Khalil, aferrado con fuerza a la verja.

Con sus jubones acuchillados, las calzas abombadas y los sombreros de colores, los dos
tamborileros eran la envidia de todos los nifios de Sorbas.

—Imaginate cuan engalanados iran los veteranos de los tercios... —replicé el hijo del
molinero mientras la cantinela de las sentencias seguia.

—Luis EI Fuleile, alguacil de Sorbas. Se enviara preso a Granada por alojar unos moros en
su casa y preguntarles cosas del Coran.

Cuando se tradujo la sentencia, un lamento de mujer quebro el silencio.



—Diego El Zurgeni sera llevado a Granada por haber rezado oraciones a Mahoma...

El drama que se desarrollaba ante los ojos de Juanillo no le impidi6 reparar en una
muchacha.

—iMira! Ahi esta la hija de Florentino, el tabernero —Ile susurro6 a su amigo.

El interés de Khalil por los uniformes desaparecio6 en cuanto vio a la joven.

—Diego de Baena, por declararse moro. A Granada y secuestro de bienes. Gabriel El Beyri,
por haber partido su hacienda segiin costumbre de muslimes, secuestro de bienes...

La voz monotona continu6 desgranando nombres y condenas que eran acogidas con lamentos
hasta que la imagen de Alonso El Lagueli se subi6 a la tarima. El secretario tomo la palabra de
nuevo para acusar al fallecido de renegar de Dios y de la fe verdadera y condenar sus restos a la
hoguera.

«Ni siquiera muriendo escapa uno de las garras de la Inquisicién», pens6 Calderén.

De repente, se escuch6 una voz cargada de autoridad.

—iAbrid paso! jHaceos a un lado!

Justo bajo la reja donde estaban encaramados Khalil y Juanillo, el capitan Flores, tieso como
una vara, con una mano apoyada en la cadera, azuzé a su caballo para abrir un pasillo entre la
gente.

—ijAtentos, esto esta acabando! —aviso6 a los arcabuceros que venian tras él.

Juanillo estaba fascinado por las botas de cuero brillante y la parlota de terciopelo azul con la
que el capitan se cubria la cabeza, pero sobre todo por la espada ropera que colgaba de su
talabarte. Khalil, en cambio, miraba en otra direccién. Acababa de ver a Mahmud El Gazi en una
esquina de la plaza, con otros chiquillos.

Supo que el de Goéchar lo habia localizado a él también cuando, después de sefialarlo a sus
compafieros, El Gazi se paso el pulgar por el gaznate. Khalil trago saliva. Al desviar la vista, se
tropez6 con la hija del tabernero. La muchacha se habia acercado al capitan Flores y, en un
despliegue de osadia, recogia su larga melena, exponiendo la piel blanca de su cuello.

Khalil qued6 hechizado por la mirada picara e insinuante que la joven dedicaba al oficial y
desed que alguin dia galantearan con él de la misma forma.

Acabada la lectura de las sentencias, el inquisidor dio la absoluciéon a dos reconciliados,
librandolos de cualquier pena, y se puso en pie.

—iViva el Santo Oficio! —grit6 alguien.

—iViva la Santa Inquisicion! —replicaron otros—. jCastigo divino para los herejes!

Calderon se volvio hacia el lugar de donde procedian los clamores. Vio que Pablo Serrano
era uno de los que gritaban, pero lo que de verdad lo dejé perplejo fue comprobar cuantos de los
que jaleaban a aquella implacable camarilla eran cristianos nuevos.

Previendo el final del acto, el capitan Flores dej6 de pavonearse y ordend a los arcabuceros
que encendieran las mechas de sus armas.

Un redoble de tambores sefial6 el regreso de los inculpados a las mazmorras. Sabedores de
que no volverian a ver a sus seres queridos, los condenados a penas de reclusion a perpetuidad
intentaron aprovechar los ultimos instantes buscando retener los rasgos de esposas e hijos. Un
estruendo ensordecio a los espectadores y una nube de humo se elevo por encima de las cabezas.

Para alivio de muchos, aquella trdgica funcién, mezcla de fanatismo religioso y curiosidad
morbosa, habia concluido. Para los reos, sin embargo, apenas comenzaba el calvario.



Capitulo 10

Marzo de 1563, costa del Maresme, Principado de Cataluiia

Didac y Jaume Marti salieron de la cabafia cargados con sus herramientas. Pronto se haria de
dia. El aire olia a mar. A lo lejos se podian distinguir los faroles de las barcas que regresaban de
faenar y se dirigian a la playa de Mataro, una villa situada diez leguas al norte de Barcelona.

Padre e hijo atravesaron huertos y vifiedos y ascendieron por la margen de la riera de
Valldeix. Tenian por delante una larga caminata hasta la cima del Montnegre, donde se ganaban
la vida talando arboles, por lo que antes de atacar el escarpado tramo final pararon en la Font del
Pericé para beber un trago de agua fresca.

Un perro ladr6 en la distancia. Al instante, los de las masias cercanas se le unieron en un coro
de ladridos. El joven Didac apret6 el mango de su hachuela y se arrimé a su padre adoptivo.
Jaume noto el gesto y lo atrajo hacia si. Lo acontecido en la escalinata de la ermita de Sant Sim6
trece afios antes seguia incrustado en algin rincén de la memoria del muchacho...

Aquel dia, la vispera de Navidad de 1549, unos efluvios de sangre casi imperceptibles
guiaron al perro hasta un pequefio y solitario edificio de piedra. El animal olfate6 el aire y acabd
clavando los ojos en la canasta de mimbre que descansaba sobre el tltimo escalon de la entrada.
Era un chucho vagabundo de tamafio mediano y de raza irreconocible. Su instinto y las multiples
palizas recibidas a manos de los humanos le hacian desconfiar de un botin tan facilmente al
alcance. Estuvo un rato yendo y viniendo, jadeando con el morro a ras de suelo, pero al final el
hambre pudo mas que la prudencia. El recién nacido sinti6 la presencia cercana y empezo a
berrear. El perro dio un respingo, volvid a bajar los peldafios y se quedé agazapado con los ojos
clavados en el canasto. Cuando se hubo asegurado de que no habia peligro, volvié a acercarse.
La criatura rompi6 de nuevo a llorar y alz6 sus manitas hacia el hocico babeante. Esta vez el
perro no huyo.

Jaume Marti sali6 a la calle. Soplando en sus manos ahuecadas, esper6 a que su esposa
atrancara la puerta antes de alejarse. Su cabafa estaba situada en el arrabal de la villa de Mataro,
donde unas treinta casuchas construidas con barro y cafias se alineaban a un lado del camino real.
En aquella zona desprotegida, situada a un tiro de piedra de la playa, moraban las familias mas
desfavorecidas.

La fina capa blanca que cubria el suelo crujié bajo sus espartefias. La nieve no solia cuajar
tan cerca del mar, pero aquel invierno estaba siendo especialmente duro. Jaume oy6 a lo lejos las
campanas de Santa Maria dar el toque de alba y apresur6 el paso. Tenia menos de una hora para
cubrir la legua de distancia que le separaba del cerro donde iba a cortar un pino negro para los
astilleros.



Jaume caminé sobre la nieve. Ayudandose con el mango de su hacha, cruz6 los charcos
helados que empezaban a reflejar las primeras luces de la mafiana. Avanz6 con cuidado de no
tropezar con los surcos endurecidos por el frio. Cerca de la ermita de Sant Sim6 vio a un perro
alejarse con lo que parecia un mufieco de trapo entre las fauces. No habia dado mas de tres pasos
cuando se detuvo bruscamente.

—iUn canasto!

Al ver la cesta volcada ante la puerta del pequefio templo, la piel se le erizé.

Escondido entre la maleza, el perro vio llegar al hombre y de forma instintiva empezé a
sacudir frenéticamente la cabeza para desgarrar a su presa. Lejos de achantarse por los gritos de
Jaume, el animal dejo caer el cuerpecillo entre sus patas delanteras y, con un grufiido grave,
levant6 los belfos dejando a la vista unos afilados colmillos amarillos.

Jaume alzé su hacha. Temiendo alcanzar al recién nacido, titube6 un instante. El perro
aproveché para lanzarle una dentellada que fallé por muy poco, pero antes de que recuperara su
presa el mango de la herramienta se estrell6 en su cabeza. Mientras el perro se alejaba aullando
de dolor, Jaume Marti recogio al pequefio del suelo y sali6 corriendo hacia su casa.

Agnés sali6 a la calle alarmada por las voces de su marido

—iAngela Maria! ;Qué ha pasado? —pregunté al ver el bulto ensangrentado entre sus
brazos.

—Un perro, le ha atacado un perro —replicé Jaume.

Agnés tumbo a la criatura sobre la mesa y fue retirando con cuidado la gruesa capa de ropa
empapada en sangre que la encorsetaba. Examino el cuerpecillo y descubrio que, ademas de las
marcas de los colmillos, tenia el hombro derecho dislocado.

—La herida del brazo es fea, trae un balde de agua de mar.

Mientras su esposo corria a cumplir el encargo, recorté el mufion umbilical que aun no se
habia desprendido. Antes de cefiir una fajita de lienzo alrededor del mintisculo abdomen,
deposit6 una moneda sobre el ombligo para forzarlo hacia adentro. Después, con delicadeza,
vertio el agua salada sobre la piel recubierta de pelusilla. El crio reaccion6é con un quejido
apagado. Su palidez extrema y falta de vitalidad no hacian presagiar nada bueno.

—Tenemos que llevarlo a Santa Maria. —propuso Jaume cuando su esposa acabé la cura—.
Mosén Guillem sabra como proceder.

Agnés se qued6 mirando a aquel ser tan indefenso y adorable. Jaume y ella llevaban mas de
diez afios casados y se habian acostumbrado a la triste idea de envejecer solos.

—Tienes razon —reconocié finalmente. Su bello rostro, maltratado por el viento y el sol, se
contrajo en una mueca de dolor—. Pero démosle algo de comer primero.

Empap06 un trapo en un cuenco de leche e introdujo un pico en la boca de la criatura. El bebé
se aferré a la mano de la mujer y empezé a chupar con fruicién. Los ojos azules y transparentes
de Agnés se llenaron de lagrimas.

Por una razoén u otra, al llegar la noche la criatura seguia entre los brazos de la esposa de
Jaume. Al dia siguiente llevaron al bebé a Santa Maria para ser bautizado. El parroco no se trago
la historia del embarazo tardio, pero como el convento estaba abarrotado de huérfanos no hizo
nada para quitarles la criatura. En el registro bautismal, sin embargo, inscribié al matrimonio
como padrinos y anoté que al recién nacido no se le conocian progenitores ciertos.



Tras beber agua de la fuente, padre e hijo continuaron la ascension a través de una naturaleza
frondosa, en la que los arroyos se abrian paso entre rocas recubiertas de musgo y tajaban surcos
en el suelo alfombrado de agujas de pino.

Estaban cerca de la cima cuando, a lo lejos, las campanas de Santa Maria dieron el toque de
alba. Jaume y Didac se santiguaron y dejaron sus hachas en el suelo antes de sentarse sobre un
pefiasco para dar cuenta del pan con tocino que Agnés les habia preparado la noche anterior.

Sin dejar de masticar, el muchacho enfocé la vista en el horizonte tefiido de rojo. A sus trece
afios tenia casi el cuerpo de un adulto. Aun asi, Didaquet, como lo llamaba su madre, seguia
maravilldndose ante cualquier circunstancia fuera de lo comun. Por eso, cuando el disco solar
emergio en el horizonte y empez6 a arrojar reflejos dorados sobre un mundo que parecia irreal, el
joven no pudo reprimir una exclamacion.

Jaume lo mir6 con ternura y le agradecié a Dios haberlo puesto en su camino.

—¢Te das cuenta, fill, del privilegio de vivir en este trocito de tierra bendecida por el Sefior?

Didac asinti6 y siguio la linea de la playa con la vista. Primero se topé con la desembocadura
de la riera por la que habian ascendido y, un poco mas alla, con los relucientes tejados de su
ciudad, que parecia una miniatura. Hacia el sur localiz6 el castillo de Burriach, y lo hizo
desaparecer tapandolo con el dedo pulgar. Repitié la operacion con el cerro de Onofre Arnau y
su torre recortada contra el vasto fondo azul.

—Pare, ;como de grande es el mar?

—Es inmenso.

—¢Y eso es mucho?

—Si pudieras andar por encima, tardarias toda tu vida en cruzarlo. —Jaume se levanto y, sin
dar oportunidad para mas preguntas, ech6 a andar—. jVenga!, ;acaso hemos venido a ver el
paisaje?

El zagal se sacudié unas migas de pan de la ropa y, mientras el calor avivaba los olores a
resina del bosque, sigui6 caminando montafia arriba.

Media hora después llegaron frente al pino negro que iban a talar. Tras decidir por qué lado
lo haria caer, Jaume se escupio en las palmas y las froté antes de arremeter contra la base.

Pasado un rato empez0 a sentir agarrotamiento en los muisculos y le cedi6 el hacha a su hijo.
El joven estaba deseando emular a su padre, pero el hombro descoyuntado no le permitia
imprimir potencia a los hachazos.

—¢Por qué no lo intentas con la izquierda?

—Va a ser peor.

—T prueba...

Didac se cambié el hacha de mano, pero al primer golpe el filo resbalé sobre la corteza.

—iVes?

—iSigue probando!

El muchacho apret6 los dientes y obedecié. Al cabo de un rato, fragmentos de madera
volaban en todas direcciones. Cuando el majestuoso arbol cay6 al fin, Jaume se santigud, dando
gracias al Sefior.

Entre los dos desprendieron las ramas y aserraron el tronco a la medida requerida por el
astillero. A continuacion, fueron clavando unas cufias de hierro a lo largo para dividirlo en dos
mitades.

—Es muy basta —dijo Didac, tras acariciar la superficie del tajo.

—La madera aserrada es vistosa, pero se pudre antes.



Continuaron turnandose con la hachuela y los tacos hasta desgajar el ultimo tablén. Entonces
recogieron las herramientas y, con el mas recio de los maderos al hombro, bajaron de la
montana.

—Tendremos que hacer tres o cuatro viajes.

—No sufras, padre. Cuando sea mayor, te compraré un borrico.

Jaume sonrio. Llevaba afios trabajando para juntar los cien sous que costaba una acémila.
Segun sus calculos, todavia habrian de acarrear muchos maderos antes de poder permitirsela.

El sol estaba alto en el cielo cuando llegaron a la explanada de la ermita de Sant Marti de
Mata, donde dos peones colocaban la carga de otros lefiadores sobre el carromato del astillero.
Jaume aceler6 el paso y pill6 a su hijo desprevenido. EI muchacho cay6 al suelo y el madero
golpeo a su padre en la mejilla, lo que provoco las risas del carretero y los braceros.

Jaume, furioso, se fue contra Didac con el brazo en alto, pero al ver que el chiquillo no hacia
ningun intento de protegerse bajo la mano y se la tendi6 para ayudarlo a levantarse.

En ese momento oyeron unas campanas tafier con toques muy seguidos.

—¢Qué sucede? —pregunto uno de los jornaleros.

—Llaman a rebato. jRegresemos al astillero!

Apenas los peones se hubieron subido a la plataforma del carro, el conductor arreé a las
bestias. Jaume decidi6 dejar el tablon en el cerro y volver a casa sin mas demora.

Agnés los esperaba sentada en el portal. El chiquillo fue corriendo a darle un beso y sintié
que las mejillas de su madre ardian.

—¢Qué os ocurre, mare? ¢Estais enferma?

—No es nada, me habré resfriado. ;Habéis oido el arrebato?

—Si, por eso hemos bajado tan pronto. ;Qué ha ocurrido? —La mujer cont6 cémo, estando
en la playa del Varador remendando redes con las compafieras del tinglado, vieron a un grupo
pasar a matacaballo en direccién a Francia. Uno de los jinetes entr6 en Mataro y, al poco, las
campanas se volvieron locas.

—Si fueran piratas, ya habrian atacado —concluyé Jaume—. De tratarse de algo grave,
bajaran a avisarnos.

Durante la noche, la fiebre de Agnés fue en aumento. Alarmado por el bulto que vio en la
nuca de su esposa, Jaume mandé a su hijo a buscar al médico.

—:Donde esta mestre Joan? —grité una hora mas tarde cuando vio que Didac regresaba
solo.

—No he podido hablar con él, hay guardias en el Pou d’Avall y no dejan pasar a nadie.
También he probado por el portal de Argentona y el de Francia. Estan todos cerrados.

Jaume se puso a soltar maldiciones.

—Esposo mio, calmate, por favor —traté de tranquilizarlo su mujer. Después se volvié hacia
el joven—. ;Por qué no te han dejado, Didaquet?

—Dicen que se ha producido un brote de peste en Barcelona y que nadie entrara en Matar6
hasta que el peligro haya pasado.

El muchacho vio a su padre palidecer y comprendié que la situacion era peor de lo
imaginado.



En cuanto fue capaz de organizar sus pensamientos, Jaume lo envi6 a por una botella de
aguardiente. Con manos temblorosas, desvistio a su esposa.

—iAlabado sea Dios! No se ven bultos oscuros. —Ya con mas sosiego, escudriiio la
hinchazén de la nuca con ayuda de una vela.

—iTienes algo ahi! Parece una espina.

El lefiador intent6 extraer el cuerpo extrafio, pero sus dedos eran demasiado gruesos. Didac
volvio con el aguardiente y le sirvi6 un vasito a su madre. Jaume calenté la punta de un alfiler a
la llama del candil. Después lo froté con un trapo para eliminar el hollin y se puso a hurgar en la
piel de su mujer. Al cabo de unos minutos, triunfante, exhibié el aguijon.

Al dia siguiente, como Agnés no habia ido al tinglado, dos compafieras vinieron a verla. En
cuanto averiguaron su estado de salud, se marcharon apresuradamente.

Padre e hijo, que habian subido a la montafia a por los maderos, llegaron a casa temprano y la
encontraron en la cama, muy decaida.

Se turnaron a su cabecera, aplicandole pafios empapados en agua de mar. Asi y todo,
conforme la noche avanzaba, la fiebre fue aumentando. Por la mafiana intentaron darle de comer,
pero vomitaba cualquier alimento que conseguia deglutir.

A media tarde empezo6 a delirar. En un arrebato, Jaume cogi6 el poco dinero que guardaban
en una lata junto a los cacharros de cocina y sali6 a la calle.

Cuando se quedaron solos, Didac tom6 la mano de su madre y, después de besarla, la pego6 a
su mejilla.

Recordo el atardecer en que, sentado en el portal de casa, esperaba el regreso de su padre
mordisqueando un cacho de pan. Tenia por entonces diez afios y, si se exceptuaba la limitacion
de movimientos del brazo, crecia fuerte y sano.

Un ruidoso grupo de crios que regresaba de la playa pasé por delante de la cabafia.

«Gabatx!» —grit6 uno de ellos, sefialandolo con el dedo.

Didac se habia vuelto sobre si mismo, buscando a quién iba dirigido el insulto.

«jSi, td, gabatx!», repitié el muchacho, de mirada altanera y ropas sin remendar.

«Yo no soy francés».

«¢,Ah no? Entonces, ;por qué vives con ellos?».

En la dltima década, centenares de familias habian ido llegando a la comarca huyendo del
reino de Francia, devastado por una guerra de religion. Con el tiempo, el arrabal de la playa se
habia convertido en un enclave en el que el occitano era la lengua dominante.

Los chiquillos rodearon a Didac y le quitaron su merienda. Se fueron pasando el mendrugo
uno al otro hasta que, cansado del juego, el cabecilla le escupi6 encima y lo lanz6 al aire. Didac
estuvo a punto de atraparlo, pero al final habia acabado en un charco.

«jMirad, esta lisiado!», exclamé uno de los alborotadores.

«jTullido, tullido!», corearon los demas, hasta que Agnés sali6 a la calle y los puso en fuga a
escobazos.

«No les hagas caso, Didaquet. Esos nifios son tontos», le explicé a su hijo, que, con los ojos
anegados, limpiaba la corteza con la manga de la camisa.

«Mama, ¢qué es un tullido?».

La mujer sinti6 que se le desgarraba el corazén y, para disimular sus lagrimas, estrujo al
chiquillo contra su pecho.



Mientras su hijo recordaba aquel episodio del pasado, Jaume corria de una entrada a otra de
la villa con el rostro desencajado por el esfuerzo y la desesperacion. De vez en cuando tenia que
detenerse para recuperar el resuello y le suplicaba a Dios que lo llevara a él en lugar de a su
compafiera. Pero todas las puertas estaban cerradas. En el portal de Barcelona vio que los
alguaciles enrollaban una cadena a las rejas. Ofrecié todo su dinero al piquete, pero el temor a la
peste de los guardias era superior a su codicia y le negaron el paso.

A la mafiana del tercer dia, Agnés parecié encontrarse mejor. Tomo algo de caldo y después
pidi6 ayuda para levantarse.

—Tengo que vestirme y adecentar la habitacion.

—¢Por qué, carifio? —le pregunt6 Jaume con dulzura.

El rostro de la enferma enrojecié por un momento.

—No quiero irme asi, en una casa sucia y desordenada.

—No digas tonterias, mujer. Te vas a poner bien.

—Per I"amor de Déu! —Jaume tuvo la certeza de que, si trataba de contestar, no podria
contener el llanto. Call6—. Didaquet, fill meu, pidele prestada a la sefiora Joanna la mecedora y
ponla cerca de la entrada.

A pesar de su corta edad, Didac comprendi6 que su madre queria evitar que nadie
descubriera la pobreza de su alcoba. Con los ojos inundados, salié a cumplir su deseo.

Los habitantes del arrabal estaban tan acobardados por la plaga como los de la villa y nadie
quiso atenderle. Volvié a su casa con los pufios ensangrentados de tanto aporrear puertas y
encontro a su padre con la cabeza hundida entre los brazos y a su madre con los ojos cerrados.
Un sudor frio le recorri6 el espinazo.

Agnés abrid los parpados y le sonrio.

—Fill, ya has vuelto.

Didac la beso en la frente para ocultar las lagrimas que rodaban por sus mejillas.

Entre su padre y €l la sacaron del dormitorio y la acomodaron sobre una silla de cafiamo.
Respiraba cada vez con mas dificultad. Aun asi, se esforzé por alisar las arrugas del camiséon e
intent6 enderezar la postura.

—Ya no me queda mucho tiempo —dijo con un hilito de voz mientras su esposo y su hijo le
sostenian las manos.

—No digas eso, mare. La fiebre te estd haciendo desvariar —protesté Didac, sin poder
contener las lagrimas.

—Dios, te lo ruego, cuida de ellos... —El chiquillo not6 que los dedos de su madre se
aferraban a los suyos y contuvo la respiracion—. Pobrecitos mios...

El muchacho traté de encontrar un rescoldo de vida en los ojos abiertos, pero el brillo se
habia extinguido. Comprendié que nadie volveria a llamarlo Didaquet.

La tierra se abri6 bajo sus pies.



Capitulo 11

Septiembre de 1565, Sorbas, reino de Granada

Dos afios después del auto de fe, la convivencia no habia vuelto a la normalidad en la villa de
Sorbas. Los cristianos viejos se relacionaban casi exclusivamente entre si y evitaban en lo
posible que sus hijos simpatizaran con los de los moriscos. Estos, por su lado, andaban crispados,
amparandose en cualquier excusa para faltar a misa. Los que hasta entonces no habian mostrado
reparos en beber vino, evitaron la taberna de Florentino cuando circulé el rumor de que echaba
huesos de jamon en las tinajas. Las mujeres establecieron turnos en el lavadero: un dia hacian la
colada las moriscas, y al siguiente, las otras. Asi, de forma imperceptible, la fisura abierta entre
las dos comunidades se convirtio en una brecha insalvable.

Diego El Haduz continuaba ejerciendo de alcalde, sin jurisdiccién sobre los cristianos
nuevos, aunque tras arruinarse su animo y autoridad quedaron irremediablemente mermados.
Garcia El Forai sucedi6 en el puesto de alguacil a Luis El Fuleile, quien seguia pudriéndose en la
carcel.

Para los moriscos, la creciente intromision de la Iglesia cat6lica en sus vidas cotidianas
representaba una opresion angustiosa. No fueron pocas las familias que, hartas de tanta
intolerancia, se marcharon a Berberia. Al hacerlo corrian grandes riesgos, pues la huida se
castigaba con penas de galera. Pero la situacion no mejoraba cuando lograban alcanzar tierras
africanas: alli, muchos eran asesinados por bandidos despiadados que los consideraban
extranjeros.

En Quajalana, la vida continuaba sin cambios perceptibles, pero, cuando aquella mafiana de
otofio un redoble de tambor retumbo en la aldea, los vecinos salieron a la calle temiendo lo peor.
El pregonero, bajito y barrigudo, guard6 las baquetas y, con gesto mil veces repetido, echd la
caja hacia atras. A continuacion sacé un pliego de su estuche, lo desenrollé y dio lectura al
anuncio.

—En Sorbas, a veintiocho dias del mes de septiembre del afio mil quinientos y sesenta y
cinco desde el nacimiento de nuestro salvador Jesucristo, Nos, el concejo de esta muy noble y
leal villa...

Maryam abandond el portal de su casa y, con sus ojos bizcos clavados en el heraldo, se puso
a tironearle el jubon. —¢Qué dices de Jests Cristo?

El pregonero, impertérrito, continud con su cantinela.

—... hacemos saber que, a mediodia del proximo domingo, ante todas las autoridades
locales, cofradias penitenciales y pueblo fiel congregado...

—¢Qué ha pasado con el hijo de Dios? —insisti6 la mujer.

El pregonero sigui6 a lo suyo.

—... se celebrara misa de accion de gracias por la gloriosa victoria sobre las escuadras turcas
que el Sefior ha querido conceder en la isla de Malta, en el dia once de este mismo mes, a los
ejércitos de su gloriosa majestad, el rey don Felipe II.



Juanillo, que se hallaba entre los oyentes, solt6 una exclamacion de jubilo a la que al instante
se unio Khalil.

—iSantiago! jSantiago! —gritaron, provocando miradas de reproche.

El pregonero, inmutable, sigui6 leyendo.

—Mandase asimismo a los habitantes de la poblacion y aldeas correspondientes asistir a la
misa, en muestra de gratitud por la victoria.

El dia indicado, la recién estrenada campana de la iglesia de Sorbas estuvo tocando a gloria a
lo largo de toda la mafiana. El ambiente era festivo, las calles bullian de efervescencia. Bandadas
de chiquillos corrian por los callejones jugando a turcos y cristianos mientras los mayores
compartian lo que habian oido sobre la batalla.

—Hijo, ¢vienes conmigo a la bodega a echar un trago? —pregunté Calderon al salir del
templo. A sus quince afios, Juanillo era mas alto que la mayoria de los hombres del pueblo,
aunque lo que, sobre todo, le distinguia de los demas muchachos eran su cabellera rojiza y las
pecas.

—~Gracias, padre, pero debo hablar con Khalil.

—i T te lo pierdes!

El molinero entr6 en la bodega y fue a pedir un vaso de vino. El tabernero y los parroquianos
que abarrotaban su local escuchaban absortos el relato del sargento Pefiarroja.

—Nunca se habia visto una escuadra tan formidable. El sultdn junt6 mas de doscientas naves
y en la boca de los cafiones que bombardeaban el fuerte de San Telmo podria haber entrado un
caballo. —Un murmullo de asombro recorrié la taberna—. Aun asi, los cristianos lucharon con
gallardia. No solo impidieron que tomaran la ciudadela, sino que mataron a doscientos mil
jenizaros y al infame pirata Dragut. Cuando el visir se enter6 de la masacre, mandé crucificar a
todos los cautivos catolicos y lanzarlos al agua con dos tajos cruzados en el pecho.

—iMalditos turcos! jPudrios en el infierno! —grit6 uno de los concurrentes. Los demas lo
secundaron con insultos al visir y vivas al rey.

Buscando a Juanillo, Khalil se metié en un callejon que desembocaba en la plaza Mayor y se
topé con un grupo de jovenes que comentaban una version menos triunfalista de la misma
historia. Al ver entre ellos a Mahmud El Gazi y a su primo Moxarrafe se dio la vuelta, pero el de
Gochar lo interpel6 antes de que pudiera eclipsarse.

—iMira quién tenemos aqui, primo! Sabia que tarde o temprano lo volveriamos a ver —dijo
Mahmud, interponiéndose en su camino.

—Ya no somos nifios —replicé Khalil, tratando de mantener la calma—. Dejemos a un lado
las diferencias del pasado.

—¢Te acuerdas de lo que te dije aquel dia en la rambla? —le pregunté Moxarrafe.

—A decir verdad, no... —Khalil mentia. Durante meses habia acarreado la moneda que le
diera Calderon. Aun asi, habia evitado acercarse a Géchar por temor a encontrarse con aquellos
dos.

Moxarrafe tiré6 de la empufiadura de su navaja para hacerla sobresalir de la faja. Después le
dio un empujén en la espalda a Mahmid para que se enfrentara a Khalil.

—Este perro lacayo de infieles y td vais a resolver este asunto ahora mismo.



Mahmud alzé los pufios y empez6 a girar en torno a Khalil. Este no deseaba pelear, pero
tampoco iba a dejarse golpear impunemente.

Se movieron en circulos, con los ojos trabados, sin que ninguno se decidiera a atacar.

—iLe vas a dar su merecido o no!

Al oir a Moxarrafe, Mahmud hizo un amago con el hombro. De forma instintiva, Khalil
reacciono estrellandole el pufio en el rostro. Mahmud se ech6 las manos a la cara para intentar
contener la sangre que le chorreaba de la nariz.

La expresién de incredulidad de Moxarrafe se transform6 en una mueca de desprecio.
Sujetando a su primo por el brazo, se lo llevo a coscorrones.

Juanillo llego justo a tiempo de ver como se alejaban calle abajo.

—¢Qué ha sucedido aqui? —pregunto al reparar en la lividez de su amigo—;No eran esos
los de Gochar?

Khalil asinti6. Aun seguia aturdido por lo ocurrido.

—Tenemos que hablar —dijo Juanillo cuando su amigo le hubo explicado lo sucedido—.
Parece que tras derrotar al turco en el Mediterraneo su majestad va a ajustar las cuentas a los
herejes luteranos. Los tercios van a levantar muchas banderas y no tardaran en venir a reclutar
voluntarios.

—FEsa es la oportunidad que estabamos esperando... —replico Khalil.

—Si! —La voz de Juanillo son6 pesarosa.

—¢Qué pasa?

—FEs que... No puedo dejar a mi padre solo. Me necesita. Alistate tu.

—iNi hablar, los dos o ninguno!

Se quedaron rumiando su mala suerte. Una ocasion como aquella no volveria a presentarse
en mucho tiempo. Al cabo de un rato, Khalil se irguié. Una sonrisa burlona le adornaba la faz.

—iNo estaria solo! ; Acaso no te has percatado?

—¢De qué?

—Leonor...

—¢Qué pasa con ella? —Khalil arqued las cejas de forma teatral. Su amigo, finalmente,
comprendié a qué se referia—. {Nooo! ;Qué dices? Si es como una hija para... —La palabra se

le quedo atascada. De golpe lo vio todo claro: el excelente humor de su padre, los canturreos, las
risas.

—iNo puede ser! ;Lo dices en serio?

Su amigo sacudi6 la cabeza vehementemente. Juanillo le ech6 un brazo alrededor del cuello
y ambos cayeron al suelo, riendo a mandibula suelta.



Capitulo 12

Noviembre de 1566, Real Alcazar de Madrid, corona de Castilla

El duque de Alba atraveso con paso decidido el patio del alcazar. A punto de cumplir los
sesenta afios, don Fernando Alvarez de Toledo y Pimentel seguia disfrutando de una energia y
una fortaleza envidiables. Aunque era de estatura media y figura delgada, imponia respeto. El
porte rigido y la mirada feroz se ajustaban a la perfecciéon con su fama: la del mejor estratega,
pero también la del soldado mas despiadado de la cristiandad.

El gentilhombre del rey que debia guiarle por el palacio correteaba detras de él, intentando no
quedar rezagado. A su paso, los guardias se iban cuadrando. Como grande de Espafia, gozaba del
privilegio de libre entrada hasta dos estancias de la regia camara. Ruy Goémez, el sumiller de
corps, que lo esperaba delante de la puerta del salon del trono, lo saludé con una leve inclinacion
de cabeza.

—Excelentisimo sefior, su majestad os recibira en su despacho personal. Tened la bondad de
seguirme.

A diferencia de la parte publica del palacio, los aposentos privados del monarca consistian en
unas habitaciones pequefias, amuebladas con austeridad. El sumiller llam6 a la puerta del
despacho real y, sin esperar respuesta, abrid los batientes.

Felipe II se levantd, rode6 la sencilla mesa que le servia de escritorio y tendi6 la mano al
general. Consciente de que se trataba de un honor reservado a muy pocos, el duque se inclin6
antes de corresponder a su soberano.

A diferencia del militar, el fisico del rey no era nada intimidante: el pelo pajizo con
profundas entradas, los ojos de color azul tirando a gris y la palidez del rostro que contrastaba
con la negrura de sus ropas hubieran hecho pensar en un escribano, y no en el monarca mas
poderoso del orbe.

—Don Fernando, antes de que partais para Flandes necesito conocer vuestra opinion sobre un
negocio de vital importancia. —Alvarez de Toledo asintio—. La junta sugiere aplicar a los
cristianos nuevos las provisiones que mi sefior padre, Dios lo tenga en su gloria, mandd
suspender en su dia. Si no me equivoco, en aquella época vuestra merced intervino en la
cuestion.

—E:s cierto, majestad. Recuerdo muy bien aquel asunto. Tal y como sucede ahora, la junta de
Granada, soliviantada por el comportamiento de los muslimes conversos, prepar6 una serie de
prohibiciones, pero por aquel entonces los conflictos devoraban los recursos de la Corona.
Cuando los moriscos granadinos ofrecieron ochenta mil ducados a las arcas imperiales, las
medidas quedaron en suspenso.

—iAsi es! —confirmé el rey—. El Emperador todavia confiaba en que acabarian abrazando
nuestra fe y costumbres, aunque, lamentablemente, la situaciéon no ha mejorado. La opinion del
cardenal Espinosa es que se trata de una raza inasimilable que debe ser extirpada de estos reinos.



El duque de Alba se cercioré de que el rey habia completado la reflexién antes de tomar la
palabra.

—Sin embargo, esos cristianos nuevos son también subditos de su majestad. Son gente
hacendosa, dotada de saberes y habilidades muy valiosas. Algunos llegaron a ocupar cargos
relevantes en la corte y fueron fieles al Emperador.

—Dais en el clavo, don Fernando. Mis consejeros estan divididos: unos son partidarios de
una politica agresiva; otros, en cambio, opinan que debemos obrar con tacto, en aras de una
asimilacion progresiva. Las prohibiciones exacerbarian los animos, y los mas beligerantes no
dudarian en reavivar un conflicto latente durante casi un siglo. —Alvarez de Toledo asinti6
calladamente—. ¢ No habria alguna manera de ganarnoslos por las buenas, garantizar su lealtad y
mantener la paz en el reino? —EI rey levanto la vista al techo. Sus dudas parecian sinceras.

—Majestad, la Corona tiene, en lo relativo a la religion, consejeros mucho mas doctos que mi
humilde persona.

Felipe II sonrio ante el despliegue de modestia del noble.

—Cenios a lo militar, entonces.

El viejo general se irguio sobre la banqueta y carraspe6 antes de contestar.

—Las naves de Selim II husmean cada vez mas cerca de nuestras costas y, por si fuera poco,
en el norte de Africa los jerifes estdn armandose. —El rey puso los codos sobre el escritorio y
apoy0 la barbilla en sus dedos—. Los enemigos del reino acechan. Los turcos aprovecharan
cualquier ocasion para debilitarnos, apoyando a los rebeldes con armas y tropas. Protestantes y
hugonotes esperan un solo titubeo para subirsenos a las barbas. Majestad, con tantos adversarios
amenazando las fronteras, no podemos correr el mas minimo riesgo.

—iPor eso mismo! ¢No seria imprudente abrir un frente en el corazén del reino?

—iMi sefior, esa chispa va a saltar, lo queramos o no! El tiempo no juega a nuestro favor. La
poblacién morisca crece de forma desmedida mientras los castellanos perdemos la flor y nata de
nuestra juventud en las batallas contra los herejes y los subditos mas emprendedores embarcan
para las Indias. —Fernando Alvarez de Toledo se quedé mirando al rey con atencién. Le pareci6
que seguia indeciso, pero él no era hombre de medias tintas—. Majestad, la forma de evitar que
la mecha prenda en el momento menos oportuno es encenderla.

—¢Prender la mecha? —FEIl monarca fruncié el cefio.

—Si, cuanto antes.

—Don Fernando, ¢sugeris provocar un alzamiento?

—Asi es. Debe haber guerra. Una contienda larga y sangrienta, que legitime suprimir una
nacion entera y acabar para siempre con su cultura.

Felipe IT contempl6 la representacion de los siete pecados capitales colgada de la pared frente
a él. La inscripcion, Cave, Cave, Dominus Videt, en el bajo de la pintura, le record6 que Dios
todo lo veia y un escalofrio le recorrié la espalda.

Apart6 la mirada y la clavo en el brillo acerado de los ojos del duque de Alba. Este no
parpade6. En ese momento, Felipe II le dio gracias a Dios por tener a semejante varon de su
lado.

Diciembre de 1566, Quajalana, reino de Granada



Leonor se desperté sobresaltada. Tiritaba, pero no a causa del frio, sino de la horrible
pesadilla en la que un apestoso soldado la aplastaba bajo su peso. Se dio la vuelta y se quedo
observando a Angelina hasta convencerse de que su pecho se movia.

Un resplandor azulado atravesé los postigos e iluminoé la cara de la nifia. Un segundo después
estallo el trueno. Acaricié el cabello triguefio de su hija, preguntandose cémo esa criatura
angelical podia ser el fruto de un acto tan asqueroso como el sufrido cinco afios atras. Sinti6 que
le faltaba el aire y se levant6 para abrir el ventanuco de la alcoba. Otro relampago culebre6 por el
firmamento, seguido por un estampido que sacudié el molino sobre sus fundamentos.

Sobrecogida por la violencia de las rafagas de viento, la mujer no atin6 con los postigos. El
manchego se levant6 y acudio a la alcoba de Leonor.

—¢Estas loca? —mascullé mientras cerraba la ventana—. Un rayo podria matarnos a todos.

—I.o siento, Baco.

Calderon le puso una mano en el hombro para tranquilizarla, y al hacerlo percibi6 la calidez
de la piel bajo la tela himeda del camisén. Sin poder evitarlo, su vista descendi6 hacia las
redondeces de las caderas, que la cojera no afeaba. Turbado, habl6 mdas bruscamente de lo que
hubiera deseado.

—iVenga, acuéstate! En esta casa no hay quien duerma.

Mortificada por haber enojado a su benefactor, la mujer permaneci6 un largo rato sentada en
el borde de la cama. Rememoro6 los dias de su convalecencia, los cuidados que Calderén le habia
dispensado y su generosidad al acogerla en su hogar junto a la pequefia. No pudo contener el
llanto.

Tumbado en el catre de la habitacion contigua, Calderén tampoco podia pegar ojo. Cuando
los ahogados sollozos llegaron a sus oidos, se maldijo a si mismo por su falta de tacto.

Por la mafiana el vendaval habia amainado, pero como seguia lloviendo copiosamente
Calderén fue a inspeccionar la rambla, por si existia algin peligro de desbordamiento.

—iBaja mucha agua y la corriente es demasiado fuerte! —coment6 al regresar.

Mientras colgaba su capa, mir6 de reojo a Leonor, pero no fue capaz de averiguar su estado
de animo. Angelina, en cambio, corrid hacia €l y le rodeo6 el cuello con sus bracitos.

—iAl mal tiempo, buena cara! Como no se puede ir a ningun sitio, empezaremos el dia
desayunando tostadas con miel —dijo, para regocijo de la concurrencia.

Juanillo dispuso unas yescas en el hogar e intent6 prenderlas. Después de varias tentativas
fallidas, su padre sujet6 las mufiecas de Angelina y le hizo batir las palmas.

—iJuanillo no sabe! {No sabe!

Divertida por el canturreo del molinero, la nifia se animé a su vez.

—iJuanillo no sabe!

Finalmente, el fuego comenz6 a crepitar y todos aplaudieron la hazafia. Calderén pinché una
rebanada de pan con la punta del cuchillo y se lo entreg6 a la cria.

—Acércala al fuego, carifio.

Leonor vio que una radiante sonrisa se dibujaba en el rostro de su hija y pensé que no podia
existir mayor dicha: sus seres queridos compartiendo juntos el pan al calor del hogar. Unas
lagrimas, esta vez de felicidad, le resbalaron por las mejillas sonrosadas.

Enero de 1567, Sorbas, reino de Granada



La casa de Miguel El Haduz se habia levantado con los beneficios del préspero comercio de
esclavos de sus antepasados. La fachada principal de la vivienda daba a la plaza Mayor, el lugar
donde, un siglo atras, se celebraban las subastas de los cautivos cristianos, aunque también
existia una entrada de servicio a la que se accedia a través de un angosto callejon.

Aquella fria noche de invierno, varios individuos entraron discretamente por esa puerta. Los
primeros en llegar fueron Diego El Filauxiri, duefio de la almazara, y Jerénimo El Guahled, un
anciano que para los moriscos era la maxima autoridad en lo relativo a asuntos morales. A los
pocos minutos, llegaron el nuevo alguacil, Garcia El Forai y, en representacion del influyente
gremio de los alfareros, Alonso Alfacar.

Un sirviente los condujo por un largo pasillo hasta una habitacion cubierta de esterillas
desgastadas en cuyas paredes desnudas eran visibles los contornos de los tapices vendidos para
pagar la multa del Santo Oficio. El duefio de la casa esperaba sentado frente a un brasero
demasiado pequefio para una sala tan grande.

Cuando los ultimos invitados se hubieron acomodado, tomo la palabra.

—Hermanos, disculpad tanta urgencia, pero maese Andrés trae una informacién muy
preocupante —declaro, volviéndose hacia el mentado.

El médico asinti6é y empez6 a hablar con el semblante serio.

—Acabo de regresar de un viaje a Guadix. Por alli circula un pasquin segun el cual el rey
habria mandado recortar nuestras libertades. —Los asistentes intercambiaron miradas de
incredulidad—. Van a desposeernos de los derechos garantizados, en su dia, por el emperador
Carlos.

—iPero, si ya no queda nada que prohibir!

—iEso es ridiculo!

—Debe tratarse de un malentendido...

El médico alz6 la mano para detener las exclamaciones de los presentes. Cuando se hubieron
acallado, sac6 un papel y lo mostré a la concurrencia.

—Esta es la transcripcion de la pragmatica firmada por el rey. —Un manto helado cay6 sobre
los reunidos—. Segtn se lee aqui, no podremos hablar en algarabia, tendremos que vestir a la
castellana, se castigaran los bafios, los bailes, las zambras...

Maese Andrés continu6 desgranando la lista de interdicciones, aunque ya nadie pudo oirlas
debido al griterio.

—Algo se podra hacer para detener este sinsentido —sugiri6 El Forai cuando retorné la
calma.

El médico sacudio la cabeza, apesadumbrado.

—Unos nobles granadinos, de los linajes mas ilustres, han ido a la corte, pero don Felipe se
ha mostrado inflexible.

—iMaldito perro rabioso! —aullo el alcalde, poniéndose en pie—. Ese tirano malnacido nos
quiere arrastrar a la fria oscuridad de su amarga tristeza.

Sorprendentemente, no se oy6 ninguna queja mas. Uno tras otro, los asistentes se levantaron,
y, cabizbajos, regresaron a sus hogares.



Capitulo 13

Junio de 1567, Sorbas, reino de Granada

El otofio del afio anterior habia sido bastante tormentoso, pero después no volvi6 a llover.
Durante meses, el suelo permaneci6 seco y las nubes apenas se dejaron ver en el cielo azul. A la
llegada del verano, los campos de Quajalana estaban tan sedientos que la tierra se cuarteaba. La
vega perdio su verdor habitual y los cafiaverales de la rambla adquirieron el color de la paja. Asi
y todo, la noria permiti6 mantener los huertos con vida.

La pragmatica que tanto soliviantara a los moriscos llevaba seis meses en vigor. Las
autoridades se estaban encontrando con dificultades para garantizar su cumplimiento, pues
muchos vecinos se resistian a dejar de lado sus costumbres. Otros, abandonando toda esperanza
de mejora, emprendian la huida a Berberia. El primer vecino de la aldea en hacerlo fue Ali el
Viejo, el abuelo de Leonor, aunque su partida no entristecio a nadie.

El goteo de fugitivos, unido a la sequia, acabé afectando a las rentas del marqués del Carpio.
El sefior de las villas de Sorbas y Lubrin exigi6 intensificar el control de la costa. El capitan
Ramirez de Arellano, en cambio, estaba mas preocupado por la escalada de la tension en el
pueblo, que se manifestaba en reyertas cada vez mas frecuentes entre las dos comunidades.

Aquella mafiana, Leonor sopesaba las habas recogidas en la doblez de su mandil en el bancal.
Estaba tirando de la pierna invalida para salvar un desnivel cuando Comotu levant6 la cabeza y
se puso a gruiiirle a un hombrecillo de piel oscura que acababa de aparecer por la vereda.

—¢Adonde vas, Roque? —pregunt6 la mujer al reconocer al recién llegado, un esclavo del
gobernador.

—Ba... Baa... cc...

—Buscas a Baco?

—S... Si.

—Esta picando las muelas. ¢Quieres...? —Roque eché a correr, dejando a la mujer con la
palabra en la boca.

Pasado un rato, Leonor retorné al molino y encontr6 al esclavo sentado frente a Calder6n con
un vaso de vino en la mano. El tufo a sudor rancio que llenaba la estancia le provoc6 una mueca
de disgusto. El manchego correspondié a su fruncimiento de cefio con un encogimiento de
hombros.

—¢Adonde hay que ir a buscar la molienda? —pregunté Calderén.

—3Sss... aaa... ttt...

—¢:Donde?

Roque tomo aire e hizo un nuevo intento.

—Sss...aaa... aaa... tador.

—Tu lo entiendes? —le preguntd Calderon a Leonor, renunciando a cualquier intento de
comprender aquel galimatias.



—FEIl Saltador es un lugar cerca de la costa. —aclaré la mujer, que se habia sentado y estaba
empezando a desgranar las habas.

Calderon se quedo6 rumiando. No deseaba contrariar al gobernador, pero el viaje seria largo y
peligroso.

—Paa... aaga... oble.

Roque levanto el cubilete vacio.

—¢:Paga doble has dicho?

El esclavo esper¢ a tener el vaso lleno antes de asentir.

—Son cuatro costales, eso significa... un celemin por el transporte y dos mas por moler
—concluyé Calderén, frotdndose las manos.

En ese momento, Juanillo y Khalil entraron en la estancia y soltaron unos sacos de grano en
el suelo.

—Déjame ir a mi —sugirio Juanillo al enterarse del encargo.

—iNi hablar! Es demasiado peligroso.

—Ya tengo diecisiete afios, sabré cuidar de mi mismo —insisti6 el muchacho.

—iHe dicho que no!

—Khalil podria acompafiarme. —Este asintio, entusiasmado.

—iNo insistas!

Juanillo se mordi6 la lengua. Calderén vio en los ojos encendidos de su hijo la misma
determinacion que €l tenia a su edad y comprendié que no podria impedirle ir.

Quajalana seguia sumida en la oscuridad cuando Juanillo salié del corral con la mula que,
tiempo atras, su padre trocara por el viejo buey. Al ver a Comotu corretear a su lado, se agacho y
le rasco la frente.

—No puedes venir, vamos demasiado lejos.

El perro alzo las patas delanteras y, agitando el rabo frenéticamente, intent6 lamerle la cara.

—Debes quedarte y cuidar de Angelina.

El animal torci6 la cabeza. Antes de volver sobre sus pasos, le dedic6 una mirada triste a su
duefio.

En ese instante, Khalil llegé con el rostro iluminado por la excitacion. Una pequefia talega y
un pellejo le colgaban del hombro. Juanillo reparé en las cachas nacaradas que le asomaban por
la faja.

—iEs para cortar el queso! —exclamo Khalil, riendo.

—Yo también llevo algo «para el queso» en mis alforjas. —Meti6 la mano en ellas y exhibi6
el pistolete de pedernal de su padre.

Ambos se echaron a reir.

El verano justo comenzaba y el aire de la madrugada era fresco. Ansiosos por iniciar la
aventura, los jovenes echaron a caminar con paso alegre. Aun teniendo edades semejantes, sus
presencias eran muy diferentes. Khalil era esbelto, de mediana estatura. El pelo oscuro y
ensortijado, la piel tostada y unos labios carnosos conferian a su rostro un aire racial. Juanillo, en
cambio, era tan alto como su progenitor. Los hombros anchos y la mandibula cuadrada le
otorgaban una estampa varonil que no pasaba desapercibida entre las mozas del pueblo.



A las afueras de Sorbas, un timido resplandor se recortaba contra la silueta gris de la serrania.
Mientras los gallos empezaban a cantar, se detuvieron en la fuente para abrevar al animal.
Después, acompafiados por los rebuznos de unos asnos madrugadores, rodearon el barrio alfarero
y dejaron el castillo atras.

—¢No iriamos mas rapido monte a través? —pregunto Juanillo cuando el astro rey empezaba
a hacer sentir su presencia.

—Si, aunque es mas seguro continuar por la rambla. Estas lomas se tragan a la gente...

—iParece mentira que te creas esas necedades! —rio Juanillo. Sin mas, tir6 del ronzal y saco
a la mula de la vereda.

—iEspera! No es supersticion. ;Ves esa arenilla brillante? jEs yeso!

—iY?

—Debajo, la tierra esta hueca. Si la pisas, te hundes.

Juanillo solt6 un bufido de descrédito, pero, por si acaso, regreso6 al camino.

A media mafiana ya no corria ni una brizna de aire y las chicharras anunciaban un calor
implacable. Se sentaron a la sombra de unos perales para reponer fuerzas. Tras echar un trago de
vino, Juanillo le ofreci6 la bota a Khalil.

—Prefiero el agua.

—No sabes lo que te pierdes...

—iSi, lo sé! Cuando era pequefio vivié con nosotros un comerciante. Entre sus cosas,
escondia un barrilito de vino. Yo, al menor descuido, bebia un poco.

—¢Te gusto?

—iNo, para nada! Lo hacia porque estaba prohibido.

Poco después iniciaron la ascensién de la montafia bajo un sol implacable. No encontraron
ningun sendero ni vieron huellas de rebafios, solo pefiascos, bojas y arbustos espinosos. Por alli
no se aventuraban ni las alimafias.

Llegando a la cumbre, los aromas de tomillo y flores silvestres fueron reemplazados por un
soplo humedo. La linea de la costa aparecio a lo lejos.

—iEl mar! —exclamé Khalil, mirando con embobada atencion al frente.

—¢No lo habias visto antes? —Khalil sacudi6 su cabellera rizada—. Yo tampoco hasta el
viaje que nos trajo de mi pueblo.

Los dos amigos se quedaron un rato disfrutando de la espectacular inmensidad azul antes de
reemprender el camino.

A media tarde se adentraron en un bosque de pinos y, al cabo de una hora, llegaron a un claro
ocupado por media docena de cabafias ennegrecidas. El humo de tres enormes pilas de madera
volvia el aire irrespirable.

—iEspera! —Juanillo retuvo por el brazo a su amigo, que seguia adelante sin detenerse—.
Eso debe ser el Saltador. Mientras estemos aqui, sera mejor usar tu nombre de bautismo.

—¢Por qué?

—Nunca se sabe...

Apenas hecho el comentario, unos individuos salieron de la arboleda. Uno de ellos los
encafionaba con un arcabuz.

—iVaya! jNos envian un comité de recepcién! —exclamé Juanillo sin amilanarse.

—¢Quiénes sois? —preguntaron los recién llegados.

—Venimos a recoger la molienda.

—¢Molineros? —mascull6 el del arcabuz. El blanco de los ojos destacaba en la cara tiznada



de negro.

—Si! ¢Es esto el Saltador?

—¢Te parece la Alhambra de Granada? —Los carboneros estallaron en carcajadas. El
hombre se colgo6 el arma del hombro y sonri6 a su vez—. Perdonad el recibimiento, aqui no es
raro tropezarse con berberiscos. Soy Nicolas, el capataz. El amo nos avisé de que vendrian a
recoger el trigo para la boda, pero no dijo cuando.

—¢:La boda?

—Don Rodrigo, el duefio de todo esto, qued6 viudo hace unos meses, y va a casarse de
nuevo. El convite se va a celebrar en su casa. Es alli donde os esperan.

—¢El grano no esta aqui?

—iNo! Esta en la cafiada, a media legua.

Una hora mas tarde, los dos amigos divisaron una casona de paredes recias y ventanas
estrechas como troneras que la hacian parecer una fortaleza en miniatura. E1 mayoral de la finca,
un hombre afable llamado Salustiano, los persuadi6 de esperar al dia siguiente para llevarse la
carga. Después los acompaid a una sala con fogones y orden6 que les dieran algo de comer.

La cocinera, regordeta, de pelo claro y piel rosada, llen6 dos platos de guiso y los dejo sobre
la mesa. Acto seguido se sento frente a los forasteros.

—¢Venis a por la molienda?

Juanillo asinti6 con la boca llena.

—Yo soy Fina. Y tt, ;como te llamas?

—¢Yo0? Juan. Este es mi compadre, Gabriel.

En ese momento, otra sirvienta entro en la cocina con un pan bajo el brazo.

—¢Y qué le ocurre al tal Gabriel? ;No tiene lengua? —exclamo la recién llegada.

—Ay, Milagros. jQué cosas tienes! —rio la cocinera. Cogio la hogaza, le dio la vuelta y
trazo una cruz con el cuchillo en la corteza. Después cort6 una rebanada y se la dio al pelirrojo.

—¢A mi no me das? —protestd Khalil.

—iVaya, Gabrielito tampoco tiene manos!

Acabado su plato, Juanillo paseé la vista por el busto de Fina y la pos6 sobre el humeante
caldero que se calentaba al fuego.

—~Guardad un poco de apetito, hoy es vispera de San Juan y esta noche celebramos una
morga. —Milagros capté el desconcierto de los forasteros—. Habra hogueras, juegos y baile en
la playa de la Carbonera.

Llegaron a la orilla del mar al ocaso. Khalil se qued6 embelesado mirando el vaivén de las
olas mientras su amigo se desvestia y se lanzaba al agua de cabeza.

—iEsta buenisima! {Métete, venga, no seas gallina!

Cuando Khalil, temeroso, se acerco a la orilla, Juanillo le salpico la cara.

—Tiene un gusto raro. Sabe a sal.

—Pues claro, tontorron. Esta salada.

—iMis hermanos no se lo van a creer!

Aprovechando el momento de confusién, Juanillo lo arrastré dentro del agua. Asi, entre
juegos, las tinieblas se apoderaron de la playa. Entonces vieron el resplandor de unas antorchas
aproximarse y reconocieron la voz de Fina.

—iVenga, la fiesta va a comenzar!

Los jovenes del Saltador encendieron una hoguera sobre la arena a la que Khalil se acercé
para secar sus ropas. Todavia tiritaba cuando una moza menuda, con cara de angel, pas6 por su



vera y fue a situarse detras de la fogata.

Permanecio un rato en pie, observandola de reojo y armandose de valor para abordarla, pero
llegd Milagros y de un tirén lo oblig6 a sentarse con ella. Pronto, una bota de vino fue pasando
de mano en mano. Juanillo eché un largo trago y le tendio el pellejo a su compafiero. Algo en su
mirada convencié a Khalil de no rechazarla. Después de darle un tiento, le pasé el cuero a
Milagros y volvié a clavar la mirada en la muchacha de rostro candido.

—Gabrielito, a esa ni la mires —Ile solt6 la sirvienta al devolverle el recipiente.

—¢ A quién? —Khalil se hizo el distraido.

—Lo sabes muy bien. Déjala en paz, si no quieres tener problemas con el amo.

En ese momento, una de las jovenes se levanto y, con las faldas arremangadas, eché a correr
por la arena. Las demas la siguieron. Envueltas en un torbellino de chillidos y risas, se pusieron a
salpicarse mientras los mozos se esforzaban para entrever las blancas pantorrillas. Uno de ellos
agarro una viola. De pronto, una alegre melodia animo la calida noche.

Milagros regresoé a la hoguera y se dejo caer tan cerca de Khalil que sus cuerpos se rozaron.

—iVenga, a ensartar las sardinas!

Khalil cogi6 una cafia e intent6é torpemente imitar a los demas.

—iAsi no! —le regafié Milagros entre risas. Le sujet6 la mano con la que sostenia la espita y
lo miré a los ojos, insinuante—. Debes introducirla con suavidad...

Khalil percibi6 la calidez del cuerpo femenino pegado al suyo y not6 un cosquilleo creciente
en la parte baja de su vientre.

—Eso es... Empuja —susurrd6 la joven, con voz entrecortada, mientras la cafia atravesaba el
pescado.

En ese momento, Juanillo le dio un codazo a su amigo y volvié a ofrecerle la bota.

—FEs una jota, un baile tipico de mi tierra —explicé Fina cuando el de la viola atacaba una
nueva copla.

A Khalil, tanto la musica como la danza le parecieron bastante toscas, sobre todo en
comparacion con las zambras de su gente, pero se guardo de hacer ningin comentario.

—¢Qué os parecen las sardinas? —pregunt6 alguien desde el otro lado de la lumbre.

—iViva el Saltador y viva la playa de la Carbonera! —grit6 Juanillo, achispado.

—iViva! —corearon todos menos un individuo de rostro serio que no despegaba la vista de
Khalil y hasta entonces solo habia abierto la boca para regarse el gaznate.

—iCalleja, canta una malaguefia! —pidi6 alguien.

Tras hacerse rogar un poco, el aludido, un grandullon de mas de seis pies de altura, se levantd
y, acompafiado por unos sencillos acordes, enton6 una copla.

—Tapate Maria, tapate...

Nada mas reconocer la letra, una joven regordeta ocult6 el rostro detras de su mandil.

—Tapate Maria, que el culo se te ve...

Los carboneros, desternillados por la risa, intentaron repetir el estribillo.

—Tapate Maria, tapate... Como te asome lo demas, ya veras a donde vas...

El repertorio de canciones del tal Calleja se agoté pronto. Aun asi, a la concurrencia le dolia
el vientre de tanto reir.

En ese momento, el tipo de aspecto ligubre alz6 una mano. Pased su mirada por los que
estaban sentados alrededor del fuego y cuando hubo conseguido que se quedaran en silencio
comenzo a hablar con voz gutural.

—~Cuando el rey moro aun reinaba en Granada, en el mismisimo lugar donde estamos ahora



se alzaba una modesta cabafia en la que vivia una familia muy humilde. Cada madrugada, el
padre y el hijo mayor se echaban a la mar en una vieja barca. La madre y las dos hijas menores
cultivaban un huerto diminuto situado justo alli, detras de aquellos matorrales. A pesar de la
pobreza, eran felices. Trabajaban duro y nunca les habia faltado el alimento. Al final de cada
jornada, después de trabar la puerta de la choza, con los suyos a salvo de los muchos peligros, el
pescador le daba gracias a Dios. Pero, una noche, el demonio guio a unos piratas hasta la playa...
—FEIl narrador hizo una pausa para beber, durante la cual solo se oy6 el suave crepitar de las
brasas y el rumor de las olas. Habia conseguido captar completamente la atencion de los
presentes—. Al primero que traspasé el umbral, el padre le clavé un arpon en el corazon; al
segundo, su esposa le saltd los ojos con unas tijeras, y al tercero, el hijo le cort6 el brazo de un
hachazo. Furiosos, los forajidos apilaron unos haces de lefia contra la puerta de la choza.

«jDejadnos salir!», exigio el pescador.

«Habéis derramado sangre. No viviréis», objet6 el cabecilla de los bandidos.

«Es mi culpa, dejad que se salven los mios».

«Tu esposa ha cegado a un hombre. Pagara por ello con su vida».

«Perdonad a mis hijos, ellos son inocentes».

«Eso te lo concedo. Seran mis esclavos».

«jAntes muertos!», exclamo el primogénito. Las nifias lo secundaron.

Conforme el relato iba avanzando, Fina fue pegandose a Juanillo. El manchego la sintié
temblar y supuso que era debido a la historia.

—Las llamas empezaron a consumir la barraca. Los miembros de la familia, abrazados unos
a los otros y con los rostros bafiados en lagrimas, se encomendaron al Supremo Hacedor.

«jVais a morir como ratas!», aullo el capitan pirata.

«jNo, te equivocas! —contest6 desde el interior una voz serena—. Nosotros abandonaremos
este mundo rodeados de amor y, juntos, subiremos al paraiso. Vosotros, en cambio, viviréis
como gusanos y os pudriréis en el infierno, porque en esta hora fatidica yo os maldigo a todos. A
vosotros y a vuestros descendientes, hasta el fin de los tiempos...».

En la playa no se oia ni el sonido de las respiraciones. Todas las miradas estaban fijas en el
rostro del narrador iluminado por las brasas.

—~Cuando el incendio hubo devorado la cabafia por completo, cinco luces brillantes como
soles se elevaron de entre las cenizas. Describieron un amplio arco por el cielo y después se
adentraron en el mar. Los malhechores, aterrados, subieron a su falia y nunca mas regresaron.

Durante unos instantes todos guardaron silencio, impresionados por lo que acababan de oir.
De repente se 0y6 una voz.

—Esos bandidos eran unos cobardes. —FEI llamado Calleja se puso en pie y exhibi6 unos
biceps abultados—. Yo no temo a los vivos, mucho menos a los fantasmas.

—iSiéntate y déjame proseguir! —exigié el de la cara sombria. Cuando el otro lo hubo
hecho, prosigui6—: En noches como la de hoy, las almas de aquellos martires reaparecen para
atormentar a los descendientes de los maleantes.

Llegados a ese punto, un aullido desgarrador interrumpié la narracion.

—iAlli! —chillo alguien.

Todos volvieron la mirada hacia el mar y vieron acercarse unas bolas de fuego que parecian
flotar sobre las aguas. Khalil sintié6 que se le erizaba el vello. Los demas, Calleja el primero,
echaron a correr gritando despavoridos.

Juanillo aprovecho6 la ocasién para empujar a Fina detras de unos espesos matorrales y se



apretujo contra ella. El narrador, al ver la desbandada, se levant6 tranquilamente y desaparecio
en la oscuridad.

Khalil permaneci6 sentado, anclado al suelo, sin poder despegar los ojos de Milagros, que se
acercaba con dos antorchas en sus manos. Absorto en la narracion, ni siquiera se habia percatado
de que la muchacha se habia alejado.

Al llegar junto al morisco, la moza dejo6 caer llos hachones al suelo y pego su cuerpo al de él.

—FEres valiente, Gabriel...

Las ropas mojadas se ajustaban a su figura como una segunda piel. Preso de un deseo
irrefrenable, Khalil la tom6 de la mano y, sin saber ni lo que hacia, ech6 a andar. Ella, en cambio,
lo tenia muy claro. Lo habia sabido desde el mismo instante en que lo vio sentado en la cocina.

La muchacha lo condujo hasta un pajar cercano. Una vez alli, lo atrajo hacia si y Khalil la
beso6 con toda la dulzura de la que fue capaz. El contacto con sus labios lo enardecié mas alla de
lo que nunca habia imaginado.

Temi6 que ella se hubiera dado cuenta del entumecimiento que sentia en la entrepierna.
Milagros dejo escapar una risita ahogada y apret6 atin mas las caderas contra las suyas. Después
le guio las manos hasta sus senos. La muchacha sonrié al notar el temblor de los dedos
inexpertos, como si Khalil temiera causarle algtin dafio. Entonces se tumb6 sobre un mont6n de
paja y se subi6 la saya, ofreciéndole su piel lechosa y un pubis cubierto de vello rizado.

Khalil not6 que el corazon se le aceleraba y se arrodill6 sin saber muy bien qué hacer.
Empez6 a desnudarla, pero no estaba familiarizado con la ropa femenina y Milagros se eché a
reir. Avergonzado, hizo ademan de separarse, pero ella le clavé las ufias en las nalgas y le bajo el
calzon hasta las rodillas.

Un escalofrio de placer recorri6 el cuerpo de Khalil cuando lo atrajo hacia ella y sintié el roce
de los pezones erectos contra su pecho. La muchacha le acarici6 el miembro y guio sus
movimientos torpes hasta conseguir que sus cuerpos se fundieran.

—No tengas prisa, disfruta... —le susurré Milagros al oido cuando se dio cuenta de que
empezaba a jadear.

No sirvi6 de nada. Un fuego subito ascendié desde la planta de los pies hasta la raiz del
cabello de Khalil. Las piernas le flojearon y, con dos estertores, se vacio.

Sin saber que decir, se dej6 caer a un lado. Entonces, ella le cogi6 la mano y la guio por su
cuerpo ardiente.

Cuando el portalén se abri6 a la mafiana siguiente, inundando el pajar de luz, Khalil se
enderezo para cubrirse con la camisa. El movimiento brusco le provocé un punzante dolor entre
las sienes. Juanillo aparecio en el umbral.

—Venga, carguemos el trigo y salgamos de este condenado lugar —le dijo su amigo,
desabrido.

Khalil, todavia confuso, lo observé con curiosidad.

—No pareces muy contento... Pensé que ti y Fina... Ya sabes.

—iQuia, maldito vino! Ahi estabamos, agazapados detras de un matorral. Ella queria guerra
y yo estaba dispuesto a darsela, pero en el momento crucial me vinieron unas arcadas...

—iNo! ¢Le vomitaste encima?



—Hasta los tltimos calostros. La muy zorra me llamé puerco y se fue, dejandome para partir
piedras.

Khalil se llevé las manos a la cabeza y solt6 una carcajada.

—A ti te hace gracia, seh? —Juanillo le tiré de la camisa, dispuesto a que se le pasaran las
ganas de burla—. ;Qué haces asi, desnudo?

El morisco recupero6 la prenda de un tiron y se cubrio las vergiienzas como pudo.

En ese momento el manchego comprendio.

—Espera, no me digas... jCaaabron!

Media hora mas tarde, los dos jovenes habian cargado los costales de trigo sobre la mula y
todo estaba listo para la partida, pero Juanillo iba y venia nerviosamente, sin decidirse a salir.
Khalil miro6 la posicion del sol.

—iVamonos ya, se nos va a hacer tarde!

—Si, claro. Tu, como vas descargado, tienes prisa.

Justo en ese instante, Fina cruzo el patio con un cantaro apoyado en la cadera.

—Ve adelantandote, yo tengo que concluir un asunto —murmur6 el pelirrojo antes de salir
en pos de la muchacha.

Khalil sacudié la cabeza. Eché un ultimo vistazo a la puerta de la casona, por si aparecia
Milagros y eché a andar. Intent6 rememorar cada momento de la noche anterior, pero los
recuerdos eran algo confusos. En cualquier caso, se sentia como nunca: con los sentidos a flor de
piel, percibia los olores de la naturaleza y el canto de los pajaros le sonaba a musica celestial.

A media mafana, Juanillo le dio alcance. Cuando vio el brillo de sus ojos y la sonrisa
bobalicona que le adornaba la cara, no le hizo falta preguntar por la razén del retraso.



Capitulo 14

Quajalana, reino de Granada

Aquella calurosa mafana de finales de junio, le habian asignado a Khalil la tarea de lavar los
cajones de los gusanos, que debian quedar listos para la temporada siguiente. Era una labor
tediosa, aunque, por otra parte, las gruesas paredes aislaban al criadero de los feroces rayos del
sol.

Estaba quedandose dormido cuando unos gritos procedentes de la calle lo despabilaron. Sali6
y vio a Juanillo, jadeando por la carrera y doblado sobre si mismo, con las manos apoyadas en
las rodillas.

—iEstan ahi! jHan llegado!...

—¢Quiénes?

—iLos tercios! Han levantado una bandera en el pueblo. {Vayamos!

—¢Ahora mismo? Todavia no he acabado de limpiar las cajas.

—iAl diablo con los gusanos!

El hijo del molinero ech6 a andar con paso decidido. Tras un ligero titubeo, Khalil arranco
tras él. Subieron por la cuesta del castillo, sorprendidos de no ver a soldados por doquier.
Cuando llegaron a la plaza, en lugar de encontrarla abarrotada de aspirantes solo vieron a un
tambor que dormitaba a la sombra de un olmo y unos nifios que correteaban en torno a una mesa
de campafia sobre la que descansaba una ensefia blanca con la cruz de San Andrés.

—¢:Donde estan todos?

Uno de los chiquillos sefial6 la taberna. Juanillo se pein6 los cabellos con los dedos y Khalil
bajo las mangas de su camisa. Después se miraron el uno al otro, como para darse valor, y
empujaron la puerta que los separaba de su futuro.

Dos forasteros comian en silencio en una de las mesas, aunque ninguno coincidia con la idea
que los muchachos se habian hecho de un oficial de los tercios. El primero, casi un anciano, iba
desarmado y la mano con la que sostenia la cuchara estaba manchada de tinta. El otro, algo mas
joven, lucia un rostro curtido y bigote con perilla. Unos mechones de pelo le caian sobre los
hombros. Su presencia debia haber sido gallarda en alguna etapa de su vida, pero en aquel
momento lo Unico intimidante en él era la espada colgada del respaldo de su silla.

Los dos candidatos se acercaron timidamente a los comensales y esperaron. El de la pinta de
escribano levanté la cabeza. Tras mirarlos con ojos mortecinos, siguié saboreando el potaje
como si nada. El otro ni siquiera despegé la vista de su plato.

Khalil interrog6 con la mirada a su amigo, quien, con un gesto de la mano, le rog6 paciencia.
Al cabo de un rato, el de la espada pidi6 mas vino. Al oir su voz de pito, Juanillo esbozé una
sonrisa.

—:De qué te ries, bribon?

—:Yo0? {No me he reido!



—Escucha, muchachito. El alférez Juan Garcia de Barnechea ni estad ciego ni es mentecato.
Gallitos de corral como ti desplumo yo una docena cada dia.

Khalil dio un paso atras. El hijo del molinero, en cambio, no se movio.

—¢Qué andas buscando?

—Venimos a alistarnos, sefior.

—Habla mas fuerte, maldita sea.

—iQueremos ser soldados!

—iSoldado, eh! ;Como te llamas?

—Juan Calderon.

—No eres de aqui, ;me equivoco?

—De la Mancha.

El militar se retorcio el mostacho y, mientras el tabernero dejaba una jarrilla sobre la mesa,
repaso al aspirante de arriba abajo.

—La milicia no es para lerdos. ¢ Qué te hace pensar que tienes lo necesario?

Khalil intervino con decision.

—iNo le tememos a nada y queremos servir a nuestro rey!

El oficial lade6 la cabeza y mir6 al morisco como si lo viera por primera vez.

—¢Y este? ;Qué hace aqui?

—FEs mi camarada K... Gabriel. Se quiere enrolar conmigo.

—El también es manchego? —Juanillo no percibié el sarcasmo del alférez.

—No, vuestra merced, soy de Sorbas —respondié Khalil.

—Me cago en la puta madre que lo pari6. —Los muchachos se miraron sin comprender—.
Toda mi cochina vida luchando contra los herejes, y ahora pretenden alistarse. jHasta aqui
podiamos llegar!

Khalil, estupefacto, empezé a parpadear descontroladamente.

—iSacad a este moro de mi vista! —Barnechea se levant6 hecho una furia y estrellé la jarra
contra el suelo—. jLargate, he dicho!

Mientras Juanillo se quedaba petrificado, lleg6 Florentino, el bodeguero, y con la excusa de
barrer los trozos de ceramica, interpuso su corpachon entre el reclutador y el muchacho. Después
poso6 su tnica mano en el hombro de Khalil y se lo llevé con él. Este sali6 a la calle aturdido y se
tuvo que apoyar en la pared para no derrumbarse. Queria luchar contra los enemigos del reino,
estaba dispuesto a verter su sangre por la patria. ¢Por qué lo trataban de aquella forma? Cuando
comprendi6 las consecuencias del rechazo, su rabia se desbordé y, hecho una furia, quiso volver
a la taberna, pero Florentino lo esperaba en la entrada. Forceje6 con el manco hasta que,
convencido de la inutilidad de su accion, se dejo caer al suelo y solloz6 amargamente.

Media hora mas tarde, Juanilo salié de la taberna y, exultante, fue a besar la bandera.

—iFlandes, tiembla! Juan Calderdn va a tu encuentro. jSantiago! jSantiago!

Los crios se pusieron a gritar imitando al pelirrojo, pero al tambor no le hizo ninguna gracia
que lo sacaran de su modorra.

—iCuerpo de Dios! jDeja de dar voces, mentecato!

—Gracias por tu bienvenida, camarada —contest6 el flamante recluta sin perder su buen
humor. Entonces se acordo de su amigo y lo busco6 con la mirada.



En ese preciso instante, Khalil entraba en su casa. Yusuf lo recibi6 con un golpe de vara.
Después, lo empujo al criadero de los gusanos, donde las cajas de morera seguian sucias.

El muchacho encajé los golpes sin defenderse. Las maldiciones resonaban en su cabeza como
un zumbido de avispas, pero nada podia acrecentar su dolor. Lo habian insultado, ninguneado vy,
lo que era mucho peor, habian destrozado sus suefios.



Capitulo 15

Octubre de 1568, Sorbas, reino de Granada

Habia pasado mas de un afio desde la partida de Juanillo. Hasan, uno de los hermanos de
Khalil, se habia desposado en primavera con una muchacha de Nijar, y unos meses después, su
hermana Zahra se casé con un joven de Lubrin. Cuando se fueron a vivir a las localidades de sus
respectivos consortes, la casa, siempre tan bulliciosa, pareci6 quedarse vacia y Khalil acabé
sintiéndose terriblemente solo.

Como cada vez que la tristeza le oprimia el pecho, subid a la escarpadura que dominaba la
vega de Quajalana y se sentd en el borde del precipicio, con las piernas colgando en el vacio. El
disco del sol comenzaba a ocultarse en el horizonte. Bajo aquel firmamento enrojecido el mundo
se veia armonioso, y las muchas dudas sobre el futuro parecian tan insignificantes como las
pequefias figuras que regresaban a sus hogares. Arrancé una brizna de albahaca, la estrujo entre
los dedos y, mientras arrastraba la mirada por los meandros de la rambla, la olié. Vio humo salir
de la chimenea del molino y cay6 en la cuenta de que su amigo del alma debia de haber llegado a
Flandes. Posiblemente, habria entrado ya en combate. Apesadumbrado, volvié la vista y las
palmas hacia el cielo.

—No sé si llamarte Dios o Al4, pero si eres tan misericordioso como dicen, eso no importara.
En estas horas inciertas, te suplico extender tus manos poderosas sobre la cabeza de Juanillo e
impedir que le hagan dafio. —Se santigu6 y, con el animo algo recobrado, decidi6 averiguar si
Calderdn tenia noticias de su hijo.

Cuando llegé a la rambla, la luz casi se habia desvanecido y el cauce presentaba un aspecto
ldgubre. Los charcos secos, los tocones de moreras ennegrecidos y las cepas retorcidas eran
testimonio de la persistente sequia.

Llegando al molino, oy6 unas voces cargadas de odio y se detuvo. Poco después soné un
disparo de arma de fuego. Su primer impulso fue darse media vuelta y salir corriendo, pero, tras
un momento de vacilacion, recogié dos cantos rodados del suelo y se arrancé en direccion al
molino.

Encontré al padre de Juanillo plantado en el camino, con el pufio en alto y echando
maldiciones. El cafién de su pistolete humeaba todavia.

—iMalditos ladrones! jOjala lo robado corrompa vuestras barrigas y os revienten las tripas!

Khalil no habia visto nunca al manchego en tal estado. Tenia el pelo revuelto y unas venas
hinchadas le surcaban la piel de la garganta.

—¢Qué ha sucedido, Paco?

—Ese hatajo de mocosos desagradecidos... —dijo, sefialando en direccién a Géchar—. Pues
no han tenido la desfachatez de amenazarnos. Ven, vayamos al molino, Leonor y Angelina estan
solas.

Recogieron unas sillas volcadas y, sorteando fragmentos de tarros rotos, se acercaron al
edificio. Encontraron a madre e hija abrazadas en una esquina. El molinero las ayud6 a



levantarse.

—FEran tres. Na, unos crios... Yo estaba abajo, picando las muelas, cuando se han presentado
mendigando comida. Leonor se ha compadecido de ellos y les ha entregado unas rebanadas de
pan. ;Y qué crees que han hecho esos malnacidos en lugar de dar las gracias y marcharse? Por
suerte, he subido para afilar el pico...

Al sentir que la rabia se le desbordaba de nuevo, Calder6n interrumpio6 el relato. En ese
momento llegé Comott. Le sangraba una oreja y evitaba apoyar una de las patas traseras en el
suelo.

—Ven aqui, mi valiente. —EI molinero le examino las heridas y se tranquilizé al comprobar
que eran superficiales—. ;Has mordido a alguno de esos hijos de puta? —El perro dio dos cortos
ladridos—. jTu amo habria estado orgulloso de ti!

Esa misma noche, al llegar a casa, Khalil se encontr6 a su hermano Mas’ud en el zaguan.

—¢Qué haces aqui fuera?

—Estoy esperando a padre.

—¢Qué ocurre?

—Llevo dias intentando hablar con él, pero no me da baza.

—Ya sabes como es...

—Zahid y los suyos salen mafiana para Africa... y yo me voy a ir con ellos.

A Khalil se le hizo un nudo en la garganta. Hubiera querido seguir haciendo preguntas, pero
no fue capaz.

—Escucha bien, hermanito. Cuida de madre y no dejes que el viejo os avasalle.
iPrométemelo! —Khalil asintio—. Te voy a echar mucho de menos.

Se abrazaron temblorosos, sin avergonzarse por su llanto.

Al amanecer, Yusuf vio a Mas’ud esperandolo en el patio. Vestia ropas de viaje y un
abultado zurron descansaba a sus pies.

—Padre...

—Apartate y déjame salir.

—iMe voy!

—No vas a ningun lado. Te crees que no me habia enterado de tus tejemanejes con el hijo del
rico...

Mas’ud suspiré ruidosamente.

—No estoy pidiendo permiso. Tan solo quiero recibir vuestra bendicién antes de partir.

—iNo! No se te ha perdido nada en Berberia. Es aqui donde haces falta.

—iPadre, por favor!

La voz de Mas’ud se quebro. Con los ojos nublados, dio un paso en direccion a su progenitor,
pero en lugar de abrazarlo este le dio la espalda. Mortificado, recogio la talega y, tras enjugarse
las lagrimas, abandoné el que hasta entonces habia sido su hogar.



Dentro de la casa, Salma y Karima lloraban con afliccion y Rashid, el mayor de los
hermanos, no despegaba la vista de sus albarcas. El rostro de Khalil, en cambio, revelaba la furia
contenida. Yusuf podria haber pasado sin decir palabra, pero eligi6 hablar.

—iAhora ya lo sabéis! Quien no esté contento, puede irse —dijo, con la dureza de una
piedra.

Salma le suplicé a su esposo que se tranquilizara, pero solo consigui6 enfurecerlo mas.

—iMaldita sea mi alma! jDejad de gimotear! —Los lamentos de Karima se redoblaron—.
jCallate! {No me mires asi!

Alz6 el brazo para golpear a la chiquilla, pero una mano firme se lo impidi6. Su asombro se
transformo en ira al comprobar quién osaba enfrentarlo. Cuando fue a abofetear a Khalil, este le
sujeto las mufiecas.

—¢Vas a pegarle a tu padre? —aull6 Yusuf, presa de una rabia incontenible.

—iNo, no lo haré! Pero vos tampoco volveréis a tocarme, ni a mi ni a ellas. —A Khalil le
sorprendio la serenidad de su propia voz. Por primera vez en su vida fue capaz de sostener la
mirada de su progenitor.

Yusuf forceje6 con él, intitilmente, hasta que las pupilas se le anegaron. El gigante que tanto
respeto y temor le habia inspirado qued6 convertido a sus ojos en un anciano derrotado. En ese
instante, sinti6 lastima de él.

—Te puedes quedar con nosotros, si lo deseas —sugirié el molinero cuando Khalil le conto
lo sucedido—. No te faltara plato en la mesa y un jergén donde dormir.

Khalil sabia que, debido a la sequia, la molienda se habia vuelto muy escasa, y de ninguna
manera iba a convertirse en una carga adicional para el bueno de Calderon.

—Te agradezco mucho el ofrecimiento, Paco, pero solo pasaré aqui esta noche. Algunos
mozos de la alfareria han huido a Africa y podrian necesitar gente.

No se equivocaba. Al dia siguiente empez6 a trabajar en el taller regentado por Alonso
Alfacar, el ciego. A cambio de techo y comida, se levantaba al alba, barria suelos, cargaba lefia,
batia arcilla y no se acostaba hasta bien entrada la noche. Durante siglos, aquella comunidad de
ceramistas habia logrado sobrevivir extramuros, convirtiéndose en una gran familia cuyos
miembros se ayudaban mutuamente. Quizas por eso, a pesar de la dureza del trabajo y de las
bromas pesadas de sus compaiieros, Khalil se encontr6 muy pronto a gusto entre ellos.

A mediados de octubre, el propietario de la almazara cercana a la fuente, Diego El Filauxiri,
se presentd en el alfar muy alborotado. Después de conversar un rato con él, Alonso Alfacar
mando llamar a los maestros de los otros talleres para que les contara las terribles noticias que
traia.

—Lucas Martel me ha hecho una oferta por unas tierras. Estando cerca de llegar a un
acuerdo, ese cagatintas ha pedido ver las escrituras de la finca. Cuando le he explicado que los
terrenos pertenecen a mi familia desde hace generaciones, ha mencionado que la pragmatica
promulgada a principios de afio deja bien claro que, si un cristiano nuevo no dispone de
documentos, su propiedad puede confiscarse.

—FEsa patrafia se la ha inventado ese hijo de Satana —exclamé uno de los artesanos.

—Eso creia yo, pero fui a ver al alcalde y, tras consultar con el alguacil, resulté no solo que
Martel tenia razon, sino que los documentos no son validos si estan escritos en arabe.



—iQue Ala todopoderoso les seque el corazon en el pecho!

El aullido fue secundado por gritos llamando a la rebelién, al asalto al castillo y a la quema
de la iglesia. Alonso Alfacar esperd a que las voces se atenuaran antes de intervenir.

—Todos tenemos motivos para estar furiosos, y entiendo vuestros deseos de castigar tantas
afrentas. —Kbhalil record¢ al alférez que habia rechazado su solicitud para entrar en los tercios, y
sintio el odio renacer en él—. Ahora bien, ;qué sucede si un raton muerde la cola de un le6n?

—iHaced como os plazca! —espet6 Diego el Filauxiri—. Yo no voy a quedarme de brazos
cruzados mientras me roban. Quienes quieran lavar sus ofensas, que se unan a mi.

Al ver a dos alfareros salir detrds de El Filauxiri, Khalil sinti6 el impulso de seguirlos, pero
sus ojos tropezaron con los de Meliton, quien, como si le hubiera leido la mente, sacudi6 la
cabeza.

Acabada la reunion, el nieto de Alonso Alfacar le explicé que para cambiar las cosas iba a ser
necesario actuar con frialdad. El comentario dejé a Khalil intrigado, aunque pronto siguieron mas
charlas en las que el joven alfarero, ademas de compartir su visién sobre la situacién de los
moriscos, fue calibrando a su interlocutor. Sus opiniones debieron satisfacerle, pues una noche lo
invitd a una reunion secreta.

Las finas ropas y la sefiorial presencia del orador contrastaban con el aspecto desharrapado
de la docena de jovenes que, sentados en el suelo de la caverna, lo escuchaban, embelesados.

—En aquella época, todos en el reino de Granada eran muslimes, hablaban arabe y tanto
pobres como ricos sabian escribirlo. Hasta en las aldeas mas reconditas se leian los textos
sagrados y la llama del islam se mantenia viva. El Coran guiaba nuestras acciones, y el Altisimo
nos bendecia generosamente con cosechas abundantes. Los hijos respetaban a los padres, las
esposas obedecian a sus maridos. Nuestros antepasados vivian en el paraiso, aqui, en la tierra.
—La voz de Artn El Seniz encandilaba a los oyentes—. Todos los fieles tenian derecho a portar
espada, poseer esclavos y vestir como querian; celebraban el Ramadan sin tener que esconderse
y circuncidaban a sus hijos en el nombre de Ala.

—Al-lahu Akbar!I] —grit6 uno de los jovenes.

—Subhdna-I-1ahl2] —replic6 Meliton.

—Entonces, por culpa de unos gobernantes traidores y cobardes, los cristianos nos lo
arrebataron todo. Los infieles escupieron en la cara de los alfaquies y construyeron iglesias sobre
las mezquitas con las piedras funerarias de nuestros antepasados. Cuanto dolor, cuanta
verglienza, qué triunfo para el demonio... —El Seniz agachd la cabeza y su voz se torno
profética—. Un dia, los muslimes de corazén se alzaran. La sangre infiel correrd por las
acequias, las cruces arderan y el islam reinard de nuevo en al-Andalus. —Los ojos del orador
brillaron a la luz de los candiles. El vibrante tono se elevo hasta acabar en un auténtico aullido.
Los oyentes manifestaron su enardecimiento a gritos.

—Ld haula wa-la quwwata il-la bi-I-1dhi I-aaliyyi il-aazim[31,

Khalil se dejo arrastrar por las emociones y empez0 a repetir las consignas con los demas.

Concluida la reunion, Meliton se acerco a €l y lo retuvo mientras el orador despedia a los
asistentes.

—¢Quién es ese? —pregunté Khalil, sefialando a un joven de rostro serio que flanqueaba a
El Seniz.



—FEs Abdala El Fueile, el organizador del encuentro.

—Me suena su cara...

—Como no, es el hijo del alguacil encarcelado por la Inquisicion.

Khalil cabece6. El recuerdo era borroso. No sabia que, a la muerte de su padre, Abdala El
Fuleile se habia unido a unos bandoleros de la sierra conocidos como los monfies, ni que el joven
estaba de vuelta en Sorbas para organizar un grupo subversivo.

En ese instante, el orador y el hijo del alguacil se les acercaron.

—¢ A quién tenemos aqui? —pregunt6 El Seniz, mirando para Khalil.

—Me llamo Khalil Ben Yusuf, sefior.

El Fuleile clavo en Khalil una mirada tan penetrante que este lo crey6 capaz de escarbar en su
mente.

—¢Y qué te hace digno, hijo de Yusuf, de formar parte de nuestra secreta y sagrada
hermandad?

Khalil se quedé pensando una respuesta, pero Meliton intervino.

—FEs mi aprendiz —explico.

El Seniz no parecié impresionado.

—¢En qué puedes resultarnos util? —pregunto.

—Sé leer y escribir en castellano, sefior.

—iAh! Eso puede servirnos. ;Qué opinas de la disertaciéon de esta noche?

Khalil pensaba que el trato dado a los moriscos era injusto, aunque no veia cémo un
enfrentamiento contra el rey mas poderoso del orbe podia acabar bien. Sin embargo, se inclin6
por una respuesta diplomatica.

—Estoy totalmente de acuerdo. Esta tierra es nuestra y ningun forastero tiene derecho a
decirnos lo que podemos o no hacer en ella.

El Seniz sonri6 e intercambi6 una mirada con Abdala El Fuleile. Después se volvio
nuevamente hacia Khalil.

—Nos volveremos a ver muy pronto, si Ala lo quiere.

Melitéon se queddé en la cueva, pero Khalil regresé a la alfareria bajo una luna llena
resplandeciente. Las palabras de El Seniz le habian hecho tomar conciencia de la injusta opresion
a la que estaba sometido su pueblo y habia reavivado el dolor por la afrenta del alférez. Por otra
parte, seguia pensando que nada justificaba verter la sangre de inocentes. Se preguntd quién mas
habria detras de aquella hermandad y cuales serian sus objetivos. De momento, las tnicas armas
disponibles eran las palabras, pero intuia que no tardarian en pasar a los actos. Asi, sin darse
cuenta, llego al taller que se habia convertido en su hogar.

Cuando estaba a punto de entrar, una voz hizo que se sobresaltara.

—iBuenas noches! —Khalil entrevié a su maestro Alonso Alfacar sentado en una esquina
del zaguan—. ;Cuantas necedades has oido hoy? —Sorprendido por la pregunta, Khalil no supo
que contestar—. Guardate mucho de los que se escudan en las palabras de Ala para justificar sus
fechorias. Por sus bocas habla el demonio.

—No os preocupéis por mi, maestro, sabré cuidarm —comenté Khalil antes de meterse en el
taller.

El ciego sacudio la cabeza y dejo escapar un suspiro. Llevaba semanas percibiendo cambios
en el comportamiento de su gente. Por una u otra razéon, los viernes ya no trabajaba
practicamente nadie. A menudo se formaban corrillos, aunque los cuchicheos cesaban cuando él
se acercaba. Al principio se habia esforzado en prevenir a los mas jévenes para que no



sucumbieran al canto de sirenas de los monfies, unos bandoleros a quienes el islam y las
injusticias sufridas por el pueblo morisco importaban bien poco, pero por lo visto estaban
cayendo en sus redes.

Ajeno a esos sombrios pensamientos, Khalil se estir6 en el jergon, cerr6 los ojos y se imagind
galopando a lomos de un brioso corcel blanco.



Capitulo 16

Noviembre de 1568, costa del Maresme, Principado de Cataluiia

Desde el fallecimiento de su esposa, cuatro afios antes, Jaume Marti no habia vuelto a
sonreir. Didac sentia idéntica tristeza, y a ella se le sumaba la pena de ver cémo su padre se
consumia. La villa de Matar6 seguia prosperando, entre otras cosas gracias a su designacion
como punto de abastecimiento de vino para la flota real. Aun asi, y a pesar de que el muchacho
usaba cada vez con mas destreza su brazo izquierdo, los Marti no habian sabido aprovechar la
bonanza econémica.

A lo largo de aquel dia de Todos los Santos de 1568, Jaume habia exhibido un malhumor
especial y sometido a su hijo a un sinfin de regafiinas injustificadas. Tras una jornada extenuante,
Didac vio a su padre soltar sus herramientas en el portal de la casa y encaminarse a la taberna del
arrabal. El muchacho se guard6 los reproches indtiles y se limité a encender el hogar para
preparar la cena que, como tantas noches, acabaria tomando fria y en solitario.

Jaume empujo6 la puerta de la bodega y fue recibido por un tufo a humo, sudor y vinagre.
Después de pedir una jarrilla de vino, se senté en un rincén. La sala estaba mas llena que de
costumbre y un grupo de occitanos discutian acaloradamente. Su lengua era parecida al catalan,
por lo que no tuvo problemas en entender lo que decian.

—El rey ha mandado amurallar la villa —explicaba uno de los parroquianos.

—Llevan afios con esta historia —replic6 otro—. ¢Qué mas le dard a ese bellaco este
pueblucho de mierda?

Jaume torcio el gesto. No le gustaba que hablaran mal de su ciudad, mucho menos si quienes
lo hacian eran forasteros.

—Por lo visto, ahora que han terminado las fortificaciones de Barcelona el virrey de
Catalufia quiere reforzar las defensas del litoral.

Prats, el bodeguero, dej6 una jarra frente al padre de Didac y se metid en la discusién.

—No sé de qué os quejais. La obra os dara trabajo a todos. A ver si de esa forma pagais lo
que me debéis!

—Segln comentan, el muro solo rodeara la pefia —afirmé uno de los occitanos, haciendo
caso omiso del tabernero.

—No puede ser, nuestras casas quedarian indefensas.

Un viejo pescador entro en la taberna y fue a sentarse al lado de Jaume.

—:Qué les pasa a los gabatxos? Se los ve alborotados...

—Van a levantar la muralla, pero el barrio quedara fuera del recinto —le explicé Jaume.

El anciano se encogi6é de hombros. Durante toda su vida habia vivido expuesto a los piratas
sin que tal cosa le quitara nunca el suefio.

Los animos se fueron encrespando a medida que corria la indignacion.

—iHagamos algo! jSubamos a protestar frente a la casa del alcalde! —propuso alguien a
gritos.



—No nos escucharan. Somos extranjeros, inicamente nos buscan para los trabajos que no
quieren hacer. Necesitamos a uno de aqui, alguien con un par de cojones. —Jaume decidié que
habia oido lo suficiente y apur6 el vino de un trago para largarse. Pero las voces seguian—. ;Os
acordais de la ultima peste? Los del concejo estaban dispuestos a dejarnos morir como ratas.
Suerte que la plaga no pas6 del Masnou.

Jaume recordé a los guardias barrandole el paso y volvié a sentir la desesperacion de no
poder salvar a su esposa. Entonces, como impulsado por un resorte, se levanto.

—Per la capa foradada de foc del dimoni!l4 —exclamd, resuelto—. ;Yo iré! Les diré a esos
hijos de puta lo que pueden hacer con su muro. Os lo juro por la gloria de mi amada esposa.

El Consell de la Universitat de Mataro, organo de gobierno de la villa, se reunié dos dias
después en la capilla de Santa Elena, en la riera de Cirera, para tratar el polémico asunto. El
edificio estaba lleno de curiosos, por lo que, tras pedirle a Didac que se quedara fuera, Jaume se
abri6 paso a empujones hasta un lugar desde donde podia ver a los jurados.

El alguacil pidio silencio y el alcalde, Bernat Moret, tomo la palabra.

—Como sabéis, los recios muros de la parroquia de Santa Maria son la base del sistema
defensivo de nuestra localidad. Desde tiempos inmemoriales, mujeres y nifios se han refugiado
alli en momentos de peligro mientras los varones acudian a los portales para repeler a los
enemigos. Sin embargo, los tiempos cambian. Nuestra poblacion ha crecido y el litoral se ha
convertido en un lugar clave para el aprovisionamiento de las galeras reales. Por todo ello, su
majestad ha mandado construir la muralla que llevamos tanto tiempo exigiendo. —Los asistentes
aplaudieron la noticia con entusiasmo—. El virrey requiere iniciar su construccién sin demora.

—¢Quién la va a pagar? —grit6 alguien.

El alcalde se volvié hacia el que habia intervenido.

—En su misiva, don Diego Hurtado de Mendoza deja claro que los costes iran a nuestro
cargo. —Un murmullo de descontento recorrio la estancia—. Os comprendo, a nadie le gusta
echar mano de la bolsa, pero llevamos noventa afios sin pagar tributo real alguno precisamente
por el retraso de la obra. —El alcalde esper6 a que las quejas remitieran antes de seguir—.
Estimados vecinos, ya hemos mareado bastante la perdiz. Debemos empezar ya.

Ignorando las voces discrepantes, sefial6 al desconocido que se sentaba a su lado, un hombre
flaco, de unos sesenta afios, perilla atusada y bigote puntiagudo.

—Permitid que os presente a don Giovanni Giorgio de Settala, eminente cartégrafo e
ingeniero militar de su majestad, que se ha hecho cargo del proyecto. jDon Giovanni, por favor!

El aludido asinti6 a modo de saludo y empez6 a hablar pausadamente, en castellano, aunque
con un fuerte acento extranjero.

—~Gratzie, signor alcalde. Sefiorias, vecinos de Matard, con vuestro permiso iré al grano. El
objetivo de la Corona es construir la mejor defensa posible, en el minimo plazo y a un coste
razonable. —EI ingeniero esper6 un instante antes de seguir, pues era consciente de que lo que
venia a continuacién iba a provocar enardecidas discusiones—. El primer tramo de la muralla se
iniciard en el portal de Barcelona y remontara en direccién a poniente, bordeando los edificios a
una distancia tal que permita el paso de una carreta. Al llegar al camino de Argentona, la obra
girara hacia la puerta de Valldeix y, desde alli, bajara al Pou d’Avall.

Mientras don Giovanni hablaba, los asistentes intentaban hacerse una idea del recorrido, por
lo que nadie reparé6 en el hombre que se abria paso hacia la tarima de los jurados.

—EIl tramo mas expuesto, por su cercania a la playa, es el del migdia. Ahi, construiremos un
baluarte encima de la pefia...



—iEso es inaceptable! —grit6 Jaume, pero el ingeniero no se dejé amilanar.

—Un proyecto militar no puede hacerse a gusto de todos... —replico.

—iNo se trata de un capricho, sefioria! El trazado mencionado deja las casas del camino real
expuestas.

—iLas de la playa también! —clamé un pescador.

—No querras que construyan la muralla en el agua... —replico alguien, provocando

carcajadas entre los presentes.

—iOrden en la sala! —exigi6 el alcalde Moret—. Los habitantes tienen derecho a exponer
sus dudas, y es deber de los jurados de esta Universitat escucharlos.

—Signori —intervino el ingeniero—, permitidme sefialaros que el trazado aprovecha los
desniveles naturales del terreno y asegura la maxima eficacia en lo tocante a la seguridad.

—¢Seguridad? ;Para quién, maldita sea? —aullé Jaume, fuera de si.

Algunos occitanos empezaron a dar voces. Tras una serie de empujones e intercambios de
insultos, se mando desalojar la sala. Antes de que el padre de Didac saliera, Moret hizo un gesto
y el alguacil se acerco al estrado.

—No pierdas de vista a ese hideputa —Ile ordeno el alcalde—. El virrey ha sido muy claro: la
construccion no puede demorarse.

El alguacil asinti6 y le dedic6 a Jaume una mirada agria, acentuada por la profunda cicatriz
que le cruzaba el rostro y que le habia granjeado el apodo de Caratallada.



Capitulo 17

Lubrin, reino de Granada

Noviembre agotaba sus dias y el sol, timorato, no habia logrado traspasar la fina neblina
suspendida encima de la garganta del Cuervo. El funcionario de la villa de Sorbas, Lucas Martel,
se arrebujo en la capa anticipando la calidez del cuerpo de la joven viuda que le esperaba en
Lubrin. En su funcién de recaudador, solia desplazarse acompafiado por dos soldados. Sin
embargo, en aquella ocasion, por motivos obvios, habia prescindido de la escolta armada.

Le faltarian apenas cien pasos para llegar a la salida del desfiladero cuando, a través de la
bruma, distinguio tres siluetas en medio de la vereda.

—iAbrid paso! —ordeno al ver que no se movian—. jApartaos, en nombre del marqués del
Carpio!

Martel sintio que el vello de la nuca se le erizaba al comprobar que no le obedecian. Sin
posibilidad de dar la vuelta, y carente de la valentia necesaria para desenfundar la espada, dejo
que sujetaran las riendas de su caballo y no opuso resistencia cuando lo obligaron a desmontar.

—iEl dinero!

El funcionario palideci6 al reconocer al jefe de los bandidos. Controlando a duras penas el
temblor de su brazo, le dio la pequefia bolsa que escondia entre sus ropas.

—¢Eso es todo? —pregunt6 El Filauxiri tras sopesar las monedas.

—No llevo nada mas. Lo juro por Dios.

—iMaldito perro! ;Crees que te vas a burlar de nosotros impunemente?

El Filauxiri le arrancoé la goleta y los adornos de los pufios. Esa fue la sefial para que Martel
recibiera una lluvia de golpes. En lo que se tarda en decir un padrenuestro, quedé tendido en el
suelo con la ropa hecha jirones.

—iMisericordia! No me peguéis mas —implor6 desde el suelo.

El Filauxiri se acuclilld y acercé su cara a la de Martel.

—Dime una cosa... ;De verdad voy a necesitar escrituras para mis tierras?

El funcionario, con los ojos desorbitados, maldijo para sus adentros el dia en que se ocurrio
extorsionar a sus administrados.

—iNo, claro que no! Encontraré una forma, ya veréis...

El Filauxiri se volvié hacia sus compinches con una mueca de sorna.

—En el fondo, no es mala persona. Deberiamos mostrarle nuestra compasion. jEso es!
iDémosle la oportunidad de alcanzar el paraiso! —EIl regidor, aterrado, se puso a lloriquear—.
iRepite! No hay otro dios sino Ald y Mahoma es su profeta... Reniega de tu fe o te arranco el
corazén aqui mismo.

Los ojos desorbitados de Martel saltaron de un rostro al otro, pero no encontr6 el menor
signo de misericordia.

—iJura he dicho! —EIl Filauxiri acompaiié su demanda con una patada en el vientre.

—No hay otro dios sino Ala... —balbuce¢ el cristiano con la faz bafiada en lagrimas.



—iSigue!

—... y Mahoma es su profeta.

El Filauxiri despleg6 una sonrisa lobuna y se deslizo detras de su victima.

—iNo me matéis! {Os lo suplico! —implor6 Martel mientras su verdugo le sujetaba la
cabellera con una mano y con la otra extraia una faca.

El recaudador atn gritaba pidiendo clemencia cuando la cuchilla se hundi6 en su papada
flacida, seccionandole la garganta.

Al dia siguiente, Sorbas era un hervidero de rumores. Florentino, el posadero manco, repitio
a sus clientes lo que el médico le habia contado un momento antes, en la plaza.

—Lo han desollado como a un conejo y le han arrancado el corazon.

Los parroquianos compusieron muecas de asco. Uno de ellos sali6 con premura a vomitar en
la calle.

—Deben de haber sido los monfies, ojala atrapen a esos demonios y les hagan pagar caro su
crueldad —exclamo el sacristan.

—iYa se sabe quién es el asesino, es del pueblo! —Todos se volvieron hacia Pablo Serrano,
que entraba en el local—. No puedo hablar de la sed que traigo. —EI portugués sonrié con
malicia y esper6 a que le trajeran una jarra. Cuando el tabernero lo hizo, dio un tiento al vino
antes de seguir—. Han apresado a una mujer. La vieron lavar una camisa ensangrentada en la
fuente.

En ese preciso instante, en la alfareria se comentaba el mismo suceso.

—Si le han dado tormento a ese perro, sera por algo —afirmaba Melitén.

Sus compafieros asintieron ruidosamente.

—iQue se pudra en el infierno! Ese hideputa pretendia robarnos nuestras haciendas.

El maestro Alfacar entré en el taller y dio dos palmadas, pero antes de que el corro se
disolviera un estruendo hizo temblar el suelo. Khalil sali6 del alfar justo a tiempo para ver los
reflejos de las corazas y yelmos que pasaban por la rambla a matacaballos.

El capitan Ramirez de Arellano salté de su montura y, mientras sus hombres rodeaban la
almazara, se acerco a la entrada.

—iEntregaos y no sufriréis perjuicio!

Tras unos instantes, dos jornaleros salieron con los brazos en alto. Los soldados los obligaron
a arrodillarse y les ataron las manos a la espalda.

—¢:Hay mas gente ahi dentro? —Como no obtuvo respuesta, el capitan agarro por la pechera
a uno de los detenidos y lo zarande6 sin miramientos—. jPor las llagas de Jesus crucificado!
¢Queda alguien?

El morisco, aterrado, asintio.

—¢Cuantos?

El hombre alzé un tnico dedo. Ramirez de Arellano hizo un gesto con la cabeza y el sargento
Penarroja se metio en el edificio espada en mano.



Antes de que sus pupilas tuvieran tiempo de acostumbrarse a la penumbra, un fogonazo a
bocajarro lo dejé ciego y sordo. Guiado por su instinto guerrero, se echo hacia delante con
decision y su acero traspasé una masa morbida. Le parecio oir una exclamaciéon de sorpresa y
arremetio por segunda vez. La sombra frente a él se desmorono, arrastrando en su caida la hoja
de su arma. Solo entonces advirtio Pefiarroja la sangre que le brotaba de la sien.

La noticia de la muerte de El Filauxiri corrié6 como la p6lvora. Alguien lanz6 el rumor de que
habia sido ejecutado a sangre fria, a pesar de ir desarmado y no ofrecer resistencia. La version de
los testigos era opuesta, aunque eso no significé ninguna diferencia. A las pocas horas, un grupo
de jévenes recorrio las calles del pueblo exigiendo justicia a gritos.

En prevision de males mayores, los cristianos viejos se recogieron en sus casas y los militares
se encerraron en el castillo. Hacia el final de la tarde, una horda de alborotadores, armados con
horcas y antorchas, se apifiaba al pie de la fortaleza. El alguacil encontré a Abdala El Fuleile
plantado ante la muchedumbre y se encaré con él.

—Abdala, no sé qué vienes a buscar aqui, pero esta insensatez debe cesar.

El joven lo enfrento, desafiante.

—Este pueblo es tan mio como tuyo, y lo que hago no es de tu incumbencia. En cuanto a los
perros infieles, deberian haberlo pensado antes de matar a un inocente.

El alcalde llegé desfallecido y se interpuso entre Abdala El Fuleile y el alguacil.

—Vuestras horcas no tienen posibilidad alguna frente a las armas de fuego. jPor Al4,
ayudanos a convencer a esta gente de regresar a sus casas!

Por toda respuesta, Abdala se volvio hacia la multitud y se puso a dar gritos.

—jAsesinos, asesinos!

La turba, enardecida, retomo la consigna y la repitié hasta la saciedad.

—jAsesinos, asesinos!

A diferencia de sus compafieros, Khalil habia rehusado unirse a las protestas y se habia
quedado en el taller. Recordaba las palabras de El Filauxiri el dia de la reunion en el alfar y no
dudaba de su implicacion en el asesinato de Martel.

Melitén entro en la sala y se sorprendio de ver al de Quajalana.

—¢Qué haces aqui?

Khalil alzé los hombros, sin saber qué contestar.

—Va a haber accion esta noche. —explico el nieto del ciego mientras sacaba una ballesta
cochambrosa de debajo de unas cajas—. jVamos, Abdala nos quiere ver a todos en la cueva

En el interior de la caverna, una hoguera arrojaba una tenue luz sobre una docena de rostros
expectantes. Khalil arrug6 el entrecejo al reconocer a Mahmud El Gazi y a un par de jévenes de
Gochar entre los asistentes, pero este no le presto atencion.

—iDios es testigo de que la ocasion esperada ha llegado! —clam6 Abdala El Fuleile con voz
potente—. Gracias a Ala, los cristianos acaban de cometer un grave error: la poblacién esta
indignada, y vamos a explotar esta circunstancia. Los adoradores de la cruz van a comprobar
como por cada uno de los nuestros mueren diez de los suyos.



La cueva se llen6 de insultos a los seguidores de Cristo y de exaltaciones al Profeta. El
Fuleile estaba a punto de retomar su discurso incendiario cuando se oy6 un tumulto. Un instante
después, un desconocido, escoltado por varios hombres armados, entr6 en la caverna.

—Hermanos —dijo Abdala—, os presento a Abén El Gorri.

Los asistentes emitieron un murmullo al oir el nombre del cabecilla monfi, al que le bastd
levantar una mano para que se hiciera el silencio. Nada en aquel personaje vestido como un
campesino castellano hubiera hecho pensar en el temido bandolero que asolaba la sierra de
Filabres.

—No hay mas verdad que Ala esta con nosotros, y lo mejor seria golpear sin demora. No
obstante, han llegado nuevas o6rdenes de Granada —explico con voz profunda y bien
modulada—. Una accion muy importante se esta preparando y no debemos ponerla en peligro
con una intervencion aislada. —Todos en la caverna seguian sus palabras en completo
silencio—. No os puedo explicar mas por ahora, pero necesitamos conocer los movimientos del
enemigo, los detalles de las idas y venidas de los cristianos principales y, sobre todo, que os
preparéis para actuar en cualquier momento. jTened fe! La victoria esta cerca.

—iAla es el mas grande! jMuerte a los infieles! —grit6 Abdalé El Fuleile

—iMuerte a los infieles! —replicaron los presentes, aunque Khalil lo hizo entre dientes.

—¢Qué te pasa? —le pregunté Meliton un rato después, mientras regresaban a la alfareria—.
Te noto falto de entusiasmo.

El joven guardo6 silencio unos instantes. Tenia miedo de que su camarada no comprendiera
sus motivaciones.

—Lo siento, pero no quiero verme involucrado en ninguna rebelion, y mucho menos en una
matanza —dijo al fin.

—Mira, Khalil, las muertes van a ocurrir. No te conviene ponerte del lado de los perdedores.

—iEso es problema mio!

—Pues es uno muy grave, porque de la hermandad solo se sale con los pies por delante.

Khalil supo que hablaba en serio.

Diciembre de 1568, Vélez-Blanco, reino de Granada

A veinte leguas de Sorbas, en la fria sala de audiencias del castillo de Vélez-Blanco, seis
hombres esperaban nerviosos a don Luis Fajardo de la Cueva, marqués de los Vélez y adelantado
mayor del reino de Murcia. Eran los cristianos nuevos mas influyentes del sefiorio. Asi y todo,
no habian dudado en abandonar sus quehaceres para acudir al llamamiento del noble.

Oyeron el sonido metalico de las espuelas golpeando el suelo de piedra del pasillo y se
pusieron en pie antes de que el hombre, cuyo linaje pesaba tanto como los cimientos de la
fortaleza, entrara en la sala.

Don Luis Fajardo, que a sus sesenta afios mantenia una formidable presencia, se situé frente
a los moriscos y fue arrastrando una mirada escrutadora sobre cada uno de ellos.

—¢Os habéis enterado de lo sucedido en Sorbas? —Los convocados asintieron—. ¢No tenéis
nada que contarme? —Vio que uno de los notables trasladaba el peso de una pierna a la otra y se
encar6 con él. —;No estaréis tramando una revuelta aqui también?



El aludido neg6 con vehemencia, y sus compafieros se mostraron escandalizados por la
acusacion.

—No me malinterpretéis. Soy consciente del descontento creado por las ultimas decisiones
de la Corona. Mi padre, que en gloria esté, y yo mismo os hemos mostrado siempre tolerancia y
comprension. (No es asi? —Los moriscos emitieron un murmullo de aprobacion—. Por eso
quiero dejar muy claro que al mas minimo alboroto en mis tierras no me limitaré a disparar al
aire. Ahora os diré lo que vamos a hacer. Utilizaréis vuestra influencia para neutralizar a los
alborotadores y asegurar la paz en mis dominios. Yo, por mi lado, me comprometo a protegeros
de los monfies.

El aristécrata cruzé los brazos, esperando una respuesta.

—Sefioria, agradecemos vuestra consideracion —dijo uno de los sujetos—, pero nos gustaria
debatir el asunto entre nosotros.

—FEso no va a ser posible. Quiero una respuesta ahora.

El morisco mir6 sucesivamente al noble y a sus compafieros.

—Don Luis, no podemos tratar una cuestiéon tan importante sin tomar en cuenta todos los
aspectos.

Fajardo enderezo la espalda. Parecia un oso a punto de atacar.

—iNo! Decidios! ¢Estais conmigo o contra mi?



Capitulo 18

Sierra de la Alpujarra, reino de Granada

Nunca habian visto en Béznar un ajetreo como el de aquella vispera de la Navidad de 1568.
Desde primeras horas, decenas de hombres armados estaban apostados en el camino de Granada
impidiendo el paso a aquella aldea del valle de Lecrin.

A media mafiana, un pequefio grupo de jinetes llegé escoltando a un joven caballero de noble
aspecto. Se detuvieron frente a una casa sefiorial de cuya fachada colgaban unos vistosos
pendones con leyendas en arabe y el dignatario, alto, esbelto, bajé de su montura y se introdujo
en el palacete, seguido por un escudero y cuatro lanceros.

El mayordomo que abri6 la puerta del salén principal anunci6 al recién llegado y todos los
presentes se inclinaron ante el dltimo descendiente de los Omeyas.

Hernando de Cérdoba, o Abén Humeya, como lo llamarian a partir de ese momento, rechaz6
el sillon que le ofrecian y se plant6 frente al grueso lefio que ardia en la chimenea.

—iMalta ha caido! —exclamd, provocando un murmullo de satisfaccion en la asistencia—.
La flota turca tiene el paso despejado para apoderarse del Mediterraneo. Con el duque de Alba y
su ejército atascados a miles de leguas de aqui, nadie va a poder impedir el desembarco de
nuestros aliados. —Hablaba con una energia desbordante y su entusiasmo se contagi6 a los
asistentes, pero, aunque €l no lo sabia, la noticia era falsa: la isla seguia en manos cristianas.
Acto seguido, Abén Humeya se dirigi6 a un individuo mayor, de tez morena y nariz pronunciada.

—Ahora, querido tio, ja lo que hemos venido!

El aludido, Fernando El Zaguer, asintid y, envuelto por un aire de innegable autoridad, le
presentd un antiguo libro.

—Muhammad Ben Umayya, ¢jurdis sobre el sagrado Coran defender el islam y, si fuera
necesario, derramar hasta la tiltima gota de sangre en defensa de la fe verdadera?

Abén Humeya, con gran solemnidad, asintio.

—Lo juro ante Al4, el que todo lo ve.

—¢Jurais acaudillar la guerra santa hasta la completa aniquilacién y expulsion de todos los
infieles del reino de Granada?

—Lo juro por Al4, el Misericordioso, sefior del universo.

Un anciano entré en la sala portando una bandera descolorida y se la acerco para que la
besara.

—A Al4 se debe el origen de los cielos y de la tierra, y a El pongo por testigo de que te
elegimos libremente como nuestro soberano. Que El, a quien solo adoramos, inspire vuestras
decisiones y os guie en la batalla. jViva el rey! —concluy6 El Zaguer,

—iViva! —repitieron los conjurados y, de uno en uno, fueron a besar la ensefia.



El flamante monarca se quedé en aquel palacete amueblado a la castellana esperando noticias
del alzamiento que debia iniciarse aquella misma noche en el Albaicin de Granada. Pas6 la
mafiana del veinticinco de diciembre, cual leén enjaulado, acosando a los sirvientes, exigiendo
informes y conferenciando con sus consejeros sin descanso.

Al final del almuerzo, Fernando El Zaguer le anunci6 que la persona esperada habia llegado.
Abdala Abén Aboo penetré en la camara e hizo una reverencia a su primo hermano. Era un
hombre en la treintena, de mediana estatura y hombros anchos. Su calva reluciente contrastaba
con una poblada barba negra.

—¢Qué ha sucedido? —demand6 Abén Humeya.

—Abén Farax y yo hicimos todo lo posible, pero no se han alzado.

—:Como?

—Los notables del Albaicin, temerosos de las represalias del marqués de Mondéjar, no
estuvieron por la labor. Cuando logramos convencerlos, ya era tarde. Gracias a Ala, Farax y yo
pudimos escapar justo antes de que la hueste cristiana completara el cerco al barrio.

Abén Humeya descargd un pufietazo sobre la mesa que hizo saltar platos y copas por los
aires.

—iCobardes! Se arrepentiran, jlo juro por el Profeta! Los haré ahorcar a todos y no dejaré
piedra sobre piedra de esa madriguera de traidores.

—No te sulfures, Hernando...

—iNo me vuelvas a llamar asi! Se terminaron esos nombres impuestos. A partir de hoy, para
ti y para el mundo, soy Muhammad Ben Umayya. —El rey de los moriscos acabé de despejar el
tablero de un manotazo y extendié un mapa encima de las manchas—. jEste contratiempo lo
cambia todo! Con apenas cuatro mil hombres en armas y la capital bajo control cristiano,
debemos replantear la estrategia.

En ese instante, un sirviente penetro en la estancia y susurro algo al oido de El Zaguer.

—¢Qué sucede ahora? —demand6 Abén Humeya.

—Han llegado noticias del marquesado de Cenete, majestad.

A un signo del rey, el mensajero, que aguardaba fuera de la estancia, entr6 e hincé una rodilla
en el suelo.

—iHabla!

—M i sefior, los monfies han interceptado en Céadiar un convoy con una importante carga de
arcabuces destinada al presidio de Adra. —La sala se llen6 de alabanzas al Todopoderoso—.
Tras aniquilar a los cincuenta soldados de la escolta y subir a la taha de Ferreira, han degollado a
todos los infieles. Al cura lo han crucificado contra la puerta de la iglesia. Después han quemado
el templo hasta los cimientos.

Los presentes retuvieron la respiracion, con los ojos puestos en su soberano.

—iLoado sea Ala! Ya no hay marcha atras. Levantaremos los pueblos y sembraremos el
terror, aqui, aqui y aqui. —Fue clavando la daga en el mapa. La certeza de la victoria iluminaba
su rostro—. Esos perros no sabran dénde concentrar sus fuerzas. jAvisad a los generales!

Sorbas, reino de Granada



Tras los altercados de los dias anteriores, y aunque no se habia llegado a verter sangre,
Ramirez de Arellano mantuvo a la guarnicion de Sorbas en alerta. Por eso, cuando el mensajero
descabalg6 el capitan ya lo esperaba en el patio de armas.

—¢Qué te trae aqui a estas horas de la noche?

—Un mensaje del marqués de los Vélez.

—Y, por lo que parece, es urgente —comento al ver el animal bafiado en sudor.

—iAsi es! Ayer, sin ningun respeto por las celebraciones del nacimiento de Nuestro Sefior,
se produjo una rebelion en la Alpujarra. No se sabe con certeza cuantas poblaciones se han
sublevado, pero alli donde ha sucedido los cristianos viejos son asesinados sin importar si se trata
de ancianos, mujeres o nifios. —Un relampago helado cruz6 por las pupilas negras de
Ramirez—. Don Luis quiere salir a dar batalla. Mientras hablamos, esta concentrando una hueste
y desea que la tropa de Sorbas se le una.

—No puedo tomar esa decision. El gobernador de la villa se encuentra ahora mismo en el
Carpio y pasaran varios dias antes de que me lleguen las 6rdenes.

—¢Qué respuesta le transmito a mi sefior, capitan?

Ramirez de Arellano sabia que la fortaleza de Sorbas era inmune a ataques externos, pero las
posibilidades de repeler una revuelta desde el interior de la villa eran nulas.

—¢Cuales son los requisitos del marqués?

—Abandonar el pueblo inmediatamente y dirigirse a Vélez-Blanco con armas, municiones
y... nada de civiles.

El oficial se masajed las sienes. Le repugnaba dejar a la poblacion a su suerte, pero él y sus
hombres debian vivir para luchar cuando llegara el momento.

—Capitan —insistio el emisario—, ¢cual es vuestra respuesta?

—Saldremos antes del alba.

En cuanto se hubo quedado solo, Ramirez de Arellano sinti6 un frio repentino en la
osamenta. Se acercé a la fogata del cuerpo de guardia, pero el calor no le reconforté.

Hacia rato que la taberna habia cerrado cuando Pablo Serrano se acerco al castillo para echar
un trago con los custodios. En esa ocasion, sin embargo, no lo dejaron pasar.

—¢Qué te ocurre, Facundo? Con la de patrullas que nos hemos chupado tu y yo.

—Tengo 6rdenes.

—iMe cago en las barbas de Judas ahorcado! ;Asi tratas a un compafiero? Déjame entrar de
una puta vez.

Alarmado por los gritos, el sargento Pefiarroja se present6 en la entrada.

—¢Qué es esa escandalera?

—iSargento, gracias a Dios! —exclamo el portugués. Intenté cuadrase, pero su cuerpo se
inclino a un lado.

—iViva el rey! jViva el ejército! jViva la tropa del marqués del Carpio y la madre que los
pario!

Temiendo que el alboroto despertara a algtin vecino, el sargento dejé entrar al borracho.
Serrano, a quien el alcohol no habia borrado el entendimiento por completo, se extraiio de la
actividad frenética que sus antiguos camaradas desarrollaban en el patio de armas. M4s raro atn



le result6 verlos con petos y morriones, cuando lo Uinico que hacian era cargar barriles de pélvora
y armas en unas carretas.

—iPor el pellejo de los cojones de Poncio Pilatos! ;Qué esta pasando aqui?

—Pues que vienen los moros, jmentecato! —Ile espet6 Pefiarroja.

Cualquier signo de borrachera se volatilizo.

—iSoy uno de los vuestros! No me podéis dejar aqui.

—iEntonces, ayuda y no te quedes ahi embobado!

En ese mismo instante, al otro extremo de la villa, dos sombras se adentraban sigilosamente
en un callejon. Tras comprobar que nadie los observaba, se pusieron a pintar unas cruces blancas
en las puertas de algunas de las casas.



Capitulo 19

27 de diciembre de 1568, Sorbas, reino de Granada

Garcia El Forai se col6 bajo el rastrillo entreabierto y, deslumbrado por los primeros rayos de
sol, ech6 un vistazo al patio de armas.

—iSe han ido! —grito6 el alguacil, desconcertado.

—iINo puede ser! —exclamo el alcalde.

Don Jestis lleg6 resoplando por el peso de su gruesa humanidad. Le acompafiaban el
sacristan y el escribano.

—¢Qué esta pasando aqui?

—iLos soldados se han marchado!

El enrojecimiento de la cara del sacerdote desaparecié como por ensalmo.

—:Como que se han ido? ; Adénde? ¢ Por qué?

Diego El Haduz se encogi6 de hombros.

—¢Qué puede ser tan terrible para hacerlos huir en plena noche? —pregunt6 Pérez de Mesa,
el escribano.

—A mi solo se me ocurre una explicacién: un repliegue en prevision del ataque de una fuerza
superior.

La conjetura del alguacil dejé a todos horrorizados.

—iSanta Maria, amparanos!

El cura se persigno. El sacristan, en cambio, se puso a soltar exabruptos.

—iHideputas! Cuando mas los necesitamos, se van. jCobardes, traidores! Dios los
embadurne de azufre y los haga cocer en el infierno.

—Los cristianos viejos deberian refugiarse en la iglesia —sugiri6 Garcia El Forai.

Don Jests lo mir6 de una forma extrafia. Repentinamente, sin decir una palabra, se marcho.

El escribano no tardé en darle alcance.

—iPadre! Voy al callején, a avisar a los nuestros para que vengan al templo.

—iNo! Deben hacerse fuertes en sus casas.

—Pero... El alguacil ha dicho...

El parroco agarro al funcionario por los brazos y lo zarandeo.

—iCémo puedes ser tan necio! ;No ves que nos quieren juntos para degollarnos a placer?

—Dios, apiadate de nuestras almas... —musit6 Diego Pérez de Mesa antes de echar a correr.

Los curiosos, en buisqueda de noticias, no tardaron en llenar la plaza Mayor, dificultando
inadvertidamente el avance de las carretas de aquellos que optaban por abandonar la poblacion.

—iQué hacéis insensatos! —les gritdo el alcalde, abriéndose paso a empujones—. No
llegaréis a ningun sitio. Los monfies deben de estar al acecho. En cuanto salgais del pueblo, os
apresaran.

El escribano apoy¢ la sugerencia de El Haduz.

—iVolved a vuestras casas y atrancad las puertas!



Como a él tampoco le hacian caso, el alguacil se planté delante de la primera carreta y se
puso a agitar un papel. El conductor no tuvo mas remedio que tirar de las riendas.

—iEscuchad! Acaban de traer un mensaje del marqués de los Vélez.

A la sola mencion del temido aristocrata, la explanada quedo en silencio. Un individuo que
hasta el momento habia estado apoyado contra la fachada de la taberna lade6 su sombrero y
aguzo el oido.

—Don Luis ordena amasar dos mil panes —dijo el alguacil—. También nos exige juntar
cincuenta arrobas de aceite y treinta sacos de garbanzos.

—Eso significa que el ejército del marqués viene hacia aqui —grit6 alguien.

El escribano arrancé la carta de las manos de El Forai y descubrié que se trataba de un vulgar
documento mercantil. Clavo unos ojos desorbitados en los del alguacil, pero este le sostuvo la
mirada sin parpadear. Entonces comprendio.

—No hay duda. Esta es la firma de don Luis Fajardo —grit6—. jEstamos a salvo!

El tipo del sombrero se eclipsd. Los cristianos viejos se pusieron a celebrar la noticia con
palmas y vivas al marqués de los Vélez.

Pérez de Mesa se guardo el papel en el jubon y le dedico al alguacil una sonrisa agradecida.
El ardid era genial. Hasta los mas beligerantes se lo pensarian dos veces antes de alzarse en
armas contra el Faxardo, el diablo Cabeza de Hierro con el que las madres amenazaban a los
crios revoltosos.

Convencidos de estar fuera de peligro, los conductores maniobraron las carretas para regresar
a sus hogares, pero antes de que dieran la vuelta un grupo de jinetes penetro en la plaza con gran
estruendo de cascos, arrollando a los que no pudieron apartarse a tiempo.

—iLos monfies! —exclamé un joven morisco al ver que portaban una bandera verde con
letras arabigas.

Todos se quedaron petrificados mientras los bandoleros tomaban el control del lugar. El
cabecilla bajé de su montura y le entreg6 las riendas a un escudero. Después, eché para atras su
capa de seda azul, dejando a la vista una coraza reluciente. Con parsimonia, subi6 los escalones
de la iglesia.

Abén El Gorri habia recorrido las calles de Sorbas en muchas ocasiones, embozado y
temeroso de que le reconocieran, pero a partir de ese momento, serian los cristianos los que
inclinarian sus cabezas ante €él.

Barri6 lentamente la explanada con la mirada, saboreando su poder absoluto sobre las vidas
de los presentes.

—¢:Dénde estan los idolatras? —pregunt6 en arabe—. ;Dénde se esconden los infieles?

En ese momento, la campana empez6 a tocar a rebato. A la orden de su capitan, un guerrero
enorme se abalanzé contra la puerta del templo y, de cuatro hachazos, la ech6 abajo.

El campanario no tard6 en enmudecer. Al cabo de unos minutos interminables, el gigante del
hacha reapareci6. Llevaba a don Jesus sujeto por el pellejo de la nuca. El monfi empujé al cura y
lo hizo caer a los pies de su jefe.

—¢Qué tenemos aqui? ;Un capon bien cebado? jVaya, pero si es un hombre de Dios! —dijo
El Gorri con fingida admiracién—. Hablando de Dios, dime... ;Cémo se llama el verdadero?
—El religioso sintié que un sudor frio le recorria la espalda—. ;Te has quedado mudo, adorador
de cruces?

El parroco se enderezo6 y, juntando las rodillas en el suelo, se puso a rezar.

—Sefior rey omnipotente, en vuestras manos estan puestas todas las cosas...



—¢Qué dices?

—Sefior, ten misericordia de tu pueblo, perdona nuestras culpas y aleja de nosotros...

El Gorri le descarg6 una sonora palmada en el cogote.

—¢Quién es el Dios verdadero? —rugio, con la cara convulsionada por el odio.

Seguro de que su hora habia llegado, el sacerdote continu6 rezando.

—Bendito Padre celestial, os encomiendo mi alma, que redimisteis con vuestro sacrificio,
pues quiero morir profesando vuestra fe.

—iCallate, maldito cura! —Un violentisimo pufietazo le reventé el timpano—. jOh, Sefior!
Cuanto me pesa haberos ofendido en tantas ocasiones... —Don Jests alzé la cabeza. Sus
feligreses pudieron ver una asombrosa serenidad en su mirada—. j{Santa Maria, madre de Dios!
Rogad por mi ahora, en la hora de mi muerte.

El Gorri, exasperado, saco su daga y, de un tajo, le reband el cuello.

Un clamor de horror recorrié a los presentes. El asesino guard6 la daga y desenfundd su
espada. La muchedumbre se eché para atras atropelladamente.

—c:Donde esta el alcalde?

Diego El Haduz dio un paso al frente.

—Ordena a los infieles ponerse aqui. —EI jefe de los bandoleros sefial6 el lugar donde habia
quedado el cuerpo del cura, pero El Haduz lo mir6 y se limité a elevar el mentén, desafiante—.
iHaz como te digo!

Supo que el anciano no iba a obedecerle y lo abofete6. Garcia El Forai intent6 arrojarse sobre
el agresor, pero uno de los escoltas de El Gorri lo golpe6 con el astil de su lanza y lo dejé sin
sentido.

Los integrantes de la banda se movieron entre la multitud y fueron identificando a los
cristianos viejos. Melitén y Mahmud El Gazi, que se encontraban entre los monfies, buscaron a
Khalil, pero este, por fortuna, se hallaba a dos leguas de alli.

—iTua! ¢Como te llamas? —pregunté Mahmud a un mozo de piel lechosa y ojos claros.

—¢:Yo?... Alonso —respondio el interpelado, temeroso. El Gazi le cruzé la cara de un
guantazo—. No me interesa conocer tu mote de cerdo, sino tu nombre verdadero, el de tu raza.

—Ahmed... Ahmed Ben Daud.

Mahmd sonri6 satisfecho y palme6 el hombro del muchacho.

—Quédate a este lado, el de los fieles —ordend, antes de reparar en un joven que disimulaba
el rostro bajo el ala de su sombrero.

—¢Y tG? ;Cudl es tu nombre? —Le levant6 el capelo y, al hacerlo, descubrié un flequillo de
color castafio claro.

—Juan, sefor.

—¢Juan? ;Qué mas?

Abdala El Fuleile se acerco y reconoci6 al sujeto.

—Se llama Jiménez. Es el hideputa que denunci6 a mi padre a la Inquisicion. No te imaginas
como me alegro de volver a verte, Juanico. —Escupié a la cara del delator y, acto seguido,
sacando con presteza un pufial de su cintura, le seccion6 la garganta.

El caos se apodero de la plaza. A los alaridos de las victimas y los bramidos de odio de sus
verdugos se sumaron los chillidos de horror de los que intentaban escapar. Al mismo tiempo,
empezaron a oirse disparos procedentes del callejon de las cruces, donde los cristianos viejos
resistian como podian.

Cuando la orgia de muerte lleg6 a su fin, el jefe de los rebeldes trazé unas letras con sangre



sobre la fachada de la iglesia.

—No hay otro dios sino Ald y Mahoma es su profeta —gritd, sefialando la inscripcion.

Sus hombres corearon la consigna, pero los habitantes de Sorbas habian enmudecido. Solo un
par de jovenes exaltados le secundaron.

—Yo, Abén El Gorri, general del ejército del rio, os informo de que nuestro rey, Muhammad
Ben Umayya, heredero de la dinastia Omeya, ha ordenado la rebelion de los seguidores de
Mahoma contra Felipe, el infiel. Cuando acabe este dia, todos los lugares principales del reino de
Granada se habran sublevado.

Dos abanderados alzaron unos vistosos pendones por encima de la cabeza de su general.

—iNo hay fuerza ni poder excepto en Al4, el Altisimo, el Magnifico! —aull6—. Hermanos
muslimes, venid bajo estas antiguas banderas, simbolos de la fe verdadera, y unios a la hueste del
soberano del juicio, para castigar las injurias a nuestro pueblo.

Se oyeron algunas timidas alabanzas al Todopoderoso y un par de jovenes dieron un paso al
frente. El cabecilla repiti6 la invitacion, pero los voluntarios no fueron mas que un pufiado.

—iAlcalde! —grité El Gorri—. Exijo cincuenta hombres en edad de tomar las armas y
veinticinco mulas con el bagaje correspondiente.

—General, eso es imposible... —comenz6 a decir El Haduz.

No pudo acabar la frase. La daga del monfi le atraves6 el corazén. La concurrencia ya no
tenia animos ni para gritar, pero el alguacil se sinti6 obligado a intervenir. Se levantd
trabajosamente y habld.

—Soy... —titubed un instante, a sabiendas de que sus palabras iban a acarrearle la muerte—.
Soy el siguiente inocente a quien vas a matar hoy. —EIl Gorri lo mird, preguntandose adonde
queria ir a parar—. La gente de Sorbas no se alzara porque no tiene nada que perder. El marqués
de los Vélez estd de camino. Arrasara cualquier villa sublevada, matara a los cabezas de familia
y, cuando haya esclavizado a sus hijos, cubrira los campos con sal. Por lo tanto, sefior, haced lo
que os plazca, pues no hay mas divinidad que Ala, y se cumplira su voluntad. —Tras sus
palabras, El Forai se arrodillg, abri6 los brazos en cruz y cerré los parpados, esperando una
estocada mortal.

El caudillo monfi sintié tanta rabia que, en lugar de traspasarlo con su espada, le propin6 una
patada en el pecho que dejo al alguacil boqueando. Después, haciendo caso omiso de él, se
volvié hacia los supervivientes con el semblante enrojecido y las aletas de la nariz como los
ollares de un corcel en plena carrera.

—iBastardos malnacidos, ratas cobardes! jSois nazarenos antes que muslimes! —Sintio la
tentacion de pasar a cuchillo hasta al ultimo de los lugarefios, pero la guerra iba a ser larga y la
cooperacion de la poblacion seria fundamental. Por otro lado, sus espias le habian informado de
la llegada inminente de la hueste del marqués de los Vélez. Enfundé la espada, se subié a su
corcel y lo hizo caracolear—. jQuemad la iglesia! —ordend, antes de picar espuelas y salir al
galope.

A una legua de alli, Leonor retir6 el puchero de las trébedes y lo dejé encima de la mesa. A
continuacion, lleno un plato y lo puso delante de Calderén.
El molinero olié el guiso y, sin esperar a que se enfriara, hundi6 la cuchara en él.



—Mmm... jQué rico! —dijo, retrepandose en la silla con los ojos cerrados—. Angelina, tu
mama es la mejor cocinera del reino...

La chiquilla mir6 a su madre con orgullo y bebi6 del pitorro en forma de gallo que Khalil
moldeara para ella antes de abandonar la alfareria.

Calderon dese6 que el joven hubiera regresado de Lubrin, donde lo habia mandado a llevar
molienda, y pudiera disfrutar con ellos de la comida y del calor del hogar. Tuvo también un
recuerdo para su hijo, del que hacia meses no sabia nada.

Como si intuyera los pensamientos de su duefio, Comotu se acerco a la mesa y, con un corto
ladrido, reclam6 su atencion. EI molinero tom6 un huesecillo de gallina y se lo lanzé. Los
reflejos del perro ya no eran los de antes, y el premio fue a caer debajo de la cantarera.

En lugar de ir a por su recompensa, Comotui se detuvo con los ojillos fijos en la entrada.
Exhibiendo unos colmillos gastados, emitio un grufiido ronco.

Calderon dejo la cuchara a un lado y se levanté de la mesa con la mirada puesta en la hoz que
colgaba de la pared. En ese momento, con un estrépito de madera quebrada, la puerta se abrio y
un tipo armado con una maza de guerra traspaso el umbral.

El molinero reaccion6 con presteza. Estrell6o la escudilla en el rostro del asaltante y lo asio
por el cuello. Al hacerlo, sinti6 una punzada en un costado.

Aguantando el dolor, reconocié al que le acababa de clavar la daga. Era uno de los zagales
que meses atras les robaran los panes. De reojo, vio como Leonor se abalanzaba con los pufios en
alto sobre su agresor y se aferr6 al cuchillo hundido en sus costillas para impedir que lo usaran
contra ella. Entonces, la boca se le llen6 de un liquido dulzon. Sus musculos dejaron de
obedecerle y, con la vista nublada, cay®¢ al suelo.

—iMatad a esa puta y al podrido fruto de su vientre!

Esas palabras llenas de odio fueron lo tltimo que Calderén pudo oir. No sinti6 miedo ni
rabia, tan solo una tristeza infinita.

Barranco de los Lobos, reino de Granada

Khalil miré los cuatro sacos de trigo que se bamboleaban sobre el lomo de la mula y sonrié
satisfecho. Aunque se habia demorado un dia en regresar, iba a camplir de sobras con el encargo.
Al entregar la carga de harina en Lucainena se habia enterado de que el molino de Huebro habia
sido incendiado, y decidi6é subir a la remota aldea por si alguien necesitaba que le molieran el
trigo.

Apercibi6 la silueta del monte Agut en la distancia. Mientras estimaba la hora de su llegada a
Quajalana, repar6 en una nube de polvo que se acercaba. Por precaucion, salié del camino y, con
el pistolete de Calderon cargado, se oculto tras unas rocas.

Los jinetes pasaron al galope. Formaban un grupo numeroso e iban armados, aunque no
parecian soldados regulares. Atormentado por un mal presentimiento, recorrio el ultimo tramo
del viaje a paso acelerado. Cuando, a lo lejos, diviso las columnas de humo, supo que algo grave
habia ocurrido. Desentendiéndose de la mula, echo a correr.

La casa de Serrano estaba en llamas. Los vecinos arrojaban baldes de agua contra los muros
ennegrecidos de las viviendas contiguas. En medio del barullo, vio a su madre en el suelo.
Doblada sobre si misma, gritaba y se mesaba los cabellos. Abrazada a ella, Karima lloraba



desconsolada. Un poco mas alla, su padre, con la camisa desgarrada y manchada de sangre, se
cubria la cara con las manos.

—¢Qué ha sucedido?

Salma alz6 la mirada. Sus ojos anegados brillaron al reconocer a Khalil.

—iEstas vivo! Alabado seas, Dios todopoderoso. —La mujer se levanto y cubri6 a su hijo de
besos—. Se han llevado a Rashid, tu pobre hermano —explico, limpiandose las lagrimas con la
manga.

—iEs culpa tuya! —escupi6 Yusuf, dirigiéndose a él con el rostro distorsionado por la
rabia—. Venian a por ti, el puto de los cristianos. Has traido la desgracia a esta familia. En mala
hora...

Yusuf puso los ojos en blanco y se tambale6. Su hijo tuvo que abrazarlo para evitar su caida.

Aquella tarde, después de echar una ultima paletada, Khalil se qued6 mirando como su
vecino Taufiq aplanaba la tierra con el dorso de la pala. Después, dej6 sobre la tumba de
Angelina un fragmento del pequefio gallo de cerdmica que le regalara y colocé unas piedras a
modo de lapidas sobre las otras dos. Finalmente, ambos se recogieron ante el lugar donde
Calderon, Leonor y su hija descansarian juntos para siempre.

El viento gélido hizo flamear la venda que cubria las quemaduras del joven. Al cefiirsela de
nuevo, retornaron las sensaciones vividas unas horas antes: la vision de los restos de Comotu
pisoteados y, sobre todo, el repulsivo olor a carne calcinada que emanaba del amasijo de cascotes
en el que se habia convertido el molino. Como en una pesadilla, experimenté de nuevo el horror
al descubrir bajo las vigas humeantes el cuerpecito decapitado de Angelina.

No olvidaria lo que habia visto aquel dia. Nunca alcanzaria a comprender por qué algunos
corazones albergaban tanta maldad.

—¢Qué vas a hacer ahora?

La pregunta de Taufiq lo trajo de nuevo al presente.

—Me quedaré hasta que mi padre se recupere.

—¢Como esta?

—No puede tenerse en pie. Sigue sin hablar y la mueca no se le quita.

—A veces, los aires no se curan.

—No puedo abandonarlos.

—Volveran, y te mataran. —En la voz de Taufiq no habia un atisbo de duda.

—iLo sé! —respondi6 Khalil, con idéntica certeza.



Capitulo 20

Quajalana, reino de Granada

Khalil oy6 el canto del gallo y dio gracias por ver un nuevo amanecer. Habia pasado aquella
noche interminable en el patio, envuelto en una manta y con el pistolete de Calderén sobre el
regazo. Atento a cada ruido, esperaba ver aparecer a sus verdugos en cualquier instante.

Oy4 la puerta de la cocina chirriar y ocult6 el arma justo antes de que Salma apareciera.

—Toma, hijo, debes de estar helado, una infusion te sentara bien.

El joven sujet6 la taza con ambas manos y sopl6 sobre la superficie humeante mientras su
madre le acariciaba el pelo ensortijado.

—¢Como esta padre?

—Apenas ha podido dormir, aunque he conseguido hacerle tomar un poco de caldo.

—¢Y eso es buena sefial?

—Claro, hijo. Las cabras enfermas no comen, pero apenas recobran su vigor les vuelve el
apetito. Los humanos no debemos ser tan diferentes.

Khalil mir6 a su madre, lleno de admiracion. Aquella mujer menuda, de apariencia fragil y
piel agrietada, poseia una fuerza de voluntad tremenda: acababan de secuestrar a su primogénito,
su marido estaba gravemente impedido, no tenia noticias de sus otros hijos y, sin embargo, ahi
seguia, firme como una roca.

Alguien golpe6 con los nudillos la cancela del patio y explico, a voces, que habia reunién en
el camaranchon, la casucha comunitaria en la que los vecinos se juntaban para discutir los
asuntos graves.

—:Coémo se encuentra Yusuf? —pregunté Nahid Ben Gualid al ver a Khalil entrar en el
cuartucho.

—iAhi anda! —Los ojos del joven se fueron al lugar donde solia sentarse Calderén.

—Han degollado a Roque —explic6 Luis Almadaque. Sus palabras suscitaron exclamaciones
de horror—. El pobrecillo ha pagado con su vida por resistirse al robo de los caballos de su amo.

—La herida de Maryam, en cambio, no es grave —informé Nahid—. Le ha salido un
chichén del tamafio de un limén, pero su cabeza sigue tan dura como siempre. —El recuerdo de
la anciana amenazando a los monfies con su escoba, arrancé algunas sonrisas.

—Esos malnacidos se han llevado la mitad de las cabras y todas las bestias de carga, si
exceptuamos la mula de Baco —dijo Taufig—. En cuanto al grano, no ha quedado nada, aunque
gracias a Dios ya habiamos sembrado unas semanas atras y la cosecha no se vera afectada. Si la
guerra no acaba pronto, los mercaderes no vendran a comprar la seda. En pocas palabras: la
situacion es critica y tenemos que organizarnos.

—Los bandidos amenazaron con volver para ajustar cuentas —recordé Hernando El Lorqui.

—A mi los que me preocupan son los cristianos —confes6 Luis Almadaque—. ;Creéis que
van a quedarse cruzados de brazos? Deberiamos levantar barricadas.



—iSi, hombre! Y cuando nos disparen con sus arcabuces, los asustamos gritando jUuuh!
—Nahid alzé las manos, imitando las zarpas de un oso—. ¢No seria mejor esconderse en una
cueva?

Algunos se mofaron de la sugerencia, pero nadie aporté mas ideas. Khalil decidi6 salir de su
mutismo.

—No he pegado ojo en toda la noche. Esperaba el regreso de los asesinos. Con las primeras
luces del alba, me he dado cuenta de que, si nos dejamos amedrentar, habran vencido.

Los cabezas de familia se quedaron rumiando sus palabras.

—iEso es! —exclam6 Taufiq, al rato—. Llevemos una vida normal, y que sea lo que Dios
quiera. Podriamos labrar los campos juntos, evitando andar por ahi solos.

Todos asintieron con renovado optimismo.

Sorbas, reino de Granada

La luminosidad que atravesaba los postigos desperté a Garcia El Forai. Desconcertado, se
pregunto si lo vivido el dia anterior no era mas que un mal suefio, pero el penetrante dolor de
cabeza y la venda cefiida alrededor del craneo le confirmaron que la pesadilla habia sido bien
real.

Después de asearse y vestirse, cogio el baston de nogal con punta de hierro que colgaba de la
puerta y se dispuso a salir a la calle.

—¢Adodnde vas? —pregunto su esposa, preocupada—. Deberias quedarte en casa.

—No puedo. jHay mucho por hacer!

Melchora le barré el paso a su marido.

—iNo tientes mads a la fortuna! Ayer escapaste a la muerte de milagro.

—iApartate, mujer! jNo me pasara nada! —Ella no se atrevio a desobedecer—. Cierra el
pestillo y no abras a nadie —afadio el alguacil, en un tono mas templado, antes de salir.

Las calles estaban vacias y un viento ululante hacia quiebros entre las casas. Al doblar una
esquina se top6 con el primer cadaver. Después de identificar al difunto, apunt6 su nombre en un
papel y continu6 el recorrido.

La plaza Mayor olia a muerte. Unos veinte cuerpos seguian tirados sobre grandes manchas
pardas. Al pasar ante la taberna del manco, se fijo en la puerta forzada y entré. El local se habia
saqueado a conciencia. Florentino Carceles estaba tendido bajo un amasijo de mesas rotas y
sillas volcadas. Le habian cercenado el brazo que le quedaba y, a juzgar por el sinuoso reguero
de sangre, sus verdugos parecian haberse entretenido martirizandolo.

Encontro6 a la hija del tabernero en la trastienda. A su lado, boca abajo y con los calzones
bajados, yacia otro cadaver. El alguacil le dio la vuelta, pero no pudo reconocerlo, pues tenia el
craneo abierto y los sesos desparramados por la cara. Buscaba algo con que cubrir la desnudez de
Catalina cuando, con el rabillo del ojo, vio una sombra acercarse a él. Se revolvio, y la punta de
su baston detuvo al gigante negro que se le echaba encima.

—Tranquilo, Liberto. No quiero hacerte dafio.

—Te conozco. Tu bueno. —El grandullén solté la pala con la que lo amenazaba y sefial6 al
de la cabeza partida—. jEl malo! Hace dafio a nifia.



Al Negro, como también lo llamaban en el pueblo, lo habian dejado recién nacido al pie de la
fuente. Muy pronto quedé claro cuan diferente era a los demas crios, y no solo debido a su raza.
Habia empezado a andar dos meses antes de lo habitual, pero no pronuncié una sola palabra
hasta bien cumplidos los cuatro afios. Fue pasando de un hogar a otro a medida que las familias
de acogida se cansaban de sus rarezas, asi que, desde muy tierna edad, tuvo que valerse por si
mismo y crecio rehuyendo la compaiiia de los otros chiquillos, que solian insultarlo y correrlo a
pedradas.

Un buen dia dejaron de meterse con él. Quizds fuera por la poderosa musculatura
desarrollada, o, tal vez, por su trabajo de sepulturero.

Liberto abrazé a Catalina. Con sus dedos enormes, le aliso6 el cabello.

—No sufras, ahora esta en el cielo. —EI Forai recogio la pala y se la devolvio—. Necesito tu
ayuda. ¢Aun tienes tu carreta? —EI enterrador asintio—. Lleva a la muchacha y a los demas
cristianos al camposanto nuevo.

—iDinero! —reclamo este.

—Te daré dos reales cuando hayas hecho el trabajo. —EIl grandullon negd con la cabeza—.
iEsta bien! Uno ahora y otro después de acabar.

El enterrador tomo6 la moneda y la mordid.

—A los moriscos, llévalos al cementerio viejo. —Liberto se puso a rascarse la nuca como un
perro pulgoso—. ¢Qué te pasa ahora?

—¢Quién cristianos?

El alguacil no hall6 una respuesta sencilla.

—iYa se te ocurrira algo! —termin6 por decir.

Al salir de la taberna vio que unos chiquillos registraban los cadaveres. Sabia que regresarian
en cuanto les diera la espalda, pero aun asi los ahuyent6. Un poco después encontr6 al panadero
Diego Hayon sentado a la puerta de su local. Tenia los ojos enrojecidos y se abrazaba las piernas.

Garcia El Forai se acuclill6 frente a él y pos6 una mano sobre su hombro.

—Se han llevado la harina y destrozado lo deméas —afirm6 el panadero con voz
temblorosa—. Se tapaban el rostro, pero eran del pueblo, sabian muy bien dénde mirar.

—¢Le han hecho algo a alguno de los tuyos?

—iGracias a Al4, nadie ha sufrido dafio!

—Bueno, por lo menos seguimos vivos.

Hayon suspir6 ruidosamente y se limpio las lagrimas.

—Si... Pero ;hasta cuando?

En las horas que siguieron, decenas de vecinos denunciaron los atropellos sufridos durante la
noche y le exigieron al alguacil que protegiera sus propiedades y sus vidas. El Forai se
comprometié a hacer todo lo posible para restablecer el orden, pero se habia quedado solo, pues
uno de sus ayudantes habia sucumbido durante el ataque y los otros dos se habian ido con los
monfies.

Sobre el mediodia, harto de llamar a puertas para enrolar voluntarios y cansado de oir
excusas, decidio irse a su casa. Entonces oy6 un golpe sordo, que, por alguna razon, le puso la
carne de gallina. Se acercé al lugar de donde procedia el ruido y vio al gigante negro subido a la
plataforma de su carreta y empujando un cuerpo por encima del parapeto del barranco del Afa.



—iDetente!

El aviso lleg6 tarde. Un jplum! escalofriante retumbé en el cauce del rio seco. El Forai se
asomo y vio los cadaveres amontonados en el fondo del precipicio.

—iPor Maria santisima, Liberto!

El enterrador se escupié en las palmas y las restreg6, satisfecho.

—iEste, el dltimo!

—:Donde estan los que debias sepultar detras de la iglesia?

—No cristianos, solo la nifia.

El alguacil se masajeo las sienes con la punta de los dedos.

—Sabes que no los puedes dejar ahi abajo, ¢verdad?

Liberto se limit6 a extender la mano en demanda de la moneda prometida.



Capitulo 21

Vélez-Blanco, reino de Granada

El mayordomo del marqués de los Vélez condujo al personaje a una sala, de la cual muy
pocos en el castillo tenian conocimiento. Los rasgos del visitante eran caracteristicos de los
habitantes del norte de Africa. Su porte, tipico de los soldados veteranos, contrastaba con las
ropas de comerciante. El sujeto no se inquiet6 cuando echaron la llave detras de él, dejandolo en
la estancia con tan solo dos escabeles, una mesa y un candil que arrojaba sombras ondulantes
contra las paredes.

Al cabo de un buen rato, los goznes de la puerta chirriaron y don Luis Fajardo de la Cueva se
introdujo en la camara. El visitante se puso en pie e hizo una minima reverencia, a la que el
marqués correspondio con un grufiido. El individuo extrajo un mapa de un pliegue de su ttnica y
lo extendi6 sobre la mesa.

—Abén Humeya ha lanzado todas sus fuerzas contra los pueblos de la Alpujarra. —EI espia
fue sefialando las localidades alzadas en armas—. No hay cuartel para los cristianos viejos. No se
respetan mujeres, nifios ni ancianos.

El adelantado mayor de Murcia chasque6 la lengua, pero no hizo ningtin comentario.

—El marqués de Mondéjar ha conseguido evitar que la rebelion cuajara en la ciudad de
Granada, pero sigue favoreciendo las conversaciones. —Don Luis sacudié la cabeza. El
desplegaria una estrategia de mano dura, opuesta a la del capitan general de la zona de poniente.

El espia sigui6 desgranando su informe con voz monocorde, sin dejar traslucir ninguna
emocion.

—El Gorri y sus monfies estan aterrorizando la sierra de Filabres, aunque la amenaza mas
seria para el valle del Almanzora la constituye el ejército de Jeronimo El Maleh.

El marqués mostr6 interés por el tamafio de las tropas enemigas, su composicion, armamento
y ubicacion. Cuando obtuvo las respuestas que queria, se levantd y, sin despedirse, abandono el
cuarto.

La madrugada del cuatro de enero del afio del Sefior de 1569, una tropa aguerrida salia de
Vélez-Blanco. Al frente cabalgaba el primogénito del marqués, don Diego Fajardo. Con él, en la
vanguardia, marchaban las milicias de los Vélez y Lorca. Detras lo hacian las de Alhama, Totana
y otras villas vecinas que habian respondido a la llamada de auxilio. El capitin Ramirez de
Arellano y los soldados de Sorbas iban con ellos. El marqués y la caballeria cerraban la columna.
En total, unos trescientos caballeros y no menos de dos mil infantes avanzaban bajo un cielo
cubierto de nubes negras.

Llegando a Vélez-Rubio, don Luis vio un pequefio peloton aproximarse por el camino de
Lorca y, reconociendo sus propios colores, tir6 de las riendas. Cuando los soldados llegaron a su



altura, el comandante del destacamento avanz6 hasta quedar a la altura del marqués. Estaba
cubierto de polvo y el sudor blanqueaba los costados del caballo.

—Buenos dias, hermano.

Don Luis contest6 al saludo con un movimiento de cabeza.

—c:Donde estan las milicias concejiles de Murcia y Cartagena? —pregunto al recién llegado.

—Ya se han puesto en marcha. No tardaran en darnos alcance. —EIl marqués cabeced y
apreto los talones contra los flancos de su montura—. Luis...

—¢Qué quieres ahora, Juan?

—No te molestes por lo que voy a decir, pero... ;No seria mas prudente esperar las 6rdenes
de su majestad antes de adentrarnos en territorio hostil? Si acamparamos en Vera, nuestras tierras
no quedarian tan desamparadas.

—¢Recomiendas prudencia? ; Esperar 6rdenes? —Don Luis Fajardo dio un tir6n a las riendas
y su montura se acercO a la de su hermano pequefio—. Entonces, segin tu, deberiamos
quedarnos de brazos cruzados mientras convierten las iglesias en establos, profanan a nuestros
santos y los rios bajan rojos de sangre cristiana. ¢Ese es tu consejo? —Enfrentado al silencio de
su pariente, sacudio la cabeza como si no pudiera aceptar que aquel ser pusilanime perteneciera a
su misma estirpe. Finalmente, clavo espuelas y se alejo.

El dia de Reyes de 1569, impaciente por entrar en accién, aunque aun no se le habian unido
los esperados refuerzos, el marqués de los Vélez orden6 cruzar la sierra de Filabres. Sus hombres
avanzaron toda la mafiana, incomodados por una lluvia fria que les calaba los huesos.

Ramirez de Arellano se revolvia una y otra vez sobre la silla para otear las laderas boscosas.
Al doblar un recodo, distinguio las canteras de marmol de Macael. Cayo0 en la cuenta de que se
encontraba a menos de diez leguas de su castillo, pero antes de que los remordimientos volvieran
a hostigarlo un ladrido de Pablo Serrano lo saco de sus cavilaciones.

—iPuta lluvia de mierda! {En buena hora decidi unirme a vosotros!

—No te preocupes, gallego. Cuando lleguemos al llano, los moros te haran entrar en calor.
—La broma de Facundo, uno de los veteranos de Sorbas, fue acogida con risas tensas.

Bien avanzada la tarde, y sin encontrar la mas minima resistencia, el ejército cristiano llegé a
la villa de Tabernas.

—¢Es que no han dejado a nadie vivo? —exclam6 don Luis Fajardo al ver las calles
sembradas de cadaveres en descomposicion—. Que Dios me confunda en los infiernos si no les
hacemos pagar cara esta crueldad.

El marqués dese6 fervientemente que los culpables de la matanza se hubieran atrincherado en
la fortaleza, pero habian abandonado el lugar tres dias antes. En vez de perseguirlos por la sierra
de la Alpujarra, decidi6 acantonarse y esperar los refuerzos de Murcia.

A los de Sorbas les correspondié acampar sobre un terreno transformado en un lodazal por la
lluvia y el paso de los carros. Pefiarroja inspeccioné los aledafios del vivac y localizé una
torrentera que permitia llegar a las tiendas sin ser visto.

—Mucho ojo y vigila bien el cauce, porque si vienen lo haran por ahi —ordeno el sargento a
Serrano, al que le tocaba el primer turno de guardia.

Este solt6 un bufido y esperé a que su superior se alejara antes de sacar el pellejo de vino
escondido en su petate.



La lluvia ces6. Aprovechando el respiro, el llano se poblé de hogueras. Ramirez de Arellano
se unio a los suyos alrededor de la lumbre. Tras compartir unas rebanadas de pan con tocino,
alguien hizo correr una garrafa de aguardiente.

Pronto, el agotamiento fue haciendo presa de los soldados. Uno a uno, se tumbaron a dormir.

En cuanto se quedo solo, el capitan ech6 un lefio en las brasas y volvio a pensar en Sorbas.
Aunque no tenia noticias de lo sucedido alli, no dudaba de que la sangre inocente habia corrido
por sus empinadas calles. En cuanto llegaran los refuerzos, solicitaria audiencia al marqués de
los Vélez y le pediria licencia para regresar.

Estaba contemplando las posibles respuestas de don Luis cuando una racha de viento hizo
chisporrotear el fuego y le llevé un sonido metdlico. Se aproximo al puesto de guardia, pero, en
lugar de una voz pidiéndole el santo y sefia, oyé unos ronquidos. Desenfundé su espada. En el
instante en que volteaba la cabeza para escuchar mejor, una flecha le alcanzé en el cuello. Antes
de caer, aun le quedaron fuerzas para dar la alarma y ensartar al primer atacante.

Sus hombres apenas tuvieron tiempo de echar mano a las armas. Los asaltantes no tardaron
en escabullirse entre las tinieblas, dejando atrds los cadaveres de Facundo y tres infantes de
Totana.

El médico limpi6 la espuma de los labios de Ramirez de Arellano y olfate6 la herida.

—Rejalgar—dictamino, refiriéndose a un mineral del que se extraia un veneno poderoso—.
Dadle jugo de membrillo, y si no encontrais esa fruta, que le hagan una infusién de retama.

—¢:Se pondra bien? —pregunt6 Pefiarroja al ver que su capitan se ponia a tiritar de forma
incontrolada.

—Solo Dios lo sabe. La saeta estaba untada con ese veneno del demonio. Aunque no ha
dafiado ningtn érgano vital, la sangre podria conducir la ponzofia al corazon.

El sargento se giro y le dedicé una mirada asesina a Serrano.

—iNo pude hacer nada! jTenia la mecha mojada! —minti6 el portugués.

Durante unos dias, Ramirez de Arellano alterné periodos de tranquilidad con otros de fiebre,
que venian acompafiados por violentas arcadas y abundante secrecién de espumarajos. Con todo,
tuvo mucha suerte, pues el médico, cirujano personal del marqués, era muy ducho en las artes de
la guerra.

—iAlabado sea Dios! —exclamé Pefiarroja una mafiana, al presenciar como su superior
enderezaba el cuerpo sobre el jergon —. Estais demasiado débil para levantaros, capitan.

—iTengo sed! ;Dénde estamos? —EI enfermo no recordaba nada de lo sucedido la noche del
ataque, pero, después de darle agua, el sargento lo puso al corriente—. ; Cuanto tiempo llevamos
aqui?

—Una semana. Los hombres empiezan a impacientarse. Tienen hambre de botin y, desde lo
de Huécija, los nervios estan a flor de piel. —FEl capitan fruncié el entrecejo, pero el sargento
continu6 con su explicacion—. Hace dos dias, los moros atacaron la villa. Cuando se hartaron de
saquear el pueblo, asaltaron el monasterio de los frailes agustinos y exigieron la rendicién de los
cristianos viejos refugiados en el campanario. Los incautos que salieron fueron lanceados y
rematados a mazazos.

Pefarroja interrumpio el relato al ver que su jefe cerraba los ojos, pero este le hizo un gesto
para que siguiera.



—Los rebeldes horadaron la parte baja de la torre y le prendieron fuego. Algunos de los
sitiados descolgaron a sus esposas e hijas con cuerdas, pero nada mas llegar al suelo fueron
descuartizadas por una multitud enloquecida.

—iVive Dios! ¢Es eso cierto?

—Por desgracia, si. Un superviviente que bajo de la sierra con la piel ennegrecida y cubierta
de llagas nos lo cont6 todo antes de expirar.

En ese instante se oy6 un clamor en el campamento y el sargento se interrumpio.

—Podrian ser los de Murcia. {Voy a ver!

A su vuelta, Pefiarroja traia una sonrisa de oreja a oreja.

—Han llegado tantos que no tienen sitio donde acampar. Seran unos cuatrocientos caballeros
y no menos de dos mil infantes.

Ramirez de Arellano intuy6 que la hueste no tardaria en ponerse en movimiento y decidié
hablar con el marqués.

—ijAyudame a vestirme!

—¢Quién es? —pregunt6 el adelantado mayor de Murcia cuando su mayordomo le anuncio
que un oficial pedia audiencia.

—EFl capitan herido en el ataque al campamento.

Ramirez de Arellano entr6 en la tienda con paso vacilante y salud6 al marqués con una
inclinacién de cabeza. A pesar de ver que se sostenia con dificultad, don Luis no le ofreci6 tomar
asiento y se limito a interrogarlo con un gesto del menton.

—Ilustrisimo sefior, la madrugada del veintiséis de diciembre del afio pasado abandoné la
fortaleza a mi cargo... —Una arcada le oblig6 a interrumpir su parlamento—. Disculpadme...
Desde entonces, hemos avanzado para prevenir mas levantamientos. Todo eso lo he hecho sin
haber sido instruido por mi sefior, don Diego Lopez de Haro, el marqués del Carpio, porque era
lo correcto y cualquier alternativa hubiera resultado peor. —El noble asintié de forma casi
imperceptible—. Ahora que los refuerzos han llegado, creo que mis hombres y yo seriamos mas
utiles en Sorbas. Por ello, suplico nos concedais licencia para regresar.

Don Luis Fajardo dudd. Era consciente de la importancia estratégica de la villa, pero las
deserciones en las milicias concejiles iban en aumento y su mayor preocupacion en ese preciso
momento era evitar la desintegracion del ejército.

Seguia sin decidirse cuando un sirviente se acerco y le habl6 con voz queda. Unos segundos
después, un mensajero entro en la tienda. Bajo las salpicaduras de barro, el capitan reconocio el
escudo real.

El emisario entreg6 un pliego al marqués, quien, sin ceremonia, rompio el lacre. A medida
que iba recorriendo las lineas, su faz se fue iluminando. Acabada la lectura, exhalé un profundo
suspiro y salio de la tienda.

Alertados de la llegada del heraldo, los oficiales de su Estado Mayor esperaban fuera.

—Su majestad, a quien Dios guarde muchos afios, me ordena entrar en el reino de Granada y
pacificar a los rebeldes —anuncié el marqués, erguido y sonriente frente a sus hombres.

Los capitanes contuvieron a duras penas el entusiasmo. Cuando don Luis volvi6 a hablar, la
voz soné diferente y en sus ojos lucia un brillo acerado.



—Aqui, ante vosotros, juro por las lagrimas de Maria santisima y los dolores de Nuestro
Sefior en la cruz, que esos malnacidos se arrepentiran de sus crimenes. jA Huécija!

—iA Huécija! —vociferaron todos.

El marqués regreso al interior de su pabellén y se encontré con que el de Sorbas seguia alli.

—¢Qué hace ahi parado, capitdn? —pregunté con fingida severidad—. ¢No ha oido las
ordenes de su majestad?

Sin mas, pidio a gritos que le trajeran su armadura.



Capitulo 22

12 de enero de 1569, Huécija, reino de Granada

Rashid, el hermano mayor de Khalil, habia sido testigo de muchas atrocidades durante las
correrias de la cuadrilla de Abdala El Fuleile por la sierra de Filabres, pero ninguna comparable
con las presenciadas en Huécija, donde todos los varones mayores de diez afios fueron pasados a
cuchillo. No contentos con el martirio a fuego de las familias refugiadas en el convento, los
sublevados se ensafiaron con los monjes, a los que, tras cortar las orejas y partir los dientes a
martillazos, habian sacado los 0jos. Como sus victimas no dejaban de encomendarse a Jests, les
arrancaron la lengua para, finalmente, arrastrarlos con caballos por las calles mientras turbas de
exaltados les clavaban horcas y cuchillos.

Rashid no habia tomado parte en esas crueles acciones. Ni siquiera tuvo que combatir. Al
principio, por desconfianza de sus jefes; después, porque era el Unico que realizaba sin protestar
las tareas mas bajas, como el cuidado de los animales o el sustento de los presos.

El dia era desapacible en extremo. Caia una lluvia gélida y fuertes rafagas de viento azotaban
el lienzo de muralla desde donde Rashid y sus compafieros observaban la interminable columna
de hombres, caballos y carros que serpenteaba por la falda de la sierra de Gador, sin alharacas,
como reservando sus energias para la lucha.

—Desde aqui parecen mufiequitos. —Melitén hablé en voz baja, como si el viento pudiera
llevar sus palabras a los cristianos—. {Son miles!

—Pues mas seran a degustar el filo de nuestros alfanjes —alarde6 Mahmud El Gazi, que se
hallaba a su lado.

—iAsi lo quiera Ala! —respondio, sin mucho convencimiento, el hermano de Khalil.

—iVosotros, holgazanes, dejad de chismorrear como viejas! —Abdala El Fuleile se acerco
con la cara enrojecida—. Nuestro general ha decidido confiarnos la custodia de las esclavas
encerradas en la iglesia.

Rashid reprimi6 un suspiro de alivio. Mahmud El Gazi, en cambio, se mostr6 indignado.

—¢Quieres decir que mientras nuestros hermanos estén matando infieles nosotros haremos
de nodrizas?

—iCalla y obedece! —bramé su comandante, ocultando la propia frustracion.

Cuando vieron a los hombres de Abdala El Fuleile entrar en el templo, las treinta y tantas
mujeres medio desnudas que tiritaban en una esquina de la nave se apretujaron unas contra otras.
Horrorizadas por los acontecimientos pasados, y aterradas por los que les quedaban por vivir, se
dejaron atar por el cuello. Rashid se dio cuenta de que estaban sedientas y se entretuvo
repartiéndoles agua.



Cuando subi6 a lo alto del campanario desde donde Meliton y Mahmud El Gazi vigilaban el
avance de los cristianos, la lluvia habia cesado, aunque continuaba la ventolera.

Hasta ellos llegaron voces de mando. La columna enemiga se detuvo. Un poco después, el
viento ceso y los pendones empapados dejaron de ondear. Lo unico audible era el ruido del agua
que gorgoteaba por las acequias que los defensores habian roto para inundar los campos. En esa
calma inesperada, Rashid quiso ver la voluntad de Dios.

A media legua de distancia, Ramirez de Arellano se ajust6 la cincha del morrién. Habia
advertido movimientos de caballeria en la vanguardia, y el calambre habitual le atenazo el
estdbmago. A pesar de su experiencia, la responsabilidad le seguia revolviendo las tripas. Sus
hombres, que daban pisotones para sacudirse el frio y el miedo, lo vieron alzarse sobre los
estribos. Aunque con un gesto de la mano les orden6 mantenerse a la espera, una a una las armas
fueron saliendo de sus vainas.

Un grito de guerra se propag6 por la hueste cristiana. De subito se desat6 el infierno. Los
cristianos cargaron en medio de una fuerte barahtinda, pero las estacas clavadas en las laderas
embarradas y el nutrido fuego de los sitiados frenaron la primera acometida.

Encaramados a los ventanales del campanario, Rashid y sus compafieros no se perdian detalle
de la batalla.

—Mira cémo se retuercen en el fango esos gusanos —escupié Mahmud mientras una lluvia
de saetas y virotes caia sobre los asaltantes.

Rashid se fij6 en uno de ellos, un tipo corpulento que empufiaba una lanza y que habia
quedado atascado en el barro hasta las rodillas. El soldado intent6 desesperadamente escapar
mientras desde las almenas le lanzaban todo tipo de proyectiles. Una teja le hundi6 la celada y
quedo estirado boca abajo sobre el lodo. Mahmud lo celebré a gritos.

—Esos infieles no saben luchar —escupio, despectivo, Melitbn—. No son mas que
destripaterrones.

El nieto de Alonso Alfacar tenia razon, en parte. Las milicias concejiles estaban formadas
principalmente por campesinos, que aprovechaban la situacion para hacerse con un botin. Sus
contrincantes, en cambio, eran bandoleros acostumbrados a matar y una poblacion civil
ferozmente determinada a defender sus familias y sus casas.

La batalla continu6 durante horas. Hacia el mediodia, un palido sol atraveso6 el denso tapiz de
nubes. En ese preciso momento, las puertas de la villa se abrieron. De subito, un grupo de jinetes
sali6 a través de ellas y se lanz6 al galope contra la vanguardia cristiana.

Un grito de jubilo recorrié la muralla cuando los defensores reconocieron el estandarte y el
corcel blanco de Abén Humeya. Envalentonados por el arrojo de su rey, una multitud de infantes
echo a correr detras de la caballeria, con tanto impetu que se empujaban los unos a los otros para
ser los primeros en entrar en combate.

Rashid sinti6 que sus esperanzas renacian. Si la audaz acometida penetraba las lineas
enemigas, la batalla podia concluir antes de que tuviera que pelear. Abdala El Fuleile, en cambio,
lanz6 una maldicién. Desobedeciendo las érdenes, bajo del campanario y salto sobre su montura.

Los cristianos habian levantado una barrera de lanzas para contener la embestida, pero
algunos piqueros, los mas bisofios, salieron corriendo y acabaron bajo los cascos de los caballos.
Aun asi, muchos se mantuvieron firmes y consiguieron herir a los corceles para, una vez
descabalgados los jinetes, rematarlos en el suelo.

Rashid vio que Abén Humeya, desde lo alto de su montura, repartia tajos a diestro y
siniestro. No obstante, a pesar de la bravura de su rey, la caballeria morisca empez6 a



desmandarse. Todo se volvié muy confuso.

—¢Quién lleva la ventaja? —preguntd Meliton, tratando de distinguir algo en el remolino de
la batalla.

Un sonido atronador cubri6 la respuesta cuando una manga de arcabuceros cristianos
descarg6 una lluvia de plomo sobre los enemigos en retirada. Abén Humeya, dando muestras de
un valor insospechado, picé espuelas y, volteando su cimitarra en el aire, se lanzé contra el
enemigo. Los jinetes de su escolta salieron tras él.

La inesperada acometida arroll6 a los tiradores, que se apresuraban para recargar sus armas, y
consiguié que las tropas de a pie avanzaran. Pero tras la primera manga de arcabuceros
aguardaba una segunda con las mechas encendidas. La descarga cerrada detuvo el embate de los
moriscos y dio tiempo a que la infanteria cristiana avanzara.

Abén Humeya comprendio que estaba a punto de quedar rodeado de enemigos y espole6 a su
montura para regresar a la proteccion de la muralla. En ese momento, la caballeria del marqués
de los Vélez se lanzo a la carga.

Al presenciar la huida de su rey, el espanto se apoderé de los moriscos. De subito, las tropas
que hasta entonces habian resistido con firmeza empezaron a flaquear. Antes de que nadie
pudiera evitarlo, la retirada se convirtio en un desordenado salvese quien pueda. Los ciudadanos
de Huécija, contagiados por el panico, abandonaron las murallas.

En un abrir y cerrar de ojos, la hueste morisca se transformé en un torrente humano donde ya
nadie pensaba en luchar, solo en huir cuanto mas rapido mejor.

Rashid quiso aprovechar el desconcierto para escabullirse revuelto entre la gente, pero el
regreso de su comandante, manchado de barro y sangre, dio al traste con la fuga.

—iSacad a las cautivas! —orden6 Abdala El Fuleile.

Ataron a las mujeres en tres cordadas y las obligaron a salir del templo. Se dirigieron a la
puerta de poniente, en el lado opuesto a la batalla, pero muchos habian tenido la misma idea.

Dando golpes y alguna cuchillada, se abrieron paso por el angosto callején que conducia
extramuros. En medio del caos, una de las esclavas tropezo y todas las que iban unidas a ella
cayeron al suelo empedrado. Rashid se detuvo para ayudarlas, pero la turba estaba desbocada y
no pudo hacer nada para evitar que fueran pisoteadas.

Una vez en campo abierto Abdala El Fuleile mando reagrupar a las prisioneras que habian
sobrevivido y abandonar a las que no podian caminar. De repente, Abén Humeya y su escolta
pasaron por su lado a galope tendido en direccion a la sierra.

En la desbandada, un vistoso estandarte morisco se escurrio de los dedos de su custodio. Al
ver que nadie se detenia a recuperarlo, Mahmud EI Gazi corri6 a recogerlo y lo hizo ondear con
orgullo. En esas estaba cuando un peloton de caballeria enemiga aparecio en la linde del campo.
Abdala El Fuleile le grit6 a Mahmud que regresara junto a sus compafieros, pero uno de los
cristianos ya habia reparado en él y se lanz6 al ataque.

Los camaradas de Mahmud dispararon sus ballestas, pero con la precipitacion, ninguno de
los virotes logro derribar al jinete que, en un abrir y cerrar de ojos, alcanzé al morisco y le dio un
tajo en el brazo izquierdo. Un segundo golpe, esta vez en el hombro, hizo que Mahmud se
hincara de rodillas en el barro. Mientras el del caballo intentaba hacerse con la bandera,
cristianos viejos y nuevos alentaban al campedn respectivo con gritos, como si de una justa se
tratara. Frustrado por la incapacidad de hacerse con el deseado trofeo, el caballero arremetio
contra su contrincante y lo hizo caer bajo las patas del animal, que lo pisote6 con safia.

Cegado por el deseo de venganza, Abdala El Fuleile orden6 detener la huida y prepararse



para la lucha. Los monfies se desentendieron de las cautivas y se juntaron hombro con hombro
detras de su jefe.

La vision de los soldados contrarios avanzando con la parsimonia propia de un depredador
aterrorizo al hermano de Khalil. Cuando estaban tan cerca que pudo distinguir los rostros
deformados por el odio, Melitén, que se tenia a su derecha, empez6 a desprender un sospechoso
olor a orina.

—iAla, loado sea, es el mas grande y esta de nuestro lado! —grit6 Rashid sin dejar de mirar
al frente.

Sus palabras no le devolvieron el animo a su compafiero, pero consiguieron mitigar su propio
pavor. Apretd con fuerza la empufiadura de su pica y, rodeado por el ruido de los disparos y los
gritos de los camaradas que caian, espero el choque.

El virote que le atravesé el corazon no le doli6 mas que las muchas pedradas recibidas de
nifio. Por un breve instante creyd poder sostenerse en pie, pero un sabor metalico le inundé la
garganta. Con los ojos abiertos, cay6 de boca en el fango.

El capitan Ramirez de Arellano y sus hombres no tuvieron que luchar ese dia porque cuando
la retaguardia del ejército cristiano penetré en Huécija los combates ya habian cesado. Aun asi, el
capitan tuvo que taparse la boca con el pafiuelo que llevaba anudado al cuello para resguardarse
del tufo a muerte que flotaba en el aire. Los vencedores, avidos de botin, saqueaban las casas y
sorteaban los innumerables cadaveres tirados por las callejuelas persiguiendo a mujeres y nifios
que luego venderian como esclavos. Tanta codicia y falta de escripulos repugnaban a Ramirez
de Arellano. Como militar profesional entendia que en la guerra se mataba y se moria, pero para
él un soldado debia comportarse siempre de forma honorable.

Una moza, descalza y con las ropas desgarradas se acercé corriendo y fue a caer a los pies
del corcel de Ramirez. Un miliciano cejijunto se abalanzo sobre ella. Clavandole una rodilla en el
pecho, la retuvo contra el suelo.

—Ya te tengo, furcia. No te escaparas mas.

El soldado le acerco un cuchillo al rostro para marcarla como se solia hacer con los esclavos.

—ijAyudenme, por piedad! —gimi6é la victima en castellano, mientras intentaba
desesperadamente protegerse la cara—. No dejen que me haga dafio. jPor el amor de Dios!

El agresor not6 una punzada en la nuca, justo por encima de la cota de malla. Levant6 los
brazos.

—iSuelta el cuchillo! Como te muevas, te traspaso el gaznate —le conmindé Ramirez de
Arellano, deseando que el tipo le desobedeciera.

Pero no lo hizo.

—Yo la he visto primero, si tanto la quieres dame veinticinco ducados —espet6 el soldado.

—iLevantate!

—iVeinte y en paz!

El sargento Pefiarroja, que habia seguido con atencion la escena, salté de su caballo y se
encar6 con el miliciano.

—Lo que te vas a llevar son veinte ojales en el jubon. ; Como lo ves?

El sujeto solté a su presa. Se levant6 lentamente con los ojos clavados en los del sargento.
Antes de alejarse en busca de una presa mas facil, escupié en el suelo.



Cuando el sargento Pefiarroja entreg6 la mujer al guardia del cercado donde custodiaban a las
prisioneras, leyo en sus o0jos un desamparo absoluto. Era joven y hermosa y sabia que, antes de
que la vendieran, seria ultrajada.

El frenesi de violencia y destrucciéon dur6 tres dias. Si la fiebre por el botin no se hubiera
aduefiado de la hueste del marqués de los Vélez, las tropas rebeldes podrian haber sido
aniquiladas y la guerra hubiera finalizado alli mismo.



Capitulo 23

Costa del Maresme, Principado de Cataluiia

A principios del afio del Sefior de 1569, a Jaume Marti le llegé la noticia de que en los
astilleros de Llavaneres se estaban construyendo tres galeras reales. Alentados por las
perspectivas de un ingreso fijo, el lefiador y su hijo se acercaron a las atarazanas, situadas a una
legua al norte de Mataro, para pedir trabajo.

De no ser por las enormes estructuras de madera con forma de esqueleto de ballena hubiera
sido facil confundir aquel lugar con un campamento militar, tantos eran los soldados que
patrullaban el recinto y sus alrededores. Bajo un timido sol invernal, bordearon el cercado y
pasaron junto a una larga hilera de carretas. Salvo la madera, practicamente todos los materiales
para las galeras venian de fuera: el hierro de Vizcaya, las velas de Napoles, los cordajes y la brea
de Flandes...

Dejaron atras unos barracones con ropa tendida y se unieron a un pufiado de civiles que, ante
las puertas de un almacén destartalado, pateaban el suelo y se soplaban en las manos ahuecadas.
Un individuo vestido con un mandil de cuero lleg6 sorteando pilas de tablones y montones de
cabos enrollados y los hizo formar en una fila. Poco después aparecid otro sujeto con una mesita
plegable e instrumentos de escritura.

La primera prueba consistia en levantar una bola de piedra del tamafio de una sandia y
sostenerla a la altura del pecho. La segunda, subir sobre un escabel y mantener el equilibrio con
un pie alzado. Después de someter a los candidatos a un par de preguntas, si eran considerados
aptos el escribano anotaba sus nombres en la lista de admitidos.

Cuando le tocé el turno a Didac, el capataz posé unos ojos cansados en él y le pregunt6 qué
sabia hacer.

—Ayudo a mi padre.

—¢Eso es todo?

Como su hijo no acertaba a responder, Jaume decidié intervenir.

—Talamos arboles y aserramos tablones, sefior.

El examinador lo repasé con la mirada.

—¢ Tl no eres un poco viejo para eso?

En lugar de contestar, Jaume levantd la bola de piedra como lo habia visto hacer a los otros.
Después, con una sola mano, la alzé por encima de su cabeza.

—Esta bien, fortachén! ;Y tu, vailet?l5!]

Didac recogi6 la piedra con esfuerzo, pero al intentar imitar a su padre se le escurrio. El
capataz fruncid el cefio.

—Junta las palmas en tu espalda —le ordeno.

El joven se contorsiono cuanto pudo, pero sus dedos no llegaron a tocarse.

—iToémale el nombre a este! —dijo el capataz, apuntando a Jaume con el indice.

—¢Y yo, sefior?



—T te puedes ir. No contratamos a lisiados.

Didac se encogi6 como si le hubieran dado una coz. Su padre apenas pudo dominar las ganas
de hacerle tragar al capataz el mohin de desprecio.

—Si él no es admitido, yo tampoco me quedo.

Didac no queria permitir que eso ocurriera. Recogio la bola y la elevo hasta apoyarla en su
hombro. Después, sujetandola con su mano izquierda, la quiso despegar. Jaume vio que el cuerpo
de su hijo empezaba a temblar y quiso detener aquel sinsentido. Empezaba a moverse cuando
Didac apret6 los dientes y, con sus ojos clavados en los del capataz, alzé la piedra hasta estirar el
brazo del todo.

—Apunta al noi també!l6]l —mascull6 a regafiadientes el encargado—. Dos sous al mayor y
uno para él.

—¢Y eso por qué? No es justo, tengo dieciocho afios cumplidos.

—¢Quieres el trabajo o no?

Jaume sujeto a su hijo por el brazo y asintio por él.

A lo largo de toda la tarde, Didac percibio los ojos del capataz clavados en él. Para no darle
satisfaccion, apilé mas sacos y toneles que ninguno.

De regreso a Mataro, le dolian musculos cuya existencia ni siquiera conocia.

—iVenga!, alegra esa cara, fill. Hoy ha sido un buen dia. jVayamos a celebrarlo!

Antes de llegar a la taberna, se cruzaron con un tropel de occitanos que, cargados con picos y
mazas y entre gritos furiosos, salian del arrabal. Picados por la curiosidad, decidieron seguirlos
hasta el tramo de muralla de unas veinte varas de largo que el ingeniero real habia mandado
levantar el dia anterior para comprobar la consistencia del terreno. Los exaltados se encaramaron
al andamio y la emprendieron a golpes con la obra.

Con la argamasa aun tierna, les costd poco desgajar las piedras de la base y provocar su
derrumbe.

—iA por el lombardo! —berre6 alguien.

Los animos estaban tan caldeados que los mas belicosos se lanzaron pendiente arriba. En un
impulso que luego lamentaria, Jaume se plant6 en mitad del camino y, con los brazos en cruz, se
enfrentd a la turba.

—iDeteneos! —grito—. ¢ Estais locos? jOs van a recibir a tiros! Volved a vuestras casas.

Quizéas fueran sus palabras, o tal vez la visién de los alguaciles armados que tomaban
posiciones detras de unas tapias. El caso es que los ardores belicosos se templaron y la gente
regreso al barrio.

La noche transcurrio sin mas incidentes. A la mafiana siguiente, después de echar una tltima
mirada al interior de la casa, padre e hijo salieron a la calle con sus hatillos al hombro. De ahi en
adelante se alojarian en un barracon del astillero.

Con un regusto agridulce en la boca, Jaume dio dos vueltas a la llave. Atin no la habia
devuelto a su faltriquera cuando el alguacil de la cicatriz en la cara y tres guardias aparecieron
por el camino.

«¢Qué querran esos ahora?», pens6 Didac con el cefio fruncido.

—iJaume Marti, quedas arrestado! —Las palabras de Caratallada sonaron como un latigazo.

—¢Por qué? —pregunt6 Jaume con gesto de extrafieza.

—Ya te enteraras a su debido tiempo —replico el del costur6n con cara de pocos amigos—
iPrendedlo!

Didac hizo ademan de encararse con los guardias, pero su padre lo contuvo.



—No te preocupes, hijo. Debe tratarse de un error.

Jaume no opuso resistencia cuando lo maniataron y se dejo conducir a presencia del alcalde.

Bernat Moret era un hombre de mediana edad, cabeza de una reputada familia de
comerciantes. Llevaba diez afios al frente del consejo de Mataré y, durante todo este tiempo, si se
exceptuaban las habituales disputas entre vecinos, rifias de borrachos o algin escandalo de
cuernos, la poblacion habia estado a salvo de altercados serios.

—Vaya, vaya, Marti. No pensaba volver a verte tan pronto. ;Como se te ha ocurrido atentar
contra una obra real?

—iYo no he hecho nada!

—iYa! Eres inocente... Y todos los que te vieron anoche arengando al populacho estan
confundidos, ¢cierto?

—No los estaba alentando. Bien al contrario.

—Si, claro...

—Por las barbas de san Judas, jno soy ningtin malandrin!

—iEso lo decidira el juez! Como el crimen del que se te acusa sobrepasa las atribuciones de
la Universitat de esta villa, seras examinado por un tribunal militar. Mientras tanto, iras a la
carcel.

Las protestas de Jaume fueron inttiles. Tras encadenarle cuello, manos y pies, lo sacaron a la
calle. La noticia del apresamiento habia corrido, y una pequefia multitud se habia congregado
frente a la capilla de Santa Elena.

El detenido alz6 la cabeza con dignidad. Vio que su hijo pugnaba con los guardias, tratando
de acercarse a él. Lo miré y bajé los parpados, en un intento de transmitirle calma. Después
pase0 la vista por los curiosos, buscando a alguno de los valientes del dia anterior. Sonrié con
amargura al imaginarlos temblando de miedo en sus casuchas.

Didac siguio a la comitiva, sorteando comerciantes, amas de casa y mozos de carga que, con
los ojos puestos en el reo, intercambiaban comentarios en voz queda.

Al llegar a la parte baja de la riera, la escolta se detuvo ante la antigua casa solariega que
servia de presidio. Un carcelero regordete les franqueo la entrada y los guio a las celdas situadas
en el sétano del edificio. El alguacil se qued6 observando como el guardian fijaba las cadenas del
detenido a unas argollas de la pared. Tras verificar su solidez, abandon6 el lugar.

Jaume esperd a oir el chasquido del pestillo antes de sentarse en el suelo encharcado. La
celda era fria y olia peor que la letrina de una taberna. La poca luz que se filtraba por una
estrecha apertura del techo le permitié comprobar sus reducidas dimensiones.

Seguia sin hallar el motivo de la acusacion. No tenia enemigo declarado ni recordaba haber
ofendido a ningtin potentado. Después de darle muchas vueltas, llegé a la conclusion de que,
para las autoridades, era mas sencillo castigar a un solo individuo que a la poblacion de un
barrio. El convencimiento de estar sufriendo una injusticia le provocé una furia incontrolable. Se
puso a sacudir las cadenas con todas sus fuerzas, hasta quedar con las mufiecas ensangrentadas.

Apenas los ultimos curiosos se hubieron alejado, Didac 1lamo a la puerta de la carcel.
—¢Qué cojones quieres? —pregunto el guardian.

—Ver a mi padre, sefior. Es el hombre que acaban de arrestar.

—Las visitas estan prohibidas, pero si de verdad quieres ayudarlo, traele alimentos.



—¢:Como? ;No le dan nada?
El carcelero mir6 a un lado y a otro de la calle.
—Pan duro y agua.

Didac se volcé en la misién de proveer para su padre. Al principio los vecinos le entregaban
comida, pero, a medida que los dias fueron pasando, la generosidad de la gente se fue agotando.
A finales de febrero se vio obligado a empefiar las herramientas de trabajo. El dinero no duré
mucho tiempo, y pronto los comerciantes dejaron de fiarle. Tuvo que ponerse a mendigar por el
arrabal, cuyos habitantes parecian haber olvidado que Marti estaba en la carcel por defenderlos.

A mediados de marzo cayé una fuerte nevada. Al regresar a la casucha de la playa donde
vivia, Didac se encontré a una familia de occitanos dentro de la vivienda. Los invasores, un
matrimonio con cinco hijos, le explicaron que Jaume les debia dinero, aunque no fueron capaces
de aclarar los motivos de la deuda. Cuando quiso hacer valer sus derechos, lo molieron a palos y
lo echaron a la calle. Nadie intervino y, aunque denuncié el atropello, los alguaciles no
emprendieron ninguna accion.



Capitulo 24

Enero de 1569, reino de Granada

Después de la batalla de Huécija, Abén Humeya y una parte de su ejército se refugiaron en lo
mas hondo de la Alpujarra. El Gorri y otros generales sediciosos cruzaron a la vertiente opuesta
de la sierra de Gador, dispuestos a aguantar hasta la llegada de la prometida escuadra turca. El
marqués de los Vélez no quiso dividir sus fuerzas y se quedd a la espera de refuerzos. Durante
ese tiempo, a pesar de las prohibiciones expresas de los oficiales, la tropa se desband6 y los
milicianos saquearon los pueblos de la serrania. El rey de los moriscos, cuyo objetivo era tomar
la ciudad de Almeria en cuanto las naves otomanas aparecieran por el horizonte, no tuvo la
oportunidad de hacerlo.

El dieciocho de enero, don Luis Fajardo recibi6 tropas de refresco e, inmediatamente, mando
marchar sobre la villa de Felix, donde los rebeldes se habian hecho fuertes. Los defensores
ofrecieron una resistencia obstinada y feroz. Las mujeres pelearon codo a codo con sus hombres,
despefiando piedras y aceite hirviendo desde las murallas, pero nada se pudo contra la artilleria.
La noche del diecinueve de enero de 1569, Felix caja. La matanza que sigui6 quedaria grabada
para siempre en la memoria de los escasos supervivientes.

Enfebrecido por los triunfos sucesivos, el marqués plane6 meterse en la Alpujarra para
rematar a la hueste enemiga, pero un ansia desmedida por la captura de esclavos posey6 a la
soldadesca y muchos milicianos que habian acumulado suficiente botin decidieron volver a sus
lugares de procedencia. Abrumado por la degradacion de la disciplina, las deserciones masivas y
la escasez de viveres, el marqués de los Vélez se vio obligado a suspender la ofensiva.

Mientras tanto, la zona de Levante disfrutaba de una calma relativa. En Sorbas, los tinicos
incidentes eran los propios del bandidaje comun. Asi y todo, la poblacion estaba aterrorizada,
pues ademas de la intimidacion de los monfies y el miedo a las represalias de un ejército
cristiano, cuyas brutalidades se iban conociendo, existia el riesgo de tropezarse con alguna de las
partidas de desertores.

En Quajalana, los vecinos vivian en permanente estado de alerta y tan solo se aventuraban a
salir al campo en grupo. Aun asi, en cuanto divisaban a algun desconocido, corrian a encerrarse
en sus casas.

El estado de salud de Yusuf habia mejorado un poco, pero seguia imposibilitado para
trabajar. Khalil tenia muy presente la amenaza de los monfies que pendia sobre su cabeza por
haberse negado a unirse a la revuelta, pero no se dejaba paralizar por el miedo.

Aquel dia, como cada mafiana, después de escudrifiar los alrededores de la casa en busca de
pisadas sospechosas, saco la mula del establo. De camino a la noria se encontré con su padre
sentado en un poyete. Yusuf respondié al saludo de su hijo con un escupitajo al suelo que no
consigui6 ofenderlo.

Un poco después, Khalil estaba sujetando la mula a la pértiga cuando vio pasar a su hermana
con un cantaro apoyado en la cadera. Se extrafid6 de que fuera sola a por agua, aunque, con



catorce afios cumplidos, ya no era una nifia.

Karima, sin embargo, tenia otros planes. Dejo el cantaro bajo el cafio y se encamino al lugar
donde la habia citado el joven pastor que bebia los vientos por ella. Las flores de los almendros
tapizaban los cerros de tonos blancos y rosas, sefial inequivoca de que la primavera pugnaba por
desbancar a los frios del invierno.

La muchacha inspir6 el aire limpio de la mafiana sin reparar en que la venian siguiendo. Al
pasar por las ruinas del cortijo del mayordomo, un sujeto de ojos saltones salié de detras de una
tapia y se interpuso en su camino.

Intentando no ceder al panico, la joven se revolvio sobre si misma en busca de ayuda, pero la
Unica persona que vio fue otro desconocido a unos diez pasos tras ella.

—Vaya, mira quién tenemos aqui. jUna morita! —EIl primer forastero la retuvo por el
brazo—. No deberias ir por ahi sola.

Karima intent6 liberarse de un tirén, pero el desertor le clavé los dedos con fuerza.

—iQuieta ahi, chota!

El segundo desconocido los alcanzo6 a tiempo para reir la gracia, exhibiendo una dentadura
podrida.

—¢Cuanto podemos sacar por esta putilla? —pregunto.

—Es joven... Treinta ducados si esta entera. Aunque por mi...

Agarré a la morisca por el pelo y, como un carrofiero, la repas6é con una mirada viciosa de
arriba abajo. Karima sintié6 que el corazén se le desbocaba e intent6 zafarse de nuevo. El
forastero que la sujetaba por el brazo le dio un bofet6n y le acercé la punta de la daga al cuello.

—iCuidado! No vayas a estropear la mercancia... —advirtié su compafiero, el de los dientes
negros.

—No te preocupes. Solo nos divertiremos un rato, primero yo y luego ti. —Sin dejar de
amenazarla con el pufial, dio una vuelta completa alrededor de la muchacha—. Ahora, si no
quieres que te raje en canal, te vas a estar quietecita.

El tipejo se acercé tanto que el olor a sudor rancio y cuero grasiento le produjo nauseas a
Karima. Sintié que la cuchilla descendia lentamente, pulgada a pulgada, desde el cuello hasta el
vientre. Aunque apenas le rasgo la ropa, las piernas dejaron de sostenerla.

—iVenga, no te entretengas tanto! —Se quejo su complice.

El salteador torcio los labios en un rictus hediondo, solt6 la daga y se dejé caer encima de la
chiquilla.

—iNo! —grito ella al sentir que una mano aspera se abria paso entre sus piernas—. jPor
favor, no me hagas dafio!

—Habla en cristiano, maldita mora.

El agresor le dio una nueva bofetada. El terror que ley6 en el semblante de la muchacha
parecio acrecentar su excitacion y se puso a respirar ruidosamente. Karima interpuso sus brazos
entre el rostro del atacante y el suyo, pero el tipo la golpeo de nuevo. Derrotada y dolorida,
abandono toda resistencia y se puso a sollozar en silencio.

De repente, oy6 un siseo parecido al de una tela al rasgarse. Al instante son6 una detonacion.
El forajido se desplomé como un guifiapo sobre ella.

Khalil retir6 el cadaver que aplastaba a su hermana y la ayud6 a incorporarse. La muchacha
tenia la cara ensangrentada, los labios reventados y un ojo hinchado. Aun asi, él temblaba mas
que ella.

Sin pronunciar una palabra, le desenredo el pelo. Después la atrajo hacia si. Abrazados el uno



a la otra, lloraron, la muchacha asqueada por la maldad humana y él atormentado por un
recuerdo funesto y lejano en el tiempo.

A sus espaldas, dos cuerpos se desangraban en el polvo del camino. El Unico botin que se
llevaban al infierno eran un tajo en la garganta, el primero, y una bala incrustada en la sien, el
segundo.



Capitulo 25

Febrero de 1569, Sorbas, reino de Granada

La esposa de Garcia El Forai dej6 el cantaro vacio contra la pared y se sentd para reponerse
del disgusto.

—:Como no van a dejarte coger agua? —pregunt6 su marido.

—Piden diez maravedies por cada carga.

El alguacil enrojeci6. Tal atrevimiento a plena luz del dia era intolerable. Cogi6 su garrote y,
en dos padrenuestros, se planté en la fuente. Los jovenes gamberros lo vieron acercarse, pero en
lugar de echarse a correr se pusieron tranquilamente en pie.

—¢Qué te pasa, viejo? ;Tu duefia te ha mandado a por agua? —pregunt6 uno de ellos, lo que
provoco las risas de sus compinches.

Aungque el que habia hablado no era del pueblo, a El Forai su cara le result6 familiar. Tendria
unos veinte afios, un rostro barbilampifio y pestafias largas.

—¢Qué os habéis creido, mocosos de mierda? jDejad a las mujeres tranquilas!

—¢Y sino?... —El tipo se plant6 frente a él, retador.

—iVenga! Iros a vuestras casas —insistid el alguacil, cada vez menos seguro de si mismo.

—Quien se va a ir eres tu. ;Cémo lo ves?

La mirada retadora del cabecilla lo convencié de que detras de su cara infantil se escondia
una personalidad muy peligrosa. Cuando los cuatro gamberros lo rodearon, con posturas propias
de matones, decidio retirarse y dejar la disputa para mejor ocasion.

Frente a su casa lo esperaba un pequefio grupo de vecinos que exigian una solucion a la falta
de seguridad.

—iLa villa esta sucumbiendo al caos! Esos rastracueros se atreven a cometer sus fechorias a
cara descubierta. No podemos dejar que se apoderen del pueblo —exigié uno de los vecinos.

—iHay que darles una leccién! —grit6 otro—. Prender al jefe y castigarlo con dureza, asi se
lo pensaran antes de quebrantar la paz.

Todos los presentes asintieron ruidosamente.

—iMuy bien, en ese caso, seguidme! —FEI Forai ech6 a andar, pero, al percatarse de que
nadie lo seguia, se detuvo—. ;Me vais a dejar ir solo?

—iTh eres el responsable de mantener el orden! —dijo alguien de forma casi inaudible.

—Si, esa es mi obligacién. Y vosotros, ;qué sois? ;Cagalindes?

Aguardé un instante, pero, como ninguno de los presentes hizo ademan de moverse, escupio
en el suelo y se marché. Por un lado, comprendia el temor de sus paisanos, pero su actitud
cobarde lo asqueaba. En cualquier caso, no iba a tolerar mas desmanes.

—iAhi vuelve ese! —exclamo uno de los matones cuando lo vieron aparecer de nuevo por la
fuente—. {Mira, Moxarrafe, el Negro viene con él!

El joven de la cara de nifio se plantd en el medio del camino con las piernas abiertas y los
pulgares metidos en la faja. Sin mediar palabra, El Forai le dio un guantazo que lo mand¢ al



suelo. Moxarrafe se levant6 cuchillo en mano, pero la vara fue mas rapida y, con un chasquido
de hueso, la faca salié dando vueltas en el aire.

—¢Quién quiere ser el siguiente? —pregunt6 el alguacil mientras Moxarrafe se revolcaba en
el suelo sujetandose la mufieca.

Sus compinches vieron como el sepulturero, con los musculos a punto de reventar las
costuras de la camisa, clavaba sus ojos en ellos. Convencidos de que estaba deseando
despedazarlos con su pala manchada de sangre seca, optaron por confiar en sus pies en lugar de
enfrentarse a él.

El alguacil condujo a Moxarrafe a la casa de Ventura, el barbero, para que le entablillara el
brazo. Después de atarlo a un sillén, fue a informar de lo sucedido a maese Andrés. En la
situacion de vacio de poder que atravesaba Sorbas, el médico habia acabado convirtiéndose, sin
pretenderlo, en una suerte de alcalde.

—iSolo nos faltaba eso! —protest6 maese Andrés—. Con bandas de malhechores
merodeando por las ramblas como zorros alrededor de un gallinero, no podemos tolerar
desmanes dentro del pueblo.

—Desgraciadamente, estoy solo —EI Forai mostr6 sus palmas—, y estas son mis armas.

—¢Qué necesitarias para asegurar el orden intramuros?

—Con media docena de jévenes seria suficiente, pero no voy a ser capaz de convencer a
nadie para que se juegue la vida a cambio de un garrote y unas palmadas en el hombro. Vamos a
necesitar algo de dinero y armas de verdad.

El médico se meso la barba.

—De la plata me encargo yo, me cobraré algunos favores pendientes. En cuanto a los
pertrechos... Eso es harina de otro costal.

Los dos se quedaron en silencio. Aun atreviéndose a infringir la prohibiciéon de armarse, la
dificultad principal iba a ser encontrar un vendedor dispuesto a asumir el riesgo.

—Las fabricaremos nosotros mismos —concluy6 el médico.

—¢Nosotros? ;Como? No hay herrero en el pueblo.

Maese Andrés sonrio, convencido de tener la respuesta. Sin embargo, antes de que pudiera
explicarse, aparecio el barbero con un ojo morado, la ceja partida y sangrando por las narices.

—iMaldicién, Ventura! jTe avisé de que no le quitaras las ataduras! —exclamé El Forai, mas
resentido por el trato a aquel pobre hombre que por la huida del detenido.

—AQueria hacer de vientre. Juro portarse bien. jPor Ala, si es tan solo un crio!

—¢Si? Pues el nifio te ha puesto la cara bonita... —mascull6 el alguacil antes de echarse a la
calle.

Quajalana, reino de Granada

Aquella lluviosa tarde, sentados alrededor de la lumbre, Khalil, su madre y Karima
machacaban olivas mientras Yusuf, mecido por el sonido cadencioso de las mazas y el crepitar
del fuego, dormitaba con el mentén apoyado en el pecho. Seguia sin hablar a su hijo y, aunque
habia recuperado algo de movilidad en las piernas, le costaba articular palabras de mas de dos
silabas.



Los moratones de la muchacha ya no eran visibles, pero se habia vuelto taciturna, como si la
agresion la hubiese hecho madurar de golpe. Lo que no sabia nadie era que, después de sepultar a
los maleantes, los hermanos se habian confabulado para amafar la historia y ocultar las muertes
de los desertores.

Salma se levanté y ech6 un lefio al fuego. Le hubiera gustado compartir el calor del hogar
con los ausentes, Zahra y Hasan, a los que no veia desde sus bodas, pero sobre todo con Mas’ud
y Rashid, de quienes no habia vuelto a saber nada. Cerr6 los ojos y le pidi6 a Dios que
mantuviera a los suyos sanos y salvos.

Unos golpes en la puerta interrumpieron su plegaria.

—iAbrid! Soy Garcia El Forai, el alguacil.

Yusuf se incorpor6 sobre los cojines con dificultad. Mientras Salma y Karima abandonaban
la estancia, ordeno a Khalil con el menton que descorriera el pestillo.

—Mi padre no se encuentra muy bien —advirtio el joven con la puerta entreabierta.

—¢Me vas a dejar bajo la lluvia? —cuestion6 el recién llegado.

Khalil se ruborizé y dio paso al visitante. Tomo su capa y, antes de retirarse, la colgo cerca
de la chimenea.

—Buenas tardes, Yusuf. No te sabia indispuesto —Al ver las profundas ojeras y la mueca de
la boca, el visitante comprendié que el duefio de la casa no sufria una enfermedad pasajera y
cambio el tema de conversacion—. jHace un frio que pela!

Yusuf emiti6 un grufiido y El Forai entendi6 que debia ir al grano. —Tu familia es de
Lucainena de las Torres, ;verdad?

Yusuf neg6 con la cabeza e hizo una sefial con la mano hacia el interior de la casa.

—Mi esposa —murmuré de forma apenas inteligible.

—iVaya! ;Y aun tenéis parientes alli?

Yusuf se encogié de hombros. Confrontado a la desconfianza de su interlocutor, el alguacil
decidié revelarle los detalles del plan.

—Lo que voy a contarte no debe salir de estas paredes. {Vamos a fabricar armas! Maese
Andrés conoce a un herrero con una pequefia forja en un lugar alejado del pueblo. Ahora solo
nos falta conseguir el hierro.

Yusuf le dedic6 una mirada cefiuda que significaba «;Por qué me cuentas todo eso?». La
respuesta no se hizo esperar.

—Necesitamos alguien que vaya a buscar la materia prima.

Yusuf alz6 las manos en sefial de impotencia. El Forai asinti6. Entonces, antes de darse la
vuelta para marcharse, se acordé del joven que le habia abierto la puerta.



Capitulo 26

Matard, Principado de Cataluiia

Jaume llevaba la cuenta de los dias de cautiverio y seguia convencido de la inminencia de su
liberacion. Por eso, cuando el alcalde penetrd en la celda presumi6 que venia a soltarlo. Se apartd
las grefias de la cara y, con ruido de cadenas, se puso en pie.

—Bon dia, Marti. ;Como te encuentras? —Moret hundi6 la nariz en el pafiuelo perfumado
que llevaba en el pufio del jubon.

—iHe estado mejor! Perdonad que no os invite a tomar asiento.

—No has perdido el sentido del humor. Eso es bueno, dadas las circunstancias.

—¢Ah, si? ;Por qué?

—~Quizas te preguntes por la tardanza de tu juicio...

—Pues, a decir verdad, si. Porque se probara mi inocencia.

—DBueno, de eso queria hablarte. El juez militar estd muy ocupado y va a tardar en venir a
Mataré. —Jaume le dedicé al alcalde una mirada escrutadora—. La buena noticia es que el
ingeniero real esta dispuesto a modificar el proyecto y afiadir dos torres artilladas delante de la
playa para proteger el arrabal.

—¢Y qué pinto yo en todo eso?

—De ti necesitamos dos cosas: la primera, que nos ayudes a convencer a la gente de tu barrio
para que apoye esa solucion.

—:Y la segunda?

Moret carraspe6 antes de contestar.

—Como comprenderas, la ofensa al rey no puede quedar sin castigo; por eso, deberas
declararte culpable...

—Culpable de qué?

—De dirigir a la turba que derrib6 la muralla. —El alcalde baj6 la voz hasta lograr un tono
de confidencialidad—. Si lo haces, el juez limitara la condena al tiempo de carcel cumplido...
Quedarias libre enseguida.

—iPero soy inocente!

—¢Y eso qué importa?

—¢:Como decis?

—iMarti, collons! Sé pragmatico, es a ti a quien mas conviene este arreglo.

—NMe lo tengo que pensar.

—Pues hazlo rapido, porque en cuanto empiecen las obras no habra trato.

Cuando el alcalde sali6, Jaume se qued6 reflexionando. Tenia a Moret por un hombre
razonable, aunque no sabia hasta qué punto podia confiar en él.



Como cada mafiana, Didac empez6 temprano su ronda en busca de trabajo. El frio le calaba
los huesos, no tenia dinero ni ocupacién fija y seguia sin noticias de su padre. Penso, con ironia,
que él por lo menos comia a diario y tenia un techo donde cobijarse.

Al llegar a la riera quiso evitar los carambanos de los tejados y acab6é hundido hasta los
tobillos en la sucia masa de barro y bofiigas en la que se habia transformado la nieve del dia
anterior. Se sacudio los pies bajo la marquesina de una antigua casa, en la esquina de la calle d
“en Pujol. En ese mismo portal, diez afios atras habia presenciado como su padre discutia con un
hombre mayor. Jamas le llegé a contar de quién se trataba, pero le habia hecho jurar que no le
dirigiria nunca la palabra. En otras circunstancias habria cumplido la promesa, pero su situacion
era desesperada y tal vez aquella persona pudiera ayudarlo.

Al comprobar la facha de Didac, la sirvienta le hubiera cerrado la puerta en las narices, de no
ser por la voz rasposa que sono a sus espaldas. El muchacho reconocié enseguida al anciano
encorvado que, apoyandose en un cayado, avanzaba por el pasillo arrastrando los pies.

—¢Quién eres tu?

—Soy el hijo de Jaume Marti

El viejo lo repas6 de arriba abajo. Su rostro, arrugado como una nuez, expresaba la misma
dureza de una década antes.

—AQuizas podria ayudarme.

—¢Ayudarte? ;A ti? ¢ A santo de qué?

—No lo sé... Mi padre esta en la carcel.

—Lo avisé. Le prohibi casarse con la extranjera.

Convencido de la demencia del anciano, Didac se dio la vuelta para irse. Fue entonces
cuando el viejo escupi6 unas palabras que le helaron el alma.

— T no eres mi nieto! El no es tu padre. A ti te encontraron en la calle!

La primavera sucedié al invierno y el aire gélido dej6 paso a la humedad, que se filtraba por
las grietas de las paredes y encharcaba el suelo de la celda. Con cuarenta y seis afios cumplidos,
Jaume Marti no habia estado nunca enfermo. Sin embargo, en doce semanas de cautiverio habia
envejecido el equivalente en afios. De poder verse, no se habria reconocido: estaba ojeroso y los
huesos de la cara se le marcaban bajo la piel. Las llagas causadas por los grilletes supuraban un
liquido maloliente y habia perdido toda la sensibilidad por debajo de los tobillos. Las murallas de
Matar6 ya no le importaban. Solo deseaba salir de prision para abrazar a su hijo, pero Moret no
acudia a su llamada.

Jaume no podia saberlo, pero después de unos inicios complicados las obras de la muralla
iban a buen tren y el alcalde ya no necesitaba su colaboracién.

Con las lluvias de abril, su estado se volvio desesperado. La muerte asomaba por las cuencas
de sus ojos. Los brazos se habian quedado delgados como sarmientos y le caian a los costados.
Nada en aquel ser acosado por las fiebres hacia recordar al lefiador vigoroso.

Después de pasar varios dias y sus noches atormentado por las palabras del anciano, Didac
habia llegado a la conclusion de que Jaume y Agnés eran sus padres, los unicos que habia



conocido, y decidio6 arrinconar cualquier pensamiento relacionado con su condicion de exposito.

Aquella tarde caminaba alegre con un pufiado de fresones, la fruta favorita de Jaume. Al
llegar a las inmediaciones de la carcel percibio una agitacion inhabitual. Dos guardias cargaban
un cadaver envuelto en un sudario sobre la carreta del enterrador. Un poco mas alla, Caratallada,
el alguacil, conversaba con el parroco de Santa Maria. Aunque el muerto era demasiado flaco
para ser su padre, se le encogio el corazon. Entonces, un golpe de viento levant6 un pico de la
mortaja y dejo a la vista un cuerpo esquelético de piel macilenta.

Fue como si una maza le golpeara en el pecho. Titubeante, quiso acercarse a aquellos
despojos casi irreconocibles. Uno de los guardias lo retuvo por el brazo, pero a una sefial del
alguacil lo dejo acercarse.

El muchacho tomo6 con delicadeza la mano a la que se aferraba de nifio cuando sentia miedo.
Habia dejado de ser el puntal del universo: estaba fria y le parecié tan fragil que temié quebrarla.

—Papa... —gimio, sin despegar los ojos del rostro certileo.

El carcelero salié en ese momento a la calle. Al verlo abrigarse con la manta que tan solo
unos dias antes le entregara para el preso, Didac comprendio6 el engafio al que lo habian sometido
durante meses. Cegado por la rabia, se abalanz6 sobre el tramposo con tal furia que, en menos de
lo que se tarda en decir un credo, lo hizo caer al empedrado con la nariz rota y la mitad de los
dientes menos. El hijo de Marti estaba tan fuera de si que los soldados no lograron reducirlo y
siguio6 pateando al guardian hasta que Caratallada lo dej6 sin sentido de un porrazo.

Didac volvio en si al contacto de una bota contra las costillas. A pesar de la conmocion y el
agudo dolor en la parte posterior de la cabeza, comprendié inmediatamente donde se encontraba.
La silueta, de pie ante él, acerc6 un candil a su cara tumefacta y chascé la lengua.

—iTienes un aspecto deplorable, noi! Aunque, bien pensado, mi camarada esta ain peor que
ti. —EI celador, un tipo de pémulos salientes y brazos poderosos, solt6 una risita maliciosa.
Después, dejé un cuenco de agua y un mendrugo seco al lado del prisionero, cuya mente seguia
acaparada por la imagen del cuerpo sin vida de su padre.

Didac se limpi6 los mocos con la manga de la camisa y fij6 una mirada iracunda en el
guardian.

—iAsesinos, lo habéis matado!

—A Marti no le falté nunca comida.

—iMentira, lo dejasteis morir como a un perro!

—iTe equivocas! Dimos aviso de su estado, pero ya no se pudo hacer nada.

Didac suspird, sin saber a quién dirigir el torrente de su odio. ¢ A los culpables del arresto de
Jaume, al vil carcelero o a los incompetentes que lo habian dejado morir?

—No llegé a sufrir, recibié los santos 6leos con resignacion y sus ultimas palabras fueron
para rogar a Dios por ti —minti6 el celador.

Didac volvié a ver la sonrisa de su padre cuando le ensefiaba a cefiirse la faja, sintié como su
mano abrazaba la suya para guiarle con el hacha y oy6 las cancioncillas que tarareaba mientras
subian a la sierra. Finalmente lo rememor6 consumido por la pena ante la tumba de Agnés.

Incontenible como la marea, el desconsuelo hizo temblar su rostro amoratado. Las lagrimas
brotaron de nuevo, mezclandose con la sangre pegajosa de las heridas.



Capitulo 27

Abril de 1569, reino de Granada

Felipe II no estaba satisfecho con el desarrollo de la rebelién de los moriscos, asi que, a
mediados de abril de 1569, decidi6 poner a su hermanastro, don Juan de Austria, al mando.

Apenas nombrado, el flamante capitan general convocé en Granada la primera junta de su
consejo. En ausencia de don Luis Fajardo, la reunién concluyé sin consenso acerca de la
estrategia a seguir. El problema lo resolvi6 Abén Humeya con una demostracion de fuerza: el
alzamiento de todos los pueblos de la sierra de Bentomiz.

Cuando le llegé la noticia de la sublevacion de las tierras malaguefias, Fajardo, como
adelantado mayor de Murcia, intuyé que el hermano del rey daria prioridad a la recuperacién del
control de la parte occidental del reino de Granada. Deseoso de demostrar la eficacia de su
politica de mano dura, movio las tropas a la otra vertiente de la sierra de Gador y ocup6 la villa
de Berja, lugar clave para proteger la ciudad de Almeria e impedir el acceso de los rebeldes al
litoral.

Abén Humeya estaba convencido de que, una vez controlada la Alpujarra, los pueblos del
Almanzora se alzarian en armas, y que una victoria sobre el marqués de los Vélez le devolveria
su prestigio. A finales de mayo, envalentonado por la incorporaciéon de un numeroso contingente
de las nuevas zonas sublevadas y la llegada de cuatro mil voluntarios berberiscos enviados por el
gobernador de Argel, el rey de los moriscos decidi6 asestar el golpe definitivo a su enemigo mas
temible.

Los espias del marqués lo tenian al tanto de las intenciones del reyezuelo, como lo llamaban
los cristianos viejos. Podia haber optado por mover las tropas y rehuir el combate, pero decidio
esperar a que fuera demasiado tarde para la retirada.

Ajenos a los tejemanejes del enemigo, los de Sorbas, que habian acampado cerca de una de
las vias de acceso a la villa de Berja, se sentaron alrededor de un fuego a dar cuenta de la cena.

Pedro Ramirez de Arellano observé al cabo veterano y a los cinco bisofios imberbes llegados
del Carpio para reforzar su unidad. Estaba preguntandose qué tipo de complicaciones iban a
ocasionar cuando le avisaron de que debia presentarse en la tienda de mando.

—Algo raro se esta cociendo aqui —comento el sargento Pefiarroja en cuanto el capitan se
hubo marchado.

—Un poco de accién no nos vendria mal. —Pablo Serrano se froté las palmas—. Ya va
siendo hora de hacernos con algo de botin.

—Eso sera si los moros te lo ceden graciosamente —le contesto el cabo recién llegado.

—iQuita! Esa gente no sirve para la guerra. Son cobardes por naturaleza y solo luchan si se
ven acorralados. Ademas, después del ocaso temen pelear y se retiran a retozar con sus hembras,



fogosas como gatas en celo. —El portugués se regodeé ante los murmullos de admiracién de sus
nuevos camaradas.

—Pues bien duro pelearon en Felix —replico Pefiarroja.

—¢Estuvisteis en la batalla? —pregunto6 uno de los novatos.

El sargento asintié en silencio. Rememor6 a las mujeres emponzofiando saetas o cargando
arcabuces con desprecio por sus vidas mientras a su alrededor padres, maridos e hijos caian bajo
el fuego cristiano.

Serrano, en cambio, no perdié la oportunidad de solazarse explicando sus hazafias. En eso
regres6 Ramirez de Arellano.

—Se nos ha confiado la misién de defender el camino de Andarax —explic6 —. Pasaremos
la noche en orden de marcha, vestidos y con las armas al alcance de la mano.

Pefarroja frunci6 el cefio, pero la mirada acerada del capitan lo disuadié de hacer comentario
alguno.

—Voy a organizar las guardias —dijo el sargento, poniéndose en pie—. jVenga! Todo el
mundo a sus puestos.

Una vez comprobado que la soldadesca cumplia con las instrucciones recibidas, el sargento
retorné junto a su jefe.

—Va a ser una larga espera —murmurd, con los ojos puestos en las llamas.

Conocia bien a su superior: si le ocultaba algo, lo hacia cumpliendo 6rdenes.

Al dia siguiente, cuando el amanecer empezaba a intuirse detras de las montafias, Ramirez de
Arellano y Pefiarroja seguian despiertos. Juntos caminaron por entre los cuerpos adormecidos
para sacudirse la humedad. Al llegar al limite del vivac una voz les pidi6 el santo y sefia.

—iEl rio Aguas esta seco!

El centinela se cuadro al reconocerlos.

—iA la orden, mi capitan!

El oficial no contest6. Acababa de percibir un relincho lejano.

—iYa vienen! jArriba! jA los puestos de combate!

Se escucho un primer redoble. En el tiempo de un parpadeo, comenzaron a oirse disparos.
Los de Sorbas se aprestaron a la lucha entre empujones, reniegos y sefiales de la cruz, aunque
apenas tuvieron oportunidad de sentir miedo. Aun estaban prendiendo las mechas de sus
arcabuces cuando varios hombres llegaron corriendo. Vestian camisas blancas y gritaban en
perfecto castellano que no les dispararan. Los novatos se los quedaron mirando, sin saber cémo
reaccionar.

Pefiarroja, en cambio, no vacil6. Seguro de que se trataba de una treta, descerrajo un tiro
mortal al primer encamisado. Los demas cayeron antes de alcanzar las posiciones de los
cristianos, pero tras ellos venia un alud de enemigos.

Fue como si las fuerzas de la naturaleza se desencadenaran. Ramirez de Arellano ordené a
sus hombres que concentraran el fuego sobre los que adornaban sus cabezas con guirnaldas de
flores. Por su experiencia en el norte de Africa, sabia que se trataba de muyahidines, fanaticos
convencidos de que la muerte en combate contra el infiel les traeria la gloria eterna, por lo que no
temian a nada.

Aturdido por el estruendo de las armas de fuego y el olor asfixiante de la pélvora, Ramirez de
Arellano vio que sus hombres caian segados por una guadafia invisible. Aun asi, se mantuvo en
su posicion, atravesando con la espada a cualquier atacante a su alcance.

A punto de ser engullidos por la marea morisca, una compafiia de arcabuceros descargé un



diluvio de plomo sobre los asaltantes. Aquella oportuna acometida fren6 el impetu del enemigo y
permitio el repliegue ordenado de los de Sorbas.

No obstante, pese a la resistencia de los hombres de Fajardo, los moriscos continuaron
ganando terreno.

Desde una loma cercana, Abén Humeya vio que sus tropas conseguian penetrar por la
entrada de la villa y obligaban a sus adversarios a retroceder por la calle del Agua en direccién al
centro de la poblacion. En su retirada, los cristianos dejaron atras decenas de camaradas y varios
oficiales muertos, asi como todo su bagaje.

Entonces le lleg6 inteligencia de que el marqués de los Vélez se encontraba en la plaza Vieja.
Mandé6 a todas las unidades de reserva con ordenes de romper el cerco y matar a don Luis
Fajardo.

Los moriscos atacaron con bravura y los cristianos defendieron sus posiciones con
resolucion. Se luché casa por casa, en patios y solanas. Parapetados detras de ventanas y
portillos, los de Sorbas disparaban sin descanso, aunque por culpa de la humareda lo hacian a
ciegas. Aun asi, los callejones quedaron pronto cubiertos de cuerpos.

El adelantado mayor de Murcia salié de la casona en la que habia instalado el cuartel general
y se cifid el yelmo. Con la ayuda de dos escuderos, mont6 sobre un enorme caballo de batalla.
Aun con su tamafio extraordinario, el animal acuso el peso de su duefio en armadura.

El noble palmeé el cuello de su montura y la hizo avanzar hasta situarse al frente del
destacamento. Cuando se volvio hacia el escuadrén de caballeria, los jinetes se irguieron
gallardos en sus sillas y los caballos se pusieron a piafar y relinchar.

Don Luis se santigu6 y desenfundé la espada. Presintiendo la inminencia de la confrontacion,
su corcel mordio el freno con tal fiereza que le salpicé las piernas de espumarajos.

Las campanas de la parroquia de la Anunciacién empezaron a repicar. Esa era la sefial que
esperaban los sitiados para despejar las calles, y Fajardo para picar espuelas.

Los asaltantes, que corrian por la calle Mayor, oyeron el atronador ruido de cascos y se
echaron a un lado para evitar ser pisoteados por el formidable centauro de hierro lanzado al
galope. Los caballeros cristianos aprovecharon el desconcierto y se adentraron a mandobles por
el pasillo abierto, dejando tras ellos un reguero de cadaveres. Si los moriscos no hubiesen cedido
al panico podrian haber aniquilado a los jinetes enemigos, pero al ver caer a los infantes mas
arrojados sus camaradas ya solo pensaron en salvar la vida.

Al presentir la derrota, la moral de las tropas rebeldes se derrumbé como un castillo de
naipes, de forma que hasta las unidades que aventajaban al enemigo huyeron en desbandada.

Ramirez de Arellano retir6 con la punta de la espada la guirnalda cefiida a la cabeza del
berberisco que acababa de matar. A su alrededor, decenas de cuerpos yacian en el suelo. Aun
sonaban arcabuzazos aqui y alla, aunque los alaridos del ataque habian dejado paso al clamor de
los vencedores y los lamentos de los moribundos. Los supervivientes, desconcertados, se
miraban los unos a los otros, palpandose las extremidades para averiguar si la sangre que los
cubria era propia o de extrafos.

El sargento Pefiarroja se acercé a su oficial cojeando. Lucia un corte en la frente y su mano
derecha estaba manchada de sangre.

—Siete bajas, mi capitan.

Esa cifra significaba que, ademas de ellos dos, tan solo habian sobrevivido tres hombres de la
guarnicion de Sorbas. Ramirez de Arellano iba a preguntar por sus nombres cuando, un poco
mas alla, vio que Pablo Serrano se inclinaba sobre un cadaver, le seccionaba un dedo anillado y



lo metia en una taleguilla. Fue a increparlo, pero la lengua se le pegé al paladar debido a la sed,
asi que se limito a sacudir la cabeza antes de beber un trago de agua de su cantimplora.

—Extrafio oficio el nuestro, ¢verdad? —Ramirez reconoci6 al soldado que comandaba a los
arcabuceros que los auxiliaran al principio de la batalla.

—:Extrano?

El otro se aliso el mostacho antes de explicarse.

—Si exterminamos a nuestros enemigos, los decapitamos o pisoteamos con los caballos, nos
tratan de héroes. Ahora bien, si mutilamos a un cadaver, somos unos villanos.

—iMuy cierto! jGracias por lo de antes!

—No hay de que, capitan...

—Ramirez de Arellano.

—Alarcon, sargento de las milicias de Lorca.

Se estrecharon las manos.

Junio de 1569, Lucainena de las Torres, reino de Granada

Khalil acogio6 con agrado el encargo de ir a buscar hierro. Un cambio de aires lo distraeria de
los dos cadaveres sepultados al margen de la rambla.

Lo sucedido seguia siendo incomprensible para él. La ira inmensa que sintié al ver a su
hermana debajo de aquel tipo repugnante desperté al depredador soterrado en las profundidades
de su ser, al que tan solo la sangre consiguio aplacar. Nada podria haberle impedido obrar de otra
forma, pero habia matado a unos seres humanos y su conciencia no le dejaba en paz.

Lleg6 a Lucainena de las Torres cuando los rayos del sol superaban las cumbres de la sierra
Alamilla, coloreando de ocre los baluartes que le daban nombre a la poblacion. Siguiendo
instrucciones de Garcia El Forai, se dirigié a la inica fonda del pueblo. Alli se enteré de que la
explotacion minera estaba abandonada. Poco mas pudo averiguar, pues la gente recelaba de él.
De todas formas, recorri6 las calles, llamando a las puertas para encontrar a alguien dispuesto a
conseguirle lo que habia ido a buscar.

Pasados tres dias, le entregaron una carretada de rocas rojizas y le aseguraron que se trataba
de mineral de hierro. Después de cobrar, su proveedor le explico que para obtener el metal era
necesario calentar las menas a muy alta temperatura. Cuando se enter6 de que el tinico horno
capaz de hacerlo estaba destruido, Khalil se eché las manos a la cabeza. Se habia gastado casi
todo el dinero y tan solo disponia de un monton de piedras inservibles.

Barajaba seriamente abandonar la misién y volver a Sorbas con las manos vacias cuando un
desconocido se le acerco.

—Con peor material han forjado mis antepasados espadas de reyes.

Khalil mir6 con recelo al hércules moreno, de tez aceitunada y cabello largo, que le habia
hablado en castellano.

—¢De reyes? jYa sera menos!

—iPor mis muertos! La sangre de los mejores herreros de Egipto corre por mis venas. —El
fortach6n mostré sus mufiecas, como si fueran una prueba irrefutable de su linaje.

—Disculpa, no era mi voluntad ofenderte.

—No hay ofensa. ¢Para qué quieres el mineral?



—Eso no es asunto tuyo... De todas formas, no hay manera de fundirlo.

El desconocido le devolvio una sonrisa enigmatica.

—FEn mi tierra no usabamos hornos para extraer el hierro.

Khalil sintié que sus esperanzas renacian.

—¢Estarias dispuesto a ayudarme?

—iClaro! Por qué hablaria contigo, si no.

—¢Qué me pediras a cambio?

—Poca cosa. Busco la oportunidad de demostrar a los pelayoslZl de este pueblo que un
egipcianol8 vale tanto como ellos.

A la manana siguiente, Khalil y Jorge Leal, que tal era el nombre del individuo, se pusieron
manos a la obra. Lo primero que hicieron fue localizar un lugar arenoso, en el que excavaron un
hoyo de una vara y media de profundidad. Rellenaron ese crisol rudimentario con capas
alternativas de carbén, mineral y piedra caliza. Después colocaron encima unos ladrillos de
arcilla, arena y paja y, finalmente, prendieron el pequefio timulo.

Pasado un dia, abrieron el pozo, del que extrajeron un amasijo calcinado e inservible.
Repitieron el proceso dejando una abertura de aireacién y fueron turnandose con el fuelle, hasta
conseguir extraer una masa esponjosa, mezcla de hierro y escoria.

Aquella misma noche cerraron el trato: Khalil aportaria los fondos y Leal se encargaria de
obtener el mineral y transformarlo en metal.



Capitulo 28

Verano de 1569, costa del Maresme, Principado de Cataluiia

Llegé el mes de julio, con sus calores, y Didac Marti seguia languideciendo en la carcel. En
unas semanas las celdas se llenaron de borrachos, ladronzuelos y maleantes de poca monta. El
rumor de que se estaba preparando una leva se confirm6 cuando una luminosa mafiana
condujeron a los reclusos al patio de la prisién y los hicieron formar en una hilera. Tras una larga
espera bajo un sol de justicia, un grupo de soldados penetré en el recinto acompafiado por el
redoble de un tambor. Sobre sus cabezas ondeaba una bandera con la cruz de San Andrés y el
nombre Sarriera bordado en letras negras.

Tras conversar brevemente con el sargento a cargo de la tropa, un tipo nervudo y de largos
bigotes, Caratallada le hizo un signo al carcelero al que Didac habia propinado la paliza y este lo
saco de la fila.

—iVas a galeras, fill de puta! A ver si alli te pudres —le escupi6 el guardian, con un rictus
desdentado, mientras lo llevaba a empujones hasta una caja llena de grilletes.

—iCon qué derecho! Ni siquiera he tenido un juicio.

—iEl que me dan mis cojones! —Iladré en castellano el sargento de los bigotes—jPonedle el
puto aro en la garganta! —Tras dos décadas guerreando en tierras lejanas, el sargento Matéu,
natural del Ampurdan, habia adquirido la costumbre de blasfemar en la lengua del imperio.

—iEsperad! —Los soldados se cuadraron al oir la orden del oficial que acababa de entrar en
el patio—. ;Qué ha hecho este mozo tan revoltoso?

—Escandalo publico... —al ver que el cefio del militar se fruncia, Caratallada hizo un
esfuerzo por explicarse mejor—. Este animal le dio una tunda monumental a uno de mis
hombres.

El capitan Birulés reprimi6 una sonrisa y miré al muchacho con interés renovado.

—iVaya! A nuestro amigo le gustan las peleas. Sefior alguacil, ;le pareceria bien si el
prisionero quisiera alistarse?

—¢Yo0? jPero si no sé luchar! —exclamé Didac, desconcertado.

El sargento Matéu soltd una carcajada antes de intervenir.

—En un ejército, si quitas los pifanos, tambores, abates, cocineros y mochileros, apenas
queda gente para pelear. jHasta putas hay mas que guerreros! —Los soldados rieron la gracia,
pero cuando el suboficial volvio a hablar, su rostro se habia ensombrecido—. jMira, vailet! Vas a
embarcar de todas formas. Decide si lo haces bateando lenguado atado a un remo y con los pies
remojados en tu propia mierda o tumbado en el estanterol, comiendo bizcocho mojado en vino.

Al dia siguiente, una columna de gente variopinta salia de Matar6 por el portal de Barcelona.
La precedian el capitan Birulés y el sargento Matéu, ambos a lomos de buenos corceles. Los



seguian un tambor, dos pifanos, un abanderado y una decena de infantes con armas relucientes.
Los que venian detras, en cambio, parecian una banda de saqueadores. Aun asi, no era raro oir
vivas al rey y al ejército cuando los campesinos salian de las masias para ver pasar a aquella
curiosa comitiva.

Después de tanto tiempo a la sombra, Didac agradecié los calidos rayos en la cara y el aire
limpio, pero su mente no cesaba de darle vueltas a la idea de escapar. Tras una hora de marcha
llegaron a la villa de Argentona, donde los redobles atrajeron a nifios y ancianos. La poblacion
estaba sobre aviso después de que un heraldo a caballo recorriera los pueblos de la costa para
informar de la leva.

—jiMare de Deu! ;De donde salen estos espantapajaros? —exclamo Matéu al ver llegar a un
grupo de hortelanos luciendo celadas abolladas, coletos de cuero recio y unas lanzas tan
herrumbrosas que debian de haber pertenecido a sus tatarabuelos.

—Habremos de conformarnos con estos mimbres —apunté su superior.

Como después de cada parada, a la mafiana siguiente la partida se habia acrecentado en un
pufiado de reclutas. Los recién incorporados lo hacian en calidad de mochileros, el grado mas
bajo del escalafén, y quedaban a cargo de un veterano, a quien debian servir y llevar las armas.
El capitan Birulés se preocupaba de que sus hombres comieran dos veces al dia, y no solo pan,
sino tocino, queso o garbanzos. Por otro lado, no queria verlos ociosos, asi que cuando se detenia
la marcha los bisofios debian recibir instruccién militar y realizar ejercicios encaminados a
endurecer los musculos y templar el animo.

El soldado a cargo de Didac se llamaba Jordi Menestrell y era natural de Sant Viceng de
Montalt, un pueblecito de la sierra litoral del Maresme.

—iLa vista al frente! ;Cuantos afios has cumplido, noi?

Didac contesto sin dejar de ir arriba y abajo con una cafia al hombro.

—Diecinueve, sefior

—iLevanta la barbilla! Mmm..., te veo poco baqueteado. A tu edad ya habia degollado a
mas moros de los que tu habras visto en tu vida.

—¢ Yo también tendré que matar gente?

—iPues claro! ;Adonde crees que nos llevan, a una romeria? —EI veterano se ech6 a reir
ante la expresion de panico del muchacho. En ese momento soné un toque de corneta y unos
lanceros corrieron al centro del llano donde habian acampado.

—iFijate en eso, jovenzuelo!

A una orden de Matéu, los soldados formaron un cuadro y, siguiendo las indicaciones del
tambor y los pifanos, se movieron alzando y bajando las picas al unisono. Cuando acabaron,
Didac oy6 llamar a los novatos y quiso unirse a ellos.

—iQuédate aqui! Con tanto bisofio por desbravar, va a haber sangre.

El joven recluta obedeci6 a regafiadientes. Pronto un alarido se elevé por encima del barullo
y un mozo salié corriendo con las manos en la cara.

—A ese le han saltado un ojo, ¢ves? —exclamo6 Menestrell, divertido—. Puedes darle gracias
al Sefior de haber dado conmigo.

Jordi Menestrell era un coselete, nombre que recibian los piqueros acorazados y curtidos en
combate que se situaban en las primeras lineas frente al enemigo. Ademas de poseer una
innegable experiencia bélica, era un parlanchin infatigable. Gracias a ello, Didac averigudé que su
unidad estaba integrada en el contingente que el virrey de Catalufia habia puesto a disposicion de



la Corona y a cuyo frente se hallaba un reputado caballero, natural de Torroella de Montgri,
llamado Antich Sarriera.

—Ese lugar al que vamos, ¢lo conoces? —pregunt6 Didac.

—No, pero es como si hubiera estado. Hay moros, turcos y herejes a quienes vamos a dar su
merecido.

Didac no comprendia el entusiasmo de su instructor por entrar en combate, ni compartia su
odio hacia unos desconocidos que no le habian hecho ningtin dafio. De todas formas, no pelearia
con nadie, puesto que en cuanto le fuera posible se daria a la fuga.

Pasados unos dias, divisaron una muralla que ocultaba el horizonte hasta donde la vista
alcanzaba.

—iAhi la tienes! jBarcelona! —exclamé Menestrell con un punto de orgullo en la voz.

Vadearon el rio Besos, poco caudaloso a esas alturas del afio, y tras rodear la ciudad por el
norte acamparon en Les Tasques, un extenso campo de arena situado entre la urbe y la playa. El
lugar estaba ocupado por otras cuatro compaiiias de soldados curtidos y reclutas de la peor traza.
Todos aguardaban a la flota que los iba a llevar al reino de Granada. Decenas de aventureros,
desarrapados y hambrientos, deambulaban por los alrededores dispuestos a hacerse valer frente a
los reclutadores con la esperanza de participar en una guerra breve y rica en botin.

Antes de acantonarse, el capitdn Birulés hizo formar a los hombres para darles unas tltimas
instrucciones.

—Las autoridades han prohibido a los militares acceder a la ciudad, pero aqui encontraréis
todo lo necesario. Cuando hayais levantado el campamento se os entregara la paga. —Un clamor
acogio las palabras del oficial—. jCuidado con las borracheras! Nada de pendencias, y ni se os
ocurra intentar cruzar las murallas. jRecordad, estais bajo disciplina castrense! Cualquier
desorden se castigara severamente.

Las advertencias del capitdn no enfriaron los &nimos de sus hombres, quienes, en un
santiamén, acordonaron el vivac y, tras levantar la tienda de mando, corrieron a cobrar la
soldada. A los recién incorporados les entregaron el equivalente a dos pagas, tras descontar el
petate y el capote que les habian proporcionado. Didac guardo6 las monedas restantes en su canut,
un tubo confeccionado con dos trozos de cafia que servia de monedero. Pensando que no tendria
mejor ocasion para escabullirse, comenzo a alejarse, pero Menestrell le cort6 el paso.

—iEspera, pipiolo! ; Addnde vas tan deprisa?

Didac respondi6 lo primero que se le vino a la cabeza.

—¢Yo?... A comprar una pica.

El veterano arque6 una ceja.

—Si no tienes cuidado, te van a encolomar un rejon de rajabroqueles. —Didac miré al
veterano con aire de no comprender—. jQuiero decir que en lugar de un arma te venderan una
pieza de adorno para fanfarrones! Venga, te acompafio, pero te costara una jarra de vino...

Menestrell escupio la espiga de trigo que masticaba y ambos se pusieron en marcha, para
desesperacion de Didac. Este no tenia ninguna intencion de comprar una pica, pero ya no sabia
como salir del entuerto, asi que se dejo llevar.

En el primer puesto donde se detuvieron, el vendedor les mostré una lanza provista de una
vistosa cuchilla en forma de hoja de laurel. El coselete la sopesd, flexiond el astil y examiné los
adornos labrados en el regatén, la pieza metélica de la parte inferior de la pica que servia para
clavarla en el suelo. Después la arrojo sobre el mostrador.

—¢Tengo pinta de matamoros de taberna? —Ile espet6 al vendedor.



—No...

—Entonces, no me hagas perder mas tiempo.

El comerciante mir6 a un lado y a otro. Después sacé una pica de aspecto rudimentario de
debajo del tablero. Menestrell la sopeso con cuidado, cerciorandose de la calidad de la madera, la
solidez de la moharra y el filo de la cuchilla. Una vez satisfecho, comenz6 el regateo.

Antes de alejarse del tenderete con su arma cargada sobre el hombro, Didac conté el dinero
que le quedaba en el canuto.

—FEsto me lo guardo para comprarme una espada cuando nos den la proxima paga...

Menestrell sacudio la cabeza.

—No te va a hacer falta. ;Cuanto tienes?

—Cuatrocientos maravedies.

—Mmm, no te alcanza para gran cosa.

—¢Y un morrion?

—Espera a la batalla —dijo el veterano bajando la voz—. Al primero que veas caer, amigo o
enemigo, se lo quitas y listo. No te escandalices. jLos muertos no necesitan corazas! Comprate
mejor un buen calzado, pronto comprobaras que en campafia lo esencial es caminar comodo.

Didac siguio6 el consejo. Adquiri6 un par de zapatos de punta cuadrada y una cantimplora.
Después se dirigieron a una taberna al aire libre, donde se gast6 los ultimos maravedies en dos
jarras de vino rasposo.

Concluida la concentracion de los mil quinientos hombres comprometidos por el virrey de
Catalufia a Felipe II, el caballero Antich Sarriera recibié permiso para embarcarlos en las galeras
llegadas de Palamos.

Para orgullo del capitdn Birulés, su compafia fue asignada a la Ocasion, capitana de la
expedicion. Los soldados veteranos, por el contrario, maldijeron su suerte, pues la disciplina a
bordo iba a ser férrea y, en lugar de matar el tiempo bebiendo vino o jugando a los dados,
tendrian que escuchar misa y practicar maniobras de abordaje a todas horas.

Los oficiales hicieron desfilar las tropas ante la multitud de barceloneses que se habian
acercado para asistir al espectaculo. Cuando les llego el turno a los de Matar6, Didac sacudio la
cabeza y empez6 a marchar. Los zapatos le oprimian los pies, y al peso de la mochila de
Menestrell se le sumaba ahora el de su propia pica.

Sus camaradas, sin embargo, parecian disfrutar con la experiencia y saludaban a los vecinos
que se apretujaban a lo largo de los muelles. En medio de los redobles de tambores, brillos de
armas y ondear de banderas, Didac percibié un pujante e irracional sentimiento de euforia. Sin
darse cuenta, fue enderezando la espalda e imprimié firmeza a sus pisadas. Con cada paso sus
inspiraciones ganaron en profundidad y, de forma asombrosa, la pena, que no le abandonaba
desde la muerte de su padre, qued6 momentaneamente arrinconada.

Llegando al embarcadero, el olor nauseabundo de las naves volvia el aire irrespirable. Pese a
haberse pasado media vida suministrando tablones para los astilleros, nunca habia puesto los pies
en una galera.

La pestilencia le revolvio el estomago. Nada mas subir a cubierta, vomité. Acompafiado por
las mofas de sus compafieros, recorri6 la pasarela que circunvalaba la embarcacién por encima
de las cabezas de los galeotes. Los veteranos ya ocupaban el castillo de popa y los mandos se



resguardaban del sol en el Unico espacio sombreado bajo la toldilla, por lo que los bisofios se
tuvieron que acomodar junto a las letrinas de proa.

Acabada la misa, a la que asistieron las autoridades mas relevantes de la ciudad, Antich
Sarriera subi6 a bordo de la Ocasion y mantuvo una breve conversacion con el comandante del
navio, un tal Rocafull. Después se dirigié a sus hombres. Habl6 de la honra de servir a Dios y a
su majestad; ensalzo las cualidades imprescindibles del guerrero y, después de recordar la
obligacion de obedecer ciegamente a los mandos aun a riesgo de la propia vida, concluy6 su
discurso con tres vivas al rey que fueron secundados por toda la tropa.

El cafiéon de la capitana dio la sefial de levar anclas. Obedeciendo al agudo pitido del chifle,
los remos se alzaron en el aire.

—iBoga a tocar banco!

A la siguiente indicacion del comitre, las palas se hundieron en el agua y, con un vistoso
repaleo, propulsaron el bajel mar adentro.

Cinco galeras engalanadas con banderas y fanales zarparon de Barcelona aquel dia. Llevaban
una hueste dispar de galeotes, marineros, soldados profesionales y cautivos redimidos dispuestos
a guerrear a cambio del perdén de sus faltas.

Conforme la linea de la costa se iba difuminando, Didac no pudo impedir que la tristeza
regresara. Mecido por la ritmica boga intent6 recordar el rostro de su madre, pero sus rasgos se
habian vuelto borrosos. Volvié a pensar en el desamparo de su padre al verse morir solo y,
luchando por no llorar, se dejo caer sobre el puente con la cabeza entre las rodillas.

El mar estaba en calma y navegaron empujados por una ligera brisa. La soldadesca dormia a
cielo abierto, hacinada entre los pertrechos, sin mas abrigo que sus capas. La jornada se iniciaba
con las laudes. Tras los rezos, distribuian las raciones de bizcocho, tan duro que sin remojarlo no
podia masticarse. Después, los marineros se dedicaban a las labores de mantenimiento del barco
mientras los oficiales vigilaban que los novatos siguieran instruyéndose en lugar de jugar a los
naipes. A pesar de la falta de espacio, la nula intimidad y el hedor procedente de los bancos de la
chusma, el vino circulaba en abundancia y el alimento, aunque costaba de masticar, no
escaseaba. Tras la cena, cuando el cielo se tefila de tonos morados, aparecia alguna vihuela y el
aire se llenaba de melodias tristes o alegres, dependiendo del estado de animo del intérprete.

Al cuarto dia de navegacion atracaron en Cartagena para unirse a los tercios de Italia. La
escala se demor6 casi una semana porque, a la altura de Toulon, un fuerte temporal habia
dispersado la escuadra que los traia. Didac hubiera querido aprovechar la confusion del
desembarque para desaparecer, pero no permitieron a la tropa bajar a puerto.

El veinticinco de julio, harto de esperar, Antich Sarriera dio la orden de zarpar. Dos dias
después, justo cuando los primeros rayos luminosos acuchillaban las tinieblas, el vigia de la
Ocasion avisto el puerto de Adra.

El capitan corri6 a la proa para escudrifiar el perfil de la costa. Acto seguido, atravesé la nave
a pasos forzados y llamo6 a la puerta del camarote del jefe de la expediciéon. Tras un corto
intercambio, Rocafull empez6 a ladrar érdenes secas y, pasado un momento, la capitana enfilé
hacia la costa. Una detras de la otra, las demas galeras hicieron lo mismo.

La orilla estaba demasiado lejos para dilucidar si el ejército reunido en la playa era amigo u
hostil, asi que Antich Sarriera orden6 que la tropa se aprestara para el combate. Los arcabuceros
se repartieron entre la pasarela de babor y la de estribor, prestos a disparar tan pronto como el
enemigo estuviera a tiro. En el castillo de proa se situaron los veteranos que, espada en mano,
serian los primeros en saltar a tierra. Los bisofios se quedaron en el alcazar de popa echando



miradas nerviosas a la orilla. Didac pudo distinguir decenas de estandartes ondeando y miles de
figurillas oscuras agitando sus armas. Pese a la distancia, el griterio ininteligible de aquella
muchedumbre le erizo la piel.



Capitulo 29

Julio de 1569, entre Lucainena y Sorbas, reino de Granada

Khalil se pregunto si las aguaderas de la mula seguirian aguantando una carga tan pesada.
Habia comenzado aquel viaje con aprension, dudando de la capacidad del egipciano para cumplir
el encargo y temiendo averiguar que habia huido con el dinero. Al final, aunque Jorge Leal tardo
algo mas de lo esperado en refinar la materia prima, sus preocupaciones resultaron infundadas.

Muy pocos conocian el lugar al que se dirigia con la carga. El mismo tan solo habia estado
una vez en la herreria clandestina, cuando Garcia El Forai y él fueron a entregar la primera carga
de mineral.

Ahora, tres meses después, al acercarse al taller habia esperado oir el tintineo del martillo
sobre el yunque, pero lo tinico que perturbaba el silencio era el trino de los pajaros y el canto de
las cigarras.

—iHierro! —grit6, a modo de saludo.

Nadie sali6 a recibirlo. Tragé saliva al ver la puerta del taller abierta de par en par, por lo que
se acerco con precaucion. El local estaba vacio, pero no se veian signos de violencia.

—iMe lo imaginaba! —exclam6 Garcia El Forai, dos horas mas tarde, cuando Khalil le
explicd que el herrero habia desaparecido—. Su familia es del pueblo de Teresa.

El alguacil cay6 en la cuenta de que el muchacho llevaba varios dias ausente y no podia saber
lo que acababa de suceder en aquel lugar de la sierra tan préximo a Sorbas.

—El pasado domingo —Ile explic6—, cuatro navios berberiscos se avistaron frente a la playa
de la Garrucha y, aunque no se produjo ningtin ataque, a la mafiana siguiente no quedaba ni una
sola alma en Teresa. jSe habian ido todos!

—iEso es absurdo! —replic6 Khalil—;Cémo va a volatilizarse un pueblo entero, en una
noche?

—iLo sé! Parece obra del demonio, pero lo cierto es que se llevaron hasta el ganado.
iMaldita sea! Necesitamos las armas. —FEI Forai se acuclill6 con las manos en la cabeza—.
Tanto esfuerzo para conseguir el hierro y ahora no hay quien lo trabaje...

—~Quizas tenga una solucion —respondié Khalil al cabo de un rato.

Tras aquella conversacidn, el joven retorn6 a Lucainena de las Torres y fue directamente a la
cueva donde moraba el egipciano.

—Te ofrecemos ocuparte de la herreria. Solo tendrds que traer tus herramientas, todo lo
demas corre a cargo del alguacil. —Cuando el otro se neg6, Khalil insistio—. —Piénsatelo, no te
faltaria pan en la mesa y tendrias una vivienda decente.

—Estoy muy bien aqui.

—~Quedarias bajo la proteccion del alcalde.

—Te he dicho que no. —Jorge Leal cogi6 una pizca de polvos aromaticos de una bolsa y se
froto los dientes.

—Para qué haces eso?



—A las mujeres las vuelve locas cuando las besas.

Al ver el rostro del joven enrojecer, Leal desplegd una dentadura radiante y le acerco la
talega. Olia a menta. Después de pasarse un peine por la larga cabellera, el egipciano se asomo
por la puerta de la cueva.

—iOscurece! Me tengo que ir. La duefia de unos fogones necesita de mis servicios. Si
quieres, quédate aqui a dormir, encontraras algo de comida en la alacena.

Cuando el amo del lugar se hubo marchado, Khalil mir6é a su alrededor. La cueva era mas
espaciosa de lo que le habia parecido a primera vista y la temperatura, bastante mas fresca que la
del exterior. Se durmi6 con rapidez, pero a medianoche lo despertaron unos ruidos apagados.

—Tenemos que irnos —murmuro el egipciano. Tenia las ropas empapadas en sudor y el
cabello alborotado.

—¢Qué sucede?

Leal no contestd. Dio una vuelta por la estancia como buscando algo. Finalmente sac6 una
cajita de madera de debajo del jergon y echandose la bolsa de herramientas al hombro sali6 a la
calle.

—Rapido, vamonos —le urgio.

—¢Por qué tanta prisa?

—Me andan buscando.

De esa forma, la providencia y un marido rencoroso fueron decisivos para que Sorbas
volviera a contar con un herrero. Khalil se llevo al egipciano a la herreria y, con los cuatro reales
que El Forai le diera en pago por su trabajo, regreso a Quajalana. Nada mas entrar en la casa oyo
a su padre dando voces.

—¢:Donde esta? —Salma miraba a su marido sin contestar—. ;Qué has hecho con el maldito
aceite? —insistio Yusuf, exhibiendo una pequefia orza de barro.

Su esposa agacho la cabeza. Desde el comienzo de la guerra, la hambruna se habia llevado a
decenas de nifios en la comarca. Eran los que mads sufrian la carencia de alimentos, pues,
conforme a una durisima logica de supervivencia, los varones en condiciones de trabajar eran los
primeros en comer. Las mujeres y los menores debian contentarse con las sobras.

Dos dias antes, Salma habia recibido en su casa a la esposa de su vecino Nahid Ben Gualid.
Portaba en sus brazos el cuerpecillo inanimado de su hija menor. Entre sollozos, le habia
implorado comida para la pequefia.

Salma se habia enternecido ante la carita escualida de la chiquilla, la piel pegada a los huesos
y los brazos como palillos. Los ojos se le humedecieron al pensar en su propia hija y, aunque en
su casa los alimentos escaseaban también, decidi6 ayudar a la criatura.

Enfurecido por el silencio de su esposa, Yusuf la agarré por el brazo, aunque no se atrevié a
zarandearla.

—¢Es que me tomas por tonto?

Khalil, que habia entrado en la estancia sin que sus padres se percataran, ensefi6 las monedas
sobre su palma extendida.

—Aqui hay de sobra para media arroba de aceite.

De un manotazo, su padre hizo volar el dinero por los aires y salié a la calle. A partir de
aquel dia, cada mafiana antes de salir de casa Yusuf se aseguraba de que la puerta de la alacena
quedara cerrada con la tinica llave que guardaba en su faltriquera.



Sorbas, reino de Granada

Sobre la plataforma de la carreta descansaba un pequefio cuerpo envuelto en un sudario
blanco. Debia de tratarse de un huérfano, pues nadie lo acompafiaba a su tultima morada, ni
siquiera una plafiidera de a real. A la entrada del cementerio antiguo, Liberto se encontré con la
banda de Moxarrafe.

—Deja eso y ven con nosotros —le ordend el de la cara de nifio haciendo un gesto con el
brazo entablillado.

—iNo!

—Vamos a tirar flechas.

En cuanto le ensefiaron la ballesta, Liberto solté los mangos del carromato y siguid a la
pandilla por el macaver, el viejo cementerio musulman. Alli, le entregaron la tapa de una olla con
la promesa de que, si era capaz de quedarse detras del escudo mientras le lanzaban unas flechas,
le permitirian disparar a él también.

[lusionado porque lo incluyeran en el juego, el enterrador se dejé atar al tronco de un
almendro.

—iSi te mueves, es trampa! —avisé Moxarrafe—. jLevanta la rodela si no quieres que te
demos en los morros!

El sepulturero hizo caso y escondié la cabeza justo cuando la primera flecha rebotaba en la
tapadera con un ruido metalico.

—iApuntale a los huevos! —grité el chiquillo que le sostenia la ballesta a Moxarrafe.

Cuando el segundo virote le atravesd el muslo, Liberto reprimié un quejido y dejé caer el
improvisado broquel.

—iDesatadme! jNo quiero jugar mas! —exigid, sacudiendo las ligaduras frenéticamente.

—iA ver si paras esta!

La nueva punzada, en el hombro, le arrancé un alarido. A pesar de sus cortas entendederas,
Liberto comprendi6 que no estaban jugando.



Capitulo 30

Adra, reino de Granada

Didac vio unas llamaradas en lo alto del promontorio amurallado de Adra. Un segundo
después, le llego el eco de la salva de cafones. Antich Sarriera se quité el morrion e hizo una
sefal al capitan Birulés. Los arcabuceros apagaron las mechas de sus armas y un vitor recorrié la
nave de punta a punta. El comitre rugi6 una orden y los remos se alzaron al aire. Didac sinti6 que
la embarcacion perdia velocidad y se volvi6 hacia sus compafieros, que habian dejado de rezar y
reian abiertamente.

El puerto de Adra no era mas que un fondeadero cenagoso en la desembocadura del rio del
mismo nombre. En él solo podian atracar barcas de pesca, por lo que las galeras echaron el ancla
a un tiro de piedra de la costa. Una docena de botes despachados por el marqués de los Vélez
recogieron a los oficiales y los sacerdotes. Después, se dedicaron a trasladar las provisiones
cargadas en Cartagena. Para llegar a la orilla, los soldados no tuvieron mas remedio que arrojarse
al mar o deslizarse por los cabos tendidos desde la playa por sus camaradas.

La hueste de don Luis Fajardo ocupaba un llano en la margen derecha del rio. Centenares de
tiendas de lona se alzaban de forma desordenada entre cercas de caballos, gallineros y apriscos
improvisados. La disciplina brillaba por su ausencia y, a falta de o6rdenes concretas, los
integrantes de las milicias concejiles mataban el tiempo jugando a los dados alrededor de los
carros entoldados de las meretrices. Las tropas catalanas se acomodaron al otro lado del estuario,
en una zona pedregosa, desprovista de sombra.

Al caer la noche, el aire salino se llend del olor de la sopa caliente y del humo de las
hogueras. Didac, que habia pasado la tarde con los demas mochileros acarreando cajas y toneles
por la playa, encontrd a los de Matar6 sentados en torno a una candela y se uni6 a ellos. Nada
mas acabar de comer, extendi6 el capote en el suelo y, mientras los demas rememoraban
campafias pasadas, se qued6 dormido.

Lo despertaron los parloteos de la gente, que, en la penumbra previa al amanecer, oteaban
unas luces mar adentro.

—iLos tercios! —vocifer6 alguien. Un instante después, un griterio se elevaba por la playa
del estuario.

—He contado veinticuatro galeras. No hay duda; son los tercios viejos —exclamé Menestrell
con un brillo en la mirada—. Esos moros del demonio no saben la que va a caerles encima.

El desembarco de los experimentados guerreros fue muy diferente al del dia anterior. Los
zapadores establecieron una cabeza de puente. En sucesivas oleadas de chalupas, llegaron los
piqueros, que, nada mas salir del agua, formaron cuadros erizados de lanzas ante las miradas
atonitas de los milicianos de Murcia.

Al llegar la noche, Didac seguia dandole vueltas a la idea de desertar. Sin embargo, sus
posibilidades eran ya practicamente nulas. Estaba rumiando esas ideas cuando llegé Menestrell
acompafiado por un cabo de los tercios.



—Mira Salicrt, aquests son també catalans—dijo, sefialando al pequefio coro formado por
los bisofios de Matar6—. jVenga, hacednos sitio y acercad esa bota! —orden6 Menestrell.

—Es el mejor vino de Alella, sefior —explic6 un soldado llamado Pere Blai al entregarle el
pellejo al cabo Salicru.

—Yo soy del Penedés, pero no le hago ascos a un Alella. Y, por cierto, no soy ningtn sefior,
sino un simple soldado para quién el honor vale mas que su vida.

—¢Por qué os alistasteis? —le pregunt6 alguien, en un momento en que el arcabucero se
regalaba un trago de vino.

Salicru se levant6 y, girando sobre si mismo, sefial6 con el brazo en derredor.

—Este ejército apestoso y desarreglado que veis aqui es el mejor del mundo. —EI veterano
fue deslizando una mirada fiera sobre cada uno de los oyentes, como buscando algin gesto de
desacuerdo—. jEl mejor del mundo! —repiti6, antes de volver a sentarse—. Aunque no por la
nobleza de sus oficiales o el temple de sus armas, sino por los hombres, los mas sacrificados y
valientes de nuestro reino.

Al pronunciar las udltimas palabras, sus ojos grises brillaron, reflejando las llamas de la
hoguera. Nadie se movio por miedo a interrumpir aquella apasionada disquisicion.

—En los tercios se entra pobre. Si alcanzas fama y honores, no es gracias a tu apellido o la
fortuna de tu familia, sino por tu arrojo ante el enemigo.

—¢Qué es lo mas duro de la vida de soldado? —pregunto otro de los bisofios.

El cabo sonri6.

—iYa lo comprobaréis! No son las marchas interminables, ni la sed ni el hambre, ni siquiera
el dolor de las heridas; tampoco es el temor, porque no os equivoquéis, se pasa miedo, jmucho!
El que no sienta pavor frente a una carga de caballeria o delante de los cafiones enemigos es un
loco. Nosotros conocemos la muerte. Hemos visto a camaradas agonizar con las tripas fuera,
invocando a sus madres, o peor aun, mutilados tan horriblemente que te piden acabar con ellos.
Tenemos miedo, si, pero lo despreciamos y nos reimos en su cara.

—¢Podriais darnos un consejo antes de la batalla? —Esta vez fue Blai el que pregunté.

—Aunque os cueste creerlo, la proeza mas insigne del militar no es el heroismo en el campo
del honor, sino la capacidad para dominar el aburrimiento, marchar y obedecer. Hoy habéis visto
a vuestros semejantes maldecir por el agotamiento y la falta de comida, discutir y tirar de hierro
por un mal gesto o una mirada torva, pero ante el enemigo seremos hermanos. Daremos nuestra
vida por el compafiero, avanzaremos codo con codo hacia la muerte sin pestafiear. Cargaremos,
invocando a Santiago, a sant Jordi o al santo que se tercie y, por lo bajo, nos cagaremos en la
puta madre que pario a los que osan alzar sus armas contra nosotros.

—iNo me los asustes, Salicri! —exclam6 Menestrell con una sonrisa burlona—. Esta
campafia va a ser un paseo triunfal.

—Company, es posible que los moros se caguen al vernos y corran a esconderse en sus
madrigueras. Sin embargo, el peor error del guerrero es subestimar al adversario.

Si lo que Salicri explicé al calor de la hoguera aquella noche fuera cierto, habria navegado
por todos los mares, librado sangrientas batallas y, de paso, seducido a mujeres tan exoticas y
complacientes que ninguno de los presentes se lo podia imaginar. Llegados a un punto, Didac
empez0 a dudar de la veracidad de las hazafias. Aun asi, siguié escuchando las historias de aquel
personaje fascinante.



Con las primeras luces del alba, doce mil quinientos infantes y cuatrocientos caballeros se
pusieron en movimiento. Las milicias concejiles componian la vanguardia. Unos cincuenta pasos
atras marchaban los tercios viejos. En la retaguardia, Antich Sarriera y sus hombres protegian los
carros y las recuas de mulas con los viveres y la municién. Los catalanes debian velar, ademas,
por la seguridad del personal no bélico: escribientes, herreros y cocineros. La caballeria, con el
marqués de los Vélez a la cabeza, cerraba la formacién. El gentio era tal que cuando le lleg6 el
turno de ponerse en marcha al destacamento de Birulés, el sol estaba alto en el cielo. Didac vio al
capitan anudarse un pafiuelo sobre la boca y lo imit6. Después de colgarse el petate, cargo la pica
al hombro y, cuando la fila delante de él se movio, eché a andar.

Al principio sus pasos se enredaron, pero, poco a poco, sin que €l ni sus compafieros se lo
propusieran, fueron acompasando las pisadas.

El polvo en suspension y la intensidad de la luz le obligaban a entrecerrar los parpados. Con
el transcurrir de las horas, la pendiente del terreno fue acentudndose y el calor se volvié
sofocante. A la derecha de Didac, Pere Blai empez6 a resoplar. Andaria por la mediana edad y
Didac ya se habia enterado de que por culpa de su aficion a la bebida habia acabado en la céarcel
de Matard6 por orinar contra la fachada de Santa Maria.

Por suerte para el borrachin, llegaron a un lugar donde la via se estrechaba y tuvieron que
esperar a que la columna se estirara. Didac sacudio el polvo del pafiuelo, espant6 las insistentes
moscas que revoloteaban delante de su cara y ech6 un trago de agua. Por el rabillo del ojo, se
percat6 de que su paisano no despegaba la vista de la cantimplora.

—iToma, bebe! ;Qué has hecho con la paga? —pregunto, al verlo con lo puesto.

—Me la he gastado en vino. —Blai alz6 los hombros y le dedic6 una sonrisa amarillenta.

Cuando la canicula empezaba a darles un respiro, el ejército llegé al pie de un macizo
montafioso. Se mandé aviso al marqués de que la vanguardia estaba a punto de entrar en la
Alpujarra y, al cabo de un rato, regreso el correo con la orden de acampada.

Al crepusculo todavia continuaban llegando pelotones. El de Birulés fue de los tltimos. Asiy
todo, en lugar de dejarse caer para descansar, los de Matar6 tuvieron que asegurar el bagaje y
atender a las bestias.

La nube de polvo que los habia acompafiado a lo largo de la jornada fue asentandose y el
humo de las hogueras ocupé su lugar. Se mirase por donde se mirase, los fuegos iluminaban la
planicie, como las estrellas en el cielo.

Durante las dos primeras jornadas de marcha no se produjo ningin enfrentamiento serio. En
cambio, en la mafiana del tercer dia se oyeron detonaciones provenientes de la vanguardia. La
caballeria se lanz6 adelante, haciendo temblar el suelo. Didac percibi6 un cruce de miradas
nerviosas entre sus compaferos, aunque, por temor a parecer asustado, ninguno se atrevio a
preguntar.

Como obedeciendo a una orden, muchos veteranos salieron de la formacién para aliviarse.
Menestrell era uno de ellos.

—Aprovecha, noi —dijo cuando regresaba ajustandose el cinturébn—. Lo peor que te puede
pasar durante la lucha es que se te afloje la tripa. No hay forma mas indigna de morir que cagarse
encima al ser atravesado por una lanza.



Unas explosiones retumbaron entre las laderas. Hasta ellos llegaron, muy debilitados por el
viento, los aullidos de guerra y los gritos de muerte de las escaramuzas que se sucedian en algin
lugar ante ellos.

—¢Qué estara pasando ahi delante? —pregunt6 Pere Blai.

Menestrell escupio en el suelo.

—La fiesta ha comenzado.

Siguieron caminando y pronto empezaron a aparecer cadaveres tirados a los lados del
camino. En un pequefio claro del bosque, Didac vio a decenas de heridos retorciéndose de dolor
mientras los capellanes, mas numerosos que los cirujanos, se movian entre ellos administrando
extremaunciones. Algunos lloraban e imploraban a Jesus, pero los mas aceptaban su suerte con
resignacion.

Llegando a las proximidades de la villa de Ugijar, los moriscos, resguardados en las cotas
altas de la sierra, desafiaron a los cristianos con gestos obscenos e insultos en castellano.
Consciente de que el desnivel no favorecia a los caballos, don Luis Fajardo ignoré las
provocaciones y mandd acampar, a la espera de que los rebeldes dieran un paso decisivo. Los
oficiales catalanes aprovecharon el tiempo para adiestrar a sus hombres en las artes antiguas de
los almogavares: atacar las patas de los corceles y acuchillar los jinetes en el suelo.

Al dia siguiente informaron al marqués de los Vélez de que el enemigo habia abandonado sus
posiciones para reagruparse dos leguas mas arriba, en Valor, la villa natal de Abén Humeya.

Presintiendo la inminencia del combate, los soldados se aprestaron a la lucha sacando filo a
las dagas, brufiendo morriones o arrodillandose ante los sacerdotes para confesar sus pecados.
Aquella noche, como siempre antes de la batalla, la aprehensién impidié a muchos disfrutar de
un suefio reparador.

Didac no fue una excepcion.

El tres de agosto, después de oir misa, el ejército cristiano reemprendi6 la marcha. Los
tercios viejos iban ahora delante, con sus mangas de arcabuceros desplegadas por las laderas de
los cerros. Don Luis y la caballeria venian inmediatamente detras, listos para cargar en cuanto el
terreno lo permitiera. Los infantes caminaban con gesto grave. Las lanzas, yelmos y corazas
brillaban con los primeros rayos de sol, pero el mutismo era tal que, por encima de las pisadas, se
oian las toses y carraspeos.

Las avanzadillas moriscas se fueron replegando sin presentar batalla hasta juntarse con el
grueso de las tropas rebeldes en un tnico frente, delante de las murallas de Valor. Al atisbar a la
vanguardia enemiga, atronaron el valle con atabales y las almenas se poblaron de banderas.

Abén Humeya aparecié a lomos de un impetuoso caballo blanco y recorri6 las lineas
comprobando la disposicién de sus tropas. Lo hizo sin alardes, aunque procur6 que sus
contrincantes lo vieran con claridad.

Cuando se desencadené la ofensiva, los hombres de Antich Sarriera, que protegian los
bastimentos un cuarto de legua mas atras, tan solo pudieron oir los redobles de las cajas y el
estruendo de los disparos que retumbaban entre las escarpadas cuestas. Asi y todo, a Didac se le
retorcieron las tripas.

Una hora mas tarde, el sol, que apretaba sin piedad, llego al cenit. Los tambores y las salvas
de arcabuceria seguian sonando, mezcladas con los gritos de los heridos. Aunque ningtin bando



disfrutaba de una ventaja significativa, centenares de hombres habian caido ya.

Ese fue el momento en que se puso en practica el plan trazado el dia anterior por el marqués
de los Vélez. El escuadron de caballeria, al mando de Pedro de Padilla, abandon6 el campo de
batalla, lo que provocé el delirio en las lineas moriscas, que ya se creian vencedoras.

Nada mas quedar fuera de vista, los caballos enfilaron por el cauce de un torrente despejado a
golpe de espada por los milicianos de Lorca. Tras una trabajosa ascension, vinieron a salir a un
promontorio, en apariencia inaccesible, y cargaron por la espalda contra unos adversarios
desprevenidos.

Al verlos, los soldados de los tercios, envalentonados, echaron a correr ladera arriba,
forzando a los rebeldes a abandonar su posicién ventajosa.

Sintiendo que la balanza se inclinaba en favor de Fajardo, Abén Humeya ordend a su mas
resuelto general, Jerénimo El Maleh, atacar las lineas de aprovisionamiento cristianas para
facilitar su escapada en medio de la confusion.

Ramirez de Arellano se quito la celada, se limpid la sangre de las manos y se seco el sudor de
la frente. La victoria era total, aunque el coste habia sido altisimo, sobre todo para los
sublevados. Decenas de viudas cristianas que acababan de ser liberadas de su cautiverio se
deslizaban entre los centenares de cuerpos que yacian esparcidos por el suelo enfangado.
Remataban a los moriscos agonizantes hundiéndoles la cabeza en el lodo, y a los que intentaban
escapar gateando los acuchillaban con rabia.

Los supervivientes de los tercios se afanaron en enterrar a sus camaradas caidos antes del
anochecer. Los de las milicias concejiles, sin embargo, estaban demasiado ocupados en saquear
la villa, acorralando a mujeres y nifios y desvalijando las casas.

Penarroja se acerco con un pellejo de vino y se lo ofreci6 al capitan.

—Démosle gracias al Sefior, en esta ocasion no hemos tenido bajas.

Ramirez alz¢6 la bota con la vista puesta en las negras columnas de humo que se elevaban por
encima de los tejados. Cayo en la cuenta de que no habia visto a Serrano desde el inicio de la
ofensiva.

—¢Por donde andara el gallego?

Pefiarroja echo un vistazo a su alrededor y sacudio la cabeza.

—FEse malandrin estara ampliando su coleccion de anillos.

Se oyeron unos disparos a lo lejos. Ambos hombres pensaron que los de la retaguardia
estaban celebrando el triunfo. Sin embargo, lo que estaba sucediendo era muy diferente.
Cumpliendo con las ordenes de Abén Humeya, los hombres de Jerénimo El Maleh, tras un
amplio rodeo, caian sobre los soldados catalanes que guardaban el bagaje.

Con las primeras detonaciones, Didac vio caer a Pere Blai y se arrojo a la cuneta del camino.
El capitan Birulés se puso a gritar 6érdenes con la espada apuntando a los asaltantes hasta que,
alcanzado por una bala, se desplom6 como un mufieco de trapo.

Aprovechando una descarga cerrada de los catalanes que contuvo por un momento la
acometida, Matéu se lanzo adelante invocando a sant Viceng, pero no dio mas de cinco pasos



antes de derrumbarse. Menestrell ensartd con su pica al morisco que acababa de matar a su
sargento, pero cuando iba a rematarlo un disparo le atravesé la coraza y cay6 al suelo aullando de
dolor. Didac hubiera querido asistirlo, pero estaba tan conmocionado que solo acerté a levantar
la vista.

Descubri6 al arcabucero en el mismo instante en que este reparaba en él. Petrificado, lo vio
apoyar la mejilla contra la caja de su arma y cerrar el ojo izquierdo. Una milésima de segundo
después, un fogonazo iluminaba el creptisculo y mil soles acerados le estallaban en la cabeza.

La escaramuza dur6 menos de quince minutos. Aun asi, fue tiempo suficiente para que la
cuadrilla de Jeronimo El Maleh aniquilara al destacamento de Birulés.

Uno de los vencedores, que examinaba los cuerpos caidos, reparé en los débiles gorgojeos de
Menestrell y, con toda la calma del mundo, le reban6 la garganta con su gumia. Después se
inclin6 sobre Didac y lo cogi6 por los pelos empapados de sangre, dispuesto a repetir la misma
operacion.



Capitulo 31

Agosto de 1569, sierra de la Alpujarra, reino de Granada

Primero fue la percepcion del dolor, inhumano, como si decenas de agujas ardientes se
revolvieran en su cabeza. Después lleg6 la duda. «;Estoy vivo?».

Quiso averiguar donde se encontraba, pero los parpados le pesaban como anclas. En su
aturdimiento le pareci6 sentir el filo de un cuchillo en el cuello. Oy6 risas y gritos en una lengua
desconocida. Cuando consigui6é abrir los ojos, la noche era negra, la quemazén seguia
atormentandolo y tiritaba de forma incontrolada. Record¢ el fogonazo, el tremendo mazazo en la
quijada y el hedor de su propia carne achicharrandose. Temiendo lo que iba a descubrir, acercd
una mano temblorosa a sus labios y fue como si le clavaran una barra de hierro candente.

A pesar del mareo y de los aguijonazos en el rostro, Didac se incorpor6 sobre los codos.
[luminados por la luna llena, vio unos cuerpos palidos, desnudos como él, esparcidos a su
alrededor en posturas grotescas. Consciente de que los autores de aquella brutalidad podian
retornar, se aferré a un tronco, pero las piernas no le sostenian. El tembleque regres6. Ahora lo
causaba el miedo.

Paso horas creyendo ver apariciones entre los arboles y sobresaltandose ante cada sonido.
Finalmente, de puro agotamiento, se durmio.

Despert6 con el piar de los pajaros, que saludaban el nuevo dia indiferentes a la matanza. Las
punzadas no habian remitido y le costaba mantener la cabeza erguida. Asi y todo, decidio
alejarse de aquel infierno. Hubiera querido correr, pero la flojera apenas le permitia renquear.
Saci6 su sed en un arroyo y aproveché para limpiarse la sangre coagulada que le apelmazaba el
pelo. Después, con mucho tiento, se salpicé agua sobre la cara. El proyectil habia impactado en
el mentén, donde seguia incrustado. Un dedo mas arriba le habria arrancado los dientes antes de
alojarse en el craneo.

Sintiéndose de nuevo capaz de razonar, evalu6 sus opciones. Con la sierra infestada de
moriscos, decidio6 regresar a Adra en lugar de ir en busca del ejército cristiano.

Sigui6 el cauce del torrente con cuidado de no dejar huellas. A media mafiana avist6 una
cabafia de pastores. Junto a ella, un aprisco y, colgando de una cuerda, ropa al sol. Vio el redil
vacio y supuso que el duefio estaba ausente. Aun asi, se ocult6 a una distancia prudencial. Pasado
un momento, arrojé una piedra contra la puerta de la choza y esper6. Como no se produjo
movimiento alguno, se atrevié a salir de su escondite, descolgar una camisa y alejarse lo mas
rapidamente posible.

Al cabo de un rato se detuvo para recuperar el aliento y pasarse la prenda por la cabeza.
Escudrifié los sonidos del bosque, pero, ademas del trino de los pajaros y el canto de las
chicharras, solo percibi6 sus propios jadeos.

A media tarde el estbmago le empez6 a rugir. Se maldijo por no haber pensado en buscar
comida en la choza. Tenia la cara entumecida, pero aunque el malestar seguia presente se habia
vuelto tolerable. Al doblar por un meandro vio una cruz de piedra asomar por encima de las



copas de los dlamos. Crey6 haber llegado a zona cristiana, pero su alegria fue de corta duracion,
porque al acercarse a la ermita un fuerte olor a carrofia le emboté los sentidos.

Encontr6 dos cadaveres en descomposicion sobre los peldafios de la entrada y, clavado contra
la puerta, un cuerpo calcinado. El ataque no parecia reciente. No obstante, juzgd prudente
ocultarse en el interior del templo hasta la noche. El altar estaba volcado y los santos de los
frescos untados con excrementos. En el centro de la pequefia nave habian quemado reclinatorios
y ornamentos. Didac vio unas hostias pisoteadas por el suelo y las recogi6. Olian a orina, pero no
le import6. Iba a llevarse un pufiado a la boca cuando sinti6 una presencia a su espalda.

Una punta afilada le pincho la piel a la altura de los rifiones

—Girati lentamente, senza fare niente di stranol9l.

El del cuchillo era un joven espigado y de baja estatura, vestido con un jubén como los de los
tercios. Al ver el rostro lacerado, su faz tomé el color de la ceniza y sus ojos pugnaron por salirse
de las orbitas.

—Santa Maria della Catena! Un morto, vivo.

El tipo dejo caer el cuchillo e interpuso la cruz, colgada de su cuello, entre él y la aparicion.

—:Muerto yo?

—Si, ma non lo sail10l,

—:Entonces por qué no estoy en el purgatorio?

—iEs por la batalla! Las almas deben haber atascado le porte dell'inferno.

—Pues mira qué suerte. —Didac reprimié una carcajada por miedo a abrirse la herida.
Después, ya tranquilo, le pregunté—: ;Como te llamas?

—Luca di Sorrento.

—Yo soy Didac Marti, de los catalanes de Antich Sarriera. ;Y estoy vivo!

El extranjero dejo escapar el aire retenido en su pecho. Tras recoger la daga del suelo, apuntd
a la barbilla de su interlocutor.

—¢Como te has hecho eso?

—Los moros atacaron la retaguardia y mataron a todos mis camaradas. A mi debieron darme
por muerto.

—Lo siento mucho...

—Y tu ¢como has venido a parar aqui?

—FEs una larga historia, catalano.

—¢No seras un desertor?

—No, Madonna! No soy soldado.

—Pues vas vestido como ellos.

—¢Esto? —se sefial6 el jubon—. Lo gané a los dados. Yo seguia la hueste del marqués en un
carro, ya sabes, uno de esos...

—¢De las putas?

Luca asintio. Su cara habia enrojecido un tanto.

—Cuando oimos los escopetazos, las mozas corrieron su per la montagna, yo en cambio
escapé en direccion contraria. Ojala llegaran a ponerse a salvo.

—No te preocupes, estaran bien —afirm6 Didac, sin creer sus propias palabras—. Seria
mejor esperar a la caida de la noche antes de salir, ;no?

—iSi! Mientras tanto, estaremos seguros aqui dentro. Si viniera alguien, sales con una vela
encendida ante la faccia y lo matas del susto.

Ambos rompieron a reir, pero un latigazo lacerante le quit6 a Didac las ganas de carcajearse.



—La ferita sembra molto brutta, si no se hace algo pronto podria gangrenarse.

—¢Algo como qué?

—Hay que retirar la bala y cauterizar la carne.

—¢Y quién lo va a hacer? ;Tu?

—iNo me mires de esa manera! En la cola del ejército non ci sono solo puttane. Alli es
donde operan los barberos.

Luca encendié un fuego en una esquina resguardada y, mientras la punta de su daga se
calentaba en las llamas, entre los dos levantaron el altar. El herido se tendi6 sobre la superficie de
marmol. La pelota de plomo debia de tener un defecto, pues tras fragmentarse una esquirla habia
quedado incrustada en la quijada.

—Sentirai male, ma solo sera un par de segundos.

Luca sac6 una bota de vino de su talega y le dio de beber al catalan. A continuacion, se quito
el jubon y acerco una manga a la boca de su paciente.

—Muerde, pero por lo que mas quieras, no grites, si no acudira toda la moreria y el hierro
candente nos lo meteran por el culo... ja los dos!

Sacé la daga del fuego y esper6 a ver el color de la punta pasar del rojo cereza al azul oscuro.
Después, inspiré profundamente y hundié la hoja en la herida. Didac mordi6 el cuero con furia
mientras el olor nauseabundo de la carne quemada le subia por las narices dilatadas.

Luca forcejed con la bala hasta hacerle perder el conocimiento. Una vez extraido el plomo,
limpio las cicatrices con vino y le vendo la barbilla con una tira de su camisa.

Al caer la noche, Didac seguia débil. Aun asi, los nuevos compafieros decidieron
reemprender la huida.

—Andiamo a nord, para unirnos a los nuestros.

Didac quiso explicarle a Luca que el desenlace de la batalla era incierto y que los monfies
podrian estar dando batidas por la sierra, pero se limit6 a negar con el dedo.

—NMa allora, ;qué hacemos?

El catalan fue a contestar, pero el dolor le hizo cerrar la boca. Sefial6 hacia levante y a
continuacion hizo la sefial de la cruz para que Luca comprendiera que tarde o temprano llegarian
a la zona controlada por los cristianos.

—Va bene.

Evitaron cortijos y alquerias, bebiendo de las acequias y alimentandose con almendras y
frutos silvestres. Faltaba una hora para el amanecer cuando vieron en una era a dos hombres
tumbados sobre unos montones de trigo recién segado.

—Quizas sean cristianos —susurré Luca.

Didac agit6 vehementemente la cabeza y sigui6 caminando. Para él no era cuestion de
arriesgarse.

—Aspettami...

—iNo! — El catalan se oblig6 a hablar—. Otros... alrededores.

Cuando, un rato mas tarde, Luca lo alcanzo, llevaba una alpargata en cada mano y una
sonrisa triunfal en el rostro.

—Prendi questo, iras mejor que descalzo.



Didac se ech6 las manos a la cabeza, pensando en lo que podia haber sucedido de despertarse
los campesinos. Aun asi, tuvo que refrenar el impulso de unirse a la carcajada de su compafiero.

Al alba dieron con un rio de aguas oscuras que fluia hacia el sur.

—~Questo e il Andarax. Siguiendo su curso llegariamos a la ciudad de Almeria.

Didac volvio a sacudir la cabeza.

—Cruzar.

—NMa, perché, sigamos por el margen hasta encontrar una vaguada.

—El catalan apunt6 con su indice al resplandor que asomaba por detras de las montafias e
hizo comprender a Luca que pronto serian visibles desde cualquier lugar de la sierra.

—¢Y si la corriente es muy honda?

Didac se paré y miré a su acompafante con el cefio fruncido.

—¢No sabes nadar? —Luca enrojecio.

El catalan se golpe6 el pecho con la palma de la mano para hacer comprender que no lo
dejaria ahogarse.

Sujetaron las ropas encima de sus cabezas y atravesaron la corriente sin que, en ningun
momento, el agua les llegara a la cintura. Llenaron la bota y se tumbaron bajo unos alamos para
pasar las horas mas calurosas del dia al abrigo de los rayos del sol. Sin embargo, las cigarras, los
pajaros y las moscas se conjuraron para no dejarlos dormir.

Harto de dar vueltas sobre si mismo, Didac pensé en acercarse al cauce con la idea de darse
un bafio, pero apenas salir de la espesura oteo los alrededores y decidié no exponerse. De vuelta
a la sombra, se acomod6 con la espalda contra una roca y levant6 la venda por encima de la
herida. Tras comprobar con la yema de un dedo que se habia formado una fina costra, se atrevi6
a hacer unas muecas con la boca. Luca dio un respingo y se pego al suelo todo lo que pudo. Un
rumor acababa de llamar su atencion.

—Cavalieri!

Su compaiiero se habia quedado petrificado. Acababa de recordar las pisadas sobre la arena
de la margen del rio.

—Porca miseria! jTimbate!

Al instante, un estruendo de cascos hizo temblar la tierra y los caballos pasaron ante ellos
como una exhalacion.

—Eran moros, unos veinte —afirmé Luca—. Por suerte, iban al galope.

Temiendo el regreso de los rebeldes, y a pesar de que solo habian descansado unas horas,
borraron sus huellas y reemprendieron la marcha, atentos a cualquier sefial que pudiera revelar su
presencia. Caminaron monte a través bajo un inalterable cielo azul y un sol implacable.

Al final de la tarde avistaron una amplia cuenca abierta a poniente. Convencidos de estar
cerca de la salvacion, dejaron atras la zona boscosa y se adentraron en un paisaje tefiido de ocre
en el que la vegetacion escaseaba. Quisieron aprovechar el respiro que les daba la penumbra,
pero cuando atravesaban un pedregal cuajado de guijarros y arbustos espinosos Luca se dafi6 la
palma de una mano en una caida. Decidieron quedarse alli mismo para pasar la noche.

—No agua —se quejo Didac, al ver que su compafiero usaba la cantimplora para lavarse la
piel lacerada.

—La cantimplora es mia y con ella hago lo que me da la gana —respondi6 el otro, desabrido.

—Necesitar... mas adelante...

—Maledetto rompipalle!

Didac le devolvié una mirada de extrafieza.



—Niente! Tienes razon. —Luca dio un trago y le pas6 la cantimplora a Didac. Después,
convencidos de llegar pronto a territorio seguro, compartieron el tltimo pedazo de queso y, con
los pies doloridos por la larga marcha, se tumbaron para pasar la noche.

Volvieron a salir con los primeros albores de la mafiana. Ya no les preocupaba caminar de
dia, pues en aquella tierra calcinada los tnicos seres vivos eran insectos, lagartos y culebras.

No se veia ni una nube en el cielo. La luz era tan intensa que traspasaba la piel de los
parpados. Por mas que buscaron, no encontraron arroyos o pozas donde rellenar la cantimplora,
solo torrenteras secas.

Cuando el sol lleg6 a su cenit, vencidos por la dureza del terreno y el calor, decidieron
cobijarse en una cueva minuscula.

—Esto es como estar metido en una estufa —dijo Luca nada mas estirarse sobre su capa. No
habia dejado de quejarse del estado de sus pies, del viento caliente, de las piedras y del maldito
momento en que se le ocurrié venir a aquel lugar abandonado de la mano de Dios—. Ya
deberiamos haber llegado a la costa. Estamos andando en circulos...

—Tranquilizate.

—¢:Coémo voy a tranquilizarme si no vamos a salir nunca de este fottuto deserto?

Harto de las quejas de su compafiero y convencido de que no habria manera de hacerlo callar,
Didac decidié formular la pregunta que le rondaba por la cabeza desde el dia anterior.

—¢Por qué dejaste tu pais?

Luca suspir6é sonoramente y recosto la espalda contra la pared de la cueva.

—Naci en Sorrento, la citta piu bella del mondo. El escarlata de sus tejados se mezcla con el
azul del mar y desde sus acantilados puedes distinguir la ciudad de Napoles y el Vesubio.

—¢El Vesubio?

—E un vulcano. Una montafia que echa humo. —Didac se rascé la coronilla, pero opté por
callar para no interrumpir de nuevo el relato—. A mi padre no lo llegué a conocer, muri6 antes
de que yo naciera. Era un caballero espafiol, oficial de los tercios. Yo vivia feliz y despreocupado
en una bonita casa de piedra situada cerca del puerto. Mi madre alquilaba habitaciones y, como
muchos de los huéspedes eran marineros, creci arropado por historias fascinantes, contadas a la
hora de la cena. Mama se prendé de uno de aquellos aventureros, Filippo, un tipejo sin
escrupulos, que pronto empez0 a traer mujerzuelas por casa. La mia mamma puso el grito en el
cielo, ma, con el tiempo, fue aceptando la situazione. No solo porque el tipejo le tenia el seso
sorbido, sino porque el negocio le permitia unos lujos inalcanzables. Yo me pasaba el dia en los
muelles, y muy pronto aprendi a buscarme la vida.

Didac escuchaba con atencién, prendido por las palabras de su compafiero.

—En una ocasion —siguio diciendo Luca—, en ausencia de Filippo tuve unas palabras con
un grumete marsellés, renuente a apoquinar después de holgar con una de las mozas. A pesar de
mi juventud, el granuja acabé con la nariz rota y dos dientes menos. El relato de la hazafia corrio
entre las ragazze y a partir de ese momento me toco intervenir cada vez que algun bellaco creia
poder andar de gallo. A la vuelta de su viaje, Filippo se propuso rendermi la vita impossibile,
pues yo era un impedimento para apoderarse de las propiedades de mi madre. Por no darle un
disgusto a ella, antes de asestarle una pufialada en las asaduras a aquel alcahuete petulante me fui
de casa.

»Malvivi descrestando gafianes, cortando bolsas, dandole al naipe, y acabé ejerciendo de
mozo de mancebia. Poco tiempo después llego a Sorrento un capitano de los tercios y plant6 su
bandera en el puerto. Por esas casualidades de la vida, me enteré de que, en campafia, por cada



ocho soldados se necesita una puttana. Siempre he deseado ir a las Indias, y como el tnico
puerto de salida hacia alli es Sevilla, me dediqué a recabar los documentos necesarios para el
salvoconducto. Tres de las mejores pupilas de Filippo decidieron venir conmigo. Una de ellas,
que andaba amancebada con un sacerdote, consiguié6 que me expidiera una cédula di buona
condotta cristiana. Cuando la flota zarpé con destino a Espafia, las chicas y yo ibamos en una de
las naos... —Dando por concluida su historia, Luca sonrio.

Quedo un rato callado, con la mente absorta, contemplando como oscurecia la boca de la
cueva. Tras unos instantes, se volvié hacia Didac.

—Bene, ora tocca a te raccontarmi la tua storia.

Didac no contesto; se habia dormido.

A la mafiana siguiente, el calor seguia siendo sofocante y la cantimplora estaba vacia. Sin
embargo, Didac pudo comprobar que el dolor de su mandibula habia remitido. Como su herida
estaba seca, se quito la venda. Luca di Sorrento se levantd. Sin molestarse en recoger sus cosas,
sali6 a enfrentarse con la luz cegadora.

—NM aledizione! Ya no aguanto mas. Prefiero morir achicharrado aqui fuera que cocerme ahi
dentro.

Didac abandon6 el refugio para echar a andar detras de él.

Consumidos por la sed y sojuzgados por el aire inflamado que les cuarteaba los labios,
avanzaron entre lomas arenosas y eriales donde las tinicas plantas capaces de sobrevivir eran las
retamas y las zarzas. El sol, implacable, pesaba en sus hombros como una losa y los obligaba a
caminar cada vez mas despacio sobre un suelo ardiente.

En un momento dado, Luca crey6 ver un reflejo plateado bajo una piedra. Al levantarla,
sintié un pinchazo en el pulgar. Didac oy6 el grito y alcanzé a ver al alacran, correteando por la
arena con el aguijon alzado.

—iMatalo! —aull6 Luca con el rostro deformado—. Mata a ese figlio de puttana.

Didac aplasto al escorpion. Siguiendo instrucciones del sorrentino, le restregd los restos
machacados sobre la picadura, pero la cura no tuvo el efecto deseado. Luca empezé a sudar
copiosamente. Un mareo lo forzé a sentarse en el suelo.

—iVenga! Tenemos que buscar ayuda —sugiri6 Didac al cabo de un rato. Lo obligé a
ponerse en pie.

Avanzaron casi sin moverse del sitio, avasallados por una luminosidad llameante que les
hacia ver reverberaciones sobre la superficie arenosa. De vez en cuando se tenian que parar por
culpa de algtin espasmo. En una de aquellas ocasiones, el napolitano alzé su cara despellejada y
descubri6 algo a lo lejos.

—iAgua! jEstamos salvados! —Se solté de Didac y renque6 tan deprisa que este no pudo
seguirlo. El catalan lo vio arrojar arena al aire y meterse un pufiado en la boca—. jDéjame beber,
stronzo! —protesto, cuando Didac le sujet6 las mufiecas.

—Calmate, eso no es agua.

—Suéltame, te lo suplico... —Rompio a llorar.

Didac le limpio6 los labios y la boca con un pico de su camisa. Después, le paso el brazo por
los hombros y lo ayudo a sentarse con la espalda contra un pefiasco.



Asi, el uno al lado del otro, esperaron a que el paisaje se fundiera con las tinieblas. A pesar
de la sed atroz, una extrafia sensacién de paz se fue apoderando de los dos.

—¢Has visto cuantas estrellas hay? —Luca asinti6. Las huellas del sufrimiento habian
desaparecido de su rostro—. El firmamento parece un tapiz bordado de plata.

—No te sabia poeta, catalano. ;No seras también bujarron? —La réplica hizo sonreir a
Didac—. Sigues creyendo que vamos a salir de esta, ¢ verdad?

—Claro, nos queda una larga vida por delante.

Luca no contesto. Se limit6 a quitarse el canutillo de metal que le colgaba del cuello. Al
mover el brazo, sintié de nuevo un dolor lacerante. La hinchazén de su mano habia aumentado y
parecia que la piel se iba a rajar en cualquier momento.

—Aqui dentro estan mis documentos de viaje. jQuédatelos!

—¢Para qué me los das?

—Te voy a pedir dos favores. El primero es que le hagas llegar a mi madre la noticia de mi
suerte...

—Pero...

—iDéjame seguir! Ahi encontraras la informacién para dar con ella. La segunda... —Una tos
seca lo obligo a interrumpirse—. No dejes que me devoren las alimafias.

—Callate por Dios.

—iJura que lo haras!

—iNo vamos a morir!

—iJuramelo! —Didac asintio—. Grazie, Gesu. Cuida de este catalano cabezon. Concédele a
él la larga vida que me niegas a mi.

Mientras el napolitano, con la vista puesta en el firmamento, continuaba invocando a Dios y
a la Virgen, Didac lucho por no llorar.

Se despert6 con el chorro de luz del amanecer y vio que Luca seguia mirando las estrellas. Le
coloc6 una mano temblorosa en el hombro. Al percibir la frialdad de la muerte, se le erizé el
vello.

Cerr0 los parpados de su amigo, le limpi6 el polvo de la cara y le desenredo el cabello con
los dedos. Ayudandose con el tubo de hojalata, cavé una estrecha sepultura y cubrio el cadaver
con piedras. Solo entonces se abandono6 a un llanto seco.

Habia perdido la nocién del tiempo y estaba desorientado. Si un reflejo del canuto no le
hubiera recordado la promesa por cumplir, el calor habria acabado evaporando los escasos
fluidos de sus érganos alli mismo.

Se paso el cordel del tubo por el cuello. Tras un ultimo saludo a la tumba de Luca, eché a
andar.

No se veia ni un arbol en la distancia, tan solo unas irreductibles matas espinosas de color
ceniza que sobrevivian entre los guijarros. Aunque eran unas plantas insignificantes, su
esperanza renacio. Se imagino bajo una cascada, en primavera, y abri6 la boca para sentir el agua
pasar por su garganta, pero una tos ronca le rob¢ el aire hasta hacerlo caer de rodillas.

Apoy0 las manos en el suelo y se puso a gatear. Al cabo de un rato, los brazos dejaron de
sostenerlo.

Después de todo, no debia de ser tan dificil morir. Cerré los ojos, pensando que, cuando los
volviera a abrir, estaria en el cielo, junto a sus padres.

Sinti6 la mano de su madre acariciandole la mejilla y una sonrisa se abri6é paso en sus labios
cuarteados.



Capitulo 32

Lucainena de las Torres, reino de Granada

Las reticencias iniciales del egipciano en ir a Sorbas quedaron pronto esclarecidas: sus
conocimientos metaldrgicos se limitaban a lo que recordaba haber visto hacer a su abuelo. Se
perdi6 algo de tiempo y material en experimentos fallidos, pero pronto resulté evidente que Jorge
Leal poseia un talento natural. En cuestion de semanas forjaba un material aceptable, y con el
tiempo fue capaz de obtener un acero tenaz y flexible, ideal para fabricar objetos cortantes. Los
marchantes empezaron a llegar y, aunque la calidad de los productos se podia mejorar, la
clientela era poco exigente y las armas no se quedaban mucho tiempo en las estanterias. Pronto,
la necesidad de hierro obligé a Khalil a desplazarse frecuentemente a Lucainena de las Torres.

Al entrar en la villa minera aquella calurosa mafiana de agosto, percibié algo anormal. Las
calles estaban vacias y los comercios cerrados. Llamé a varias puertas, pero no obtuvo respuesta.
Era como si los habitantes se hubieran volatilizado.

Con la esperanza de encontrar a alguien que pudiera darle una explicacion, decidi6 subir
hasta la mina.

Nada mas penetrar en la galeria, un anciano encorvado y de aspecto fragil salié de la
penumbra blandiendo una lanza.

—iAlto! {Ni un paso mas! —Los ojillos del viejo miraron, nerviosos, a la silueta recortada a
contraluz—. ;Quién eres? ;Qué buscas?

—Vengo a por mineral.

Khalil apart6 la punta del rejéon de un manotazo y escudrifié la galeria.

—¢Qué haces, insensato? Podria haberte atravesado.

Un muchacho sali6 de las sombras cojeando. Llevaba una barrena entre las manos.

—Lo conozco, abuelo. Es el que andaba en tratos con el egipciano.

—:Donde esta la gente? —preguntd Khalil.

—Han ido a refugiarse al otro lado de la sierra. Aqui solo quedan los enfermos y los que no
estamos en condiciones de caminar.

—Viene el Fajardo —anunci6 el anciano, como si aquello bastara para explicarlo todo—.
¢No sabes lo que ha ocurrido en Valor?

Khalil neg6 con la cabeza.

—Los nuestros han sido derrotados —afirmé el joven —. Aunque, gracias a Ala, Abén
Humeya ha logrado escapar. Ha sido una verdadera matanza. El infierno no es nada comparado
con el suplicio sufrido por nuestros hermanos alli. Los padres, obligados a ver las obscenidades
que les hacian a sus hijas, se arrancaron los ojos. Las mujeres se despefiaron por los terreros con
sus crios en brazos para no caer en manos de los infieles—. Khalil se estremecié al pensar que
Rashid, su hermano, pudiera haberse encontrado en aquel lugar—. j{A nosotros no nos atraparan
vivos! Hemos amontonado poélvora, aceite y ramas verdes en la galeria principal. Si nos
descubren, le prenderemos fuego.



Khalil salié de la mina con el rostro ensombrecido. No podia ahuyentar la preocupacién por
la suerte de su hermano. Rashid le llevaba trece afios. Aunque no compartieran juegos ni
confidencias, siempre le habia tratado con carifio.

Antes de emprender el camino de vuelta a Sorbas hizo un alto en la fuente para refrescarse y
llenar su cantimplora con agua fresca. Al colgarla de la albarda, pos6 la vista sobre las alforjas
vacias y se pregunto que iba a ocurrir con la herreria.

Los rayos del sol caian en vertical, haciendo desaparecer las sombras de los escasos arboles.
El calor era sofocante. Nada se oia, excepto el ruido de los cascos y, de fondo, la serenata
incesante de las cigarras.

Llevaria recorrida mas o menos una legua cuando la mula emitié6 un rebuzno inhabitual.
Escrut6 el horizonte en busca de lo que inquietaba al animal. Recortadas contra el cielo,
distingui6 las siluetas de unos buitres que trazaban amplios circulos.

Siguié su camino, sintiendo curiosidad por lo que atraia a las aves carrofieras.
Probablemente, la carcasa de un animal, se dijo, aunque también podia tratarse de una persona
malherida. De nuevo, penso6 en Rashid. Un pequefio rodeo lo sacaria de dudas y no supondria un
retraso excesivo.

Se adentr6 en un barranco pedregoso ocupado por una bandada de cuervos que se perseguian
unos a otros dando graznidos espeluznantes. Un quebrantahuesos llegé y, aleteando
vigorosamente, se pos6 sobre un bulto con forma humana. La imponente rapaz clavo sus afiladas
garras en la presa y gir6 la cabeza de derecha a izquierda, lista para desgarrarle las carnes con su
pico afilado.

A pedradas, Khalil lo obligé a levantar el vuelo. El cuerpo yacia boca abajo, con la camisa
rasgada y la espalda ensangrentada.

Quedod horrorizado al descubrir un rostro cubierto de ampollas y una piel cuarteada como un
pergamino viejo. Los pies, las palmas y las rodillas del pobre desgraciado estaban en carne viva.
Tenia los ojos abiertos, pero eran mas pequefios que las cuencas donde se alojaban y parecian sin
vida.

Se disponia a cerrarlos cuando un parpadeo inesperado lo hizo trastabillar.

—Aigua, si us plau.

Una vez recuperada la compostura, Khalil fue a por su cantimplora. Al sentir el agua en los
labios, el individuo se aferr6 al recipiente.

—Gracies, Déu meu, gracies.

«Un extranjero», pens6 Khalil.

De golpe, cay6 en la cuenta de que ese hombre podia haberse enfrentado a Rashid. En un
arrebato, le arranco la vasija de las manos y le escupié en la cara. Después, con mano
temblorosa, sacé su pufial.

—iPerro sarnoso! ;Quién te mandaba venir a nuestro pais? —aull6, mas para darse valor
ante lo que se disponia a hacer que por otra cosa.

Didac no comprendi6 las palabras, pero la mirada no dejaba lugar a dudas. Reuni6 fuerzas
para apoyarse sobre los codos y clavé sus ojos en los del desconocido.

—Estoy listo —quiso decir en un ultimo acto de gallardia, pero los sonidos se le atascaron en
la garganta.

Khalil se vio inmerso en una tempestad de emociones. El odio que sentia por aquel ser era
inmenso, pero se sabia incapaz de matarlo a sangre fria. Se consol6 pensando que sus horas
estaban contadas y se guardé el cuchillo.



—El solito se lo ha buscado, iba a morir de todas formas... —se dijo a si mismo mientras se
alejaba—. Habria sido mucho peor para él que lo apresaran los monfies.

Didac vio que la silueta se desvanecia, reverberando sobre la arena caliente, y no supo si
debia alegrarse.

Apenas Khalil se hubo alejado unos pasos, los buitres iniciaron un suave descenso en espiral
hacia el moribundo.

La vision del cadaver de su hermano Rashid cubierto de pajaros negros se formé en su
mente. Soltd un grito de rabia y tir6 de las riendas.

Llegaron a Quajalana bien entrada la noche. La intencién de Khalil era ocultar al forastero en
el establo para que, una vez recobrada la conciencia, pudiera trasladarse por sus propios medios a
territorio seguro. Abrio la cancela del patio sin hacer ruido. Aun asi, cuando iba a entrar en el
corral aparecio6 su madre.

—¢Quién es? —pregunt6 Salma en voz baja.

—Un ifranylll, —La mujer alz6 el candil para escrutar las facciones del joven—. Lo he
encontrado en el barranco de los lobos.

—¢Por qué lo has traido?

—Esta muy mal. Si no hacemos algo, morira.

—iNo puede quedarse aqui! Como alguien descubra que estas auxiliando a un cristiano...
—Khalil cerr6 los parpados y se pellizco el puente de la nariz. Su madre examinaba de nuevo al
herido—. Esta ardiendo. Tienes que darle mucho de beber y cubrirlo con compresas empapadas
en una infusién de hojas de olivo. Después limpiale la herida del rostro con vinagre hervido y
aplicale un emplasto de miel. Mafiana lavalo con la infusién y embadirnale las zonas quemadas
con aceite. —Su hijo, desconcertado, abrié los brazos—. No te preocupes, te daré todo lo
necesario. ;Adonde vas a llevarlo?

—A1n no lo he pensado.

Khalil no habia vuelto a pisar el molino desde el entierro de Calderén. Las ennegrecidas
paredes seguian en pie, pero las puertas y ventanas se habian consumido en el incendio, por lo
que el unico lugar al abrigo de miradas indiscretas era el cuarto de las muelas, situado en la
planta inferior.

Sorte6 los fragmentos de tejas esparcidos por el suelo y se detuvo frente a los restos de
madera carbonizada. Permaneci6 un momento con la vista perdida, recordando los tiempos en
que aquellas ruinas habian sido un hogar feliz. Le pareci6 oir el vozarréon del manchego y las
risitas de Angelina. Pasado un momento, exhalé profundamente y fue a por el cristiano.

La noche resulté interminable. Luchando contra su propio agotamiento, Khalil atendi6 a
Didac de la forma sugerida por su madre. Guiado por su instinto de supervivencia, el enfermo
salia con regularidad de su letargo y se ponia a delirar. El morisco aprovechaba esos momentos
para darle de beber y refrescar los pafios.

Por la mafiana el extranjero seguia inconsciente, pero ya no ardia de fiebre. Khalil sacudi6 la
cabeza, satisfecho. Aprovecharia para ir a su casa a por comida. Sali6 del molino y, al poco, se



top6 con dos de sus vecinos, Taufiq Bargah y Nahid Ben Gualid.

—¢Lo has oido? —Ile pregunt6 Nahid a modo de saludo.

—¢ A qué te refieres?

—¢No vienes de las ruinas del molino?

—iNo! —rechazé Khalil, sibitamente nervioso—. ¢ Por qué?

—Esta noche he escuchado unos lamentos espantosos. Procedian de alli.

—¢ Estas seguro?

—Maryam también los ha oido —afiadié Nahid, como si el testimonio de la anciana que se
pasaba las horas del dia sentada a la puerta de su casa fuera decisivo—. {Vayamos y salgamos de
dudas!

Taufiq Bargah vio que la faz del muchacho se estremecia y lo retuvo por el brazo.

—Podria ser el alma en pena de Baco. —Nahid dio un respingo al oir el comentario de
Taufig—. Si quieres, echamos un vistazo, pero pasa tt delante.

—No sera necesario. Me habré confundido.

Taufiq vio a Nahid recular con los ojos fijos en el sendero que conducia a las ruinas vy,
reprimiendo una sonrisa, volvid a preguntar.

—¢Y Maryam? ;Ella también se ha equivocado?

—iEsa que va a saber! —Nahid se sec6 el sudor de la frente, dio media vuelta y se alejé a
toda prisa.

Cuando se hubo marchado, Taufiq se volvio hacia Khalil con expresion grave.

—No sé a quién escondes ahi dentro, pero andate con cuidado. No todos son tan necios como
ese pobre diablo...

El joven bajo la cabeza y murmur6 unas palabras de agradecimiento.

Didac consigui6 levantar uno de sus parpados. La estancia estaba en penumbra y no sabia
ubicarse. Tampoco recordaba nada de la noche anterior. Paulatinamente, fue acostumbrandose a
la oscuridad. En su estado de confusién, crey6 hallarse en una mazmorra.

La piel le ardia. Parecia haberse encogido, de tan tensionada que la sentia. Levant6 una mano
y se toc6 la costra pegajosa de la barbilla. Sintié6 un dolor lacerante. En ese momento oy6é un
ruido de pasos y se hizo el dormido.

No sirvio de nada, porque el morisco venia dispuesto a interrogarlo.

—iDespierta! —Didac sinti6 una sacudida y abri6 los ojos—. ¢Eres militar? —Neg6 con la
cabeza—. Mientes!

Las cuerdas vocales lograron producir una palabra.

—No...

—iVienes de Napoles! Lo pone aqui. —Khalil agit6 el canuto que habia tenido que
arrancarle de los dedos cuando lo subi6 a la mula.

—Soc catala —afirmé, de forma casi inaudible.

—¢Estuviste en Felix? —Didac le devolvié una mirada confundida—. ;Do6nde te hicieron
esa herida?

—En Valor.

El herido sufri6 un ataque de tos. Después de darle de beber, el morisco continu6
preguntando.



—¢Qué hacias alli?

—1Iba con el ejército.

—iSoldado, pues!

—Fui embarcado a la fuerza.

—¢Has matado a alguien?

—iNo, lo juro por Dios!

—¢De donde eres?

—Naci al norte del reino... —Se detuvo para deglutir—. En Catalufia.

—¢De quién es esto, entonces? —pregunto, exhibiendo los salvoconductos.

Didac hubiera querido explicar que pertenecia a un pobre muchacho enterrado en el desierto,
pero se limit6 a sacudir la cabeza. El morisco arrojo el tubo de lata al suelo y se quedé mirando
al cristiano.

—:Me vas a matar?

—iYa basta de platicas! Aunque no lo merezcas, te he traido de comer.

Lo ayudé a incorporarse y le sostuvo el cuenco mientras sorbia el caldo.

A la mafiana siguiente, la fiebre habia remitido algo y Didac fue capaz de sostenerse en pie.
Khalil le hizo entrega de unas ropas remendadas. Mientras el otro se las ponia, sin saber por qué,
sintio la necesidad de hablar.

—EIl lugar en que te encontré estaba bajo control de la gente de Abén Humeya. No puedo
arriesgarme a tenerte escondido por mas tiempo —Kabhlil vio como Didac dirigia una mirada
nerviosa a la puerta—. No te preocupes; a media jornada de marcha, en direccién noreste,
llegaras a lugar seguro.

—Gracias... —Khalil sacudio la cabeza.

—¢Como te llamas?

—Didac. ;Y ta?

—~Gabriel.

Ante un desconocido, especialmente si se trataba de un cristiano viejo, los moriscos
utilizaban su nombre de bautismo para evitar problemas con la Inquisicion.

—¢Eres moro?

Los labios de Khalil se curvaron, sin llegar a dibujar una sonrisa.

—No. No soy mahometano, si te refieres a eso. Mis antepasados lo fueron. Yo, en cambio,
recibi las aguas bautismales, pero mi familia ha habitado aqui desde la noche de los tiempos. Los
pobres vivimos y morimos pegados al terrufio. Como bestia atada a la noria, no tenemos
eleccion; lo unico cambiante son los amos: rumis, bereberes y ahora cristianos...

Mientras la luz se iba atenuando, Khalil le relaté a Didac las injusticias sufridas por su
pueblo, sin ahorrarle las monstruosidades cometidas por uno y otro bando en los tltimos meses.

Llegado el momento de partir, le dio al catalan un zurrén en donde su madre habia metido
una rebanada de pan, un trozo de queso y una cebolla.

—No te preocupes, te acompafiaré un trecho —dijo al ver el panico reflejarse en los ojos del
cristiano.

Dejaron atras Quajalana con la luna alumbrandoles el camino. Avanzaron con lentitud, tenian
que detenerse a menudo para descansar. Llevarian unas dos horas de marcha cuando, al culminar
una pequefia cima, aparecio ante ellos el oscuro perfil de una imponente cadena montafiosa.

—Desde aqui sera un juego de nifios llegar a territorio seguro para ti. Camina siempre en
direccion a... —Callo. Acababa de reparar en que el valle estaba lleno de innumerables puntos



de luz.

—¢Qué pasa?

—Alli abajo hay un ejército. Vamonos, jrapido!

—Espera, quizas sean las tropas del marqués.

—También podria tratarse de la hueste de Abén Humeya.

—De estar en lo cierto, estoy salvado —se resistio Didac.

—Si estas equivocado, estamos muertos.

El catalan no se dejo convencer.

—Voy a bajar y unirme a ellos —decidio.

—iNi hablar! —De subito, Khalil sacé la pistola de Calderdn, que llevaba escondida entre
sus ropas, y apunto al pecho de su acompafiante. Ambos permanecieron inméviles, midiendo la
determinacion del otro.

—iShhh! —Kbhalil aplicé el oido a la senda que ascendia desde el valle.

Apenas habian tenido tiempo de ocultarse tras unos matorrales cuando dos jinetes
aparecieron por el camino. Uno de ellos se aped del caballo y se puso a orinar a escasa distancia
de los jévenes.

Después de intercambiar unas palabras en arabe, los soldados se alejaron, envueltos en
carcajadas. Khalil, que en ningtiin momento habia dejado de apuntarlos, se guardo el arma.

—Gracias —farfull6 Didac—. ;Has entendido algo?

—Se dirigen a Lubrin. Tenemos que volver sobre nuestros pasos y rodear la sierra por
levante.

—¢Tenemos?

—iVamos! —Kbhalil acababa de darse cuenta de que su suerte estaba ligada a la de su
protegido. De apresar al catalan, lo torturarian hasta averiguar quién lo habia ayudado. En tal
caso, sus dias y los de su familia estarian contados.

—¢Por qué se reian?

—Uno le ha dicho al otro que meaba mas que su caballo, y este le ha respondido que eso no
era lo unico que tenia en comun con la montura.

Didac sonri6. Pens6 que, fueran de donde fueran, los hombres se divertian con la misma
suerte de bromas.

—¢Los habrias matado?

—Si.

—iPero son de los tuyos!

—Fra ellos o nosotros. ; Cémo es tu pais? —pregunté Khalil para cambiar de tema.

—EIl mar que bafia sus costas es idéntico al tuyo, pero la luz es diferente. Cada mafiana,
decenas de barcas descargan la pesca en la playa. Los montes estan cubiertos de bosques
atravesados por arroyos cristalinos. Las ardillas saltan de arbol en arbol o corretean por el suelo
cubierto de musgo. En los valles, ricos pastos alimentan centenares de ovejas, y los llanos estan
ocupados por campos de cereales y vifias. En invierno, las cimas se cubren de nieve, y en verano
la tramontana nos trae aromas de las montafias al atardecer.

Khalil sacudié la cabeza con admiracion, aunque para él tantas maravillas no podian
coincidir en un solo lugar.

—¢Qué te ha llevado a abandonar una tierra tan rica?

—Alli también hay gente ruin y codiciosa, desalmados que no dudan en arruinar la vida de
inocentes. —Khalil se dio cuenta de que el cristiano se esforzaba por mantener la compostura.



Callo.
Ya era de madrugada cuando culminaron el descenso de la sierra y se adentraron en un llano

pedregoso.

—Ahi esta el rio Antas —explic6 Khalil—. Detras de aquellos cerros encontraras Vera la
Nueva. Alli estaras a salvo.

Didac se lo quedé mirando y el morisco pudo leer en sus ojos un profundo agradecimiento,

—¢Como podré pagarte lo que has hecho por mi?

—No me debes nada, catalan. Cuida tu vida y no la desperdicies.

Didac sinti6 el impulso de abrazar a su salvador, pero se limit6 a agarrarlo por los brazos.
Khalil hizo lo mismo.



Capitulo 33

Vera, reino de Granada

Didac se encontré pronto con el rio mencionado por Khalil. A aquellas alturas del verano
habia quedado reducido a un arroyuelo que serpenteaba por un amplio cauce de grava. Poco
después de cruzarlo apercibi6 las murallas de Vera, recortadas contra el resplandor del amanecer.
Atraves6 un pequefio arrabal de casuchas de adobe y se uni6 al gentio que pugnaba por acceder a
la villa. No se trataba del flujo habitual de lugarefios que se dirigian a sus ocupaciones
cotidianas: se veian familias enteras acarreando enseres, arrieros con mulas cargadas de sacos y
pastores guiando rebafios de cabras. El catalan quedd atrapado en esa corriente humana que lo
empujaba hacia delante.

Llegando a las puertas de la ciudad, se oy6 un griterio. El avance se detuvo.

Al cabo de un rato, una pareja con un recién nacido aparecié abriéndose paso en sentido
contrario a la muchedumbre. La gente se fue apartando con desgana mientras algunos los
obsequiaban con comentarios injuriosos. A la altura de Didac, un aldeano se plant6 ante la pareja
con los brazos en jarras. El hombre atrajo a su esposa hacia él y, haciendo caso omiso de la
provocacion, busco una salida entre la multitud. Didac se echd a un lado y abrié un hueco por el
que la pareja podia escabullirse, pero el campesino no estaba dispuesto a ser burlado. Avanzando
unos pasos, le dio a la mujer un empujén que la hizo trastabillar.

—iMoros del demonio! jIdos al infierno, a rezar a Mahoma!

El morisco se volvi6 y clavé una mirada encendida en el agresor, pero la joven madre tiré de
la mano de su esposo.

—Déjalo, vamonos.

—Irnos? ; Adénde y por qué? Somos cristianos y tan espafioles como ellos. Si regresamos al
pueblo, nos mataran.

—iHaberlo pensado antes! —EIl provocador lanz6 un escupitajo al rostro de la morisca.
Cuando su marido se encaré con él, un par de horcas se alzaron ante su cara. Envalentonado, el
labriego cogi6é a la mujer por el brazo—. Quizas podriamos sacar algo por la hembra y la
criatura.

Didac sinti6 el pulso golpearle las sienes e intenté dominarse. Pero ya no habia manera de
apagar la ira que crecia en él. Seguro de arrepentirse por lo que se disponia a hacer, entrecerr6
los ojos y apret6 los pufios.

—iDejadlos en paz!

Las risas dieron paso a mohines de sorpresa. Después, todo ocurrié muy deprisa. Se oyé una
secuencia incoherente de gritos e insultos, y una lluvia de golpes le cay6 encima.



El regidor ante el que llevaron a Didac para ser interrogado, un rato después, vestia de negro,
a excepcion de la golilla medio oculta bajo una barba gris.

—No creeras que me voy a tragar ese cuento de hadas... —comenté cuando el catalan le
hubo contado su versién de los hechos—. Tu a mi no me engafias. En el mejor de los casos eres
un desertor; en el peor, un traidor a sueldo del reyezuelo.

—No soy ni una cosa ni la otra, sefior.

El funcionario pasé por alto el comentario.

—A los espias los ahorcamos sin mas. —El detenido tragé saliva—. En cuanto a los
desertores, tenemos orden de entregarlos a don Luis Fajardo. En circunstancias normales te
dariamos tormento para averiguar a qué categoria de vibora perteneces, pero ahora mismo
estamos demasiado ocupados preparandonos contra un posible ataque de tus amigos moros.

El regidor hizo una sefial y un guardia cifié un grillete a las mufiecas del prisionero.

—Estais cometiendo una gran injusticia.

—iFueral!

—iNo he hecho nada!

—Llevaoslo de una vez.

Los soldados sacaron a Didac en volandas y lo condujeron a punta de lanza hasta un cuchitril
adosado a la muralla. El catalan estir6 los brazos para que le quitaran las ataduras, pero, de un
empujon, lo precipitaron al interior de la celda.

La penumbra y el hedor a excrementos sustituyeron el ruido de la calle y el fulgor de la
mafiana. Por un instante, se forzé a respirar por la boca. Sin embargo, no pudo evitar las nduseas.

Unas risitas le hicieron comprender que no estaba solo en la mazmorra. Tan pronto como sus
retinas se adaptaron a la escasa luz, pudo distinguir a dos individuos sentados en el suelo. El
primero, de unos treinta afios, con el craneo rapado y el torso cubierto de rizos negros, era
enorme. El otro, flaco, tenia el pelo largo y una barba enmarafiada.

—A la paz de Dios —saludo.

Los presos intercambiaron unas palabras ininteligibles para Didac sin quitarle el ojo de
encima.

—¢De donde sois? —preguntd, en un intento de rebajar la tension.

Sus compafieros de celda se incorporaron y se acercaron a €l. Sus miradas sombrias hacian
presagiar complicaciones.

—iUn momento! —Didac forz6 una sonrisa y mostré sus manos vacias—. No llevo nada de
valor encima.

El del crdneo rapado se pas6 la lengua por los labios mientras el flaco manifestaba su
regocijo exponiendo un rosario de dientes podridos. Didac se eché para atras hasta que su
espalda top6 contra la puerta y se puso a gritar pidiendo auxilio.

Antes de que pudiera liberarse las mufiecas, el grandote se abalanzd sobre él e intentd
aprisionarlo bajo su cuerpo. Didac se contorsiond e intenté dar un rodillazo a las partes bajas de
su agresor, pero seguia debilitado y el otro canalla se aferraba a sus piernas.

Golpe6 inutilmente las manos enormes que le atenazaban el cuello. Quiso volver a chillar,
pero le falt6 el aire. A punto de desmayarse, vio en la mirada de su adversario un ramalazo de
lujuria. En un dltimo arranque de rabia, consigui6 colarle las manos entre los brazos y le clavd
las ufias en la cara.

Rugiendo como una fiera salvaje, el rapado retorcié el cuello. Los dedos del catalan
resbalaron sobre la piel grasienta y uno de sus pulgares encontro la cuenca de un ojo. Con toda la



fuerza de su desesperacion, lo hundié hasta sentir que un liquido tibio y viscoso se derramaba
entre sus dedos.

Después de separarse de Didac, Khalil decidi6 pasar por Lubrin para visitar a su hermana.
Era ademas la ruta mas segura, puesto que ninguna banda de forajidos se atreveria a aventurarse
por aquellos parajes en los que el ejército de Abén Humeya seguia acampado.

Descendio por la ladera de un monte cuyos pastos estaban siendo esquilmados por centenares
de caballos. Aunque evit6 acercarse al mar de tiendas que cubria toda la llanura, le dieron el alto
en tres ocasiones para comprobar su identidad. Penetr6 en la poblacion por la parte baja y, tras
refrescarse en el cafio del lavadero, subié por la empinada cuesta que conducia a la casa de su
hermana.

El marido de Zahra, Placido, abrio la puerta. Al reconocer a su cufiado, una mueca de
afliccién le broté en el rostro cubierto de cardenales. Khalil se dio cuenta de que vestia a la
morisca, algo inhabitual en él, pero antes de averiguar la razon apareci6 Zahra con el rostro
arrasado por las lagrimas.

Al ver sus ropas blancas de luto, el estbmago se le encogio.

—¢Yasmina?

Zahra neg6 con la cabeza y le abrazo.

—Tu hermano... Rashid —revel6 Placido—. El y su partida cayeron en la batalla de Felix.

Khalil 1a estrecho hasta hacerle dafio.

—¢Como lo habéis sabido?

—~Cada dia llegan nuevas partidas de voluntarios para unirse al ejército de Abén Humeya y el
pueblo es un hervidero de noticias. Lo de Rashid nos lo contaron unos del Ventorrillo que
estuvieron con él en Felix. Por lo que dijeron, murié como un héroe.

Zahra se cubri6 el rostro y dejo escapar un gemido.

—Pobrecito mi hermano, me lo han matado... Con lo bueno que era.

Khalil sinti6 un nudo seco en la garganta. Le hubiera gustado expresar palabras de consuelo,
pero no fue capaz de encontrarlas. Esperé a que el llanto de Zahra se consumiera y, forzando una
sonrisa, pregunto por su sobrina.

—Esta con los abuelos, por su seguridad —respondio su cufiado.

—¢Por su seguridad? No te entiendo, Placido.

—Esto se ha puesto muy feo. Fui acusado de colaborar con los cristianos. Me escupieron a la
cara... —Su cufiado mir6 al techo, aguantandose las lagrimas—. Me rasgaron las ropas y me
golpearon como a un animal. Eran gente del pueblo, personas conocidas a quienes he ayudado en
multiples ocasiones.

—~Gracias a Dios, seguimos vivos... —Zahra abraz6 a su esposo—. Otros corrieron peor
suerte.

Intercambiaron palabras de animo. En el momento de despedirse, prometieron volver a
encontrarse pronto.

Khalil llegé de noche a Quajalana y vio a su padre sentado en el zaguan. Durante todo el
trayecto no habia dejado de pensar en la forma de dar la funesta noticia a sus padres.

—Buenas noches.



Yusuf lo mir6 sin mostrar emocién alguna. Su madre apareci6 por el quicio de la puerta y
ahogo un grito.

—iHijo mio, estaba tan preocupada por ti! —La mujer percibio6 la tibieza del abrazo e intuy6
que algo andaba mal—. ;Qué ocurre? —pregunt6, separandose de Khalil.

—Traigo una noticia muy triste.

Salma se llevo las manos a la boca y dio un paso atras. No habia manera de suavizar el golpe,
asi que Khalil habl6 sin rodeos.

—Rashid ha muerto.

El muchacho vio que el brillo abandonaba las pupilas de su madre. La agarro justo antes de
que las piernas dejaran de sostenerla.

Yusuf se puso en pie y, renqueando, entr6 en la casa. Al cabo de un instante, se oy6 un
aullido animal en el interior de la vivienda.

Contagiado por la pena inconmensurable de sus padres, Khalil se puso a sollozar.



Capitulo 34

Sorbas, reino de Granada

Una vez restablecido el orden en Sorbas, regresé una falsa sensacion de normalidad. Las
mozas se atrevieron a bajar al lavadero y se volvieron a ver pandillas de nifios jugando por las
calles. Al borde del barranco del rio Afa, un grupo de zagales se divertia tirando piedras al vacio.
Uno de ellos lanzé una de bordes redondeados y, usando sus manos a modo de visera, empezo6 a
contar.

—Uno... dos... tres... cuatro...

Los otros chiquillos, que seguian el pedrusco en su caida, divisaron una polvareda en la
distancia. Desentendiéndose del proyectil, salieron corriendo en todas direcciones.

—iCaballos, caballos!

Al oir los gritos, Garcia El Forai solt6 la pleita de esparto que estaba trenzando y cogi6 la
espada que le forjara el egipciano. La mirada suplicante de su esposa no le impidié salir
corriendo. Ordeno atrancar las puertas de la villa y, tras salvar de dos en dos los escalones de la
muralla, sacé la cabeza entre los merlones para identificar a los jinetes. En ese instante, una
decena de jovenes que bajaban por la calle se pusieron a dar voces.

—ijArmas, queremos armas!

El alguacil no pudo reprimir una mueca de disgusto al ver a Moxarrafe al frente del grupo.
Habian pasado varios meses desde su huida y, aunque no se pudo probar su involucracién en la
muerte de Liberto, estaba seguro de su culpabilidad.

Ignorando el griterio, Garcia El Forai volvio6 la vista hacia el medio centenar de hombres,
entre caballeros e infantes, que se acercaban.

—Son los colores del marqués del Carpio —dijo, al reconocer uno de los estandartes.

—:Y eso qué cambia? —Moxarrafe habia subido al adarve—. Merecen morir.

—iOh, lo sé muy bien! Aun asi, no nos enfrentaremos a ellos.

—iPor Ala! El miedo te paraliza...

El Forai cogié a Moxarrafe por la garganta y lo empujé contra la pared de piedra. Su rostro
se habia transformado en una mueca de odio.

—iTeneos! —Maese Andrés, el médico, lleg6 con el rostro ceniciento. Sin detenerse a
recuperar el resuello, los separ6—. ;No os da vergiienza? {El enemigo esta a las puertas de la
villa y vosotros peleando como vulgares borrachos!

El alguacil solté al matén. De ahi en adelante, tendria cuidado de no darle la espalda.

Mientras esto sucedia, los soldados habian salido de la rambla y ascendian hacia el castillo.
Preocupado por las correrias de Abén Humeya en las cercanias de su sefiorio, Fajardo habia
decidido enviar a las milicias de Lorca para reforzar la guarniciéon de Vera y a los de Sorbas a
defender el acceso al Almanzora.

Ramirez de Arellano no sabia como lo iba a recibir la poblacién, pero venia con la firme
intencion de hacer todo lo necesario para proteger la villa y minimizar el sufrimiento de sus



habitantes.

A unos cien pasos de la entrada, alz6 la mano y la columna se detuvo. Dos jinetes se
acercaron a él al trote. Uno era don Francisco Lopez de Tamarit, el nuevo sacerdote; el otro, el
sargento Juan de Alarcon, de las milicias de Lorca.

—iJuan! Cuando me adelante a parlamentar, necesitaré protecciéon en este flanco —dijo
Ramirez de Arellano sefialando al barrio alfarero.

Alarcon asintio y se puso a dar érdenes.

—iPadre, tened la bondad de aguardar aqui! —Ile sugirié Ramirez al sacerdote.

—iNi hablar! Iré contigo. A pesar de su edad provecta, el aspecto del religioso era
impresionante. Alto y fornido, vestia un habito largo cefiido por un ancho cintur6n de cuero del
que pendia una espada. Su piel morena mostraba las marcas dejadas por los embates del tiempo y
algunas cicatrices mas propias de un guerrero que de un siervo de Dios.

—Podriamos caer en una emboscada —insisti6 el capitan.

—Hijo mio, si el Sefior ha decidido llamarme hoy ante él, ;quiénes somos nosotros para
llevarle la contraria?

Ramirez de Arellano se limit6 a chasquear la lengua antes de empujar las espuelas contra los
flancos de su caballo.

—¢Quién va? —grit6 alguien cuando llegaban frente a la puerta.

—Don Pedro Ramirez de Arellano, capitan de la guardia.

—¢Qué guardia? ¢La que se fue con el rabo entre las piernas?

El oficial enrojecié, y no fue de colera.

—En nombre del marqués del Carpio, jabrid! —ordeno, sobreponiéndose a su zozobra.

Se oyeron voces acaloradas al otro lado de la puerta. Al cabo de un rato, con ruidos de
cerrojos, uno de los batientes se abrio.

Cuando vio a Garcia El Forai y maese Andrés aparecer, el capitan bajé del caballo, entregd
las riendas al religioso y se acerco con la mano extendida.

Ellos mantuvieron las suyas detras de la espalda.

—¢Qué os trae de nuevo por aqui, capitan? —pregunt6 el médico, con aires de reproche.

El oficial hubiera querido expresar cudnto sentia haberlos dejado a su suerte, explicar que no
habia abandonado su puesto por cobardia, sino obedeciendo 6rdenes. En lugar de eso, enderezo
la espalda, alzé el ment6n y, desenvainando un palmo de espada, dio un paso al frente.

—iSangre de Dios! Dejad paso a la guardia.

El alguacil clavo sus ojos en los de Ramirez de Arellano. La mirada desprovista de odio
perfor6 la coraza con la que trataba de ocultar su vergiienza y, por un instante, se sinti6 como un
nifio cuya madre ha descubierto la travesura. Enfundé el acero. Con voz serena, pidi6 permiso
para entrar en la villa.

Recorrieron unas calles sucias, jalonadas de casas en ruinas. Aunque apenas hacia unos
meses que se iniciara la guerra, las privaciones y el miedo se habian afianzado en aquella gente
que ahora mostraban unas miradas huidizas. Los hombres vestian ropas mil veces remendadas y
las mujeres se cubrian con velos deshilachados.

Frente a la iglesia, un pufiado de vecinos recibié en silencio a don Francisco Lopez de
Tamarit. Se trataba de los cristianos nuevos mas devotos, los que, habiendo abrazado la fe
catolica de corazon, habian padecido quel infierno en mayor grado. El cura descabalgd. Tras
sacudirse el polvo del habito, se volvio hacia los presentes. Trazo en el aire la sefial de la cruz vy,
para sorpresa de todos, hablo en arabe.



—Bdrak Alldhu fi-kum, que Dios os bendiga. —EI religioso no esperé a ver cémo sus
feligreses se hincaban de rodillas: quedaba demasiado por hacer.

Cruzé la nave de su nueva parroquia y se recogio frente a la pared ennegrecida, en la que
todavia se podia distinguir el lugar donde habia colgado la cruz. Utilizado como aprisco y letrina
durante meses, el templo hedia y las moscas invadian cada rincon. «La tarea va a ser gigantesca,
aunque, con la ayuda del Sefior nada es imposible», penso el sacerdote. A continuacién, agacho
la cabeza y recit6 una oracion.

Aquella noche, Ramirez oy6 de boca de Garcia El Forai el relato de los acontecimientos
sucedidos después de su partida. Asimild, con un mohin aspero, la descripcion de las atrocidades
sufridas por la poblacion, que con tono grave y palabras llanas el alguacil le fue desgranando.

—Todos vivimos con el temor de que los monfies vuelvan —afirmd, a modo de conclusién.

—No puedo garantizarte que no lo hagan, pero solo lo conseguiran pasando por encima de
mi cadaver. —El capitan estir6 la fina cadena que le rodeaba el cuello y besé la cruz de oro que
colgaba de ella—. Lo juro ante Cristo crucific...

La voz se le quebro. Garcia El Forai supo que cumpliria su palabra.

Vera, reino de Granada

El pe6n cogi6 una piedra de la carreta y, con gesto cansado, la dej6 caer al pie del andamio.
Se limpié el sudor de la frente con la manga de su camisa y, acto seguido, levanté el botijo para
echar un trago de agua, recalentada por el bochorno del mediodia. Los demas braceros se movian
lentamente por la estructura de madera, con tablones y capazos de argamasa, sin mostrar mayor
diligencia. Desde lo alto del maderamen, uno de los albafiiles escuchaba a un viejo que, apoyado
en su bastén, ofrecia consejos que nadie le habia pedido.

Indiferentes al calor, unos chiquillos llegaron corriendo por las plataformas y, como una
banda de estorninos, se colgaron de los travesafos. Exasperado por sus travesuras, el jefe de la
obra, que habia sido cémitre antes que constructor, hizo crujir su rebenque, el latigo de cafiamo
embreado con el que solia castigar a los galeotes, y los ahuyenté. En ese momento una voz sono
a sus espaldas.

—iVive Dios! jA este ritmo no vamos a acabar nunca!

El capataz se volte6 con cara de vinagre. Al reconocer al teniente de alcalde de Vera exhibio
su mejor sonrisa.

—iBuenos dias nos dé Dios, don Martin!

El licenciado Martin de Palades no relajo la expresion de su rostro.

—Se me esta acabando la paciencia, maese Benito.

—Hago lo que puedo, sefioria.

—Por las llagas de san Lazaro, no basta con eso. Como ataquen los moros, nos van a pillar
con los calzones bajados.

—Lo siento, pero solo dispongo de un pufiado de hombres, y la mitad no sabe distinguir la
cal de la arena.

El responsable de la obra no mentia. Los mejores albafiiles, todos moriscos, habian huido al
principio de la contienda. El teniente de alcalde se mes6 la barbilla: era urgente encontrar mas
personal.



El canto del gallo sond liberador para Didac. Habia pasado la noche en vela, atento a cada
movimiento de sus compafieros de celda. Tenia la certeza de que nadie vendria a socorrerlo, pues
ni siquiera los aullidos del grandull6n habian logrado atraer a los guardianes. Por ello, cuando la
puerta del cuchitril se abrio y los sacaron a la calle, sinti6 un gran alivio.

El cabo de la guardia arque6 una ceja al ver la venda que cubria el ojo del preso de la cabeza
rapada y volvio a mirar a Didac con un mohin de admiracién en el semblante. Sabia que los tipos
recluidos con €l eran unos piratas turcos sin nada que perder, y no habia pensado que el nuevo
preso fuera capaz de salir ileso tras una noche de encierro con ellos.

Se unieron a otro grupo de cautivos y todos fueron llevados a un cerro cercano donde se
alzaban los vestigios de Vera la Vieja, destruida por un terremoto seis décadas antes. Una vez
alli, les quitaron las ataduras y los dividieron en dos grupos: por un lado, los cristianos viejos, a
los que dieron barras de hierro para derribar las ruinas, y por otro, Didac y sus compafieros de
celda, a quienes encargaron el transporte de los escombros.

Los prisioneros comenzaron a trabajar bajo la atenta supervision de unos guardianes que no
se privaban de repartir amenazas y bastonazos a discrecién. Las paredes fueron cayendo, con
gran peligro para los que las echaban abajo y los que se afanaban en cargar las piedras. Una
carreta iba y venia, sin descanso, entre el cerro y la muralla, transportando los materiales.

Didac deposité un cascote sobre la plataforma del carromato y se detuvo un instante a
mirarse un corte en un dedo. El flaco de los turcos aprovech6 para dejar caer un pefiasco que, de
no haber reaccionado a tiempo, le habria machacado el pie. No contento con ello, su compafiero
de celda lo sefial6 y se paso la ufia del pulgar por el cuello.

—¢Qué haces revuelto con esa gentuza? —pregunt6 el conductor de la carreta, que habia
sido testigo de la escena—. No pareces moro.

—Sera porque no lo soy.

—iTa! —ladré uno de los guardias—. Déjate de parloteos y vuelve al trabajo.

El carretero le hizo un guifio y azuzo a sus bueyes.

—Luego me lo cuentas.

Los tres toques de campana que sefialaban la hora del Angelus sonaron entonces. Algunos de
los cristianos se hincaron de rodillas para rezar el avemaria. Didac agach6 la cabeza Yy,
controlando de reojo a los otomanos, rogé por la rapida resolucion de su caso. Los guardianes
repartieron agua y una galleta a los forzados. Después, estos ocuparon los escasos lugares a la
sombra y se pusieron a comer.

Didac moj6 el pedazo de pan sin fermentar en el agua. Mientras se reblandecia, arrastré la
vista por el paisaje circundante. Reparo6 en una torrentera que descendia por la ladera y sopeso las
posibilidades de alcanzarla sin ser detectado.

—iNi se te ocurra!

El vigilante sonri6 con exageracion y golpe6 la culata de su arma con la palma, como
diciendo: «Dame una excusa para usar esta».

Acabada la pausa, los reos regresaron al tajo. A Didac le esperaba una carreta lista para
descargar al pie de la obra. Durante el trayecto, volvié a entablar conversacion con el conductor.
De esa forma, supo del alzamiento de las villas del valle del Almanzora y de la inminencia del
ataque del ejército rebelde.



Cuando dieron la orden de retornar a la ciudad, Didac empez6 a reflexionar sobre la mejor
forma de defenderse de los turcos, que, sin ninguna duda, irian a por él a la primera cabezada.

Una vez en Vera, en lugar de encerrar a los cautivos en sus celdas los condujeron al pie de un
enorme andamio. Alli tuvieron que acarrear el material para los albafiiles del turno de noche.

En uno de aquellos ires y venires, un pegote de argamasa fue a caer sobre el hombro del
catalan. Sorprendido por su falta de consistencia, se puso unos granos en la punta de la lengua.

—Usan arena de playa —musit6 para si mismo al notar el gusto a sal.

—¢Qué sucede? —preguntaron a su espalda.

Didac se dio la vuelta y quedé frente a un personaje que, por la distincion de los ropajes,
debia de ser alguien importante.

—Nada, sefior. —Con disimulo, se limpi6 los dedos en la pernera de sus calzones.

—¢Qué has notado? —insistio el caballero con una mueca de impaciencia.

—La mezcla...

En ese instante, el capataz llegé corriendo y fulminé a Didac con la mirada.

—i T, ponte a trabajar! —ladr6 antes de quitarse el birrete e inclinarse exageradamente ante
el alcalde mayor de Vera—. Buenas tardes, don Agustin. ;Qué se le ofrece?

—Venia a comprobar si con los reos puestos a tu disposicion los trabajos avanzan a mayor
velocidad.

—A decir verdad, excelencia, esa gentuza crea mas molestias que beneficio. Son todos unos
vagos, y este negocio requiere mucha mafia para un resultado de calidad.

—Mmm, eso es ciert —afirmé don Agustin Méndez Pardo con un retintin en la voz. Acto
seguido, susurrd algo al oido de uno de sus acompafiantes.

El escolta subi6 a lo alto del andamio, introdujo su daga entre dos sillares recién colocados e
hizo palanca. Las piedras se desprendieron sin dificultad.

—iCuidado, la argamasa esta atn tierna! —advirtio el capataz—. En cuanto esté seca,
quedara tan dura como el rabo de un verraco.

El alcalde no rio la gracia. A una sefial suya, el del pufial repitio la operaciéon en una hilera
donde el mortero estaba seco.

El resultado fue el mismo. Los ojos redondos del encargado de la obra se movieron nerviosos
mientras emitia un balbuceo incomprensible. Don Agustin se quedé mirando a aquel hombre
corrupto, tratando de decidir si lo hacia arrestar por traicion o lo atravesaba alli mismo con su
espada. Por suerte para el tal Benito, no disponia de ningun sustituto competente.

—iArregla ese desaguisado! —orden6 antes de alejarse, con una mueca que auguraba
problemas serios.

—Te vas a arrepentir de esta, jhijo de la gran puta! —mascull6 maese Benito, sus ojos
acuchillaron al catalan.

Apenas la comitiva desaparecio, el maestro cantero sacé su vergajo y volco en Didac toda la
ira contenida.

Los prisioneros fueron devueltos a las mazmorras, donde recibieron otro bizcocho y un
cuenco de agua. Todos menos el catalan, al que encerraron en una cochiquera ocupada por una
cerda prefiada.

Didac estaba tan agotado y magullado que no le quedaron fuerzas para protestar. Justo antes
de caer rendido, el animal solt6 un chorro de orina a un palmo de su cara. Se tapé con una mano
nariz y boca y, satisfecho por pasar la noche en mejor compafiia que la anterior, se durmié.



Capitulo 35

Principios de septiembre de 1569, Lubrin, reino de Granada

Abén Humeya reconoci6 las pisadas enérgicas de su primo, Abdala Abén Aboo. Aun asi,
esperé un momento antes de levantar la vista del mapa. Llevaban varias semanas acampados en
la vega de Lubrin, incapaces de decidir si debian regresar a la Alpujarra o arrasar el marquesado
de los Vélez.

—No podemos seguir en este hoyo —afirmé su lugarteniente—. Ataquemos Vera cuanto
antes.

—iNi hablar! —El rey de los moriscos golped la mesa con el pufio. Independientemente del
asunto debatido, Abén Aboo tenia la habilidad de sacarlo de sus casillas.

—Permiteme insistir. Esa ciudad es clave para que los barcos de nuestros aliados turcos
puedan recalar sin peligro.

El soberano respir6 hondo e intentd que la irritacion no se percibiera en su voz.

—Antes debemos controlar las rutas entre el rio Almanzora y Granada —dijo, apuntando con
un dedo ensortijado a un punto de la carta.

—Sorbas? Tomarla nos haria perder un tiempo precioso —coment6 Abén Aboo, mesandose
la tupida barba negra.

—No podemos dejar enemigos a nuestras espaldas.

—iEse nido de aguilas es inexpugnable! —Se pas6 la mano por la cabeza pelada, exasperado
por la terquedad de su primo.

—Sus murallas no resistiran los embates de la artilleria.

Abén Aboo se disponia a exponer su siguiente argumento cuando el mayordomo del monarca
entro en la tienda de mando seguido por un encapuchado de baja estatura. El desconocido se
descubrié y avanz6 hasta situarse a cinco pasos de su rey. Llevandose la diestra al corazén, hizo
una profunda reverencia y esperd a que este le autorizara a hablar. Desde sus tiempos como guia
de piratas berberiscos, el Chiqui habia progresado mucho. Tras acompafiar a varias incursiones
en la sierra de Filabres, una vez empezada la contienda habia ejercido de espia y enlace entre los
generales moriscos.

—¢Qué noticias traes? —pregunt6 Abén Humeya después de que el mayordomo le explicara
de quién se trataba.

—El contingente de Lorca ha abandonado la villa de Sorbas, majestad. Ahora solo queda alli
un pufiado de soldados.

La faz del monarca se ilumin6.

—Esta nuestra gente preparada? —pregunto.

—Estan listos, oh, principe de los creyentes. Podemos tomar la plaza como una fruta madura.

—También lo esta Vera —insistio Abén Aboo.

El soberano de los moriscos disimul6 su enojo. Con un gesto desabrido, despidié al Chiqui.
Este salig, seguido por el mayordomo.



—¢Por qué discutes siempre mis 6rdenes? ;Debo recordarte quién es el rey? —escupio con
rabia en cuanto se quedaron solos.

Antes de contestar, Abén Aboo se acercé tanto a su primo que este pudo verle las venitas
rojas del blanco de los ojos.

—Y tu, Hernando, no olvides quién te mantiene la corona sobre la cabeza.

Sorbas, reino de Granada

Garcia El Forai se sobresaltd. Algo en su somnolencia le habia advertido de un peligro. Tal
vez fuera el chirrido de un gozne o el crujido de una madera.

Se recosto en la cama y aguzo el oido. El ruido de una pisada sobre los guijarros de la calle le
confirmo que alguien merodeaba frente a la casa. Bajo del lecho, procurando no despertar a su
esposa, y descendio las escaleras sin hacer ruido. Tras acercarse a la entrada, pego el oido a la
puerta.

Todo estaba tan silencioso que resultaba sospechoso. Con el rabillo del ojo vio el pestillo
fuera de lugar, pero no tuvo tiempo de reaccionar porque le hundieron un cuchillo en la espalda.

Mas sorprendido que dolorido, se revolvid e intentd sujetar la mano asesina, pero una nueva
punzada le atraveso el costado. La tercera cuchillada le rajo el vientre. Atonito, mir6 el tajo y, al
percibir el olor de la muerte, sinti6é panico. Las paredes empezaron a girar mientras una mancha
gris le invadia el campo de vision. Oyo6 unos gritos de mujer. Su mente le orden6 desdefiar el
dolor y luchar, pero las fuerzas le abandonaban junto con el fluido calido que le chorreaba entre
los dedos. Las rodillas cedieron y se fue doblando sobre si mismo, hasta quedar inmévil en un
charco pegajoso.

El alguacil fue el primero en morir aquella madrugada, aunque pronto siguieron otros: la
esposa estrangulada en su propia cama y el sacristdin martirizado a fuego en el portal de la
iglesia. Al médico no lo mataron, aunque la paliza recibida lo dej6 imposibilitado durante varios
meses. También fueron a por el herrero, pero como llevaba semanas sin recibir mineral se habia
marchado en pos de una viuda de Mojacar.

Tras descabezar a las autoridades civiles, Moxarrafe y sus acélitos fueron calle por calle
arengando a la poblacion con consignas incendiarias. Pronto lograron que una turba enfurecida
asaltara las casas de los cristianos nuevos mas devotos y las de aquellos que se habian puesto del
lado del orden y la ley.

Se oy6 una potente detonacion. Por un instante, los amotinados detuvieron su macabra
carniceria.

—iAl castillo! —grit6 Moxarrafe. Era el tinico en conocer el motivo del estampido.

El disparo de la culebrina se llevo la puerta de la villa en un estallido de astillas de madera y
clavos de hierro. Envalentonados por la pasividad de los defensores, media docena de guerreros
moriscos se lanzaron al ataque, pero antes de llegar a la entrada una descarga de arcabuces los
segO como trigo maduro.

Cuando la humareda se disip06, los asaltantes pudieron ver a un pufiado de soldados, en pie,
delante del portalon destrozado.

Pedro Ramirez de Arellano dio un paso al frente. Tras ajustarse el morrién, separ6 las piernas
y asentd firmemente los pies en el suelo polvoriento. Un oficial a caballo se acerc6 enarbolando



un estandarte blanco y le ofrecid, en un castellano exquisito, la oportunidad de conservar la vida
a cambio de entregar la plaza.

—iUn caballero espafiol nunca se rinde! —replico Ramirez de Arellano, golpeandose el
pecho con el pufio—. Deberiais saberlo, pues, aunque equivocado de lealtad, vos también lo sois.

—Solo tenéis una existencia. ¢Por qué malgastarla? —insistio el morisco, aun a sabiendas de
que lo hacia en vano.

—Mi honor vale mas que mi vida —afirmo el capitan sin pompa, como quien confirma algo
obvio.

Jeronimo El Maleh asinti6 con los labios apretados. Sabia reconocer a un enemigo honorable.
Saludé con marcialidad a su contrincante y volvié grupas.

Ramirez de Arellano se dirigio entonces a sus hombres.

—AQuien quiera regresar al interior del castillo, que lo haga —dijo, arrastrando la vista por las
caras, serias.

La mayoria eran buscavidas de moral relajada, jugadores y borrachos. Vio miedo en sus
rostros ajados, y también determinacion en las miradas. Le hubiera gustado tener a Pefiarroja a su
lado, pero en ese momento el sargento y dos soldados iban con el parroco camino de Antas. A
sus oidos llegd el rumor sordo de la turba que venia en direccion a la fortaleza. Consciente de
que el tiempo se agotaba, chasqueo la lengua.

—Si os quedais conmigo, pereceréis. —Esperé unos segundos, pero nadie se movio—. Esta
bien, jvendamos caras nuestras vidas!

Enderez6 el espinazo, pensando que morir entre aquellos valientes era un privilegio. Se
santigud, desenvainoé la espada y, sin mirar atras, se lanzo a la carrera contra la linea enemiga.

—iSantiagooo!

El estruendo de las armas engullo el grito de guerra.

Aunque no habia participado en el asalto, Abén Humeya estaba sucio por la cabalgata y
ansiaba tomar un bafio caliente antes de echarse a descansar. Pero era consciente de los
centenares de ojos puestos en él. Irguiéndose en la silla, paso revista a los guerreros vencedores.
Detras de ellos, una muchedumbre se agolpaba para ver al afamado rey de los moriscos.

El rostro de Jerénimo El Maleh, sin embargo, no traslucia ninguna alegria. Sus pensamientos
estaban con los hombres que los cristianos se habian llevado por delante en su carga desesperada.

Un civil cruzd la barrera de guardias y corrio hacia el monarca. Los cuatro gigantes turcos
que no se separaban de él desenfundaron los alfanjes dispuestos a despedazarlo.

—iAguardad! —orden6 Abén Humeya cuando vio que el individuo se postraba de hinojos
ante su caballo—. Levantate. ;Quién eres?

—Me llamo Moxarrafe, majestad. Esta victoria se debe en parte a mi.

—Muy nuevo pareces para tanta altivez.

El Chiqui susurré unas palabras al oido del mayordomo de Abén Humeya y este le explico al
rey quién era tan atrevido sujeto.

—¢:Donde estan el alcalde y las demas autoridades?

—DMe he ocupado de ellos, como se merecian —explicé Moxarrafe con una sonrisa perversa.



Quajalana, reino de Granada

La noticia de la caida de Sorbas no sorprendié a nadie en la aldea. Los cafionazos se
percibieron con claridad, y los movimientos de tropas por la rambla, a lo largo de la mafana,
confirmaron a los vecinos lo que estaba sucediendo.

—Entonces, estamos salvados —exclamé Nahid Ben Gualid cuando Luis Almadaque explico
que la hueste de Abén Humeya habia acampado frente al pueblo.

—No sé por qué te alegras —solté Taufig—, ese ejército va a ser nuestra ruina.

—No se quedaran mucho tiempo.

—Suman miles de bocas. No tardaran en enviar exploradores para hacerse con suministros.

—Escondamos las provisiones y el ganado —sugiri6 Almadaque.

Taufiq se paso la palma por la nuca.

—No va a ser facil engafiarlos. Desvalijan a gente como nosotros a diario. Quizas, si
dejaramos algo de grano en las alacenas y unas cabras en los corrales...

—La mula tampoco la podemos ocultar. Cuando vean la noria sospecharan.

La idea se acogi6o a regafiadientes, pero al final nadie encontr6 una soluciéon mejor.
Decidieron enterrar la mitad de las provisiones en un pozo seco y convinieron que Khalil y
Alvaro Almadaque se llevaran el ganado a la sierra. A Maryam y a Juan Axer, sin embargo, no
hubo manera de convencerlos de entregar parte de sus viveres.

No hacia ni una hora que los muchachos se habian echado al monte con nueve cabras cuando
llegaba a la aldea una carreta entoldada de la que saltaron cuatro hombres armados.

Dos de ellos se dirigieron a la casa de Yusuf y se metieron en la vivienda. El padre de Khalil
logré ponerse en pie, pero no pudo impedir que registraran todas las habitaciones. Al cabo de un
rato, reaparecieron llevando un saco de garbanzos y una orza con aceite.

—:Donde tenéis el resto?

—¢Qué resto? —pregunt6 Salma.

—iNo te hagas la lista, vieja! Escamotear viveres al rey se castiga con pena de muerte.

—iHaber venido antes! —contest6 ella, sin dejarse intimidar—. Los monfies se os han
adelantado.

Ajenos a lo que sucedia en Quajalana, Khalil y Alvaro Almadaque llegaron a la linde con
Lubrin y dejaron atras los almendrales de Aldea del Pilar para ascender por el barranco del
Chive. Las cabras se descarriaban a menudo, lo que los obligaba a volver sobre sus pasos una y
otra vez. Llegaron al refugio de pastores al ocaso y, antes de que se hiciera de noche, tuvieron
tiempo de encerrar a los animales en la cueva. Su ubicacién, en lo alto de un cerro de dificil
acceso, permitia vigilar tres de los cuatro puntos cardinales, y la vegetacion circundante bastaria
para alimentar al ganado unas semanas.

Los muchachos solo se alejaban para recoger forraje y frutos silvestres o para ir a por agua.
Tras la puesta del sol soltaban las cabras y, envueltos en sus mantas, se sentaban bajo la luz de la
luna a vigilarlas.

Al cabo de siete dias, harto de alimentarse de leche, queso, zarzamoras y si habia suerte
algtin higo, Alvaro Almadaque se eché el hatillo al hombro. Sin otra explicacién que la de no
aguantar mas, se despidio.



Poco después de la partida del hijo de Almadaque cay6 un chaparrén, uno de esos cortos e
intensos tipicos de finales de verano que alivia los campos calcinados y saca a miles de
caracolillos de sus escondites.

En el horizonte, el disco solar se fue ocultando y el cielo se tifi6 de color purpura. El aire
estaba limpio. A lo lejos se alcanzaba a ver el mar. Desde la boca de la cueva, Khalil contemplé
el ciclo de la naturaleza, tan arrollador e incomprensible para el ser humano. El olor a tierra
mojada lo transport6 a otro tiempo, cuando todo era sencillo y podia correr por la rambla, libre
como el aire. Rememoro los bafios en los charcos, la caza de ranas y las luchas con espadas de
madera a lomos de caballos imaginarios. Volvio a ver la cara pecosa de Juanillo riendo al viento
y a sentir la tristeza del abrazo el dia de su partida. Ya seria veterano, o incluso cabo. ¢En qué
lugar del mundo debia encontrarse? Entonces recordo6 la guerra, tan cercana, y la sonrisa se le
hel6 en el rostro.

—iNooo! jDios! Ni se te ocurra...

Sorbas, reino de Granada

—Al-lahu Akbar...

La llamada del muecin, silenciada durante casi setenta afios, volvia a elevarse por encima de
los tejados de Sorbas.

—Ash-hadu an Id ildha il-la Al-lh. . [12)

El mayordomo desenroll6 la alfombra de rezo y salié del pabellén real. La lujosa tienda,
revestida de seda y tapices, estaba amueblada como un palacio. La rodeaban dos cercados
concéntricos de cuero repujado, que la guardia personal del monarca patrullaba de forma
permanente.

—Ash-hadu an Id ildha il-la Al-ldh. ..

Sabiéndose al abrigo de miradas indiscretas, el rey de los moriscos tomé una copa de vino vy,
mecido por el hipnético canto del almuédano, sali6 al mirador.

—Ash-hadu dn-na Muhdm-madan Rastil-ul-Ldh. . [13]

Un viento tibio le agit6 el albornoz de seda y le llevo aromas de tomillo y albahaca. Se quedo
mirando las casas que, en la distancia, refulgian a la luz cobriza de la tarde como una cuadrilla de
huries vestidas de oro.

Una extrafia sensacién le oprimia el corazén. Aquella victoria habia sido facil y aunque la
guerra parecia, por fin, inclinarse de su lado, sentia un desasosiego creciente. L.os generales se
mostraban eficaces en lo militar, pero cada vez mas criticos con sus decisiones. No se fiaba de
ninguno, y ain menos de Abén Aboo.

Un carraspeo fingido sacé al soberano de sus sombrios pensamientos.

—Majestad, jhan llegado! —El mayordomo mantuvo la vista al suelo para no ver la copa en
la mano de su rey.

Sin abandonar el aire pensativo, y escoltado por sus guardaespaldas, Abén Humeya se dirigio
al pabellon que oficiaba de sala de consejo. Al verlo entrar, cesaron los cuchicheos y los oficiales
se pusieron en pie.

El monarca le dedic6 una mirada de través a su primo. A El Maleh y los demas capitanes los
desdefid, sin mas.



En lugar de iniciar la sesion, se sent6 en la silla de tijera, regalo del rey de Fez, y permanecio
en silencio, con la vista en la entrada de la tienda. Al cabo de un rato, el general Farax Abén
Farax hizo su aparicion en compafiia de un caballero de unos veinticinco afios ataviado con
vestiduras de viaje. El recién llegado se acerco a Abén Humeya y le beso la mano.

—¢Qué noticias nos traes de Africa, Abdala?

El hermano del rey carrasped antes de contestar. Era un joven bien parecido y de talle fino.

—Majestad, gracias a Ala, cuya pluma escribe el destino y aleja el mal del mundo, el viaje ha
sido un éxito...

Abén Humeya, de un gesto de la mano, animo al emisario a abreviar las férmulas de cortesia.

—El bey de Argel, ‘Uly Ali, agradece de corazon tus presentes. Te manda sus saludos, asi
como sus deseos de buena salud y prosperidad. Desde el momento de mi llegada fui recibido en
la corte con honores de principe y tratado con la deferencia debida al embajador de una gran
nacion. Después de reiterar en tu nombre la disposicién a prestar obediencia al emperador de los
turcos, nuestro aliado argelino no dejé en ningiin momento de mostrar su apoyo mas firme a
nuestra causa. —El monarca se revolvié impaciente en el asiento. Su hermano entendié que
debia ir al grano—. Llegaron correos de Constantinopla que confirmaron la voluntad del sultan
de intervenir a nuestro lado. Celebré innumerables encuentros con poderosos jerifes locales y los
convenci de contribuir con armas y municiones a nuestra empresa.

Los ojos del caudillo de los moriscos no se despegaban del emisario. Tanta palabreria le
irritaba.

—El rey de Fez —continu6 este— también nos anima a proseguir la guerra santa y ha
prometido su mas resoluto socorro.

—¢Cuantos voluntarios has traido? —le interrumpié Abén Humeya, cansado.

—Estamos en época de cosechas y ha sido dificil...

—¢Cuantos?

—Doscientos, aunque en c...

—¢:Cuantas galeras van a llegar, y cuando? —Las preguntas sonaron como latigazos.

—Cinco. Esperan en el puerto de Argel, listas para zarpar en cuanto reciban licencia de
Constantinopla.

Abén Humeya se puso en pie.

—¢A qué juegan esos hijos de perra? Malditos sean todos —gritd, con el semblante
retorcido.

A continuacién, se sirvié una copa de vino y la apuré de un golpe. Abén Aboo miré de reojo
a los capitanes. Ley0 contrariedad en sus rostros.

—Querido Abdald, agradezco tus esfuerzos —declard, forzando una sonrisa—. Estoy seguro
de que tus gestiones daran fruto muy pronto y que nuestros aliados cumplirdn sus promesas.
Retirate y disfruta del merecido descanso después de un viaje tan agotador.

—¢Qué se sabe del marqués de los Vélez? —pregunt6 a continuacion al aire.

Abén Aboo dio un paso al frente.

—Esta en la Calahorra, ocupado en reorganizar un ejército que se le descompone por
momentos. Ahora mismo solo dispone de los veteranos del tercio de Napoles, un pufiado de
bandidos catalanes y varias milicias indisciplinadas.

—iBien! Entonces, no se le ocurrira atacarnos. —El monarca parecié recuperar el buen
humor.

—Aqui también es época de cosecha —aseveré Farax Abén Farax, en referencia a los



moriscos que retornaban a sus pueblos para la siega.

Pero Abén Humeya ignoro el comentario.

—iHa llegado el momento de pasar a la accion! —Alzé un dedo para silenciar los
murmullos—. Lo que deberia quitaros el suefio no es la posibilidad de pasar hambre, sino la de
perder vuestros hogares para siempre y que vuestras mujeres e hijos acaben sirviendo a amos
infieles. Si no hacemos un ultimo sacrificio ahora, con la victoria al alcance de la mano, quizas
ninguno de nosotros viva para ver las nieves blanquear, de nuevo, las cimas del Yabal
Shulayrl14],

Abén Humeya esper6 un instante para que sus palabras calaran en los oficiales.

—iEl Randati! —clamé después, imperioso.

El aludido se puso firme.

—iA sus ordenes, majestad!

—Prepara a tus hombres. Mafiana saldréis a levantar Mojacar. Farax, tu te ocuparas de Turre.
En cuanto estén aseguradas esas dos plazas, marcharemos contra Vera.

—iEstais cometiendo un error, majestad! —Cualquiera habria callado al ver el relampago
que cruzo por los ojos del rey, pero Abén Aboo no se dejo intimidar—. No debemos dividir
nuestras fuerzas.

—El general tiene razon. Si... —Jerénimo El Maleh no pudo acabar la frase porque Abén
Humeya volcé la mesa de los mapas y vomitd sobre él toda la frustracién acumulada.

—iCierra tu hocico de perro sarnoso! ¢Crees que matar a cuatro desgraciados a cafionazos te
da derecho a llevarme la contraria?

El oficial se quedé pélido como un cadaver.

—Majestad, yo...

—iSal de mi vista, antes de que decida hacerte azotar delante de la tropa!

La sangre de El Maleh volvi6 stibitamente a su cara. Por un instante, luch6 con la tentacion
de saltar sobre el rey y romperle el cuello.

Cuando lo escoltaban fuera de la tienda, sus ojos se cruzaron con los de Abén Aboo, quien,
en un gesto de aprobacion, bajé los parpados.



Capitulo 36

Vera, reino de Granada

Didac llevaba dos dias encerrado en la porqueriza, asfixiado de calor, compitiendo con la
cerda por el agua putrefacta y los desperdicios que, de vez en cuando, arrojaban por un
minudsculo ventanuco. Atrapado en aquel cuchitril apestoso, las horas pasaban lentas y decenas
de preguntas afloraban en su mente. ;Cual habia sido su error? ¢Por qué habia empezado a
abandonarle la suerte? La duda de si hubiese sido mejor quedarse en Mataré no dejaba de
torturarlo. Si se hubiera quedado, quizas ya estaria libre, llevando una vida normal. Pero ;c6mo
iba a convivir con los responsables de la muerte de su padre? Llegd a la conclusion de que era
preferible hospedar chinches y compartir la comida con una cerda de doce arrobas a tener que
bajar la cabeza o desviar la mirada al cruzarse con alguno de ellos por la calle.

La mafana del tercer dia de su detencién, Didac percibié un alboroto inusitado fuera. Aunque
no podia saberlo, la noticia de la toma de Sorbas acababa de llegar a Vera, transformando la
preocupacion de los habitantes en panico. Los pobladores del arrabal y familias enteras de
campesinos corrian a refugiarse intramuros, creando un caos indescriptible en la ciudad.
Centenares de habitantes subieron a la muralla, temiendo ver aparecer al ejército rebelde,
mientras los mas pios se congregaban en la iglesia. Se colgaron viejos pendones de las torres, se
hizo acopio de agua y decenas de voluntarios acarrearon piedras arrojadizas hasta el adarve. Los
varones en edad de luchar sacaron las armas que guardaban en los arcones. L.os mas viejos las
empufiaron con el entusiasmo del que se siente revivir, y los jovenes ilusionados por la
oportunidad de demostrar su hombria.

Mientras todo esto sucedia, las maximas autoridades, con el alcalde a la cabeza, recorrian el
perimetro amurallado para inspeccionar el estado de las defensas. Con ellos iban el sargento Juan
de Alarcén, que acababa de llegar al mando de cuarenta milicianos de Lorca, y el jefe militar de
la plaza, el capitan don Antonio Fajardo, que, a pesar de compartir apellido y caracter belicoso
con el marqués de los Vélez, no estaba emparentado con él.

—Alarcon, este tramo queda a vuestro cargo —anunci6 el oficial cuando llegaron al sector
de poniente.

El aludido recorrié con la mirada los trescientos pasos de muralla bajo su responsabilidad. Se
sorprendio al ver un entramado de madera en la parte exterior, por el que unos individuos
harapientos subian piedras y capazos con argamasa.

—iCuerpo de Dios! ;Qué hace ahi eso?

—En esta zona, el muro tiene tan solo cinco varas de altura y tenemos que suplementarl
—explicé uno de los regidores presentes, el licenciado Martin de Palades.

—Este andamio es muy peligroso —insistio el sargento—. Al primer avistamiento de
enemigos debe destruirse.

Martin de Palades asintio y se ech6 a un lado para hablar con el capataz de la obra.



—:Estan preparadas las ahumadas? —pregunt6 el alcalde, don Agustin Méndez Pardo,
apuntando con su baston a la torre levantada en lo alto de un timulo cercano.

El capitan Fajardo confirmé que las tres atalayas para la comunicacién con Lorca estaban
listas. En ese momento, un alguacil lleg6 corriendo por el camino de ronda. Su cara no hacia
presagiar nada bueno.

—Sefior alcalde, los moriscos de Turre se han alzado y... —el sujeto se interrumpio para
recuperar el resuello— Mojacar esta sitiada.

Aquel domingo, veinticinco de septiembre del afio del Sefior de 1569, Didac fue despertado
por un concierto de ladridos, como si los perros se hubieran puesto de acuerdo para recibir las
primeras luces del alba.

Estir6 los brazos entumecidos e inspir6 el aire fresco de la mafiana. Ante él se extendia la
franja de terreno que los zapadores habian despejado entre la muralla a sus espaldas y las casas
del arrabal. Tras sacudirse la tierra pegada a la ropa, se alejé todo lo que le permiti6 la cadena
que lo mantenia unido al andamio. Vigilando de reojo a los turcos, se puso a orinar. La diabdlica
idea de aherrojar a los presos a la estructura de madera para que derribaran los postes en caso de
ataque la habia tenido maese Benito, el capataz de la obra.

Apenas se habia metido el faldon de la camisa en los calzones cuando soné el primer disparo.
El aire se lleno con el eco de los clarines y el griterio de los centinelas. La campana de Nuestra
Sefiora de la Encarnacion toc6é a rebato y en la atalaya situada frente a la villa los vigias se
afanaron en prender la hoguera. En cuestion de minutos, la muralla de Vera se pobl6é de hombres
en armas.

—iEh, vosotros! —gritaron desde el camino de ronda, al tiempo que tres hachas caian a sus
pies—. ¢Qué esperais para echar abajo ese artefacto?

Cuando vio que los prisioneros se ponian a golpear las recias jambas, Alarcon se dirigio a sus
hombres.

—Mantened el ojo bien abierto. Al primer moro que se asome, me lo atragantais de plomo.

Didac vio con preocupacién como los hachazos del forzudo hacian saltar gruesas astillas. El
individuo no dejaba de echarle miradas torvas y comprendio que si este se liberaba mientras él
seguia encadenado, no tendria escapatoria.

Pronto empez6 a sentir aguijonazos de fatiga en los musculos. Aun asi, redoblé sus
esfuerzos. Lo hizo con tanto impetu que la herida de la boca se le volvi6 a abrir, pero no pudo
evitar que el turco derribara su poste antes que él.

Acto seguido, el pirata dirigio6 la atencién de su tnico ojo hacia Didac. Hacha en ristre, se fue
contra él.

El catalan eludié el primer golpe, pero las cadenas le restringian los movimientos. Al
segundo intento, su contrincante le arrancé un jirén de piel del hombro. Al verlo sangrar y
entorpecido, el turco consigui6 arrinconarlo. Seguro de que estaba a punto de cobrar su
venganza, se tomo el tiempo de escupirse en las manos.

Con un requiebro desesperado, Didac esquivo el hachazo y la hoja de su adversario se
incrusto6 en un travesafio. Quedo trabada apenas el tiempo de un parpadeo, pero le bast6 a Didac
para levantar su hacha y descargarla con toda la fuerza de su desesperacién sobre la cabeza de su



enemigo. Oy6 los huesos del craneo que se rompian y sintié6 cémo el hierro afilado se hundia en
la sesera del que habia estado a punto de ser su verdugo.

El otro turco, que se acababa de liberar, sali6 corriendo en direccion al arrabal. Algunos de
los arcabuceros de Lorca le dispararon, como si se tratara de una liebre, pero ninguno hizo diana.

—iAlto al fuego! —ladré el sargento Alarcon. Luego se dirigio a Didac—. T, alli abajo,
isigue con lo tuyo!

A Didac le habrian bastado dos o tres golpes certeros para liberarse y hacer caer el andamio,
pero seguia conmocionado por la vision del craneo abierto y los sesos desparramados. No vio a
los soldados enemigos reagruparse detras de las tapias del arrabal ni a los oficiales moriscos que
sefialaban el andamio. El sargento Alarcon, en cambio, se habia percatado. Si los rebeldes se
apoderaban de la estructura antes de que fuera destruida seria imposible evitar que la utilizaran
para acceder a la muralla.

No iba a permitirlo. Pas6 las piernas por encima del parapeto y se descolgd por el
maderamen.

—iAcaba de una puta vez! —aull6 en cuanto sus pies tocaron el suelo.

Didac sali6 de su aturdimiento. Liber6 su hacha de un tirén y arremeti6 contra el puntal que
seguia sosteniendo a la estructura.

Tres soldados moriscos cruzaron a la carrera el terreno despejado entre el arrabal y la
muralla. Dando alaridos, se acercaron peligrosamente a los dos cristianos. Aunque dos fueron
alcanzados por los disparos de los de Lorca, el dltimo cay6 atravesado por la espada de Alarcon
cuando apenas estaba a unos pasos de Didac.

Mas asaltantes fueron llegando. Temiendo no ser capaz de mantener al enemigo a raya por
mucho mas tiempo, el sargento Alarcéon desenfund6 su daga con la mano izquierda y pegé su
espalda a la de Didac. Este sigui6 golpeando el poste mientras los arcabuceros de Lorca
mantenian a los ballesteros moriscos a raya y el sargento destripaba a cualquiera que se acercara
a ellos.

El suelo se estaba volviendo resbaladizo por la sangre de los caidos cuando la estructura se
vino abajo.

Desde lo alto de la muralla lanzaron sogas y una lluvia de plomo detuvo a los asaltantes
mientras Didac y Alarcén eran izados hasta el adarve, donde fueron acogidos con sonoros
palmetazos y fuertes apretones de mano.

Aun aturdido por lo que acababa de suceder, Didac vio que maese Benito subia por la
escalera de piedra que conducia al camino de ronda. Convers6 brevemente con el sargento
Alarcon y se cercior6 de que el andamio ya no presentaba ningun peligro. Cuando el maestro de
obras se disponia a marcharse, reparo en el catalan. Seguia pensando que Didac era el culpable
de que el alcalde descubriera la mala calidad de la obra y se habia jurado hacérselo pagar muy
caro.

—¢Qué hace este aqui? Es un criminal y debe volver a la carcel —exigio.

El sargento Alarcon se interpuso. Su cara estaba contraida, como si acabara de tragar algo
amargo.

—Este hombre ha arriesgado la vida por nosotros.

Maese Benito vio sangre gotear de la espada del sargento y opt6 por retirarse, pero antes de
abandonar la muralla le dedic6 al catalan una mirada asesina.

Alarcén ordend a dos de sus hombres que llevaran a Didac a la fragua para liberarle de las
cadenas y que le entregaran un estoque a cuenta de los de Lorca.



Tan solo habian pasado unos minutos cuando, en el cerro frente a Vera, el portillo de la
atalaya volo en pedazos. Tras una breve y desigual lucha, las llamas se extinguieron y la
incipiente ahumada acab6 dispersada por el viento.

Durante unos instantes no sucedié nada mas. Después, dos moriscos aparecieron en lo alto de
la torre. Llevaban en sus manos, cogidas por los pelos, las cabezas de los tres tltimos defensores.
Un clamor recorrio el campo de los atacantes.

Aunque no conocia a los valientes que acababan de sacrificar sus vidas, Alarcon apret6 las
mandibulas y juro, en silencio, vengar sus muertes.

Poco después, desde la muralla de Vera los sitiados pudieron ver que los moriscos
arrastraban unos cafiones hasta la cima del cerro de la atalaya. No eran piezas de gran calibre,
pero desde aquella altura podrian hacer mucho dafio.

El primer proyectil, corto de pdlvora, cay6 en el arrabal. El segundo, de menor calibre,
super6 las murallas y, tras rebotar sobre el empedrado del mercado, se incrusté en la fachada de
una casona. El dafio no fue mucho, pero el efecto en la moral de los habitantes fue devastador.
Una multitud despavorida quiso ampararse detras de los gruesos muros de la iglesia, pero el
templo estaba abarrotado. Los refugiados procedentes de la campifia corrian por las calles,
aporreando puertas y gimiendo de pavor. Muchos acabaron por resguardarse debajo de los carros
y tenderetes de los comerciantes.

Alarcon orden6 mantener la calma y parapetarse detras de los merlones.

—El verdadero peligro vendra por ahi abajo —explic6, apuntando con su espada al arrabal—
Ahora bien, mientras nos estén bombardeando, el enemigo no se acercara.

En ese momento llegdé un mensajero con un pliego. Después de leerlo, Alarcén llamé a uno
de sus hombres y le ordeno cruzar el cerco para dar aviso de la situacion a las autoridades de
Lorca.

—La suerte de Vera esta en tus manos, Paco... —dijo el sargento cuando el soldado volvio
subido en su caballo—. Y no dejes que te maten.

Francisco Soler, que tal era el nombre de aquel sujeto delgado y alto como un nifio, palme6
el cuello de su corcel.

—Trueno nunca lo permitiria.

Al contrario que su duefio, todo en el animal era magnifico: la estatura, los musculos, la
apostura. A un gesto del sargento, los guardias levantaron el rastrillo y abrieron un batiente de la
puerta. El jinete saludo a su superior y, después de santiguarse, sali6 a matacaballo.

Los sitiadores, pendientes de los propios cafionazos, no habian tenido tiempo de cerrar el
cerco y no supieron reaccionar cuando Francisco Soler y su caballo pasaron por encima de la
barricada, dejandolos con dos palmos de narices.

No fue el tnico intento de burlar el cerco. En la puerta de Lorca, el mensajero fue derribado
por un disparo de arcabuz nada mas salir a campo abierto; en la puerta del mar, un jinete
consiguio pasar, pero dos saetas que se clavaron en su espalda hacian suponer que el desdichado
no llegaria muy lejos.

De vuelta al adarve, Alarcon vio que un escuadrén de caballeria acababa de salir en
persecucion de Soler, el tnico jinete con posibilidades de llegar a Lorca. Mantuvo las



mandibulas apretadas hasta perderlo de vista, rogando en silencio a Dios que le concediera éxito
en su importante mision.

Didac regres6 de la armeria con una espada algo mellada. Un cabo lo asignd a una de las
saeteras y le entreg6 una pértiga con un gancho en la punta.

—Olvidate del estoque, muchacho. La percha es tu tnica garantia de supervivencia. Si
quieres saber como funciona, pregtntale a ese —dijo, sefialando al soldado apostado en el
merlon contiguo.

Los cafiones estuvieron toda la mafiana escupiendo fuego con gran estruendo y dudosa
efectividad. Primero disparaba la pieza de mayor calibre, pero sus bolas de piedra apenas hacian
mella en la muralla. Después lo hacia la culebrina, cuyos proyectiles de hierro caian en la ciudad
y atravesaban tejados y tapias.

Sobre el mediodia, un nuevo estallido, mucho mas violento que los anteriores, atrajo las
miradas de ambos bandos. Cuando la nube blanca alrededor del monticulo artillado se disipo,
decenas de cuerpos desmembrados quedaron a la vista entre las piezas retorcidas del cafion que
acababa de reventar.

Un clamor de jubilo recorrio la muralla de Vera.

—Dios esta de nuestro lado —musité Alarcon.

Todavia aturdidos, los servidores de la culebrina contemplaron los cadaveres horriblemente
mutilados de sus compafieros. Por suerte para ellos, el talud que separaba los cafiones les habia
salvado la vida.

—iBanda de inutiles! —ladro el artillero en la lengua de los turcos—. jNo servis para nada!
iComo no me hagais caso, esta pieza también nos reventara en las pelotas! —EI otomano cogio
una madeja de lana medio chamuscada y la hundié en una tinaja con agua—. ¢ Veis esta lanada?
—La levanto al aire para mostrarla—. Debéis mojarla después de cada disparo para apagar los
rescoldos—. Introdujo el brazo por la boca del cafion—. ;Lo entendéis, pandilla de berzotas?
Porque si no... jbum!

El turco gesticul6 simulando los efectos de una explosion, pero los moriscos seguian con las
caras desencajadas. Furioso por la incapacidad de hacerse entender, arrojé la pelota de lana al
suelo y le dio un puntapié a la tina de agua.

Alarcon observaba las idas y venidas del personaje en el campo enemigo. Si no hacian algo
para evitarlo, aquella pieza de artilleria seguiria castigandolos.

Una idea descabellada cruzé por su mente. Se volvié, buscando a uno de sus hombres.

—iEulogio! ¢Aun tienes ese arcabuz para cazar cabras montesas? —El soldado asintio—
¢Ves a aquel tipo?

—¢El del bonete verde?

—Si. ¢Serias capaz de acertarle desde aqui?

El arcabucero se quit6 el morrion y aguzo la vista.

—No creo. De todas formas, la bala no llegaria con la fuerza suficiente para matar a ese hijo
de puta.

—¢Y si le metes mas polvora? —Eulogio se rasco la cabeza—. ;Se puede? ¢Si o no?

—Hombre... Con la ayuda de Dios, y si no me estalla el cafion en las narices, quizas.

El tirador se humedeci6 el indice y lo alz6 al aire. Después, apoy6 el arma en el borde de una
almena y, mientras sus compafieros contenian la respiracion, apunto al objetivo.

El disparo fue ensordecedor. Por unos segundos, el humo impidié averiguar a Alarcén si lo
que habia reventado era el arma del tirador o el craneo del artillero turco.



Abén Humeya iba y venia sobre la pequefia loma donde se alzaba la tienda de mando. El sol
estaba alto en el cielo. Segun el plan trazado, ya tenian que haber aportillado un lienzo de
muralla, pero el bombardeo apenas lo habia dafiado. Ahora acababan de informarle de que la
culebrina habia enmudecido: habian matado al artillero.

—¢Nadie mas sabe manejar los cafiones?

El ayuda de campo bajo6 la mirada al suelo.

—Majestad, los otomanos eran los tinicos capaces de hacerlos funcionar.

El rey de los moriscos cerré los ojos y sacudio la cabeza. Esa batalla se ganaria a punta de
lanza. Se ajusto el casco, adornado con una medialuna dorada y, sabiéndose observado, adopto
un porte regio.

Su escudero lo esperaba sujetando de las bridas un brioso semental negro. Subi6 a €él con
ayuda de un escabel. Erguido en la silla y con una mano en la cadera, descendi6 del altozano en
direccion al mar de hombres que lo esperaban con sus picas alzadas. Su coraza refulgia al sol y la
capa de seda, color turquesa, ondeaba al viento. Le flanqueaban los alabarderos turcos y le seguia
un alférez con la bandera blanca de los Omeyas. Medio centenar de jenizaros, cuya tinica mision
era proteger al monarca, cabalgaban detras. Un aire ardiente levantaba remolinos de polvo,
agitaba los pendones y resecaba los labios de los miles de guerreros que, empapados en sudor,
aclamaban a su rey con gran algarabia.

Convencido de que nada podria detener aquella formidable hueste, Abén Humeya hincho el
pecho y alzé la mano para pedir silencio.

—iEscuchadme! Hemos venido hasta aqui para ofrecer esta ciudad corrompida a Ala.

—Ld hawla wa-ld quwwata il-la bil-Ldh!15 —Esper6 a que los hombres cesaran de corear
el nombre de Dios antes de continuar—. Muchos moriran hoy en esta llanura arida, pero lo haran
en defensa de la tnica fe verdadera.

Abén Humeya hizo avanzar su montura hasta detenerse frente a uno de los oficiales. Ley6 en
su rostro ansia de entrar en combate y prisa por regar aquella tierra polvorienta de sangre infiel.
Un poco mas atras divisé una cara crispada, la de un joven, casi un nifio que, aferrado a una
alabarda, intentaba controlar el temblor de su cuerpo.

—En el nombre de Ala, el Clemente, el Misericordioso, jque nada os amedrente! —FEI
monarca no despeg6 la vista del muchacho—. Hoy tendréis el privilegio de convertiros en el
brazo ejecutor del Altisimo. Si en el fragor de la batalla os sintierais desfallecer, alzad la mirada
al cielo. El, que todo lo ve, os insuflard su poder celestial y guiard vuestro brazo a la victoria.
—Los ojos del chaval brillaron y sus dedos se cerraron con fuerza alrededor del astil de su
lanza—. Honremos al Supremo Hacedor ofreciéndole nuestra sangre. jQue vuestras armas,
portadoras de la tinica verdad, abran las puertas del infierno para los infieles!

Muhammad Ben Umayya, tltimo descendiente de la dinastia Omeya, desenvainé su alfanje y
apunto al cielo.

—iAla es el mas grande! jGuerra, guerra!

El grito, repetido por miles de gargantas dispuestas al sacrificio, salté por encima de las
murallas y retumb0 entre las paredes de Vera. Didac sinti6 un escalofrio y mir6 disimuladamente
a sus compafieros. Parecian tan acongojados como él.



Entonces, a lo largo del perimetro defensivo, los oficiales empezaron a ladrar 6rdenes. Todos
echaron manos a sus armas.

Alarcon se asomo por el parapeto e intent6 anticiparse a la ululante marea humana que se les
venia encima. Vio que los infantes moriscos se adentraban en los callejones del arrabal mientras
los ballesteros se quedaban atras, formando una linea, y supo lo que vendria a continuacién.

—iTodos a cubierto! —aulld, justo antes de que el zumbido de una nube de virotes cubriera
su voz.

La mayor parte de los proyectiles se estrellaron contra los merlones. Sin embargo, el joven
que habia ensefiado a Didac el manejo de la pértiga recibié una saeta en el pecho y se desplomo.
Quiso ayudarlo, pero otro camarada lo retuvo del brazo.

—Déjalo. No puedes hacer nada por él.

En cuanto el diluvio de proyectiles ceso, los moriscos salieron a la carrera del arrabal. El
sargento Alarcon orden6 que los arcabuceros ocuparan sus posiciones y esperaran sus ordenes.
Leyo6 en los rostros la ansiedad previa al combate, esa que incita a los soldados a actuar con
precipitacion aun a costa de sus propias vidas.

—Apuntad a los de las escalas, pero no disparéis todavia. Al que se adelante, lo cuelgo por
los cojones.

Alarcon sostuvo su espada en el aire.

«;Qué espera para dar la orden?», pensd Didac, tratando de ignorar el calambre que le
atenazaba el vientre.

—iFuego!

La cerrada descarga de arcabuces diezmo a los atacantes. Aun asi, los supervivientes no se
amedrentaron y, enrabiados, siguieron corriendo. Mientras los cristianos recargaban sus armas,
los proyectiles del enemigo obligaron a los defensores a parapetarse de nuevo.

Didac oy6 un golpe metalico contra la piedra. A pesar del peligro, sacé la cabeza entre dos
merlones. La sangre se le hel6 en las venas al ver una jauria de asaltantes trepar hacia él.

Sus compafieros descargaron un alud de rocas que partio escudos, yelmos y craneos. Con
todo, las piedras se acabaron pronto, y una nueva oleada de rebeldes tomo el relevo. La cadencia
de tiro de los arcabuceros era demasiado lenta para tantos adversarios. Pronto se verian
sumergidos.

Apoyo0 nerviosamente el gancho de su pértiga en la escala que acababa de golpear su almena
y sintio la tentacion de empujar.

—iEsperad a que esos hijos de Satanas estén arriba antes usar las pértigas! —Alarcon sabia
que, en esa fase de la batalla, la victoria dependeria de la sangre fria de sus hombres.

Didac mir6 de nuevo hacia abajo. El morisco que ascendia en primer lugar estaba ya tan
cerca que pudo distinguir su rostro enrojecido.

Entonces lleg6 la orden.

—iAhora!

Empujé con todas sus fuerzas, pero la pértiga le resbalé de las manos. Intenté volver a
afianzarla, pero el morisco ya saltaba entre dos merlones. Petrificado, lo vio desenvainar su
alfanje.

De subito, alguien se interpuso entre ambos. El sargento Alarcén ensartd al morisco con su
espada y lo despefi6 de un empellon.

—iEmpuja, catalan, maldita sea tu estampa!

Con un alarido animal, Didac hizo bascular la escala. Un racimo de cuerpos se precipit6 al



pie de la muralla.

Se dio la vuelta para agradecer la intervencion a su salvador, pero aqui y alla los moriscos
superaban las defensas y el aire se llen6 con el ruido del acero entrechocando y el estruendo de
los disparos. El catalan dejé caer la pértiga, que ya no era de ninguna utilidad, y desenfundé su
espada.

Sintiendo que se aproximaba el momento de la verdad, Alarcon se puso a gritar.

—iResistid! jPor Santiago!

—iPor Santiago! —repitieron los de Lorca. Con animo renovado, se pusieron a repartir
mandobles a derecha e izquierda.

Didac se lanzé a la trifulca con la certeza de que iba a morir. Ese pensamiento, en lugar de
paralizarlo, multiplic6 su determinacion.

El enemigo fue perdiendo el impetu inicial. Aunque nadie podia saber todavia de qué lado se
iba a inclinar la balanza, el empuje morisco empez6 a vacilar. Los hombres de Alarcén lograron
tomar el control de la situacion. Poco a poco, los asaltantes comenzaron a retroceder, dejando
tras ellos decenas de cadaveres.

Gritos de victoria resonaron a lo largo del perimetro defensivo. El sargento Alarcon, en
cambio, no se hacia ilusiones: se enfrentaban a un ejército numeroso, y, por la fiereza de aquel
primer asalto, lo formaban soldados experimentados y valerosos.

Didac se pasé la manga de la camisa por la cara ennegrecida y se dio cuenta de que tenia la
mano cubierta de sangre. Con cierta aprension, se examino el cuello, las extremidades y el torso.
No encontr6 heridas, aparte de la del hombro y decenas de moratones.

Ancianos, mujeres y nifios se volcaron en ayudar a los combatientes subiendo baldes de agua
y piedras al adarve. Dentro de la iglesia, se rezaba fervorosamente suplicando la ayuda del
Todopoderoso y se entonaban sin descanso cantos llenos de devocién, mientras dos curas, con
las sotanas manchadas de sangre, iban de un lado al otro ungiendo con 6leo sagrado a los
moribundos.

Sonaron unos cuernos. Tres caballeros salieron del campamento morisco con una bandera
blanca. Después de unas tensas discusiones, los notables de Vera decidieron rechazar la oferta de
Abén Humeya, que consistia en perdonar la vida a los defensores a cambio de entregar la ciudad
antes del ocaso.

En la muralla reinaba la quietud. El aire estaba inmévil y el calor era sofocante. Los soldados
afilaban sus armas en silencio, con semblantes graves. Una campana empez0 a tafier llamando a
la oracion, y todos, civiles y militares, hincaron una rodilla en tierra. El bisbiseo de los rezos
lleno el patio de armas, creando un ambiente casi irreal. Por la mafiana, debido a lo subito del
ataque, nadie habia tenido tiempo de sentir miedo, pero ya no era asi. Varios capellanes iban de
compafiia en compafiia sin poder dar abasto, pues todos querian ponerse en gracia de Dios antes
de que las hostilidades reemprendieran.

Didac, poseido por un profundo desasosiego, también se puso en fila y recibi6 la absolucién
de sus pecados. Al regresar a su puesto en el adarve vio que Alarcén oteaba el horizonte.

—¢Qué pasara ahora, sargento?

—Es muy sencillo: ellos atacardn y nosotros nos defenderemos. —Ante la cara de
perplejidad del catalan, afiadié una aclaracién inapelable—. jLos que queden vivos, ganan!



En el campamento morisco, la actividad era frenética. Ofendido por la respuesta de los
cristianos, que incluia palabras como llave de la villa y trasero, Abén Humeya decidi6 aplastarlos
con la superioridad numérica de su ejército. Para ello, lanzaria todas las fuerzas en una ofensiva
que debia ser final, y él mismo encabezaria la hueste.

—iYa vienen! —La voz se extendio por la ciudad como una mancha de aceite—. jYa
vienen!

Gritos de horror volvieron a sonar por los callejones. Mientras los soldados retornaban a sus
puestos, las madres metieron a sus hijos en volandas en las casas. Los ancianos y muchachos,
que hacian acopio de las rocas caidas en los fosos, volvieron a cruzar a toda prisa las puertas de
Vera.

Didac recupero la pértiga. Las tripas se le retorcieron al percibir el estruendo de los tambores
de guerra. La tierra empez6 a temblar bajo los cascos de la caballeria morisca que venia al
galope, levantando una enorme nube de polvo. Llegando al pie de la muralla, los jinetes
volvieron grupas y su lugar fue tomado por cuadrillas de ballesteros.

Amparados por la densa polvareda, centenares de infantes se encaramaron a las escalas sin
que nadie pudiera oponer una seria resistencia. Pronto, el adarve se llen6 de asaltantes.

Didac se enfrent6 a un desconocido que miraba la punta de acero apoyada contra su vientre.
Ambos se quedaron quietos: el catalan, incapaz de culminar la estocada; su adversario,
paralizado por el miedo.

El morisco fue el primero en moverse. Didac, en un acto reflejo, estir6 el brazo. Se
sorprendio de la facilidad con que la hoja penetraba en la carne y, atin mas, del alarido infantil de
su contrincante al verse traspasado.

Desesperado por sustraerse de la mirada delirante de su victima, volvié a clavar el estoque.
Asi y todo, el tipo siguio en pie, invocando a su madre a gritos, hasta que, al esquivar una tercera
cuchillada dio un paso en falso y cayé al vacio.

Didac sinti6 que le succionaban el aire de los pulmones. Se vio en la necesidad de apoyarse
contra el muro, pero la batalla se habia convertido en una lucha cuerpo a cuerpo y no tuvo mas
remedio que tirar de hierro para seguir viviendo.

Los sitiadores cargaron una y otra vez con valor y empefio. Varias veces estuvieron a punto
de superar a los cristianos. No obstante, en cada ocasion tropezaron con una resistencia testaruda.

El impetu de las acometidas moriscas fue menguando. Los sitiados empezaron a creer en la
posibilidad de contener al enemigo, y esa simple idea duplico su tenacidad.

Hacia el final de la tarde, unos toques llamaron a retreta y los moriscos se replegaron.

Abén Humeya apart6 de un manotazo la cortina de la tienda de mando y se dejo caer en la
silla de campafia. Tenia el pelo apelmazado por el sudor, la capa hecha jirones y los calzones
manchados por los espumarajos de su caballo.

—iVino!

Detras de él entraron los guardaespaldas, Abén Aboo y otros dos capitanes, pero ya hacia
tiempo que no le importaba que lo vieran bebiendo.

—¢Por qué has detenido el ataque? —Los ojos de su lugarteniente echaban fuego.



El mayordomo lleg6 con una copa y el rey de los moriscos se tomo el tiempo de apurarla
antes de contestar.

—El sol se esta poniendo y no habéis sido capaces de penetrar las defensas.

—Teniamos la victoria al alcance de la mano.

—Se acercan tropas cristianas por el norte.

Abén Aboo no pudo ocultar su sorpresa.

—No pueden ser los de Lorca —afirmd, tras reflexionar un instante—. Aunque hubieran
visto la ahumada, no hay forma de recorrer doce leguas en seis horas.

—¢Y si hubiesen salido antes de que iniciaramos el ataque?

Esa posibilidad hizo dudar a su primo. Ambos ignoraban que los jinetes avistados por los
exploradores eran unos caballeros de la villa de Cuevas del Marqués que se hallaban en
persecucion de una partida de ladrones de ganado.

—No podemos arriesgarnos a quedar atrapados entre dos huestes —argument6 Abén
Humeya.

—Permiteme recordarte tus propias palabras: «Es imprescindible hacernos con un puerto de
mar». No deberiamos desperdiciar esta oportunidad. Quizas no vuelva a repetirse...

—iINos retiramos!

—Es un error, jpor Ala! ;No te das cuenta? —exclamo, furioso, Abén Aboo.

—iLa decisién esta tomada!

El rostro del general se tifi6 de rojo.

—iMaldito seas! jVas a ser el causante de nuestra ruina!

Los guardaespaldas, pillados por sorpresa, no pudieron evitar que Abén Aboo agarrara al
monarca por el gaznate. Tuvieron que golpearlo para hacerle soltar la presa.

—¢:Como te atreves a ponerme las manos encima? —Abén Humeya saco su daga y la puso
en el cuello de su primo.

—Matame ahora mismo, porque si no lo haces no viviras para ver la victoria.

—¢Como osas? —El rey de los moriscos hincé la punta hasta hacer sangre, pero no acabo de
hundirla—. jLlevéoslo fuera de mi vista! —ordend, con las venas del cuello a punto de reventar.
Como si el pufial quemara, lo arrojé al suelo.

Aun no lo sabia, pero se arrepentiria de cada una de las decisiones tomadas aquel dia, sobre
todo de la ultima.

—iPor san Clemente! jLos moros se van! —grit6 alguien.

—iBendito sea Jesus y su madre Maria! —empezaron a corear otros.

Incrédulo, Alarcon se incliné sobre el pretil y ote6 el horizonte hasta convencerse de que la
hueste de Abén Humeya levantaba el sitio. Atraidos por el tafiido de las campanas, la gente salio
de las casas, vacilando entre el temor y la esperanza. Pronto el optimismo fue tomando las calles
y una inenarrable sensacion de alivio recorri6 toda la ciudad.

Se produjeron apasionadas discusiones entre los oficiales partidarios de perseguir al enemigo
y los que temian caer en una trampa. Hubo quien sugiri6 mandar a un pufiado de encamisados
para, amparandose en la oscuridad, asesinar al mismisimo rey de los moriscos. Al final se
decidié enviar un pequefio destacamento de caballeria con la misién de vigilar al ejército en
retirada.



Pronto, la noche cubrié la tierra con su manto de quietud, ocultando a los perros que
merodeaban entre los cadaveres, los enjambres de moscas que revoloteaban encima de los
charcos de sangre y las ratas que se disponian a darse un festin. Se encendieron hogueras por
todo el perimetro amurallado y se doblaron las guardias, por si a los rebeldes se les ocurria
volver. En los hospitales improvisados, los quejidos de los heridos y los llantos de los
moribundos eran estremecedores. Los cirujanos, sus ayudantes y los capellanes iban de aqui para
alla, sin saber muy bien qué hacer aparte de aplicar ungiientos, dar consuelo o administrar
extremaunciones.

Didac se acurrucé en un rincon. El ardor guerrero se habia volatilizado y el miedo, tan
presente a lo largo de la jornada, parecia tomarse un respiro. Vacio de emociones y desmadejado
por la fatiga, hundié la cabeza entre los hombros y se qued6 dormido.

Vera se liberaba de las tinieblas cuando las primeras luces del alba revelaron en el horizonte
una enorme nube de polvo.

—iAlarma! —grito el primer centinela que reparé en ella.

Los defensores se agolparon en las almenas, intentando distinguir los estandartes. Aquella
partida estaba a punto de terminar, y si el ejército que se acercaba era el de Abén Humeya ya no
quedaban posibilidades de ganarla.

—Vauelven para acabar el trabajo —musit6é Didac.

Una avanzadilla se separo del grueso de la hueste y se lanzé al galope en direccién a la
ciudad. Alarcon, que era hombre de pocas palabras, chasqued la lengua y dese6 que, llegado el
momento, Dios le permitiera morir en pie y con la espada en la mano.

—iSon los de Lorca! —grit6 alguien al reconocer el color carmesi de la bandera.

Mientras los soldados, con ruidosas muestras de alegria, se abrazaban los unos a los otros
dandose fuertes manotazos en las espaldas, el sargento puso una rodilla en tierra y le dio gracias
al Sefior por haberlo mantenido con vida a él y a muchos de los suyos.

Las puertas de Vera se abrieron de par en par para dar paso al capitan Juan Fernandez
Menchirén y a los ochenta caballeros que lo acompafiaban. Venian cubiertos de polvo y
manchados por el sudor de las monturas. Eso no impidi6 al gentio, que habia acudido a verlos de
cerca, arrollar a las autoridades que salieron a recibirlos, en un confuso alboroto de lagrimas,
gritos y abrazos fraternales.

Alarcon se movio entre la gente hasta encontrar la cara que andaba buscando.

—Me alegro de verte, Paco.

—Yo mas, sefior —respondi6 Francisco Soler, el mensajero que habia salido a matacaballo a
avisar a los de Lorca.

—¢Trueno? —pregunto el sargento, al no reconocer el corcel que Soler llevaba de la rienda.

—Revent6 de cansancio en la cuesta del castillo de Lorca.

—Era un buen caballo.

—iEl mejor!

Al mediodia, tras catorce horas de marcha, y aclamados por una muchedumbre agradecida,
ochocientos infantes lorquinos entraban en Vera. Siguieron emotivos parlamentos con alabanzas
a la heroica resistencia de los sitiados. Se agradeci6 la «inquebrantable amistad de la ciudad
vecina» y se prometié recordar para siempre aquel dia de san Cleofas, en el que «Dios ha tenido
a bien conceder tan importante victoria sobre los herejes».

Los clérigos entonaron el tedeum y se celebré una multitudinaria misa de accién de gracias.
Muchos de los pobladores de Vera eran naturales de Lorca y mantenian lazos afectivos con su



lugar de origen.

Acabada la ceremonia religiosa, el orden de la hueste se deshizo y los soldados fueron en
busca de sus familiares y conocidos. A continuacién, los notables de la ciudad agasajaron a los
oficiales con un almuerzo que, dadas las circunstancias, fue frugal. Los combatientes, sin
embargo, no disfrutaron de ningun festejo, pues los centenares de muertos de uno y otro bando
debian ser enterrados sin demora.

Didac y un camarada levantaron un cadaver y lo balancearon un par de veces antes de dejarlo
caer sobre el desordenado montén de cuerpos que llenaban la fosa. A medida que la mafiana
avanzaba, el hedor a muerte se volvia insoportable. El catalan se ajusto el pafiuelo sobre la nariz
y agarrd los tobillos del siguiente caido. Seguia vivo, porque al intentar alzarlo emiti6 un
quejido.

Horrorizado, lo solté. Su compafiero, en cambio, no pestafie6. Tras comprobar que el
moribundo vestia a la morisca, le sajé la garganta.

Didac sinti6é deseos de golpear al verdugo, pero solo acerto a alejarse con pasos inseguros. En
las dltimas veinticuatro horas habia matado y él mismo habia estado muy cerca de reunirse con el
Creador. Si la batalla hubiese acabado de otra forma, quien estaria pudriéndose en una fosa seria
él.

Sinti6 que algo se rompia en su interior. Una sensacion amarga le invadio las entrafias. Se
llevo ambas manos a la cabeza. Sollozando, se dej6 caer al suelo.

Desde lo alto de la muralla, Alarcén fue testigo de la escena. Sabia por lo que estaba pasando
el catalan. El mismo, a pesar de los afios, seguia padeciendo las contradictorias sensaciones de
sobrevivir al combate, una experiencia brutal que a nadie dejaba indiferente y de la que muchos
no se recuperaban nunca.



Capitulo 37

Octubre de 1569, Quajalana, reino de Granada

El fallido asalto a Vera represent6 un importante traspié en la estrategia de Abén Humeya. La
carencia de un puerto sobre el Mediterraneo para el desembarco de los refuerzos significaba la
prolongacion de la guerra y del padecimiento de su pueblo. En Sorbas y otras muchas villas, la
poblacion se echo a la calle implorando la intervencion divina.

En Quajalana, los vecinos, con las alacenas vacias, bregaban para arrancar frutos de unos
terrenos casi yermos y no tenian ni tiempo ni ganas de demostrar su fervor religioso. En el fondo
les daba igual quién saliera victorioso de la contienda, con tal de que acabara cuanto antes.

Durante las tres semanas pasadas con las cabras en lo alto del barranco del Chive, Khalil tuvo
mucho tiempo para pensar. Llegd a la conclusién de que, en cuanto la guerra acabara, los
marchantes de seda volverian y quien hubiera sido capaz de criar gusanos podria sacar un
beneficio importante.

Aquella luminosa mafiana de octubre, cuando se acercaba al bancal de las moreras, le
sorprendio ver las dos cabras de Nahid Ben Gualid entre los arbustos. Se revolvié buscando a su
duefio y lo localiz6 sentado sobre una piedra con la cabeza hundida en los hombros.

—¢No ves donde estan tus cabras? Sacalas de ahi.

—Para qué?

—:Como? Si mi padre se entera de esto, te mata.

—iQué mas da!

Khalil vio que los famélicos animales se alzaban sobre las patas traseras para arrancar los
tallos mas tiernos. Agarré a Nahid por la pechera.

—Matame, si eso te alivia. A mi ya todo me da igual. —La voz se le quebr6 y dos gruesas
lagrimas rodaron por sus mejillas ajadas.

Khalil aflojo la presion de los dedos. Cuando se alejaba con los labios apretados, los
chasquidos de las ramas que se tronchaban cubrieron los sollozos de Nahid.

Al saber lo ocurrido, los vecinos se escandalizaron. Para ellos, esa accién era un crimen tan
grave COmo mover un mojon o quebrar una acequia.

—¢Por qué no le rompiste la cabeza? —inquirié6 Hernando El Lorqui.

Khalil alz6 los hombros. Su padre le hizo la misma pregunta antes de salir a la calle,
renqueando, con un cuchillo en la mano. Por fortuna, Taufiq logré que depusiera su actitud antes
de que encontrara al blanco de su ira.

—NMis moreras también fueron destrozadas ayer... —inform6 Luis Almadaque con voz
neutra.

—:Y te quedas tan tranquilo? Si ese malnacido me hace lo mismo, lo rajo —amenaz6 El
Lorqui.

—Acaba de enterrar a su primogénito. La leche es lo tinico que le queda para alimentar a sus
hijos...



Todos enmudecieron.

20 de octubre de 1569, La Alpujarra, reino de Granada

Después del vergonzoso fracaso de Vera, Abén Humeya, presionado por su Estado Mayor,
cedié el mando de la hueste a su lugarteniente y fue a refugiarse a la villa de Laujar de Andarax.
Alli, rodeado por unas reducidas tropas cuya tnica mision era cuidar de su seguridad, pasaba las
horas solazandose con las damas de su séquito sin dejar de lamentarse por la bajeza de sus
consejeros.

Se habia metido en la contienda buscando poder y honores, pero los derroteros del conflicto
lo superaban. Al principio habia sido como protagonizar una apasionante obra de teatro con final
victorioso, pero nada lo habia preparado para la inimaginable crueldad de la guerra: la
destruccion, el hambre, las ejecuciones de mujeres, ancianos y nifios, la fetidez de las pilas de
cadaveres. Lo mas doloroso para €l era la deslealtad de los suyos. Llevaba semanas sospechando
que los generales conspiraban con los africanos y el sultdn para acabar con su mando, pero no
sabia como enfrentarse a tal amenaza. Educado conforme al catecismo catélico, no se sentia
atraido por los preceptos de Mahoma. Al verse rodeado por tanta muerte, empez0 a preocuparse
por su alma, hasta el punto de considerar rendirse y pedir el perdén a Felipe II.

Aquella noche de finales de octubre de 1569, el rey de los moriscos se despert6 empapado en
sudor. Incapaz de recuperar el suefio, se levantd para beber un vaso de agua y se acerco a una de
las ventanas.

La palidez de la luna no lograba traspasar el manto de nubes y no se veia ninguna estrella
brillar en el cielo. Un estremecimiento le recorri6 la piel desnuda.

Decidio volver a la cama. Se recost6 contra el cabezal apretandose las sienes, como si de esa
forma pudiera ahuyentar la angustia creciente.

Un sonido metalico en la habitacién contigua le alert6 de que algo anormal estaba
ocurriendo. Se revolvio, tanteando nerviosamente por debajo de las almohadas, pero al reparar en
la mirada culpable de la doncella tumbada en el lecho supo que no encontraria su daga. En ese
mismo instante, la puerta de la camara se abrié y Abén Aboo penetro en la estancia.

Sin molestarse por ocultar su desnudez, el soberano se puso en pie y se encaro6 con el intruso.

—¢Como te atreves? jSal de aqui!

—Por lo visto, las mozas se te dan mejor que la guerra.

La concubina salt6 de la cama y se escabulld entre dos personajes que entraban en la alcoba.

—¢Qué pretendes, maldito traidor?

—No estas hecho para la lucha y no eres digno de dirigir esta yihad.

—¢Quién lo dice? ;Un miserable eunuco?

Abén Aboo tumb6 al monarca de una tremenda bofetada. Su rostro enrojecido confirmaba el
rumor de la mutilacion a manos de los torturadores del marqués de Mondéjar.

—iGuardias, a mi!

—No te molestes. Tus perros falderos estan muertos...

El general hizo una sefial por encima del hombro y sus acélitos se acercaron con miradas
cargadas de odio. Abén Humeya reconocié a Diego de Rojas, marido de una de sus concubinas,



y supuso que venia a cobrarse la afrenta de haberle mancillado la esposa. El otro era su cufiado,
Diego Benaguacil, a quien no recordaba haber ofendido.

—No os atreveréis a derramar la sangre de un descendiente del Profeta.

—Claro que no, Hernando. Nunca hariamos tal cosa.

A un gesto de su jefe, Rojas desenrollé una tira de cuero y la tens6 entre sus manos. El rey de
los moriscos, pasmado, no ofrecié resistencia cuando le rodearon el cuello con el cordén y se
limit6 a cubrirse las vergiienzas con la sabana. Pronto, su piel adquiri6é un tono purpura y se puso
a patalear como un cordero inocente.

Abén Aboo mantuvo la mirada clavada en los ojos desorbitados de su primo hasta que dejo
de debatirse. Al cabo de un rato, se levantd y, tras escupir sobre el cadaver, salio de la
habitacion.

Diciembre de 1569, Real Alcazar de Madrid, corona de Castilla

El rey de las Espafias extendi6é unas manos finas, de piel casi transparente, frente a las llamas
oscilantes, y las froté la una contra la otra. No consiguié mitigar la gélida sensacion que le subia
por los huesos. En aquel frio invierno de 1569, los enemigos de la cristiandad acosaban al
imperio, drenando las arcas reales y la sangre de su pueblo. El soberano mas poderoso del
planeta se sentia muy solo. Quizads fuera el resultado de la politica sugerida por su padre,
consistente en dividir a los consejeros en dos bandos sin confiar del todo en ninguno de ellos.

Se pregunt6 qué haria el Emperador en su lugar. A lo largo de su vida se habia enfrentado a
enemigos formidables. Aun asi, nunca lo vio vacilar. Recordé el temor que de nifio
experimentaba al oir sus pisadas y verlo aparecer en su armadura negra.

El, en cambio, no habia sentido la llamada de las armas. Preferia dirigir las inmensas
posesiones de la Corona desde los despachos, donde una legién de escribanos manejaba el flujo
incesante de documentos, que iban y venian entre los lugares mas remotos del imperio.

La aparicion del secretario, Antonio Pérez, saco al rey de sus pensamientos.

—Majestad, ha llegado una carta de Granada.

El monarca reconocio el sello de don Luis de Requesens, comendador mayor de Castilla.
Unos meses antes le habia pedido acompafiar a su hermanastro a Granada en calidad de
consejero, lo que incluia el deber de informarle a él de cualquier asunto relevante.

Ley6 la misiva con detenimiento. Le complacié averiguar la muerte del supuesto
descendiente de los Omeyas de Cordoba, pero la revelacion de que los asesinos habian sido gente
de su confianza le revolvié el estomago. Mir6 de reojo a su secretario, preguntandose en qué
momento y por qué motivos podia decidir un subdito leal traicionar a su soberano. Retomo la
lectura y tuvo noticia de la autoproclamacion de Abdala Abén Aboo como «rey de los
andaluces». Al parecer, el nuevo caudillo contaba con el beneplacito del bey de Argel y del Gran
Turco. Requesens continuaba con el relato de las dificultades para interceptar los envios, cada
vez més frecuentes, de armas y tropas procedentes de Africa. Terminaba informando de la falta
de coordinacion entre los ejércitos del marqués de Mondéjar y el de los Vélez, aprovechada por
los rebeldes para poner a fuego y sangre las sierras de Granada y Almeria.

Felipe II dejo la carta encima de la mesa y extravi6 la mirada en el fuego de la chimenea. Si
queria evitar la propagacién del conflicto a los reinos de Murcia y Valencia, la guerra debia



acabar cuanto antes.
—iNi Mondéjar ni Fajardo! —concluy0 el rey para si mismo.
Pérez mojo su pluma y esperé a que el monarca empezara a dictar.
—Al excelentisimo don Juan de Austria, etcétera, etcétera... Querido hermano...



Capitulo 38

18 de enero de 1570, Huéscar, reino de Granada

Don Juan de Austria se volvio hacia el sujeto de edad avanzada que cabalgaba detras de él y
no pudo evitar sonreir al verlo cabecear al ritmo de su montura.

—Don Luis, no os quedéis ahi atras, tragando polvo.

Luis Méndez de Quijada dio un respingo y abrio los ojos. Hombre de confianza de Carlos I,
habia sido uno de los pocos conocedores de la existencia de su hijo bastardo. Sintiendo el final
proximo, el Emperador le habia confiado el nifio para su educacién. Dofia Magdalena de Ulloa y
él, que no tenian descendencia propia, acabaron encarifiandose con el chiquillo como si fuera de
su sangre.

Don Juan era un joven de gran apostura. Lucia pelo triguefio, bigote rubio y unos ojos claros,
herencia de su madre bavara, que hacian suspirar a todas las doncellas de la corte. Quien lo
conocia bien sabia que, a diferencia de su hermanastro, gozaba de los horizontes despejados y
del contacto con las gentes sencillas.

Desde que tres semanas antes el flamante capitan general saliera de Granada al frente de una
hueste de nueve mil infantes y setecientos caballeros, el enemigo se habia batido en retirada. El
empuje de los experimentados tercios italianos y el arrojo de la caballeria habian desbaratado
cualquier intento de resistencia morisca. Las banderas del islam que habian ondeado en muchas
poblaciones del levante granadino acabaron pisoteadas al paso del ejército real en su
aproximacion a la villa de Galera, donde Jeréonimo El Maleh mantenia a raya a las tropas de un
frustrado marqués de los Vélez.

—Habladme de don Luis Fajardo —pidi6 el hermano del rey en cuanto Quijada se puso a su
altura.

—Es enérgico y emprendedor. De hecho, de no ser por su decisiva intervencion al principio
de la revuelta, quizas Abén Humeya se habria apoderado de todo el valle del Almanzora.
¢Verdad, don Luis?

Luis de Requesens, comendador mayor de Castilla, que cabalgaba delante de ellos, se volvio
sobre la silla.

—Tenéis razén, aunque también es impaciente, temerario, aspero en el trato y harto soberbio.
No se tomara bien la noticia. Sin embargo, sabe cual es su lugar.

Don Juan arrug6 la frente al oir el comentario. Habia decidido informar al marqués de su
destitucion cara a cara. Pretendia asi evitar, la humillacion a un fiel servidor de la Corona.

—Mmm... Por lo visto, voy a tener que lidiar un toro terco y resentido.

—iVienen a recibirnos! —exclam6 Luis Méndez de Quijada al ver acercarse un grupo de
jinetes—. El grandullén al frente es don Luis Fajardo de la Cueva.

El capitan general sinti6 que las palmas de las manos se le humedecian.



El marqués de los Vélez, en cambio, venia acalorado.

—Si ese figurin se cree que me va a tener de mamporrero, se equivoca —mascull6—.
Aunque la sangre del Emperador corra por sus venas, no deja de ser un bastardo nacido de una
plebeya tudesca.

Don Diego Fajardo, su hijo, que cabalgaba a su lado, carraspe6 incémodo.

—Padre, el rey le tiene especial aprecio a don Juan. Lo mejor seria evitar cualquier
provocacion.

Llegaron a la cabecera de la comitiva real. Los acompafiantes del adelantado mayor de
Murcia desmontaron y se inclinaron ostensiblemente ante el hijo del Emperador. Fajardo, en
cambio, se limit6 a agachar la testa desde lo alto de su caballo. Irgui6 la espalda con la intencion
de proyectar una imagen gallarda y pase6 la vista por los acompafiantes del hermano del rey.
Ambos le devolvieron unas miradas de marmol. Los ojos risuefios de Juan de Austria, por el
contrario, transmitian admiracién sincera por el viejo soldado de tez curtida.

—Querido don Luis. Su majestad, cuya vida Dios guarde muchos afios, os manda afectuosos
saludos.

—Bienvenido seais, excelencia.

Sorprendido por la frialdad del tono empleado, el capitan general estrujo las riendas, pero no
borro la sonrisa de su rostro.

—Quizas deberiamos buscar un lugar mas apropiado para conversar —dijo Requesens
mirando en rededor.

Fajardo no movi6 un musculo.

—FEs una buena idea, ¢no os parece, don Luis? —replicé el hermano del rey.

—Como mande su excelencia.

—El presidio de Huéscar esta aqui cerca.

La propuesta convino a todos.

Durante el breve recorrido, el marqués no se molest6 en disimular su desagrado por la falta
de apoyo desde el primer dia del alzamiento. Juan de Austria evit6 enzarzarse en una discusion y
se limit6 a escuchar las quejas del noble.

—Veréis, don Luis, las cosas en palacio se estan poniendo muy dificiles —explic6 en cuanto
se acomodaron en el alcdzar—. Su majestad ha tomado una decisién que afecta a vuestra merced.

Fajardo frunci6 el entrecejo. A pesar del frio reinante, el hermano del monarca not6 que una
gota de sudor le bajaba por la sien. Antes de retomar su explicacién, se sirvié un trago de vino
especiado.

—Las presiones a las que esta sometida la Corona hacen necesaria una nueva estrategia. Lo
mas efectivo ahora mismo es un mando tnico capaz de...

El marqués aprovecho el carraspeo de don Juan para hablar.

—Excelencia, conmigo podéis ahorraros la verborrea de la corte.

Quijada, livido, fue a intervenir, pero su ahijado lo impidié de un gesto de la mano.

—iMuy bien, al grano pues! Por orden de su majestad, quedais relevado de wvuestras
obligaciones.

Fajardo buscé los ojos de su interlocutor. Un hosco silencio se establecié entre ambos. Al
cabo de un rato, que parecio eterno, el adelantado mayor de Murcia hablé con tono solemne.

—Su alteza tiene en mi al mas rendido y fiel de los vasallos. Respeto su decisién y la acato.

—Don Luis, nunca lo hemos dudado. Junto a mi reconocimiento, tenéis a...

Fajardo, ofuscado, volvi6 a interrumpir al hermano del rey.



—¢ Vuestro reconocimiento? —escupio, con una mueca de desdén.

El joven capitan general sintié que la cara se le encendia, pero contuvo a Requesens, que se
ponia en pie con la mano en el pomo de la espada.

—iDon Luis! Mostrad el debido respeto.

Méndez de Quijada le dedic6 una tensa sonrisa a don Juan y le hizo un signo a Requesens
para que se sentara, aunque por dentro él también bullia de indignacion.

—¢Qué esperais de mi, sefior? —pregunto el marqués de los Vélez en tono conciliador.

—Deseo que os incorporéis a mi Estado Mayor en calidad de consejero.

—Excelencia, con vuestra llegada mi presencia ya no es necesaria.

—No lo crea, don Luis. Me complaceria mucho beneficiarme de vuestra experiencia y
conocimientos...

—Habiendo consejeros tan nobles y capaces al servicio de su alteza, vuestra confianza me
honra, pero ya no tengo edad para los negocios de la guerra.

Ofendido por la nueva falta de tacto de Fajardo, Méndez de Quijada apret6 los dientes con
rabia.

—¢ Estais seguro? ¢;No deseais tomaros un tiempo para meditarlo?

—iNo hay nada que pensar, sefior! Me voy a descansar a mi casa.

El marqués de los Vélez se levant6 despacio. Por primera vez, aparentaba su edad. Don Juan
de Austria sacudio la cabeza, frustrado por su testarudez.

—Bien, como deseéis. Sabed de todas formas que siempre seréis bienvenido a mi lado y
tendréis paso franco al consejo.

Recordando que se encontraba ante un miembro de la familia real, Fajardo se despidi6 con
una reverencia, pero en cuanto salio al patio de armas dio rienda suelta a la colera. Arrancé de las
manos de su escudero las bridas de su corcel y, apenas instalado en la silla, le dio un tremendo
fustazo al pobre animal, que salié como si lo cabalgara el demonio.

Febrero de 1570, Sorbas, reino de Granada

La voz del almuecin penetré por las ventanas de la casona de Diego El Haduz, convertida en
la guarida de Moxarrafe. Ni el autoproclamado alcalde ni ninguno de sus acélitos hicieron el
menor ademan de aprestarse para la oracion de la tarde y, sentados en mullidos cojines, siguieron
con el interrogatorio.

—¢:Como te atreves a volver de la alfareria con las manos vacias?

El sujeto agacho la cabeza y clavo la vista en el suelo. Dos enormes manchas de sudor le
oscurecian la camisa bajo las axilas.

—¢Y qué puedo hacer yo? Nadie compra vasijas o cantaros.

—Has vuelto a dejarte engafiar por esos perros y, lo que es peor, les has permitido reirse de
nosotros. Eres demasiado blando para este negocio...

Moxarrafe vio que el Chiqui entraba en la sala y despidié al maton frustrado. Tras la purga
llevada a cabo por Abén Aboo, el que fuera guia de piratas se habia ganado la confianza del
nuevo rey de los moriscos y, por sus conocimientos de la region, actuaba de enlace entre los
rebeldes del levante almeriense.



—¢Coémo van las cosas por Galera? —pregunt6 Moxarrafe—. ;Ya le han metido al maldito
Cabeza de Hierro una lanza por el culo?

Todos, menos el recién llegado, rieron la gracia y le dedicaron los habituales insultos al
marqués de los Vélez.

—~Galera ha caido. —El alborozo cesé de golpe—. El hermano de Felipe II llegé hace unos
dias al mando de un formidable ejército.

—iEse bastardo, hijo de una puta extranjera!

—Con él venian los tercios viejos y la caballeria de Medina Sidonia. Ademas, por si fuera
poco, traian una docena de cafiones de bronce. —Moxarrafe palideci6—. El diez de febrero los
cristianos, Ala los maldiga, consiguieron penetrar en Galera. Mataron a los tres mil hombres que
la defendian y a todos los habitantes.

Un rumor de descrédito recorrio la estancia.

—¢Todos, has dicho?

—No perdonaron a ningtin varén mayor de doce afios, ya fuera anciano o enfermo. Muchas
mujeres se batieron como fieras al lado de sus maridos y murieron también. Las supervivientes
fueron apresadas y van camino de los mercados de esclavos con sus retofios. Luego don Juan
mando asolar la villa y sembrarla de sal.

—¢:Donde estan esos malnacidos ahora?

—Van a Serén. El Maleh esta reagrupando alli a los nuestros. —El alcalde reprimié un
suspiro de alivio—. Las 6rdenes de Abén Aboo son tajantes. Debéis haceros fuertes y, en caso de
ataque, defender la villa hasta la llegada de los refuerzos.

Moxarrafe asintié y esper6 a que el Chiqui se hubiera marchado para hablar.

—Solo es cuestion de tiempo que esos perros rabiosos se presenten aqui, pero si
abandonamos el pueblo ahora, Abén Aboo no nos lo perdonara. Por si acaso, trasladémonos al
castillo.

Un murmullo de aprobacion sellé la decision.

Vera, reino de Granada

Semanas después de la batalla de Vera, Didac seguia sin tener claro qué hacer con su vida.
Mucha gente habia abandonado la ciudad por miedo a un nuevo ataque de los rebeldes, pero €él se
habia quedado. Se ganaba el sustento en las muchas obras de reconstruccion y vivia en una choza
del arrabal.

Una tarde, se enterd del regreso de don Luis Fajardo a los Vélez y decidid resolver un asunto
pendiente.

Encontr6 a Juan de Alarcon en una ruidosa posada. Estaba solo, llevaba desabrochado el
jubén y tenia la mirada fija en su jarra de vino. Cuando el catalan se par6 ante él, no levanto la
vista, pero echo a un lado el sombrero que descansaba sobre la mesa.

—¢Has comido? —Didac neg6 con la cabeza —. Siéntate.

Alarcon hizo un gesto y, poco después, el posadero dejaba ante ellos dos platos de cocido,
media hogaza de pan y otra jarrilla de vino. Durante un buen rato, las voces y risas ocasionales
de los parroquianos fueron lo tnico en perturbar el silencio de los dos comensales. Didac no



recordaba la ultima vez que habia probado algo tan sabroso. Rebafi¢ su escudilla, dio un buen
tiento a la jarra y se atrevio a hablar.

—¢Regresdis a Lorca? —EIl oficial asinti6—. Entonces, debo devolveros lo vuestro.
—Desengancho la espada del tahali y la dejo delante de él.

—¢Te vas a quedar en Vera?

—No lo sé, sargento.

—Capitan... —replico el de Lorca.

—iVaya! jEnhorabuena!

Alarcon, a quien no le apetecia hablar de si mismo, se atusé el bigote y llevé la conversacion
a otro terreno.

—Antich Sarriera y lo que queda de su compaiiia de catalanes estan en Vélez Blanco, con el
marqués. Quizas retornen pronto a tu tierra.

Didac chasqued la lengua.

—No voy a volver.

Alarcon clavo los ojos en aquel joven de mirada limpida que parecia no tener mas
aspiraciones que vivir y dejar vivir.

—En Lorca hace falta gente como td. —EI capitan dio un ultimo trago, dejé dos monedas
sobre la mesa y se levanto—. Nos vamos mafiana, al alba. Si decides venirte, ya sabes donde
encontrarme.

—iLa espada! —exclamé Didac al ver que no se la llevaba.

—Es tuya. Te la has ganado. —EIl oficial se ajusté el sombrero y, tras echarse la capa al
hombro, abandono la taberna con paso firme.

Didac se qued6 mirando la espada. Alli donde habia nacido, solo los caballeros tenian
derecho a portar un arma como aquella. Salié al fresco de la calle e inspir6 hondamente. «Hace
falta gente como ti». Al rememorar las palabras de Alarcon le embargd una sensacién calida y
reconfortante que no recordaba desde su nifiez. Caminé, dandole vueltas a la idea de acompafiar
al capitan, un hombre sin engafio ni doblez. Pero, por otro lado, estaba cansado de huir. Deseaba
sentar cabeza, y en Vera también iban a necesitar personas dispuestas a trabajar duro.

Cruzo las puertas de la villa justo antes de que las cerraran. Se dirigia a su cabafia cuando, al
pasar frente a uno de los lupanares, tres individuos salieron a la calle dando trompicones.

—iBorrachos, muertos de hambre!

La mujer que les gritaba era rolliza y sus ajustadas ropas mostraban un escote generoso.
Detras de ella, contra la luz del burdel, se recortaba una silueta enorme.

—No quiero veros por aqui si no llevais plata en la faltriquera.

En su apresuramiento, uno de los personajes tropezé con Didac. En lugar de disculparse, se
lo qued6 mirando.

—iEh, esperad! No os vais a creer a quién tenemos aqui.

Los otros borrachos, unos tipos de brazos recios y rostros curtidos, miraron a maese Benito
sin comprender.

—Este es el chivato hijo de puta, culpable de nuestra desgracia —explico el capataz con voz
pastosa. Sus acélitos miraron a Didac con tal fiereza que este penso en tirar de espada. Tras un
instante de vacilacion, se dio la vuelta y salié corriendo sin importarle las amenazas ni los
insultos que sus tambaleantes perseguidores le lanzaban con el pufio en alto.

En la madrugada del dia siguiente, Didac dejaba atras las murallas de Vera. Ante él
marchaban las milicias de Lorca, y detras una larga hilera de carros cargados con el botin de la



guerra.



Capitulo 39

Lorca, reino de Murcia

Pese a sumarse a la columna que se dirigia a Lorca, Didac rechazo la oferta de incorporarse a
la compaiiia del capitan Alarcon. Tras lo vivido en Vera tenia muy claro que la milicia no era lo
suyo.

Nada mas llegar a Lorca, intent6 ser admitido en alguno de los talleres artesanos de la
poblacién, pero los puestos cualificados estaban ocupados por esclavos. Las tareas mas bajas
eran encomendadas a cautivos moriscos, con lo que, en aquella ciudad tan prospera, los
cristianos humildes no tenian forma de subsistir y acababan en la indigencia. No le qued6 mas
remedio que buscarse un lugar para vivir en el arrabal, junto a los mutilados de guerra y los
centenares de refugiados procedentes de las zonas en conflicto.

Esa mafana, Didac miré la ensefia herrumbrosa que colgaba de la fachada. Habia pasado
media hora yendo y viniendo frente a la casa de empefios, sin decidirse a entrar, cuando un
nuevo espasmo del estdmago zanjo la cuestion por él.

Al penetrar en el local vio a un hombrecillo calvo, encorvado sobre un vetusto mostrador,
examinando un anillo. Detras de él, objetos de toda clase se apilaban en unas estanterias tan
combadas que amenazaban con descolgarse en cualquier momento. El sujeto soltd la joya e
interrog6 al recién llegado con un movimiento del menton.

Mientras Didac depositaba la espada sobre el tablero, el tasador calibr6 su aspecto y
vestimentas con el fin de evaluar el grado de necesidad en el que se encontraba.

—¢De dénde has sacado esto?

La pregunta son6 como una acusacion.

—Es un regalo.

El calvo solté un bufido y busco la marca estampada en la hoja.

—Sabes lo que le hacen a los ladrones de armas?

—iMe la dio el capitan Juan de Alarcon!

—Alarcon. Mmm... ¢La quieres vender?

—Empenar

El sujeto se volvid a colocar la lente y examin6 el sello del fabricante.

—Te daré diez reales.

—iVeinte!

—iNueve!

Didac sinti6 un nudo en la garganta. Ni en sus peores calculos habia llegado a pensar en una
suma tan baja. Pero llevaba dias sin trabajar y hacia tiempo que se habia gastado lo ganado en
Vera.

—Esta bien. Diez —concedid con un hilo de voz.

El calvo dej6 las monedas sobre la madera pulida por el roce de miles de manos avidas.
Didac las recogi6 una por una y, antes de salir, hizo una ultima pregunta.



—¢:Cuanto me costara recuperarla?

—Veinte escudos.

—¢Como? Pero si es el doble de...

El sujeto alzo6 los hombros y volvio a centrarse en la joya.

A aquella hora de la mafana, las calles estaban llenas de amas de casa que se dirigian a la
compra y jovenes aprendices que cumplian los encargos de sus maestros. En las tabernas,
comerciantes y arrieros apuraban sus vasos y cerraban tratos. La guerra estaba transformando a
Lorca. De ser poco mds que una ciudadela de frontera, se habia convertido en una aglomeracion
prospera. En las calles que rodeaban la plaza Mayor numerosos talleres empleaban a decenas de
artesanos que no daban abasto con los pedidos de corazas, yelmos, puntas de lanza, correajes y
cualquier producto relacionado con el esfuerzo bélico. Cada mafiana salian por sus puertas
decenas de carros y acémilas cargados con viveres para el ejército real.

Después de comprar algo de comida en el mercado y una capa remendada en un ropavejero,
Didac cruzo el porche de San Antonio y, evitando adentrarse en el arrabal, torcio en direccién al
rio. Busco un lugar solitario en el margen del Guadalentin y se senté sobre una piedra.

Reconfortado por los rayos del sol invernal, cort6 un trozo de tocino y una rebanada de pan.
Se qued6 mirando la superficie rizada del agua y masticé sin prisa, disfrutando los sabores de
aquel primer bocado. Atrap6 otro pedazo de magra entre el pan y la hoja de la navaja. Al
llevarselo a la boca, recordé que su padre lo hacia de idéntica forma.

Ya habia pasado casi un afio desde que muriera, pero el recuerdo seguia vivo. Los rasgos de
Agnés, en cambio, se habian borrado de su memoria, solo permanecia la sensacion del roce de su
mano sobre la mejilla. Siguié masticando, con el gusto salado de las lagrimas mezclado con el
sabor amargo de los recuerdos, y de golpe le entr6 un ansia incontenible de beber. Plegé la
navaja, guardo el pan y el tocino y se levant6 con una idea fija.

La primera taberna que encontré era un cuchitril donde ni siquiera habia mesas. Los
parroquianos bebian un vino aguado, de pie o sentados sobre unos bancos destartalados.

Didac iba por la tercera jarra cuando dos individuos se dejaron caer a su lado. El catalan
decidi6 ignorarlos, aunque, al cabo de un rato, harto de la desfachatez con la que lo escrutaban,
se encaro con ellos.

—iDejadme en paz! No esta el horno para bollos.

—Estas de suerte y no lo sabes —afirmé uno de los desconocidos.

Didac bebi6 un trago y volvio a mirar al interior de su jarra.

—Buscamos hombres habiles con la espada que no le hagan ascos a un buen botin. Se trata
de incursiones rapidas, cortijos aislados o pequefias aldeas. No hay ningtn peligro. Vamos a por
individuos desarmados, mujeres y nifios. Las armas solo las usamos para asustarlos. Bueno, a
veces, si alguno se resiste...

—¢Por qué me contais eso?

—T viniste con los de Vera y, por lo que dicen, no manejas mal la espada.

—iPues ya no la tengo!

Los malhechores parecieron sorprendidos.

—iMientes!

Envalentonado por la bebida, e indignado por la proposicion, el catalan alzé la voz.

—Aunque la tuviera, tampoco me uniria a vosotros, sois escoria y me dais asco.

Uno de los canallas fue a sacar su cuchillo, pero se dio cuenta de que varios parroquianos lo
miraban. Los tipos se levantaron con una sonrisa fingida y abandonaron el local.



Al cabo de un rato, Didac sali6 de la taberna con su patrimonio reducido a ocho reales. Pese a
la gran cantidad de vino consumida, la afliccién no le habia abandonado. Recorrié tambaleante
los callejones que serpenteaban entre chozas. Llegando al chamizo que le servia de morada, se
paré a vomitar.

Esper6 con las manos apoyadas en las rodillas a que cesaran las arcadas, dejando que el
viento helado le despabilara un poco.

—Ahi va mi fortuna —dijo y, con la vista puesta en el vomito, se rio de su gracia.

Al limpiarse la boca con un pico de la capa le parecié ver que una sombra se movia. Entorné
los ojos, velados por la embriaguez, y aguzo el oido, pero no percibio nada extrafio. A la caida
del sol el arrabal se transformaba en un lugar peligroso.

Desanduvo el camino y escondi6 las monedas que le quedaban bajo una piedra. De regreso a
su cuchitril, encontré sus pocas pertenencias desparramadas por el suelo. Oy6 unos ladridos y
sali6 al callejon.

Los dos tipos de la taberna estaban alli.

—c:Donde la tienes? —pregunt6 uno de ellos.

—¢El qué? —replico Didac. Su lucidez habia retornado al instante.

—La pufietera espada, ¢qué vamos a querer de ti, si no?

—Ya os lo he dicho, no la tengo. —EIl tipo sacé un cuchillo—. La he empefiado.

—Entonces tendras dinero.

—Me lo he gastado. Estos harapos son mi tinica posesion.

Uno de los maleantes empez0 a rebuscar entre las ropas del catalan. Subitamente, se aparto
de él, exhibiendo una mueca de asco.

—Este cabrén se ha bebido una cuba de vinagre, pero esta mas seco que la mojama.

El del cuchillo lanz6 una tltima amenaza antes de alejarse.

—Te vamos a estar vigilando.

Didac se sent6 en el suelo. Cuando los latidos de su corazoén recobraron el ritmo normal, fue
a recuperar las monedas.



Capitulo 40

Marzo de 1570, La Alpujarra, reino de Granada

Después de la aplastante victoria en Galera, el ejército real marcho sobre la fortaleza de
Serén. Alli, la fiereza de los defensores desbarat6 las acometidas de las tropas cristianas y
provoco numerosas bajas entre los asaltantes. La mas notable fue la de don Luis Méndez de
Quijada, el antiguo consejero de Carlos I y padre adoptivo de don Juan de Austria, que sucumbio
a consecuencia de un disparo de arcabuz. El propio don Juan estuvo a punto de sufrir la misma
suerte cuando, al exponerse de forma temeraria para impedir la desbandada de sus tropas, se le
incrust6 una bala de plomo en la celada.

El hermano del rey sufrio aquel traspié de forma doblemente amarga, pues, ademas del dolor
por la pérdida de quien habia representado la figura paterna, se dio cuenta de que la contienda iba
a ser mas larga y sangrienta de lo imaginado.

En el bando morisco, Abén Aboo nombré a Hernando El Habaqui general en jefe y le orden6
recrudecer las hostilidades en todos los frentes, con la esperanza de aliviar la tenaza sobre Seron.
Aun asi, don Juan no cejé en su empefio y, a finales de febrero, la villa caia, dejando paso libre al
valle del Almanzora.

Encerrados a cal y canto en el castillo de Sorbas, Moxarrafe y sus compinches recibian con
preocupacion informes del inexorable avance del ejército real. Cara de Nifio filtraba todas las
noticias desfavorables y, en un intento de mantener la moral alta, difundia relatos de victorias
inexistentes. Sin embargo, nadie podia evitar que de boca en boca circularan rumores acerca de
pueblos arrasados y matanzas horribles a manos de unos cristianos implacables y avidos de
sangre mora.

La penumbra se aduefiaba de los callejones cuando un emisario del rey morisco lleg6 al
pueblo.

—Defender Sorbas a cualquier precio.jAla todopoderoso! —exclamé Moxarrafe al oir las
ordenes de Abén Aboo—. Los de Lubrin se han rendido sin luchar. ;Cémo vamos a detener a
esos malditos perros comedores de cerdos? jTienen artilleria! Yo solo dispongo de un pufiado de
legafiosos, armados con lanzas y ballestas.

El mensajero lo miré desde arriba como si fuera una cucaracha, se dio la vuelta y regresé por
donde habia venido.

Por aquellas cosas del destino, en ese preciso momento una nube negra oculté los dltimos
rayos y la luz ambarina que tefiia de miel los campos fue sustituida por una subita oscuridad.
Moxarrafe no pudo evitar imaginarse las laderas erizadas de lanzas, los gritos de guerra y los
cafiones enemigos escupiendo fuego. Sus piernas se pusieron a temblar y tuvo que apoyarse en la
pared.



Abril de 1570, Quajalana, reino de Granada

En Quajalana los campos se velan abandonados. Casi nadie pastoreaba y un pufiado de
cabras famélicas vagaban solas, alimentandose con lo que encontraban. En la vega aun se
recogian algunas hortalizas y los almendros darian frutos hasta bien entrado el verano. Para
recoger las aceitunas, habria que esperar al otofio siguiente.

Khalil recorria a diario los cerros en busca de esparragos trigueros, zarzamoras o cualquier
otro alimento con el que engafiar por unas horas al hambre.

Esa mafiana habia localizado huellas de paloma cerca de un charco. Con unos palitos que
llevaba en el zurrén, ensambl6 una estructura sobre la que, en precario equilibrio, apoyd una
piedra plana del tamafio de un plato. Después, dejo caer unas briznas de hierba y unos granos de
trigo cerca del gatillo. Con un poco de suerte, para el almuerzo su madre podria echar algo mas
que cardos en la olla.

Se sacudia las manos, satisfecho, cuando por el camino de Lubrin oyé un rumor de caballos
al galope. Escondido detrds de unos matorrales, pudo reconocer al jinete que iba al frente:
Moxarrafe.

Aquella misma noche, Khalil se despertd con el corazén desbocado y la boca reseca. Fue a
por el botijo intentando no hacer ruido. Aun asi, Salma lo oy6.

—Te pasa algo?

—Estoy bien, madre. No os preocupéis, volved a la cama.

Satisfecha su sed, regreso a la alcoba, la misma que compartiera con sus hermanos y ahora
era toda para él. No logr6 conciliar el suefio, por lo que, a pesar del frescor de la noche, decidi6
extender su jergon en el patio.

Habia crecido pensando que las dudas propias de la infancia y la adolescencia se irian
resolviendo con el tiempo. Pero estaba ocurriendo lo contrario. Su situacion, la de su familia y la
de todos los habitantes de la aldea solo habian ido empeorando. No comprendia por qué Dios los
castigaba de aquella manera. Le enfurecia la safia con la que el destino golpeaba a su madre una
y otra vez. Salma habia visto morir a dos hijos en el parto antes de perder a Amina. Luego,
Mas’ud habia huido a Berberia. Después lleg6 la noticia de la muerte de Rashid, a quien tuvo
que llorar sin poder dar sepultura, y, finalmente, la inesperada dolencia de su esposo. Cuantos
mas tragos amargos tendria que aguantar aquella sufrida mujer a la que veneraba.

Khalil advirti6 en su interior un sentimiento creciente de rechazo hacia quien, pudiendo
evitarlo, toleraba tanto sufrimiento. Temeroso de que Dios le leyera el pensamiento, intent6
contener el odio que crecia en él, pero cuanto mas se esforzaba en encontrar razones para
defender al Altisimo, mas culpable le parecia.

—Por qué le haces eso? ;Donde esta esa misericordia tuya de la que tanto hablan? —Fue
alzando la vista con lentitud—. ¢No contestas? jTe odio! ;Me has oido? Te odio con toda el
alma.

Abrié los brazos en cruz y esperé a que un rayo enviado por aquel ser sobrenatural, en él que
creia a medias, le fulminara.

Lo despertaron unos redobles de tambor y el ruido de cascos que atronaban la rambla. Se
asomo al terrero y quedo sobrecogido ante la vision de los caballeros en sus vistosas armaduras y
las banderas con cruces ondeando al viento.



Algunos vecinos salieron de sus hogares con lo puesto para huir campo a través. Khalil, en
cambio, optd por meterse en casa y atrancar puertas y ventanas, con la esperanza de que los
soldados pasaran de largo. De todas formas, no tenia alternativa porque, aunque el estado de
salud de su padre habia mejorado, no se encontraba en condiciones de corretear por la sierra.
Entonces se acordo de la pistola de Calderén y corrié a esconderla en el corral.

El flujo de tropas no ces6 en toda la mafiana. El finisimo polvo levantado por los miles de
pies en movimiento acabd por colarse a través de las rendijas. Al atardecer, el fragor que
procedia de la rambla fue atenudndose, y Khalil pensé que lo peor habia pasado.

Poco antes del ocaso se oyeron relinchos y repiqueteo de herraduras contra el empedrado de
la cuesta. Alguien salté de un caballo y, acompafiado por un tintineo metalico, se acerco a la
entrada.

Pasado un rato, un golpe sacudia la puerta. Khalil puso su indice sobre los labios y se pego6 a
la jamba, agudizando el oido. Fuera, dos personas intercambiaron unas palabras. No tardaron en
oirse mas espuelas. Esta vez, los golpes fueron tan violentos que pedazos de yeso se
desprendieron del marco.

—iAbrid en nombre del rey!

Fueran quien fuesen los que aporreaban la puerta, no tenian intencién de pasar de largo, por
lo que Khalil decidi6 obedecer.

Un instante después, un soldado entraba en la vivienda espada en mano. Tras echar un
vistazo a sus ocupantes, llamo6 a dos camaradas. Una vez descartado cualquier peligro, el que
estaba al mando enfund6 su arma y ordend a los moriscos salir a la calle.

Nadie se atrevio a contradecirlo. Khalil se quedé mirando a dos caballeros que, con caras
serias, conversaban en el zaguan. Sus armaduras estaban ricamente decoradas y montaban
espléndidos corceles con gualdrapas bordadas. A todas luces, tenian que ser nobles.

—Este lugar servira para la noche, vuestra excelencia —oy6 decir al mas viejo de ellos—.
No creo que aguanten el cafioneo, mafiana podremos entrar en Sorbas.

—No hara falta destruir nada, sefiores —exclamé Khalil.

Uno de los guardias volvio sobre sus pasos para llevarselo, pero don Juan de Austria alzo la
mano.

—iAguardad! ;Como te llamas, muchacho?

El joven se solté de un tiron y alis6 sus ropas raidas.

—Gabrie —respondié Khalil, recordando su nombre de bautismo.

El soldado le propiné un coscorrén.

—Dirigete a su excelencia con el debido respeto.

—Me llamo Gabriel, excelencia.

—¢Como sabes que no hay necesidad de destruir nada, Gabriel?

—En el pueblo no queda nadie con ganas de pelear.

El capitan general intercambi6 una mirada de sorpresa con su consejero.

—¢Quieres decir que en Sorbas no hay rebeldes? —pregunt6 don Luis de Requesens.

—iNo, sefior!... excelencia. Moxarrafe y su banda de ladrones han abandonado el pueblo.
Ahora no queda alli mas que gente pacifica.

—¢Como sabes ti eso?

—Yo mismo vi a los bandidos cuando huian.

—Eso lo cambiaria todo —afirmé el hermano del rey, al tiempo que se apeaba del caballo.

Requesens, en cambio, permanecio6 sobre su montura y apunt6 al morisco con el indice.



—Mira, mozuelo, espero que hayas dicho la verdad, porque si no te haré colgar por los pies
para que los cuervos te arranquen los 0jos.
Khalil sintié que se le erizaban los cabellos de la nuca.

Sorbas, reino de Granada

El capitan de caballeria Juan de Haro alz6 una mano y, con la otra, tir6 de las riendas. Los
jinetes que le seguian hicieron lo mismo y los cascos de cien caballos se clavaron en el suelo,
levantando una polvareda que el viento tardé unos instantes en disipar. A poco mas de un tiro de
arcabuz, la mole de Sorbas y su fortaleza se alzaban amenazantes.

El capitan exploro las murallas y la solitaria cuesta que conducia a la entrada. Las puertas de
la villa estaban abiertas de par en par y no se veia a nadie por ningun lado.

—Por lo visto, el morisco ha dicho la verdad —confirm¢ el sargento Pefiarroja.

La noticia de la muerte de Ramirez de Arellano le habia pillado en Antas, en misién de
escolta del beneficiado Loépez de Tamarit. Junto a Serrano y el otro soldado que los
acompafaba,se habian unido al escuadron del capitan Juan de Haro, despachado por el marqués
del Carpio para apoyar el esfuerzo bélico.

—No podemos fiarnos. Iré yo primero —replico el capitan, azuzando al tiempo a su corcel
para evitar cualquier réplica. No era uno de esos oficiales que enviaban a sus hombres por
delante en cuanto olian peligro.

Cruz6 la muralla y, cuando hubo comprobado que el paso estaba despejado, se quité un
guante y lanzo6 un agudo silbido.

Los cascos herrados atronaron entre las paredes. Por primera vez en varios meses, la cruz de
San Andrés, el estandarte real y el pendon del marqués del Carpio volvieron a ondear por las
calles de Sorbas.

Don Juan de Austria entré en la villa a la hora del Angelus. Agolpados a ambos lados del
recorrido, una sucesion de caras marcadas por el hambre clavaba sus ojos apagados en el séquito.
El resultado de la guerra y la pompa de los caballeros les daba igual. Estaban alli porque alguien
habia hecho correr la voz de que al final del desfile se iba a repartir comida. Los nifios, que en
otra época hubieran acosado a la comitiva como diablejos, caminaban detras del cortejo
envueltos en una tristeza de adultos, mas interesados en recoger la bosta de los caballos que en la
maghnifica presencia de los jinetes.

El capitan general hizo callar los tambores. Un extrafio silencio, tan solo roto por las
herraduras de las caballerias, los acompafié mientras se adentraban en la villa.

—AMhi tiene su iglesia, padre —dijo don Juan al sacerdote que cabalgaba detras de él.

Lopez de Tamarit desmontd. Antes de penetrar en el templo, se acerco al hermano del rey
para intentar que reconsiderara su decision de arrasar la poblacién.

—¢Adodnde van a ir estos pobres diablos? Ninguno se ha rebelado contra su majestad y
muchos son temerosos de Dios.

El capitan general mir6 a don Luis de Requesens con un mohin de interrogacion.

—Excelencia, desde un punto de vista puramente militar el castillo es una amenaza. Sin
embargo, a diferencia de Galera, la gente de Sorbas no ha ofrecido resistencia. Mostrar cierta
magnanimidad podria facilitar las cosas cuando queramos rendir a otra poblacion.



Mientras consideraba la sugerencia de Requesens, la vista de don Juan tropezé con el escudo
del marqués del Carpio, que el capitan de Haro llevaba bordado en el pecho. Al sefior de Sorbas
no le iba a gustar que arrasaran su villa y la sembraran de sal.

El cura percibi6 el titubeo del hijo del emperador y decidié continuar su argumentacion.

—Alteza, es cierto que aqui también se han cometido grandes crimenes, pero convertir esta
tierra en un erial no ayudara a nadie.

El hermano de Felipe II se mantuvo un buen rato en silencio, sin desviar la mirada del
religioso.

—iFrantin —llamo al cabo de un rato.

El ingeniero acudio raudo y se cuadro ante el capitan general.

—Echad abajo las defensas.

La orden era demasiado ambigua para la mente cuadriculada del jefe de los zapadores.

—Las defensas de la villa, excelencia?

—iEso mismo!

La expectacion era palpable en los rostros que rodeaban al principe.

—¢Como en Galera?

El hermano del rey solté un bufido.

—Las murallas, Frantin. Tiradlas jTodas!

El capitan Juan de Haro dio un respingo, pero mantuvo la boca cerrada.

—¢El castillo también?

Don Juan dud6 un instante. La compafiia del marqués del Carpio iba a necesitar alojamiento.

—Si, pero dejad en pie los edificios que puedan servir de acuartelamiento y las caballerizas.

—¢Y las casas, excelencia?

El mutismo de los presentes se hizo casi audible.

—¢:Son parte del dispositivo de defensa?

—Mmm... Supongo que solo las que estan adosadas a la muralla...

—:Entonces? ;Qué estais esperando para ejecutar mis 6rdenes?

Lopez de Tamarit dejo ir el aire que retenia en su pecho. En voz baja, le dio gracias a Dios.

Unas horas mas tarde, en Quajalana los soldados dejaban salir a la gente de los corrales
donde habian pasado la noche. Antes de abandonar la aldea, el oficial al mando del pelotén llamé
a Khalil y le entregd una mula cargada con viveres.

—iEs tuya! De parte de su excelencia, en agradecimiento por el servicio prestado.

Khalil sintié que sus esperanzas renacian. ¢Estarian por fin los vientos de la fortuna girando
en su favor? Hubiese querido saber quién era ese noble sefior al que todos llamaban excelencia,
pero los militares ya habian desaparecido.



Capitulo 41

Mayo de 1570, Lorca, reino de Murcia

Con las ropas empapadas y los pies cubiertos de barro, Didac se pasé aquel lluvioso dia
recorriendo la calle Cava, la de Zapaterias y la Corredera pidiendo trabajo en cada local. Ajeno al
bullicio, evitaba los portales con fragancias a pan recién horneado o aromas de carne asada,
capaces de remover los garfios anidados en su vientre. Caminaba rapido, rehuyendo a las
campesinas de tez curtida con los capazos llenos de hortalizas que, a su paso, le ofrecian una
gallina o una liebre. Muchas de esas mujeres eran viudas y madres que, en la ausencia de padres
o maridos, luchaban a diario por sobrevivir.

Con veintiin afios cumplidos, se habia dejado crecer la barba para ocultar la cicatriz del
menton. A pesar del aspecto deslucido de sus ropas y los ojos tristes, en aquella villa en la que la
mayor virtud de un varon era estar vivo no pasaba desapercibido entre el género femenino. Sin
embargo, por muy descaradas que fueran las miradas, él no las advertia.

El sol fue descendiendo lentamente y las tabernas se llenaron de parroquianos deseosos de
dilapidar el dinero ganado durante la jornada. Los mendigos y cortabolsas trasladaron su
actividad de los porticos de las iglesias a las calles mas transitadas. Bajo los soportales oscuros
iban apareciendo mozas pintarrajeadas vestidas con ropas de color. Habia llegado la hora de
regresar al arrabal y, una vez mas, se iria a la cama con el canuto de las monedas tan vacio como
su estomago.

Cerca de la muralla, se cruzé con una vieja doblada bajo un enorme haz de lefia, y una idea
aflor6 en su mente. El nivel del Guadalentin habia subido a causa de las intensas lluvias y, con
algo de suerte, la crecida habria arrastrado palos, arbustos y raices. Atn quedaban un par de
horas de luz. Si se daba prisa, podria juntar una carga de material inflamable para trocarla por un
trozo de pan. Sinti6 vergiienza por competir con la pobre anciana y otros necesitados. Aun asi, el
hambre acabé imponiéndose a los reparos de su conciencia.

Llegando al rio, se colgd las alpargatas del cuello, remang6 los calzones y, con pasos
inseguros, se adentr6 en la corriente. Andaba con los pies hundidos en el cieno, recogiendo
ramas atrapadas entre la abundante vegetacion del margen derecho, cuando algo viscoso le rozé
las piernas. Preso de un pavor irracional, arrojo al aire los lefios y, pateando como un poseso,
salio del agua.

Avergonzado, mir6 en derredor. Al comprobar que nadie habia sido testigo de su reaccion, le
entro una risa nerviosa. Entonces oy6 un grito.

—iAtrapenlo!

Sali6 al camino y se top6 con un chiquillo de unos doce afios que corria a la desesperada
acarreando una bola de piedra unida al tobillo con una cadena.

—iDeténganlo!

El fugitivo clav6 unos ojos suplicantes en él y, de un salto, se meti6 entre la maleza.

—iQue no escape!



El perseguidor se detuvo y apoy0 las manos en las rodillas. Tenia la cara escarlata y resollaba
como si los pulmones le fueran a salir por la boca

—¢Por donde... se ha ido?

Didac sefial6 en direccion a la ciudad.

—iPor ahi!

—iMaldita sea! ¢Por qué no has cogido a esa rata? —Didac encogié los hombros—. jDa
igual! Ese ya esta perdido. Acabara en la horca o en una galera. Con €él ya van dos desde San
Bartolomé. De la curtiduria no tienen cojones de escapar. Creia que con la bola no podria huir...

—Ahora me tocara a mi acarrear las pieles.

Didac supuso que ese hombre, que no dejaba de ir y venir agitando los brazos y sacudiendo
la cabeza, era el duefio de la teneria situada a la orilla del Guadalentin. Pensé que quizas le
podria emplear, pero el curtidor ech6 a andar antes de que Didac pudiera abrir la boca. Tras
agarrar las dos varas de su carreta, comenz0 a tirar de ella con evidente esfuerzo. Apenas dio
cinco pasos, las ruedas quedaron atascadas en la arena.

—¢Qué haces ahi parado? jAyudame!

Durante el trayecto a la curtiduria sellaron el acuerdo con un apreton de manos: trabajo de sol
a sol, cada dia de la semana, excepto para ir a misa los domingos. A cambio, Pedro Cuerda le
ofrecia mesa, cama y, por San Juan, si todavia no lo habia despedido, una camisa y unos
calzones nuevos.

La teneria estaba ubicada en una explanada junto al rio. Como en una prision, una
empalizada ocultaba el interior, aunque no evitaba la propagacién de un hedor insoportable.
Fueron recibidos por un coro de ladridos. Aparecieron dos mastines enormes, semejantes a los
que Didac habia visto en Adra.

Pero estos venian corriendo con los ojos fijos en él. Por suerte, cuando estaban tan cerca que
pudo discernir la espuma que se desprendia de las fauces, las cadenas de sus collares los
detuvieron en seco. Un tipo fornido abrié la cerca y el duefio del lugar se metié en el recinto. El
catalan empujo la carreta tras él, encogiéndose para pasar entre los animales. El de la puerta le
dedic6 una mirada torva y después volvio su atencion al camino.

—¢Se ha escapado? —Pedro Cuerda asintio—. jTe lo dije! Llevaba tiempo tramando algo.

—Déjalo, hijo. Mafiana iré a hablar con el alguacil. De todas formas, ese malnacido no podra
llegar muy lejos.

Victorino Cuerda chasque6 la lengua. Tendria unos veinticinco afios. De cuello recio y
brazos velludos, vestia un coleto demasiado estrecho. Del cinto, bien visible, le colgaba un latigo
de cuero.

—:Y este? —pregunto, refiriéndose a Didac.

—Refuerzo —respondié escuetamente el padre.

El hijo repasé al nuevo empleado de arriba abajo, calibrando cuanto tiempo seria capaz de
resistir en aquel lugar nauseabundo. A continuacién, dio un silbido. Tres chiquillos de piel
oscura salieron de la pileta burbujeante en la que estaban metidos y, corriendo como
duendecillos, se llevaron los pellejos bajo un cobertizo.

—Los crios son mas agiles a la hora de entrar y salir de las cubas... —explicé Pedro Cuerda
al ver que su nuevo empleado arrugaba el entrecejo—. Solo compro huérfanos... No tienen
adénde ir. Aqui al menos comen a diario. En cuanto a ti, tu primera tarea consistira en sacar las
cagarrutas del palomar y llevarlas a la balsa donde echamos las pieles descarnadas. Las dejamos



alli varios dias para que se ablanden. Después de quitarles el pelo, pasan a las albercas grandes,
de mas alla...

—iYa aprendera! —exclamo su hijo Victorino, impaciente—. jVenga! Recoge ese capazo y
sigueme.

Pedro Cuerda retuvo a Didac por el brazo.

—iEspera! No hagas que me arrepienta de haberte acogido en mi casa.

—No temais, no os defraudaré.

Victorino lo guio hasta la casona de piedra, en cuyos bajos se amontonaban las pieles ya
curtidas.

—Dormiras aqui. —Didac pased la vista por la estancia. No habia nada parecido a un
jergon—. Por cierto, no se te ocurra salir por la noche, los perros andan sueltos.

Subieron a la planta primera, donde se encontraba la cocina.

—¢Quién es este apuesto mozo? —preguntd, con tono amable, una mujer que, sentada frente
un caldero humeante, desplumaba una gallina.

—Me llamo Didac, sefiora, para servir a Dios y a vuestra merced.

—iQué joven tan educado! A ver si se te pega algo, sobrino.

Victorino emitié un grufiido y lo apremio6 a seguirlo.

—¢Qué prisa tenéis? Sentaos y echad un trago conmigo.

Amelia Cuerda sacé una garrafita de aguardiente de la alacena.

—Te lo agradezco, tia, pero tenemos mucho por hacer.

—Pues venga, fuera de mi cocina —protest6 ella, simulando un mohin de enfado.

Subieron al piso superior y atravesaron un pasillo con dos puertas a cada lado. Al final del
pasadizo, una escala se metia por un agujero del techo.

—Alli arriba estan las palomas. Sube y llena el capacho de guano, después échales de comer.
La cebada la encontraras abajo, en el almacén.

Didac trep6 por la escala y dejo caer la espuerta sobre la alfombra de excrementos, lo que
provoco el furioso aleteo de varios pichones. Cuando la nube de particulas se hubo asentado,
busco una pala, pero no la encontro.

Lleno el capazo acompafiado por un coro de gorjeos. Unos ultimos rayos de luz se colaron
por los ventanucos, dibujando formas doradas en la pared. Seguia hambriento y tenia las manos
llenas de cagarrutas. Sin embargo, por primera vez desde hacia mucho tiempo, se sinti6 feliz.

Quajalana, reino de Granada

Cuando don Juan de Austria y su ejército avanzaron sobre Tabernas, Sorbas habia dejado de
ser el irreductible nido de aguilas, fuente de orgullo para sus habitantes. Los zapadores reales
habian derribado el perimetro amurallado, y del castillo solo quedaban en pie el baluarte de la
entrada, los alojamientos de los oficiales, las caballerizas y los barracones donde se hacinaban
los soldados de la guarnicion y los incapacitados para seguir a la hueste.

No existia en la poblacion ni una sola familia que no hubiese perdido a un padre, un hijo o un
hermano. Los campos estaban yermos y era frecuente ver a viudas con nifios o ancianos
desvalidos vagando por los eriales a la busca de hierbas para cocer. Todos, hasta los mas



pudientes, estaban en la indigencia, pero habian sobrevivido. Poco a poco, el animo fue
renaciendo en la poblacién.

En Quajalana también pensaron que lo peor habia quedado atras. Los hombres volvian a salir
al campo para subsanar los efectos de tantos meses de abandono. Las amapolas salpicaban los
trigales verdes de motas rojas, y en los zaguanes volvian a florecer rosas y jazmines.

Yusuf caminaba de nuevo. Cada dia pasaba unas horas en el bancal de las moreras o en los
huertos de la vega, y, aunque seguia sin dirigirle la palabra a su hijo, su animosidad hacia él
parecia haberse atenuado.

Aquella templada tarde de primavera, Taufiq retornaba a la aldea exhausto, pero contento. En
la talega cargaba con medio celemin de cebada, el pago por una semana de trabajo en el pueblo.
Se sorprendid al oir el clic clac ritmico de la noria, pues llevaba meses parada. Lleno de
curiosidad, se acerco a la balsa y vio a la mula de Khalil caminando con paso hipnotico.

—¢Has drenado el pozo?

—¢ Tt qué crees? ¢Que se ha limpiado solo? —Khalil despleg6 una sonrisa triunfal y mostré
los arafiazos de los brazos como si de trofeos se tratara. Se habia pasado la mafiana reptando por
el angosto tunel de acceso a la poza para extraer la grava y la arena que se habia acumulado
durante la ultima crecida de la rambla.

Tres jinetes aparecieron por la cuesta y se detuvieron junto a la noria. A Khalil le dio un
vuelco el corazén al reconocer el que venia al frente.

—Mirad como se han quedado esos dos... No pensabais volver a verme, verdad?

Los compafieros de Pablo Serrano se unieron a la risotada. Ambos lucian bigotes largos, a la
usanza de los tercios, aunque esa era la tinica semejanza entre ellos. E1 mas corpulento, Montoya,
exhibia una cicatriz en la frente, mientras el otro, un tal Pinel, delgado y de tez pélida, habia
dejado la mitad de una oreja en algun sérdido tugurio.

—Ahi donde las veis, esas ratas quemaron mi casa.

—Nosotros no hemos sido.

—iClaro! Os faltan cojones, pero ¢qué hicisteis para impedirlo? —Los moriscos bajaron la
cabeza—. jVeis! Son tan culpables como los hijos de ramera que prendieron la llama.

—Aqui nadie te ha hecho dafio.

Los ojos de Serrano se convirtieron en dos rendijas.

—Por eso conservais atn la cabeza sobre los hombros.

—¢Qué queréis de nosotros? —pregunt6 Taufiq, esforzandose por guardar la calma.

—iOh, no! Yo no quiero nada. Sois vosotros quienes me vais a necesitar. ;No os habéis
enterado de lo del Albaicin? —EI portugués sonrié ante la mirada perpleja de los moriscos—.
iYa lo averiguareis!

—iMaldita sea nuestra suerte! Tantos muertos, y este hijo de perra sigue vivo —se lamento
Taufiq en cuanto los jinetes se hubieron alejado.

Khalil asinti6, sin dejar de darle vueltas al comentario de Serrano.

—¢Qué habra querido decir con lo del Albaicin?

—No lo sé, pero no debe tratarse de nada bueno.



Capitulo 42

Quajalana, reino de Granada

Aquella radiante mafiana de primavera, los regantes de Quajalana se citaron bajo el parral de
la noria para trenzar una nueva maroma. La vega habia recuperado su verdor habitual y no era
cuestion de que los bancales volvieran a secarse.

—:Donde esta Hernando? —pregunt6 Yusuf, molesto—. Sin él no podemos empezar.

—iAhi viene! —exclam¢ Luis Almadaque al ver que alguien se acercaba.

El Lorqui llegé sofocado, pero no aguard6 a recuperar el aliento.

—Los del Albaicin... Granada... deportados... todos.

El roce de las manos sobre el esparto ces6. Durante un instante, solo se oy6 el croar de las
ranas y el trino de los jilgueros. Taufiq fue el primero en reaccionar.

—¢Qué dices, insensato? Eso no tiene ni pies ni cabeza.

—Como os digo. Han llevado a la gente del Albaicin a Castilla.

—iPero si no se llegaron a sublevar! —insisti6 Taufig—. En la ciudad de Granada nadie se
rebeld.

—Esta mafiana ha llegado a Sorbas un mercader que lo ha visto con sus propios ojos.

—¢Por qué iban a llevarse a las personas pacificas? Serian bandidos o asesinos.

—A esos ya los han ahorcado —replicé El Lorqui—. Seguin el marchante, daba pena verlos.
Miles de personas formando una fila interminable: mujeres, viejos, nifios, familias enteras.

—iCuando veas las barbas de tu vecino pelar, pon las tuyas a remojar!

—Vamos a ver, Yusuf. Aunque lo del Albaicin fuera cierto, se trata de una ciudad. A los del
campo nos necesitan para cultivar las fincas. El marqués del Carpio y los demas sefiores nunca
aceptarian tal medida. Los llevaria a la ruina.

—Quizas tengan previsto reemplazarnos por cristianos viejos.

Taufiq sacudié la cabeza.

—Don Diego sabe muy bien que los castellanos son incapaces de hacer producir estas tierras.

—DBueno, dejaos ya de parloteos y centrémonos en la maroma —exigio Yusuf de forma
abrupta—. Se nos esta yendo la mafiana, y la vieja no aguantara mucho mas.

—Hablando de viejas... —enlazd jocosamente Luis Almadaque al ver a Khalil llegar con su
mula Excelencia.

—iSi, riete! De no ser por ella, tendrias que ponerte las orejeras y dar tu las vueltas a la noria
—replico Khalil, fastidiado.

—Te das cuenta de la desvergiienza de tu hijo? —Almadaque se volvi6 hacia Yusuf.

—iHombre! Con las orejeras parecerias menos necio. —Todos, hasta el destinatario de la
mofa de Yusuf, estallaron en carcajadas.

Khalil se limpi6 una lagrima en la mufieca. No recordaba la tltima vez que se habian oido
risas en Quajalana. Uni6 el yugo de la mula al mayal y, con unos chasquidos de la lengua, arre6 a
Excelencia.



El animal no habia completado una vuelta cuando, tras oirse un chirrido estridente, se detuvo.
Fue solo un instante, pero basto para que el enorme peso suspendido empezara a tirar de la rueda.
Un mecanismo de hierro impedia el retroceso. Por ello, sin darle importancia al incidente, Khalil
le dio a la mula una palmada en la grupa, para animarla a reemprender la marcha.

Lo que ocurri6 a continuacion nunca pudo aclararse del todo.

Son6 un chasquido, como el de una rama que se rompe, y una fuerza inesperada tiré del
animal y lo hizo trastabillar. Excelencia clavo las patas traseras en el camino de andadura y tird
con impetu hacia delante. Sus cascos resbalaron sobre el suelo polvoriento. Los vecinos
acudieron al rescate, aunque, en la confusiéon del momento, se estorbaron unos a otros y no
pudieron evitar que, arrastrado por el peso de los cangilones, el animal se deslizara hasta el borde
del pozo.

La mula, con los ojos inyectados en sangre, alzé las patas delanteras en el aire en busca de un
agarre imposible. Con una nueva sacudida de la noria, los correajes, a los que se aferraban
Almadaque y Taufiq, se rompieron.

La pobre bestia cay6 al pozo. En su caida fue quebrando los receptaculos de ceramica y, con
un espantoso crujido de huesos, golpeé la superficie del agua.

Khalil se llevé las manos a la cabeza mientras sus vecinos se asomaban al pretil.

—Hay que sacarla de ahi cuanto antes —apremié Taufig—. Si no, el agua quedara
contaminada.

—Si no hemos sido capaces de retenerla, ;como vamos a subir ese peso muerto ahora?
—pregunto El Lorqui.

Todos miraron expectantes a Yusuf, que tenia fama de mafioso.

—Utilizaremos la fuerza de la rueda, pero alguien tendrd que bajar a amarrar la bestia a la
maroma. —EIl padre de Khalil examiné el eje del trinquete. La rotura presentaba una parte lisa,
como si la hubiesen aserrado.

Fue a su casa a por una barra de hierro que us6 de pasador del seguro. Mientras los demas
traian tablones, poleas y ganchos de varios tamafios, Khalil llegé con un rollo de cuerda al
hombro para descolgarse, pero Yusuf lo retuvo.

—Yo lo haré —dijo.

Kahlil dudo un instante. Aunque la salud de su padre habia mejorado, atin no se encontraba
en condiciones optimas, pero por otro lado sabia que no le perdonaria llevarle la contraria en
publico.

Yusuf se anudé la soga a la cintura y le tendi6 el otro extremo a su hijo. Después de afirmar
un pie en la rueda de la noria, se volvié para pedir que mantuvieran la cuerda tensa. Pero no tuvo
ocasion de hacerlo. Quizas fuera debido a un estertor del animal, el caso es que el rodete giré y le
hizo perder el equilibrio. Khalil se aferr6 desesperadamente a la soga, aunque solo consigui
abrasarse las palmas.

Cuando la cuerda quedo lacia entre sus manos, el mundo se detuvo. Hasta los gorriones
dejaron de piar. Saliendo de su consternacién, Khalil se asomo6 por la boca del pozo, pero
unicamente vio negrura. Ladeo la cabeza y, al no percibir sefial alguna de vida, salié corriendo
hacia el acceso a la poza que limpiara tan solo unos dias antes.

Una vez dentro, rept6 tan rapido como sus codos y rodillas le permitieron. Cuando llego al
final del conducto, los ojos se habian acostumbrado a la oscuridad y pudo distinguir un bulto
medio hundido. Se sumergio y roded el cuerpo de su padre. Afianzando los pies en el cadaver de



Excelencia, empujé con todas sus fuerzas hasta que logré hacer emerger la boca de Yusuf, pero
la mula se volvi6 a hundir.

Khalil trag6 agua y tosio. Abrazdndose con mas fuerza a su padre, miré hacia arriba. Patale6
para salir a flote, pero pronto le empez6 a faltar el aire. Con los pulmones a punto de reventar,
penso en el dolor que iba a causarle a su madre. Volvio a aspirar agua y el panico se apoder6 de
él. Entonces sinti6 que lo agarraban del pelo y se aferré a su padre.

Sorbas, reino de Granada

El individuo, sentado en el rincén proximo al fuego, vio quién entraba en la taberna y, sin
decir una palabra, cogi6 su vaso y se mudo al lado opuesto de la estancia. Como todos los
asiduos al local, sabia que aquella mesa era «la del gallego», y no deseaba provocarlo, a él o a
quienes venian hablando con €l entre risas.

—No os imaginais la que se ha liado —explicé Serrano mientras se desembarazaban de
armas y morriones—. Lo mejor ha sido cuando ese moro hideputa ha caido al pozo. —El
portugués se dio una sonora palmada en el muslo—. Solo pretendia dejarles sin agua de riego. Ni
se me habia pasado por la cabeza tal estrépito. Por un momento, pensé que el abismo se los iba a
tragar a todos, uno detras del otro.

El tabernero les trajo una jarra de vino y tres cubiletes antes de retornar tras el tablero.

—iCosas de Dios! —dijo Pinel.

—O del demonio —replico Montoya—. ;Cual de ellos es el accidentado?

Serrano vacio el cubilete y, con la punta de su daga, trazé un circulo y un par de figuras
geométricas sobre la mugre de la mesa.

—Aqui esta la noria y este es el camino a la rambla. El que se ha descalabrado es el de la
primera casa. En la de acd vive el mas influyente. Si logramos persuadirlo de vender, los demas
seguiran —recalcé sus palabras clavando el cuchillo en el centro del improvisado mapa—. Y
VOSotros, por supuesto, recibiréis vuestra recompensa.

Los compinches sonrieron de oreja a oreja, exhibiendo los dientes amarronados de sus bocas
medio desdentadas.

—Lamentablemente, esta jodida guerra se acaba. Como los moros ya no quieran irse a
Africa, el negocio se nos iré al traste.

—Eso seria una pena, jefe.

—Vamos a forzar un poco la suerte, Pinel. Se me ocurren varias formas de hacerlo. —Los
ojillos del portugués refulgieron de maldad. Alzé su vaso bien alto y, sin importarle quién le
oyera, se puso a vociferar—. jPor la guerra y la puta que la pario!

Sus compinches fueron los tinicos en secundar el brindis. Cuando oyeron la campana de la
iglesia llamar al Angelus, Montoya y Pinel apuraron sus vasos. Después se encajaron los yelmos
y abandonaron la taberna.

Desde que Juan de Haro, desoyendo las advertencias de Pefiarroja, lo ascendiera a cabo,
Serrano estaba exento de guardias, asi que volvio a llenar el cubilete y se quedé mirando el
pufial. Su diabdlico plan consistia en pagar un precio razonable por la primera propiedad a través
de un intermediario fiable, y hacerle creer al vendedor que su escapada a Berberia estaba



asegurada. De camino a la playa, el incauto y su familia serian asesinados. El dinero recuperado
serviria para engafiar a otro vecino.



Capitulo 43

Lorca, reino de Murcia

Pedro Cuerda llevé a Didac al matadero para ensefiarle a distinguir las pieles de mejor
calidad sin dejarse engafiar por el matarife de turno. Al cabo de unas semanas, convencido de
haber completado sus ensefianzas, decidi6 ahorrarse los madrugones y lo dejé ir solo.

El catalan se volcé en cuerpo y alma para demostrar que no habian errado al confiar en él. Se
levantaba antes del alba para llegar el primero al desolladero y obtener las mejores piezas. De esa
forma, cuando su patrén se sentaba a desayunar, la materia prima necesaria para la jornada ya
estaba ahi. Dedicaba la mafiana a salar las pieles recién adquiridas y después del almuerzo
atendia cualquier faena que le encomendaran.

Los esclavos pasaban la mayor parte del dia sumergidos en las piletas o bateando cueros bajo
el ojo vigilante de Victorino. El trabajo era malsano, especialmente el que exigia meterse hasta la
cintura en la salmuera. Con el paso del tiempo, la piel se les agrietaba y acababan cubiertos de
llagas. Tan solo cuando la carne aparecia bajo las costras cuarteadas los asignaban a puestos
menos perjudiciales, como descarnar pellejos o acarrear excremento de paloma. En invierno, con
el agua helada, solian enfermar, y no era raro que alguno apareciera muerto en su jergon.
Aquellos pobres desgraciados no salian nunca del espacio limitado por la empalizada, aunque
tampoco se les hubiera ocurrido intentarlo, pues los mastines los habrian despedazado.

Una mafiana en que el catalan llegaba tarde por culpa de un aguacero, el hijo de su patrono
quiso dejarle claro quién mandaba en aquel lugar.

—Esas son horas de llegar? —le espet6 nada mas verlo entrar en la curtiduria.

Didac venia empapado y no deseaba enzarzarse en una discusion, asi que mascull6 una
disculpa y, con la cabeza gacha, siguié empujando la carreta hacia el almacén.

—Por tu culpa, esos holgazanes llevan horas parados.

—La lluvia ha encharcado el camino. Costaba mucho avanzar.

—iExcusas! Te has detenido en la taberna, fijo!

—Te equivocas. Aqui el tnico en condiciones de gastarse unas monedas en vino eres tu.

Victorino Cuerda estaba acostumbrado a que los esclavos bajaran los ojos ante su presencia,
por eso le incomodd que Didac le sostuviera la mirada. Tras unos segundos de palpable tension,
el curtidor movio la vista a un lado y vio que uno de los chiquillos habia presenciado el pulso de
voluntades. Desentendiéndose del catalan, sacé el latigo y, sin mediar palabra, lo descargé sobre
el hombro desnudo del nifio. El infortunado dio un alarido y levant6 los bracillos para protegerse
de otro latigazo que nunca llegé.

Con un rapido movimiento, Didac arranco el flagelo de las manos de Victorino y lo arrojé a
una fosa. Después esperd al abusén con los pufios apretados, pero este habia reparado en las
multiples cicatrices de su adversario, pruebas irrefutables de un pasado violento y, a pesar del
enorme corpachon y de sus aires de maton, le falté coraje para enfrentarse a él.



Aquel incidente significo el inicio de una agria enemistad con el hijo del duefio, pero también
el respeto de los esclavos y la admiracion del pequefio Sharif.

Amelia Cuerda habia observado la escena desde la ventana de la cocina. Cruzo la explanada
con las faldas arremangadas y se plant6 ante su sobrino con los brazos en jarra. Le dedicé una
mirada asesina, cogio al zagal por el brazo y, de un tirén, lo oblig6 a ponerse en pie

—iDeja de lloriquear! No ha sido para tanto.

Antes de llevarse al crio para curarlo, se volvio hacia Didac.

—Y tu pon esa ropa a secar a la lumbre si no quieres pillar un aire.

El catalan subi6 a la cocina y dejo la camisa en el respaldo de una silla frente al fuego. Como
los calzones también los tenia empapados, se sent6 en un escabel y acerco los pies a la candela.

—iMi sobrino es un animal!

Cuando se dio la vuelta, la vista de Amelia se clavé en su torso desnudo.

—¢:Como esta el chiquillo? —pregunté para disimular el rubor que le ascendia por las
mejillas.

La mujer sonrié al advertir la turbacién del joven y unas arruguitas se le formaron en las
comisuras de los ojos. Aunque su figura se habia ido rellenando, Didac pensé que mantenia
cierta lozania. Pero le llevaba no menos de diez afos y, por si fuera poco, era la hermana del
patron.

—La laceracion no es muy profunda. —Amelia se puso a rebuscar en un arcén—. Le he
aplicado un ungiiento. Si evita meterse en las piletas por un tiempo, no tendra problemas. jToma,
tapate! —Le arrojé a Didac un pafio de lana y hundié un cucharén en la olla colgada del fogon.

—¢Has desayunado? —EIl catalan negdé con la cabeza—. Siéntate aqui, anda —dijo,
golpeando la mesa con la mano.

Llen6 una escudilla y se la puso delante. Didac comi6 en silencio mientras ella no despegaba
la vista de él.

—Has sido muy valiente ahi fuera —reconocié ella al cabo de un rato—. Mi sobrino no sabe
controlar sus fuerzas. A mas de un zagal lo ha dejado indtil. Su padre se enfada y le rifie, aunque
siempre vuelve a las andadas. Le hubiera hecho falta algo de mano dura, pero ya sabes...

Didac levant6 la vista sin comprender.

—Mi hermano tenia otro hijo, un nifio primoroso de tres afiitos. Al poco de nacer Victorino,
mientras su madre seguia encamada, escapo de la casona y se escondi6 debajo de un carro
cargado de pieles. Dios sabe por qué, las bestias se espantaron y las ruedas aplastaron las piernas
del chiquillo. Aunque vino un médico de Lorca, no pudo hacer nada por él. Mi cufiada, debilitada
por el parto, no soport6 tanto dolor, y al dia siguiente rindi6 el alma. —Amelia Cuerda solt6 un
profundo suspiro y se levant6 para retirar el plato. Al alcanzar la escudilla, apreto el busto contra
la espalda de Didac—. ;Te ha gustado?

—iS], sefiora!

—No me referia a la comida —afirmo, sin hacer amago de retirarse.

El catalan no supo qué contestar. Al instante, sinti6 que una mano fria le bajaba por el pecho.

—Y esto, ;qué te parece?

Los dedos juguetones le rozaron el vientre y se abrieron paso por debajo de los calzones. Fue
una intrusién lenta, a la que podria haber puesto fin con un simple movimiento. Sin embargo,
solo acert6 a contener la respiracion. Percibié quejidos apagados y un aliento ardiente en la nuca
mientras la mujer empezaba a manosearle el miembro. Cerr6 los ojos y, con los dedos



atenazados al borde de la mesa, dejé que la calida sensacion que le crecia en el bajo vientre se
extendiera por todo su cuerpo.

Tras culminar con éxito la mision, Amelia se limpi6 la mano en el pafio de lana, sonri6 con
descaro a un Didac sudoroso y compungido y se alejé con un andar gracejo. Sabia que, a partir
de aquel momento, las noches iban a ser mucho mas amenas que hasta entonces.

Sorbas, reino de Granada

La primavera estaba siendo generosa con la comarca de Sorbas. Las lluvias providenciales de
finales de abril hacian presagiar que la cosecha de cereales permitiria a muchas familias subsistir
durante el invierno. Se volvia a cocer pan y se veian de nuevo mujeres, con el cabello cubierto a
la usanza morisca, sentadas en corrillos remendando prendas en los soportales de sus casas. En
Quajalana, el padre de Khalil se habia recuperado de las heridas provocadas por la caida, aunque
mantenia una leve cojera.

La prioridad en la aldea era la preparacion de las moreras antes del comienzo de la temporada
de gusanos de seda. El primer paso seria adquirir entre todos un animal para la noria. Por suerte,
el impulso economico generado por las obras de reconstruccion de la villa habia posibilitado que
varios vecinos de la aldea encontraran trabajo.

—¢Otra vez vas a Sorbas? —pregunt6 Yusuf al ver que su hijo se disponia a salir.

—Asi es, padre.

—Hoy es domingo...

—Por eso mismo, debo ir a misa. A mi tampoco me apetece, pero si no voy nos multaran.

Yusuf hizo un gesto, como espantando moscas y sali6 de la estancia cojeando.

A la entrada de la villa de Sorbas, Khalil se encontr6 con Taufig. Juntos subieron la cuesta
hasta la iglesia. En la plaza sortearon a las amas de casa que curioseaban ante unos miseros
puestos de vituallas y, justo antes de que atrancaran las puertas, se metieron en el templo.

El sacristan registr6 sus nombres de mala gana y los mando a un lado de la nave donde unas
mujeres arrodilladas sobre esterillas aprovechaban la espera para coser.

Son6 una campanilla. Precedido por un monaguillo, enarbolando una cruz de madera, el
sacerdote hizo su aparicion. Los pocos cristianos viejos, situados en las primeras filas, se
pusieron en pie y entonaron un canto desconocido para la mayoria de los moriscos. El cura hizo
una genuflexién frente a la efigie de Jesucristo crucificado y besé el altar. Cuando se volvid
hacia los asistentes, los de Quajalana reconocieron a don Salvador Enriquez, segundo
beneficiado de la parroquia. Por lo visto, Lopez de Tamarit habia vuelto a ser requerido por don
Juan de Austria para traducir al arabe algiin documento importante.

Khalil no tardé en dejar de prestar atencion al sermon y se puso a pensar en sus C0Sas.
Después de que todos comulgaran, el parroco bendijo a los fieles y, trazando la sefial de la cruz,
dio la misa por concluida.

—No te sabia tan devoto, Taufiq.

—¢De qué hablas, malandrin?

—Ahi dentro no perdias palabra.

—No sé qué te extrafia tanto. Lo que ha dicho el cura tiene sentido. No me refiero a lo de
beber la sangre de Cristo, sino a hacer el bien, respetar al padre, honrar a la madre y pedir perdon



cuando obramos mal. En el fondo, todo esto no es tan diferente de lo que me ensefiaron a mi.

Khalil se quedé pensando en las palabras de su vecino. Aunque hubiera preferido regresar a
Quajalana, decidio resolver algo que llevaba demasiado tiempo aplazando.

—Voy a pasarme por el alfar —dijo. Y, haciendo de tripas corazon, se encaminé al barrio
artesano.

Lo primero que le llamé la atencién al verla fue el sensual balanceo de su cuerpo, la melena
larga, negra, que ondulaba siguiendo el movimiento de las caderas. Un instante antes de cruzarse
con él, la muchacha solté una mano del canasto en equilibrio sobre la cabeza y, posandola con
gracia en la cintura, lo mir6 directamente a los ojos.

Khalil no estaba preparado para tal descaro. Cuando aquella criatura de ensuefio pas6 por su
lado envuelta en aromas de jabon y tomillo, desvié la mirada. Sintiéndose el patan mas grotesco
del mundo, siguié caminando sin atreverse a darse la vuelta.

Si don Salvador hubiese abreviado el sermon o €l se hubiera demorado un minuto mas en la
plaza, no se habria tropezado con ella. Persuadido de que el universo habia confabulado para
hacerlos coincidir en el momento y lugar precisos, se juro volver a ver aquellos ojos negros y los
labios carnosos que lo habian hechizado.

Envuelto en esos pensamientos, lleg6 a la alfareria, donde la visién de las piletas llenas de
barro le devolvié a la dura realidad. No habia vuelto a pisar aquellos callejones cubiertos de
polvo rojo desde la noche de su huida. Tampoco tenia idea de como iba a recibirlo Alonso
Alfacar. Quizas lo culpara de la desgracia de su nieto.

Tomo aire para darse coraje y cruzoé el zaguan del taller. Una nifia de piernas de palillo dejo
de barrer el suelo y se lo qued6 mirando. En aquel lugar, siempre bullicioso y vibrante de
actividad, reinaba un silencio solo interrumpido por el chirrido de un torno solitario. La sombra
inclinada sobre la vasija despeg6 la vista de su obra y tardé un instante en reconocer al visitante.

—:Como te atreves a volver por aqui? —La madre de Meliton se encar6 con el que fuera
aprendiz de su hijo—g;Por qué sigues vivo tu y él no?

Khalil no se ofendi6. Su vista estaba trabada en la figura encorvada que caminaba hacia él.

—iDéjalo tranquilo!

Zaynab escupio6 a los pies del de Quajalana, aplasté con el pufio la pieza de barro que seguia
dando vueltas sobre el torno y, mascullando improperios, sali6 del taller llevandose a la
chiquilla.

—¢Qué te trae por aqui, hijo de Yuisuf?

Khalil se sorprendié de que, a pesar de no haber pronunciado una palabra, el ciego fuera
capaz de identificarlo.

—Maestro, ha pasado un afio desde... Queria deciros que yo no...

El anciano alz6 la mano.

—No tienes que darme cuentas de nada. Melitén era duefio de sus decisiones y sabia el
riesgo que corria. No pasa un dia sin que piense en él, pero tu hiciste lo que te mandaba tu
conciencia.

Khalil sinti6 como si le retirasen una pesada carga de los hombros y se alegré de haber ido al
alfar.

—:Donde estan los demas? —En cuanto la pregunta le salié de la boca, se arrepintio de
haberla formulado.

—Quedamos tan solo unos pocos —contesté Alonso Alfacar, soslayando la terrible verdad.
Muchos habian perecido: unos, combatiendo al lado de los monfies; otros, defendiendo el barrio



en los tiempos de Moxarrafe.

—Al venir he visto que el horno vuelve a funcionar.

—Si —respondio el ciego. —Podria haber explicado que un comerciante de Totana le
acababa de hacer un importante pedido de orzas para las atarazanas de Cartagena. Pero solo
formul6 una pregunta—: ;Quieres volver a trabajar aqui?

Khalil asinti6. Decididamente, aquel estaba siendo su dia de suerte.



Capitulo 44

Santa Fe de Monddjar, reino de Granada

Hernando El Habaqui y Luis de Requesens llevaban meses negociando en secreto una salida
al conflicto. Por momentos, Abén Aboo parecia ceder a los argumentos en favor de la paz, pero,
a la mas minima sefial de apoyo por parte del sultan Selim II, cambiaba de opinién.

Cansado por esos vaivenes, don Juan de Austria decidié forzar la mano de su enemigo y
publico unilateralmente un bando que, aunque no implicaba un cese de las hostilidades, daba a
los cristianos nuevos la oportunidad de acogerse al perdén de la Corona. Transcurrido el plazo de
veinte dias, cualquier var6n mayor de catorce afios que no se hubiese presentado a las
autoridades y entregado sus armas, si las tuviera, se arriesgaba a ser ejecutado.

Obedeciendo a las disposiciones, la tarde del dieciocho de mayo de 1570, una fila formada
por los habitantes de Quajalana avanzaba camino de Sorbas.

Khalil examind, con una mezcla de sentimientos encontrados, el aspa de tela negra que
debian lucir en la manga para que no los confundieran con los rebeldes. Aunque sus costumbres
eran moras, también se sentia espafiol, y aquella insignia de trapo significaba el fin de una de
esas maneras de entender la vida. Por otro lado, la conclusién de la guerra iba a posibilitar la
reconciliacion de los dos mundos que apreciaba.

En Sorbas, una multitud abarrotaba la plaza Mayor y las calles circundantes. Como ellos,
todos se habian cosido cruces en la ropa. El sargento Pefiarroja y un cabo se esforzaban en
organizar las colas frente a los escribanos encargados de apuntar los nombres, edades y
profesiones de los que venian a registrarse. El sacerdote y el sacristan se movian de una mesa a
la otra, ayudando a los amanuenses que no entendian la lengua arabiga.

Pablo Serrano arrojo una ballesta inservible sobre el montén de artefactos que custodiaba
Pinel.

—iSolo traen basura! Cuando pienso en la ocasion de acabar con toda esta gentuza que el
bastardo imperial ha desperdiciado, se me llevan los demonios. —Su compinche miré a un lado
y al otro por si alguien hubiera oido el exabrupto, pero al cabo no le importaba—. De
prolongarse la guerra un par de meses mas, estos martirizadores de curas se habrian ido todos a
Berberia y nosotros nos hubiéramos quedado con sus tierras. Ahora volveran a multiplicarse
como los conejos.

—¢Cuantos hay?

—Unos quinientos aqui en la plaza y otros tantos en los alrededores.

—iLa madre que los pari6! Llevamos cuatro dias asi. ¢De donde sale toda esta gente?
—pregunt6 Pinel.

—De Lubrin, Lucainena y las aldeas.

—¢ A qué viene tanta prisa?

—NMafiana a medianoche expira el plazo. Después, seran... —EIl portugués se quedo
pensando—. ¢Ddnde esta Montoya?



—En la taberna. —Pinel se mojo los dedos con saliva para retorcerse el mostacho—. ;Qué
estas tramando jefe?
—Van a seguir viniendo moros a entregarse... Quedan ocho o nueve horas para el alba...

Los de Quajalana habian decidido mantenerse juntos. Sentados en el suelo, esperaban su
turno de avanzar. Khalil se levanto para estirar los misculos y midi6 los pasos hasta el final de la
cola. Un trueno lejano le hizo alzar la vista al cielo. Unas nubes amenazantes impedian ver las
estrellas.

La campana toc6 a animas y los escribanos se pusieron en pie. Tras despachar a las personas
a las que estaban atendiendo, recogieron sus instrumentos e, ignorando las quejas de los que
esperaban, se dispusieron a abandonar el lugar. Media docena de guardias acudieron, lanza en
ristre, y les abrieron paso entre los airados vecinos.

Sin otra opcion, los moriscos encendieron fuegos y se arrebujaron en mantas, apretados unos
contra los otros, rogando para que la lluvia no hiciera acto de presencia.

Tras una noche sin mas humedad que la del rocio, la gente fue despertando entre bostezos,
estiramientos y huesos doloridos.

El capitan Juan de Haro oy6 que la campana daba el toque del alba e hizo trotar su caballo
hasta la entrada de la villa. Orden6 la apertura de las puertas y un centenar de personas se
precipitaron calle arriba.

Pero no todos subieron. Un pufiado de ancianos, con los vestidos desgarrados y las caras
ensangrentadas, se encararon con los centinelas.

—¢Qué sucede aqui?

—iHan matado a nuestros hijos! —grit6 una mujer, blandiendo sus manos huesudas hacia el
oficial.

Al darse cuenta de que no la entendia, uno de los viejos explico lo sucedido en castellano.

—Veniamos de los castafios para inscribirnos cuando tres hombres armados con arcabuces
nos detuvieron con el pretexto de escoltarnos a Sorbas. Desde el primer momento nos parecieron
sospechosos y rechazamos la ayuda, pero explicaron que los monfies estaban atacando a los que
iban a entregarse y decidimos seguirlos. Al entrar en el barranco, cerca de la aldea de Cariatiz,
abrieron fuego... —El hombre interrumpi6 el relato para degluti—. Nos golpearon con las
culatas de sus armas, nos obligaron a maniatar a nuestras hijas y a los nifios. Luego se los
llevaron... Dios sabe donde.

Una mujer se arroj6 a las patas de la montura del capitan, suplicando entre lamentos por el
rescate de su nieta. De Haro supuso que los salteadores se dirigian a Vera. Podria darles alcance
antes de llegar al mercado de esclavos, pero sus ordenes eran muy claras: ningiin militar debia
salir de la villa hasta acabar el censo.

—No va a ser posible, buena mujer...

El movimiento de su cabeza disparé un coro de chillidos y sollozos. Hubiera preferido mentir
a aquella pobre gente, hacerles creer que iba a socorrer a sus seres queridos, pero su sentido del
honor se lo impidio.

Un anciano sujeto el ronzal del caballo y se enderez6 tanto como pudo. Su rostro era el
reflejo de la mas absoluta desolacion.

—Sefior, jpor piedad, ayudadnos!



—Mafiana saldremos a buscarlos. jLo juro por mi honor!

El viejo ley6 en la mirada del oficial que la suerte de los suyos estaba echada y solt6 las
correas.

—Sera demasiado tarde. —Gruesas lagrimas empezaron a brotar de sus o0jos cansados.

—iLo siento! —fue lo tinico que acerté a decir de Haro antes de espolear a su caballo.

Se dirigio a la plaza Mayor y buscé con la mirada al cabo de guardia. Vio a Pablo Serrano y a
otro soldado abriéndose paso a empujones en direccion a las mesas de registro. Todo estaba listo.
Respiré hondo y ordend ir a buscar a los escribanos.

El portugués habia reparado en el capitan y rogo6 para que no se le acercara antes de suprimir
cualquier huella comprometedora.

—Debimos lavarnos por el camino —grufié Pinel mientras se frotaba las manchas de sangre
adheridas a la piel grasienta de sus manos.

—No habriamos llegado a tiempo —respondi6 Serrano mientras apuntaba al oficial con la
barbilla—. Ha sido una noche larga, pero fructifera.

—iSi, jefe! Esperemos que Montoya llegue sin contratiempos a Vera y saque un buen precio
por la mercancia.

—Ya vienen los cagatintas. Venga, vayamos a nuestros puestos.

La mafiana se desarroll6 sin incidentes. Hacia el mediodia, habiendo cumplido con las
formalidades, los vecinos de Quajalana regresaron a sus hogares.

Nada mas perder el pueblo de vista, Khalil empez6 a deshacer el pespunte de su cruz, pero al
ver que Taufiq lo miraba se interrumpié.

—¢No ha terminado la guerra ya?

—Acabamos de declarar nuestra sumision a la Corona. Sin embargo, hay personas que, por
odio o porque ya no tienen nada que perder, van a continuar peleando. A esos no les van a dar
cuartel, y, como siempre, acabaran pagando justos por pecadores.

—¢Cuanto tiempo vamos a seguir llevando las cruces?

—¢Quién sabe? Tu haz lo que quieras, pero yo no me la quito.



Capitulo 45

La Alpujarra, reino de Granada

Don Juan de Austria tenia prisa por concluir la contienda, pues aspiraba al mando de la
escuadra que, mas tarde o mas temprano, se iba a enfrentar a los turcos en el Mediterraneo. Por
ello, propuso detener las hostilidades. Fiel a la tactica de jugar a dos bandas, Abén Aboo no se
opuso a la firma de las paces, aunque, temiendo un ardid para atraparlo, decidi6 enviar a El
Habaqui, junto a su propio hermano y trescientos escopeteros a la ceremonia.

Cuando aquel dia veinte de mayo las siluetas de los montes circundantes oscurecieron sin que
su lugarteniente hubiera regresado, el rey de los moriscos empezé a preguntarse si la decision de
delegar tan importante mision no habia sido un error. Bien entrada la noche, unas voces que
daban el alto lo sacaron de su duermevela. Poco después, los guardias traian a su presencia a El
Galipe, su hermano.

—iYa era hora!

—Al4, alabado sea, os guarde de todo mal, majestad.

Abén Aboo agit6 la mano y los centinelas desaparecieron.

—¢ Vienes solo?

—El Habaqui sigue en Padules.

Las pobladas cejas de Abén Aboo se fruncieron hasta juntarse. Sin reparar ya en ninguna
formalidad, su hermano se sent6 en el primer cojin a la vista.

—Ese renegado ha preferido seguir disfrutando de los agasajos de los perros cristianos a
venir a postrarse ante su soberano. Nos ha avergonzado a todos. —El rostro del rey de los
moriscos era de piedra—. Y eso que la jornada comenzé bien. Don Juan de Austria habia
ordenado mucho aparato de bienvenida, con caballeros de armaduras resplandecientes y piqueros
formados en dos largas hileras a la entrada de la villa. La estampa de tus tropas era magnifica
también. Entramos en Padules con las banderas desplegadas al viento, la tuya la primera. Los
hombres, cuatro por fila, avanzaban con las armas relucientes y vestidos con sus mejores galas.
Yo mismo habia elegido a los mas gallardos para la ocasion.

»En la explanada donde esperaba don Juan, flanqueado de nobles, obispos y capitanes, nos
rindieron honores con salvas de arcabuceria, redobles de tambores y el tafiido de las campanas.
Segun lo acordado, El Habaqui debia apearse del caballo y entregar tu bandera, pero el muy
miserable arrojo el estandarte al suelo sin la menor dignidad, se hincé de rodillas y, con la cabeza
gacha, ofrecié su alfanje. —EIl Galipe vio que los labios de su hermano se apretaban—. El
bastardo del emperador le mandd levantarse y, devolviéndole la espada, le pidié que la guardase
para mejor servicio al rey de Espafia. —La cara de Abén Aboo adquiri6 la tonalidad de la
grana—. Créeme: ante tanta infamia, de haber tenido la posibilidad de desenfundar mi daga,
habria atravesado alli mismo el corazén de ese miserable.

—¢Qué pasd, después? ;Nos conceden el perdon?

El Galipe alz6 los hombros.



—No pude averiguar nada mas, porque una vez acabada la ceremonia tu lugarteniente
decidi6 desdefiarnos. A pesar de ser de tu misma sangre, no fui invitado a compartir mesa con él,
ni a las audiencias celebradas a continuacion.

Lo que ambos ignoraban era que El Habaqui habia aprovechado los encuentros a solas con
don Juan de Austria para obtener tratos de favor para Abén Aboo y los cabecillas de la rebeliéon.

—Buscando descaradamente provecho propio, ese renegado ha ofendido a toda la nacion vy,
lo que es mucho peor, a ti, nuestro soberano. —EI Galipe vio el odio llamear en los ojos de su
hermano. Habia llegado el momento de callar.

Abén Aboo se paso la yema de los dedos sobre los parpados y se pellizco el puente de la
nariz.

—Ala todopoderoso ha iluminado nuestro entendimiento, permitiéndonos discernir la verdad
de la traicion. Ahora entiendo por qué ese perro se ofrecié para ir a hablar con los cristianos. «Es
por tu seguridad», dijo, y yo, jnecio!, le agradeci su entrega a la causa. jMaldito traidor! —aullo,
perdiendo la compostura—. jCerdo repugnante, fermento apestoso! jQuiera Ala que revientes y
la carne se te pudra en los huesos!

La suerte de Hernando El Habaqui, leal lugarteniente, habil negociador e incansable
promotor del final de la guerra, estaba echada.

Lorca, reino de Murcia

La noticia de las paces firmadas en Padules produjo un estallido de alegria en la villa del
Guadalentin. Las campanas echaron a volar y los sacerdotes exhortaron a los feligreses a dar
gracias a Dios. El clima de aquellos dias de mayo era casi veraniego y el populacho, euférico, se
lanzé a las calles para celebrar el final de la guerra.

Los Cuerda cerraron la curtiduria. Ataviados con sus mejores ropas, se acercaron a la villa
para participar en los festejos. Didac los seguia a unos pasos de distancia, como un sirviente. Las
prendas que vestia habian pertenecido al marido de Amelia. Las mangas le quedaban cortas, y la
cintura, holgada; aun asi, eran las mejores que se habia puesto en mucho tiempo.

Rios de gente confluian en las plazas, por las que, en medio de un jolgorio creciente, cada
vez costaba mas avanzar. En las proximidades de las obras de la colegiata de San Patricio, Pedro
Cuerda se detuvo para conversar con un cliente, maestro talabartero. Unos jévenes exaltados, a
todas luces ebrios, los rodearon y se pusieron a lanzar vivas al rey, a san Clemente y a la Virgen
Maria.

—No sé de qué se alegran estos necios —dijo el curtidor en cuanto los muchachos
desaparecieron por una callejuela lateral—. A ver si siguen tan contentos cuando se queden sin
trabajo.

—Tienes razon, Pedro. Aunque el final de la guerra atn estd por ver. Segun dicen, el
reyezuelo ha escupido sobre el tratado de paz y no cesan los golpes de mano.

—iDios te oiga! —sentencio el tanador.

Echaron de nuevo a andar. Amelia aprovecho el barullo para acercarse a Didac y susurrarle al
oido que, aunque estaba muy apuesto con aquellas ropas, preferia verlo sin ellas. Victorino no
oy0 el comentario, pero vio al catalan sonrojarse. A partir de ese instante, no les quité el ojo de
encima.



El sol caia a plomo sobre una muchedumbre que no dejaba de crecer. El tafiido de las
campanas era ensordecedor. La gente hablaba a gritos y se daba empujones para llegar a la
iglesia. Algunos, hartos de achuchones y pisotones, intentaron salir de la plaza Mayor abriéndose
paso entre los que pugnaban por entrar. Asi, sin poder evitarlo, Didac se encontré en medio de un
remolino de cuerpos.

Entre las personas que venian en sentido contrario le llamo la atencion una joven casi tan alta
como él. No parecia asustada por el tumulto, sino, mas bien, divertida por las alegres chanzas de
los jévenes. Por aquellas cosas del destino, la corriente humana los fue empujando el uno hacia
el otro. Didac se revolvio para evitar quedar cara a cara con ella, pero la presion de la
muchedumbre era incontenible y acabaron uno frente a la otra.

En un intento de evitar quedar aplastados, se repelieron con las palmas. En un primer instante
la muchacha no le parecio especialmente lozana, pero cuando sus miradas coincidieron quedd
atrapado en un torbellino de color azul.

De golpe, el estruendo de la fiesta, los empujones y los efluvios de los cuerpos sudados
desaparecieron. Aturdidos y encadenados el uno al otro, se dejaron arrastrar. El inicial
azoramiento fue sustituido por una sensacién de euforia inexplicable. En medio de aquel
desenfreno de oleadas incontenibles, que levantaban los cuerpos para dejarlos caer de nuevo a su
antojo, solo existian ellos dos. Fue como si se conocieran de otra vida.

De repente, en un vaivén caprichoso, el remolino que los habia emparejado los separ6. El
alargé las manos, luchando a codazos para retenerla, pero ya era tarde. Engullida por el torrente
humano, desapareci6 por un callejon mientras los gritos de rabia de Didac eran cubiertos por el
estruendo de la fiesta.

La buscé sin descanso por calles, soportales y plazas hasta bien entrada la noche. Al dia
siguiente, a la misma hora, regresé al lugar del encuentro, pero no la vio entre las lavanderas o
las mozas cargadas de vituallas. Desde aquel momento, la mujer se convirtio en el centro de sus
pensamientos. Intentd fijar su rostro en la memoria, pero solo acudian algunos retazos: un
mechoén indisciplinado, el blanco nacarado de sus dientes, y los ojos resplandecientes como el
cielo en primavera.

Agosto de 1570, Real Alcazar de Madrid, corona de Castilla

Don Alvaro de Bazan, primer marqués de Santa Cruz de Mudela y capitan general del Mar
Océano, caminaba tan deprisa como el decoro permitia a un grande de Espafia. Lo hicieron pasar
al despacho real, donde Felipe II lo esperaba de pie frente a un mapa. Las ldmparas de aceite que
iluminaban la mesa acrecentaban la expresion de severidad del monarca.

—:Dénde han desembarcado? —pregunto el rey sin perder el tiempo en formalidades.

—En Larnaca, Majestad. —EI almirante sefial6 el sureste de la isla de Chipre—. Aunque,
segtin los ultimos informes, Lala Mustafa Pacha ha movido cien mil efectivos ante los muros de
Nicosia.

—¢:Con qué fuerzas contamos alli?

—Unos siete mil hombres, incluyendo a los venecianos...

—iPobres diablos! —EIl rey cerré los ojos.

—Quizas, si enviaramos...



—iYa hemos hablado de eso! No podemos poner en riesgo a la flota. jAhora no! —La voz
del rey era firme. Asi y todo, el marqués de Santa Cruz se atrevié a insistir.

—Majestad, con todo el respeto, por el momento podemos descartar un ataque otomano a
nuestras costas, pero en cuanto caiga Chipre nada impedira a las ciento cincuenta galeras del
sultan dominar el Mediterraneo.

—iPor eso mismo! Debemos preservar nuestras naves y aprovechar el precioso tiempo que el
sacrificio de Nicosia va a brindarnos para preparar la alianza con Venecia y su santidad. —Felipe
IT desplazo la vista a la parte occidental del plano y apunté con el dedo al sur de la peninsula
ibérica—. Mientras tanto, es prioritario acabar con la rebelion de los moriscos. Las rendiciones
masivas y la evacuacién de los jenizaros a Africa me llevaron a creer que todo habia acabado,
pero segun la dltima inteligencia Abén Aboo ha hecho asesinar a El Habaqui y ha reanudado las
hostilidades. Por lo pronto, una escuadra patrullara la costa para evitar la llegada de mas ayuda
exterior.

—Contad con ello, majestad.

—AIl mismo tiempo, debemos erradicar cualquier apoyo a los sublevados por parte de la
poblacién civil. Don Luis de Requesens sugiere sacar a los moriscos del reino de Granada. De
expulsarlos a Berberia, el peligro de que sirvan al turco seria demasiado grande. Asi que los
alejaremos de sus lugares naturales, llevandolos a Castilla. Don Alvaro, el plan debe ejecutarse
antes del final del otofio.

Bazan asintio en silencio y entorné los parpados, tratando de imaginar la titanica tarea que
aquella decision implicaba.

Octubre 1570, Sorbas, reino de Granada

Gracias a los encargos del mercader de Totana, el taller de Alonso Alfacar bullia de
actividad. Cada tarde, antes de regresar a Quajalana, Khalil subia al pueblo, daba un rodeo por
las calles mas concurridas, pasaba por la fuente y se quedaba un rato acechando frente al
lavadero. No tard6 en tropezarse de nuevo con la muchacha, aunque le falt6 coraje para dirigirle
la palabra. La volvié a ver los dias siguientes, pero por mas horas que pasara imaginando
ocurrentes formas de presentarse, al llegar el momento de la verdad se le antojaban ridiculas y
desviaba la mirada.

Con el transcurrir del tiempo, temié que la causante de su exaltacion se encaprichara con
alguno de los jovenes que, sin duda, la rondaban a todas horas. Esa mafiana de domingo, una vez
mas, habia planeado hacerse el encontradizo y, de alguna forma, entablar una conversacion.

Estaba dando el dia por perdido cuando la vio aparecer por el sendero de la fuente. El cabello
hiimedo le caia en rizos largos sobre un sencillo corpifio blanco que refulgia al sol. Al llegar al
final de la cuesta, la joven dio un saltito para salvar el desnivel del terreno. Sin poder evitarlo,
Khalil se fijo en el movimiento de los pechos bajo la tela. La absurda idea de que fuera capaz de
leer sus pensamientos le cruzo por la mente y le colore6 las mejillas. Sinti6 que el corazén se le
desbocaba. Sin embargo, logré mantener la vista al frente y le pareci6 verla sonreir.

Haciendo acopio de la determinacion necesaria, con la sangre golpeandole las sienes, se par6
ante ella. Abrio la boca, mas el temor a ser rechazado lo paralizd. Tras un instante de vacilacion,



la muchacha reemprendi6é su marcha y a €l no se le ocurrio otra cosa que ponerse a caminar hacia
atras.

«Vaya, ahora si te estas luciendo», penso, invadido por una vergiienza infinita. Pero ya era
demasiado tarde para rectificar.

Ella se cubri6 los labios y dejé escapar una risilla nerviosa que transformé la expresion
bobalicona de Khalil en una sonrisa radiante.

—¢Como te llamas? —solt6, impulsivamente—. Yo soy Kha... —afiadi6 antes de tropezar.

Sus posaderas golpearon el suelo, pero no sintié dolor, solo un deseo imperioso de morir y
desaparecer tragado por la tierra. Cuando ella le pregunt6 si se habia hecho dafio, creyd oir una
voz que bajaba del cielo.

—No, jqué va! —replicd, incorporandose de la forma mas varonil que pudo—. No me he
caido. jMe he postrado a tus pies!

La joven solt6 una carcajada cristalina.

—iQué bobo! —EI comentario le parecié dulce como un confite—. Bueno, «Kha...», ha sido
un placer conocerte, pero debo irme.

Khalil sonri6. Habria querido decirle su nombre, averiguar el suyo, declararle su amor. En
cambio, se puso a balbucear.

—iYal... Yo también..., quiero decir..., yo no...

—iQué bobo! —repitié la muchacha, antes de alejarse como un remolino.

Khalil se qued6 mortificado. Acababa de desperdiciar su ultima oportunidad. No volveria a
reunir el valor para dirigirle la palabra.

—iLuz!

Khalil levanto la cabeza, extrafiado. Ella se habia vuelto y le sonreia.

—Me llamo Luz.

Agit6 la mano a modo de despedida y se marchdé con una risa alegre. Khalil sinti6 que su
pecho estallaba. El sol, las estrellas y el universo se ponian de su lado.



Capitulo 46

Quajalana, reino de Granada

Aquel viernes, ultimo dia del mes de octubre, Khalil salté del jergén y se vistié aprisa. Su
primer pensamiento habia sido para Luz. Le esperaba una larga jornada de trabajo en el alfar,
pero primero se pasaria por la fuente de los cafios, donde, con un poco de suerte, la podria
entrever.

Oy6 ruidos en el cuarto contiguo y supuso que su padre estaba ordenando los aperos para los
gusanos de seda. Sali6 al patio. Tras revolver carifiosamente el pelo de Karima, le dio un beso a
su madre.

—iBuenos dias! ;Como estan hoy las dos mujeres mas guapas de Quajalana?

—Muy zalamero te veo esta mafiana. —Khalil sonrié ante la mirada suspicaz de su madre y
solto la pregunta que le rondaba por la cabeza—. ; Qué pensais hacer con la ropa de Mas’ud?

La cara de la mujer ensombrecié. Desde que su hijo se fuera a Berberia, atesoraba sus
prendas como reliquias.

—Ya lo sabes...

—Preferis que se la coma la polilla?

Ella le mir6 los calzones raidos, los multiples remiendos de la camisa. La mandibula le
empez0 a temblar.

—Disculpadme, madre. No era mi intencién apenaros.

Al mismo tiempo que Khalil y su madre hablaban, un peloton de soldados al mando de Pablo
Serrano entraba en la aldea. A un gesto del cabo, la calle se llen6 de gritos, carreras y golpes
contra las puertas. Los piquetes se metieron en las casas, sacaron a los ocupantes a empujones y
los reunieron en el callejon del terrero. También Khalil y su familia se vieron obligados a acudir
con los demas.

Cuando la mayoria estuvo presente, el portugués extrajo un pliego de su jubon. Irguiéndose
sobre la silla de montar, lo mostré a la concurrencia.

—Por orden de su majestad el rey, vais a ser conducidos a un lugar fuera del reino de
Granada. Esta medida no es un castigo, sino el resultado de la gran penuria que esta sufriendo
este territorio, y se ha tomado por el propio interés de la poblacién. Tan pronto como la situacion
mejore, se considerara el regreso.

Los que comprendian el castellano se echaron las manos a la cabeza.

—:Qué dice? —pregunt6 Maryam, que por una vez habia abandonado el zaguan de su
casucha.

—iNos quieren echar de nuestras casas! —explicé Khalil en arabe.

El pavor se apoderd de la gente. Una tras otra, las vecinas se pusieron a dar alaridos.

Los infantes blandieron sus lanzas, lo que tuvo por resultado que los animos se exaltaran mas
atin. Maryam aproveché la confusion para escabullirse, como si aquello no fuera con ella.



Un soldado, siguiendo las 6rdenes de Serrano, dispar¢ al aire para obligarla a detenerse, pero
ella, resuelta, sigui6 caminando en direccién a su casa. Hubiera sido muy sencillo hacerla volver,
pero el portugués deseaba dar una leccion a propios y extrafios. Volvid la cabeza hacia un
arcabucero cuya mecha ya estaba encendida y asinti6 con la cabeza.

Al segundo escopetazo, la mujer, que estaba a punto de penetrar en su casa, se desplomo.

En un primer momento nadie entendi6 lo que acababa de suceder. Entonces vieron como una
mancha roja se extendia bajo el cuerpo que acababa de caer y todos comprendieron la enormidad
del disparate que acababan de presenciar.

—iEso mismo le pasara a cualquiera que intente escapar! —clamo6 Serrano ante una
audiencia petrificada—. Ahora, escuchadme bien, porque no lo repetiré: saldremos a mediodia.
Os podéis llevar el ganado y lo que quepa en los dos carromatos que hemos dejado en la rambla.
Todo lo demas se quedara aqui.

Demasiado atemorizados para pedir explicaciones, los habitantes de Quajalana corrieron a
recoger el caddver de Maryam y mientras unos le daban sepultura de forma precipitada, los otros
fueron a sus casas a preparar el viaje.

Yusuf sac6 de la alcoba una caja de madera labrada. Extrajo de su interior unos papeles
amarillentos, cinco monedas, una cadenita de plata y un anillo de oro. Empujo las alhajas a un
lado y paso la vista por las elegantes letras curvilineas que nunca aprendiera a descifrar.

—¢Qué pone en esos papeles, padre? —Khalil tampoco sabia leer arabe.

—Son las escrituras de las tierras y la casa.

—¢No deberiamos esconderlas en algun lugar seguro?

—iNo! Las llevamos con nosotros.

Mientras Salma recogia las joyas y las monedas y se preguntaba donde las iba a ocultar, su
marido introdujo los documentos en un forro de lana y se lo guardé entre las ropas.

La mafiana fue avanzando en medio de una actividad intensa. Las mujeres cocieron pan,
empaquetaron viveres y prendas de abrigo mientras los hombres se afanaron en juntar el ganado
y elegir los pertrechos imprescindibles. Los soldados habian encendido hogueras para guarecerse
del frio, y los que no patrullaban esperaban su turno jugando a las cartas.

Después de perder otra partida de naipes, Serrano lanz6 un escupitajo al centro de la hoguera
y se alej6 unos pasos para aliviarse la vejiga. Todavia no se habia aflojado los cordones de los
gregliescos cuando se escucho un griterio. Al girarse, vio un penacho de humo brotar por la
ventana de una casa.

Los vecinos acudieron al instante. Intentaron penetrar en la morada de Luis Almadaque, pero
la puerta estaba atrancada. Algunos guardias se acercaron con intenciones de ayudar, pero el
cabo los llam6 al orden y volvieron a sus puestos.

Yusuf destrozé el pestillo a golpes de hacha. Varios hombres se introdujeron en la vivienda.
Pasado un momento, Taufiq y El Lorqui sacaron a la mujer de Almadaque y a su hijo. Khalil
sali6 tras ellos. Entre los brazos llevaba a la hija pequefia del matrimonio.

—¢Qué esta pasando ahi dentro? —inquirio Serrano. En el interior de la casa continuaban las
voces.

—iFuego! —respondi6é Taufiq, guardandose para él la visién del vecino arrojando muebles a
las llamas como un poseso.



Justo cuando la techumbre se desplomaba, Luis Almadaque salio, tosiendo y escupiendo
salivazos negros. Aunque sus ropas estaban chamuscadas y la cabellera le humeaba, no sufria
quemaduras graves. Rechaz6 a quienes querian sostenerlo y, con el rostro desfigurado por una
mueca, se puso a aullar.

—iMi casa no sera de nadie! —Apunt6 un dedo al cielo y, temblando de ira, esgrimio la
unica arma de los vencidos—. {Os maldigo! jLe pido a Ala que os condene a un tormento eterno
en las profundidades del infierno!

Serrano no comprendi6 las palabras del morisco. Asi y todo, cansado de sus exabruptos, hizo
un gesto y Montoya lo tumbo de un porrazo.

Mientras tanto, los lugarefios habian formado una cadena para acarrear agua desde la balsa y
luchaban por apagar el incendio. Serrano mir6 a su alrededor: algunas viviendas de la parte de
levante se encontraban en ruinas. Las del lado del terrero, sin embargo, seguian intactas. Entre
ellas destacaba una construccion de apariencia sefiorial.

—¢:De quién es esa casa? —le pregunt6 a Khalil, que pasaba con un balde de agua por
delante de él.

—Era de Zahid el Rico.

—¢El Rico? ¢Por qué ese apodo?

—Su familia poseia bastantes tierras. Se fueron a Africa hace unos afios.

El portugués sonrio para sus adentros.

—Deja eso ahi —ordeno, sefialando el cubo—. Tti y yo vamos a tener una charla amistosa.

Pasando un recio brazo por el hombro del morisco, lo condujo a un lugar apartado.

—¢Como era tu nombre?

—Gabriel, sefior.

—:Sabes, Gabriel? Creo que me ocultas algo. Segin tt, el Rico se fue a Africa. En un viaje
tan peligroso no se lleva uno toda su fortuna. Cualquiera habria escondido una parte en algtn
lugar seguro para recuperarla en el momento oportuno.

—Lo siento, sefior, no comprendo como puedo ayudaros. —Kbhalil encogio los hombros e
intentd sonreir

—Mira, morito, te voy a decir una cosa: el viaje que estais a punto de emprender tu y los
tuyos sera largo y peligroso...

—Pero si yo no sé nada de todo eso.

El semblante de Serrano oscurecio de golpe.

—iQué lastima! Me estabas empezando a caer bien. Hubiera preferido evitarte alguna
desgracia. A ti... o a cualquiera de tu familia. —La mirada malvada contradijo la suavidad del
tono empleado—. No te imaginas lo perversos que pueden llegar a ser mis hombres... ;Cuantos
afios tiene tu hermanita?

Khalil sinti6 un escalofrio. La amenaza era seria, pero no se le ocurria la forma de probar que
no habia ningtin tesoro escondido en Quajalana.

—Esta bien, jtd lo has querido! —EI indeseable se palme6 los muslos antes de ponerse en
pie—. Luego no te quejes.

—iEsperad! Os lo voy a contar.

—Sabia que eras un muchacho listo.

—Aseguradme que no vais a hacernos dafio.

—T habla, después ya veremos.

Tras un breve momento de vacilacion, Khalil inicié un relato que fue enhebrando sobre la



marcha.

—Lo que voy a desvelaros lo oi de boca de Luis El Guegali, el hijo del rico, que rondaba a
mi hermana mayor. Vuestra merced no la conoce, vive en Lubrin —precisé Khalil en un intento
de ganar tiempo—. Por aquel entonces yo era un crio, y me divertia espiando a la pareja. Una
tarde, en su deseo de impresionar a Zahra, decidié contarle un secreto. —Serrano se removio
sobre la piedra que le servia de asiento—. Le hizo jurar no revelar jamas a nadie lo que le iba a
contar, y a continuacion le explicé que cuando Bu‘Abdil sali6 de la Alhambra también lo
hicieron cuatro arcones con la fortuna de los Nazaries. —Un destello de codicia cruz6 por el
rostro del portugués—. Perdido el trono, el mayor temor del Desdichado era la ruina. Por eso,
aunque todos los cofres tenian el mismo destino, se confiaron a personas de la maxima lealtad
que, disfrazadas de comerciantes, siguieron rutas diferentes. La providencia quiso que una de las
arcas, la custodiada por el tatarabuelo de El Guegali, se rompiera y derramara su carga de oro y
esmeraldas en la arena de esta rambla.

Los ojos de Serrano refulgieron. Khalil comprendié que acababa de morder el anzuelo.

—El custodio del tesoro mandé plantar su tienda en este mismo lugar y envié a sus hijos a
Sorbas a por un nuevo arcon. Al no encontrar ninguno del tamafio requerido, encargaron una
enorme tinaja a un alfarero. Mientras la confeccionaban, el antepasado del rico cayé enfermo y, a
los pocos dias, rindié su alma. Nadie mas conocia el destino de la carga, asi que nunca llegé a
manos de su duefio. Bu‘Abdil mandé a varios rastreadores tras la pista del tesoro, pero los hijos
del viejo los despistaron haciéndose pasar por humildes pastores. El Desdichado se establecid
por un tiempo en la Alpujarra y, finalmente, embarcé para nunca volver.

—¢Y qué hicieron con la tinaja?

Khalil tuvo que hacer un esfuerzo para no sonreir de oreja a oreja.

—Ni él ni su padre lo sabian, sucedié mucho antes de que nacieran. —Kbhalil miré a un lado
y al otro, se incliné hacia delante como para evitar que alguien pudiera oirlo—. La casa... La
construyeron después. El tesoro podria estar en cualquier lugar. Enterrado en el patio, empotrado
en un muro o bajo los cimientos...

—iLo sabia! —Serrano se golpeé la palma con el pufio. Una sonrisa triunfal iluminaba su
cara.

—:Estamos en paz ahora?

El portugués contestd con un grufiido ininteligible y fue a fisgonear frente a la casona.

Una vez apagado el incendio, los vecinos se dieron prisa en colocar sus posesiones en las
carretas. A media tarde, con un claro retraso sobre el horario planeado, Serrano dio orden de
salir.

—iVenga, sacad a esa gentuza! Estad alerta, si escapa tan solo uno de esos filhos de porca
moura 0s capo con mis propias manos.

Khalil y su padre ya habian dejado sus dos costales en el carro cuando los soldados, lanzas en
ristre, empezaron a subir por la calle. Los rezagados tuvieron que apresurarse en cargar sus
pertenencias, pero, como siempre ocurre, algunos habian abusado y el espacio resultd
insuficiente para tanto bagaje.

Se oy6 un trueno en la distancia. Una fina lluvia comenzé a caer sobre los varones
vociferantes, las mujeres en llanto y los paquetes tirados por el suelo.

Khalil abraz6 a Karima y a su madre mientras Yusuf tiraba de la puerta e introducia, con
mano temblorosa, la llave en la cerradura. Esforzandose por mostrar una firmeza que no poseia,
le dio dos vueltas y se qued6 mirando la tija brufiida por las generaciones de hombres y mujeres



que habian vivido en aquella morada. Sinti6 su pena mutar en una ira incontenible y arrojo la
llave al suelo. Salma se apresurd a recogerla. Tras limpiarle el barro, se la guardd. Con los ojos
inundados, dedicé una ultima mirada a la casa en la que diera a luz a sus hijos y, tras enjugarse
las mejillas, ech6 a andar detras de su marido.

Un soldado le dio un empellén a Khalil con el astil de su lanza y este cay6 en la cuenta de
que era el ultimo morisco en salir de Quajalana. Levant6 la frente bien alta y sigui6 adelante. En
ese momento, un rayo cruzoé el cielo y un trueno sacudio la vega. Los soldados se santiguaron
ostensiblemente mientras la lluvia se transformaba en un diluvio.

El agua chorre6 por los tejados y las fachadas ensombrecidas, llevandose las bofiigas de los
caballos y las pisadas de los hombres, como si el cielo, afligido, quisiera purificar aquel lugar
desolado.

Llegaron a Sorbas ya entrada la noche. Tras dejar las carretas en una explanada cercana a la
alfareria, fueron conducidos a una placeta en la que les iban a dar la cena.

Tras una hora bajo el aguacero les informaron de que la comida se habia acabado. Sin otra
opcion, compartieron el contenido de los hatillos mientras esperaban ser llevados a un viejo
almacén ya ocupado por los habitantes de otras aldeas. Tuvieron que ganarse un poco de espacio
a empujones y apretujarse los unos contra los otros.

A Khalil le cost6 dormirse. No sabia donde se encontraba Luz. Le hubiera gustado tenerla a
su lado, protegerla y desafiar al demonio por ella. Asi, sumido en cavilaciones, entre el delicioso
recuerdo del ser amado y el amargo resquemor del desahucio, no se percato de que le vencia el
suefio.

Al alba, la cancela del improvisado presidio se abrié de golpe y la nave se llend de voces. Un
centenar de siluetas envueltas en mantas y capas se fueron poniendo en pie, quitandose las
legafas y desentumeciendo los musculos.

Los soldados se metieron en el edificio y empezaron a empujar a la gente. Los de Quajalana
recogieron sus cosas y se unieron, obedientemente, a la desordenada procesioén que descendia en
direccion a las puertas de la villa.

Don Alonso Aviz Venegas, comisario de la saca, abandon6 la himeda camara del castillo y
se pard frente a un ventanuco. Mientras se ajustaba el coleto, comprob6 que aquel dia de Todos
los Santos de mil quinientos setenta habia amanecido gélido. Un manto de niebla cubria los
campos circundantes.

En el patio de armas le esperaban los capitanes a cargo de las dos columnas de desterrados,
don Miguel de Moncada y don Garcia de Villarroel. Juan de Haro y sus hombres, vestidos con
los colores del marqués del Carpio, habian formado un corredor a lo largo de la rampa de acceso
a la fortaleza.

El encargado del aprovisionamiento, un tal Anton Pareja, salud6 al comisario. Tras recibir su
aprobacion, dio instrucciones para que un carromato se situara a un lado del camino.

—¢Habra para todos esta vez?



—De sobra, don Alonso —contest6 Pareja con la cara enrojecida—. Un chusco y un trozo de
queso por persona.

Al poco llegaba una muchedumbre: varones con bultos al hombro, mujeres portando nifios de
pecho y viejos renqueantes. Los guardias los dejaron recoger sus raciones y los condujeron a la
explanada donde la noche anterior habian quedado el ganado y las carretas. Don Francisco Lopez
de Tamarit se subio a una de ellas e hizo la sefial de la cruz. Los soldados se arrodillaron.
Mientras los moriscos los imitaban, Khalil gir6 sobre si mismo con la esperanza de divisar una
larga cabellera negra.

—iTua! —gritaron detras de él—. jDe rodillas!

Acostumbrado a celebrar misas de campafia bajo las condiciones mas inverosimiles, el
sacerdote se dio prisa por concluir el acto religioso. Apenas acababa de bendecir a los asistentes
cuando los piquetes los azuzaron en direccion al camino.

La mision del capitan Juan de Haro terminaba alli. Se despidi6é del comisario y de los demas
oficiales y, seguido por Pefiarroja y Serrano, volvio a la villa.

La niebla se habia disipado. Los colores del estandarte del marqués del Carpio rompian el
grisaceo de la mafiana. El portugués vio que el capitan no se detenia a las puertas del castillo y
acerco su montura a la del sargento.

—Este dia pasara a la historia. Vayamos a la taberna a festejarlo.

—~Gracias, gallego, pero no estoy para celebraciones. Ademas, por si no lo sabias, se han
llevado al bodeguero.

Sin 4nimos para encerrarse en la fria torre, el capitan decidi6 recorrer las calles vacias por las
que otrora correteaban chiquillos ruidosos. Cruzo placetas abandonadas donde pacificos ancianos
se habian sentado a conversar. Aquella villa fantasma no olia ya a nada; ni a pan ni a bufiuelos ni
siquiera a estiércol. Un gato negro que montaba guardia debajo de una ventana tapiada lo mir6
con ojos tristes, como echandole la culpa de su desgracia.

Desmont6 frente a la iglesia. Atravesé la nave con paso cansado y se arrodillo ante el
presbiterio. Clavé los ojos en el Cristo de la pared y esper6 una sefial que le confirmara que
habia obrado correctamente. Al cabo de un rato se levanté y, con la cabeza baja, abandoné el
templo.

El primer contingente en salir aquella mafana fue el de los habitantes del niicleo urbano de
Sorbas, unas quinientas personas, seguidas por una hilera de carretas repletas de enseres y
provisiones. El segundo grupo, con la gente de las aldeas, saldria una hora mas tarde, asi que
Khalil aproveché la oportunidad para escrutar de nuevo la explanada. Vio a unos alfareros
conocidos, pero no encontr6 a Luz. Entonces cay6 en la cuenta de que no sabia si era cristiana
vieja o nueva.

Al mediodia lleg6 la orden de ponerse en marcha. Caminaron en silencio, acompafiados por
el tintineo de los cacharros y los crujidos de los carros. Los animales, contagiados por el
sobrecogimiento, contenian sus balidos y rebuznos. Tan solo los bueyes resoplaban por el
esfuerzo.

Al llegar al recodo de la rambla, donde el pueblo quedaba oculto detras de una loma, los
caminantes se volvieron para echar una ultima mirada a Sorbas. Entonces comenzaron los



lamentos. La gente se detuvo a recoger piedras o pufiados de arena para guardarselos entre las
ropas.

Yusuf se arrodillé y beso el suelo. Su hijo lo vio levantarse con el rostro bafiado en lagrimas
y un intenso escozor le enrojecio los ojos.

—iVenga, no os detengais! —ladr6 uno de los guardias que los encuadraba.

Khalil se tragé la pena. Ninguno de aquellos malnacidos que lo arrancaban de la tierra de sus
antepasados lo veria llorar.



Capitulo 47

1 de noviembre de 1570, cauce del rio Aguas, reino de Granada

Don Garcia de Villarroel se revolvid sobre la silla de montar y eché un vistazo a la
muchedumbre que caminaba tras él. Incapaz de ver el final de la columna, dio orden de detener
la marcha y obligé a su corcel a dar la vuelta.

—¢Qué sucede, Cazorla? ;Por qué habéis quedado tan rezagados? —pregunt6 a uno de los
sargentos al llegar a la retaguardia.

—Lo siento, capitan, pero... —FEl sargento sefialé a una anciana que salia de entre unos
matorrales recomponiéndose los zaragiielles. La mujer no se habia reintegrado atin a la
formacién cuando un chiquillo, de unos cuatro afios, eché a correr con los calzones medio
bajados y se agacho detras de unos arbustos.

—iPor san Pedro! Cierra el hueco. No me importa cémo lo hagas.

Garcia de Villarroel arre6 el caballo y se alejé al galope. Uno de los guardias se echd a un
lado para dejarle paso y estuvo a punto de tropezar con Khalil.

—¢Adonde nos llevais? —pregunto este.

El soldado, que tendria su misma edad, se cambi6 la lanza de hombro, interponiéndola entre
el pregunton y su cara picada de viruelas.

—iNo lo sabes! —espet6 Khalil para picarle.

—Si, pero no puedo decirlo.

—iJa! No me lo creo.

—A Galicia... Os llevamos a Galicia.

—Eso te lo acabas de inventar.

El soldado dej6 escapar un resoplido y apret6 el paso. Unas cuantas filas por delante, Zaynab,
la hija de Alonso Alfacar se lamentaba en voz alta.

—Amado Todopoderoso, ¢por qué un trance tan amargo? ;Qué sera de nosotros? ;Como
vamos a sobrevivir ahora?

—Por Dios, callate ya. Me estas volviendo loco. —Zaynab, sorprendida, mir6 a su padre y
sigui6 gimoteando—. jOh, soberano del mundo! El dia del juicio, recuerda los sufrimientos de
tus siervos.

—iHija! iEn el nombre de Ala! Deja de quejarte, atin podria ser mucho peor.

—¢Peor que esto? Nos echan de nuestra casa, nos quitan el inico modo de sustento. ;De qué
manera podria ser peor, padre? jDecidmelo!

Dando el caso por perdido, el ciego se pas6 las manos por la cabeza como para arrancarse
unos cabellos inexistentes.

A media tarde, el cansancio habia hecho mella en los caminantes y las quejas de Zaynab
acabaron convertidas en murmullos. Los nifios, como era propio de ellos, se entretenian jugando
los unos con los otros. Los mozos, contagiados por la tristeza de sus mayores, caminaban en
silencio, comportandose acorde con las circunstancias.



Khalil se acerc6 a la carreta conducida por Taufiq y a su lado, en el pescante, vio a Nahid
Ben Gualid envuelto en una frazada de lana.

—¢Qué tal va todo?

Nahid fue a decir algo, pero un ataque de tos se lo impidio.

—Se ha resfriado en el presidio —explicé Taufig—. ;Cémo esta tu padre?

—De momento bien, aunque no sé si va a poder caminar por mucho mas tiempo.

—Dile que venga aqui. Hay sitio de sobra.

—No querra, ya sabéis como es.

—Por cierto, te he visto hablando con uno de los guardias. ;Has averiguado adénde nos
llevan?

—iQué va! No lo saben ni ellos.

—Pues esta ruta conduce a la costa.

—:Vamos a Africa?

—¢Quién sabe? En cualquier caso, a este ritmo, se nos echara la noche encima antes de llegar
a la orilla del mar.

Los rayos de sol fueron languideciendo y sus reflejos dorados dejaron de confortar a los
cuerpos cansados. Llegaron a un cruce de caminos cuando el paisaje ofrecia apenas unas
tonalidades de gris. Garcia de Villarroel despach6é un mensajero para avisar al comisario que
acamparian a dos leguas al oeste de Mojacar y que no llegarian a la playa de Vera hasta el dia
siguiente. Mientras los soldados acordonaban la zona de vivac, en la margen del rio Aguas, los
conductores de las carretas soltaron a los animales a pastar en la ribera junto al resto del ganado.

Anochecié sin que aparecieran los esperados bastimentos. Aun asi, se fueron encendiendo
hogueras, circularon pellejos de vino y las familias compartieron la comida de sus hatillos. Un
ambiente pacifico, aunque amargo, envolvi6 el campamento mientras el resplandor de las llamas
hacia bailar sombras sobre los rostros tristes y fatigados.

Khalil se sent6 con los suyos al calor de la lumbre. Alguien enton6 una cancion.

—«Atras queda mi casa. Desde la vereda que me aleja de su fachada blanca y del perfume de
los patios...». —Sinti6 que un nudo se le formaba en la garganta—. «Mi pobre vida, triste, se
arrastra sin razon lejos de ti. Jamas te olvidaré... Adiés patria adorada... Te llevaré en el alma,
luz de mi pais perdido... aunque muera de pena, en tierra extrafia, jamas te olvidaré...».

Quiso dedicarle una sonrisa a su madre, pero solo pudo esbozar una mueca. Carraspe6 y
desvié la mirada al cielo. El firmamento estaba limpio de nubes y parecia un tapiz salpicado de
estrellas plateadas. Lucho por contener el llanto. Aun asi, las lagrimas de sus padres barrieron los
ultimos vestigios de pudor. Como todos alrededor del fuego, acabé sollozando.

—iEh! Esta prohibido cantar en esa lengua del demonio —ladr6 uno de los centinelas.

—Deberiamos darles una leccién —sugirio otro.

—Dejadlos tranquilos, ¢ Qué dafio hacen? —replicé el joven de la cara de viruelas.

—¢Qué te pasa, Vicentillo? ;Tienes miedo a saltar la valla y ponerte a repartir lefia?

—No, pero esta pobre gente tiene bastante con su desgracia.

—iQue se pudran! Ellos se lo han buscado. Ademas, tan tristes no estaran si aun tienen ganas
de cantar. A ver si ahora se van a poner a bailar.



Khalil se desperté al oir unos gritos. Seguia siendo de noche y las hogueras se habian
consumido. A su alrededor, la gente se fue incorporando, alarmada por las voces de los soldados
que corrian de un lado para otro con antorchas encendidas.

—¢Qué ocurre? —pregunto alguien.

—AQuizas vienen a rescatarnos —especul6 otro con voz esperanzada.

Algunos curiosos se precipitaron hacia los limites del recinto. Los centinelas, temiéndose una
rebelion, dieron la alarma y, en un santiamén, acudieron una decena de arcabuceros. Tras un
intercambio de bravatas e insultos, una voz potente se impuso por encima del alboroto.

—iVive Dios! jAl primero que salga lo dejais frito!

Ya fuera por la firmeza de la amenaza o la visién del formidable alano del sargento Cazorla,
los moriscos refrenaron el impetu. El animal eché las orejas hacia delante y olisque6 los bordes
del camino. Al cabo de un instante, se puso a dar tirones.

—iTraedlo! {Vivo o muerto! —ordeno el capitan, que llegaba espada en mano, con la camisa
sin abrochar.

Pedro Cazorla desengancho el collar del perro de presa y salié tras él a matacaballo. Un
instante después, tres jinetes se unian a la persecucion. Los de Quajalana se arremolinaron para
averiguar la identidad del fugitivo.

—:Dénde estd Alvaro? —grit6 la mujer de Luis Almadaque—. Es él, ;verdad? —Su marido,
con la cabeza hundida entre los hombros, no respondio—. ;Por qué no lo has impedido? Maldito
loco.

Aparentando un convencimiento que no sentia, Salma intent6 tranquilizar a su vecina.

—No te preocupes, Ginesa, es un muchacho muy listo, no van a dar con él. En el peor de los
casos, lo traeran de vuelta y ya esta.

Khalil interrogé a Taufiq con la mirada. Este arrug6 la nariz a modo de respuesta. Retumbd
una detonacion en la distancia y todos contuvieron el aliento. Al segundo disparo, un aullido de
dolor, nacido del horror mas profundo que podia sentir una madre, desgarro la noche.

Las primeras luces del amanecer iluminaron el regreso de los perseguidores. El sargento
venia a pie. Cruzado sobre el lomo de su caballo colgaba el cuerpo de Alvaro Almadaque.

Ginesa atraveso el cordon de seguridad. Dando alaridos, se abrazo al cadaver ensangrentado.

—iHijo! Hijo de mi alma... Me lo habéis matado. jDios! ¢Por qué lo has consentido?

Aun sabiendo que nada podria consolarla, varias vecinas le hicieron costado y se unieron a su
llanto.

A pesar del retraso, Garcia de Villarroel consintié en que se diera sepultura al muchacho.
Como el cura iba en el primer grupo, nadie puso impedimento a que lo enterraran de lado y con
el rostro vuelto hacia levante.

Llegado el momento de partir, Ginesa no quiso abandonar el lugar en el que descansaban los
despojos de su hijo. Alonso Alfacar sintié que los guardias se impacientaban y decidié intervenir.

—Tenemos que irnos.

—iNooo, dejadme! No quiero ir a ningtin sitio... Pobre Alvaro, hijo de mi corazén...

—No te dejes llevar por la tristeza. El ya no te necesita.

—Hijo mio, si tan solo yo hubiera podido morir en tu lugar. Dios, ;por qué me lo has
arrebatado? Ay de mi... Sefior, ¢por qué permites tanto dolor?

—AQue Dios tenga misericordia de él. Su espiritu ha partido para un mundo mejor, donde Ala
le espera.

—Que me lleve a mi también. —Los sollozos recrudecieron, envueltos en hipo y temblores.



—¢Y tu hija? ;Qué va a ser de ella si tti no estas para cuidarla? Guardalo en tu memoria, vive
con su recuerdo, pero no abandones a los demas. Te necesitan.

La mujer dejo de arafar el suelo con las ufias. El ciego oy6 unas pisadas. El tiempo se
agotaba.

—iLevantate, mujer!

Ginesa se limpio las lagrimas con el pufio de su camisa y se puso en pie.

Con el recuerdo del desgraciado desenlace de la madrugada rondando por sus mentes, los de
Quajalana emprendieron la marcha. Como si quisiera dar un mensaje, Cazorla recorrio la
columna de punta a punta haciendo trotar al perro a su lado.

A media mafiana se adentraron en una llanura éarida, azotada por un viento fastidioso que
levantaba polvaredas y obligaba a bajar la vista. Continuaron en direccion al este. Aunque no
llegaron a ver las murallas de la ciudad de Vera, pudieron oir el tafiido de la campana de Nuestra
Sefiora de la Encarnacion.

Nada mas vadear el rio Antas, el viento que soplaba de levante les llevd olores marinos y una
playa inmensa se abrio ante ellos

—iJinetes! —chill6 alguien.

Eran una docena y venian al galope. Garcia de Villarroel desenfundé la espada, pues ni
siquiera en territorio amigo debia uno confiarse. Al momento, reconoci6 la bandera con la cruz
de Borgofia y se guard6 el arma. El comisario don Alonso Aviz Venegas, que venia al frente del
peloton, tird de las riendas con tanta brusquedad que su caballo se encabrito.

—iBuenas noches, capitan! —saludo el comisario, aunque todavia era de dia.

—A la paz de Dios, don Alonso. ;No os lleg6 el aviso de nuestro retraso? Me imagino que el
mensajero os transmitié también la necesidad de aprovisionamiento.

Aviz Venegas asintio de mala gana y apunt6 con el ment6n a la playa.

—Acampareis alli.

El arenal estaba dividido en cuatro sectores, encajonados entre el mar y el campamento de los
soldados. El primero lo ocupaban los expulsados de Lubrin, Bédar y Turre. En el segundo se
habian instalado los del primer contingente de Sorbas. Los otros dos serian para el otro grupo de
sorbefios y los habitantes de Albox, Cantoria, Arboleas y Zurgena. En el lado de poniente se
distinguia el puesto de mando, con los estandartes, rodeado por centenares de tiendas de
campafia, cercas de caballos y, mas al norte, una explanada con el ganado.

—:Donde van a guarecerse?

—iQue se espabilen!

El capitan Garcia de Villarroel arrugo el entrecejo.

—Puede llover. Por la noche hara frio.

El comisario le dedic6 una mirada torva .

—iQue caven zanjas! —grufio, antes de volver grupas y alejarse.

Nada mas entrar en la zona designada, Khalil se abrié paso hacia el recinto del primer grupo
de Sorbas. Otros lo imitaron y pronto estallaron gritos de alegria. Se puso de puntillas y paseo la
vista por la multitud agolpada al otro lado.

El corazon le dio un vuelco al apercibir, de espaldas a él, a una moza delgada y de pelo
oscuro. Grit6 con todas sus fuerzas y, justo cuando la muchacha se daba la vuelta, un grandullén



le dio un empujon y ocupo su lugar en la valla. Forceje6 con el tipo hasta que consigui6 sacar la
cabeza por encima de la concurrencia.

La avistdé cuando se alejaba con un mozo cogido de la mano. De golpe, sinti6 como si le
sacaran toda la sangre del cuerpo. En medio del barullo, se dejo caer sobre la arena. En ese
momento llegd una carreta con pan y la gente echo a correr hacia el otro extremo del cercado.

El no se movié. No podia borrar la visién desgarradora de las dos manos unidas. Cogié un
puiado de arena. El color gris y su tacto frio la hacian muy diferente a la arenilla célida de la
playa de Carboneras.

Una piedrecita le golped en el hombro y fue a caer a su lado. La cogié entre los dedos y se
dio la vuelta. En el sector de enfrente, el viento agitaba la cabellera de una joven sentada en el
suelo con las piernas cruzadas. Una nueva rafaga descubri6 el rostro sonriente de Luz. La salud6
con un infantil movimiento de la mano, sintiéndose inmediatamente el ser mas ridiculo de la
tierra, pero cuando ella le correspondié con un gesto idéntico, a €l le resulté encantador.

—¢Como estas?

La ventisca arrebaté la respuesta. Khalil se peg6 a la cerca y escrut6 el corredor, pero la
mirada cefiuda del guardia de turno le quit6 de la cabeza la idea de cruzarlo.

Se llevo la palma al corazén para expresar la alegria de verla. Ella le imit6 y sefialé hacia
atras. Entendio que debia regresar con los suyos y exagero una cara de puchero.

Luz se levanto6 riendo, contuvo el impulso de mandarle un beso y se limit6 a agitar la mano a
modo de despedida.

Mientras la figura cimbreante se perdia entre la concurrencia, Khalil se sinti6é el hombre mas
afortunado del mundo. Rechaz6 el bollo que Salma le habia guardado y, con una sonrisa
bobalicona adornandole la faz, se metié bajo la manta para revivir el breve instante de felicidad
que acababa de vivir.



Capitulo 48

2 de noviembre de 1570, Vera, reino de Granada

El comisario convocé a los capitanes y al sacerdote a su pabellén. Alli les sirvieron el mismo
pan duro que a los moriscos, aunque, en este caso, acompafiado de unas recias tajadas de tocino y
unas jarras de vino manchego. Los jefes de columna informaron a don Alonso Aviz Venegas de
las incidencias acontecidas durante el traslado. Del millar de expulsados, todos menos tres
habian llegado sanos y salvos. El jefe de la expedicion consider6 que, dada la complejidad de la
operacién, aquel era un resultado aceptable. El cura pidi6 un momento de recogimiento para
agradecer la misericordia de Dios. Tras brindar por la salud del monarca, el responsable de la
saca requirio la atencion de la concurrencia.

—Esta tarde he recibido un mensaje de Cartagena. La tormenta no amaina...Enviaran las
provisiones por tierra. Tardaran tres dias en llegar.

Un tenso silencio siguié a la noticia. Todos alrededor de la mesa sabian que no iban a
disponer de viveres para tanto tiempo.

La noche del segundo dia de noviembre de 1570, amedrentados ante el futuro incierto y
demasiado cansados para quejarse de las incomodidades, los moriscos se tumbaron a dormir en
la triste e inhéspita playa de Vera. No tenian con qué encender hogueras, asi que no les quedd
mas remedio que cavar hoyos en la arena para protegerse del viento.

A la mafana siguiente, Khalil se levanté con los huesos entumecidos. Soplando vaho en las
manos ahuecadas, buscé a través de la niebla matinal un lugar donde poder aliviar la vejiga. En
aquel perimetro rectangular desprovisto de vegetacion, el tinico lado no expuesto a la vista de
todos era el que daba al mar.

Caminé hacia alli, cuidando de no pisar los cuerpos atravesados aqui y alla. Cuando llegé al
borde del agua, dio la espalda al gentio que empezaba a desperezarse y se puso a orinar. Con las
prisas, una rafaga de viento le moj6 los calzones. Solt6 una maldicién en voz baja. Evitando
tropezar con los bultos ovillados en los hoyos, volvio donde los de Quajalana. Sus padres atin
dormian, al abrigo de una delgada frazada y abrazados el uno al otro, como lo hacian siempre.

La mafana se fue llenando de voces de mando, ladridos de perros y rebuznos de asnos.
Después de la misa de campafia, repartieron pan y pescado en salazon.

De pie delante de la tienda de mando, el comisario don Alonso Aviz Venegas, disfrutaba de
un cuenco de leche caliente y de los reflejos anaranjados del sol que se alzaba por encima del
enjambre humano cuando vio al encargado del aprovisionamiento acercarse.

—¢Qué os ocurre, Pareja? ¢Os habéis tragado un limén?

—Sefior, hay muchas mas bocas de las previstas. Mil ciento ochenta y dos, contando el grupo
llegado anoche. —Moj6 la punta del lapiz con la lengua y anot6 la cifra en una libretilla—.



Ademas de doscientos cuarenta soldados y oficiales... En total... Mil cuatrocientas veinticuatro
almas!

—¢Habéis contado al cura también? —bromeo el comisario.

El intendente no se inmut6 y siguié con sus calculos.

—FIl bacalao se ha acabado y solo quedan chuscos para hoy.

El comisario dej6 de sonreir.

—De momento, que aguanten con eso.

—¢Y mafana?

—Sacrificad el ganado.

—Pero... Los animales son propiedad de los moriscos.

—Pues extendedles unos pagarés y listo

Anton Pareja le dedico a su superior una mueca de incredulidad.

—iNo os preocupéis, yo los firmaré! —Con esas palabras, Alonso Aviz Venegas se meti6 en
el pabellén sin dar opcién a réplica.

Nada mas dar cuenta de su bollo de pan, Khalil se acerco al borde del recinto. Sin quitar la
vista del otro lado, se puso a caminar arriba y abajo. Al cabo de un rato, advirtié algunas miradas
desconfiadas y decidié regresar con los suyos.

Se encontr6 con una aglomeracion inhabitual alrededor del hoyo donde Nahid Ben Gualid
habia pasado la noche. Su vecino, livido, respiraba con dificultad.

—iMe muero!

—Venga, no te pongas asi —respondié su mujer, esforzandose en parecer serena.

—iAy... pobre de mi!

—Con cada resfriado te pasa lo mismo. Crees que te... y después te pones bien.

—iNooo, esta vez no!

Nahid empez6 a sofocarse. Salma ayudé a Aixa a incorporar al enfermo. Su pecho volvié a
henchirse con un silbido y la letania de lamentos se redoblé.

—iAy, hijo mio! Qué pena. Cuida de tu mama... —exclamo, confundido por las calentura
—Yo no voy a poder.

Aixa recordo al nifio que llevaba casi un afio enterrado y se limpi6 una lagrima con el dorso
de la mano. Entonces el rostro de Nahid se torn6 purpura.

—iHagan algo! {Mi marido se esta ahogando!

Los pies de Khalil volaron por la arena. Al llegar al limite del perimetro, se col6 entre las
cuerdas.

—iAlto ahi! —ordeno el centinela de la cara de viruela.

—Voy a buscar al médico.

—iNo puedes cruzar!

—Se esta muriendo un hombre.

—No es mi problema.

—¢Quieres tener sobre tu conciencia la muerte de un inocente? —Vicentillo vacilo—. Solo
sera un minuto, enseguida vuelvo.

El guardia mir6 en derredor y, tras cerciorarse de que no habia ningtn oficial a la vista, le dio
paso.

Cuando regresaba con el galeno, Taufiq intentaba reanimar a Nahid a bofetadas mientras su
esposa, con los ojos a punto de salirsele de las 6rbitas, se tapaba la boca con las manos.

Maese Andrés acerco el oido a los labios del moribundo y le tom6 la mufieca en busca del



pulso. Ya no lo encontrd. Dejo el brazo flacido sobre el pecho inmévil y, mirando a Aixa, negd
con la cabeza.

10 de noviembre de 1570, Vera, reino de Granada

Como venia haciendo cada mafiana desde hacia una semana, el comisario Alonso Aviz
Venegas recorrio el campamento a lomos de su corcel. Centenares de gaviotas surcaban los aires
reclamando, con unos graznidos espeluznantes, el territorio usurpado por los humanos. En el
extremo norte vio a Lépez de Tamarit y a un grupo de personas sepultando a un familiar. La
escasez de alimentos, la falta de higiene, el frio, la humedad y los parasitos propios del
hacinamiento se estaban cobrando un alto precio en vidas. Pas6 un pafiuelo perfumado delante de
sus narices e hizo dar la vuelta a su caballo.

—iEsto es intolerable! —exclamé alguien al otro lado del cercado.

Aviz Venegas tiro de las riendas y se volvio para buscar al autor de la queja. Los moriscos se
echaron hacia atras. Todos excepto uno, que se enfrent6 a la mirada severa sin amedrentarse.

—¢Qué es intolerable?

Maese Andrés, el médico, dio media vuelta sobre si mismo con la palma extendida.

—iEsto, excelencia!

—iExplicate!

—Este lugar apesta como un estercolero, muchos enferman por culpa de los efluvios, no
tenemos lefia y cada mafiana aparecen mas cadaveres. Si no se emprende algo pronto, esto va a
ser una hecatombe.

—iHacemos lo que podemos!

Otra voz se alz6 en el campamento.

—Por lo visto, no es suficiente.

El comisario ech6 mano a la espada, dispuesto a castigar a quien habia osado hablarle de
aquella forma, pero resulté ser un anciano Y por la manera de ladear la cabeza, se dio cuenta de
que era ciego.

—Perdone mis palabras, noble sefior —continué Alonso Alfacar—. Segun dijeron, el rey nos
mandaba sacar por nuestro bien. También nos prometieron alimentos y protecciéon. Ahora nos
comen las chinches, las provisiones son insuficientes y el agua maloliente no la quieren ni los
bueyes.

El comisario no tenia respuesta. Nadie habia previsto el retraso de la flota ni la ingente
cantidad de viveres necesaria para alimentar a tanta gente, como aquellos chiquillos flacos y
mocosos que, aferrados a las cuerdas, lo miraban con ojos legafiosos.

—Khubz, sefior —pidi6 uno de los nifios en una mezcla de arabe y castellano.

—Pan... —reclamaron otros crios, haciéndose eco del primero.

Harto de lamentaciones, el hidalgo espole6 a su caballo y dejo atras a los desdichados.

Aunque los alimentos escaseaban, muchos llevaban dinero consigo. Con el tiempo, los
centinelas se percataron de que permitir movimientos entre sectores reportaba pingiies
beneficios. Khalil no tenia oro ni monedas, pero gracias a la complicidad del guardia de la cara
de viruela se colaba casi a diario en el campamento de Luz. Paseaban por aquel universo
nauseabundo que, por el simple hecho de estar juntos, no les parecia tan espantoso. Inmunes a la



pestilencia que lo envolvia todo, reian por cualquier bagatela, como dos nifios despreocupados.
Se quedaban mirando al mar sin necesidad de hablar mientras en sus estbmagos vacios nacia un
cosquilleo desconocido.

Aquella tarde, cuando Khalil llegé al lugar donde solian encontrarse, Luz, que lo esperaba
sentada en la orilla, se dio la vuelta mordiéndose el labio.

—Me alegro de que estés aqui... —dijo €él, creyendo morir de amor.

—A mi también me agrada verte.

—No, quiero decir... Estoy contento de que no te quedaras en Sorbas.

Ella ladeo la cabeza y le mird, seria. Solo entonces se dio cuenta del egoismo contenido en
sus palabras.

—Perdéname, no debi haber dicho eso.

Luz encogi6 las rodillas y las rode6 con sus brazos.

—iNo! No te perdono... a menos de que te calles durante un rato —dijo antes de volver a
clavar la vista en el horizonte.

Disfrutaron del cadencioso ruido de las olas, de los reflejos grises del mar, pero sobre todo de
la presencia del otro. Ambos eran conscientes de que, con la llegada de la escuadra, la situacion
podria cambiar, llevarlos Dios sabia donde o, peor aun, separarlos para siempre.

Queriendo ahuyentar esos negros pensamientos, Khalil le dedicé una amplia sonrisa. Ella
solt6 un suspiro, destinado a ocultar el deseo de besar aquellos labios burlones, y hundié las
manos en la arena. Como por azar, sus dedos se hallaron y, timidamente, quedaron enlazados.

Aunque ninguno despeg6 los ojos del frente, cada uno supo que el otro sonreia. El tiempo se
detuvo. En medio de aquel entorno gélido con olor a algas podridas, una calida oleada los
recorrio.

Las jornadas fueron acortandose y un frio intenso descendié de las cimas nevadas de la
sierra. Una extrafia quietud reinaba en el campamento, donde la niebla tefiia las caras de gris e
impregnaba de melancolia tanto a los moriscos como a sus guardianes.

Desde el encuentro con Alonso Alfacar, el comisario no habia vuelto a acercarse a la playa.
Llevaba dias sin salir de su pabellon, esperando instrucciones, pegado al brasero. Por eso, cuando
su secretario entr6 en la tienda con una carta, se la arranco de las manos. Tan pronto hubo
terminado de leer la misiva, la dejo caer en las ascuas y, con el rostro ensombrecido, contempld
como el lacre se convertia en una mancha roja.

—¢Alguna orden, sefior?

—Si, convoque a los capitanes.

El primero en llegar, a pesar de no haber sido requerido, fue el cura, que nada mas entrar
extendio las palmas sobre las brasas.

—Mis huesos estan tan helados que ni siquiera la lumbre consigue calentarlos —se quejo
Lopez de Tamarit.

Aviz Venegas no pudo reprimir una mueca de disgusto, pero no respondio. Se limit6é a
esperar la llegada de todos los convocados antes de revelar el contenido del mensaje de Granada.

—Caballeros, lamentablemente las noticias no son las esperadas. jLa flota no vendra!

El murmullo inicial fue sustituido por exclamaciones de estupor.

—¢Y eso por qué? —preguntd uno de los capitanes, un tal Pedro de Padilla.



—Pues porque su majestad lo ha dispuesto de esta forma. ;Queréis ir vos a pedirle cuentas?

Consciente de haberse excedido, Padilla se disculpé y continué en un tono mas sosegado.

—Excelencia, llevamos casi dos semanas en esta apestosa ratonera haciendo de perros
guardianes a esa chusma. Mis hombres empiezan a impacientarse.

El comisario golpe6 la mesa de campafia con el pufio.

—iSomos soldados, pardiez! Obedecemos las 6rdenes, no las criticamos.

Los alli reunidos desconocian que la tension entre las potencias cristianas y el Imperio
otomano habia llegado a tal punto que Felipe II queria tener todas las galeras movilizadas para la
eventualidad de una intervencion en el Mediterraneo.

—Un convoy terrestre con viveres ha salido de Lorca. Con él viene un escuadrén de la
milicia para hacerse cargo de los cristianos nuevos.

«Eso es si queda alguno vivo», penso el capitan Garcia de Villarroel.

—¢Cuales son nuestras ordenes, sefior? —pregunt6 Padilla.

—Regresamos a la Alpujarra.

Los oficiales, cuyo mayor deseo era abandonar cuanto antes aquella hedionda cércel con
vistas al mar, se regocijaron de la noticia.

En los tres dias que el reemplazo procedente de Lorca tardo en llegar a aquel lugar asolado
por las enfermedades fallecieron doce personas mas.

Los moriscos reaccionaron de forma apética a la apariciéon del convoy que venia a hacerse
cargo de ellos. Estaban tan desanimados, desnutridos y consumidos por las fiebres que hasta los
aguerridos lorquinos se apiadaron de verlos.

Después de resolver los tramites necesarios, don Alonso Aviz Venegas y los suyos tomaron
el camino de Almeria. Con ellos se fueron también Lopez de Tamarit y Antén Pareja. Apenas el
ultimo humano hubo salido de la playa de Vera, las gaviotas volvieron a apoderarse del
pestilente paramo donde veinticinco cruces habian quedado clavadas en la arena.



Capitulo 49

13 de noviembre de 1570, Vera, reino de Granada

Gustavo Sanchez, capitan de las milicias de Lorca, estaba informado de las vicisitudes
sufridas durante el primer tramo de la ruta y no pensaba dejar que ocurriera lo mismo bajo su
mando. Una vez fuera del alcance de los rebeldes, el principal problema iba a ser la lentitud de la
marcha. Para resolverlo, aplicaria los principios derivados de su experiencia militar: fe, orden y
disciplina. Fe en que llegarian a su destino en dos jornadas, orden para no dejar nada al azar y
disciplina para marchar al ritmo requerido. En prevision de incidentes, traian dos carromatos
entoldados, uno para recoger a los rezagados y otro con materiales para reparaciones de todo
tipo.

Lo que no habia pronosticado nadie era el mal tiempo. Apenas cruzaron el rio Almanzora, las
nubes se descargaron. Al principio fue tan solo una llovizna que obligé a avanzar chapoteando en
los charcos, pero pronto empezaron a caer gruesos goterones y el camino se transformé en un
lodazal.

El primer vehiculo en atascarse fue el de las herramientas. Tras intentar infructuosamente
liberar las ruedas, el capitan tomo la decision de abandonarlo. Media legua mas adelante, una
segunda carreta qued6 inmovilizada y los duefios de la carga empezaron a repartir los enseres en
otros carromatos.

—iSoltad eso! jRegresad a la fila ahora mismo! —ordend Sanchez desde lo alto de su
montura.

—Sefior, no podemos dejar todo esto aqui —se quejo uno de los moriscos.

El capitan desenfundé su espada y apunt6 con ella al morisco. Al instante, todos dejaron caer
los cachivaches.

—iEsta es nuestra ultima parada! —gritd el oficial, mientras la lluvia le bajaba por el rostro
enrojecido—. Los carros atascados se quedan atras. Quien se detenga, aunque sea a cagar,
también se queda, pero colgando de una cuerda.

La lluvia sigui6 martilleando los campos hasta bien entrada la tarde. La gente caminaba en
silencio, con los hombros encorvados en un intento initil de defenderse de los elementos.

Khalil se dio cuenta de las dificultades de su padre para avanzar y le pidié que subiera al
carro con Taufig.

—iNo! —contest6 secamente Yusuf.

—Venga, no os hagais tanto de rogar.

—iDéjame en paz, entrometido del demonio! Olvidate de mi, sigue tu vida...

El muchacho encajo aquellas palabras como un pufietazo en el estomago. Se alejé con la
lluvia tamborileando en su cara.

Unas cuantas filas por delante vio a Luz caminando entre otras jévenes y cayé en la cuenta
de que no sabia nada de su parentela. Resistié la tentacion de acercarse para entablar una
conversacion y se quedo detras de ella, contento de tenerla cerca. Entonces, dejo de llover.



«Mirala, es la mas bella. Resplandece igual que el sol después de la tormenta», penso,
henchido de orgullo.

Llegando a la linde del reino de Murcia, el capitan Sanchez mand6 detener la marcha.
Olvidandose de la premura de la mision, traz6 una raya en el camino con la punta de la espada.

—Este territorio en el que vais a entrar es sagrado —grito—. Antes de pisarlo, le mostraréis
vuestro respeto.

Los expulsados se miraron unos a otros, confundidos. El primero de la fila, que no habia
entendido las palabras del oficial, pasé por encima de la marca sin mas. Los soldados 1o molieron
a golpes y lo obligaron a besar el suelo.

Los que le seguian no se resistieron.

Lo primero que vieron los de Quajalana cuando se acercaban a la linea fue a Séanchez
pavoneandose sobre su caballo. El oficial vigilaba que cada uno de los caminantes cumpliera con
su mandato. Si alguno se despistaba, lo sefialaba a sus hombres para que lo castigaran.

Khalil vio a su padre, que finalmente habia accedido a subir a la carreta, removerse sobre el
pescante. Se temio lo peor.

—Ahi van enfermos, sefior capitdn —explicé tras cumplir con el humillante ritual.

—iAbajo! Se han acabado los caprichitos. jA ver si os enterais! —exigio Sanchez,
imperioso.

Yusuf se resistié a descender del carromato. Aunque Taufiq fue capaz de convencerlo para
que bajara, ya habia atraido la atencién sobre él.

Desde lo alto de su montura, Sanchez lo empujé con el pie, pero el padre de Khalil se
mantuvo firme. Dos soldados se abalanzaron sobre él. Con un golpe detrds de las piernas, lo
hicieron caer de rodillas. Cuando vio que ni asi conseguian hacerle doblar el espinazo, el capitan
bajo de su caballo.

—iAl suelo!

Khalil vio que el oficial desenfundaba la espada y se tir6 a sus pies implorando clemencia.
Sanchez lo empujo6 a un lado. Mientras unos guardias lo sujetaban, golpe6 a Yusuf con la guarda
de su espada.

—iBésala, hijo de puta! jBesa esta tierra bendita!

Aturdido, con la nariz chorreando sangre, Yusuf mantuvo el torso erguido. Atraveso con la
mirada al capitan y lanzo6 un escupitajo a la marca del suelo.

—~Que la ira de Ala caiga sobre ti y maldiga tu tierra de infieles.

Sanchez lo aporred con tal ensafiamiento que el crdneo de su victima cruji6 de forma
macabra. Atraida por una fuerza invisible, Yusuf se vencié hacia delante. Lo hizo lentamente,
como si en un ultimo acto de rebeldia se resistiera a doblegarse.

—iTe voy a aplastar el hocico, por Dios te lo juro!

Poseido por una ira ciega, el capitan cogio la cabeza inerte y la golpe6 repetidamente contra
el suelo pedregoso.

Sin poder creerse la monstruosidad que acababa de presenciar, Khalil se retorcié aullando de
rabia. Mientras forcejeaba con los guardias, vio al asesino limpiarse la sangre de las manos en el
sayo de su padre.

Con los ojos anegados, redobld los esfuerzos por liberarse y mordié la mano que le
amordazaba. Lo dltimo que pudo ver antes de que lo dejaran inconsciente fue como los soldados,
con la punta de sus zapatos, empujaban al cuerpo inerte de Yusuf a un lado del camino.

Volvio en si en el interior de una carreta entoldada. Con los rostros arrasados por las



lagrimas, su madre y hermanas se abrazaban las unas a las otras. Se uni6 a ellas y llor6. Lo hizo
mortificado por el injusto e indigno trato a su padre, por la pena inconmensurable de Salma y la
desgracia que, de nuevo, se abatia sobre su familia.

Cuando se detuvieron para pasar la noche, la noticia del asesinato de Yusuf estaba en todas
las bocas. Se produjeron algunos alborotos durante la distribucién de los alimentos, pero fueron
de corta duracion.

Luz se senté con sus parientes frente a la lumbre. Unos comian, otros se aplicaban ungiientos
sobre ampollas y sabafiones, aunque todos lucian idéntica expresién fuinebre en los semblantes.

La muchacha habia pasado la tarde pensando en Khalil. Acabada la cena, se levanté con la
intencion de ir a verlo, pero su tio la retuvo por el brazo.

—¢Adodnde vas, nifia?

Después de un breve titubeo, volvid a sentarse.

A la mafana siguiente, justo antes de la salida, Alonso Alfacar fue a hablar con Salma. En
cuanto vio aparecer al ciego, la mujer formul6 en voz alta la pregunta que la habia mantenido en
vela toda la noche.

—¢Qué hizo mi marido para merecer morir como un perro?

—Ha sido la voluntad de Ala.

—¢Ala? ;Qué Ala? ;Donde estaba ayer?

—EI no puede verse con ojos humanos, pero no dudes de que sabe lo que pasé.

—Entonces, ¢por qué no impidi6 tanta crueldad?

—¢Quiénes somos nosotros para juzgar la voluntad del Supremo Hacedor?

—Te voy a decir qué hago con...

—iNooo! Madre, por favor, no ofendas a Dios —Ila interrumpio su hija.

Salma vio los regueros sucios en las mejillas de Karima y tomo sus manos entre las suyas.
Tras exhalar un largo suspiro, las besd.

Antes de irse, Alfacar explicé que unos lugarefios estaban dispuestos a dar sepultura al
cadaver de Yusuf, pero exigian oro a cambio. Salma sac6 el anillo de la talega donde guardaba
las joyas y se la puso en la mano del ciego.

—¢Sera suficiente?

—Tendra que serl —afirmé el anciano tras sospesar el aro en su palma.

Atravesaron vifias y olivares y cruzaron aldeas. La gente, lejos de apiadarse, escupia a su
paso. Los desterrados no podian saberlo, pero ese comportamiento era el resultado de aquella
guerra tan desconcertante, nunca declarada y atn inconclusa. Una contienda devoradora de
hombres, cuyos familiares veian pasar a los que, para ellos, eran culpables de la muerte de sus
seres queridos.

Alvaro Séanchez se habia propuesto entrar en Lorca antes del anochecer. El ritmo endiablado
que impuso acab6 provocando muchas caidas y pronto los carromatos se llenaron de heridos.

Khalil andaba con la vista puesta en las espaldas de los que le precedian, pero solo veia una y
otra vez el cuerpo de su padre rodando en la cuneta.

«Asesino... Justicia... Venganza...», repetia en su mente como si de una oracion de odio se
tratara. «Le arrancaré el corazon... Un momento de descuido y lo mato con mis propias manos».

Envuelto en tan sombrios pensamientos, no repar6 en que alguien se ponia a su lado.



—Dios nos pone a prueba...

Vio a Luz por el rabillo del ojo, pero no se encontraba de humor para disquisiciones
filosoficas.

—iTud qué sabras! —Se arrepintio al momento de la rudeza de su respuesta y se volte6 hacia
la muchacha—. Perdéname, no he querido...

—No te preocupes. Comprendo muy bien como te sientes.

El profundo dolor que descubri6 en la mirada de la joven le parecié un espejo del suyo.

—Ta...?

—Viviamos en la aldea de Teresa. Mama era cristiana vieja y papa morisco, ellos... —Luz
carraspe6— se amaban mucho. La noche de la huida a Berberia, se negaron a marcharse.
Vinieron y prendieron fuego a la casa. A papa lo atravesaron con una lanza en el portal cuando
salia a proteger nuestra fuga. A mi hermano pequefio lo persiguieron como a un corzo. No lo
volvimos a ver. Mi madre y yo corrimos a escondernos en el establo. Mi hermanita escap6 en
direccion contraria. Mama fue a por ella, pero las descubrieron. Alli mismo las... —La congoja
le cerr6 la garganta un momento—. Después las degollaron.

Khalil mir6 de reojo a su amada. Una pena profunda le desdibujaba el hermoso rostro.

—No... No me imaginaba.

—Mi tio Ginés me acogio6 en Sorbas y se hizo cargo de mi. El dolor no te abandona nunca,
aunque aprendas a vivir con él y te esfuerces en mirar adelante.

—iLo siento mucho!

No hizo falta decir mas. Caminaron uno al lado del otro, sin hablar, unidos en el dolor.



Capitulo 50

14 de noviembre de 1570, Puerto Nogalte, reino de Murcia

No hacia mucho que los expulsados habian cruzado la rambla de Nogalte cuando uno de los
que caminaba al frente de la columna solté un grito.

—iLorca!

Al oirlo, centenares de cabezas se alzaron para descubrir la fortaleza que la luz dorada del
ocaso hacia refulgir a lo lejos. Los tambores hicieron sonar sus cajas con renovado impetu y, sin
darse cuenta, tanto los moriscos como sus guardianes aceleraron el paso.

Conforme se acercaban, la verdadera dimensién del complejo militar se fue haciendo patente.
Encaramados sobre un extenso promontorio, el alcazar y los majestuosos baluartes vigilaban, tal
que centinelas gigantes, el paso al reino de Granada. Un doble anillo de murallas, coronadas por
torres defensivas, descendia por la falda del cerro y envolvia la urbe. Fuera se extendian un
arrabal y la vega, regada por el rio Guadalentin.

Gustavo Sanchez vio a un pequefio escuadron de caballeria que salia por una de las puertas
de la ciudad y dio orden de detenerse.

Cuando estuvieron cerca, el capitan Juan de Alarcon refrené su montura y arrastré la vista
por la fila de mujeres cargadas con criaturas de pecho, mocosos de ojos tristes y hombres
desalentados que sostenian a ancianos de rostro ajado. Los dos oficiales se conocian bien y la
antipatia que sentian el uno por el otro era reciproca. Ambos procedian de linajes humildes y
habian ido ascendiendo en la milicia por méritos propios, pero ahi acababan las similitudes. Para
Alarcon, el respeto de la tropa se ganaba siendo justo y predicando con el ejemplo; Sanchez, en
cambio, tenia a los soldados por seres vagos, a quienes tan solo el temor a los superiores
mantenia a raya.

—iAlarcon! Nunca hubiera imaginado que me alegraria tanto de veros. ¢ Venis a relevarme al
frente de este rebafio? —le recibid el capitan Sanchez.

—Siento decepcionaros, pero esas no son las érdenes.

Sanchez dejo de sonreir.

—A que habéis venido, pues.

—El alcalde ha prohibido la entrada a los cristianos nuevos.

—¢Qué decis?

—~Como lo ois. Debéis conducirlos a la ribera de San Miguel, debajo del saliente de la
Velica.

—Estan exhaustos. Hay heridos y enfermos... —protest6 Sanchez, quien, desde que avistara
la torre Alfonsina, venia recreandose con la idea del reencuentro con su barragana.

—El contagio a la poblacion es precisamente el problema que se quiere evitar.

—Han quedado decenas en el camino. En ese humedal moriran atin mas.

Alarcon le dedic6 a Sanchez una mirada que venia a decir: «Vaya, ¢y desde cuando os
preocupa eso?».



Sin mas, espoled a su caballo para retornar a la ciudad.

Mientras la comitiva bordeaba las murallas, un grupo de jévenes armados con palos aparecio
por la puerta de San Ginés. Los centinelas, siguiendo 6rdenes concretas de Alarcén, no dejaron
salir a nadie.

Frustrados en sus ambiciones, los alborotadores subieron a la muralla para volcar su odio
sobre aquellas presas vulnerables.

—iMoros! jMalnacidos! jAsesinos! —gritaron, hasta lograr contagiar su rencor a la
concurrencia—. ;Donde esta vuestro falso profeta ahora?

Los pobladores del arrabal salieron de sus casuchas. Ademas de insultos, comenzaron a
arrojar hortalizas podridas a los moriscos.

Khalil llevaba veinticuatro horas sin dormir. La pena y la preocupacién constante por su
madre lo habian agotado. Asi y todo, permanecia alerta porque los lorquinos, envalentonados por
la pasividad de los guardias, se acercaban cada vez mas. Sugirio a Luz que mantuviera la cabeza
baja y se cambi6 de lado, interponiéndose entre ella y los exaltados, justo en el momento en que
una bofiiga le daba en el hombro.

Se volte6 con los pufios apretados, pero el agresor ya desaparecia por un estrecho callejon.
Ella le tomd la mano y la estruj6. Aquel gesto fue un balsamo de efecto instantaneo.

Tras rodear la ciudad por el este, penetraron en un humedal encajado entre el cauce del
Guadalentin y una empinada ladera culminada por el castillo. Los soldados sellaron los accesos a
la zona y los expulsados, aprovechando los ultimos rayos de sol, se acomodaron en los escasos
lugares al abrigo del viento.

En medio de la confusion del momento, Khalil oculté un cuchillo de cocina en sus ropas.
Taufiq lo vio encaminarse hacia el puesto de guardia y lo siguié.

Desentendiéndose de la gente a su cargo, Sanchez le entregé el mando a uno de los sargentos.
Estaba a punto de salir del campamento cuando vio a un joven venir hacia él con decision. En el
instante en que su mano se iba al pufio de la espada, otro morisco sali6 de las sombras y se
abalanzé contra el primero, tirandolo al suelo.

—iMiralos! Todavia les quedan fuerzas para pelearse entre ellos —murmur6 el capitan antes
de alejarse al trote.

La humedad del aire y la sensacién de frio aumentaron a medida que las tinieblas se
aduefiaban de la zona. Las familias, agrupadas alrededor de las hogueras, comprobaron una vez
mas que nadie se habia ocupado del aprovisionamiento.

Zahra lleg6 con Yasmina de la mano y se sent6 frente a su madre. Esbozando una trémula
sonrisa, Salma repartié unas rebanadas de pan duro entre sus hijos, sin que ninguno reparara en
que ella se contentaba con las migajas caidas en su regazo. Esa noche nadie cant6. Masticaron en
silencio, acompafados por el tenue crepitar de las llamas y el croar de las ranas. Alguien empezd
a sollozar y, sin saber como, todos acabaron en lagrimas. Khalil se limpi6é las mejillas con la
manga y levanto la vista.

«;Sera verdad que las almas van al paraiso? ¢Habra llegado ya la de padre alli?», se
pregunto.

La oscura mole de la fortaleza se recortaba contra el fondo estrellado. Una solitaria luz
parpadeo detras de las almenas, como una luciérnaga juguetona.



Cien varas mas arriba, Didac saco6 el tachon entre dos merlones y mir6 hacia abajo. En algtin
lugar, delante de una de aquellas humeantes hogueras, podia encontrase el hombre a quien debia
seguir con vida. Se tocé distraidamente la barbilla mientras rememoraba su convalecencia en
Quajalana y el periplo a Vera. Tuvo la sensacion de que habia sucedido mucho tiempo atras.

El llano amanecié cubierto por una espesa bruma que nacia en la superficie del rio y se
extendia a lo largo de los margenes, tamizando la luz y los sonidos de la mafiana. A la entrada
del acantonamiento, un centinela de rostro somnoliento lleg6 al extremo de su monotono
recorrido y, al darse la vuelta, vio que alguien se acercaba con un saco al hombro.

«iPor los dolores de Cristo en la cruz! ;Qué querra ese a estas horas?», penso.

Atravesando el astil de la lanza a modo de barrera, le dio el alto a Didac.

—iAqui no se puede estar!

—FEsa gente..., son cristianos nuevos, verdad?

—FEso a ti no te importa. jDate la vuelta y largate!

—Busco a un compadre para entregarle esto.

La mirada despectiva del guardia se convirtié en una de curiosidad

—¢Qué llevas ahi?

El catalan se descolgo la talega y solto el nudo. El olor a pan recién horneado hizo salivar al
soldado.

—¢Qué pinta tiene tu amigo?

Didac dudo de que algo llegara a manos de su destinatario. Aun asi, se aplico en hacer una
precisa descripcion de Khalil antes de regresar a la tafieria.

La lefia se agoto pronto y la comida continu6 escaseando. Pasada una semana, enjambres de
moscas y nubes de parasitos se habian aduefiado de los pestilentes charcos alrededor de las
letrinas. Las ratas campaban a sus anchas entre los montones de inmundicia que nadie recogia.

Didac bajaba a diario a la moreria, como los habitantes de Lorca habian bautizado la zona.
Lo hacia a primera hora y, después de que, invariablemente, le negaran el acceso, se quedaba un
rato observando la desordenada aglomeracion de toldos y chozas, con la esperanza de identificar
a alguien conocido.

Aquel lunes, vispera de san Clemente, patron de la ciudad, habia amanecido salpicado de
nubes grises, aunque nada podia hacer pensar en lo que estaba a punto de suceder.

A media mafiana, una tormenta se desaté sobre los montes al norte de la villa. Relampagos
lejanos cruzaron el cielo seguidos por truenos, cuyo sonido llegaba debilitado a causa de la
distancia. Pasada la hora del Angelus, los nubarrones negros empezaron a descargar un aguacero
torrencial.

Pedro Cuerda vio que el agua entraba a borbotones por los canales de aprovisionamiento de
agua a las balsas y ordeno a Didac que cerrara las trampillas.

—¢Qué sucede, maese Pedro? —pregunto el catalan.

—El rio va a desbordarse. Nosotros estamos algo elevados y no corremos riesgos, pero, en la
vega el aluvion lo arrastrara todo.



Como para dar veracidad al esclarecimiento, la campana de San Patricio empez6 a tafier y las
otras iglesias no tardaron en unirse al arrebato.

En aquel momento, Juan de Alarcon ascendia por la escalera de la torre Alfonsina, donde se
ubicaba la camara del alcalde mayor. Don Matias Huertas Sarmiento estaba almorzando de
espaldas a una chimenea que no lograba caldear la gélida estancia.

—Capitan... —EIl oficial respondi6 al saludo con una muda inclinaciéon de cabeza—. Han
llegado 6rdenes de Granada. —EI alcalde mayor sefial6 con el menton el pergamino enrollado
sobre una esquina de la mesa—. Los moros deben ser conducidos a Albacete. Vos iréis al frente
de la expedicion —dijo, llevandose un trozo de carne a la boca.

—Como ordenéis, don Matias. ; Cuando salimos?

—Pronto. Estoy esperando instrucciones concretas de Granada.

—Hay mucha gente incapacitada para tan largo viaje. ;Podran quedarse aqui los enfermos?

Antes de contestar, Huertas Sarmiento se quité un resto de carne de entre los dientes con la
ufia.

—Las ordenes no mencionan eso.

—Sefior, con el debido respeto, los pasos estaran pronto cubiertos de nieve.

—Llevadlos en carros.

—No habra suficientes —replico el capitan, sin poder evitar una mueca de frustracion.

—Pues dejadlos aqui para que se restablezcan, mueran o se los lleve la puta madre que los
pario.

Como subrayando sus palabras, un rayo tremendo cayo6 sobre la torre y la sacudié hasta los
cimientos.

En el campamento, los moriscos se resguardaban como podian del aguacero. Los mas
afortunados, bajo toldos de tela encerada; los demds, envueltos en capotes o mantas empapadas,
apretujados frente a raquiticas fogatas que la lluvia amenazaba con apagar en cualquier
momento.

El caudal del rio habia crecido rapidamente. Nada mas oir las campanas repicar, los guardias
abandonaron sus puestos para, con mucha prisa, tomar el camino de la ciudad. Los animales
mugian y rebuznaban con insistencia. Khalil vio barro chorrear por la ladera y pens6 que no
tardaria en llevarse el chamizo de cafias donde se refugiaban los suyos. Seguia preguntandose
por la razon de aquellos fendmenos cuando un estruendo irreal hizo que se estremeciera.

Empujada por una fuerza inexplicable, una masa ondulante de tierra revent6 las letrinas,
levantando los apriscos en vilo y engullendo a las bestias. Los de Quajalana salieron de las
chozas justo a tiempo para ver cémo un aluvién de fango se metia en el recinto y lo arrasaba todo
a su paso.

Khalil escudrifié la pendiente y localizé una pefia situada encima de sus cabezas.

—iRapido, subamos alli! —exclamo.

Antes de seguir a los demas, Zahra mir6 a su alrededor.

—¢:Donde esta Yasmina?

Khalil sinti6 que el vello de sus brazos se le erizaba. Un momento antes la habia visto cerca
del cauce, jugando con otras crias.



En ese preciso instante, Didac doblaba la muralla. Con los pulmones a punto de estallar,
detuvo su carrera. Desde el altozano donde se encontraba, vio una ola oscura avanzar por el
llano, tragando a su paso muchas de las diminutas figuras que, con desesperante lentitud, huian
en todas direcciones. Se descolgd por la resbaladiza pendiente dando tumbos. Conforme se
acercaba al rio, el estrépito fue creciendo y la escalofriante visién se hizo mads nitida. El rugido
de la riada cubria los gritos de agonia de las personas que intentaban ponerse a salvo. Algunos
corrian con ancianos a sus espaldas o nifios entre los brazos, pero también habia quienes perdian
un tiempo precioso arrastrando sus pertenencias y eran tragados por la implacable lengua de
lodo.

El catalan se par6 de nuevo. Mientras recuperaba el resuello, vio a dos nifias sobre un timulo
embestido por la corriente. Una parte del monticulo se desmorond y una de las chiquillas cayo al
barrizal.

Khalil le grit6 a Yasmina que no se moviera y fue a por ella. Justo cuando la tomaba en sus
brazos, el islote desaparecié y ambos quedaron a merced del rio.

Didac vio el tiro de una carreta flotando y se meti6 en el agua fangosa. Cuando la pareja
pasaba por su lado, hizo voltear el madero y Khalil pudo aferrarse a él. Didac clavé los pies en el
suelo y arque6 el cuerpo, pero la madera mojada le resbalaba de entre las manos. Pidi6 ayuda a
unos jovenes que contemplaban la escena con cara de espanto y, entre todos, lograron rescatar a
tio y sobrina. Zahra y Placido llegaron dando resbalones y cubrieron a Yasmina de besos.

Khalil escap6 del cieno que le succionaba las piernas como mil sanguijuelas. Tiritando de
frio, vio a Luz y Salma encaramadas en la pefia. Parecia estar bien. A su alrededor, los
supervivientes corrian de un lado al otro gritando nombres, o se esforzaban en identificar a los
individuos desconcertados que deambulaban por el lodazal. Entonces repard en el desconocido
del madero, que seguia trastornado por el desastre que acababa de presenciar.

—¢Didac?

El aludido abri6 unos ojos como platos al oir su nombre en boca de aquella efigie de barro.

—¢Khalil?

Los dos jévenes se tomaron por los antebrazos.

—iNo me lo creo! {No puede ser! —repitieron uno y otro sin soltarse.

—Hubiera preferido encontrarnos en otras circunstancias —reconocio el catalan.

La lluvia ces6 y las campanas enmudecieron. Al cabo de un rato, lentamente, el nivel del
agua comenz6 a bajar y una ciénaga sembrada de cadaveres fue aflorando. Afios después, el
recuerdo mas recurrente de los supervivientes seria la calma y el silencio sobrenatural tras la
catastrofe.

Doscientos granadinos perecieron aquel dia. Entre ellos, el tio de Luz. Ciento cincuenta
personas mas resultaron heridas. La subita crecida también se llevo la vida de ochenta lugarefios
y destruyo el puente del camino de Murcia, arrasando la huerta y anegando multitud de cultivos.
Durante las semanas posteriores fueron apareciendo cadaveres irreconocibles en cada recodo del
Guadalentin, como si el rio se resistiera a devolver el botin conseguido. Maese Andrés entablillo
huesos, curé heridas y trat6 fiebres hasta desfallecer. Mientras tanto, vigilados por dos
sacerdotes, los varones supervivientes fueron enterrando a los muertos. Las mujeres y los nifios
tampoco quedaron ociosos, pues era urgente lavar las ropas, drenar el fango y recolectar los



enseres mas utiles. La labor era enorme y, aunque las autoridades, desbordadas, no mandaron
ningun auxilio, los moriscos, unidos en la desgracia, la llevaron a cabo con gran entereza.

Didac visitaba a Khalil a diario. Traia toda la comida que sus magros ahorros le permitian
adquirir en el mercado. Al principio, los centinelas le prohibieron el paso, pero, después de
echarles en cara su cobardia frente a la tormenta, dejaron de incordiarlo.

El catalan conocié a la familia de su amigo, compartieron el pan y hablaron mucho. Se
indigné al enterarse de la suerte de Yusuf y del trato sufrido por los moriscos. Luz estaba
afectada por la desaparicion de su tio en la riada. Aun asi, Didac la encontré adorable. Se alegr6
mucho de ver a su amigo tan enamorado, aunque se guardé de explicar que él mismo pasaba su
tiempo libre vagando por la ciudad, rondando las fuentes o escudrifiando las rejas de las ventanas
por si atisbaba a la muchacha que le tenia el seso sorbido.



Capitulo 51

15 de diciembre de 1570, Lorca, reino de Murcia

Los moriscos cruzaron el Guadalentin por un puente sobre barcazas construido tras la riada.
Dejaban atras una ciudad enlutada, cuyos habitantes ya no tenian ganas de rifias. El capitan
Alarcon inspir6 el aire frio de la mafiana y mir6 a la margen derecha del rio, convertida en la
ultima morada de tantas personas. Una semana después de la catastrofe, para la mayoria de los
supervivientes el deseo de vivir se habia impuesto a la pena. Tras mucho insistir, el alcalde dio
licencia para que un centenar de enfermos y heridos se quedaran en Lorca. A pesar de que maese
Andrés era el unico médico de la expedicion, se decidié su permanencia en la ciudad para
atenderlos.

El dia de la partida, a primera hora, Didac vino a despedirse de Khalil. Le hizo entrega de un
costal con tres panes, un queso y media docena de huevos. Tras intercambiar palabras de animo,
los dos jovenes se desearon mutuamente suerte en la vida y, convencidos de que sus caminos no
volverian a cruzarse, se dieron un abrazo.

La gente andaba ligera, pues se disponia de suficientes carros y tiendas, aunque no por
cortesia de las autoridades, sino gracias a un importante desembolso de los moriscos. A
diferencia del capitan Sanchez, Juan de Alarcon habia previsto numerosas etapas y una velocidad
moderada.

A esas alturas del otofio oscurecia temprano. Aun asi, llegaron a Caravaca de la Cruz a
tiempo de recibir una sopa caliente. Algunos lugarefios curiosos se dejaron ver en las
proximidades del vivac, pero sin acercarse demasiado.

Khalil, que esperaba la oportunidad de encontrarse con Luz, la vio salir de la tienda de
campafia que compartia con su tia y primas con un botijo bajo el brazo y se ofreci6 para
acompafiarla a la fuente. Hablaron de todo y de nada, con la ansiedad propia de las personas que
amagan insinuaciones sin atreverse a dar un paso comprometedor.

Cuando el agua empezd a rebosar por el pitorro, ambos se agacharon para recogerlo y sus
cabezas chocaron. Luz mojo un pafiuelo. Sin reparar en la turbaciéon que la proximidad de su
cuerpo le provocaba al muchacho, se puso a limpiarle la sangre de la ceja. Khalil mir6 de reojo,
comprobé que estaban solos y le dio un beso en los labios. Fue breve, casi infantil. Sin embargo,
para él representaba la prueba irrevocable de su compromiso.

Luz se quedo de piedra. Por un instante, Khalil temi6 que lo abofeteara o saliera corriendo,
pero simplemente sonrio, y al hacerlo se le formaron dos hoyuelos en las mejillas. Sintié un
deseo irrefrenable de morderle la boca y bajo la mirada para no traicionarse. Entonces, ella le
levant6 la barbilla y le posé unos labios de fuego sobre los suyos.

Al dia siguiente recorrieron un territorio agreste. Los lugarefios ya no huian al verlos, se
asomaban a las puertas de sus casas y, tan pronto como el siniestro cortejo desaparecia en la
distancia, contaban a sus hijos que aquellos extranjeros se llevaban a los nifios metidos en sacos



y les arrancaban la manteca para hacer jabon. También se encontraron con campesinos que, aun
siendo de humilde condicion, se compadecian de ellos y les llevaban comida.

Llegada la noche, Khalil esper6 una ocasién para encontrarse a solas con su amada, que
estaba asistiendo a una conocida de la familia que se habia puesto de parto. Desde el primer
beso, un extrafio trastorno se habia apoderado de ambos jovenes. El deseo de verse no dejaba de
crecer y se las ingeniaban para estar juntos el maximo tiempo posible. Si por alguna razén sus
dedos se rozaban, ella, ruborizada, bajaba los ojos, mientras él, con el corazon acelerado, sentia
un cosquilleo pujante que le recorria el cuerpo. Se habia enamorado como nunca hubiera podido
imaginarse. Si bien en Carboneras habia yacido con la criada cristiana, no se trat6 de un acto de
amor. Habia deseado otras mozas después, pero con Luz era diferente. No solo ansiaba volver a
besarla, queria estar a su lado, hablar de sus vidas que comenzaban y hacer planes de futuro.

La madrugada del tercer dia, el silbido del viento desperté al capitan Alarcén antes del
amanecer. Bostezo al levantarse y dobl6 su manta con la misma pulcritud de cuando era bisofio.
Recordo, con una sonrisa, el dicho favorito de su instructor. «Si quieres conquistar el mundo, la
mejor forma de empezar la jornada es doblando tu frazada como si de la sabana santa se tratara».

iConquistar el mundo! Chasqued la lengua, pensando en lo que diria el cabo Ferrete de verlo
al frente de tan ligubre caravana. La claridad era escasa y el suelo crujia bajo sus zapatos. Tuvo
que romper la fina capa helada del abrevadero para, ahuecando las manos, echarse un agua gélida
en el rostro. Cuando hubo acabado de asearse, alz6 la vista y mir6 hacia poniente. Si todo
continuaba como hasta el momento, llegarian pronto a Albacete y su mision habria terminado.

Khalil se despert6 entumecido, pero descansado. Salma y Karima llevaban un buen rato
despiertas y lo tenian todo listo para la partida. Por un fugaz instante, buscé a su padre con la
mirada. Tuvo que reprimir las lagrimas que pugnaban por salir.

Comenz6 a nevar. Los nifios, que nunca habian presenciado ese fendmeno, se pusieron a
corretear entre las lonas, dando grititos y saltos para atrapar los copos. Alarcon se ajusto el cuello
de la capa y ordeno salir sin mas demora, pues, de persistir aquella nevada, la senda quedaria
impracticable.

Una lluvia helada sustituy6 a la nieve y no los abandoné en toda la mafiana. Los caminantes
pisaban el suelo enfangado con cuidado de no resbalar. Aun asi, se produjeron muchas caidas.

Hacia el mediodia, el aguacero ceso6. El jefe de la columna mandé hacer un alto cerca de una
ermita solitaria, para secar la ropa y reponer fuerzas. Los exploradores batieron los alrededores
en busca de lefia y pronto se encendieron fuegos alrededor de los cuales se zapateaba y se batian
las palmas para entrar en calor.

Costé mucho reemprender la marcha, sobre todo porque la lluvia habia dado paso a un viento
glacial que barria la llanura y fustigaba el rostro de aquella gente, poco habituada a tales
inclemencias.

Las temperaturas siguieron bajando. Al atardecer, los charcos se helaron y el firme se volvi6
muy resbaladizo. Un caballo se quebr6 una pata y tuvo que ser sacrificado. Al jinete lo cargaron
en un carromato y quedo al cuidado de un barbero, en un lugar llamado Pozo Hondo. El cura de
esa aldea les permitio pernoctar en la iglesia, protegidos del viento por los recios muros, aunque
prohibi6 encender fuegos en el interior del templo.



Una vez instalados, Khalil busco a Luz entre los cuerpos tumbados en el empedrado de la
nave y la encontro cerca del confesionario, hecha un ovillo al lado de la parturienta y su retofio.
A pesar de la penumbra, creyo verla tiritar.

Alli en medio de toses intermitentes y los quejidos apagados de los enfermos, se estremecio
de ternura. Amaba a aquella mujer y creia no equivocarse al pensar que ella le correspondia.
Hubiera deseado tumbarse a su lado y abrazarla para darle calor. Aquello, sin embargo, iba en
contra de todas las convenciones, asi que decidio regresar junto a los suyos.

Entonces, como si presintiera su proximidad, Luz abrio los ojos.

—¢Qué haces aqui? —pregunt6 en voz muy baja.

—AQueria saber como te encontrabas. —Khalil se sent6 en el suelo para evitar llamar la
atencion.

—Estoy bien, pero tengo mucho frio.

Tras un momento de vacilacién, la rodeé con sus brazos. Ella se debatio, escandalizada.

—iNi se te ocurra!

—FEs para darte calor —susurro €l, con el corazon desbocado.

—¢Estas loco? Nos van a ver.

Luz mir6 en rededor. Todos seguian durmiendo. Khalil se tumbé a su lado. Quedaron cara a
cara. Aunque la frazada se interponia entre ellos, la proximidad del otro acabé excitandolos por
igual.

—Si, estoy loco... por ti.

La beso lentamente, con ternura. Ella dejo de resistirse y le devolvio el beso con avidez.
Avergonzado de la subita turgencia de su bajo vientre, Khalil intent6 separarse un poco, pero ella
se aferrd a él como para evitar caer en un abismo. Sus ojos no podian despegarse. Cada uno
percibia los latidos del corazén del otro.

—Te quiero —susurro Khalil.

A Luz, aquella afirmacién le soné a pregunta.

—Te quiero —contestd, a modo de consentimiento.

Se amaron en silencio, con el pudor de la primera vez, mordiéndose la boca para contener los
gemidos, fundiendo sus cuerpos con la brusquedad de los amantes sin experiencia y las prisas
propias de las circunstancias.

Aquella noche, mucho después de abandonar a su amada, Khalil siguié saboreando la miel de
sus labios y el aroma de su piel.

A la madrugada siguiente, al verlos partir envueltos en mantas y con trapos liados alrededor
de pies y manos, los habitantes de Pozo Hondo les dedicaron miradas de compasion, aunque
también las hubo de rechazo. En las comarcas del interior, la poblacién sentia una mezcla de
fascinacion y recelo por aquellos desconocidos. A eso ayudaban las leyendas negras, como la de
la campana que se rajaba al paso de los moriscos o la de la oveja que paria una cria con cinco
patas después de comer hierba pisoteada por ellos.

A media mafiana, la nieve volvi6 a hacer acto de presencia y, con ella, llegaron dificultades
adicionales. Los bordes de la via desaparecieron bajo la capa blanca y varias carretas acabaron en
la cuneta. Alarcon mantenia los parpados casi cerrados por culpa de la ventisca helada que le
abofeteaba la cara y tironeaba de las ropas. Palmeé el cuello de su caballo para animarlo a seguir



adelante y mir6 al frente. Lo tnico visible era un mar blanco, sin principio ni fin. Habia contado
con la posibilidad de la nevada, pero no podia haber imaginado unas temperaturas tan bajas.

Las ropas de los caminantes no se habian concebido para enfrentarse a temporales de nieve.
No sentian las orejas, las yemas de los dedos les dolian como si las atravesaran agujas y los pies
se les hundian en un fango escarchado y sucio que convertia cada paso en un suplicio agotador.

A Khalil no le afectaba nada de esto. La cercania de Luz y el recuerdo de la noche de amor le
hacian insensible al frio. Solo anhelaba el momento de estar con ella, de besarla y acariciarla.
Cerraba los parpados para deleitarse con el recuerdo de su mirada encendida, la delicada piel de
sus senos y las caderas apretandose contra las suyas. La experiencia habia sido tan prodigiosa
que temia haberla sofiado, que no existiera ese lugar maravilloso, lleno de deliciosas sensaciones,
donde el pasado o el futuro no importaban y los problemas presentes se esfumaban.

Al final de la tarde, los exploradores informaron de que no encontrarian ninguna poblacién
antes de la caida de la noche. La unica opcion era acampar a cielo abierto.

Las temperaturas siguieron bajando y el viento no dejo de agitar las tiendas a lo largo de una
noche sin fin, que se cobr6 la vida de dos ancianos y una joven embarazada. Antes de
reemprender la marcha, el capitdn tomé nota de los nombres de los fallecidos y ordené enterrar
los cadaveres.

Después de vagar por la llanura helada, los viveres se habian agotado. Alarcon recorri6 las
desordenadas filas para evaluar los estragos provocados por las inclemencias del tiempo y la falta
de alimentos. Aquellos pobres seres, apenas capaces de apartarse a su paso, se lo quedaron
mirando con rostros cadavéricos. Al capitan le parecié que Dios queria cobrarles todos los
pecados de la humanidad.

Tomo6 una decision drastica: sacrificar cuatro bueyes y asar su carne con la madera de los
carros que arrastraban. La medida permitié reponer las fuerzas necesarias para enfrentarse al
ultimo tramo del viaje. Sin embargo, aquella misma tarde varios individuos presentaron graves
congelaciones en los pies. El pueblo mas cercano, Chinchilla de Monte Aragon, quedaba a una
legua de distancia. Temiendo la negativa del médico a salir con tal temporal, el capitan decidi6 ir
a buscarlo él mismo para traerlo a punta de espada si fuera necesario.

La noche estaba bien entrada cuando Alarcén regresé con el galeno. Sin perder tiempo, el
cirujano puso a calentar unos cuchillos de hoja ancha en un brasero y, en cuanto el metal
adquirio un color cereza, empez6 a amputar extremidades a golpe de sierra, cauterizando luego
las heridas con el hierro candente. Los gritos agénicos y el hedor que desprendia la carne
quemada horrorizaron de tal manera a quienes esperaban intervenirse que algunos se
escabulleron, prefiriendo la gangrena al suplicio del cirujano.

A lo largo de la noche no cesaron los llantos de los moribundos que maldecian a sus
progenitores por haberlos traido al mundo, ni los gritos desgarradores de las madres que veian
como la Parca les arrebataba a sus hijos.

A la mafiana siguiente habian fallecido tres nifios, entre ellos el recién nacido. Ademas, dos
ancianos, una mujer y cuatro pacientes del médico habian rendido el alma. A uno de los
centinelas lo encontraron congelado en su puesto. Lo enterraron en una caja confeccionada con
tablones de una carreta. A los moriscos, en cambio, después de desnudarlos, los sepultaron en
una fosa, ante la que se produjeron agrias peleas por la posesion de la ropa y el calzado.

Por la tarde dej6 de nevar y, aunque timidamente, el sol hizo su aparicion, animando a seguir
adelante. Para gran regocijo de los expulsados y sus guardias, a lo lejos aparecieron las murallas
de Albacete y, sobresaliendo por encima de ellas, la torre cuadrada del campanario de San Juan



Bautista. Convencidos del fin de sus tribulaciones, muchos se persignaron y pusieron rodilla en
tierra para dar gracias a Dios o a Ala.

Mientras se organizaba la acampada y los furrieles adquirian provisiones en los comercios
del arrabal, Alarcén se dirigié a la plaza Nueva y descabalg6 delante de un edificio sefiorial.
Después de dar un par de pisotones para desprender el barro pegado a sus suelas, subi6 de dos en
dos los escalones que conducian al despacho del alcalde.

Don Juan Cebrian lo recibi6é enseguida. Era un hombre apuesto, de unos cincuenta afios,
rasgos finos y cabellera cana. Arrug6 la nariz al percibir el olor de las ropas del oficial. Aun asi,
lo invité a tomar asiento frente a su escritorio y escuché con gesto grave el relato de las
peripecias de la expedicién. Acabado el informe, Alarcén dej6é encima de la mesa un cuaderno
con los nombres de los desterrados, una relacion de los fallecidos y el detalle de los lugares
donde habian quedado los cuerpos. El alcalde rehus6 tocar la libreta, cuyas tapas se veian
manchadas de sudor de caballo, y agit6 una campanilla.

—iDon Hernan! —dijo tan pronto como su secretario hubo penetrado en la estancia—, el
capitan...

—Juan de Alarcon, para servir a Dios y a su majestad.

—El capitan Alarcon trae la lista de los cristianos nuevos. Hacedle entrega del recibo
correspondiente.

—Una cosa mas... —afadio, volviéndose hacia el oficial—. Deberéis llevar los del marqués
del Carpio a Cérdoba.

—Vuestra merced se equivoca.

—No, no hay error. —EI alcalde abrié un cajon de su escritorio y sac6 una carta con el sello
de don Juan de Austria—. Su excelencia manda que los de... jAqui esta! Que los de Lubrin y
Sorbas sean conducidos al Carpio.

Juan Cebrian entregd la carta y Alarcén pudo comprobar la veracidad del documento.

Abandono el edificio hecho una furia. En una mano estrujaba el pliego con sus 6rdenes y en
la otra portaba una bolsa con dinero para pagar el bagaje al nuevo destino.

Esa noche, los moriscos bebieron y comieron hasta hartarse. Los soldados se lanzaron al
asalto de los burdeles y las tabernas del arrabal. Uno de ellos, en cambio, se ofreci6 voluntario
para la primera guardia, pues el objeto de su perversién no se hallaba en la ciudad. Era un
hombre de nariz chata, tosco y corpulento, que durante el trayecto no habia cesado de importunar
a las mujeres con gestos groseros y propuestas indecentes. El sujeto se puso a recorrer el
perimetro del campamento con la lanza al hombro, buscando ansiosamente a una moza.

La suerte le sonrid, pues, a mitad del turno, la vio dirigirse a los matorrales que servian de
excusado, en compafiia de otra joven.



Capitulo 52

21 de diciembre de 1570, Albacete, corona de Castilla

Luz oy6 que alguien se acercaba a sus espaldas, pero no tuvo tiempo de darse la vuelta. Un
violento empujén la hizo caer por un desnivel del terreno. Un grito de espanto le subid por la
garganta, aunque antes de poder liberarlo le taparon la boca. Intent6 morder la mano que la
amordazaba, pero quien la aplastaba contra el suelo no hacia aquello por primera vez.

Mientras forcejeaban, una voz sono en la oscuridad.

—¢Prima? ;Ddénde estas? —El tipo pinché la garganta de su presa con un cuchillo—. jPor
favor, sal, no tiene gracia!

La muchacha dio un par de vueltas sobre si misma. Estaba tan cerca que Luz pudo oir la
grava que crujia bajo sus pies.

—iPodrias haberme esperado! —protest6 antes de alejarse.

Para el agresor, la diversion acababa de comenzar. Retir6 la mano de la boca para bajarse los
calzones, pero dandose cuenta de que su victima iba a pedir auxilio, le asest6 un pufietazo en el
pecho. El golpe dejé a Luz boqueando. El atacante aprovechd para rasgarle la ropa. El panico
que leyd en los ojos desorbitados de la muchacha acrecent6 su excitacién. Sin mas demora, la
agarré por las caderas para atraerla contra él.

Ese fue su error. Un rodillazo le acerté de lleno en los testiculos. Se dobld, bizqueando y
mordiéndose la lengua para no aullar, mientras Luz seguia pateandole la entrepierna con mas
desesperacion que efectividad. El asaltante logré sobreponerse al dolor y la golpe6 en la cara
hasta dejarla aturdida. En un impulso asesino, alzé el cuchillo para asestarle una pufalada, pero
su mente pervertida volvio a tomar el control y solto el arma.

Se escupi6 en los dedos de una mano y la deslizé entre los muslos de la joven. Después se
dej6 caer sobre ella con todo su peso. Sin embargo, el golpe recibido lo habia imposibilitado.
Movi6 las caderas frenéticamente sin conseguir lo que queria. Le estrujo los pechos para
excitarse con el terror que esperaba leer en su mirada, pero lo que vio no fue miedo, sino una
sonrisa burlona.

Loco de ira, rodeo el cuello de Luz con sus manazas. A medida que el aire le faltaba, el rostro
de la muchacha se fue oscureciendo. Sintiéndose perdida, emiti6 un gemido y, en un ultimo
intento de zafarse de su verdugo, se puso a dar unos intitiles manotazos.

Al percibir que la vida escapaba de aquel cuerpo tan lozano, el agresor sinti6 crecer en él la
lascivia y volvié a intentarlo. Tampoco tuvo éxito. Exasperado, se apoy6 en el suelo para
cambiar de postura y sigui6é embistiendo a su victima hasta conseguir poseerla.

Extasiado por su logro y babeando de placer, empujé salvajemente, pero ella ya no
reaccionaba. La cara, morada, se le habia volcado hacia un lado, ignorando al monstruo que le
robaba la existencia y hacia afiicos su futuro.

El tipo arremetié de nuevo, resoplando como un buey. Sintiéndose a punto de derramarse,
cogio a Luz por el pelo, pero al ver la mueca de triunfo fijada en su faz, no pudo concluir su



repugnante acto.

La encontraron en el suelo, una mufieca desmadejada. La habian desfigurado y sus ropas
estaban desgarradas, como si un oso rabioso se hubiera ensafiado con ella. Al verla, Khalil cayo
de rodillas aullando de rabia. Insulté a Dios y al mundo entero. Quiso levantarse, salir a matar,
pero, paralizado por un dolor inmenso, no pudo.

—¢Qué te han hecho, amor mio?

Tomoé a Luz en sus brazos. Para evitar que el calor le huyera del cuerpo, la estrech6 contra él.
Con infinita ternura, le apart6 un mechén de cabellos de la frente, le pidi6 perdén por no haber
sabido protegerla y, juntando su rostro al de ella, comenz6 a sollozar. La estuvo meciendo
durante largo rato, acariciandole la cara, besandole la frente, una y otra vez. Al final, sin mas
lagrimas por derramar, se dejé convencer de deshacer el abrazo y la levantaron con delicadeza
para envolverla en un sudario blanco.

En cuanto Juan de Alarcén fue informado del asesinato, decidié encargarse él mismo de las
pesquisas. Empez6 por interrogar a los soldados de guardia. Uno a uno, les fue preguntando si
habian visto algo anormal durante sus turnos respectivos. Un tipo corpulento, de nariz aplastada
y que apestaba a sudor rancio, le pareci6 algo mas nervioso de lo normal. Sin embargo, en mitad
del interrogatorio se oy6 un tumulto fuera de la tienda e interrumpi6 las averiguaciones. Al salir,
vio a un grupo de jévenes moriscos en la linde del campamento, con claras intenciones de cruzar
el cercado.

—Entregadnos al asesino o vamos a buscarlo nosotros mismos —grité uno de ellos.

—0Os lo repito por ultima vez: jno podéis salir! —insistio el centinela.

—¢Como vais a impedirlo? —amenaz6 uno de los moriscos.

Dos soldados acudieron, alertados por las voces de su compafiero, pero no pudieron impedir
que los alborotadores retiraran el portalon de cafias que marcaba el limite del recinto. Se produjo
un forcejeo entre los desterrados y sus guardianes. Entonces son6 un disparo y todos se quedaron
quietos.

—¢Qué pasa aqui?

Alarcon sujetaba en la mano izquierda una pistola humeante.

—iQuerian escapar, mi capitan! —afirmé uno de los guardias, con la nariz chorreando
sangre, mientras mas soldados acudian con arcabuces.

—Solo queremos justicia, sefior.

El oficial pidi6 silencio.

—De momento, empezad por volver al recinto y colocad la valla donde estaba.

Los moriscos protestaron ruidosamente.

—iHaced como dice, insensatos! —Alonso Alfacar, con la mano sobre el hombro de un
joven alfarero, se abrié paso hasta situarse ante Alarcon—. ;Creéis que van a dejarnos ajusticiar
a un cristiano? —pregunto el ciego en arabe. Dirigiéndose al militar, afiadié en castellano—.
Disculpad a esos fogosos mozos, vuestra merced, pero lo de esa pobre muchacha ha sido como la
brizna de paja que quiebra el espinazo de la burra.

—iQue nos entreguen al asesino! —grit6 uno de los moriscos.

—¢:Como sabéis que no es uno de los vuestros? —La pregunta de Alarcon provoco una
oleada de protestas.



—Capitan, si lo permitis, nosotros mismos indagaremos entre nuestra gente —se
comprometié Alfacar.

El de Lorca se qued6 rumiando, con la vista puesta en un mocoso de mirada triste.

—iEsta bien! Hacedlo, pero nada de tomaros la justicia por vuestra mano.

El capitan regreso a su pabellon y retomo el interrogatorio alli donde lo habia dejado, pero el
guardia habia tenido tiempo de tejer una coartada coherente. Estaba terminando la pesquisa
cuando se oyeron las carcajadas de un grupo de soldados que regresaban de sus correrias por la
ciudad. Sin nada concreto en su contra, dejo ir al interrogado y salié para interpelar a los recién
llegados.

Al alba, cuando el dltimo de sus hombres hubo abandonado el pabellén, frustrado por la falta
de resultados, cabalgé hasta la ciudad. Al alcalde no le gusté que lo sacaran de la cama, asi que
cuando el de Lorca pidi6é un alguacil para esclarecer las circunstancias del delito, le explico que,
de despachar a uno, lo haria con la orden de apresar a los responsables de las carreras de caballos
por la calle de la feria, las dos reyertas de taberna y los innumerables actos de vandalismo.

Khalil vel6 a su amada toda la noche. No podia apartar los ojos de aquel cuerpo inerte que,
solo unas horas atras, estaba tan lleno de vida. Rememord su primer encuentro. Volvio a ver la
sonrisa picara y a oir la risa cristalina que le habian robado el corazén.

Salma respet6 la pena de su hijo. Cuando el sol despunté en el horizonte, le acaricid el
hombro para hacerle saber que habia llegado el momento de despedirse. Con las lagrimas
enturbidndole la vision, Khalil se arrodill6 ante el cadaver de Luz. Tomando su mano fria, le
hablo.

—Me diste tu amistad y en los peores momentos de nuestras vidas, cuando solo habia
oscuridad, fuiste mi sol. Me entregaste tu amor, convirtiéndome en el ser mas feliz del mundo.
—Trago saliva antes de seguir—. jAdids, vida mia! Sé que alli donde estés me esperaras. Por
eso, cuando la muerte venga a buscarme, sin temor, le sonreiré.

Beso los labios gélidos, la mir6 por ultima vez y le tapé el rostro. Apabullado por una pena
insondable, vio cémo cubrian de tierra aquel ser que ya no era mas que un envoltorio de piel,
carne y huesos.

Sumido en un profundo desconsuelo, no se enter6 de la conmocion de la partida, con sus
gritos, relinchar de caballos y traqueteo de carromatos. En el lento caminar hacia el oeste, no
repard en las llanuras onduladas que se extendian a pérdida de vista. Tampoco sintio curiosidad
al atravesar aldeas con castillos, ni al cruzar los viejos puentes de piedra sobre torrenteras.

El dia quince de enero de 1571 llegaron al Carpio. De los ochocientos ochenta y cinco
cristianos nuevos que salieron de Sorbas, tan solo cuatrocientos setenta y uno llegaron a su
destino. Ciento sesenta y cinco habian enfermado y fueron acogidos en distintas poblaciones a lo
largo de la ruta, pero muchos mas quedaron enterrados en cunetas, fosas y arenales. A los
expulsados de Lubrin les sucedié lo mismo: al final, menos de la mitad sobrevivié.

El Carpio era una pequefia poblacion situada entre las estribaciones de Sierra Morena y el rio
Guadalquivir. Al igual que Sorbas y Lubrin, el sefiorio pertenecia a don Diego Lopez de Haro y



Sotomayor. Para quienes llegaban alli, después de atravesar el mismisimo infierno, la abundancia
de agua, sus frondosas arboledas, fértiles vegas y extensos pastos se asemejaban a los jardines
del edén.

Cuando el administrador de las fincas del marqués del Carpio, don Léazaro Hilario de Sosa,
averiguo de boca de Juan de Alarcén las cuantiosas pérdidas de vida y el pésimo estado de salud
de los supervivientes, puso el grito al cielo.

—A don Diego no le va a gustar enterarse de que tan poca gente ha sobrevivido. ;Qué ha ido
mal? —pregunto.

De repente, el capitan se sintid terriblemente cansado y dejo escapar por la nariz el aire
retenido en los pulmones.

—Todo, sefior, jtodo!

Los de Lorca permanecieron en el Carpio el tiempo justo para descansar y aprovisionarse. Al
dia siguiente, torturado por la idea de que entre ellos marchaba el asesino de Luz, Khalil se
acerco a la hilera de soldados que regresaban a la ciudad del Guadalentin. Empezando por
Alarcon, escruto las caras de todos ellos a la espera de una revelacion milagrosa.

Cuando los ecos de las pisadas se apagaron, volvié cabizbajo junto a su madre.



Capitulo 53

Febrero de 1571, Lorca, reino de Murcia

Lo hicieron una vez mas. Después, €l se ech6 a un lado y se qued6 dormido. Ella, sudorosa y
muy cumplida, esper6 boca arriba a que la respiracion de su amante recuperara un ritmo
acompasado. Entonces se volvid y, tras besarle la cicatriz del mentén, se quedd un rato
contemplando las facciones angulosas de su rostro.

Se levantd. Al agacharse para recoger su camison del suelo, repar6 en sus senos caidos y el
vientre flacido. Aun asi, retozar con Didac la hacia sentirse hermosa y deseada. Volvia a vestir
las prendas que se habian estado apolillando en un arcén y no le avergonzaba llevar el pelo
suelto. Cuando se cruzaban por algun lugar de la tafieria, las mejillas se le sonrosaban como si
fuera una moza casadera. Al principio crey6 poder ganarselo en cuerpo y alma, pero tltimamente
la rehuia y su entusiasmo en la cama habia decaido notablemente.

«Qué tontas nos volvemos las mujeres en cuanto bebemos los vientos por un hombre»,
penso.

Entristecida, se pasé la camisola por la cabeza, recogio el pelo en un mofio y abrid la puerta
de la habitacion.

—iLo sabia! —exclamé Victorino.

Juana solt6 un grito. Cubriéndose la boca con las manos, intent6 escapar escaleras abajo,
pero su sobrino, que llevaba una hora apostado en el pasillo, la retuvo por el brazo.

—iPadre! —grit6 para que le oyeran en el piso de abajo—. {Mira lo que sucede bajo tu
techo!

Pedro Cuerda acudié al instante. Su rostro se held en una expresion de desdén cuando vio al
catalan salir de la alcoba de su hermana. Didac sinti6 que un rubor escarlata le subia desde el
cuello hasta la raiz de los pelos.

—Te acogi cuando no tenias donde caerte muerto. Te di trabajo, cama, mesa... ;Asi me
devuelves el favor? ; Deshonrando a mi hermana en mi propia casa?

—Ahorraos los reproches. jAqui a nadie se ha mancillado!

—iFuera! jFuera de mi vista!

Didac se dio media vuelta. Mientras Juana rompia a llorar, recogid las pocas cosas de valor
que poseia.

—iY no se te ocurra volver nunca por aqui, ni para pedir limosna! —vociferé Victorino, con
un gesto mezcla de desprecio y superioridad.

Haciendo caso omiso de las voces de sus parientes, la mujer corri6 tras el catalan y le
implor6 que la llevara con él. Pero este no se detuvo. Sabiéndose observado, se obligo a caminar
despacio, aunque en cuanto hubo cruzado el portalén un ramalazo de culpabilidad le hizo bajar la
vista.

Con veintidds afios cumplidos, tomaba el mismo sendero que nueve meses antes, esta vez en
sentido inverso. Como entonces, no llevaba consigo mas posesiones que lo puesto, pues sus



magros ahorros los habia gastado en socorrer a la familia de Khalil. Se consolé pensando que, de
todas formas, habria acabado por abandonar aquel lugar repugnante.

Sin saber por qué, se dirigio al llano de la catastrofe. La vegetacién habia vuelto a reclamar el
paraje, cubriendo las cruces y las huellas de la tragedia. Puso una rodilla en el suelo y rogé por el
bienestar de su amigo.

Al levantarse vio que un hombre mayor lo observaba.

—¢Qué habéis venido a hacer aqui, muchacho?

Didac reconocié al médico, maese Andrés, y un rayo de esperanza cruzé por su faz.

—Lo mismo que vos, imagino. ; Tenéis noticias de la gente de Sorbas?

—Solo sé que se los llevaron a un pueblo cerca de Cordoba. —EI médico sonrio y lo invit6 a
compartir el almuerzo con él. Su fama se habia extendido por el arrabal y a su consulta llegaban
sujetos de toda clase y condiciéon. Maese Andrés le ofrecié ayuda para encontrarle una ocupacion
y prometio avisarle si recibia noticias del Carpio.

Didac abandon6 la casa del médico con la panza llena y los animos renovados. Cruzo la
puerta de los Santos y se adentré en la ciudad. Camin6 perseguido por las voces de los
vendedores, los gritos de la chiquilleria y el ruido de las caballerias sobre el empedrado. En
Lorca existia un pufiado de forjas y las habia recorrido casi todas en el pasado. En cada ocasién,
lo rechazaron. A veces por tener demasiada edad, otras por falta de experiencia. Record6 que le
quedaba por visitar la herreria de la cuesta del castillo y hacia alli se encamino.

Nada mas entrar en el local, un ruido ensordecedor y una bocanada de humo con olor a
azufre le dieron la bienvenida. De no ser por el resplandor de la fragua, el taller hubiera estado en
penumbra.

Un mozo accionaba sin mucho entusiasmo un fuelle enorme mientras otro joven alimentaba
el fuego con paletadas de carbon. De las paredes del fondo colgaban martillos, escuadras, tenazas
y herramientas para la manipulaciéon de los productos que fabricaban. A todo ello habia que
afiadir el pilon de enfriar las piezas y dos bancos de trabajo situados en medio de la sala.

A pesar de la fina capa de hollin que lo cubria todo, el conjunto desprendia una sensacion de
orden. El duefio, un gigante rubio, martilleaba un hierro al rojo. Didac se acercé hasta percibir el
calor de las llamas en el rostro.

—Buenos dias.

—iNo necesito ayuda! —espeto el herrero sin siquiera darse la vuelta.

—Solo os molestaré un momento.

El martilleo cesd. La mueca de horror de los aprendices le hizo saber que acababa de cometer
un error. Cristobal Imbernon, apodado el Normando, le superaba en una cabeza y cien libras de
peso. Los brazos, cruzados por cicatrices, parecian tallados en marmol, y sus pufios, martillos
dispuestos a machacarlo.

—¢De donde sales tu?

—Vengo de Catalufia.

El grandullén no parecié complacido por la respuesta.

—Enséfiame las manos... Tl no sirves para esto! —sentencid, con un mohin de desagrado.

Didac quiso contradecirlo, pero el herrero le dio la espalda.

—iVuelve a tu tierra!

El catalan entendié que no conseguiria cambiar la opinion de aquel bruto, y se encamin6
hacia la salida.

«;Qué voy a hacer ahora?», se preguntd. Probaria suerte con un talabartero cliente de



Cuerda. Trabajar el cuero no le atraia demasiado, aunque, por otro lado, se trataba de un oficio
limpio y bien pagado.

Todavia no habia salido de la forja cuando tres individuos cruzaron el portalén. Se eché a un
lado, pero el que iba delante lo rozé con el hombro. Llevaba una barba corta al estilo de los
soldados de los tercios y un feo surco le cruzaba la mejilla derecha. Sus acompafiantes también
tenian pinta de militares. Presagio problemas. Sin embargo, en lugar de alejarse lo mas
rapidamente posible, se quedé alli plantado.

—iNormando! ;Dénde estan las dagas? —pregunt6 el de la cicatriz.

El herrero dejo el martillo sobre el yunque, se limpi6é las manos con el trapo que le colgaba
del cintur6n y, sin pronunciar una palabra, se puso a rebuscar en un cajon. Al cabo de un rato
saco unos objetos alargados liados en pafios de lana. Desenvolvié uno y se lo entrego6 al de la
ceja partida. El sujeto sopesé el arma y probé el filo afeitdndose los pelos del brazo.

—iVaya mierda! —exclamo. Después solto un escupitajo.

—¢No os complace mi labor? —pregunt6 el herrero con voz calmada, sin despegar los ojos
del punto exacto donde habia aterrizado el esputo.

—Es la peor hoja que he tenido entre mis dedos.

—Siento que lo veais de esa manera, pero no 0s preocupéis, ya encontraré comprador.

El herrero extendio la palma para recuperar el pufial.

—iNo tan rapido! Me has hecho perder un tiempo precioso. Por eso, aunque este cuchillo
solo sirva para trinchar la comida, me lo llevaré.

—Entonces, tendréis que darme sesenta reales.

—No pienso pagarte ni un maravedi por esta basura.

Cristobal Imbernon le dedic6 una mirada torva al bravucon y siguié impertérrito, con la
mano tendida.

Viendo que los desconocidos rodeaban a su maestro, los aprendices se escabulleron por una
puerta trasera. Rapido como una vibora, el de la cicatriz se arrojé contra el herrero. Este
retrocedid, esquivando de milagro la pufialada, pero otro de los asaltantes le clavo su faca en el
costado. El Normando atrapé la mufieca del agresor y le pegd un cabezazo en la cara. Acto
seguido, con una velocidad inimaginable para un hombre de su corpulencia, agarr6 su martillo y,
de un répido giro de mufieca, lo descargd sobre el craneo del infeliz que lo acometia por la
izquierda.

El cabecilla de los matones, que seguia empufiando la daga de la discordia, avanz6 decidido a
zanjar aquel asunto. El herrero supo que no tendria tiempo de detener la cuchillada y sinti6 rabia
de morir de aquella manera tan absurda.

Entonces, con ruido de huesos rotos, trozos de ceramica volaron por los aires, salpicando la
cara del gigante rubio de sangre y agua.

Atonito, Cristobal Imbernén repar6 en Didac, livido y con la mano temblorosa atn aferrada
al asa del pitorro.

—iNo te muevas tanto, Normando! —protesto el boticario.

Didac sonri6 al ver a un individuo tan imponente quejarse como una parturienta.

—Te voy a dejar mejor que nuevo. Este hilo de seda con el que te estoy cosiendo la panza
hace milagros. Lo traen de Granada y, aunque no te lo creas, lo cagan unos gusanos.



—iAy! Déjate de bichos y presta mas atencién a lo que haces, barbero del demonio.

—No soy barbero, soy boticario.

—Lo que tud digas.

—Puedes darle gracias a Dios de que la hoja se encontrara con tu correa, si no a estas horas
estarias criando malvas.

En efecto, después de atravesar la piel del delantal y el cinturén, la cuchilla apenas le habia
penetrado una pulgada en la carne.

—A quién tengo que dar las gracias es a este. —Imbernon sefial6 a Didac, que permanecia
sentado en una esquina con la mano derecha envuelta en un trapo—. Sin él, estaria discutiendo
con el diablo el precio de los cerrojos del purgatorio.

El boticario, un hombre orondo que se cubria la calva con un bonete, ech6 un vistazo a la
herida del joven.

—No te preocupes, el corte es superficial. Mi hija esta al llegar, ella lo limpiara y sacara los
trozos de ceramica que te han quedado bajo la piel.

—Por cierto, catalan —exclamo6 el Normando, como si acabara de recordar algo—, ¢no
andabas buscando trabajo? Conozco un herrero que ha perdido a dos aprendices.

Pero Didac ya no escuchaba. Toda su atencion estaba centrada en la muchacha que acababa
de entrar en la botica con un cesto de hierbas apoyado en la cadera. Sus ojos eran del color del
cielo en verano.



Capitulo 54

Marzo de 1571, El Carpio, corona de Castilla

El administrador de las fincas del marqués, don Lazaro Hilario de Sosa, mand6 registrar los
nombres, apellidos, edad, oficio y estado de salud de todos los deportados. Cuidando de no
separar las familias, constituy6 dos grupos: el primero, formado por labradores y alfareros; el
segundo, por los ancianos y los que iban a emplearse como sirvientes. Para evitar tentaciones, no
se entregaron mujeres jovenes a solteros ni clérigos.

El alguacil inform6 que, por orden del rey, los malos tratos no serian tolerados, y avisoé a los
patrones de la necesidad de pagar por los servicios y de esforzarse en adoctrinar a los cristianos
nuevos en la fe, en especial a los mas pequefios. También recordé a los moriscos la prohibicién,
so pena de muerte, de llevar armas, y la de ausentarse sin permiso del administrador.

Los de Quajalana se alojaron en un edificio de ladrillo que habia servido de caballerizas. La
comida no escaseaba y, poco a poco, los desterrados fueron recuperando peso.

Khalil, en cambio, seguia con la piel sobre los huesos, la tez macilenta y los cabellos
deslucidos. No estaba enfermo, pero nada conseguia devolverle la ilusién ni distraerlo de las
tragedias sufridas. Salma no tenia mejor aspecto. Con los pémulos marcados bajo unas ojeras
profundas, revivia el pasado, pensando de continuo en Yusuf y sus hijos. El recuerdo de los
fallecidos le agravaba la pena, aunque los vivos eran el asidero al que se aferraba para no
hundirse en la desesperacion.

A pesar de todas las vicisitudes, recalar en el Carpio fue para los granadinos un golpe de
suerte: el pueblo era prospero, el clima benigno y las gentes iban a sus ocupaciones sin meterse
en la vida de los demas.

Al poco de su llegada se celebr6 una multitudinaria misa de acciéon de gracias, en la
parroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncion. Unos dias después, todos los expulsados
participaron en la procesién de las candelas. En agradecimiento por la devocion mostrada, don
Diego Lopez de Haro obsequi6 a toda la poblacién con un gran festejo en el que se sirvieron
sardinas asadas, ajo arriero y migas.

El marqués llevaba tiempo dandole vueltas a la idea de transformar unas parcelas baldias en
tierras de regadio, y penso en los recién llegados para cultivar los nuevos campos. Para ello,
primero seria necesario elevar el agua del rio con un ingenio mecanico y, para construirlo, trajo
de Génova a un experto en obras hidraulicas.

Khalil y dos alfareros fueron asignados a la construcciéon de la mamposteria del artefacto.
Aquella mafiana, a Khalil le habian encargado trasladar al pie de la obra los ladrillos que iban a
servir para la cimentacion.

Con cada viaje pasaba delante de la carpa bajo la que don Ambrosio Mariano Azaro de San
Benito, el experto italiano, dirigia las operaciones. En unos de aquellos trayectos vio como el
ingeniero cogia el plano del proyecto y, tras hacer con él una pelota, lo arrojaba a lo lejos.

—Porca miseria! Questo non funzionera mai!



Casualmente, la bola fue a caer delante de la carretilla de Khalil. El genovés le hizo un gesto
para que le devolviera el papel.

—¢Mandais alguna cosa mas, sefior?

—Repite lo que acabas de decir, ragazzo.

—Preguntaba si vuestra merced necesita algo mas.

—Tu acento me es familiar. ; De dénde vienes?

—De un pueblo llamado Sorbas.

—Y eso ¢donde esta?

—Muy lejos.

—¢Cerca de Génova, quizas?

—iNooo! Es una villa del reino de Granada.

—Ah, comprendo...

Don Ambrosio aliso las arrugas del papel.

—¢Qué estamos construyendo? —pregunté Khalil, mas confiado al ver que el ingeniero era
un hombre afable.

—A decir verdad, no lo sé muy bien. El inventor de esta grua jura que podra subir el agua alli
arriba. Yo tengo mis dudas.

Khalil se acercé al dibujo.

—¢Esa es la graa?

—Si, el papel lo aguanta todo...

En nuestra aldea usabamos una noria.

—¢Una qué?

—iUna rueda! Sirve para sacar el agua del pozo.

—~Una ruota... Mmm, interesante. —EI genovés se rasco la nuca y volvié a mirar el plano—.
Con una no sera suficiente, aunque, si juntamos dos...

Don Ambrosio apoyé ambas manos sobre la mesa y clavo los ojos en su interlocutor.

—¢Como era esa noria, figliolo?

La primavera se acercaba con sus dias mas largos y sus temperaturas templadas. Aquella
tarde de domingo estaba siendo especialmente apacible. Sentados al fresco, los moriscos
departian sobre su tema favorito: el regreso al pueblo.

—No perdamos la esperanza, es solo cuestion de tiempo para que nos dejen volver a casa
—dijo Placido, el cufiado de Khalil—. Alli es donde nos necesitan.

—Mientras siga la guerra, nos quedaremos aqui —replic6 Taufiq.

—¢Qué guerra? ;No ha acabado, ya? —pregunt6 Placido.

—iClaro que no ha terminado! —dijo El Lorqui, uniéndose a la conversacion—. Dicen que
don Juan de Austria ha salido para la corte. ;Por qué iba a irse si tuviera la victoria al alcance de
la mano? ;No habéis oido la profecia de Al Fatimi? La cuentan por toda la Alpujarra.

—Qué sabras ti de lo que dicen por alli... —replico jovialmente Taufiq.

—Shhh, escuchad. Dice asi: una noche de cuarto creciente, veran un rayo de luna
introducirse en una cueva de la sierra y, en tocar el suelo de nuestra patria, ese dardo color de
leche estallara, convirtiéndose en un espléndido caballo blanco de nombre Almoraique. El tinico
mortal capaz de cabalgarlo sera Al Fatimi, un poderoso guerrero al que, por el color de la tunica,



llamaran el caballero verde. Ese magnifico jinete se convertird en el caudillo invencible del
ejército de Ald y dirigira la batalla definitiva contra los enemigos de la fe verdadera.

Salma pens6 que habia oido suficientes necedades y se puso en pie. En ese momento, un
grupo de personas aparecio por el camino. El Lorqui se levant6. Con la mano a modo de visera,
enfoco la mirada en los caminantes.

—iAla es el mas grande! —grito y, salio corriendo en direccion a los recién llegados.

De todos los impedidos que se habian quedado en Lorca, aquellas doce personas eran las
primeras en llegar al Carpio. Los abrazos y muestras de alegria se convirtieron en lamentos y
llantos tan pronto como se averiguaba la suerte de algunos seres queridos.

De Lorca también llegaron noticias. La mas relevante era la del asesinato de Abén Aboo a
mano de sus generales. Esa informacion produjo reacciones encontradas entre los moriscos,
pues, aunque representaba el final del suefio de un reino moro, también significaba la conclusion
de un conflicto que, ademas del inconcebible derramamiento de sangre, les habia arruinado la
vida.



Capitulo 55

Julio de 1571, Lorca, reino de Murcia

Didac se levanté con las primeras luces del alba. Tosié roncamente por culpa del aire cargado
de humo y sali6 a la calle para asearse en una fuente cercana. Nada mas retornar al taller, escogid
unos lefios y los echo en la fragua. Cuando la llama hubo prendido, afiadi6 unas paletadas de
carbon y se sent6 a mordisquear un pedazo de pan. En cuanto las brasas adquirieron una
tonalidad anaranjada, introdujo en ellas las postas de hierro seleccionadas por su maestro la
noche anterior.

Cristébal Imberno6n sali6é del cuchitril que le servia de alcoba, emitié un grufiido a modo de
saludo y, tras soltar un escupitajo ennegrecido, se colgd el peto de cuero del cuello. Después de
darle un par de vueltas con las tenazas a uno de los trozos de metal, lo afirm6 sobre el yunque y
se puso a martillearlo. Didac alcanz6 las manetas del fuelle. Mecido por el ritmico tintineo,
volvio a pensar en la joven de los ojos azules. No habia vuelto a verla y seguia sin conocer su
nombre, aunque ahora sabia donde encontrarla. Rememoré la tersura de su piel, el delicado
dibujo de sus cejas, la luminosidad de su mirada...

—iPor Belcebi!jQuieres darle al aire con mas d&nimo!

El catalan obedecid, pero sus pensamientos regresaron enseguida a la botica. Su indiferencia
mientras lo curaba le habia dado a entender que no se acordaba de él. Aun asi, a la mafiana
siguiente, impulsado por una fuerza irrefrenable, regresé a la tienda, pero después de dudar por
mas de una hora delante del local volvié a la herreria. Desde entonces esperaba una oportunidad
para ver a la mujer a la que, cada noche, antes de dormirse, dedicaba sus tiltimos pensamientos.

—iDeja eso! —trono la voz del herrero—. Acércame otra.

Didac baj6 de la banqueta y, con la mente embotada, agarro6 el extremo de una de las barras
hundidas en la brasa. El grito de su maestro y el ramalazo de dolor le llegaron al mismo tiempo.
Imbernoén lo llevo en volandas a la tina de templar el acero y le sumergi6 la mano en el agua.

—iVaya! Te imaginaba capaz de cualquier cosa con tal de volver a ver a esa moza, jpero
esto!

A pesar del intenso dolor, Didac solt6 una carcajada. La fortuna le acababa de hacer un guifio
y no desaprovecharia la ocasion.

Apenas media hora mas tarde, llegaba ante la botica. Se alis6 las arrugas de la camisa, se
peino el flequillo con los dedos y empujo la puerta del local. La mujer detras del mostrador era
bajita, regordeta y tenia el pelo gris. De no ser por el fuerte olor a medicinas y las estanterias
repletas de jarrones de ceramica, habria creido que se equivocaba de lugar.

—iHombre, nuestro forjador en ciernes! —exclamé el boticario desde el umbral de la
trastienda—. ;Qué te trae por aqui?



Le mostro6 la palma.

—iEmpezamos bien!

Tras examinar la quemadura, el licenciado le pidi6 a su esposa que limpiara la herida.

—Ahora no puedo. Que lo haga la nifia cuando vuelva.

—Bueno, siéntate ahi y espera mientras preparo un ungiiento.

Un rato después entr6 la muchacha de los ojos azules. Se sorprendi6 al encontrarse con el
mozo de mirada triste al que no pensaba ver mas.

—Siéntate ahi —le indic6 con desgana, una vez su padre le dijo lo que tenia que hacer—.
¢Cémo te has hecho eso?

—Con un hierro candente.

—¢No hubiera sido mejor usar unas tenazas?

—No me di cuenta de que estaba tan caliente. —Didac sinti6 ganas de abofetearse.

En ese instante, el padre volvio con la pomada.

—¢Duele? —pregunt6 ella, al notar que daba un respingo cuando le aplicaba el ungiiento.

Didac neg6 con la cabeza. Apretando los dientes, simul6 una sonrisa y se dedicé a observarla
de reojo mientras le vendaba la mano. Queria saber mas de ella, pero la cura se acercaba a su fin.
Quizas no tendria otra oportunidad de volver a verla.

—¢Cuando debo regresar?

—No hara falta. En tres dias, estaras bien.

—Me quedaria mas tranquilo si le echaras un vistazo. Es la derecha... la necesito para
trabajar.

Dos iris azules se clavaron en Didac. El sudor de las axilas le traspaso la tela de la camisa.

—Bueno, pasate dentro de dos dias.

—¢Por quién pregunto? —dijo, sorprendiéndose de su propio atrevimiento.

—Da igual. Si no estoy yo, te atendera mi madre. Se llama Ramona. —La chica sonri6 para
sus adentros al percibir la mueca de decepcion de su paciente.

Didac hubiera vuelto inmediatamente, pero se obligd a esperar otro dia antes de presentarse.
Por suerte para €él, en esta ocasion también lo atendi6 la hija del boticario.

—La quemadura evoluciona bien. Te voy a poner un balsamo sobre las rojeces. Deberas
cambiarte la venda a menudo.

—Preferiria venir mafiana y que lo hicieras tu...

Didac oy6 que la madre resoplaba detras del mostrador. Para su alivio, los labios de la joven
dibujaron una sonrisa.

—No es necesario, aunque no seré yo quien te diga como debes gastar tu dinero.

—¢Cual es tu nombre?

—Eres de ideas fijas, ¢verdad? —La risa le son6 a cascabeles—. Me llamo Estrella.

A la mafiana siguiente, Didac regresé. La mujer del boticario le explico que su hija habia ido
a visitar un enfermo. El dia después tampoco la pudo ver. Al tercer intento fallido comprendi6
que algo extrafio sucedia y, a partir de ese momento, dedic6 su tiempo libre a espiar las entradas
y salidas del establecimiento.

La espera dio frutos. Una tarde vio a la muchacha cruzar la puerta con una canasta de mimbre
bajo el brazo.

—Buenos dias, Estrella.

La joven se sorprendio6 al oir su nombre

—iHola! ;Cémo va tu herida?



—Segun tu madre esta curada. ¢ Vas a buscar hierbas? ; Te importa si te acompafio?

—¢No tienes nada mejor que hacer?

—Te podria llevar la canasta. —Sujeto el asa, pero ella le dio un fuerte tirén.

—iPuedo yo solita! —exclam6, simulando enfado.

El recorrido por los alrededores de Lorca fue para Didac como un paseo por el paraiso.
Aquella muchacha, dotada de una viveza inusual en una doncella de tan solo dieciocho afios, que
trepaba a los arboles como un gato y saltaba arroyos con las faldas remangadas, le fascinaba.
Estrella, por su lado, sentia curiosidad por aquel joven misterioso y bien parecido cuya compafiia
no le desagradaba. La parquedad con la que contestaba a las preguntas, los largos silencios entre
las respuestas y su acento exoético lo distinguian de los engreidos mozos que la rondaban a diario.
Asi y todo, no tenia ninguna intencion de iniciar una relaciéon amorosa.

Regresaron a la ciudad con la caida del sol. Antes de despedirse, €l se atrevio a pedirle una
nueva cita.

—¢Por qué quieres volver a verme?

—Para conocernos mejor.

—Entiendo, pero ¢con qué fin?

—AQuizas asi te des cuenta de que soy tu hombre ideal.

Ella se echo a reir, le tomé la mano herida y le hablé como a un nifio.

—Mira, me caes bien, pero ahora mismo no quiero ningtin compromiso. —La confesién dejo6
al muchacho tan conmocionado que, apiadandose de él, afiadio—. El domingo, después de misa,
iré a recoger hierbas. Si estas por ahi, podrias llevarme el canasto.

La puerta de la tienda se abrio de golpe y Ramona apareci6 en el umbral con los brazos en
jarras. Tras dedicarle una mirada asesina al acompafiante de su hija, la arrastré al interior del
local.

El verano llegaba a su fin. Aunque Didac estaba mas enamorado que nunca, seguia sin tener
claro cudles eran los sentimientos de Estrella hacia él. Las jornadas en la fragua se le antojaban
eternas. Consumia el tiempo pensando en la ultima cita y suspirando por la siguiente. Ignoraba
que los padres de su amada no iban a tolerar que su unica hija se emparejara con un «extranjero
muerto de hambre». Tampoco podia imaginarse que la oposicion de los progenitores de Estrella
tuviera la virtud de tornarlo mas atrayente a sus 0jos.

Aquella tarde, como cada vez que la veia acercarse, el habitual hormigueo se apoderé de su
estobmago. En esta ocasion, sin embargo, el cabello alborotado y las mejillas enrojecidas de
Estrella anticipaban dificultades.

—iMe quieren casar con un viejo!

La sangre abandon¢ las venas de Didac.

—¢Qué?

—iComo oyes! Mi padre me ha prometido a un viudo.

Didac busco en su mirada una indicacion de que se trataba de una broma, pero solo percibio
una furia inmensa.

—Comprendo...

Ella lo miré sin ocultar su decepcion.

—¢Como que comprendes? ;Qué vas a hacer?



—iYo?

—iSi, ta!

—¢Qué puedo hacer yo?

La muchacha emiti6 un ruidoso suspiro.

—iEscapémonos!

—:Tay yo?

—Claro, ¢quién si no? —EIl corazon empez6 a acelerarsele—. Huyamos a un lugar donde
nadie nos conozca.

—¢Eso significa que sientes algo por mi?

—iParece mentira!... ;Por qué crees si no que te he dejado venir conmigo todo ese tiempo?
;Para llevarme la cesta?

Didac vio aparecer un brillo acuoso en los ojos de su amada y le acaricié la mejilla. Aquel
roce inocente le produjo un estremecimiento y un cosquilleo que se extendié por sus nervios.
Seguro de llevar el fuego del deseo escrito en la faz, sintié vergiienza. La forma en que ella lo
miro6 le hizo comprender que esperaba algo mas.

Venciendo su aprension, acercé sus labios. Ella abrié los suyos y él la besé como si le fuera
la vida en ello.

Saboreando la deliciosa textura de su boca y embriagado por su aroma, creyo perder la
cabeza. Rodaron por el suelo. Sus manos, dotadas de vida propia, recorrieron aquel cuerpo tan
deseado hasta detenerse en los pechos henchidos. Subitamente, ella se solt6 del abrazo y se
arreglo el atuendo.

Didac estaba aturdido. No habia habido entre ellos ninguno de los tipicos juegos de cortejos,
y aquel subito arrebato de pasion le apabullaba.

—Entonces ;qué? ;Nos fugamos?

Hubiera deseado contestar que si, pero no pudo.

—No, no huiremos.

Estrella resoplé y se puso en pie con resolucion. Sus ojos azules adquirieron un matiz
acerado.

—iVaya! Me he equivocado contigo. Pensaba que ibas en serio, pero a la primera dificultad
te desinflas.

—Lo que mas deseo en el mundo es que seas mi mujer. Aun asi, las cosas deben hacerse
correctamente.

Reuniendo toda su dignidad para no acabar llorando, se puso a despotricar contra la cobardia
de los hombres y el egoismo de los viejos.

—iNo me entiendes! Voy a hablar con tu padre.

Obligandose a respirar tranquila, volvio a mirarlo a la cara.

—iNo servira de nada!

—Si resulta como dices, decidiremos qué hacer, pero una cosa te prometo aqui y ahora: ja la
fuerza no te casan!

Unos dias mas tarde, la madre de Estrella recibié a Didac con frialdad y lo condujo a la
trastienda, donde su marido esperaba parapetado tras un escritorio. Estrella, muy seria, también
estaba presente.



—Me dicen que quieres hablar conmigo. —El recién llegado se quité el sombrero y
asintio—. Pues bien, aqui me tienes.

—~Gracias por recibirme.

—No me lo agradezcas. Si por mi fuera, esta reunién no tendria lugar.

Ignorando la descortesia, el pretendiente se obligd a hablar pausadamente.

—Amo a su hija con toda el alma y he venido a pediros su mano.

—No te andas por las ramas, jovencito. Comprenderas que, antes de darte mi bendicion,
quiera averiguar algo sobre ti y tu familia.

—No me queda nadie. Naci en Catalufia y alli estan enterrados mis padres.

El boticario arrugo la nariz.

—Dices amar a nuestra hija, pero no solo de amor vive la gente. ;Como vas a cuidar de ella?

—Soy joven, estoy sano y no me asusta el trabajo duro.

El patriarca forz6 una sonrisa condescendiente.

—Vaya, vaya, qué propositos tan hermosos... Pero, veamos, ;tienes tierras para cultivar?

—Trabajo en una herreria.

—¢Tendras vivienda, al menos?

—No, pero...

—¢Algunos ahorros en lugar seguro?

—Yo...

—¢Como dices?

—~Cuarenta reales...

El padre de la muchacha se pasé la mano por la cara.

—iYa veo! Solo posees buenas intenciones.

Estrella sabia que el resto de su vida dependia de aquel lance. Dirigi6 una mirada
cariacontecida a cada uno de sus progenitores y tomo la palabra.

—Estoy enormemente agradecida por la vida que me habéis dado. A ti, papa, por ensefiarme
tu oficio, y aunque por ser mujer nunca podré ejercerlo, lo aprendido a tu lado me serd muy util
en el futuro. Mama4, a ti te doy las gracias por haberme ayudado a convertirme en la persona
fuerte y segura que soy. Siempre habéis estado ahi protegiéndome, pero los afios pasan y para mi
el momento de echar a volar ha llegado. —Se volvié hacia su pretendiente con las pupilas
brillantes—. Este es el hombre con quien quiero pasar el resto de mi vida.

Didac percibi6 un atisbo de ternura en el semblante del padre. Aun asi, aquella batalla estaba
perdida. El matrimonio con el viudo adinerado ya se habia acordado.

Cuando el boticario emiti6 su respuesta, lo hizo con la voz severa de un juez.

—Hija, tu corazon se deja encandilar. Eres atin joven para conocer los va y los viene de la
vida. Es deber de los progenitores asegurar el bienestar de los hijos y, ahora mismo, veo con
claridad que tu destino no esta al lado de este muchacho.

Didac sintié que de golpe succionaban todo el aire de la habitacion. Pero Estrella no iba a
claudicar tan facilmente.

—Pues lo que yo veo, claro como el agua, es que con vuestra bendicion o sin ella él sera mi
marido.

La réplica le provoco un repentino ataque de tos a su padre.

—¢Qué formas son esas? —exclamo6 la madre—. {Solo queremos lo mejor para ti!

—¢:Lo mejor? ;Lo que mas me conviene es desposarme con un anciano decrépito para que
podais aprovecharos de sus rentas?



El padre, ofendido, se levant6 para abofetearla, pero Didac se interpuso.
Petrificado por tal atrevimiento, el boticario no reaccioné. El pretendiente, sin embargo, tuvo
la certeza de que jamas le concederia la mano de su hija.



Capitulo 56

Noviembre de 1571, El Carpio, corona de Castilla

Khalil lleg6 a lo alto del andamio, dej6 el saco de arena que cargaba en el hombro sobre el
entarimado y esper6 un momento para recuperar el aliento. De los olivares, al otro lado del rio,
llegaban los cantos y las risas de las mozas que recogian la aceituna. Habia pasado un afio desde
la salida de Sorbas. Aunque la dicha no habia vuelto a su corazén, era consciente de que la vida
debia seguir su curso.

La construcciéon de la mal llamada gria avanzaba a buen ritmo. Las ruedas estaban siendo
forjadas en Cérdoba segun las indicaciones de don Ambrosio. De no ocurrir nada extraordinario,
pronto habrian concluido la mamposteria.

Khalil vio que un jinete se detenia junto a la ermita de San Pedro e intercambiaba unas
palabras con el parroco. Cuando reconocio al recién llegado, los cabellos se le erizaron en la
nuca.

—iTaufiq, mira a aquel hombre! ¢No te suena su cara?

—iMaldita sea mi suerte! Es el que se encargaba del aprovisionamiento cuando nos sacaron
de Sorbas. Esperemos que no nos traiga mal fario.

Tras agradecer las indicaciones del cura, Anton Pareja hizo trotar su caballo en direccién a la
casa del marqués del Carpio. A su paso, los labradores detenian su labor y se quitaban el
sombrero. Cruz6 la cancela de hierro forjado y atravesé un parque de jardines primorosos y
parterres de flores. Las mujeres de pafiuelos anudados con las que se cruzaba agachaban la
cabeza y flexionaban las rodillas al verlo.

Lleg6 frente a un vistoso palacete de piedra y le entreg6 las riendas de su caballo al mozo que
habia acudido a recibirlo. Otro sirviente le introdujo en un salén y fue a anunciar su presencia. El
criado regreso al punto y, tras hacerse cargo de su capa y sombrero, lo acompafié a un despacho
en el que un sujeto emperifollado lo aguardaba, rigido como un poste.

—Sefior Pareja, es un placer conoceros. Sed bienvenido a la casa de don Diego Lopez de
Haro y Sotomayor.

—Buenos dias. —El escueto saludo y la cara de decepcioén no pasaron desapercibidos para el
administrador.

—El sefior marqués hubiera deseado recibir a vuestra merced en persona, pero
lamentablemente un asunto capital lo ha retenido en Cérdoba.

—Claro.

—Por Dios, tomad asiento y permitid que me presente. Soy Lazaro Hilario de Sosa,
apoderado del marqués. Antes de nada, quisiera agradeceros haber atendido nuestra invitacion
con tal prontitud.



—Bien, pues aqui me tenéis.

—Como os podréis imaginar, don Diego tiene en mucha estima a su sefiorio almeriense y le
duele enormemente el estado de abandono en el que se encuentra. Alli solo quedan algunos
clérigos, un pufiado de soldados y los cuadrilleros que recorren la sierra en busca de los monfies
embrefiados. Aunque eso va a cambiar muy pronto. —Hilario de Sosa baj6 la voz—. Su majestad
va a ordenar la repoblacion de las tierras con cristianos viejos.

—¢Por qué me contais todo esto?

—Van a nombrar varios altos cargos para ejecutar ese negocio y el sefior marqués estima que
podriais ser uno de ellos, concretamente el de la zona donde esta situado su sefiorio.

—¢Yo? Pero si don Diego no me conoce...

Una sonrisa lobuna asomé en la faz de Hilario de Sosa. Pareja record6 entonces que el
comisario de la saca, Alonso Aviz Venegas, se jactaba a menudo de sus relaciones con caballeros
influyentes. Quiz4 mencionara su nombre en ciertos circulos.

—Evidentemente, existen otros candidatos, y algunos cuentan con poderosos aliados, pero mi
seflor ejerce gran influencia en la cancilleria. Eso si, al frente del proceso de repoblacién va a
querer a alguien con especial sensibilidad por, digamos, sus intereses.

Anton Pareja asinti6. No era cuestion de rechazar un cargo que, ademas de una jugosa
remuneracion, le acercaria a alguien tan prestigioso como el marqués del Carpio.

Lorca, reino de Murcia

Las campanas de Lorca repicaban con frenesi, como si los sacristanes de las parroquias se
hubieran vuelto locos al mismo tiempo. Didac e Imbernén se asomaron a la calle. Unos soldados
que bajaban del castillo les explicaron, jubilosos, que en un lugar de las costas griegas llamado
Lepanto una escuadra cristiana, mandada por don Juan de Austria, habia aniquilado a la flota
turca.

La euforia provocada por tal noticia se extendi6é por la ciudad y el herrero decidié cerrar el
taller para unirse a las celebraciones. Su empleado, impermeable al entusiasmo reinante, eligio
quedarse en la fragua.

Tras la malograda peticion de mano, Didac andaba desalentado. El escrutinio del boticario le
habia hecho tomar conciencia de la precariedad de su situacion, y el temor de arrastrar a su
amada al reguero de desgracias que lo acompafiaba como un anatema minaba su determinacion.
Ademas, quedaba la duda de la sinceridad de sus sentimientos hacia él. Ciertamente, lo habia
besado con la pasion de una persona enamorada. Aun asi, cabia la posibilidad de que solo
buscara escapar del yugo de sus padres. Por culpa de la intensa supervision a la que era sometida,
los encuentros se habian ido espaciando. En la tultima cita, después de insistir en la idea de la
fuga, ella lo trat6 de cobarde. Desde entonces no se habian vuelto a ver. De eso hacia ya tres
semanas.

Ajeno a la animacion de la calle, Didac esparcio agua sobre el piso y se puso a barrer. El
crepusculo fue arrojando colores rojizos a través de las ventanas ennegrecidas. Poco a poco, las
sombras de los yunques se fueron estirando contra las paredes. Cuando oy0 la puerta de entrada
chirriar supuso que su maestro estaba de vuelta, pero entonces percibi6 un aroma a tomillo y



romero flotando en el aire y el corazén empez6 a brincarle en el pecho. Asi y todo, siguid
pasando la escoba sin darse por enterado.

Cuando se dio la vuelta, quiso mostrarse contrariado, quejarse de la falta de noticias, culparla
por las noches de insomnio, pero estaba tan hermosa...

—¢ T tampoco tienes ganas de celebraciones? —FElla negd con la cabeza—. Te he echado
mucho de menos,

Estrella le deslizo un dedo sobre los labios. Se puso de puntillas y uni6 su boca a la suya. Fue
un beso largo e intenso. Al igual que la primera vez, Didac sinti6 una oleada de fuego recorrerle
las venas.

—iEspera! —Se deshizo del abrazo, atrancé la puerta de la herreria y, tomandola de la mano,
la condujo a su camastro.

Agosto de 1572, El Carpio, reino de Castilla

Un afio y medio después de su llegada al Carpio, los moriscos habian tenido multiples
oportunidades de demostrar su laboriosidad. Los huertos del marqués rebosaban de vida y los
graneros nunca habian estado tan llenos. Al atardecer se veian grupitos de jovenes paseando por
los jardines y parejas pelando la pava bajo la atenta supervision de madres y abuelas.

Un sobrino de Placido, prendado de Karima, la habia pedido en matrimonio. Khalil, en
cambio, no mostraba ningun interés en conocer a las jovenes que, con cualquier excusa, Salma y
Zahra traian a casa. Nada de lo que sucedia a su alrededor le interesaba en demasia. Por las
mafianas se encaminaba al trabajo con paso languido y se limitaba a contestar con monosilabos o
gestos parcos a cualquiera que le dirigiera la palabra. Tampoco se le solia ver en los corros, como
el de aquella tarde de finales de agosto en el que los de Quajalana conversaban al fresco.

—¢A que no sabéis a quién han visto en casa del marqués? —solté El Lorqui, nada mas
sentarse.

—Déjame pensar un momento —replicé Taufig—. jAh, si, ya lo sé! A Al Fatimi y su caballo
verde.

—Caballo blanco. El que era verde era el jinete.

—Tienes razén, pero ;quién es ese misterioso personaje, entonces?

—iAnton Pareja! El que cuidaba del aprovisionamiento durante la saca. Se ha pasado mas de
una hora en el palacete hablando con don Lazaro. Quizas estén preparando nuestro regreso a
casa.

Luis Almadaque sacudio la cabeza.

—iNo os queréis enterar! No volveremos nunca!

—Eres un aguafiestas, Luis. La esperanza es lo tltimo que se pierde —replic6 El Lorqui.

La respuesta a las dudas lleg6 al dia siguiente, cuando Antén Pareja, que habia sido
nombrado juez de apeo, como llamaban al magistrado que se hallaba a cargo del proceso de
repoblacion de una zona, se present6 en las antiguas caballerizas y pidié hablar con un
representante de los cristianos nuevos. Pareja y Alonso Alfacar pasearon por los jardines del
palacete seguidos, desde la distancia, por decenas de ojos esperanzados. Acabado el encuentro, el
alfarero reunié a su gente para hacerles saber que la Corona habia confiscado sus propiedades y
mandado repoblarlas con cristianos viejos.



La noticia era demoledora. Tan injusta decision arruinaba cualquier esperanza de regresar un
dia al hogar. Inmediatamente se desataron protestas y los ancianos no pudieron impedir que un
grupo de jovenes, armados con guadafias y horcas, se dirigieran al palacete.

El administrador del marqués habia previsto la contingencia y un peloton de guardias
rodeaba el edificio. Los manifestantes expresaron su indignacion a gritos. Sin embargo, al
anochecer, con el alma ennegrecida, volvieron todos a sus cuchitriles.

Al dia siguiente, con los dnimos algo mas sosegados, Alonso Alfacar reuni6é a Taufiq, al
panadero Diego Hayon y a un tal Francisco Jiménez que habia ejercido de alguacil en Lubrin.
Les explic6 que el reparto de las fincas a los colonos mantendria los lindes de las antiguas
propiedades y que Anton Pareja le habia pedido formar una cuadrilla de «conocedores de la
tierra» para asesorar el apeo, como llamaban al deslinde, y el repartimiento de las propiedades de
los nuevos colonos.

Convencido de que ese viaje podria ser el revulsivo que Khalil necesitaba para salir de su
apatia, Taufiq declin6 la oferta y sugiri6 el nombre del muchacho. Francisco Jiménez propuso
pasar a buscar a un hermano suyo, pocero de profesién, que se habia quedado en Lorca con una
pierna rota. La idea fue bien acogida, pues de esa forma se podrian obtener noticias de los
rezagados.

A pesar de la insistencia de Taufiq y del alfarero, Khalil se neg6 a ser parte de aquel negocio.
Faltaba un dia para la partida cuando Salma hablé con él.

—Me han dicho que te han ofrecido ir a lo del repartimiento y lo has rechazado.

—E:s cierto. No quiero tener nada que ver con ese acto repugnante.

—Sabes que, contigo o sin ti, lo van a hacer de todas formas, ¢verdad? —EIl hijo encogi6 los
hombros—. Te haria bien salir de aqui por un tiempo. Ademas, a tu vuelta, podrias contarnos
como ha quedado todo aquello.

Exasperado, Khalil solt6 un bufido, aunque nada mas hacerlo se avergonzé de su acto.

—Disculpadme, madre.

—¢No sera que no quieres dejarme sola? Lo ultimo que deseo es ser una carga para ti.

—iNo lo seréis nunca!

—FEres un buen hijo, me siento muy orgullosa de ti y nada de eso va a cambiar, aunque te
vayas. Solo escribeme cuando llegues.

—¢ A Sorbas?

—Alli adonde te lleve el destino.

Khalil parpadeo, desconcertado. Su madre se paso el lazo con la llave de la casa de Quajalana
por la cabeza y se la tendio.

—Usala como a ti mejor te parezca.

El joven trag6 saliva. Cuando sus dedos abrazaron el hierro ennegrecido, las lagrimas de
ambos se desbordaron.



Capitulo 57

Septiembre de 1572, Lorca, reino de Murcia

Los «conocedores» cubrieron las cincuenta y cinco leguas que separaban El Carpio de Lorca
en diez dias. A pesar de su ceguera y de haber cumplido setenta afios, Alonso Alfacar caminaba
como el que mas.

El verano llegaba a su fin, los dias eran todavia largos y las temperaturas templadas. Durante
el trayecto, apenas llovié y no sucedieron incidentes dignos de relatar. En las fondas en las que
se detuvieron a pasar la noche hablaban en castellano entre ellos para evitar suspicacias. Tan solo
a las puertas de Lorca les pidieron ensefiar los salvoconductos.

Mientras examinaban sus documentos, Khalil repar6 en un cadaver que pendia de la muralla.

—¢Qué ha hecho ese?

—El Chato? —exclam6 uno de los guardias—jVaya pieza! Tuvo la mala suerte de que su
capitan lo sorprendiera forzando a una mujer.

Khalil escudrifi6 la cara amoratada. Estaba tan hinchada que le result6 irreconocible.
Encontraron alojamiento en el arrabal y, antes de la cena, decidieron retirarse a descansar. Khalil,
sin embargo, tenia otros planes.

Nada mas oler al morisco, los perros de Victorino se pusieron a ladrar furiosamente.

—¢Qué se te ha perdido por aqui? —pregunto el hijo de Cuerda.

—Vengo a ver a Didac.

—No sé de quien hablas.

—iClaro que si! Un catalan... Asi, alto...

—Te he dicho que no hay nadie con ese nombre aqui.

—Pero si...

Khalil dio un paso al frente y los perros se pusieron a dar tirones a las cadenas.

—Como no te vayas, los suelto.

—Esta bien... ;No sabrias donde podria encontrarlo?

Victorino abrié la cancela y agarré a uno de los animales por el collar. No hizo falta mas para
que el morisco diera media vuelta y, con los brazos alzados, abandonara aquel lugar apestoso.

El médico se alegré mucho de reencontrarse con sus paisanos, aunque el relato del desastroso
viaje al Carpio y sus dramaticas consecuencias lo entristecieron en gran manera. Pronto se corrio
la voz de que habia llegado gente de Cérdoba y decenas de coterraneos acudieron, entre ellos el
hermano del alguacil de Lubrin, plenamente recuperado de sus lesiones. Se sucedieron los
abrazos y gestos de alegria propios del reencuentro, pero también hubo lagrimas y muestras de



tristeza al averiguar la suerte de los parientes menos afortunados. Entre tanto barullo, maese
Andrés repar6 en que Khalil no hablaba con nadie.

—¢Qué te pasa, moceton? Te veo alicaido.

—Pensaba encontrar a alguien...

—¢:Uno de los enfermos? ;Un pariente quizas?

—iNo! Un amigo.

—¢El cristiano que vino a ayudar el dia de la riada?

—iSi, ese mismo!

El galeno sonri6 y alzo el candelabro de hierro que iluminaba la estancia.

—¢Sabes quién lo ha forjado?

Khalil se levanto de golpe.

—iNo! ¢Donde lo puedo encontrar?

—Mafiana te llevaré con él.

Aunque apenas habian pasado dieciocho meses desde la tltima vez que se vieron, Didac no
reconocio al individuo macilento que acompafiaba al médico. Pero, cuando sus miradas se
encontraron, solto las tenazas y, tras limpiarse las manos en el mandil, atrap6 a su amigo por los
hombros. Khalil le correspondi6 apretandole los brazos y lo zarande6 amistosamente.

—Parecemos dos viejos, agarrados el uno al otro para no caer —bromeé Didac.

Los ojos languidos de Khalil centellearon y en su boca aparecio algo parecido a una sonrisa.

—¢Como estan tus... tu madre? —pregunt6 Didac, deshaciendo el abrazo.

—Para su edad y lo que ha sufrido, bien.

—¢Y Luz?

Khalil se habia preparado para la pregunta. Aun asi, al oir el nombre un alud de emociones le
cay6 encima. De golpe volvié a sentir el dolor, la impotencia y la angustia que lo habia
arrastrado al pozo de cuyo fondo no era capaz de salir.

Didac se dio cuenta de que algo terrible habia sucedido. Mir6 a maese Andrés buscando una
explicacion, pero este tenia la vista clavada en el suelo.

—FEsta... —Carraspeo. Mientras luchaba por no romper a llorar, su pecho empezé a
convulsionarse. Hubiera querido ser capaz de explicar lo mucho que la echaba de menos,
describir los meses mortificado por un dolor inimaginable, durante los cuales tan solo el ansia
infinita de venganza lo habia mantenido vivo. Al cabo de un rato, se sec6 las lagrimas y
consiguio hablar—. Dios tenia otros planes para ella.

La puerta de la herreria se abrio y la voz del Normando troné en la entrada.

—¢Qué pasa aqui?

—Son amigos mios. Hace mucho que no nos veiamos.

—iPues mas que una fiesta parece un velatorio!

Por la mirada de su empleado, el herrero se dio cuenta de que acababa de meter la pata.

—iVenga, tomate el dia libre! Id a celebrar el reencuentro con una jarra de vino.

Didac no se hizo de rogar y condujo a los moriscos a una taberna cercana. Una vez alli, el
médico murmur6 una disculpa y dejo6 a los jovenes solos.

Intercambiaron pormenores de lo sucedido durante los ultimos meses. Aunque en un primer
momento Didac evitdé mencionar su relacién con Estrella, dos jarras de vino mas tarde acabd



confesando que estaba perdidamente enamorado.

—iEl puto viejo! —exclamé Khalil al enterarse del desenlace de la peticion de mano—. Pues
yo me la hubiera llevado.

—Queria solucionar el asunto por las buenas, sobre todo por ella.

—Te entiendo, has cumplido con tu deber, pero ahora no hay otra salida. jTienes que
llevartela!

—:Como? No tengo dinero, ni adonde ir.

El morisco se meso los cabellos.

—Hay una solucién —dijo después de rumiar un rato—. Si solicitas una de las fincas que la
Corona va a ofrecer en Sorbas, podrias iniciar una nueva vida alli con tu amada.

«Convertirme en repoblador», penso Didac. No era mala idea, le permitiria sustraer a Estrella
de la voluntad de sus padres y obtener de paso un medio de subsistencia.

—FEIl mayor consuelo para mi y los mios seria que sembraras nuestras tierras y que tus hijos
nacieran en la que fue mi casa.

Subitamente, la idea de construir un futuro sobre los expolios y el sufrimiento de los demas
le revolvio el estbmago a Didac.

—Hemos bebido mas de la cuenta —exclamo, dando el tema por zanjado.

—Una cosa... —el morisco bajé la voz—. Voy a necesitar tu ayuda para averiguar el
paradero del capitan Sanchez.

Didac imagind las intenciones de Khalil. Guardandose su opinion, asintio en silencio.

Se quedaron tres dias mas en Lorca. Asi y todo, Khalil no tuvo oportunidad de conocer a
Estrella, pues su padre la mantenia encerrada bajo llave. Llegado el momento de la partida,
reiteré el ofrecimiento de sus propiedades.

—FEres tozudo, ;eh? Te agradezco muchisimo el honor que me haces, pero no puedo aceptar
—respondié Didac.

—Bueno, piénsatelo. Aun tardaremos varias semanas en prepararlo todo. Estate atento a las
proclamas.

Didac sonri6 ante la obstinacion de su amigo. Un incomodo silencio se instalo entre ambos.
Las pupilas de Khalil brillaron cuando volvio a hablar.

—¢No has pensado nunca que nuestros destinos se cruzaron por alguna razon? —Su amigo
sinti6 que un nudo le cerraba la garganta—. Hasta pronto, hermano. jAh! Y no te atrevas a
aparecer por mi pueblo sin tu misteriosa beldad de ojos azules.

Anton Pareja y los conocedores se encontraron en Vera. El juez de apeo comisionado para la
repoblacion venia a acompafiado por un escribiente, de nombre Luis Ramirez, cuyo aspecto
austero correspondia a la perfeccion con su oficio.

Después de entrevistar a cada uno de los moriscos para cerciorarse de su conocimiento del
castellano, salieron hacia Lubrin. Atravesaron un territorio reconquistado por la naturaleza
salvaje. En apenas afio y medio la maleza habia invadido los caminos y muchas de las aldeas por
las que pasaban se habian convertido en ruinas donde anidaban culebras y merodeaban todo tipo



de animales salvajes. Encontrar agua era complicado, pues las acequias se veian cubiertas de
vegetacion y muchas fuentes estaban secas.

Ante tal desolacion, el 4nimo de Pareja se fue ensombreciendo. Los repobladores, que en su
mayoria procederian de regiones hiimedas, iban a necesitar redoblar sus esfuerzos para obtener lo
cosechado en su dia por los antiguos propietarios. Khalil, en cambio, se sentia mejor de lo que lo
habia hecho en mucho tiempo.

En Lubrin los recibieron algunas ratas envalentonadas y decenas de palomas gorjeando desde
los tejados. Ascendieron por la calle de San Sebastian y se encontraron las puertas de la iglesia
cerradas. Tampoco hallaron sefiales de cura o sacristan. Atravesaron una pequefia plaza rodeada
de edificios de varias plantas. Francisco Jiménez, que habia sido alguacil de aquella villa, se
detuvo ante uno de ellos y se col6 por el vano de la puerta, de la que solo quedaba un fragmento
podrido. Cuando volvi6 a salir, Khalil lo vio limpiarse las lagrimas con la manga de su camisa.

Tres soldados que estaban almorzando en la parte alta del pueblo quedaron muy sorprendidos
al ver aparecer a la pequefia comitiva. Pertenecian a la guarnicion de Sorbas y solian acercarse
una vez por semana a Lubrin, para prevenir que algtin bandido se refugiara entre las ruinas.
Anton Pareja averigud que el gobernador del marqués del Carpio estaba en la villa vecina y hacia
alli se encaminaron sin demora.



Capitulo 58

Sorbas, reino de Granada

Anton Pareja ensefi6 sus credenciales a los guardias de la puerta de Sorbas y fue conducido
de inmediato ante el gobernador. Los moriscos tuvieron que esperar fuera del pueblo, pero
aquellos dias de finales de septiembre arrastraban temperaturas propias del verano y pasar la
noche al raso no supondria ningtin problema.

Khalil aprovechd la ocasién para acercarse a Quajalana. Los olivos centenarios de la hoya,
cargados de unos frutos que nadie recogeria, seguian siendo testigos del paso del tiempo. La era,
donde en otra época se hubieran amontonado haces de cebada para la trilla, estaba vacia.

Al ver su casa, el corazén se le encogié. Considerables desconchones afeaban la fachada y la
maleza se habia aduefiado del zaguan. En cambio, la techumbre parecia haber aguantado bien el
paso del tiempo y la puerta seguia entera. Introdujo la llave en la cerradura y dio una primera
vuelta. Record6 a su padre haciéndola girar en sentido contrario. Volvio a oir las voces de los
soldados, los llantos de sus vecinos y la lluvia golpeando los tejados. Deslizé su mano sobre la
aspera madera, preguntandose si tenia sentido penetrar en una morada que ya no era la suya.

Muy lentamente, cerro el pestillo y se dio la vuelta, dispuesto a abandonar la aldea. Fue en
ese momento cuando un golpeteo ritmico le llamo la atencion. Se asomo al callejon de Maryam y
comprobd, para su asombro, que la vivienda de los Guegali habia desaparecido. Un hombre
vestido con harapos excavaba los cimientos como si en ello le fuera la vida. Aunque le daba la
espalda, reconoci6 al perturbado que acompafiaba cada golpe de pico con una retahila de
maldiciones.

Decidié abandonar el lugar, pero al retroceder pisé una rama seca. Serrano se dio la vuelta.

—iEl tesoro es mio! —grit6 el portugués, con voz pastosa—. {Toma esto, filho da puta!

El fogonazo ilumino, por un instante, el callején vacio.

A la mafiana siguiente, el escribano fue a buscar a los conocedores y los llevd a la que fuera
casona de Diego El Haduz. Alli se encontraban Antdn Pareja, el sacerdote Lopez de Tamarit y el
nuevo alcalde, un tal Bernal Brocal. El gobernador y el mayordomo del marqués estaban en la
ciudad de Almeria resolviendo un pleito con el obispado, por lo que, aparte de los ocho
componentes de la guarnicion y del sacristan, aquellos eran los unicos habitantes de Sorbas en
aquel momento.

Alonso Alfacar, Diego Hayon y Khalil fueron nombrados seises de la villa, con caracter
temporal, en una ceremonia en la que Pareja, en calidad de juez, con poderes reales para el
repartimiento, les hizo jurar que obrarian de buena fe y seglin su mejor entendimiento. Durante
siete dias, el juez y los conocedores recorrieron las catorce leguas del perimetro de la poblacion
marcando las lindes con grandes piedras encaladas.



El siguiente paso fue tomar posesion, en nombre del rey, de todo lo expropiado a los
cristianos nuevos. Para ello, Pareja entraba en los edificios y, tomando cualquier objeto, lo
mudaba de lugar. Hizo lo mismo alrededor de balsas y bancales, deteniéndose a arrancar una
mata, o quebrar tallos de los arboles frutales.

Mientras Pareja realizaba esas acciones simbdlicas, el escribano dejaba testimonio en el libro
de apeo que lo acompafiaba a todos sitios. Después empezaron con el deslinde de las suertes.
Cada una debia contener, como minimo, una vivienda, una fanega de tierra de riego y veinte de
secano.

Los conocedores se levantaban al alba. Después de pasar la jornada midiendo bancales y
acarreando piedras para amojonarlos, regresaban a la casona donde se hospedaban para disfrutar
de una cena ligera y de unas horas de suefio reparador. Aunque privado de vista, la memoria
prodigiosa de Alonso Alfacar le permitia localizar las fuentes, almazaras, molinos y cualquier
caracteristica relevante de las fincas. Diego Hayon, el panadero, conocia a todos los cabezas de
familia del pueblo y era capaz de recitar sus nombres.

En Quajalana formaron siete lotes. Aunque Khalil no puso reparos en colaborar con el
amojonamiento de las tierras, se negd a penetrar en las casas. Serrano, a quien habian acabado
expulsando de la milicia, se habia gastado el producto de sus rapifias en adquirir las propiedades
que fueran del Rico. Obsesionado por el tesoro, solo abandonaba el solar para ir al pueblo a
reponer vino y aguardiente.

Antes de dar su trabajo por concluido, Pareja presentd un borrador al administrador del
marqués del Carpio, que pidi6 algunos cambios favorables para su sefior. Lépez de Tamarit
también exigio excluir del repartimiento unas fincas, supuestamente propiedad de la parroquia.
Como nadie os0 llevarles la contraria, Luis de Ramirez registr6 los cambios y, al dia siguiente, se
enviaron mensajeros con los bandos de llamamiento a Lorca, Vera y Cartagena, todas ellas
poblaciones situadas a menos de dos jornadas a caballo de Sorbas.

Octubre de 1572, Lorca, reino de Murcia

El pregonero vio que los portalones de la parroquia de San Pedro se abrian y, en cuanto los
primeros feligreses atravesaron el porche, se puso a golpear la caja. Didac, que también habia
estado esperando ese instante, localizo a Estrella entre la multitud, un paso por delante de sus
padres. Tenia el rostro ensombrecido y a su vera caminaba un hombre mayor que no le quitaba el
ojo de encima. El catalan sintié que algo se retorcia en su vientre. Abandono la plaza a grandes
zancadas, sin prestar atencion a la proclama.

—Sepan todos los vecinos de esta ciudad que el sefior Anton de Pareja, juez administrador de
la Hacienda Real, es venido a la villa de Sorbas, en el reino de Granada, para deslindar, apear y
amojonar todas las haciendas que los cristianos nuevos de moro tenian y poseian en dicho
término, y que, por orden de su majestad el rey, se manda poblar con cien familias de cristianos
viejos, a condicion de que no sean naturales del reino de Granada ...

Diciembre de 1572, Sorbas, reino de Granada



El invierno acechaba a la vuelta de la esquina. Para desesperacion de Anton Pareja, tan solo
una decena de aspirantes habian acudido a la llamada del bando de repoblacién. Eran campesinos
desheredados, soldados tullidos y algunos jovenes con lo puesto, que casi siempre incumplian los
requisitos: estar casados, poseer caballo y arma de fuego. De los escasos cualificados, la mayoria
desistieron nada mas constatar el estado de abandono de las propiedades o al enterarse de la
presencia de bandidos en las sierras de los alrededores.

Tan lamentable situacion se repitio en muchas poblaciones del reino de Granada, lo que
obligd a la Corona a hermosear la oferta con una significante reducciéon de impuestos durante los
primeros diez afios de explotacion. Asimismo, se agrandaron los lotes, y, en el caso de Sorbas,
las cien suertes quedaron reducidas a la mitad.

Los almendros en flor tefiian de blanco las laderas de la sierra de Filabres cuando, atraidos
por un segundo edicto, colonos procedentes de las zonas vecinas de Murcia, Jaén y Albacete se
presentaron en la villa. Unas semanas mas tarde llegaron unas pocas familias de la Espafia
huimeda y una pareja del lejano reino de Francia.

A mediados de marzo se podian ver mujeres sentadas en los poyos de las casas, nifios
jugando en la plaza, mozas con canastos de ropa y hombres altivos subidos en sus briosas jacas.

El dia de san José de 1573, todo aquel mundillo se reuni6é en la plaza Mayor para asistir al
reparto de las suertes. Un nifio de ocho afios, hijo del tnico colono de la primera ola que habia
permanecido, fue sacando de una orza los papeles con los nombres de los nuevos repobladores.
Al mismo tiempo, Antén Pareja extraia de otro recipiente una ficha con el ntimero del lote
correspondiente, y el secretario Luis Ramirez anotaba el resultado.

La esperanza de ver aparecer a Didac en cualquier momento mantuvo a Khalil en vilo, pero
cuando las propiedades de su familia se adjudicaron a un tal Juan Lépez Morcillo de Linares
tomo plena conciencia de la magnitud del drama del que estaba siendo victima y testigo.

Acabada la ceremonia, se alejo cabizbajo. Todo aquello ya le daba igual. Tan solo deseaba
regresar al Carpio. Asi6 la llave que le colgaba del cuello y se acercé al barranco del Afa, pero
cuando iba a tirarla al vacio vio una pareja a caballo subiendo por la cuesta del castillo.



Capitulo 59

Marzo de 1573, Sorbas, reino de Granada

Didac salt6 de la montura y se apresto a recibir a Khalil con los brazos abiertos, pero este lo
esquivo y, tendiéndole la mano a su compafiera, la ayudo a bajar del corcel.

—Todo un caballero. jA ver si aprendes!

—Tt debes de ser Estrella.

La aludida puso cara de sorpresa.

—c:Estrella? ;Qué Estrella?

El morisco solt6 la mano como si quemara.

—iAy, pobre! —Un aire irénico adornaba los ojos azules—. {Si, soy yo! Y tt debes de ser
Khalil.

El joven confirmé con un cabeceo y se seco el sudor de la frente. Didac solté una potente
carcajada y le dio un abrazo.

—¢Como ha ido el viaje?

—Bien, pero nos costdé Dios y ayuda conseguir este viejo rocin desdentado y rescatar mi
espada de la casa de empefios. —EI catalan vio que su amigo bajaba la cabeza y supo que habian
llegado tarde.

—Lo siento, el repartimiento ha concluido...

—Pues yo a Lorca no vuelvo —declaré Estrella.

Khalil se sinti6 terriblemente culpable de haber embarcado a su amigo en una aventura inutil.

—Vayamos a hablar con mi maestro —sugiri6—. El sabra si se puede hacer algo.

Tras escuchar el relato de las peripecias de la pareja, el alfarero se qued6 un largo rato
reflexionando.

—AQuizas haya una manera de arreglarlo.

—No tengo dinero —anticipé Didac—. Me lo he gastado todo en el caballo.

—Tampoco serviria, el juez es un hombre recto. Sin embargo, tengo entendido que uno de
los nuevos pobladores esta descontento con su finca. Las tierras no son malas, pero el tipo es un
malcarado. Tal vez, con un empujoncito...

Al dia siguiente, Anton Pareja mand6 llamar a Alfacar.

—Alonso, jtenemos un problema!

—iVaya! Me da mucha pena oirlo, sefior juez.

—Pedro de Tauste, el aragonés, se va. Por lo visto, ha averiguado que su propiedad
pertenecia a un peligroso renegado que sigue embrefiado en la sierra.

—No va a ser facil encontrar a un sustituto.



El alfarero chascé la lengua, confirmando lo complicado del caso, y se queddé rumiando.
Pareja lo vio fruncir los labios varias veces, para luego negar con la cabeza.

—Mmm... Conozco a alguien, aunque...

—¢:No es cristiano viejo?

—iS], claro! Cumple con los requisitos, salvo... el del matrimonio.

—iEntonces, no puede ser! Esa condicion es innegociable. Necesitamos gente decidida a
quedarse, fundar una familia y levantar el sefiorio.

—Pues es una lastima, porque su prometida ha venido con él...

El veintidés de marzo, en una mafiana soleada y con una brisa cargada de aromas
primaverales, Estrella y Didac contrajeron matrimonio en la iglesia parroquial de Santa Maria de
Sorbas. Esa misma tarde, ante el escribano y el juez de apeo, los flamantes esposos tomaron
posesion de la finca del Zoca.

Todavia quedaba un problema por resolver, y a ello aplicé Khalil todo su ingenio.

Juan Lopez Morcillo salié de la casa que habia pertenecido a Yusuf y bajé a la vega. Aunque
sus nuevas tierras estaban mas alejadas del pueblo que las que le habia ofrecido el catalan, su
desconfianza natural le habia impedido aceptar un trueque tan favorable para él en apariencia.

No llevaria mas de media docena de caballones abiertos cuando su azada golpe6 una
calavera. La desenterrd y, sin darle mayor importancia, la lanz6 a lo lejos.

A la mafiana siguiente, el repoblador se encontro el craneo blanquecino de nuevo en el
bancal. Rascandose el cogote, se puso a dar vueltas sobre si mismo. Subido a un olivo cercano,
Khalil reprimié una carcajada y lo sigui6 mientras se llevaba el inquietante objeto a la rambla
para enterrarlo en un hoyo.

Apenas habia amanecido el tercer dia cuando, agazapado en su escondite, el morisco vio
llegar a su victima. Caminaba con paso inseguro y se detuvo al borde del huerto, como si temiera
entrar. Entonces dio un respingo y se persigné repetidamente.

—iAy, Dios mio! ;Qué esta pasando aqui, Sefior? jVirgen Santisima, amparame!

Cuando logro6 calmarse, Lopez Morcillo fue a por un saco y meti6 los huesos dentro. Después
se alejo monte a través. Pasadas dos horas, lleg6 a lo mas alto de la garganta del Cuervo. El
despefiadero, con sus setenta varas de caida libre sobre un cauce cubierto de zarzas, era el lugar
ideal para desprenderse de la inquietante carga.

El campesino hizo girar la talega por encima de su cabeza y la lanz6 al vacio. Seguro de no
volver a ver aquella maldita calavera, dio dos palmadas para sacudirse la suciedad y, satisfecho,
regreso a Quajalana.

Al dia siguiente, Didac y Estrella fueron a ver a Khalil.

—¢Como lo has conseguido?

—¢Conseguido qué?

—Ld6pez Morcillo vino a verme anoche. Ha aceptado el trato.

—¢Si? Pues no sé. Algo le habra hecho cambiar de opinién. —Khalil sonri6 al recordar la
cara de terror del de Linares cuando volvio a encontrar la calavera en medio del huerto. Aun le



dolian los arafiazos en brazos y piernas, pero no se arrepentia de haberse descolgado por el
barranco. Ahora, el legado de sus antepasados pasaria a una gente decente y respetuosa de la
memoria familiar.

—Tengo cita con el escribano esta tarde. Pero antes de ir quisiera recibir tu bendicion...
—dijo Didac. Consciente de la trascendencia del momento, clavo la mirada en la de su amigo vy,
aguantando la respiracion, esperd a que hablara.

—Vuestros hijos naceran en la que fue nuestra casa y cada primavera sembraras la tierra de
mis ancestros. No deseo nada con tanto fervor.

Ambos trataron de sonreir, pero las lagrimas pudieron mas.

Al dia siguiente, el juez de apeo se fue a Lubrin para el repartimiento de aquella villa,
dejando a Khalil libre de ayudar a Didac a desbrozar las acequias y poner en marcha la noria.
Con toda esa actividad recuperd cierto animo, y aunque las heridas del vil asesinato de su padre y
de la indigna muerte de Luz seguian abiertas, habia aprendido a vivir con el dolor. Aun asi,
cuando por la noche se tendia en el camastro, el futuro volvia a angustiarlo.

Una tarde, después de lograr poner en marcha la noria, llevé a Didac a su lugar favorito, en lo
alto del terrero. Alli, asediados por los aromas de tomillo, le pregunt6 si habia podido averiguar
algo con respecto al capitan Sanchez. Al ver a Didac cabecear, sinti6 que toda la sangre del
cuerpo le subia a la cabeza mientras nervios y musculos se movilizaban con un tnico fin: matar.

—Estuvo en Lepant —explicé Didac.

—iComo si eso importara! Antes de degollarlo, le arrancaré los ojos y les echaré vinagre.

—Eso sera cosa facil, porque no puede moverse. Languidece en su catre, imposibilitado de
cintura para abajo desde que una bala turca le parti6 el espinazo.

Khalil se imaginé al arrogante oficial en una cama pestilente, defecindose encima. Al
momento, sintié que su ira se desinflaba como una vejiga perforada por una cuchillada.

Antén Pareja regres6 a Sorbas cuando el verano llegaba a su fin y enseguida convocé a los
conocedores.

—:Dénde estéa el ciego? —preguntd, al no ver a Alonso Alfacar entre ellos.

—Se encuentra indispuesto —contesté Diego Hayon.

—iVaya, precisamente ahora! Nuestra misién aqui ha concluido. En nombre de su majestad,
quiero agradeceros el trabajo realizado. —Les entreg6 una bolsa con monedas a cada uno—.
Antes del fin de esta semana deberéis regresar al Carpio, los salvoconductos solo seran validos
hasta finales de septiembre.

Aunque esperada, aquella informacion les cayé como un jarro de agua fria. Tras once meses
recorriendo las calles y campos de su juventud, los desterrados habian evitado pensar en el
retorno.

En las horas siguientes, el estado de salud de Alfacar empeor6 dramaticamente. Khalil fue
testigo de como aquel hombre, que en tantas ocasiones habia sido un modelo para él, se
consumia como una vela. Previendo el fin cercano, tomé la mano del alfarero entre las suyas.

—Maestro, por favor, no nos dejes solos.



En verdad, a Al pertenecemos y, de hecho, a El regresamos, pero nadie muere del todo si
queda en el recuerdo de los que lo amaron. —La voz llegaba en susurro—. La muerte no es tan
terrible, y a mi, Ala sea alabado, me alcanza en la mejor hora.

Las lagrimas empezaron a correr por las mejillas del aprendiz.

—FEres una persona especial, Khalil. Siempre lo has sido. —Aquellas palabras pillaron al
joven desprevenido y no supo qué contestar—. Aunque has pasado tragos muy amargos, todavia
tienes mucha vida por delante. Persigue tus propios suefios. No dejes que nadie te lo impida.

Khalil quiso agradecer aquellas palabras, pero no pudo hablar.

Viendo el fin cerca, el alfarero mobilizé las pocas fuerzas que le quedaban para congraciarse
con su dios.

—No hay otro dios sino Ald y Mahoma es su profeta...

Khalil desvio el rostro, como si el ciego pudiera ver sus lagrimas, pero dandose cuenta de lo
absurdo del gesto, volvio a mirar al moribundo.

La vena que hasta entonces le habia palpitado bajo la piel del cuello ya no latia.

Antes de salir para el Carpio, Khalil fue a recogerse ante las ruinas del molino de Calderén.
Un reflejo metélico le llamo la atencion. Resulté ser el canuto de lata que habia arrancado de los
dedos agarrotados de Didac el dia en que lo oculto alli.

—iVaya! Creia haberlo perdido en el desierto —exclamé su duefio al verlo.

—¢Qué hay dentro?

—Las credenciales de Luca, el muchacho napolitano que huyé conmigo. El no lo logré...

Khalil abrio6 el tubo y extrajo unas hojas amarillentas.

—Esta escrito en una lengua bastante parecida al castellano.

—Debe de ser el idioma de su tierra. Esos papeles le iban a permitir embarcarse para las
Indias.

—Este es un salvoconducto a nombre de Luca de Sorrento —aclar6 Khalil—. Este otro esta
escrito en latin, parece un certificado de buena conducta del cura de su pueblo.

—iBuena conducta! —exclam6 Didac—. No te imaginas como se las apafio ese bribon para
obtenerlo. —Record6 la sonrisa maliciosa del napolitano—. Sabes que él se parecia un poco a
ti... ¢Como lo describen en los papeles?

—Veintidos afios, cabello negro, altura media, complexion delgada, ojos claros.

Didac se rascé el cogote con aire pensativo.

—Juré entregar el canuto a su madre, pero a ti te podria abrir las puertas del Nuevo Mundo.

—iDe ninguna manera! No debes incumplir tu juramento.

Estrella examind el tubo antes de hablar.

—¢Creéis que este trozo de lata le importa a alguien? Ademas, ¢no os parece extrafio que
reapareciera precisamente ahora?

—iTiene razén! Estos documentos son la llave para tu libertad. En cuanto a mi promesa, ya
encontraré la forma de hacer llegar la noticia de lo de Luca a Sorrento.

Le entrego el tubo de hojalata a Khalil, quien, tras un instante de indecision, se lo guardé en
la faja.

Los dos amigos salieron a la calle. Consciente de la intimidad del momento, Estrella se
despidi6 de un gesto y se metid en la vivienda.



Caminaron un trecho sin pronunciar palabra. Al llegar al limite de la aldea, el hijo de Yuisuf
recogio un pufiado de tierra, pero cuando iba a guardarla en la faldriquera vacilé6 un momento y
dejo que se le escurriera entre los dedos.

—Seré digno de tu legado. Por lo mas sagrado, te lo juro.

Khalil se sacudi6 las palmas y agarr6 a Didac por los codos.

—iLo sé! Aqui nos separamos. Adios, hermano.

—Que El te acompafie. ..

Seguros de no volver a verse, se fundieron en un abrazo.

Los conocedores tomaron el camino de Guadix la mafiana del dia quince de septiembre de
1573. Esperaban cubrir las ochenta leguas que les separaban del Carpio en menos de diez dias.
Durante el trayecto, Khalil no dej6 de cavilar. Por una parte, deseaba retornar a la comodidad de
la vida junto a su madre, pero, por otra, al oir a los repobladores hablar de Nueva Espafia, sus
suefios de aventuras se habian reavivado. Por las noches sacaba el canuto y releia los documentos
de Luca, aunque no fue hasta llegar a Alcald la Real cuando tuvo que tomar la decision mas
importante de su vida.

Una cruz de piedra marcaba dos direcciones: la primera, la que debian seguir, conducia a
Coérdoba; la otra, a Sevilla. Diego Hayon se percaté de que Khalil se quedaba rezagado y aviso a
los demas para que se detuvieran.

—¢Qué te pasa? ;Te encuentras mal?

El joven no respondi6. Estaba oyendo a Alonso Alfacar en su lecho de muerte. «Persigue tus
propios suefios...». Recordé la mirada de su madre, su voz trémula que le pedia que le escribiera
desde alli donde le llevara el destino. Luego escuché a su propio corazon, sus deseos de libertad,
de sentir la brisa del mar en el rostro, y supo lo que debia hacer.



Capitulo 60

Sevilla, corona de Castilla.

Khalil tard6 cinco dias en cubrir las cuarenta y tres leguas que mediaban entre Alcala la Real
y Sevilla. Caminé a plena luz del dia, persuadido de que la mejor forma de pasar desapercibido
era exponiéndose a la vista de todos. En Puente Genil se unié a una familia de titiriteros que,
como cada otofio, se desplazaban a la ciudad del Guadalquivir para beneficiarse de la bonanza de
la llegada de la flota de Indias. Por comida y la proteccion del grupo, entreg6é uno de los cinco
ducados que le diera Anton Pareja en pago por su trabajo.

Cuando los artistas divisaron el acueducto que abastecia de agua a Sevilla, aceleraron el paso.
Pronto quedaron a la vista las murallas. Detras de ellas se veia el perfil de la catedral y su alto
campanario. Siguieron por la margen izquierda de un riachuelo maloliente que, como un foso
medieval, rodeaba la urbe por el este para desembocar en el rio mas caudaloso que Khalil hubiera
visto jamas.

Tras cruzar el puente que los separaba del arenal, los comicos decidieron alzar su carpa cerca
de la Torre del Oro. Khalil se despidi6 de los titiriteros y se dirigi6 al puerto. Sorted a chiquillos
revoltosos, aguadores y vendedores ambulantes con sus espitas de sardinas, bufiuelos y fritangas,
cuyo olor impregnaba el aire calido de la tarde.

Estaba oscureciendo cuando el espectaculo casi irreal de la flota de Nueva Espafia, con sus
veinte bajeles coronados por un bosque de mastiles y cordajes, lo dejé atonito.

Los arrogantes guardias de la entrada del embarcadero lo despacharon con las maneras
propias de los que creen tener derecho a todo, pero a esas alturas de su vida Khalil habia
aprendido a ignorar semejantes muestras de desprecio. Sin mas discusién, se dio la vuelta para
dirigirse a la puerta de Triana.

Si Lorca le habia parecido grande, Sevilla se le revel6 inabarcable. Por su puerto transitaban
el oro y la plata procedentes del inmenso imperio hispanico, asi como infinidad de productos
muy valorados en ultramar. Las calles eran un continuo ir y venir de viajeros impacientes por
embarcar hacia el nuevo continente repleto de oportunidades. Aquella peculiar atmésfera llena de
colorido e impregnada por la fragancia de los carmenes le incité a caminar con mas sosiego,
contemplando las fachadas de los caserones y las elaboradas rejas. Se detuvo a refrescarse en una
fuente y se quedo observando a los vecinos enzarzados en discusiones sin fin. Entonces recordo
que no estaba alli de visita y se meti6 en el primer figon que encontro.

El lugar apestaba a pescado podrido y vino agrio. Los parroquianos, casi todos marineros de
piel arrugada y ropas descoloridas, se lo quedaron mirando, aunque enseguida retomaron sus
animadas conversaciones.

—iBuenas tardes, sefior! —El tabernero le correspondié con una elevacion de barbilla—.
¢Podriais decirme donde venden pasajes para las Indias?

—Aqui se viene a beber o a comer, y si no... —EIl tipo acabd la frase con un inconfundible
movimiento de la mano. En ese momento, un mozo, que lo habia estado acechando desde su



llegada al local se le acerco.

—Yo sé como conseguir lo que buscas. —Kbhalil se volvié hacia el desconocido con una ceja
levantada—. Queda una plaza en un navio de aviso. Es una embarcacién ligera, que tiene
prohibido el transporte de mercancia. Aunque, por una suma razonable, aceptan llevar algunos
pasajeros.

—¢Qué entiendes por razonable?

—Veinte ducados. —Por la mueca que hizo Khalil, el buscavidas supo que no disponia de
tanto dinero—. Conozco bien al capitan. Si voy contigo te lo dejara por la mitad.

Cuando salieron a la calle, los pedigiiefios habian abandonado las esquinas y los tenderos
desmontaban sus paradas. Un par de nifios harapientos salieron tras ellos, pero, con un solo
gesto, el muchacho los ahuyent6. Se adentraron en un barrio de casas bajas, con montones de
basura por doquier y enjambres de moscas revoloteando por el aire fétido.

—iYa estamos llegando! —anuncio6 el joven al ver que su cliente empezaba a mostrar cierta
inquietud—. Alli, pasada aquella placeta...

La sombra sali6 de un portal, veloz como una rata. Aun asi, Khalil esquivé la cuchilla que
buscaba su costado. El brillo metalico volvié a centellear, esta vez delante de su cara. De nuevo,
solo encontré el vacio. Por un instante, él y su asaltante se mantuvieron frente a frente, jadeando.
En ese momento recibi6é un golpe en la cabeza y quedé tendido en el suelo.

Aturdido, sinti6 que unos dedos febriles rebuscaban entre sus ropas. Trat6 de levantarse, pero
todo daba vueltas a su alrededor. Oyo6 pisadas que se alejaban. Apretando los dientes, logré
incorporarse.

Encontro su bolsa tirada sobre un montén de inmundicias. Estaba vacia. Habian abierto el
canuto de lata y esparcido los papeles por el suelo mugriento.

Durante semanas malvivio como pudo, alimentandose con las sobras de los mercados y
mendigando a las puertas de las iglesias. Dormia al raso, tapado con harapos y, a veces, si los
otros indigentes no lo impedian, se refugiaba debajo del casco de una de las barcas varadas a la
orilla del Guadalquivir. Disponia de mucho tiempo para observar los ires y venires de unos y
otros. Con el tiempo, se dio cuenta de que en aquella zona cercana al muelle, con el ingenio y
descaro suficiente, podria progresar.

Una mafiana se fij6 en un mercader que, a pesar de una presencia imponente y de unos
productos de buena calidad, no conseguia interesar a los compradores. Averigu6 que era natural
de la Toscana y no hablaba castellano. Aquel dia, con la ayuda del morisco, el comerciante
consiguio colocar toda la mercancia, y para celebrarlo lo invité a comer. Khalil acepto6 trabajar
para €l a cambio de un pequefio porcentaje sobre las transacciones.

Con el transcurrir de los dias, las ventas siguieron aumentando. Asi y todo, cuando a finales
de abril de 1574 la expedicion de Tierra Firme sali6 para Panama, todavia no habia podido juntar
el dinero del pasaje.

En los meses siguientes, el toscano y su ayudante cerraron tratos con mercerias de Ruan,
vinos de la Mancha, uvas de Almeria, cueros cordobeses y aceite de Jaén. Cada uno de esos
negocios le permiti6 acumular conocimientos mercantiles, mejorar el dominio del idioma
Toscano y, lo que era aun mas importante, acercarlo a su suefio.



A finales de septiembre, por los tugurios circulé el rumor de que los galeones estaban a punto
de llegar con las bodegas cargadas de oro y plata. Khalil no esper6é mas y acudi6 a la Casa de
Contratacion, donde expeditaban las autorizaciones para embarcar. Tras varias horas de espera,
en una sala atestada de viajeros, le exigieron una escritura de la compra del pasaje. Se puso en
contacto entonces con uno de los corredores maritimos y le explicé su deseo de trasladarse al
Nuevo Mundo.

—Dependiendo del sitio adonde vayas, te convendra embarcarte en la flota que sale en
agosto para Nombre de Dios o en la que zarpa en abril con destino a Veracruz.

—AQuiero salir cuanto antes. El lugar no importa.

—A mi me da igual, pero las autoridades querran saber adénde te diriges y el motivo de tu
viaje.

Khalil explico que iba a reunirse con unos familiares y solté el nombre de un par de ciudades
que habia oido mencionar en alguna taberna.

El agente entorno los parpados y sacudio la cabeza.

—iMira, joven! Aqui viene mucha gente, cada uno con una historia. Yo solo preparo los
papeles. La decision de conceder o no tu cédula la tomara un oficial real. Asi que, mientras no
consigas probar tu historia, no te molestes en volver.

—¢Cuanto me costara la travesia!

—FEso dependera del barco y de la categoria del alojamiento.

—¢Cual seria la opcién mas econémica?

—¢Llevaras tus propios viveres?

—No.

El comisionista inspir6 hondo y, de mala gana, consult6 una libreta.

—Veamos... Un varén... Mmm... edad... Mmm... {Veinticinco ducados! Esto es, unos
nueve mil maravedies. A pagar por adelantado.

—¢Tanto?

—iEs lo que hay!

—Esta bien, regresaré cuando tenga el dinero.

Khalil paso el invierno trapicheando en el arenal. A la llegada de la primavera habia tejido
una trama creible para su periplo y obtenido, en el mercado negro, documentos que la avalaran.
Por fin, a mediados de abril de 1575, se dio aviso de la salida inminente de la flota de Nueva
Espaiia.

Con el pasaje pagado, ya solo le quedaba una ultima formalidad antes de subir a bordo:
cruzar la aduana sin que detectaran su falsa identidad. El riesgo era muy alto pues la pena por
intentar embarcar para Nueva Espafia, un viaje prohibido para los cristianos nuevos, era de
galeras hasta la muerte.

Los dias previos a la partida transcurrieron con exagerada lentitud. Cada mafiana Khalil se
acercaba al amarradero donde los estibadores se afanaban en llenar las bodegas de la Santa Maria
de la Rosa, el bajel de cuatrocientas toneladas en el que iba a cruzar el océano. La ultima noche
no pudo pegar ojo. Con el alba, recogi6 sus cosas y, mientras la ciudad despertaba, se dirigio al
atracadero. La marineria y los pasajeros se fueron congregando en una fila frente a la pasarela del
barco.

A media mafiana le tocé el turno de embarcar a Khalil.

—iA la paz de Dios! —exclamé cuando llegé frente al sargento que revisaba la
documentacion de los viajeros. El sujeto le dedic6 una mirada recelosa y extendio la mano.



—¢:Napolitano? —pregunt6 nada mas echar un vistazo a los papeles.

—Y fiel sujeto de su majestad —confirmé Khalil con decision.

—FEres muy moreno. ; Como sé yo que tu eres el que pone aqui? ;No seras moro?

Khalil estuvo a punto de perder la compostura, pero se rehizo al instante.

—:Moro? jSoy tan cristiano como vos!

—¢Sabes qué les ocurre a los moriscos que tratan de pasar a las Indias?

Khalil junt6 las yemas de los dedos y las agit6 de arriba abajo, como habia visto hacer al
mercader toscano en tantas ocasiones. Pero el soldado no estaba convencido.

—¢Qué oraciones conoces?

—iTodas! —contest6 con aplomo.

—Recitame el paterndster.

Temblando por dentro, aunque sin abandonar la actitud segura, Khalil fue desgranando la
plegaria casi olvidada.

El sargento se canso pronto de escucharlo y le pidié a uno de los guardias que vigilaban el
acceso al barco que se acercara.

—Ve a la taberna donde se retinen los de los tercios viejos, y si encuentras un veterano que
no esté demasiado borracho, traetelo.

Después, se volvié hacia Khalil y le orden6 echarse a un lado.

Las campanas de la Giralda tocaban al angelus cuando el centinela regresé acompafiado por
un cabo fornido de rostro anguloso, pelo rojizo y espesa barba del mismo color.

El sargento le inform6 de inmediato acerca de sus dudas.

—Este sujeto pretende ser natural del reino de Napoles. Pero, sospecho que sus papeles son
mas falsos que San Judas...

Cuando el cabo pelirrojo se acerc6 a Khalil, este mantuvo la vista baja. Aun asi, sintié que
unos ojos lo taladraban.

—1In che citta sei nato? —EIl de los tercios lo oblig6 a mirarlo a la cara.

—A Sorrento, signore.

—¢Cual es el santo patrén de tu pueblo?

Khalil, sin pestafiear, solt6 lo primero que se le ocurrio.

—La santa Madonna de la Catena.

El morisco oyé al interrogador inspirar profundamente. Mir6 hacia la pasarela de acceso a las
chalupas, tan cercana e inalcanzable. Los ojos se le humedecieron.

—iTodo en orden! —dijo entonces el cabo pelirrojo, y le devolvi6 los documentos al de la
aduana.

—Hubiera jurado...

—A veces las cosas no son como parecen, mi sargento.

El tipo anot6 de mala gana el nombre de Luca di Sorrento en el manifiesto del barco y le hizo
un signo a los guardias para que dejaran via libre a Khalil.

Este recogio su talega del suelo. Se disponia a acceder a la pasarela cuando el cabo de los
tercios lo retuvo por el hombro.

Khalil, aterrado, mir6 el soldado a la cara. Una sonrisa amable se habia dibujado en el rostro
de Juanillo Calderon.

—Adi6s, amigo. Hace unos meses estuve en tu pueblo y me contaron lo que habia sucedido.
Gracias... jQue tengas buenos vientos y que Dios te proteja!

Khalil tuvo que agarrase a la baranda de la pasarela antes de poder darse la vuelta y subir al



puente de la Santa Maria de la Rosa.

La flota dejo el puerto de Indias despedida por una salva de cafiones. En cabeza iba la
capitana, detras los mercantes y, cerrando el convoy, la almiranta. Los buques de guerra
esperaban en Sanlticar de Barrameda para situarse a barlovento de la formacién y poder
aproximarse rapidamente en caso de ataque.

Decenas de barcazas siguieron a la escuadra mientras se alejaba por el Guadalquivir. Iban
repletas de gente que agitaba los brazos para desearle suerte a los navegantes.

Khalil era de los pocos que no respondieron a la efusiva despedida. Ante sus ojos pasaban
retazos de los juegos con Juanillo, la puesta en marcha del molino, la escapada de Didac, el
encuentro con Luz, las tragedias de la ruta, las palabras de su madre... Cuando volvié a abrir los
parpados, dos gruesas lagrimas rodaron por sus mejillas.

Una vez en alta mar, mir6 la delgada linea gris en la que se habia convertido la costa. Atras
quedaba su patria, la tierra de sus ancestros. Ante él, un océano sin fin, una travesia incierta y, al
final, una vida nueva.

La nave puso rumbo a poniente y la proa hendi6 las aguas oscuras. Una rafaga de viento le
salpico el rostro de espuma salada, llevandose los vestigios de su llanto.



Capitulo 61

Primavera de 1595, Quajalana, reino de Granada

La aldea rebosaba de vigor. La vega habia recuperado el verdor de sus mejores tiempos y las
alacenas estaban colmadas de orzas llenas de aceite y talegas de harina. Al atardecer, las mujeres
bajaban a por agua a la fuente de la rambla, y sus maridos, tras el duro trabajo en las huertas, se
detenian sin prisa a conversar con sus vecinos. Sin embargo, no siempre habia sido asi. Tras la
expulsion de los moriscos y los afios de abandono, los campos habian quedado yermos. Muchos
repobladores, sin mas recursos que la fuerza de sus brazos, renunciaron a la desigual lucha contra
la sequia, la pobreza y el hambre. Tan solo una decena de familias tuvieron el tesén suficiente
para resistir y aprender a manejar los escasos recursos ofrecidos por la naturaleza.

Aquella tarde de verano, sentado junto a su esposa en el zaguan, Didac trenzaba una pleita de
esparto mientras se solazaba con el canto de los gorriones, los vuelos de las golondrinas y las
risas de la chiquilleria que corria por los callejones. Mir6 a Estrella de reojo, que, con los
parpados cerrados, gozaba del aroma de las flores, y sinti6 en el corazon ese dulce calorcito en el
que habia evolucionado la ardiente pasion de la juventud. Después de bendecirlo con cuatro
hijos, continuaba siendo, a sus ojos, tan bonita como el primer dia. Aunque a él le clareaba la
frente y le faltaban algunos dientes, ella seguia luciendo una sonrisa luminosa y una preciosa
cabellera negra con retazos plateados. Conocerla habia significado un cambio drastico en su
existencia. Tras el horror de la guerra, las heridas y el cautiverio, ella se convirti6 en el balsamo
contra el pesimismo que le acompafiaba desde la muerte de su padre. Habian pasado tanto juntos:
la huida de Lorca, la lucha por la subsistencia y las necesidades acuciantes de los primeros
tiempos. Muchas noches le asaltaba la duda de merecer tanta dicha y se acostaba con el temor de
perder el tesoro que la fortuna le concedia en el dltimo tramo de su vida.

La vision de su primogénito, Gabriel, haciendo trotar a su mula por el camino de Sorbas, lo
arrancé de sus pensamientos.

—iPadre, en el pueblo me han dado esto para vos! —dijo el muchacho, antes de bajarse de la
montura.

—¢Una carta? ;Para mi?

El lacre estaba roto y la tinta, descolorida. Por las manchas del sobre, la misiva habia
recorrido muchas leguas. Intent6 leer el nombre del remitente, pero, como no fue capaz, se la
entreg0 a Estrella.

—Es de un tal Lucio no sé qué —le explic6 el muchacho a su madre.

—¢:Lucio? jQué raro! No conozco a nadie con ese nombre.

—iLuca... Luca di Sorrento! —corrigio la esposa.

—¢Quién es, padre?

Didac no respondi6. Durante los tltimos veinte afios no habia pasado un solo dia sin
preguntarse si Khalil seguia vivo y si habia logrado cumplir su suefio. La misiva era la respuesta,
y no necesitaba saber mas.



Deslizé la mirada por las casas blancas, que los tltimos rayos de sol hacian refulgir, oy6 el
zumbido de las abejas y el susurro de las espigas que ondeaban con la brisa. Recordé las palabras
del morisco: «Tu sembraras mi tierra». Entonces, la menor de sus hijas le salté sobre el regazo y
le acaricio6 la mejilla.

—¢Por qué lloras, papa?

Embelesado, mir6 aquella carita morena e inocente y la apreté contra su pecho.

—No te preocupes, carifio. Es de alegria.



Sobre el autor

Diego Ramos ha desarrollado su carrera como ejecutivo de una multinacional, que le llevo a
residir en distintos continentes y a tener responsabilidades de negocio tanto en América como en
varios paises europeos. A pesar de hablar cinco lenguas, reconoce que con el paso del tiempo se
siente cada vez mas apegado a sus raices almerienses.

Curioso por naturaleza, es un apasionado de la historia y en la actualidad se dedica a tiempo
completo a la escritura.

Si deseas saber mas de €l o de su obra, visita la web: diegoramos.net


https://diegoramos.net/

Antes de que te vayas

Si te ha gustado este libro, te agradeceriamos que hicieras el esfuerzo de dejar tus
comentarios en Amazon. Es solo un momento para ti, pero tiene gran importancia para los
escritores independientes: gracias a tus palabras muchos otros lectores podran descubrir El
ultimo morisco.

En un mundo en el que se publican miles de libros cada dia, lo verdaderamente valioso es
conseguir la atencién del lector. Unas pocas palabras tuyas pueden marcar la diferencia y animar
a otros lectores a adquirir el libro.

Y si quieres quieres apoyar al autor, ademas, ;por qué no compartes tu opinién en tus redes
sociales? Con ello estaras contribuyendo a que este libro sea mas conocido. jMuchisimas
gracias!



Notas

[1] Al4 es el mas grande.

[2] Ala sea glorificado.

[3] No hay fuerza ni poder excepto en Ala, el Altisimo, el Magnifico.
[4] Por la capa agujerada de fuego del demonio.
[5] Muchacho.

[6] jApunta al chico también!

[7] Payos.

[8] Asi llamaban a los gitanos en el siglo xvI.

[9] Date la vuelta sin hacer ninguna locura.

[10] Si, pero no lo sabes.

[11] Francés.

[12] Atestiguo que no hay otro dios sino Ala.
[13] Atestiguo que Mahoma es el enviado de Ala.
[14] Sierra Nevada.

[15] No hay fuerza ni poder excepto en Dios.
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